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Teil I.
Einfiihrung

1.  Fragestellung

Die Jesusgeschichte' des Matthdusevangeliums ldsst sich in drei Teile (Mt 1,1-
4,16; 4,17-25,46; 26,1-28,20) gliedern.2 Im Anfangsteil (1,1-4,16) erzdhlt Mat-
thius von der genealogischen Abstammung Jesu, dessen Geburt, Kindheit und
der Zeit vor seinem O6ffentlichen Wirken, das mit 4,17 beginnt. Seine Worte und
Taten stehen dagegen im Mittelpunkt des zweiten Teils (4,17-25,46),’ bevor
Matthéus schliefSlich auf Tod, Auferstehung und Nachwirkungen Jesu zu spre-
chen kommt (26,1-28,20).* Dieser dreiteilige Aufbau kann die Rezipienten an das

1 Die Bezeichnung des Matthdusevangeliums als Jesusgeschichte bieten etwa U. Luz, Jesusge-
schichte und U. PorLuTZ, Mt, in ihrem Untertitel (»Eine universale Jesusgeschichte«) zum
Kommentar.

2 Die Gliederung des Matthdusevangeliums ist hochst umstritten (vgl. M. KONRADT, Israel 110
Anm. 78). Das zeigt sich schon in der Frage nach Beginn und Ende des matthiischen Prologs,
wie die Ausfithrungen in Kapitel II dieser Arbeit deutlich machen. Im Folgenden soll der
Vorschlag iibernommen werden, der eine Dreiteilung des Evangeliums in Prolog (1,1-4,16),
Hauptteil (4,17-25,46) und Epilog (26,1-28,20) annimmt, wobei der Hauptteil noch einmal
durch die dhnliche Formel in 4,17 und 16,21 in zwei Hauptabschnitte zerfallt (vgl. M. EBNER,
Matthdusevangelium 132). Ahnlich gliedert J. GNILKA, Mt II 524, das Matthdusevangelium,
auch wenn er die beiden Hauptabschnitte 4,17-16,20 und 16,21-25,46 als zwei Hauptteile
versteht und diese zwischen Prolog (»Vorgeschichte«) und Epilog (»Passion und Ostern«)
positioniert. M. KONRADT, Mt 4, unterteilt die beiden Hauptabschnitte 4,17-16,20 und 16,21~
25,46 noch einmal und rechnet 1,1 nicht dem Prolog zu, sondern versteht den ersten Vers als
Uberschrift zum ganzen Evangelium (ebd., 25£.).

3 Die fiinf langen Reden Jesu (oi Adyot) im Matthdusevangelium werden jeweils durch eine
dhnliche Formel abgeschlossen (Mt 7,28; 11,1; 13,53; 19,1; 26,1) und pridgen den Hauptteil in
4,17-25,46, wihrend 11,2 von den Taten des Messias (ta €pya Tob Xpiotol) spricht, die be-
sonders eng mit den Heilungen und Exorzismen in 4,23-9,35 verbunden werden konnen (vgl.
M. KONRADT, Mt 177), also, wie J. GNILKA, Mt I 406, formuliert, »die heilenden und helfenden
Taten der Barmherzigkeit.« Der Hauptteil 4,17-25,46 ldsst sich aufgrund der dhnlichen For-
melnin4,17; 16,21 in zwei Abschnitte teilen, an deren Ende mit 16,13-20 und 25,31-46 wichtige
Textpassagen stehen.

4 Der letzte Teil des Evangeliums beginnt, nachdem Jesus alle Worte beendet hat (Mt 26,1: xai
éyévero 8te étéleaey 6 Inoolic mavtag Tobg Adyous TolToug). Zum Zusammengang der Passions-
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14 Einfiihrung

Muster antiker Viten erinnern,’ die klassischerweise nach einem bestimmten
Raster aufgebaut sind: Auf die Nennung von Namen und Herkunft des Portra-
tierten (1) folgen seine Worte und Taten (2) und schliefllich die Konflikte, sein
Tod und die Nachwirkungen seines Lebens (3).°

Im Anfangsteil” der Vita wird die Herkunft (yéveaic)® des Portritierten in den
Mittelpunkt gestellt, wobei sich das Thema nicht allein auf seine genealogische
Abstammung beschrédnken ldsst, sondern auch die erste Phase seines Lebens bis
zu dem Zeitpunkt in den Blick nimmt, in dem der Portritierte aus der (relativen)
Verborgenheit in die grole Offentlichkeit tritt: Dazu zihlt etwa der Umzug aus
der Provinz in eine bedeutende Stadt’ oder sein Regierungsantritt."” Dieser
Schritt wird dabei oftmals »in engem Bezug zur Resonanz bei der Menge und
ihren Reprisentanten geschildert.«'' Die Funktion des Anfangsteils antiker Viten
besteht aber primér nicht darin, biographisches Material zu iiberliefern, sondern
einen Ersteindruck von den wesentlichen Charakterziigen des Portrdtierten zu
erhalten, die im Hauptteil des Evangeliums erst voll zum Ausdruck kommen."
Denn nach antiker Auffassung ist der Mensch, »was er von Anfang an in ver-
borgener Weise ist und womit er von Anfang an in verborgener Weise in Ver-
bindung steht.«"

geschichte als eigene Texteinheit in 26,1-28,20 vgl. U. Luz, Mt I 33; M. EBNER, Matthdus-
evangelium 131.

5 Zum Matthdusevangelium als Vita vgl. D. DORMEYER, Geschichtsschreibung 27. U. Luz, Mt 1
41, hilt dieses aus der Perspektive der Rezipienten fiir moglich. Die Zuordnung zur Gattung
»Vita« ldsst sich dabei nicht exklusiv auf das erste Evangelium beschranken, sondern er-
scheint auch fiir die {ibrigen Jesusgeschichten mdglich und begriindbar. Das Johannes-
evangelium beginnt mit der Herkunftsangabe in Joh 1,1-18 (vgl. S. SCHREIBER, Vita 131).
Markus bietet im ersten Vers seines Evangeliums den Namen und die géttliche Herkunft Jesu
Christi, wihrend Lukas den Vitencharakter durch die Einfithrung von Lk 1,5-2,52 noch
verstirkt (vgl. M. EBNER, Viten 56-59).

6 Vgl. M. EBNER, Evangelium 115. Angaben zur Ausbildung des Portritierten kénnen zu-
sdtzlich gemacht werden, sind aber nicht zwingend in antiken Viten zu finden (ebd.). Klas-
sisch definiert A. MoMIGLIANO, Development 11, die antike Vita: »An account of the life of a
man from birth to death is what I call biography.«

7 Eine ausfiihrliche Darstellung wichtiger Elemente des Anfangsteils antiker Viten bietet
D. FRICKENSCHMIDT, Evangelium 240-277.

8 Den Begriff yéveais nutzt etwa Philo in Mos 2,1, um den Anfangsteil seiner Vita iiber Mose
inhaltlich zu beschreiben.

9 Vgl. D. FRICKENSCHMIDT, Evangelium 244.

10 Vgl. S. SCHREIBER, Vita 130.

11 D. FRICKENSCHMIDT, Evangelium 275.

12 Vgl. D. FRICKENSCHMIDT, Evangelium 244. Zur Pragmatik von antiken Viten allgemein vgl.
die Einteilung bei M. EBNER, Viten 40-44.

13 D. FRICKENSCHMIDT, Evangelium 244.
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Auch der matthdische Prolog erzihlt von der Herkunft (Mt 1,1.18a: yéveaig)™
eines Menschen (Jesus Christus) und nimmt neben der genealogischen Ab-
stammung auch seine Geschichte von der Geburt bis zu seinem Umzug aus dem
Provinzort (Nazaret) in die Stadt (Kafarnaum) in den Blick, die zum Aus-
gangspunkt seines Wirkens wird."” Dabei wird der Portritierte (Inool) gleich
zweimal zusitzlich mit dem »sprechenden« Beinamen Xpiotés bezeichnet
(1,1.18a), der auf den Messias-Titel verweist,'® und auf diese Weise gleich zu
Beginn als Herrscher Israels vorgestellt.” Zudem, und damit ist die Kernthese
dieser Arbeit formuliert, zeigt sich, dass bereits der Prolog des Evangeliums im
Verborgenen wesentliche Signaturen des Wirkens Jesu Christi in den Blick
nimmt, die allerdings erst bei der weiteren Lektiire des ganzen Evangeliums
vollends zum Vorschein treten.

Damit ldsst sich die Fragestellung dieser Arbeit formulieren: Welche Anzei-
chen und Anspielungen finden sich in der Darstellung der Herkunft Jesu Christi
in 1,1-4,16, die verdeckt darauf hinweisen, dass Jesus als Messias die gottliche
Forderung nach Barmherzigkeit realisiert (9,13; 12,7) und sich dabei (besonders)
in Galilda seinem Volk zuwendet, indem er die Kranken heilt (z.B. 8,2-4), den
Stindern die Schuld vergibt (z.B. 9,2-8) und die Hungernden sattigt (z.B. 14,15-
21)? Ein zweiter Aspekt kommt hinzu. Denn ein Blick auf die ganze Jesusge-
schichte des Matthdus macht deutlich, dass die positive Darstellung Jesu als
Messias mit der negativen Bewertung der religiosen und politischen Autoritéten,
die als »single character«'® erscheinen," korrespondiert. Denn sie praktizieren,
anders als Jesus, die zentralen Forderungen Gottes wie das Gebot der Gottes- und

14 M. EBNER, Matthdusevangelium 131: »Der »Prolog« (1,1-4,16) hat die Herkunft Jesu Christi
bis zu seinem 6ffentlichen Wirken in Israel zum Inhalt.«

15 Vgl. D. FRICKENSCHMIDT, Evangelium 470. Mit dem Prolog nimmt Matthdus damit die Zeit
vor dem offentlichen Wirken Jesu Christi in den Blick. Vgl. M. KONRADT, Sohn 151.

16 Der Beiname Xpiotég aus Mt 1,1 wird in 1,16 (6 Aeyduevos Xpiotds) aufgenommen, indem Jesus
als jemand vorgestellt wird, der 6 XpioTé¢ genannt wird.

17 So gilt fiir Matthéus, »dass Jesus der Christus, der »Konig Israels, ist« (P. FIEDLER, Mt 31). In
Mt 2,4 trigt Herodes die Frage der Magier nach dem geborenen Konig der Juden (2,2: ¢ texfeig
Baoireds Tév Tovdaiwv) an die jiidischen Autorititen weiter und fragt, wo der Christus geboren
werde (2,4: ol 6 Xpiotods yevvéitar): So zeigt Herodes, »dass er begriffen hat, um wen es geht«
(M. KONRADT, Israel 111). Auch findet sich Xptotés im Evangelium zweimal in Kombination
mit dem Gottessohn-Titel (16,16; 26,63), der den Anspruch eines antiken Herrschers unter-
streicht, Reprédsentant Gottes auf Erden zu sein (vgl. S. SCHREIBER, Anfinge 68-70). Fiir
Matthéus ist Jesus (der) Christus daher kein anderer als der Kénig der Juden bzw. der Konig
Israels.

18 J. KINGSBURY, Matthew 18.

19 U. PopLuTz, Welt 114: »Diese Autoritéten sind eigentlich kein homogenes Gebilde, sondern
umfassen verschiedene Untergruppierungen, die in je unterschiedlichen Konstellationen«.
Dazu gehoren Pharisder, Sadduzéer, Schriftgelehrte, Hohepriester, die Altesten, Herodianer
sowie der hohe Rat (vgl. ebd.). Eine Darstellung der verschiedenen Kombinationen bietet
G. GABE, Hirte Israels 48-54.
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Nichstenliebe nicht,” verweigern sich als Hirten Israels den Notleidenden des
Volkes* und zeigen darin ihre »Unbarmherzigkeit gegeniiber den Menschen«*
nur zu deutlich. Zwar suchen die Autorititen nach Anerkennung bei den Men-
schen, indem sie nach auflen hin ihre strenge Frommigkeit zeigen,” biirden aber
dabei dem Volk unertrigliche Lasten auf, ohne diese selbst zu erfiillen (23,4).%
Das alles macht deutlich, dass es ihnen nicht um das Schicksal Israels geht,”
sondern den »eigenen Machterhalt«*. Fiir Matthdus sind sie daher schlechthin
»bose« (z.B. 12,34: movnpds).” Auch hier ist zu fragen, wie Matthdus im Verbor-
genen die negative Darstellung der Autorititen bereits mit 1,1-4,16 in den Blick
nimmt. Dabei lohnt sich besonders ein Blick auf die Darstellung der drei Kénige
(Baoirets bzw. Paciretw) Archelaos, Herodes und David im Anfangsteil des
Evangeliums, die je fiir sich eng mit den siidlichen Territorien in Israel verbunden
sind (2,22), Unheil iiber das Volk bringen (2,16-18) und durch Einspielung alt-
testamentlicher Erzdhlungen in ihrem Verhalten als »bose« (movnpds) charakte-
risiert werden (1,6). Sie erweisen sich, wie die jiidischen Autoritdten ab 4,17, als
Kontrastgestalten zum Messias, was auch dadurch deutlich wird, dass die fiinf-
fache Benutzung von Xpiotés (1,1.16.17.18; 2,3) innerhalb von 1,1-4,16 der
fiinffachen Verwendung von Baciieds bzw. Baciredw in Bezug auf David, He-
rodes und Archelaos entspricht (1,6; 2,1.3.9.22).”® Matthdus priludiert die Je-
susgeschichte im Anfangsteil seines Evangeliums damit in doppelter Hinsicht,
indem er nicht nur die Signaturen des Wesens Jesu Christi bereits in den Blick
nimmt, sondern auch die seiner Gegner.

20 Vgl. U. PopLuTz, Welt 125.

21 Vgl. M. KONRADT, Israel 148f.

22 M. KONRADT, Israel 122.

23 Zur Bezeichnung als »Heuchler« vgl. B. REPSCHINSKI, Stories 324. In den »Frommigkeits-
regeln« Mt 6,1-18 setzt sich Jesus explizit von diesen Heuchlern (6,2.5.16: oi Omoxpitai) ab, die
er in 23,13-39 mit den etablierten Autorititen identifiziert. Vgl. U. PopLuTz, Welt 125.

24 Vgl. U. PopLuTZ, Welt 126.

25 Vgl. ].D. KINGSBURY, Conflict 64.

26 U. PoprLuTZ, Welt 51.

27 M. KONRADT, Israel 147: »Das Bild, das Matthius von den Autorititen zeichnet, ist ohne
jegliche Aufhellung. Ein zentrales Kennzeichnen dieses Bildes ist, dass der Evangelist immer
wieder die Boshaftigkeit der Gegner hervorhebt.« So auch U. Porrutz, Welt 126f.;
J. KINGSBURY, Conflict 58-60.

28 Daneben ist noch auf Mt 2,2 zu verweisen, wo die heidnischen Magier, nicht aber der auk-
toriale Erzéhler, nicht nur von einem Konig, sondern vom »Konig der Juden« (6 texfeis
Baoihev Tév Tovdaiwv) sprechen. Auf diese Weise driicken sie als Heiden den Messiastitel aus
ihrer Perspektive aus.
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2.  Forschungslage

In der Beschiftigung mit dem matthédischen Prolog Mt 1,1-4,16 oder Teilen aus
ihm haben sich in der exegetischen Forschung verschiedene Schwerpunkte
herausgebildet. An erster Stelle ist die Beschiftigung mit der Schrift zu nennen,
in dessen Licht Matthdus die Jesusgeschichte reflektiert.”” Dieser Forschungs-
aspekt gilt selbstverstandlich fiir das gesamte Evangelium, erreicht aber in 1,1-
4,16 noch eine besondere Dichte. Dieses besondere Interesse der Forschung an
der Schriftrezeption ldsst sich etwa darauf zuriickfiihren, dass sich von den zehn
typisch matthdischen »Erfiillungszitaten«, die durch eine typische Formel ein-
geleitet werden und die Jesusgeschichte im Lichte des Alten Testaments reflek-
tieren, die Hilfte im Prolog des Evangeliums finden lassen (1,22f; 2,15.18.23;
4,14-16).° Dazu gesellen sich ebenfalls fiinf Zitate, die durch die Figuren der
Erzihlung eingefiihrt (2,6; 4,4.6.7.10) und mit yéypantar eingefithrt werden.
Dieser Umstand zeigt schon allein quantitativ die Bedeutung der Schrift im
matthdischen Prolog, die in den Zitaten allein aber keineswegs aufgeht.” Einen
besonderen Fokus legt die dltere Forschung dabei auf die Frage nach der Text-
basis der Zitate (z.B. Rothfuchs, Stendahl, Gundry). Die Analysen ergeben dabei
ein sehr differenziertes Bild. Wahrend etwa 2,15 als genaue Ubersetzung des
hebréischen Textes von Hos 11,1 gelten kann,* steht die Textgestalt von 1,23 der
heutigen Rekonstruktion der LXX besonders nahe.” 2,23 stellt die Ausleger vor
ein eigenes Problem, weil hier nicht nur die Form des Textes, sondern {iberhaupt
die Lokalisierung des Pritextes unklar ist.** Zur Lésung dieser Probleme wurden
verschiedene Wege beschritten,” wobei besonders Maarten J.J. Menken die

29 So M. KONRADT, Rezeption 920: »Einen wichtigen Teilbereich der Erforschung des jiidischen
Kolorits des Matthdusevangeliums bildet dabei die Analyse der Schriftrezeption, die in der
neueren Forschung zur Bliite gelangt ist.«

30 Vgl. U. Luz, Mt 1192, der die besondere Dichte der Erfiillungszitate im matthéischen Prolog
herausstellt.

31 Vgl. M. KoNRADT, Rezeption 921.

32 So auch G.M. SOARES PRABHU, Formula Quotation 216; J.-H. Kim, Textformen 165; B. Fuss,
Zitate 198.

33 Mt 1,23a (idob 7 mapBévos év yaotpl €€et) stimmt mit LXX vollkommen iiberein, legt man den
rekonstruierten Text zugrunde. Folgt man allerdings dem Vatikanus (B) in Jes 7,14, der mit
anderen Handschriften év yaotpt A(u)Petar schreibt, liee sich zugleich eine Differenz
feststellen. Nicht eindeutig ist auch das Verhéltnis zwischen Mt und dem hebrdischen Text
zu beurteilen. ‘H mapbévos bildet, nimmt man LXX zum Mafistab, eine mdgliche, aber
durchaus ungewdhnliche Wiedergabe von nnbyn (die jiidischen Revisionen des 2. Jhs. n. Chr.
schreiben alle 1) vedvig), wie sie neben Jes 7,14 nur noch fiir Gen 24,43 bezeugt ist. Dazu vgl.
M.].J. MENKEN, Bible 124f.

34 Vgl. W.D. Davies/D.C. ALLisON, Mt I 274-281.

35 Vgl. die Darstellung bei U. Luz, Mt I 193-196.
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Textform der Erfiillungszitate als Ubernahme des Textes einer »revised LXX«*
versteht.

Zugleich gehort es zu einem Konsens der Forschung, dass Matthdus auch
auflerhalb der expliziten Zitate auf die Schrift zuriickgreift. Etabliert hat sich in
der Forschung etwa die Uberzeugung, der Evangelist spiele an verschiedenen
Stellen seiner Jesusgeschichte die Geschichte des Mose ein.” Hinweise darauf
ergeben sich nicht nur durch das Zitat in 2,15, das auf Hos 11,1 und die Befrei-
ungstat JHWHs an Israel verweist, sondern auch durch direkte Beziige zur Ge-
schichte des Retters Mose, wie sie etwa im Buch Exodus (vgl. etwa die Beziige zu
Ex2,15;4,19 in Mt 2,13-15.19-21) und der friihjiidischen Ausgestaltung, etwa bei
Flavius Josephus, iiberliefert sind.” Joel Kennedy hat fiir 1,1-4,11 die Bedeutung
der Geschichte Israels herausgearbeitet, wobei besonders in 2,1-23 das Ex-
odusmotiv als Intertext dominiert.”” Neben der Einzeltextreferenz erkennt die
Forschung in den ersten beiden Kapiteln des Evangeliums die Verarbeitung
alttestamentlicher Muster. Dazu gehoren in 1,1-25 die Genealogie und die
»Geburtsankﬁndigung<<4°, wihrend Ulrich Luz fiir 1,18-2,23 den auch auflerhalb
der jiidischen Uberlieferung bezeugten Motivkranz von der Verfolgung und
Rettung des Konigskindes realisiert sieht.*'

Wihrend m.W. keine monographischen Abhandlungen iiber den ganzen
matthdischen Prolog in 1,1-4,16 vorliegen, existieren besonders fiir die ersten
beiden Kapitel des Evangeliums verschiedene Arbeiten. Das Phdanomen der
Schriftrezeption — auch iiber die expliziten Zitate hinweg — greifen die Arbeiten
von Moisés Mayordomo-Marin (1998) und Maria Theresia Ploner (2011) auf.” In
seiner Arbeit zur leserorientierten Evangelienexegese in 1,1-2,23 liest Mayor-
domo-Marin die ersten Kapitel des Matthdusevangeliums aus der Perspektive
der Rezipienten. Hier zeigt sich bereits ein Trend der neueren Forschung, die
Rezeption eines Textes in den Blick zu nehmen. Dieser hat durch die Intertex-
tualitdtsdebatte weitere Impulse gewonnen. In ihrer Dissertationsschrift hat
Ploner neben einer narrativen auch eine intertextuelle Analyse von 1,1-2,23
vorgelegt, die nicht ausschliefllich die alttestamentlichen Zitate, sondern auch
weitere Anspielungen untersucht. Sowohl Mayordomo-Marin als auch Ploner
bleiben aber nicht nur bei der Einzeltextreferenz stehen, sondern erkennen in

36 Vgl. M.].J. MENKEN, Bible 280.

37 Vgl. D.C. ALLISON, Moses 140-165; U. Luz, Mt I 160f.; M. KONRADT, Mt 32.

38 Vgl. R. BLoCH, Gestalt 168.

39 Vgl. J. KENNEDY, Recapitulation 221.

40 So etwa D. ZELLER, Ankiindigung 27; D. ZELLER., Geburtsankiindigung 74; R.E. BROWN,
Birth 155-159 (»Annunciation of birth«).

41 Vgl. besonders die Darstellung bei U. Luz, Mt I 125, und die Ubersicht bei M. MAYORDOMO-
MARIN, Anfang 342f.

42 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang; M.T. PLONER, Schriften.
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den matthdischen Texten auch die Realisierung von Gattungsmustern.*’ Zwei fast
zeitgleich erschienene deutschsprachige Monographien stellen die Figur des
Josef in den Mittelpunkt ihrer Analyse. In seiner Habilitationsschrift »Josef der
Gerechte. Eine exegetische Untersuchung zu Mt 1-2« aus dem Jahr 2008 setzt
Ansgar Wucherpfennig verschiedene Schwerpunkte. Dazu zdhlt zum einen die
Analyse der genealogischen Aussagen, wie sie im ersten Kapitel breit entfaltet
werden.* Zum anderen blickt der Autor auf die Charakterisierungen Josefs,
wobei Wucherpfennig das Schweigen als »[d]ie auffélligste indirekte Charakte-
risierung Josefs«* wertet. Fast zeitgleich (2009) hat der Alttestamentler Jiirgen
Ebach in seinem Buch iiber Josef und Josef nach Gemeinsamkeiten zwischen dem
alttestamentlichen und neutestamentlichen Josef gefragt.* Diese bestehen aber
fiir Ebach nicht nur in den Traumen beider Josefgestalten, sondern auch in dem
gemeinsamen Vaternamen (Jakob).” Die Untersuchung bleibt aber nicht bei den
»Josef-Josef-Konfigurationen«* stehen, sondern lenkt zum einen den Blick auch
auf weitere Verbindungen zwischen beiden »Josefgeschichten«* und nennt zum
anderen auch Gemeinsamkeiten zwischen Mt 1,1-2,23 und weiteren alttesta-
mentlichen Texten.” Ebach verbindet also das Interesse an der intertextuellen
Debatte mit der Gestalt des Josef. Interessanterweise spielen die intertextuellen
Beziige zur Geschichte des alttestamentlichen Josef aus Gen 37-50 in der Arbeit
Wucherpfennigs nur eine untergeordnete Rolle.”

Die hier vorliegende Arbeit soll an der Untersuchung Jiirgen Ebachs zu den
intertextuellen Beziigen zu Gen 37-50 ankniipfen und ihre Ergebnisse fiir die
Frage nach der Christologie in Mt 1,1-4,16 fruchtbar machen. Was bedeutet es
etwa, wenn der alttestamentliche Josef und seine Geschichte in den ersten beiden
Kapiteln eingeblendet werden fiir die Mdglichkeit, etwas tiber Jesus Christus zu
sagen? Und warum ist die Rolle des Vaters Jesu gegeniiber der lukanischen
Version so wichtig fiir Matthdus, so dass die Vorstellung Jesu als Sohn Josefs eine
besondere Rolle im ersten Evangelium zukommt?

43 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 330-345; M.T. PLONER, Schriften 184-213.

44 So untersucht A. WUCHERPFENNIG, Josef 79-101, auch die syrische Sinaihandschrift und
zeigt dabei, wie diese Textversion von der Zeugung Jesu durch Josef berichtet.

45 A. WUCHERPFENNIG, Josef 202.

46 Vgl.]. EBACH, Josef 14. Bereits in seinem Kommentar zu Gen 37-50 kommt Jiirgen Ebach auf
die Gemeinsambkeiten zwischen beiden Josefgestalten zu sprechen. Vgl. J. EBACH, Gen III 669.

47 Vgl. J. EBAcH, Josef 19£.69.

48 J. EBACH, Josef 136.

49 So verweist J. EBACH, Josef 100-110, auf die Nennung Rachels, der Mutter (Benjamins) und
Josefs.

50 So stellt Jiirgen Ebach etwa die Beziige zwischen den Geburtsgeschichten in Mt 1,18-25 und
Ri 13 her, wo Josef wie der Frau des Manoach ein géttlicher Bote erscheint und die Geburt des
Retters Israels verkiindet (J. EBACH, Josef 72-78).

51 Nur kurz kommt Ansgar Wucherpfennig auf den alttestamentlichen Josef als »Pate«
(A. WUCHERPFENNIG, Josef 30) fiir den Vater Jesu zu sprechen (30 Anm. 21; 209-212).
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Die unterschiedlichen Beziige zu den alttestamentlichen Schriften innerhalb
des matthdischen Prologs fithren zu der Frage, mit welcher alttestamentlichen
Textversion bei der Beschiftigung mit Mt 1,1-4,16 zu arbeiten ist. Diese Unter-
suchung nimmt grundsétzlich sowohl den griechischen Text der Septuaginta als
auch den masoretischen Text in den Blick. Bei langeren Passagen wird allerdings
aus Griinden der Ubersichtlichkeit nur der griechische Text iibernommen, in-
sofern der Konsonantentext an diesen Stellen keine signifikanten Unterschiede
aufweist.

3. Intertextualitit

Der Begriff der Intertextualitét geht auf die bulgarische Semiologin Julia Kristeva
zuriick.”” Sie fiihrte in den 60zigern Jahren des letzten Jahrhunderts einen ent-
grenzten Textbegriff ein, der als ein Konglomerat aller kulturellen Codes gilt:
Denn die Bezeichnung »Text« kann sich fiir Kristeva nicht nur auf ein ge-
schriebenes Zeichensystem beziehen, sondern zugleich auf die gesamte Kultur,
Geschichte und Gesellschaft. Jeder Text nimmt dabei andere Texte auf und
modifiziert sie zugleich, so dass sich eine ganze Kette als Transformationen
ergeben. Der Text wird zum Schnittpunkt und Durchgangspunkt vieler ver-
schiedener Texte. So entsteht ein grof8es Universum von Texten. Autor und Re-
zipienten treten hierbei in den Hintergrund, ihre individualistischen Ziige und
Personlichkeiten spielen nur eine untergeordnete Rolle.”

Wihrend einige am universalen Konzept Kristevas festhielten und dieses
weiterentwickelten (z.B. Michael Worton, Roland Barthes), wurde das globale
Modell des Poststrukturalismus in der Folge zugleich in Frage gestellt, da es
fiir die Untersuchung konkreter Beziige zwischen Texten nur wenig beitragen
konnte.** So wurde im Gegeniiber zum weiten Verstédndnis Kristevas ein enge-
res Konzept von Intertextualitdt erarbeitet, wenn auch mit unterschiedlichen

52 Dabei greift Julia Kristeva auf das Konzept der Dialogizitit auf, das durch den russischen
Literaturtheoretiker Michail M. Bachtin gepréigt wurde, und entwickelt dieses weiter. Bachtin
arbeitete anhand einiger Romane von Dostojewski heraus, dass darin nicht nur der Autor,
sondern viele verschiedene Stimmen zu Wort kommen. Der moderne Roman ist damit durch
eine »kiinstlerisch organisierte Redevielfalt« (M.M. BACHTIN, Asthetik 157) geprigt, in dem
sich ein Dialog zwischen verschiedenen Stimmen wiederfinden lassen. Gegeniiber Bachtin
erweitert Kristeva das Prinzip der Dialogizitit in doppelter Hinsicht: Erstens betrifft das
Prinzip nicht nur auf eine bestimmte Gruppe von Texten zu, sondern auf alles, was als Text
gelten kann, und zweitens kommt es bei Kristeva zu einer Entgrenzung des Textbegriffes,
indem jedes sprachliche Zeichen als Text gelten kann (vgl. J. KRISTEVA, Bachtin 348).

53 So urteilt M. PFISTER, Konzepte 8: »Der Autor eines Textes wird damit zum bloflen Pro-
jektionsraum des intertextuellen Spiels, wihrend die Produktivitit auf den Text selbst
iibergeht«.

54 Zur schematischen Ubersicht beider Positionen vgl. M.T. PLONER, Schriften 40.
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Schwerpunktsetzungen. In der deutschsprachigen Literaturwissenschaft hat
besonders Ulrich Broich einen engen Intertextualitdtsbegriff vorgeschlagen, bei
dem Autor und seinen Rezipienten eine entscheidende Rolle zukommen: In-
tertextualitit liegt dann vor,

»wenn ein Autor bei der Abfassung seines Werkes sich nicht nur der Verwendung
anderer Text bewusst ist, sondern auch von Rezipienten erwartet, daf3 er diese Bezie-
hung zwischen seinem und anderen Texten als vom Autor intendiert und als wichtig fiir
das Verstindnis seines Textes erkennt.«”

Manfred Pfister hat dagegen den Bezug zwischen den Texten herausgestellt,
der »nicht punktuell bleibt, sondern auf strukturellen Homologien zwischen Text
und Pritext beruht.«* Eine begriffliche Schirfung des Begriffes ist durch Gérard
Genette in die Diskussion eingebracht worden. Dabei zeigt er, dass der Begriff der
textuellen Transzendenz oder Transtextualitit ein Oberbegriff darstellt, unter
dem Intertextualitit, die die »effektive Prisens eines Textes in einem anderen
Text«”’ meint, als eines von verschiedenen Phinomen subsummiert werden
kann. Dabei versteht Genette die Transtextualitit eines Textes als das, »was ihn in
eine manifeste oder geheime Beziehung zu anderen Texten bringt.«*® Dabei un-
terscheidet er fiinf Typen transtextueller Beziehungen: Intertextualitdt, Para-
textualitdt, Metatextualitdt, Architextualitit und Hypertextualitit. Intertextua-
litéit ist fiir Genette als erster Typ die »Beziehung der Koprisenz«”® mehrerer
Texte, die sich in ihrer einfachsten Form im Zitat zeigt, das neben die Anspielung
und das Plagiat tritt.® Als zweiten Typus nennt Genette die Paratextualitit, die
die Beziehung von Texten zu ihren Begleitexten wie Titel oder Fufinoten in den
Blick nimmt. Drittens folgt darauf die Metatextualitt, die sich in der Beziehung
zwischen Text und Kommentar konstituiert, also die Beziehung zwischen zwei
Texten in den Blick nimmt, wobei der eine »sich mit ihm auseinandersetzt, ohne
ihn unbedingt zu zitieren«®'. Viertens meint das Phanomen der Hypertextualitiit
jede Beziehung zwischen zwei Texten, wobei ein Hypotext A von einem Hyper-
text B tiberlagert wird. Schliefllich blickt die Architextualitit auf das Verhiltnis
des Textes zu (s)einer Textklasse.” Hier geht es also nicht um das Beziehung

55 U. BroicH, Formen 31. Auch Susanne Holthius erklirt die Rezeption von Intertextualitdt
zum wichtigsten Moment des Phianomens »Intertextualitdt«. So konstituiert sich Intertex-
tualitdt nicht durch die Texte selbst, sondern erst durch ihre Rezeption: Intertextualitdt ist
»eine Texten nicht inhédrente Eigenschaft« (S. HoLTHUIS, Intertextualitét 31).

56 M. PFISTER, Konzepte 23.

57 G. GENETTE, Palimpseste 10.

58 G. GENETTE, Palimpseste 9.

59 G. GENETTE, Palimpseste 10.

60 G. GENETTE, Palimpseste 10.

61 G. GENETTE, Palimpseste 13.

62 Dabei stellt G. GENETTE, Palimpseste 14, heraus, dass es »nicht Aufgabe des Textes [ist], seine
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zwischen Einzeltexten, sondern eines Textes zu seiner Gattung. Die Architex-
tualitit bildet den »abstrakteste[n] und impliziteste[n] Typus«® der Transtex-
tualitét. Die in ihr aufscheinende Beziehung ist zumeist unausgesprochen, kann
aber durch paratextuelle Hinweise eingespielt werden.* Die Beschiftigung mit
dem Phdnomen der Architextualitdt spielt in der Forschung nur eine geringe
Rolle.” Manfred Pfister und Ulrich Broich dagegen halten in ihrem Band zur
Intertextualitdt aus dem Jahr 1985 weiterhin an dem Oberbegriff Intertextualitét
fest und unterscheiden zwischen dem Bezug von zwei einzelnen Texten zuein-
ander (Einzeltextreferenz)® und dem Bezug eines Textes zu einem virtuellen
System (Systemreferenz).” Dabei ist zu beachten, »dass es auch bei einer Ein-
zeltextreferenz zur Rezeption von Strukturen kommen kann.«*® Aufgrund der
Bekanntheit des Begriffes Intertextualitdt soll er auch in dieser Arbeit beigehalten
werden und als tibergeordneter Begriff fungieren.

Fiir die Exegese ldsst sich die Darstellung des Phanomens intertextueller Be-
ziige besonders fiir das engere Verstdndnis fruchtbar machen. Hier sind ver-
schiedene Fragestellungen in Bezug auf die intertextuelle Referenz zu unter-
scheiden, wobei der Fokus auf der Einzeltext- und Systemreferenz liegt. Zuerst
tritt die Frage nach dem Modus der Beziige in den Blick. Die zweite Fragestellung
bezieht sich auf Intertextualititssignale, mit denen der Autor die Beziige zu
einem anderen Text bzw. dem virtuellen Muster markieren kann. Drittens ldsst
sich die Frage nach der Intensitdt der intertextuellen Referenz stellen, wobei hier
besonders auf die Arbeit von Pfister zu verweisen ist.”” Viertens sind die Kriterien
fiir die Identifizierung intertextueller Beziige in den Blick zu nehmen. Dabei ist zu
fragen, welche Gemeinsamkeiten zwischen Texten bestehen kénnen und wie sich
plausibel machen ldsst, dass diese Gemeinsamkeiten vom Autor bewusst inten-
diert sind und sie von den Rezipienten erkannt werden. Fiinftens geraten die
Funktionen in den Blick, die sich aus der Herstellung von intertextuellen Beziigen
ergeben.

Gattung zu bestimmen, sondern die des Lesers, des Kritikers, des Publikums, denen es auch
freisteht, die iiber den Paratext beanspruchte Gattungszugehdorigkeit zu bestreiten«.

63 G. GENETTE, Palimpseste 13.

64 Vgl. G. GENETTE, Palimpseste 13.

65 Vgl. U. SUERBAUM, Intertextualitét 59.

66 Vgl. U. BrRoIcH, Einzeltextreferenz 48-52.

67 Vgl. M. PRISTER, Systemreferenz 52-58. W. WIESMULLER, Intertextualitdt 70, spricht hier
vom »typologischen Bezugsfeld« und unterscheidet von der Textgattung noch die Stilformen,
die besonders in der Kunst anzutreffen sind (ebd.). Dagegen verwendet W. WIESMULLER,
Intertextualitdt 70, fiir das Phinomen der Systemreferent die Bezeichnung »referenzielles
Bezugsfeld«. Weiter unterscheidet er noch zwischen dem Bezug auf Elemente und Strukturen
(ebd.).

68 M.T. PLONER, Schriften 51.

69 Vgl. M. PFISTER, Konzepte 1-30.
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3.1 Modus

Unter dem Modus versteht Wolfgang Wiesmiiller »die Art und Weise, wie der
Pritext im Folgetext verwendet wird«”. Drei Fille sind grundsitzlich zu unter-
scheiden, wobei es in der Praxis auch zu einer Kombination der drei Modi
kommen kann. An erster Stelle ist das Zitat zu nennen. Eine Formulierung des
Pritextes wird, ob markiert oder nicht, in einem Metatext identisch oder dhn-
lich tibernommen. Davon zu unterscheiden ist die Imitation, die die Eigenarten,
aber nicht zwingend die Formulierungen eines Pritextes iibernimmt. Hier ist
etwa an die Struktur, aber auch den Sprachstil des Pritextes zu denken. Drittens
schlieSlich kann es zu einer Thematisierung der Bezugnahme kommen. Hier wird
der Pratext metatextuell reflektiert.

Der erste Modus, das Zitat, ist noch genauer zu spezifizieren, weil hier eine
Vielzahl von Phianomenen subsumiert ist. Das Zitat ist ein Text, der eine »ma-
nifeste Prisenz des Fremdtextes«”" bietet und durch den Autor bewusst eingefiigt
wurde.”? Dabei ist mit Maria Theresia Ploner noch zwischen einem expliziten und
impliziten Zitat zu trennen, wobei das implizite Zitat ohne Markierung des Zi-
tatcharakters, etwa einer Einfiihrungsformel, auskommt.” Genette bezeichnet
die impliziten Zitate als Plagiate, die er als »eine nicht deklarierte, aber immer
noch wortliche Entlehnung«”™ versteht. Von dem expliziten und impliziten Zitat
ist die Anspielung zu unterscheiden. Hier sind keine wortlichen Ubernahmen
noétig, sondern fiir Anspielungen geniigt »die Nennung eines Namens, eines
Begriffes oder ein paraphrasierender Verweis«’. Anspielungen kénnen, wie Zi-
tate, unmarkiert oder markiert sein.”® Die Einfithrung einer dritten Kategorie, des
Echos, geht auf Richard B. Hays zuriick.”” Sie ermdglicht es auf der einen Seite,
den Modus »Zitat« differenzierter zu erfassen.”® Zum anderen aber fordert sie auf
der Ebene der Definition eine genaue Abgrenzung zur Kategorie der Anspielung.
Unter Echo ldsst sich ein Anklang in einem Text auf einen anderen verstehen, der
sich objektiv als kaum greifbar erweist, sondern fast ausschlieflich nur subjek-
tiven Charakter hat.”

70 W. WIESMULLER, Intertextualitit 69.

71 S. HUBENTHAL, Transformation 51.

72 Eine Ubersicht iiber verschiedene Formen der Markierung von Zitaten in neutestamentlichen
Texten bietet S. HUBENTHAL, Transformation 52-54.

73 Vgl. M.T. PLONER, Schriften 59 Anm. 191.

74 G. GENETTE, Palimpseste 10.

75 S. HUBENTHAL, Transformation 54.

76 Vgl. S. HUBENTHAL, Transformation 54.

77 R.B. HAvys, Echoes.

78 Vgl. H. HUBNER, Intertextualitdt 889.

79 Vgl. S. HUBENTHAL, Transformation 57.
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In Hinsicht auf die Systemreferenz lautet die Frage, auf welche Art und Weise
Elemente des Musters im Metatext verwendet werden konnen. Hier geht es
kaum um Zitate im obigen Sinne, sondern um die Realisierung von Motiven, die
durch bestimmte Formeln ausgedriickt werden konnen, und die Besetzung fester
Rollen.

3.2 Intertextualititssignale

Mit Hilfe von »Intertextualititssignale[n]«* kann der Autor eine intertextuelle
Einschreibung kennzeichnen, ohne dass eine solche Markierung »notwendiges
Konstituens von Intertextualitdt ist.«*" Hier ist zwischen der Form und der
Progressionsskala einer solchen Markierung zu unterscheiden. Fiir Romane als
Prototyp moderner Erzdhlliteratur hat Ulrich Broich drei verschiedenen Formen
moglicher Markierungen herausgearbeitet. Zur ersten Form gehoren Markie-
rungen von Nebentexten.* In diesem Fall kann der Pritext in Fuinoten oder im
Anhang abgedruckt sein, aber auch in dem jeweiligen Titel kann auf einen ge-
wissen Prétext oder ein virtuelles Muster verwiesen werden. Als Beispiel nennt
Broich Biicher mit dem Titel »The Murder of ...«, die auf Kriminalgeschichten
hinweisen: Hier hat der Rezipient »in der Regel das intertextuelle Signal des Titels
richtig verstanden - es sei denn, er kauft aus Versehen T. S. Eliots Murder in the
Cathedral (Hervorhebung i.0.)!«* Zum zweiten Modus gehdren Markierungen
im inneren Kommunikationssystem. Hier sind es die Akteure innerhalb der Er-
zéhlungen selbst, die sich mit anderen Texten auseinandersetzen: Sie lesen die
Texte, beschiftigen sich mit deren Charakteren und identifizieren sich mit ihm.%
Auch schon die Moglichkeit, dass der Verfasser seinem Akteur einen Prétext in
physischer Form in die Hand nehmen ldsst, markiert eine solche Art von In-
tertextualitdt. Wenn Jesus etwa in Lk 4,16-30 in der Synagoge aufsteht, um zu
lesen, ihm das Buch des Propheten Jesaja iibergeben wird, er das Buch nach der
Lektiire wieder zusammenrollt und iiber die Erfiillung dieser Schrift spricht, liegt
ein Fall von Markierung im inneren Kommunikationssystem vor: Jesus selbst
setzt sich mit dem Buch Jesaja auseinander. Zur dritten Form gehoren schliefilich
Markierungen im dufleren Kommunikationssystem. Die Akteure sind sich -
anders als in den Beispielen des zweiten Modus - einer Verbindung zum Prétext
nicht bewusst, sondern nur die Rezipienten. Hier intendiert der Verfasser eine
Verbindung zum Pritext etwa durch die Wahl von Eigennamen, und zwar sowohl

80 U. BroicH, Formen 31.

81 U. BroicHh, Formen 32.

82 Vgl. im Folgenden U. BroicH, Formen 35-38.
83 U. BroicH, Formen 37.

84 Vgl. U. BroicH, Formen 39.
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in Bezug auf die Akteure als auch auf die Orte seiner Erzdhlung.” Eine andere
Moglichkeit besteht darin, den Handlungsstrang eines bestimmten Pritextes in
den Metatext zu implementierten, ohne dass die narrative Struktur des Prétextes
im Metatext vollstindig und in der Reihenfolge des Pritextes dargebracht werden
muss. Als Beispiel nennt Broich Fieldings »Joseph Andrews«. Bereits der Titel
markiert die Verbindung zur Geschichte des alttestamentlichen Josef (Markie-
rung in Nebentexten).* Dass es aber gerade ein Akteur mit Namen Josef ist, den
Lady Booby im ersten Buch des Romans verfithren mochte (was ihr aber nicht
gelingt), erinnert an die Szene aus dem Buch Genesis, wo die Frau des Potifar den
ebenfalls keuschen Josef vergeblich in Versuchung fiithrt (Gen 39,7-23). Hier
ergeben sich also nicht nur dhnliche Handlungssequenzen, sondern auch der
Name des Verfiihrten (Joseph/Josef) ist praktisch identisch, so dass sich eine
Markierung im 4dufleren Kommunikationszusammenhang ergibt. Eine solche
Kombination von Markierungsformen ist keineswegs untypisch.”’

Die Frage, inwieweit Intertextualitédtssignale in unterschiedlicher Deutlichkeit
zu definieren sind, bestimmt die Habilitationsschrift von J6rg Helbig, ohne dass
diese Studie den Anspruch erhebt, Intertextualitit messbar zu machen. Dabei
versteht Helbig die Markierung als ein bewusstes Steuerungssignal der Autoren
und Autorinnen® und unterscheidet in seiner vorgelegten Progressionsskala vier
verschiedene Stufen. Bei der ersten Stufe, der Nullstufe, fehlt jeglicher Hinweis
auf die intertextuelle Beziehung zu einem Pritext (unmarkierte Intertextuali-
tdt).* Zwar werden Pritexte aufgenommen, ihre Sprache, Struktur und Eigen-
arten aber so in den Metatext integriert, dass sie sich nahtlos einfiigen. Dabei
kommt es vor, dass der Pritext dem neuen Kontext angepasst wird. Der Verweis
ist so unscheinbar, dass selbst Rezipienten, denen der Pritext bekannt ist, die
Spur nicht entdecken. Die Griinde fiir die Markierung mit der Nullstufe kénnen
mannigfaltig sein. Helbig nennt etwa das Plagiat, die Adressierung an eine elitdre
Gruppierung oder den Versuch, einer politischen Zensur zu entgehen.” Eine
zweite Stufe ist die Reduktionsstufe, bei der Intertextualitdt nicht explizit, aber
implizit markiert wird.”" Der Grund fiir die Wahl dieser impliziert markierten
Intertextualitit hdngt etwa von der Intention des Autors ab, eine gewisse Rit-
selhaftigkeit beizubehalten und den Bezug zum Pritext nicht offen zu legen. Ob
diese Markierung erkannt wird, hangt besonders von der Quantitdt und Position

85 Vgl. U. BroicH, Formen 41.

86 Vgl. U. BroicH, Formen 36.

87 Vgl. U. BroicH, Formen 44f.

88 Vgl. J. HELBIG, Intertextualitdt 53.

89 Vgl. J. HELBIG, Intertextualitdt 87-91.
90 Dazu vgl. J. HELBIG, Intertextualitit 89f.
91 Vgl. J. HELBIG, Intertextualitdt 91-111.
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der Einschreibung ab.” Implizit markierte Intertextualitit stellt eine »hohere
Anforderung an die Allusionskompetenz des Rezipienten«” dar als markierte
Intertextualitdt. Die dritte Stufe bezeichnet Helbig als Vollstufe.”* Hier werden
intertextuelle Spuren explizit markiert, um den Pritext durchscheinen zu lassen.
Dabei unterscheidet Helbig drei Markierungsverfahren. So kénnen erstens Fi-
guren des Pritextes im Metatext erwdhnt werden oder sogar physisch auftreten
(onomastische Markierungen). Neben diese »Re-used figures« treten dann auch
»Re-used authors«, die durch den Erzdhler oder die Figuren ins Spiel gebracht
werden konnen.” Zweitens kann die intertextuelle Spur im Metatext so iiber-
nommen werden, dass die Ubernahme des Pritextes durch seine andere Sprache
und Struktur als Fremdtext offensichtlich (linguistischen Codewechsel) oder
durch die Abweichung in den Zeichensdtzen oder die Nutzung von Anfiih-
rungszeichen der Pratext markiert wird (graphemische Interferenzen). Die vierte
und letzte Stufe (Potenzierungsstufe)* ist in den Fillen vorzufinden, in denen die
intertextuelle Bezugnahme unmissverstindlich offengelegt wird, indem etwa der
Autor des Pritextes genannt und/oder durch metakommunikative Verben
deutlich wird, dass es sich hier um Rezeption eines Pritextes handelt.” Soweit
dieses eindeutig erscheint, ist weiterfithrend fiir die konkrete Anwendung zu
fragen, inwieweit der jeweilige Kontext des Pritextes auch immer mit in Erin-
nerung gerufen werden soll oder nicht.”®

Die Studien von Broich und Helbig zur Markierung von Intertextualitét zeigen
sich, wenn auch mit Einschrankungen, fiir die Analyse von Intertextualitdt im
Mt 1,1-4,16 als wichtige Grundlage.

92 Vgl. die Ausfithrungen bei J. HELBIG, Intertextualitdt 97-109.

93 J. HELBIG, Intertextualitit 95, der gegeniiber der impliziert markierten Intertextualitit die
Durchsichtigkeit der Referenz als zusitzliches Kriterium fiir die explizit markierte intertex-
tuelle Referenz bestimmt.

94 Vgl. J. HELBIG, Intertextualitdt 111-131.

95 Erinnert dieses Kriterium an die Markierung im dufleren Kommunikationszusammenhang
bei U. BroicH, Konzepte 41-45, ist zugleich ein Unterschied festzustellen: Fiir Broich werden
die Akteure des Metatextes durch ihre Charakterisierung, ihren Namen und/oder ihre
Handlung mit den Akteuren des Pritextes in Verbindung gebracht, ohne mit ihnen identisch
zu sein, wihrend fiir Helbig die Akteure des Pritextes im Metatext auftreten oder erwahnt
werden.

96 J. HELBIG, Intertextualitit 131-137.

97 Vgl. J. HELBIG, Intertextualitit 106-137.

98 Vgl. M. KONRADT, Rezeption 922.
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3.3 Skalierung der Intensitét intertextueller Bezilige

Manfred Pfister hat in seinem Aufsatz zu den Konzepten der Intertextualitdt
verschiedene Kriterien vorgeschlagen, um die Intensitét zu bestimmen, mit der
zwei Texte miteinander in Beziehung stehen.” Dabei arbeitet Pfister mit einem
Modell von konzentrischen Kreisen, »deren Mittelpunkt die hochstmogliche
Intensitdt und Verdichtung der Intensitdt markiert, wihrend diese, je weiter wir
uns vom >harten Kern« des Zentrums entfernen, immer mehr abnimmt und sich
asymptotisch dem Wert Null annéhert.«'® Im Zentrum seiner Untersuchung
stehen sechs qualitative Kriterien."”"

Das erste qualitative Kriterium ist die Referentialitit. Sie fragt danach, wie
deutlich ein Text auf einen anderen verweist und ihn zum Thema macht. Gerade
dort, wo nicht einfach ein Zitat des Prétextes tibernommen, sondern zugleich
seine Herkunft thematisiert wird, nimmt die Intensitit zu. Das Kriterium der
Kommunikativitdt nimmt das Verhiltnis von Autor und Rezipienten in den
Blick. Maximale Intensitdt ist vorzufinden, wenn die intertextuelle Beziehung
zwischen Pri- und Metatext nicht nur vom Autor bewusst intendiert ist, sondern
er auch Markierungen nutzt, damit sie dem Rezipienten geldufig ist. Pfister weist
dagegen auf das Plagiat, das eine schwache Intensitdt aufweist, weil hier jegliche
Markierungen fehlen, die die Rezipienten auf den Pritext hinweisen sollen. Die
Autorreflexion als drittes Kriterium kniipft an die ersten beiden Kriterien an. Die
Intensitét der intertextuellen Beziehungen kann noch weiter dadurch gesteigert
werden, dass der Autor die Intertextualitit selbst thematisiert. Das vierte Kri-
terium der Strukturalitit fragt danach, inwieweit ein Pritext nicht nur einzeln
und punktuell angespielt, sondern »zur strukturellen Folie eines ganzen Textes
wird.«'” Als fiinftes Kriterium ist die Selektivitdt zu nennen. Sie thematisiert den
Grad der Priagnanz des intertextuellen Bezugs. Die Intensitdt ist nach diesem
Kriterium grofler, wenn ein Element pointiert aus einem Prétext hervorgehoben
wird. Eine Anspielung dagegen, die sich unspezifisch und pauschal auf einen
grofleren Text bezieht, ist deutlich geringer in ihrer Intensitét zu bewerten. Die
Dialogizizit als letztes Kriterium fragt nach dem Grad der semantischen und
ideologischen Spannung zwischen dem Zusammenhang im Pri- und Metatext.
Die Intensitit ist dabei umso héher, je »fremder« sich die Anspielung oder das
Zitat im und zum neuen Kontext verhélt und z.B. die ideologischen Vorausset-
zungen des Pritextes unterminiert werden. In diesem Fall erkennen die Rezi-

99 Vgl. M. PFISTER, Konzepte 25-30.

100 M. PFISTER, Konzepte 25.

101 Daneben erwdhnt M. PFISTER, Konzepte 30, kurz einige quantitative Kriterien. Dazu ge-
horen »zum einen die Dichte und Haufigkeit der intertextuellen Beziige, zum anderen die
Zahl und die Streubreite der ins Spiel gebrachten Pritexte.«

102 M. PFISTER, Konzepte 28.
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pienten, dass etwas Fremdes den Text bestimmt und werden so auf dieses Fremde
aufmerksam.

3.4 Identifizierung intertextueller Beziige

Ein Text kann zu einem anderen oder mehreren anderen Texten Gemeinsam-

keiten aufweisen. Diese Ubereinstimmungen kénnen etwa in einem gemeinsa-

men Wortschatz, einer dhnlichen Struktur oder einem dhnlichen Thema beste-
hen. Diese Feststellung ist zundchst rein methodisch ganz von der Frage zu
unterscheiden, ob und unter welchen Umstidnden diese Gemeinsamkeiten vom

Autor des Metatextes intendiert sind oder ob sie von den Rezipienten des Me-

tatextes erkannt werden.

Es bietet sich daher an, die folgende Analyse in zwei Schritten anzugehen. In
einem ersten Schritt sollen mogliche Gemeinsamkeiten zwischen einem Pri- und
Metatext kategorisiert werden, bevor in einem zweiten Schritt die Moglichkeiten
besprochen werden, unter welchen Umstédnden es wahrscheinlich gemacht wer-
den kann, dass der Autor den Bezug zum Prétext intendiert hat und die Rezi-
pienten diesen Bezug auch erkennen.

Besonders Dale C. Allison'” und Ulrich Luz'* haben in ihren Arbeiten zur
Intertextualitit verschiedene Kategorien herausgearbeitet, in denen Gemein-
samkeiten zwischen zwei Texten sortiert werden konnen. Sie sind im Folgenden
zu nennen und jeweils kurz zu erldutern.

1. Gemeinsame Schliisselwendungen: Innerhalb einzelner Texte gibt es Worte
oder Wendungen, die etwa aufgrund ihrer Stellung im Text oder ihrer hiu-
figen Verwendung zu Schliisselwendungen fiir den konkreten Text werden. Zu
denken ist etwa an die Wendung év dpyJj, die den Beginn des Johannesevan-
geliums und des Buches Genesis markiert.'”

2. Gemeinsame Syntagmen: Zwei Texte konnen eine dhnliche oder identische
Kette von Elementen aufweisen, wie sie ein Satz oder Satzglied bietet.'” Sie
sind von der Kategorie der Schliisselwendungen nicht zumeist nur aufgrund
ihrer Linge zu unterscheiden, sondern etwa auch durch ihr einfaches Vor-
kommen im Text. Allison nennt als Beispiel die Formulierung in Mk 1,6 (xai
{wvny deppativiy mepl TV dodlv adTol), die fast mit 2 Kon 1,8 (xai {dvny

103 Vgl. D.C. ALLISON, Moses 19f.

104 U. Luz, Intertexts 130f., stellt dabei folgende Elemente heraus: »specific lexical items, word
order, syntax, images, or structure.«

105 Vgl. K. WENGST, Joh I 43; D.C. ALLISON, Moses 20.

106 Der Begriff »Syntagma« umfasst sowohl eine identische oder dhnliche »word order« und
»syntax, also zwei Elemente, die U. Luz, Intertexts 131, nennt.
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deppativy mepielwopévos Ty dodby adtol) iibereinstimmt.'” Ein anderes
Beispiel ist die Gottesrede in Ex 4,19 (tebvixaaty yép mavres of (ytolivés cou Ty
Yuynv), die nahezu identisch in Mt 2,20 (tebvrixaaty yap of {yrodvres Ty Yuyiv
o matdiov) aufgenommen ist.'*

. Gemeinsame narrative Struktur: Die narrative Struktur zweier Texte kann sich

dhneln.'"” Weil sich dabei sowohl die Formulierungen als auch die Akteure
unterscheiden oder unterscheiden konnen, bietet es sich an, hier mit den
Begriffen Rollen und Motiven zu arbeiten, um die Gemeinsambkeiten aufzu-
zeigen. Dabei ist auf der nichsten Stufe zu unterscheiden, ob die Gemein-
samkeiten von zwei einzelnen Texten in den Blick geraten (Einzeltextreferenz)
oder sich die Gemeinsamkeiten aufgrund der Zugehorigkeit beider Texte zu
einem System (Systemreferenz) ergeben. Als Beispiel nennt Allison den Text
Mk 1,16-18 und 1 Kén 19,19-21.""° In der Einzeltextreferenz ist iiber die
narrative Struktur zu 1 Kon 19,19-21 festzustellen, dass erstens der Rufer
(Jesus und Elija) auftritt und zweitens den Berufenen (Elischa/Simon und
Andreas) bei dessen Arbeit antrifft. Drittens ruft der Rufer den Berufenen in
der Nachfolge, der Berufene trennt sich viertens von seinen Eltern und folgt
fiinftens dem Rufer in die Nachfolge. Zugleich sind die Unterschiede nicht zu
verschweigen. Dass sich Elischa noch, anders als das Briiderpaar in der
markinischen Erzahlung, von seinen Eltern verabschiedet, findet keine Par-
allele in Mk 1,16-18. Und auch die Art des Rufes unterschiedet sich.'’! Zu-
gleich zeigt der Vergleich mit weiteren Texten wie Mt 9,9, dass 1 Kén 19,19-21
und Mk 1,16-18 zum System »Berufungsgeschichte« gehéren.'"

Gemeinsame Umstinde: Die Umstdnde, von denen eine Erzdhlung berichtet,
konnen mit denen einer anderen Erzdhlung iibereinstimmen oder sich dh-
neln. Wenn Jesus in Mt 5-7 auf einen Berg steigt und die Gebote der Tora
formuliert, agiert er wie Mose im Buch Exodus, der am Sinai die Tora in
Empfang nimmt. Allison nennt die Erzihlung von der Uberquerung des
Jordans durch Josua, die wie »Moses’ crossing of the Red Sea«'" gestaltet ist.
Die Subsummierung der Beispiele unter die Kategorie der Umstinde und
nicht der narrativen Struktur ist damit begriindet, dass diese um einiges
weniger speziell sind als etwa die Beziehung zwischen 1 Kén 19 und Mk 1.

107
108
109
110
111

112

113

Vgl. D.C. ALLISON, Moses 19.

Vgl. U. Luz, Intertexts 131.

Zum Element »structure« vgl. U. Luz, Intertexts 131.

Vgl. D.C. ALLIsON, Moses 20.

In Mk 1,17 ruft der Rufer (Jesus) den Berufenen (Simon und Andreas) in die Nachfolge
(9ebite émiow wov), in 1 Kon 19,19 geschieht die Berufung durch eine Zeichenhandlung.
Dazu vgl. die Ausfiihrungen bei K. BERGER, Formen 372f.; M. EBNER/B. HEININGER, Exegese
199-201.

D.C. ALLISON, Moses 19.
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5. Bilder: Zwei Texte konnen durch gemeinsame Bilder bestimmt sein. Zu
denken ist hier etwa an das Bild der Vogel, die in einem groflen Baum leben
(z.B. Mk 4,30-32), das sich zum Teil in verschiedenen alttestamentlichen
Stellen (Dan 4,7-9.11.18f; Ez 17,22-24; 31,6) finden lasst.'"*

Es ist selbstverstandlich, dass, obwohl es Verbindungslinien zwischen Texten
gibt, diese nicht notwendigerweise auch vom Autor intendiert und vom Rezipi-
enten erkannt werden, sondern zuféllig entstanden sein kénnen. Daher ist es
sinnvoll, weitere Kriterien zu nennen, die die Moglichkeit, dass die Beziige zwi-
schen zwei Texten intendiert sind und erkannt werden, nach ihrer Wahrschein-
lichkeit zu skalieren, ohne hier im mathematischem Sinn Prozentzahlen nennen
zu kénnen.'”

Dabei ist auf der einen Seite zu fragen, welche Voraussetzungen iiberhaupt
erfiillt sein miissen, dass Beziige hergestellt werden konnen. Dazu hat Richard B.
Hays besonders die Frage nach der Verfiigbarkeit (Availability) des Pritextes
thematisiert.''® Damit ein Text verfiigbar ist, muss der Pritext dlter sein als
der Metatext (chronological ordering)'” und zweitens in der Rezipientenge-
meinschaft vorhanden gewesen sein. Auf der anderen Seite ist zu fragen, welche
Kriterien die Wahrscheinlichkeit erhohen, dass die Beziige zwischen zwei Texten
vom Autor intendiert und vom Rezipienten auch erkannt werden. Eine solche
Skalierung kann in Bezug auf folgende Elemente geschehen:

1. Volumen der Verwendung gemeinsamer Elemente: Dass einzelne Texte ge-
meinsame Elemente aufweisen, kann reiner Zufall sein. Umso mehr aber
die Anzahl der gemeinsamen Elemente zunimmt, umso grofler ist die
Wahrscheinlichkeit, dass diese vom Autor intendiert sind und von den Re-
zipienten wahrgenommen werden. Gesteigert wird diese Wahrscheinlichkeit
noch, wenn sich in beiden Texten die Kombination verschiedener Elemente
ergibt. Die Skalierung des Volumens kann nach quantitativen und qualitati-
ven Kriterien geschehen. Die quantitativen Kriterien blicken auf die Anzahl
der Gemeinsamkeiten zwischen zwei Texten."® Diese Anzahl ldsst noch eine
Skalierung in absolute und relative Vorkommen zu.

114 Vgl. G. GABEL, Senfkorn 332f.

115 R.B. HAys, Echoes 32, spricht von »shades of certainty«.

116 Vgl. R.B. Hays, Echoes 29.

117 R.B. HAYs, Echoes 30, weist in diesem Zusammenhang darauf hin, dass die Evangelien
jlinger sind als die (authentischen) Paulusbriefe und so die Evangelien nicht als Pritexte fiir
die Briefe in Frage kommen kénnen.

118 Vgl. W. WIESMULLER, Intertextualitit 70.
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Jorg Helbig trennt noch einmal zwischen der Repetition und der Addition:""* Die
Repetition fragt danach, ob es eine mehrfache Bezugnahme auf einen spezifischen
Referenztext durch Wiederholung derselben Spur gibt, wihrend die Addition auf die
amplifikatorische Bezugnahme auf einen spezifischen Referenztext durch Kombina-
tion unterschiedlicher Spuren blickt.

Die Qualitit der Beziige hdngt u.a. von der Positionierung der gemeinsamen

Elemente in den Texten zusammen,'?’ aber auch ihrer Lange.

2. Markierung: Ein Pritext, auf den durch Markierungen hingewiesen wird,

macht es wahrscheinlicher, dass dieser Bezug durch den Autor intendiert ist
und die Rezipienten diesen erkennt. Die Einschreibungen auf der unter-
schiedlichen Progressionsskala beeinflussen den Grad der Wahrscheinlich-
keit.

Wiederkehr: Wenn sich Verbindungslinien zu demselben Pritext oder einem
Pritext, in dem dieselbe Figur wie im Metatext agiert, in einem Text derselben
Schrift (oder anderen Schriften desselben Autors) herausarbeiten lassen, in
denen der Metatext zu finden ist, erhoht dieses die Moglichkeit, dass solche
Beziige auch im Metatext intendiert sind und erkannt werden.””’ Wenn etwa
einzelne Texte des matthdischen Prologs immer wieder Verbindungslinien
zur Mosegeschichte bieten,'? ist es wahrscheinlicher, dass auch in weiteren
Texten diese Beziige intendiert sind und erkannt werden. Ein weiteres ist hier
zu bedenken. Ein Pritext, der fiir eine Gruppe eine enorme Bedeutung hat,
wird schneller verwendet und wahrgenommen. Fiir die christliche Gemein-
schaft und das Neue Testament bietet Ps 110 ein gutes Beispiel: »Kein anderer
Text aus dem Alten Testament ist im Neuen Testament in Zitaten und An-
spielungen derart prisent wie Ps 110, der eine zentrale Rolle bei der Ent-
wicklung der Christologie spielte.«'*> Wenn der matthdische Jesus bereits in
Mt 22,44 auf Ps 110 rekurriert und die Rezipienten dieses erkannt haben,'?*
steigt die Wahrscheinlichkeit, dass sie sein Wort in 26,64 (4’ dptt §eabe Tov
viov ol avBpdimov xabhuevoy éx defiBv i Suvdpews xal épyduevov éml TRV
vedpeA@v Tol odpavol) ebenfalls mit diesem Psalm in Verbindung bringen, auch
wenn der Wortbestand nur wenig gemeinsam hat.

Thematische Ubereinstimmung: Beziige zu einem Pritext, dessen Aussagen
mit der inhaltlichen Ausrichtung der Schrift, in dem der Metatext einzu-

119

120
121

122
123
124

Daneben nennt J. HELBIG, Intertextualitit 98-102, noch die Kontamination, die den all-
gemeinen Durchdringungsgrad eines Textes zum Gegenstand hat.

Noch einmal ist auf das év dpyfj in Joh 1,1 zuriickzukommen.

Das Kriterium »recurrence« ist durch R.B. Hays, Echoes 30, eingefiihrt worden. Vgl. auch
U. Luz, Intertexts 131.

Vgl. ganz allgemein D.C. ALLISON, Moses.

Vgl. B. KOLLMANN, Priesterkénig 157.

Vgl. U. Luz, Mt III 287.
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ordnen ist, iibereinstimmen, werden von den Rezipienten eher wahrgenom-
men und machen es wahrscheinlicher, dass sie vom Autor intendiert sind.'®

5. Auslegungsgeschichte: Die Wahrscheinlichkeit, dass der Autor den Bezug
zum Pritext intendiert und dieser durch die Rezipienten erkannt werden,
steigt dort, wo die Auslegungsgeschichte diese Beziige offenlegt.'® So ist
dieses Kriterium der Testfall, der vor Willkiir (auch) in der modernen Exegese
warnen kann. Je 6fter ein Prdtext von den Rezipienten unterschiedlicher
Zeiten wahrgenommen wurde, umso mehr erh6ht sich die Chance. Allerdings
ist auch hier vor jeder Form eines Automatismus zu warnen: Die ersten Re-
zipienten des Evangeliums konnen bestimmte Texte besonders gut kennen,
andere dagegen kaum.

6. Zufriedenstellung: Schliefllich fragt das sechste Kriterium danach, wie sehr der
intertextuelle Bezug fiir die Argumentation im Metatext Sinn macht.'”” Passt
er in die Argumentationsstruktur des Metatextes?

Die Aufzdhlung einiger wichtiger Kriterien, an der die intentionale Einschrei-
bung eines Pritextes durch den Autor und seine Rezeption wahrscheinlich ge-
macht werden kann, erhebt keinesfalls den Anspruch, vollstindig zu sein. Die
Anwendungen in den néchsten Kapiteln werden allerdings zeigen, dass damit
wesentliche Punkte genannt sind.

3.5 Funktionen

Intertextuelle Beziige als Autor herzustellen oder als Rezipient zu erkennen, kann
allein von der Freude am Spiel mit Texten herrithren.'”® Allerdings geht darin
das Phanomen der Intertextualitdt nicht auf. Denn durch die Beziige zweier Texte
entstehen Sinneffekte,

»die keiner der beiden Texte fiir sich allein gesehen eroffnet. Und das gilt im Paradigma
der Intertextualitét in beide Richtungen. Das Sinnpotential beider Texte wird durch die

intertextuelle Bezugnahme veréndert.«'”

Die Funktion intertextueller Textkonstitution besteht darin, den Pri- oder Me-
tatext mit einer Zusatzkodierung zu versehen, die (nur) durch die gegenseitige

125 Vgl. R.B. Hays, Echoes 30; U. Luz, Intertexts 131.

126 Vgl. R.B. HAYs, Echoes 31; U. Luz, Intertexts 131: »The biblical intertext should have been
recognized as such by earlier readers: that is, it should have a pedigree in the history of
interpretation.«

127 Vgl. R.B. Hays, Echoes 31f.

128 Vgl. B. SCHULTE-MIDDELICH, Funktionen 214f.

129 S. ALKIER, Bibel 8.
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Spiegelung von Pri- und Metatext hervortritt."* In Hinblick auf die Kodierung
des Pritextes kann es zu einer Bedeutungsbestditigung des Pritextes kommen, in
dem die Aufnahme einer Vorlage durch den Autor des Metatextes den Geist und
die Intention des Pritextes stiitzen und fiir wichtig gelten lassen. So schreibt
Umberto Eco tiber die Funktion seines Romans Il nome della rosa, dass man eine
vergangene Geschichte erzihlt, »um uns Heutigen besser begreiflich zu machen,
was damals geschehen ist und inwieweit das damals Geschehene uns noch heute
betrifft.«’*' Neben der Bedeutungsbestitigung kann der Pritext mit einer Be-
deutungserweiterung versehen werden, »die sich weder aus dem Ursprungstext
allein noch aus der Autorintention nachweisen lassen.«'* Diese kann mit einer
kritisch wertenden Intention verbunden sein, wenn durch die Spiegelung von
Prd- und Metatext etwa ein negatives Charakteristikum einer Person des Pra-
textes besonders in den Vordergrund riickt, das im Pritext eigentlich im Hin-
tergrund steht. Das zeigt sich am Beispiel des neutestamentlichen Josefs, der in
Mt 1,19 aufgrund seiner Barmherzigkeit Maria nicht 6ffentlich blofistellen wollte
(xal uy) BAwy adTiy derypatioal),” was ihn von Juda in Gen 38,24 unterscheidet,
der Tamar in einer dhnlichen Situation zum Tode durch Verbrennen verurteilt.
Das eigentliche Vergehen Judas besteht in 38,6-30 zwar darin, dass er Tamar
seinen jiingsten Sohn Schela vorenthilt, wiahrend die fiir das Vergehen Tamars zu
harte Verurteilung der Schwiegertochter méglicherweise sogar durch das Vorbild
JHWHs gedeckt ist, der den unsolidarische Onan sterben ldsst (38,9)."* Werden
die beiden Texte Gen 38,6-30 und Mt 1,18b-25 aufeinander bezogen, wird Juda
durch die Verurteilung Tamars auf der Folie des Verhaltens Josefs negativ dar-
gestellt.

In Hinblick auf die Kodierung des Metatextes kann ein Pritext »die Valenz
des Wirklichkeitsmodells des Folgetextes«'” stiitzen (Sinnstiitzung)"*°, wihrend
umgekehrt es durch Sinnkontrast zu einer Auf- oder Abwertung des Wirklich-
keitsmodells des Metatextes kommen kann.”” Wenn Jesus in Lk 6,1-5 etwa auf
die Autoritdt Davids verweist, die es ihm erlaubt hat, sich iiber das Gesetz zu

130 Dabei kommt es oftmals zu einer Mehrfachkodierung. Vgl. W. WIESMULLER, Intertextua-
litat 70f.

131 So in der Nachschrift zum »Namen der Rose«.

132 B. SCHULTE-MIDDELICH, Funktionen 217.

133 Zur Diskussion vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 257f.

134 Die Schwangerschaft Tamars, die in Gen 38,24 an Juda herangetragen und auf Unzucht
zuriickgefiihrt wird, erfiillt anscheinend denselben Tatbestand wie die Weigerung Onans,
mit Tamar ein Kind fiir den verstorbenen Er zu zeugen. Erst in Gen 38,25 kann Juda die
Schwangerschaft Tamars anders bewerten.

135 B. SCHULTE-MIDDELICH, Funktionen 221.

136 Die sinnstiitzende Funktion wird durch B. ScCHULTE-MIDDELICH, Funktionen 221, noch
durch die Sinnerweiterung ergénzt.

137 B. SCHULTE-MIDDELICH, Funktionen 223.
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stellen,” dann nutzt er dieses, um dadurch die Verfiigungsgewalt des Men-
schensohnes tiber den Sabbat zu legitimieren (Sinnstiitzung). Neutral dagegen ist
die Sinnkonstitution: Hierunter fallen intertextuelle Hinweise, die einer 6kono-
mischen Informationsweitergabe dienen. Bernd Schulte-Middelich weist auf die
Sherlock-Holmes-Romane hin, in denen eine kurze Anspielung auf eine be-
kannte Gewohnheit des Helden ein ganzes Biindel zusitzlicher Informationen
bei den Rezipienten freisetzt, die sie im ersten Roman bereits kennen gelernt
haben.'” Die Funktionsbestimmung kann allerdings komplementir sowohl
durch den Autor (produktionsisthetisch) als auch durch die Rezipienten (re-
zeptionsisthetisch) vorgenommen werden.'*

3.6 Der Evangelist und seine Gemeinde(n). Ein skizzenhafter Versuch einer
Profilierung von Autor und Rezipienten im Matthdusevangelium

In der heutigen Forschung herrscht ein relativ groler Konsens darin, den Re-
daktor des Matthdusevangeliums (»Matthdus«) als »einen Judenchristen bzw.
christusgldubigen Juden«'*' zu verstehen.'"” Folgende Argumente sprechen da-
fiir.'’ An erster Stelle versteht der Evangelist seine ethischen Forderungen, die in
der Barmherzigkeit gipfeln, als Erfiillung der Tora, die vollstindig zu halten ist.'**
So urteilt Matthias Konradt: »Charakteristisch ist fiir Matthdus, dass er Jesu
ethische Unterweisung positiv an die Tora anbindet und auf diese bezieht.«'*
Zweitens bietet das Evangelium eine ausfiihrliche Auseinandersetzung mit dem
Alten Testament, wie sie besonders in den zahlreichen alttestamentlichen (Pro-
pheten)Zitaten und jiidischen Traditionen und Diskursen (z.B. 12,5-7.11f.) zum
Vorschein tritt."*® Drittens hat das Matthdusevangelium eine Nachgeschichte in
jiidischen Kreisen gehabt.'” Viertens weist die Sprache des Matthdusevangeliums
zahlreiche Beriithrungen mit der Septuaginta auf, was auf einen judenchristlichen
Verfasser hindeutet.'®

138 Vgl. M. WOLTER, Lk 234f.

139 Vgl. B. SCHULTE-MIDDELICH, Funktionen 220.

140 Vgl. W. WIESMULLER, Intertextualitét 71.

141 M. KoNRADT, Mt 17.

142 Vgl. bereits J. GNILKA, Mt II 515; M. KONRADT, Rezeption 919; U. Luz, Mt I 85.

143 Vgl. U. Luz, Mt I 85-88.

144 Gerade im Gegeniiber zum Markusevangelium unterstreicht Matthdus die Bedeutung des
Sabbats und der Reinheitsvorschriften. Vgl. P. FIEDLER, Mt 20.

145 M. KONRADT, Mt 16.

146 Vgl. U. Luz, Mt 18.

147 U. Luz, Mt I 88: »In vielen Teilen des Judenchristentums hat also das Mt-Evangelium eine
besonders intensive Wirkungsgeschichte gefunden.«

148 Vgl. U. Luz, Mt I 87.
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Die Verwurzelung im Judentum gilt nicht nur fiir den Verfasser des Evange-
liums, sondern auch fiir den Adressatenkreis seiner Hausgemeinde(n)."* Die
Rezipienten des Evangeliums halten weiterhin den Sabbat und haben eigene
Synagogen, die sie von denen der Pharisder unterscheiden (etwa 4,23; 10,17).'”
Dabei ist nicht ausgeschlossen, dass in der Gemeinde ein gewisser heiden-
christlicher Anteil vorzufinden ist, auch wenn es fraglich ist, ob die in 28,18-20
aufgetragene Mission unter Heiden bereits in den Gemeinden zur Praxis ge-
worden ist oder noch fiir die Zukunft aussteht."!

Fiir die Intertextualititsdebatte zum Matthdusevangelium ist demnach davon
auszugehen, dass sowohl dem Evangelisten als auch den Rezipienten des Evan-
geliums Texte des Alten Testaments und der jiidischen Tradition vertraut waren,
auch wenn kaum sicher festzustellen ist, wie breit und wie tief diese Kenntnisse
reichten. Wenn zudem davon auszugehen ist, dass Matthdus ein »Exponent«'
seiner Gemeinde war und sich in Sprache und Theologie an seiner Gemeinde
orientierte, ist zu vermuten, dass ihm die Voraussetzungen beziiglich der
Kenntnisse der jiidischen Texte der Rezipienten seiner Schrift geldufig war.

4.  Aufbau der Arbeit

Die Arbeit gliedert sich in sechs Teile. Nach der Einfithrung (I) soll der mat-
thiische Prolog Mt 1,1-4,16 abgegrenzt und gegliedert warden (II). Hier zeigt
sich, dass Matthius in 1,1.18-4,16 die Herkunft Jesu Christi in den Fokus stellt
und der Evangelist diese mit Hilfe der Genealogie 1,2-16.17, die als eine Art
Exkurs zu 1,1.18-4,16 gelten kann, noch einmal unter einer neuen Perspektive in
den Blick nimmt.

Teil ITI dieser Untersuchung fragt nach den Herrschaftsrdumen, in denen Jesus
Christus und die Konige verortet werden konnen. Dabei kommt es im Prolog zu
einer Aufteilung Israels (2,21: yj Topan)), wobei Archelaos als Konig in Judida
herrscht, wihrend Jesus als Messias iiber die Landesteile der Galilda regiert.
Insofern ist die genealogische Abstammung Jesu von Josef kein Zufall, gilt doch
bereits Jerobeam, der erste Konig eines von Judda unabhédngigen Nordreiches, als
Sohn Josefs (1 Kén 11,26-12,33).

149 Vgl. P. FIEDLER, Mt 20; M. KONRADT, Mt 18.

150 In der Rede von »ihren Synagogen« spiegelt sich die organisatorische Eigenstindigkeit der
matthiischen Gemeinden wider, ohne dass sich damit die Gemeinden selbst auf8erhalb des
Judentums verorten wiirden. Zur Diskussion iiber die Stellung der Gemeinde im Judentum
vgl. die Ausfithrungen bei U. Luz, Mt I 94-99.

151 Vgl. M. KONRADT, Mt 18f.; P. FIEDLER, Mt 20.

152 U. Luz, Mt I 82.
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Teil IV dieser Arbeit fragt danach, inwieweit sich die Herrschaftspolitik des
Messias und der Konige unterschiedet. Wendet sich Jesus Christus ab 4,17 be-
sonders den Kranken, Siindern und Hungernden zu, wird dieses bereits im
Anfangsteil des Evangeliums verdeckt dadurch in den Blick genommen, dass
Jesus Christus hier als neuer David, neuer Mose und neue Josef vorgestellt wird.
Wie er sich dann als davidischer Hirte den Kranken zuwendet, rettet er als neuer
Mose von den Siinden und erndhrt wie der alttestamentliche Josef die Hun-
gernden. Eine ganz andere Politik macht dagegen der Konig Herodes, der die
Kinder in Bethlehem t6ten l4sst, um seine eigene Macht zu sichern (Mt 2,16-18).

In Teil V stehen schliesslich die Herrscherattribute von Messias und Konig im
Mittelpunkt. Wahrend Barmherzigkeit und Gerechtigkeit als signifikanter Aus-
druck der Identitdt des messianischen Herrschers gelten und das in der Ge-
nealogie 1,2-16.17 dadurch seinen Ausdruck findet, dass Jesus von gerechten
(Tamar/Josef) und barmherzigen (Rahab/Rut) Vorfahren abstammt, wird die
Nennung des K6nigs David in der Genealogie (1,6) eng mit seinem doppelten
Vergehen gegen Urija verbunden, so dass das Handeln des Konigs in der Folge als
bose (2 Sam 11,27: yyr/movypds) bestimmt wird. Den Abschluss der Arbeit bildet
schlieSlich ein Fazit (Kapitel VI).
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Teil II.
Textabgrenzung und Gliederung von Mt 1,1-4,16

1.  Die Textabgrenzung des matthiischen Prologs (Mt 1,1-4,16)

»Die Gliederung des Matthdusevangeliums ist chronisch umstritten und
schwierig«'*
mit welchen Hindernissen die AuslegerInnen des ersten Evangeliums zu

. Diese Feststellung von Matthias Konradt zeigt symptomatisch auf,

kidmpfen haben. Sowohl in Bezug auf das gesamte Evangelium als auch auf be-
stimmte Teile der Jesusgeschichte gibt es zumeist unterschiedliche Vorschlige,
die sich nur zum Teil harmonisieren und kombinieren lassen. Aber nicht nur bei
der Gliederung, sondern auch der Textabgrenzung werden verschiedene Thesen
vorgestellt. Das zeigt sich bereits in Bezug auf den matthdischen Prolog. Hier
stellt sich etwa die Frage, ob der erste Vers des Evangeliums integraler Bestandteil
des Prologs ist oder als Uberschrift fiir die gesamte Schrift fungiert. Aber auch
das Ende des Prologs ist umstritten, wie ein Blick auf die Forschungsliteratur
zeigt.

1.1 Das Ende des matthiischen Prologs

Das Ende des matthdischen Prologs wird in der Forschung unterschiedlich be-
stimmt. Exemplarisch lassen sich vier Vorschligen aufzeigen.'” Der erste Vor-
schlag geht auf Benjamin W. Bacon'” zuriick, der die These vertritt, der Hauptteil
des Matthidusevangeliums teile sich analog zu den fiinf Biichern Mose in fiinf
Komplexe, die aus der Kombination einer Rede und den dazugehérigen Er-
zéhltexten bestehen. Weil Bacon der ersten Rede (5-7) die Kapitel 3-4 als Er-
zéhltext zuordnet, endet fiir ihn der Prolog bereits mit 2,23.1°% Ein zweiter Vor-

153 M. KONRADT, Israel 110 Anm. 78.

154 Einen Uberblick iiber speziell diese Frage bietet G. HAFNER, »Jene Tage« 43-45.

155 Dazu die ausfiihrliche Analyse bei B.W. BAacoN, Studies 167-263.

156 Die Bedeutung der Reden hat Matthdus nach B.W. BAcoN, »Fiinf Biicher« 48-50, durch die
fast gleichlautende Abschlussbemerkung hervorgehoben.
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schlag ldsst sich besonders mit Jack D. Kingsbury'”’ verbinden, der das Evan-
gelium in drei Teile gliedert, wobei der zweite (4,17-16,20) und dritte (16,21-
28,20) Teil jeweils mit einer dhnlichen Formel (&md tére #jpEato ¢ Inools ...)
eingeleitet werden. Dieser Vorschlag, der das Ende des ersten Teils in 4,16 er-
kennt, ist in der gegenwirtigen Forschung weit verbreitet."”® Eine dritte Gruppe'”
betont dagegen den Zusammenhang der Ringkomposition 4,23-9,35 und ldsst
daher den Prolog entweder in 4,17 oder 4,22 enden,'® weil 4,18-22 entweder dem
Prolog zuzurechnen ist oder als ein Ubergangsabschnitt zwischen dem voran-
gehenden (bis 4,17) und nachfolgenden Teil (ab 4,23) bestimmt werden kann.'
Viertens hat Gerd Hifner mit Anderen'® zum einen auf die enge Anbindung von
3,1 (év Ot Tals Nuépais éxelvaig) an das zweite Kapitel aufmerksam gemacht'® und
zum anderen die parallele Struktur von 2,22-3,2 und 4,12-17 herausgearbeitet:"**
Auf den Riickzug Josefs bzw. Jesu nach Galilda (1) folgt die Wohnungsnahme in
Nazaret bzw. Kafarnaum (2), die durch ein Erfiillungszitat reflektiert wird (3).
Danach (4) wird die Zeitansage des T4ufers in 3,1 durch die Zeitansage Jesu in
4,17 wiederaufgenommen.'® Neben den inhaltlichen Gemeinsamkeiten zeigt der
Vergleich auch wortliche Ubereinstimmungen beider Texte:

157 Vgl. ].D. KINGSBURY, Matthew 7-25.

158 Vgl. U. PorLuTz, Mt 7; M. KONRADT, Mt 2f,; J. GNILKA, Mt II 524.

159 Vgl. U. Luz, Mt I 120-123; G. HAFNER, »Jene Tage« 52-55. Dagegen revidiert Ulrich Luz in
einem spiteren Aufsatz seine aus dem Kommentar dargelegte Uberzeugung, dass der Prolog
mit Mt 4,22 sein Ende finden wiirde und schliefit den Prolog nun ebenfalls mit 4,16 ab (vgl.
U. Luz, Jesus-Christus-Geschichte 398).

160 G. HAFNER, »Jene Tage« 54: »Weitaus schwieriger ist ein Kriterium fiir die Bestimmung des
genauen Endes dieses Teils [des Prologs; M.B.] zu gewinnen. Am meisten spricht aber fiir
den Vorschlag, der 4,22 als Abschluss sieht.«

161 Vgl. U. Luz, Mt I 121. An anderer Stelle (ebd., 34) bezeichnet Luz dagegen Mt 4,12-22 als
Ubergangsabschnitt. Besonders G. HAFNER, »Jene Tage« 54, betont den engen Zusam-
menhang zwischen den Texten 2,22f; 3,1f. auf der einen und 4,12-16.17 auf der anderen
Seite, durch die Matthius »eine Inklusion, die den Tdufer und seine Basileia-Botschaft dem
Nazaret-Aufenthalt Jesu zuordnet, schafft. Die nachfolgende Schiilerberufung (4,18-22)
bildet dabei ein Bindeglied zwischen dem 6ffentlichen Wirken Jesu (ab 4,23) und dem
vorangegangenen, ist aber »noch dem Teil zuzuordnen, der der Verkiindigung Jesu vor-
ausgeht« (ebd.).

162 Z.B. B. ].D. KINGSBURY, Matthew 16; U. Luz, Mt I 120.

163 G. HAFNER, »Jene Tage« 45-52, stellt vier grundsitzlich unterschiedliche Deutungen der
Wendung év 0t Tais Huépats éxelvaig in Mt 3,1 vor, die eine knapp 30-jahrige Liicke zu 2,23
schliefen muss.

164 So auch G. HAFNER, »Jene Tage« 53: »Ist man auf den engen Anschluf} von 3,1 an 2,23 erst
einmal aufmerksam geworden, erschlief3t sich 4,12-16.17 als parallel aufgebautes Gegen-
stiick zu 2,22f.; 3,1f.«

165 Vgl. G. HAFNER, »Jene Tage« 53.
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Dieser Bezug zwischen 2,22-3,2 und 4,12-17 kann unterschiedlich gedeutet
werden. Auf der Ebene der Komposition bilden beide eine Inklusion um das
Wirken des Téufers, was als Stilmittel hdufiger im Matthdusevangelium belegt
ist.! Von der Frage, ob das Wirken des T4ufers in 2,22-4,17 schon zum Hauptteil
zu rechnen ist oder nicht, hdngt es dann ab, ob der Prolog entweder mit 2,21 oder
mit 4,17 endet. Auf der Ebene der Erzidhlung lassen sich 2,22-3,2 und 4,12-17 als
Introitus eines neuen Abschnitts der Jesusgeschichte verstehen. So wird das
Wirken des Johannes in die Zeit verortet, in der Jesus in Nazaret lebt (2,22-4,11),
wihrend die Verkiindigung Jesu zu der Phase seines Lebens gehort, in der er in
Kafarnaum wohnt.'” Folgt man dieser Uberlegung, wire das Ende des Prologs
mit (2,21 oder) 4,11 zu bestimmen, wihrend 4,12-17 dann als »Inhaltsangabe«'®®
und Beginn fiir den Hauptteil des Evangeliums fungieren wiirde.'” Daneben
existieren viele weitere Vorschléige,170 wobei aber auch die Kombination ver-
schiedener Varianten belegt ist. So vertritt Hubert Frankemolle die enge Zu-
ordnung von Rede- und Erzdhlkomplex im Matthdusevangelium, ordnet aber

166 Besonders ist hier auf die Verse Mt 4,23 und 9,35 zu verweisen, die aufgrund ihrer fast
identischen Formulierung die Lehre Jesu (»Bergpredigt«) und die Wundertitigkeit Jesu
rahmen (M. EBNER, Matthdusevangelium 129-132). Zu Inklusionen im Matthdusevangeli-
um allgemein vgl. U. Luz, Mt I 30.

167 Vgl. G. HAFNER, »Jene Tage« 54.

168 P. FIEDLER, Mt 95.

169 Fiir F. WILK, Jesus 92, leitet der Ortswechsel nach Kafarnaum in Mt 4,12 das offentliche
Wirken Jesu Christi ein.

170 Dazu vgl. G. HAFNER, »Jene Tage« 44f.
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etwa die erste Rede Mt 5-7 der folgenden Erzéhleinheit zu (8f.), so dass »der
Redaktor durch die iibereinstimmenden Summarien in 4,23-25 und 9,35 als
Rahmen mit dem Mittel der Inklusion die programmatischen Worte und Taten
Jesu zusammen|[ge]fasst.«'”* Auf diese Weise endet fiir Frankemélle der erste Teil
des Evangeliums in 4,22.""

Die vorgestellten Vorschldge beschlieflen den Prolog entweder mit dem Ende
des zweiten Kapitels (2,21; 2,23) oder der Mitte des vierten Kapitels (4,11; 4,16;
4,17; 4,22) des Evangeliums. In dieser Arbeit wird besonders in der Folge von
Kingsbury der Vers 4,16 als Abschluss des Prologs festgelegt. Denn 4,17 weist, wie
schon oben deutlich gemacht wurde, eine enge Beziehung zu 16,21 auf. Beide
Verse markieren durch die dhnliche Formel einen Neubeginn, so dass mit 4,16
das Ende des Prologs zu bestimmen ist. Dariiber hinaus findet sich ein enger
sprachlicher und inhaltlicher Bezug zwischen 2,1-6 und 4,12-16, so dass beide
Perikopen nicht voneinander zu trennen sind und den Komplex 2,1-4,16 rah-
men. An erster Stelle ist die geographische Verortung Bethlehems und Nazarets
bzw. Kafarnaums als Ausgangs- und Zielpunkt der Reisen Jesu zu nennen:
Bethlehem liegt im Land Juda (2,6: y# Totdc), Nazaret und Kafarnaum im Land
Sebulon und Naftali (4,15: y# Zafoviwv xai v NedbaAin). Diese Zusammen-
stellung ist im Matthédusevangelium einzigartig, weil nur an diesen beiden Stellen
¥ in einem Prophetenzitat vorkommt und nur hier mit der alttestamentlichen
Bezeichnung eines oder mehrerer Stimme Israels kombiniert wird. Zweitens
werden beide Prophetenzitate durch das zentrale Stichwort Aads zusammenge-
halten, das sonst zwischen 2,6 und 4,15f. nicht mehr belegt ist. Drittens sind beide
Zitate inhaltlich aufeinander bezogen. Was 2,6 mit dem Bild vom Hirten des
Gottesvolkes aussagt, wird in 4,15f. durch den Gegensatz von Finsternis (x6705)
und Licht ($&¢) dargestellt.”” So »ist Galilda das Gebiet, in dem Jesus seiner
exklusiven Sendung zu Israel nachkommt und sein Volk weidet (2,6; 15,24).«'*
Viertens schligt 4,16, wenn dort vom Aufgang des Lichtes ($és avétethev adtols)
gesprochen wird, den Bogen zu 2,2 zuriick, wo die heidnischen Magier berichten,
dass sie den Stern des Judenkdnigs im Aufgang gesehen haben (eidopev yap adTod
Tov doTépa v Tf dvatorf))."”> Damit wird bereits hier die Ausweitung der Zu-
wendung Jesu Christi auf alle Menschen erkennbar, die auch in der Rede vom

171 H. FRANKEMOLLE, Jahwebund 342f.

172 Dabei unterscheidet H. FRANKEMOLLE, Jahwebund 344f., noch einmal zwischen dem Prolog
in Mt 1f. und der »einleitenden Erzahlung« (ebd., 344) Mt 3,1-4,22.

173 M. KoNRADT, Mt 58: »Jesajas Rede vom in der Finsternis sitzenden Volk (= Israel) bezieht
Matthéus auf die soteriologische Notlage der Adressaten der Sendung Jesu, die er in 10,6;
15,24 priagnant mit der Wendung >verlorene Schafe des Hauses Israelc zum Ausdruck
bringt.« Ahnlich auch H. Giesen, Galilda 36.

174 M. KONRADT, Mt 58.

175 Vgl. M. KONRADT, Mt 58.

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

Die Textabgrenzung des matthaischen Prologs (Mt 1,1-4,16) 41

»Galilda der Heiden« (4,15: Tahilaia tév €6vév) angedeutet wird."”® Die Heiden
partizipieren dabei an dem Heil, das der K6nig der Juden fiir sein Volk erwirkt,
ohne dass damit seine Sendung zu Israel in irgendeiner Form vernachldssigt oder
eingeschrinkt wird."”” Der Zusammenhang von 2,1-6 und 4,12-16 deutet darauf
hin, dass nicht nur der Ausgangspunkt der Reise Jesu Christi wichtig ist, sondern
auch sein Ziel, das »Galilda der Heiden« (4,15). So bietet der Prolog nicht nur den
Anfang der Jesusgeschichte, sondern auch eine Prolepse des Evangeliums, das in
28,16-20 mit der universalen Mission endet."”® Der enge Zusammenhang von 2,1-
6 und 4,12-16 weist darauf hin, die Texteinheit 2,1-4,16 als zusammengehorige
Einheit zu verstehen und die Formel in 4,17 als Neubeginn zu werten. Der Prolog
endet also mit 4,16.

1.2 Der Anfang des matthiischen Prologs

Uber die Bedeutung und Reichweite des ersten Verses des Matthdusevangeliums
(BiProg yevérews Tnaod XpioTol viol Aauid viod ABpady) wird in der exegetischen
Forschung heftig gestritten.”” Obwohl relative Einigkeit dariiber herrscht, dass
1,1 als Uberschrift oder Titel zu werten ist, entbrennt die Diskussion dariiber, auf
welchen Text sich der erste Vers eigentlich als Uberschrift bezieht."*” Zur Debatte
stehen grundsitzlich zwei Moglichkeiten: Entweder iiberschreibt der Titel das

181 wobei be-

ganze Matthdusevangelium oder bestimmte Teile des Evangeliums,
sonders der matthiische Prolog'® bzw. Teile aus ihm, etwa die Genealogie'®’ oder
die Geburtsgeschichte'®, durch die Exegeten favorisiert werden. Die Reichweite
der Uberschrift ist dabei fiir die Frage nach der Textabgrenzung des matthéischen
Prologs von grofler Wichtigkeit. Bezieht sich 1,1 auf Passagen innerhalb des bis
4,16 reichenden Prologs, kann der Vers als Bestandteil des Anfangsteils des
Evangeliums verstanden werden. Nimmt 1,1 dagegen das ganze Evangelium in

den Blick, beginnt der Prolog erst mit 1,2.'%

176 U.PorLuTZ, Bedeutung 258: »Die Rede von Tadihaic Tév édvidy (Mt 4,15, cf. Jes 8,23 LXX) ist
dabei als Vorgriff auf die universale Sendung der Jiinger in Mt 28,16-20 zu verstehen.«

177 So auch M. KONRADT, Mt 58.

178 Vgl. U. Luz, Matthdusevangelium 330.

179 Eine Ubersicht iiber die verschiedenen Mdglichkeiten bietet D.C. ALLISON, Studies 158-160.

180 Vgl. C. ZIETHE, Volker 79.

181 Vgl. A. WUCHERPFENNIG, Matthdusbeginn 147.

182 Vgl. ].D. KINGSBURY, Matthew 9-11; E. KRENTZ, Extent 411.414.

183 So etwa P. FIEDLER, Mt 39: »Die Uberschrift bezieht sich also nicht auf das ganze Werk,
sondern nur auf die Liste (bis V.17)«. Ebenso W. WIEFEL, Mt 27; A. SAND, Mt 40.

184 Vgl. R.E. BROWN, Birth 58f.

185 Einen Ausgleich in der Frage findet M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 213: »[A]uf philolo-
gischer Ebene steht Mt 1,1 in ganz engem Bezug zu Kap. 1, aber auf funktionaler Ebene
umfaflt es das ganze Werk.«
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Eine erste Uberlegung setzt bei der Beobachtung an, dass die Wendung yéveaig
"Tnoo Xptorod aus 1,1 in 1,18a (tod 8¢ Tnoot XpioTod ¥ yéveais ofitws 7jv) wiederholt
wird und auf diese Weise beide Uberschriften eng aufeinander bezogen wer-
den.'® Dabei nimmt 1,18a eindeutig die nachfolgende Erzihlung in den Blick,
das Wort yéveaig ist daher etwa im Sinne von »Herkunft«, »Entstehung« oder
»Geburt« zu fassen.'” Ob eine solche Bedeutung auch fiir yéveois in 1,1 festzu-
legen ist'® oder dem Wort im ersten Vers des Evangeliums eine viel allgemeinere
Bedeutung wie etwa »Geschichte« zukommen kann," wird faktisch in der Li-
teratur unterschiedlich beantwortet. Die Wiederholung der Wendung yéveois
‘Inood Xpiotol in 1,18a spricht aber m. E. fiir die Moglichkeit, dass die Rezipienten
des Evangeliums die Bedeutung von yéveoig als »Herkunft«, »Entstehung« oder
»Geburt« »riickwirkend« in 1,1 eintragen konnen. Der erste Vers des Evangeli-
ums nimmt damit das Buch der Herkunft (yéveois) Jesu Christi in den Blick, was
sich, trotz aller Schwierigkeiten mit dem Begriff BiAog, am ehesten auf die
Erzihlung ab 1,18b beziehen lassen kann.

Zweitens ist die Kombination BifAos yevéoews aus 1,1 als eine zusammen-
gehorige Wendung in Gen 2,4"* und 5,1 belegt.'”’ Dabei betten beide Verse die
Wendung in die Formel alt % BifAos yevéoews (von x) ein, die sonst innerhalb
der biblischen und weiteren griechischen Literatur nicht belegt ist.””' Die Kom-
bination BifAos yevéoews in 5,1 zeigt sich dabei als eine auflergewdhnliche Wie-
dergabe der hebriischen Wendung n7n 180, indem LXX die hebriische Plu-
ralform (n79N)"? singularisch wiedergibt. Der Vergleich mit der Revision durch
Aquila (BifAiov yevwnudtwy) macht dabei die Einzigartigkeit von 5,1"* deutlich,
die sonst an den folgenden Stellen auch immer die Pluralform als Ubersetzung

186 W.D. DavIES/D.C. ALLISON, Mt I 198: »it (yéveoig in 1,18a; M.B.) recalls 1.1.«

187 So U. PoprLuTz, Mt 20; U. Luz, Mt I 141; H. FRANKEMOLLE, Mt I 17; P. FIEDLER, Mt 46;
M. KONRADT, Mt 34; W. WIEFEL, Mt 23. Einen Uberblick iiber die verschiedenen Bibel-
iibersetzungen bietet J. EBACH, Josef 67 Anm. 211. Dagegen findet sich auch haufig yéveoig
im Sinne von Geburt (etwa J. GNILKA, Mt I 14), wihrend W.D. Davies/D.C. ALLISON, Mt I
198, bevorzugen, den Begriff zu transliterarisieren.

188 C.ZIETHE, Volker 79: »Wire es moglich, dass Matthdus das gleiche Wort so nah beieinander
mit unterschiedlichen Bedeutungsaspekten verwendet?«

189 Vgl. C. ZIETHE, Volker 80.

190 So setzt M. KoNRADT, Mt 25, die Verbindung von Mt 1,1 zu Gen 2,4"* und 5,1"** als
selbstverstdndlich voraus: »Matthdus beginnt programmatisch. Gleich mit den ersten
Wortern >Buch des Ursprungs« (oder >Buch der Geschichte) nimmt er eine biblische
Wendung auf, die zum einen in Gen 2,4"* im Zusammenhang der Schépfungserzdhlung
(Buch der Entstehung/des Ursprungs von Himmel und Erde<) begegnet, zum anderen in
Gen 5,1" als Einleitung zum Rekurs auf die Erschaffung des Menschen [...]« vorkommt.

191 Vgl. O. E1ssreLD, Biblos geneseds, 31; T. HIEKE, Biblos Geneseos 639; M. MAYORDOMO-
Marin, Anfang 210.

192 Die Form M50 mit zwei 1 begegnet neben Gen 2,4a noch in Rut 4,18a. Vgl. dazu T. HIEKE,
Genealogien 30.
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des hebraischen Wortes N0 wihlt."”” Zudem ist Bi{fAos ohne Anhaltspunkte im
hebriischen Text in 2,4a"** eingetragen worden.'** Aquila und Symmachus bieten
entsprechend des hebriischen Textes in 2,4 eine Pluralform (yevéceig). Auch die
Formel in Gen 2,4a ldsst sich wohl eher als Uberschrift zur nachfolgenden
Schépfungserzihlung und nicht als Unterschrift zu 1,1-2,3 verstehen.'”

Gen 5,1a kann sich im hebriischen Text zunichst als Uberschrift'*® sowohl
auf die folgende Kurzfassung der Erzéhlung von dem durch Gott bewirkten
Anfang des Menschen (D7R) in 5,1b-2""" als auch auf die Genealogie Adams (D7)
in 5,3-32' beziehen, da 078 in Gen 5,1a an sich sowohl Gattungsbezeichnung
(»Mensche) als auch Personenname (»Adamc) ist."” Dagegen iibersetzt LXX in
5,1a 07& mit der Pluralform von &vfpwmog und bezieht sich damit eindeutig auf
die yéveoig der Gattung Mensch und somit den Textabschnitt 5,1b-2,"° die
Kurzfassung der Erzdhlung von der géttlichen Schépfung des Menschen.*”! Von
der Beobachtung ausgehend ldsst sich moglicherweise auch erkldren, warum in
Gen 2,4a"™* die Parallele zu Gen 5,1a"* (Bifios yevéoews) hergestellt wurde.

193 Anden iibrigen Stellen iibersetzt auch LXX n79n zumeist mit einer Pluralform. Vgl. aber die
Ausnahmen, die bei T. HIEKE, Biblos Geneseos 639 Anm. 20, genannt werden.

194 Vgl. J. BRINKTRINE, Uberschrift 277; T. HIEKE, Biblos Geneseos 636f.

195 Klassischerweise wird die Toledot-Formel in Gen 2,4a als Unterschrift zu 1,1-2,3 gerechnet,
obwohl andere Toledot-Formeln sonst als Uberschriften fungieren. Diese Sicht auf Gen 2,4a
ist durch die Quellenscheidung veranlasst. Indem 1,1-2,3 und die Toledot-Formeln allge-
mein auf die Priesterschrift zuriickgefithrt werden, trennt man 2,4a von der zweiten Er-
zéhlung ab 2,4b ab. Auf diese Weise bildet 2,4a zusammen mit 1,1 einen Rahmen um den
ersten Schopfungsbericht (vgl. das Referat von T. HIEKE, Genealogien 47-49). M. WITTE,
Urgeschichte 56, bezeichnet Gen 2,4 als »Uberleitung, die von dem kosmologisch gepragten
Schopfungsbericht in 1,1-2,3 zu der anthropologisch orientierten Schépfungs- und Siin-
denfallerzahlung in 2,5-3,24 hinfiihrt.« Neuerdings hat J.C. GERTZ, Gen I 29 Anm 22,
deutlich fiir die Funktion von Gen 2,4a als Uberschrift zur nachfolgenden Erzihlung pla-
diert. Die Toledot-Formel in 2,4a iiberschreibt also den zweiten Schépfungsbericht ab 2,4b.

196 Vgl. O. EI8FELD, Biblos geneseds, 35.

197 Von 07X wird in Gen 5,1b in Bezug auf die Ebenbildlichkeit im Singular und in 5,2 in Bezug
auf Geschlecht (weiblich und minnlich) und Namen im Plural gesprochen. Vgl. T. HIEKE,
Genealogien 69f. Dabei spricht Gen 5,1b-2 eindeutig vom Menschen. Vgl. T. HIEKE, Biblos
Geneseos 640.

198 In Gen 5,3 gerdt Adam eindeutig als Vater Sets in den Blick. Vgl. T. HIEKE, Genealogien 70.

199 Das Verstidndnis von DX als Gattungsbezeichnung ist dagegen fiir Toledot-Formeln unge-
wohnlich.

200 Gegen J. GNILKA, Mt I 4; H. MILTON, Structure 175, die Gen 5,1"%* als Uberschrift zu einem
Stammbaum verstehen. Den Zusammenhang von 5,1a und 5,1b-2 erkennt auch T. HIEKE,
Biblos Geneseos 641: »Der Name Aday ist damit in 5,1-2LXX ein Kollektivbegriff, ebenso wie
6 Aday in Gen 2-3 (also mit bestimmtem Artikel wie in 5,1bLXX: Tov Ada), den »Menschenc
meint. Erst in 5,3 ist Adam klar eine minnliche Person.«

201 Die Wendung 7} Yuépa émoinaey 6 Beds Tov Aday (Gen 5,1b) und ) Hpépa émoinaey adtots (5,2d)
umschlieflen Gen 5,1b-2. Der Wechsel zwischen der Singularform in 5,1b und der Plural-
form in 5,2d ldsst sich damit erklidren, dass Gott den Menschen weiblich und minnlich
gemacht hat (5,2a: dpoev xai 87jlv émoinaey adtovs).

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

44 Textabgrenzung und Gliederung von Mt 1,1-4,16

Die Wendung BipAos yevéoews in Gen 2,4 und 5,1"* verweist also auf den
Anfang von Himmel und Erde auf der einen und die des Menschen auf der
anderen Seite. Wenn Mt 1,1 mit i{fAos yevéoews nun auf die griechische Version
von Gen 2,4 und 5,1 zuriickgreifen sollte, lisst sich die Wendung BifAos yevéoews
gut auf die Erzdhlung von der gottgewirkten » Anfangsgeschichte« Jesu Christi
applizieren, die ab 1,18b erzahlt wird. Wenn die Rede von der "Ingot Xpiotol
yéveais im »Titelsdtzchen«®” 1,18a wiederkehrt und so auf 1,1 zuriickverweist,””
macht Matthdus iiber 1,2-16.17 hinweg deutlich, dass auf 1,18a die Erzahlung
vom Anfang des Lebens Jesu Christi folgt. Anders formuliert: Der Text ab 1,18b
erzdhlt von der yéveois Jesu Christi (1,18a), so dass der Text ab 1,18b als BifSAog
yevéoews Jesu Christi (1,1) gelten kann. Der Begriff iAo meint also hier kein
ganzes Buch, sondern nimmt vor allem nur einen bestimmten Teil des Evange-
liums in den Blick.”*

Drittens zeigt sich, dass der gesamte erste Vers des Evangeliums strukturelle
Parallelen zu Anfingen einiger biblischer und apokrypher Biicher*” aufweist*”
und aus zwei Teilen besteht:*”” Der erste Teil fungiert als eine Inhaltsangabe der
iiberschriebenen Textgrofle, der zweite Teil bietet eine genealogische Verortung
der Hauptperson, die allerdings nicht in jedem Beispiel zu finden ist:

202 U. Luz, Mt 1 146.

203 Vgl. U. Luz, Mt I 146; W. WIEFEL, Mt 30.

204 Denn BiBAos muss sich nicht auf ein ganzes Buch beziehen, sondern kann auch ein be-
stimmtes Schriftstiick meinen. Vgl. U. Luz, Mt I 117 und P. FIEDLER, Mt 39, wobei letzterer
Mt 1,1 allerdings auf die nachfolgende Genealogie 1,2-16.17 bezieht.

205 H.-M. WaHL, Uberschriften 96, hat den Anfang bestimmter prophetischer Biicher analysiert.
Dabei zeigt sich bei der Untersuchung von vier ausgewéhlten Uberschriften (Am 1,15 Sach
1,1; Jes 1,1 und Jer 1,1-3), dass sich zwei konstitutive Formelemente herausarbeiten lassen,
und zwar die Kennzeichnung der Prophetie und der Name des Propheten.

206 Eine #hnliche Ubersicht bieten W.D. Davies/D.C. ALLISON, Mt I 152. In der Nennung
anderer Beispiele zeigt sich auch, dass eine gewisse Flexibilitit bestand (z.B. Bar 1,1: Kai
oBtot of Ayol Tob BiBiov, ods Eypaev Bapouy uids Nyptou viot Maaoaiou uiol Zedextov viol
Acadiov viel Xedxiov év BafuAévi). T. HIEKE, Biblos Geneseos 637, zdhlt mit Nah 1,1; Tob 1,1
und Bar 1,1 besonders die Beispiele auf, die BtfAiov bzw. B{Bog zu Beginn bieten.

207 Vgl. C. ZIETHE, Volker 80.
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Jes 1,1:

PIR-Ia Y pm /-

Jer 1,1:

mphnTa Y MaT /-

Am 1,1:

- omy "MaT / Aéyot Apwg -

Obd 1,1:

- Tay / Spaaig ABotov -

Nah 1,1b:

- P e / BtPAiov bpapews Naovp -

Spr L,1:

pingih! v Hun | mapotpict Salwudvros  viod Aavid

Spr 30,1:

a1 R MaT /-

Spr 31,1:

- o8Ny MaT /-

Koh 1,1:

T monp Mt / pruata "Exocotactol viol Aaud

Neh 1,1:

5an-a RNy MaT / Aéyot Negpua viol Ayxaiia

Tob 1,1:

- / Bifrog Abywy Twftd To8  TwPfmh Tod
AvavinAtol
Adounitol
Tafani (Tob
Padanitol
Paryounr)™®

ApkAbr 1,1:

Das Buch der Offenbarung Abrahams, des Sohnes Thares, des Sohnes Nachors, des Sohnes
Sarugs, des Sohnes Roogs, des Sohnes Arphaxads, des Sohnes Sems, des Sohnes Noachs,
des Sohnes Lamechs, des Sohnes Mathusalas, des Sohnes Henochs, des Sohnes Jareds.

208 S nennt gegeniiber A und B mit Padan und Payound noch zwei weitere Vorfahren Tobits.
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Die Inhaltsangabe besteht im hebrdischen Text aus einer constructus-Verbin-
dung. Im status constructus findet sich eine Gattungsbezeichnung, im status
absolutus ein Eigenname. Bei der Gattung handelt es sich zumeist um Worte
(127),” im prophetischen Kontext auch um Visionen (jnn in Jes 1,1; Obd 1,1;
Nah 1,1). Spr 1,1 bietet dagegen YWn. Der griechische Text nennt die Gattungs-
bezeichnung im Nominativ, den Eigennamen im Genitiv. Einige Belege fiigen das
Substantiv 190/B1BAiov bzw. BifAos hinzu und verweisen damit nicht nur auf den
Inhalt an sich, sondern auf das Schriftstiick, also das Buch oder den Textab-
schnitt,” dem die Uberschrift zugeordnet ist und dessen genannten Inhalt sie
darstellen mochte.”'! In diesem Fall steht im griechischen Text bereits die Gat-
tungsbezeichnung im Genitiv. Einige Titel {iberschreiben ein ganzes Buch (etwa
Neh 1,1), andere wie Spr 30,1; 31,1 beziehen sich lediglich auf einzelne Textab-
schnitte. Die genealogische Verortung der Hauptperson kann eingliedrig sein,
aber auch aus einer mehrgliedrigen aufsteigenden Genealogie bestehen, in der
die Vorfahren der Hauptperson genannt werden. Die Glieder nutzen den Indi-
kator ja/viés, um das genealogische Verhéltnis zwischen den genannten Personen
darzustellen. Dabei zeigt sich, dass die Listen keinen Anspruch auf Vollstdn-
digkeit besitzen,”"> was ein typisches Kennzeichen biblischer Genealogien sein
kann.*” Inhaltsangabe und genealogische Verortung der Hauptperson sind da-
durch eng miteinander verbunden, dass der Eigenname als Bestandteil beider
Elemente nur einmal vorkommt. Dieser gehort sowohl zur Inhaltsangabe als
auch zur genealogischen Verortung der Hauptperson. Der erste Teil des Verses
von Mt 1,1 (BifAog yeveoews Tyool Xpiotol) bietet formal eine typische Inhalts-
angabe. Sie {iberschreibt einen Text, der die yéveois Inogol Xpiotol zum Thema
hat. Die Voranstellung von BifAo in 1,1 ist in dieser Hinsicht belegt, wie etwa
Nah 1,1b und Tob 1,1 zeigen. Bei der erstmaligen Lektiire des Evangeliums macht
es die Rede von BifAos zu Beginn eines ganzen Werkes wahrscheinlich, dass die
Rezipienten diese Uberschrift auf das ganze Evangelium beziehen.”* Fiir diese

209 LXX gibt das Hebrédische 927 unterschiedlich wieder.

210 Die Wiedergabemdglichkeiten von 1a0/fiBAiov bzw. BifAos sind vielfdltig. Eine kurze, aber
nicht vollstdndige Liste bietet U. Luz, Mt I 117f.

211 U. Luz, Mt 117, spricht von der »Angabe des Buchtyps« oder der »Gattungsbezeichnungx«.

212 Ein Beleg dafiir bietet die apokryphe Schrift »Apokalypse Abrahams«: In der Aufzahlung der
Vorfahren Abrahams fehlen die Namen Peleg, Eber, Schelach und Arpachschad, was durch
den Vergleich mit dem Material des Buches Genesis, besonders der Genealogie in Gen 11,
deutlich wird. Ein solcher Vergleichspunkt fehlt bei den anderen Uberschriften zu Beginn
der biblischen Biicher zumeist, so dass hier kein Schluss iiber die Auslassung von Nach-
kommen zu treffen ist.

213 Biblische Genealogien wollen primér kein historisches Abstammungszeugnis geben, son-
dern die Wirklichkeit abbilden, wie sie von den Rezipienten wahrgenommen wird. Demnach
besteht die Moglichkeit, einzelne Generationen auszulassen oder hinzuzufiigen. Dazu vgl.
die Ausfithrungen in Kapitel V dieser Arbeit.

214 Vgl. H. FRANKEMOLLE, Jahwebund 363; M. MAaYyORDOMO-MARIN, Anfang 210; T. HIEKE,
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Annahme spricht zudem, dass die Rede von Bifilos zu Beginn des Matthius-
evangeliums als Verweis auf das erste Buch der griechischen Bibel verstanden
werden kann.”” Diese Beziehung kann aber auch so gedeutet werden, dass der
Bezug zum ersten Buch des ersten Teils der christlichen Bibel das Matthius-
evangelium als erstes Buch des zweiten Teils der Bibel herausheben will.”'® Diese
Perspektive kann aber noch nicht diejenige der Erstrezipienten sein, denen der
biblische Kanon noch nicht vorliegt. Im weiteren Verlauf der Lektiire des
Evangeliums lasst dagegen die Aufnahme der Wendung yéveats Tnool Xpiorol in
1,18 die Rezipienten moglicherweise zu einer Neubewertung der Reichweite von
1,1 kommen. Der zweite Teil von Mt 1,1 bietet die genealogische Verortung der
Hauptperson, wie sie in Uberschriften mehrerer biblischer Biicher oder Teile aus
ihnen zu finden ist: Jesus Christus ist Sohn (viég) Davids und Sohn (viég) Abra-
hams. Die Bezeichnung Jesu als Sohn (vids) findet sich zweimal in 1,1 und
mehrfach in 1,18-4,16 (1,20.21.23.25; 2,15; 3,17; 4,3.6), danach aber erst wieder
am Ende des achten Kapitels. So weisen 1,1 und 1,18-4,16 einen engen Zusam-
menhang auf.

Wie ist in der Frage, ob der matthdische Prolog schon mit 1,1 oder erst mit 1,2
beginnt, abschlieflend zu beantworten? M.E. steht 1,1 in engem Bezug zu den
Texten des Prologs. Erstens ergeben sich Stichwortverbindungen zwischen 1,1
und 1,18-4,16. Dazu gehoren nicht nur die Wendung ‘Incolic Xpiotés und das
Substantiv yéveais, die sonst im Matthdusevangelium nur in 1,1 und 1,18a vor-
kommen, sondern auch die mehrfache Aufnahme des zweimaligen viés aus 1,1 in
1,20.21.23.25; 2,15; 3,17; 4,3.6. Dabei wird die genealogische Linie von Abraham
iiber David zu Jesus Christus aus 1,1 durch die Geburtsgeschichte in 1,18b-25
zum einen vertieft, indem Josef in die genealogische Linie integriert wird, und
zum anderen durch die Gottessohnschaft Jesu Christi erweitert. Zweitens konnen
die Rezipienten den Begriff yéveais als Fachterminus verstehen, wie er in antiken
Viten fiir den Anfangsteil verwendet werden kann (etwa Mos 2,1). 1,1 fungiert
dann (wie 1,18a) als Uberschrift fiir diesen ersten Teil der matthiischen Vita, der

Biblos Geneseos 637; M. KONRADT, Mt 26. U. Luz, Mt I 118, geht sogar noch etwas weiter:
»BifAtog als erstes Wort des Buches weist so recht eindeutig darauf hin, daf sich der folgende
Titel auf das ganze Buch bezieht.« Dagegen formuliert R.E. BROWN, Birth 59: »To stretch the
term to cover the whole gospel, which then has to be understood as the book of the origins of
Jesus Christy, is fanciful.« Die Bezeichnung »Genesis Jesu Christi«, von der nach den ersten
Kapiteln keine Rede mehr ist, ist dafiir kein uniiberwindbares Hindernis, da »frithere Leser/
innen nicht die Erwartung einer umfassenden Kongruenz zwischen dem Titel und dem Werk
in allen seinen einzelnen Teilen« (M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 212) hegen.

215 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 212. Dieser Ansatz ist insofern interessant, da auch
Joh 1,1 mit év dpyfj ein deutlichen Riickverweis auf Gen 1,1 bietet. M6glicherweise will auch
Mk 1,1 mit apyn Tol edaryyehiov Inool Xpiotol auf den Anfang der Bibel verweisen. Zu den
einzelnen Verbindungen vgl. das Schaubild bei T. HIEKE, Biblos Geneseos 644.

216 Vgl. T. HIEKE, Biblos Geneseos 635.
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so als BifAos yevérews Inaol Xpiotod bezeichnet werden kann. Drittens ergibt sich
die Moglichkeit, dass die Rezipienten bei der Wendung fifAos yevéoews an
Gen 2,4"* und 5,1 erinnert werden, die jeweils »Anfangsgeschichten« iiber-
schreiben. Ist dieser Bezug im Blick, kann auch iAo yevéoews als Uberschrift
zur »Anfangsgeschichte« Jesu Christi fungieren, von der der matthéische Prolog
erzdhlt. Alle diese Beobachtungen verweisen damit auf einen engen Zusam-
menhang zwischen 1,1 und den nachfolgenden Texten, so dass der matthdische
Prolog als kompositorische Einheit mit 1,1 beginnt und bis 4,16 reicht.

2.  Die Gliederung des matthiischen Prologs (Mt 1,1-4,16)

Die Uberschrift in Mt 1,1 (BiBXos yevéoews Tnaol XpioTod viod Aauid viod APpady)
ist durch Stichwortverbindungen eng mit 1,18-4,16 verbunden. Denn erstens
wird die Rede von der yéveois ‘Ingol Xpiotod in der Uberschrift 1,18a wieder
aufgegriffen und zweitens kommt das Substantiv viés nicht nur in 1,1, sondern
auch in 1,18-4,16 mehrfach vor (1,20.21.23.25; 2,15; 3,17; 4,3.6), wiahrend vié¢ in
1,2-16.17 vollstdndig fehlt und auch nach 4,16 in Bezug auf Jesus erst wieder in
Kapitel 8 belegt ist. Die genealogische Linie von Abraham bis zu Jesus nimmt aber
auch 1,2-16 in den Blick, wenn der Text das genealogische Verhiltnis der Per-
sonen auch mit Hilfe des Indikators yewaw darstellt. 1,17 fungiert dabei als
Schlussfolgerung (odv) zu 1,2-16 und schlieit den Text auf diese Weise ab.

Sowohl 1,1.18-4,16 und 1,2-16.17 nehmen also die genealogische Herkunft
Jesu Christi in den Blick, setzen aber dabei unterschiedliche Akzente: Prisentiert
der Evangelist Jesus Christus in 1,1.18-4,16 als Konig Israels, der durch seine
Abstammung von Josef, David und JHWH die passende Herkunft fiir dieses Amt
aufweist, profiliert Matthdus in der Genealogie 1,2-16.17 die Herrschaft Jesu
Christi und stellt ihn als einen Ko6nig vor, der aufgrund seiner Herkunft von
Tamar, Rahab, Rut und Josef als barmherzig und gerecht gelten kann. Die Ge-
nealogie in 1,2-16.17, die durch die beiden Uberschriften in 1,1.18a umschlossen
wird,”” bildet also einen Exkurs, durch den Matthius die in 1,1.18-4,16 darge-
legte Herkunft und Herrschaft Jesu Christi noch einmal unter einer anderen und
ergdnzenden Perspektive in den Blick nimmt.

217 Das Diktum von Mt 1,18(b)-25 als »Fufinote« zu 1,16 durch K. STENDAHL, Quis 102 (vgl.
auch G. GARLEFF, Identitdt 49), ist bei einem Zusammenhang von 1,18b-4,16 eher an-
dersherum zu beurteilen: Die Genealogie bildet einen »Exkurs«, so dass Matthdus in 1,18a
noch einmal auf 1,1 zuriickverweisen muss.
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2.1 Das Buch (Biprog) von der Genesis Jesu Christi (Mt 1,1.18-4,16)

Die Erzdhlung von der Herkunft Jesu Christi in 1,18b-4,16, die von 1,1.18a
iiberschrieben wird, teilt sich noch einmal in zwei Blécke. Denn zwischen 1,18b-
25 auf der einen und 2,1-4,16 auf der anderen Seite lassen sich besonders zwei
deutliche Unterschiede feststellen. Erstens: Ist 1,18b-25 durch das vollstdndige
Fehlen geographischer Angaben gekennzeichnet,”® kommen den geographi-
schen Angaben in 2,1-4,16 eine weitaus groflere Bedeutung zu. Schon Krister
Stendahl hat in seinem Aufsatz auf diese Differenz zwischen dem ersten und
zweiten Kapitel aufmerksam gemacht,””” wobei die Bedeutung der geographi-
schen Perspektive aus 2,1-23 in 3,1-4,16 weitergefiihrt wird. Zweitens bildet 2,1-
4,16 eine zusammenhingende Erzihlung, die die Geburt Jesu in Bethlehem
voraussetzt (2,1) und mit dem Umzug nach Kafarnaum kurz vor dem Beginn des
offentlichen Wirkens Jesu endet (4,12-16). So ldsst sich 1,1.18-4,16 nach den
beiden zusammenhingenden Uberschriften 1,1.18a in zwei Textblocke gliedern:
Die Geburtsgeschichte (1,18b-25), die die Umstdnde der Geburt Jesu Christi
erzihlt, auf der einen Seite und die Geschichte Jesu Christi in der Zeit vor seinem
offentlichen Wirken auf der anderen Seite, die mit seiner Geburt beginnt und mit
dem Umzug nach Kafarnaum endet (2,1-4,16).

2.1.1 Die Uberschriften (Mt 1,1.18a)

Die Uberschrift in 1,18a (o0 3¢ 'Inool Xpiotod 1 yéveais oltws %v) spannt den
Bogen zum ersten Vers des Evangeliums (1,1: iAo yevéaews Tnool Xpiotol vio
Aavid viel APpady) zuriick und weist darauf hin, dass die auf 1,18a folgende
Erzdhlung als BifAog yevéoews Tnood Xpiorol gelten kann.

2.1.2 Der erste Textblock: Die Geburtsgeschichte (Mt 1,18b-25)

Die eigentliche Geburtsgeschichte in Mt 1,18b-25 bietet eine fortlaufende Er-
zdhlung, die zweimal mit einem genitivus absolutus (Mt 1,18b: pvnorevBeiong tiig
unrpds adtod Maplag 16 Twand; 1,20a: tadta 8¢ adtod évbuunbévtog) neu ansetzt.
Die Verlobung Marias mit Josef (1,18b) und der Entschluss Josefs, Maria zu
entlassen (1,20a), markieren damit jeweils den Beginn einer neuen Handlung. Zu
Beginn beider Erzéhlteile stehen zundchst die Umstédnde der Empfingnis Marias

218 Die Abwesenheit geographischer Angaben erstreckt sich nicht nur auf Mt 1,18b-25, sondern
sogar das gesamte erste Kapitel. Denn die Wendung petoixesia Bafulévos in 1,11.12 ist eine
Zeitangabe. Vgl. M.T. PLONER, Schriften 78f.

219 So versteht K. STENDAHL, Quis 105, die ersten beiden Kapitel als »an apologetic and
scriptural answer to the question Quis et Unde.«

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

50 Textabgrenzung und Gliederung von Mt 1,1-4,16

(1,18b-d.20a-21),*° bis dann Josef agiert (1,19; 1,24f.): In 1,19 beschreibt Mat-
thaus mit Hilfe von fiinf Verben (eipi; 0¢\w; derypatiluw; Boddopar; dmodiw) Josefs
»inneren Reflexions- und Entscheidungsprozess«*”', aber kein aktives Handeln,
wihrend er in 1,24f. fiinf Handlungen gebraucht (&yeipw; moiéw; mapaiapBdvew;
yryvdoxw; xaléw), die Josefs aktives Handeln ausdriicken.””” Auf diese Weise
ergibt sich also eine Zweiteilung der Geburtsgeschichte in 1,18b-19 und 1,20-25.

2.1.2.1 Der erste Teil: Die Schwangerschaft Marias (Mt 1,18b—19)

Der erste Teil in 1,18b-19 nennt zunichst die dreiteilige Voraussetzung fiir die
Reaktion Josefs:*** Nachdem Maria als Mutter Jesu?** dem Josef verlobt worden
war (pvyoreubeions T untpds adtol Mapiag 76 Twond), bevor sie jedoch zu-
sammenkamen (mplv 7} cuveABely adtols), wurde Maria schwanger befunden von
heiligem Geist (e0péfy év yaorpi Exovoa éx mvebpatos ayiov). Die Darstellung der
Ereignisse ist duflerst knappgehalten und der Partizipialstil deutet an, dass es hier
lediglich um die Voraussetzungen fiir die nachfolgende Geschichte geht.”” Die
Verlobung markiert dabei den Anfang des Erzahlfadens. Subjekt der Verlobung
ist weder Maria noch Josef, sondern eine nicht erwdhnte Person, wobei aufgrund
jidischer Tradition wohl an den Vater Marias zu denken ist. Die Verlobung
bildet bereits den eigentlichen Rechtsakt, nach dem Maria und Josef als Eheleute
rechtmifig aneinandergebunden sind.””® Maria ist schwanger, bevor sie und
Josef zusammengekommen waren (mpiv # cuveABely adtods). Welche Handlung
mit guvépyopat in diesem Kontext genau gemeint ist, lasst sich nicht eindeutig
bestimmen, da der Referenzpunkt fehlt: In keiner anderen biblischen Geburts-
geschichte kommt der Begriff sonst vor und auch in der gesamten biblischen
Uberlieferung wird er an keiner Stelle in diesem Kontext gebraucht. Es lésst sich

220 Esistbezeichnend, dass durch die passive Formulierung in Mt 1,18d (e0péby év yaatpi &xovoa
éx mvedpatos aylov) unklar bleibt, wer Maria schwanger findet. So auch A. WUCHERPFENNIG,
Josef 110: »Die Passivformulierung gibt nicht an, durch wen Marias Schwangerschaft fest-
gestellt wird. Da sich Josefs Reaktion direkt anschliefit, kann sogar gemeint sein, dass ihre
Schwangerschaft bereits 6ffentlich sichtbar war.«

221 A. WUCHERPFENNIG, Josef 123.

222 Den negativen Satz, dass Josef Maria nicht erkennt (Mt 1,24: xal 00x éylvwoxev adTiv Ewg 00
grexev vidv), zahlt A. WUCHERPFENNIG, Josef 123, nicht zu den aktiven Handlungen. Doch er
hat seine Entsprechung zu der negativen Formulierung in 1,19: Josef will Maria nicht an-
zeigen (xal wi) 0édwv admiy derypatioat). Wie der Gerechte darauf verzichtet, Maria ent-
sprechend seines Rechtes einem 6ffentlichen Prozess zur Schau zu stellen, verzichtet er auf
sein Recht, mit ihr zu verkehren.

223 Vgl. U. Luz, Mt I 146.

224 Es ist interessant zu beobachten, wie nicht nur in Mt 1,18b-2,23, sondern auch in der
vorangehenden Genealogie (1,2-16) Jesus und seine Mutter eng aufeinander bezogen wer-
den, Matthdus dagegen konsequent vermeidet, von Josef explizit als Vater Jesu zu sprechen.
Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 252.

225 Vgl. U. Luz, Mt I 141.

226 Vgl. M. KoNrRADT, Mt 34; U. Luz, Mt I 146.
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vermuten, dass die Zusammenkunft (cuvépyouat) die bei der Hochzeit erfolgte
Ubersiedlung der Frau in das Haus des Brautigams meint*”’ und damit als Akt
den Beginn des gemeinsamen Lebens (quvoixéw etwa in Gen 20,3; Dtn 22,13; 24,1;
Ant 4,253) markiert. Dass Maria empfangen hat, wird damit zu einem Zeitpunkt
sichtbar, zu dem sie als Verlobte Josefs noch im Haus ihres Vaters*® lebt und
dementsprechend noch keinen Geschlechtsverkehr mit Josef hat.””® Die Notiz in
1,18 (ebpéhn év yaarpi Exovoa éx mvedpatos aylov) fithrt die Empfingnis auf den
heiligen Geist zuriick, ohne die Entstehungsumstiande explizit zu nennen, wih-
rend 1,19 den Blick nun auf Josef**
»Fund«®' lenkt. Die Konjunktion 3¢ macht wie an anderen Stellen der Erzihlung
den Neuansatz deutlich. Mit Hilfe von zwei Partizipialsitzen®* wird Josef, der
Mann Marias, zunéchst als jemand vorgestellt, der gerecht ist (dixatog &v) und sie
nicht entlassen will (xai wy) 0éhwv adtijv derypatioat). Schon immer ist gefragt
worden, in welchem Verhiltnis beide Aussagen zueinander stehen.”’ Die Wahl
der Konjunktion xai spricht fiir ein komplementires Verstindnis, denn bei einer
antithetischen Leseweise wire eher ein adversatives 3¢ zu erwarten.”* Die Ent-
scheidung, Maria heimlich zu entlassen (1,19¢: éBovAifn Adbpa dmorboar adTijv),
hat also zwei Voraussetzungen: Josef ist gerecht und will Maria nicht entlassen.
Mit dieser Entscheidung konnte fiir Josef die Angelegenheit erledigt sein, der
Konflikt*” ist einer Losung zugefiihrt. Doch gerade in diesem Moment erscheint
ihm ein Engel Gottes und verhindert die Ausfithrung seines Vorhabens.

und seine Reaktion auf den »schockierenden

2.1.2.2 Der zweite Teil: Die Geburt Jesu (Mt 1,20-25)
Der zweite Teil (1,20-21.24f.) wird durch das Erfiillungszitat in 1,22f. unter-

236

JR%

brochen, das die ganze Erzdhlung (tolito 0¢ 8Aov yévovev) in den Blick nimmt
und die Erfiillung des alttestamentlichen Prophetenwortes aus Jes 7,14 als Ziel-
richtung der Erzdhlung deklariert (va mAnpwbfj T0 pnbév vmd xupiov did Tol
mpodnTov).”” Zunichst richtet sich in 1,20f. der Engel JHWHs an Josef, und zwar

im Traum (1,20: xat’vap). Die Engelrede zerfillt aufgrund der Konjunktion 0¢ in
drei Einheiten, wobei die ersten beiden (1,20d-f.21) jeweils mit einer Begriindung

227 So U. Luz, Mt I 146.

228 Vgl. M. KONRADT, Mt 34.

229 Vgl. U. Luz, Mt I 146.

230 Vgl. U. Luz, Mt 1 146.

231 M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 252.

232 Vgl. U. Luz, Mt I 141; M. MAYORDOMO-MARIN Anfang 257.
233 Zur Diskussion vgl. M. MAYORDOMO-MARIN Anfang 257f.
234 Vgl. U.Luz, Mt I 148.

235 So M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 257.

236 Vgl. M. EBNER, Topos 180.

237 Vgl. M. EBNER, Topos 180.
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abgeschlossen werden.””® In 1,20d-f wird Josef vom Engel mit Namen ange-
sprochen und als Nachkomme Davids bezeichnet (1,20d: Two)d vids Aavid), um
beauftragt zu werden, sich nicht zu fiirchten, Maria anzunehmen (1,20e:
doPBrbfic mapadafeiv Mapiav v yuvaixd oov).”” Dieser Auftrag wird durch den
Engel abschlieffend begriindet: 0 yép adtfj yevwnbev éx mveduatés éotw dyiov. Die
Wendung éx mveduatés [...] aylov verweist auf 1,18 zuriick, wo bereits der auk-
toriale Erzéhler auf die Empfangnis Marias durch das Wirken des Geistes hin-
gewiesen hatte. 1,21 besteht dagegen aus drei Ankiindigungen des Engels. Die
erste bezieht sich auf Maria (téfetat 3¢ vidv), die zweite auf Josef (xal xaAéoelg T
Svopa avTol Tnooliv), die dritte auf Jesus™® (adTds yap cwoet Tov Aadv adtol dmd Tév
apaptiédy avtév). Sowohl die Linge des Abschnitts als auch die abschlieflende
Begriindung in 1,21 erinnert an 1,20d-f, auch wenn der Engel hier nicht einen
Auftrag, sondern mehrere Ankiindigungen formuliert. 1,24f. ist wie 1,19 durch
das Handeln Josefs bestimmt. Selbst die Geburt eines Sohnes in 1,25, die Maria als
Subjekt hat, wird dem Handeln Josefs untergeordnet, da er sie bis zu diesem
Zeitpunkt nicht erkennt (1,25). In 1,24 wird zunichst berichtet, dass Josef, vom
Schlaf aufstehend, tut, wie ihm der Engel des Herrn aufgetragen hat (1,24: éyepbeic
¢ 6 Twand &md ol Umvou émoinaev g mpooétabey atTé ¢ dyyehos xuplou). Die
Formulierung weist deutliche Parallelen zu der alttestamentlichen »Ausfiih-
rungsformel« auf, worauf besonders Rudolf Pesch**' hingewiesen hat. So wird
Josef nicht nur als gerecht dargestellt (1,19a), sondern auch als dem gottlichen
Informanten gehorsam:*** Er nimmt Maria, seine Frau, an (xal mapélafev Ty
yuvaixa adtod). In 1,25 erfiillen sich dann die ersten beiden Ankiindigungen des
Engels: Maria gebiert einen Sohn (£texev vidv), und Josef nennt ihn Jesus (xal
éxadeaey T Svopa adtol Inoolv). Interessant ist dagegen die Bemerkung, dass
Josef Maria bis zur Geburt eines Sohnes nicht erkannte (xal odx &yivwoxev
avtiy).”* Ulrich Luz folgert daraus: »Der gerechte Josef erfiillt die Weissagung
von Jes 7,14 auch darin, dass Maria als Jungfrau einen Sohn gebaren wird.«** Die
jeweils dritte Ankiindigung des Engels (1,21: a0tog yap owyoet Tov Aadv attol dmd
v auaptiédy avtév) und des Propheten (1,23: xai xaAégouow To dvopa adTod
"Eppavoun)) werden dagegen innerhalb der Erzihlung nicht eingeldst,”* bilden

238 Die ersten beiden Einheiten (Mt 1,20d-£.21) bestehen dabei aus jeweils 19 Worten.

239 Der Auftrag des Engels in Mt 1,20, sich nicht zu fiirchten (un dofn63c), ist ein typisches Motiv
neutestamentlicher Geburtsgeschichten (vgl. Lk 1,13.30). Der Evangelist hat es wohl in seiner
Tradition vorgefunden.

240 Die Gattungsanalyse wird darauf aufmerksam machen, dass das Pronomen adtés in Mt 1,21
wahrscheinlich auf Jesus und nicht auf Gott bezogen werden muss.

241 Vgl. R. PEscH, Ausfithrungsformel 223.

242 Vgl. H. KLEIN, Christologie 161.

243 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 271.

244 U. Luz, Mt I 151. Ahnlich auch M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 271.

245 Vgl. M. MAYORDOMO-MAR(N, Anfang 269.
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aber den eigentlichen Zielpunkt der beiden Ankiindigungen und nennen die
Funktion des Kindes als Siindenerléser bzw. Immanuel.** Die Bedeutung des
Zitats erschopft sich daher nicht in der Erzdhlung selbst, sondern gipfelt in dem
spiteren Bekenntnis der Gemeinde zu Jesus als Retter und Immanuel.**

2.1.3 Der zweite Textblock: Die Zeit vor dem éffentlichen Wirken (Mt 2,1-4,16)

Der zweite Textblock nimmt die Zeit nach der Geburt und vor dem 6ffentlichen
Wirken Jesu Christi in den Blick. Die Gliederung des zweiten Blocks in die zwei
Teile Mt 2,1-23 und 3,1-4,16 lédsst sich aufgrund mehrerer Beobachtungen be-
griinden. Erstens liegt zwischen der Ubersiedlung Josefs und seiner Familie nach
Nazaret am Ende des zweiten Kapitels und dem Auftreten von Johannes dem
TAufer in Mt 3,1 ein grof3es zeitliches »Loch«**® von knapp 30 Jahren.*® 3,1 stellt
also nur eine lose Verbindung zu 2,22f. her.”® Zweitens wird Jesus in 2,1-23
durchgingig als maidiov (2,8.9.11.13.14.20.21) bezeichnet, tritt aber in 3,1-4,16 als
erwachsener Mensch auf.®' Drittens zeigt sich eine parallele Struktur in den
Versen 2,22f. und 4,12-16.”* So hort (dxodw) Josef bzw. Jesus von Neuigkeiten aus
dem herodianischen Herrscherhaus und entweicht (dvaywpéw) nach Galilda
(2,225 4,121.). Schliefflich kommt Josef bzw. Jesus nach Nazaret bzw. Kafarnaum
und wohnt (xatoixéw) dort (2,23; 4,13). Den Abschluss bietet ein Erfiillungszitat
(2,23; 4,14-16). Dem gemeinsamen Ende von 2,1-23 und 3,1-4,16 entspricht
viertens ein &hnlicher Beginn beider Teile: Wie in 2,1 die Magier in den Tagen des
Herodes nach Jerusalem kommen (mapayiyvopat), tritt Johannes in 3,1 in jenen
Tagen auf (mapayiyvopar). Diese Beobachtungen sprechen fiir eine Gliederung
von 2,1-4,16 in zwei Teile: 2,1-23 und 3,1-4,16.

2.1.3.1 Der erste Teil: Die Kindheitsgeschichte (Mt 2,1-23)

Typisch fiir das zweite Kapitel des Matthdusevangeliums ist die Bezeichnung Jesu
als Kind (ratdiov in 2,8.9.11.13.14.20.21), die sonst im Matthdusevangelium nicht
mehr vorkommt.** Ein Blick auf die Kommentare zeigt, dass das zweite Kapitel
dort typischerweise in zwei Abschnitte (2,1-12 und 2,13-23) gegliedert wird.**

246 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 256.

247 Vgl. M. KoNRADT, Mt 38.

248 U. Luz, Mt 1 120.

249 Vgl. D.J. PauL, Studien 41; B. Fuss, Zitate 194; M.T. PLONER, Schriften Israels 16.

250 So auch E. KRENTZ, Extent 412, der die nichste alttestamentliche Parallele év 8¢ Taic nuépats
éxelvarg (Mt 3,1) zu Ex 2,11 (év Tals nuépaig Tais modals éxeivais) sieht. Auch hier werden
mehrere Jahrzehnte im Leben des Mose iibersprungen. C. DoHMEN, Ex I 120, deutet die
Formel so, dass die Szene in Ex 2,11f. an einem beliebigen Tag im Leben des Mose spielt.

251 Vgl. M.T. PLONER, Schriften 15f.

252 Vgl. M. KoNRADT, Mt 58.

253 Der Name Inools fallt dagegen nur noch in Mt 2,1.
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Fiir eine solche Gliederung gibt es gute Griinde. Denn erstens bildet 2,1-12 eine in sich
geschlossene Erzihlung.’® Auch wenn der genaue Aufbau dieser zwdlf Verse in der Lite-
ratur unterschiedlich beschrieben wird,*® ist es weitestgehend Konsens, dass das Er-
scheinen der Magier aus dem Osten in Jerusalem (2,1) und die Riickkehr in ihre Gegend
(2,12) Anfang und Ende eines zusammenhéngenden Erzihlbogens markieren.”” 2,13-23
zerfillt dagegen in den meisten Gliederungsvorschldgen in drei Abschnitte, die jeweils
durch ein Erfiillungszitat abgeschlossen werden (2,13-15.16-18.19-23).”® Dabei sind in-
nerhalb des ersten und dritten Abschnitts die Verse 2,13-15 und 2,19-23 weitestgehend
parallel zueinander formuliert und weisen einen dhnlichen Aufbau auf:* Ein Engel (des)
Herrn erscheint Josef, beauftragt ihn und begriindet diese Auftrage abschliefend. Josef
fithrt die Anweisungen des Engels im Anschluss genau aus.”® Zum Abschluss folgt ein
Erfiillungszitat. Auf diese Weise entsteht der Eindruck, dass die beiden dufSeren Abschnitte
(2,13-15 und 2,19-23) den mittleren Abschnitt (2,16-18) rahmen.**

Dieser Gliederungsvorschlag bereitet lediglich an einer Stelle wirkliche Probleme,
niamlich in der Annahme einer parallelen Struktur von 2,13-15 und 2,19-23. Zwar
sind die Flucht nach und die Riickkehr aus Agypten eng aufeinander bezogen
(2,13-15.19-21),”* wobei das Erfiillungszitat in 2,15 so verstanden werden kann,
dass es bereits auf die Riickkehr aus Agypten vorausweist.”” Allerdings finden die
Verse 2,22f., also die Ubersiedlung nach Nazaret, keine Entsprechung innerhalb

254 Stellvertretend seien M. KONRADT, Mt 31; U. Luz, Mt I 124; J. RIEDL, Vorgeschichte 15f. und
J. GNILKA, Mt 147, genannt. Einen anderen Schwerpunkt setzt dagegen E. ZUCKSCHWERDT,
Nazorajos 66, der Mt 2,13-15.16-18.19-23 als gleichrangige Episoden neben 2,1-12 zihlt.

255 Vgl. M.T. PLONER, Schriften 101f.

256 Eine Zweiteilung von Mt 2,1-12 wird etwa von R.E. BRowN, Birth 178f., und J. GNILKA, Mt I
33, vertreten, aber unterschiedlich abgegrenzt. Wihrend Brown formal argumentiert und
den ersten Abschnitt von 2,1-12, analog zu 2,13-23, nach dem Schriftzitat in 2,6 enden l4sst,
spielt fiir Gnilka die Lokalisierung der Szenen eine wichtige Rolle, bei der der erste Abschnitt
in Jerusalem (2,1-8) und der zweite in Betlehem (2,9-12) spielt. Von einer Gliederung in
sechs kurze Szenen (2,1£.3-6.7£.9£.11.12) sprechen dagegen W.D. DAVIES/D.C. ALLISON,
Mt I 224. Eine Dreiteilung von 2,1-12 schldgt dagegen U. Luz, Mt I 158, vor, so dass die
Erzdhlung nach einer Einleitung (2,1f.) in zwei Hauptteile (2,3-9a.9b-12) zerfillt, die sich
antithetisch entsprechen.

257 Vgl. W.D. DaviEes/D.C. ALLISON, Mt I 224.

258 Vgl.P. FIEDLER, Mt 62;]. GNILKA, Mt 147; U. Luz, Mt1180; W.D. DAVIES/D.C. ALLISON, Mt
257; M. KONRADT, Mt 31.

259 Vgl. dazu P. FIEDLER, Mt 62; J. GNILKA, Mt I 47f,; U. Luz, Mt I 180.

260 Sowohlin Mt 2,13-15 als auch in 2,19-23 erhilt Josef vier Auftrége: Erstens soll er aufstehen,
zweitens das Kind und dessen Mutter nehmen, drittens einen anderen Ort aufsuchen und
viertens an diesem Ort bleiben. In 2,19-23 wird der vierte Auftrag nachtriglich im Traum
noch einmal formuliert, wéhrend er in 2,13-15 bereits in der Engelserscheinung 2,13 ent-
halten ist. Doch dieser Traum verweist aufgrund des nahezu identischen Formulars auf 2,12!

261 Vgl. U. Luz, Mt I 180.

262 Die Riickkehr aus Agypten endet nicht schon in Mt 2,21 (so G. CALVIN, Egypt 174), sondern
erst in 2,23.

263 Vgl. M. KONRADT, Mt 44.
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von 2,13-15.” Zudem hat die angenommene Zweiteilung von 2,1-23 zur Folge,
dass 2,1-12 und 2,13-23 nur selten innerhalb der exegetischen Literatur auf-
einander bezogen werden, wenn auch sehr wohl Gemeinsamkeiten zwischen
beiden Teilen zu finden sind:**® So wird innerhalb von 2,22f. etwa dasselbe
Formular benutzt, um von einer Unterweisung im Traum (Form von ypyuatilw +
xat’ §vap) zu erzihlen, das bereits in 2,12 vorkommt,”* sonst aber im Evangelium
nicht zu finden ist.

In dieser Arbeit dagegen soll eine Dreiteilung von 2,1-23 vertreten werden,
wobei durch den genitivus absolutus in 2,1.13.19 der Beginn der jeweiligen Ab-
schnitte 2,1-12.13-18.19-23 markiert wird. Eine solche Dreiteilung erweist sich
gerade in Bezug auf die Dreiteilung in 3,1-4,16 (s.u.) als sinnvoll, indem hier
parallele Ziige zwischen den einzelnen Abschnitten sichtbar werden. So bleibt
etwa der Hauptakteur der beiden Teile, also Josef in 2,1-23 und Jesus in 3,1-4,16,
im jeweils ersten Abschnitt 2,1-12 und 3,1-12 passiv, wenn der Fokus auf anderen
Akteuren (Magier/der Tdufer) liegt. Der zweite Abschnitt in 2,13-18 und 3,13-
4,11 stellt die Gottessohnschaft Jesu in den Vordergrund (2,15; 3,17; 4,3.6),
wihrend der dritte Abschnitt in 2,19-23 und 4,12-16 mit Hilfe einer parallelen
Struktur die Reisen Josefs bzw. Jesu nach Nazaret bzw. Kafarnaum schildert.

Der erste Abschnitt: Die Geburt des Konigs der Juden (2,1-12)

Mt 2,1-12 erweist sich durch die Magier, ihre Ankunft aus dem Osten (2,1) und
ihre Riickkehr in ihre Gegend (2,12) als zusammenhéngender Abschnitt. Nach
einem genitivus absolutus in 2,1 (to8 8¢ Tnool yevvybévtos év Bybéep. Tijs Toudalag
gv Nuépas Hpidov Tol Pactréws), der die Geburt Jesu in Bethlehem zur Zeit des
Herodes voraussetzt, teilt sich der Abschnitt 2,1b-12 in zwei Unterabschnitte
(2,1b-9b.9¢c-12).” Beide Unterabschnitte beginnen jeweils mit dem Aufmerk-
samkeitszeichen {000 und spielen an unterschiedlichen Orten (Jerusalem und
Bethlehem). Auflerdem ist 2,1b-9b durch zahlreiche Substantive bestimmt, die

264 So auch D.J. PAuL, Studien 41: »Die beiden eng zusammengehérigen Szenen von der Flucht
aus und der Riickkehr nach Agypten sind in einigen Aspekten parallel konstruiert [...], doch
gibt es auch Unterschiede [...]. Mt 2,22f. fillt insgesamt ein wenig aus dieser auch formal
stark aufeinander bezogenen Darstellung. Die Verse wirken wie ein Anhdngsel«.

265 Die enge Beziehung zwischen Mt 2,1-12 und 2,13-23 wird an vielen Stellen betont (vgl. etwa
U. Luz, Mt I 158; J. GNILKA, Mt I 33), was aber bei der Gliederung von 2,1-12 fast nie eine
Rolle spielt. Eine Ausnahme bildet dabei etwa R.E. BRowN, Birth 178f., der Mt 2 in fiinf
Szenen (2,1-6.7-12.13-15.16-18.19-23) teilt, die jeweils mit einem expliziten (Szenen I, III,
IV und V) bzw. impliziten (Szene II) alttestamentlichen Zitat enden.

266 Vgl. M. KONRADT, Mt 45.

267 Vgl. M. KoNRADT, Mt 39; dhnlich auch J. GN1LKA, Mt I 33; auch U. Luz, Mt 1158, spricht sich
fiir eine Gliederung von Mt 2,1-12 in zwei Abschnitte aus, wobei die Zuordnung einzelner
Teilverse sich von den in dieser Arbeit gemachten Vorschlagen leicht unterscheidet.
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die Herrscherwiirde bezeichnen (2,2.3.4.6.9a), wahrend eine solche Aussage in
2,9c-12 gdnzlich fehlt.

Der erste Unterabschnitt in 2,1b-9b wird durch die Ankunft der Magier in
Jerusalem und ihre Abreise aus Jerusalem gerahmt. Sowohl 2,1b-3 als auch 2,7-
9b sind durch eine Interaktion zwischen dem Konig Herodes und den Magiern
bestimmt. Die Magier kommen in 2,1b-3 nach Jerusalem und verkiindigen, dass
sie den Stern des Messias im Aufgang sahen, Herodes hort dieses und wird mit
ganz Jerusalem verwirrt, wihrend in 2,7-9b Herodes zu den Magiern spricht,
diese den Konig héren und Jerusalem verlassen (2,7-9b). In der Mitte (2,4-6)
steht das Gesprich zwischen Herodes und den Autoritdten des Volkes, die mit
Hilfe eines alttestamentlichen Schriftzitates die Erwartungen an den Messias ins
Spiel bringen.

Der zweite Unterabschnitt in 2,9c-12 wird durch die Ankunft der Magier in
Bethlehem und ihre Abreise aus Bethlehem gerahmt. In 2,9¢c-10 folgen sie dem
Stern, der sie bis zum Kind fithrt, wihrend die Magier entsprechend einer Un-
terweisung im Traum Bethlehem wieder verlassen (2,12). In der Mitte steht die
kurze Szene im Haus (2,11).

Zwischen beiden Unterabschnitten gibt es zahlreiche Verkniipfungen. In der
jeweils ersten Einheit (2,1b-3; 2,9¢c~10) spielt der Stern eine zentrale Rolle.”*® Der
Stern zeigt mit seinem Aufgang den Zeitpunkt der Geburt des Judenkonigs an, so
dass die Magier zur jiidischen Konigsstadt Jerusalem kommen, wahrend der
Stern in 2,9 den Magiern vorangeht und den Aufenthaltsort des Kindes mar-
kiert. Kaum unterschiedlicher konnten die Reaktionen auf sein Erscheinen sein:
Herodes wird, zusammen mit ganz Jerusalem, in Unruhe versetzt (2,3: Tapaoow),
was deutlich negativ besetzt ist’®
Magier, die den Stern wiedersehen, steht (2,10: éyapnoav xapav peyainv
od8dpa).”’® Die jeweils letzte Einheit in beiden Unterabschnitten (2,7-9b; 2,12)
wird durch die Abreise der Magier bestimmt: Herodes beauftragt sie in 2,7f., das
Kind zu suchen und ihm zu melden, falls sie es gefunden haben. Die Magier

und im klaren Kontrast zur groflen Freude der

verlassen Jerusalem (2,9a-b) und eine Unterweisung im Traum (durch Gott)
verhindert, dass sie zu Herodes zuriickkehren.”! Vielmehr entweichen sie in ihre
Gegend (2,12). Wenn hinter dem Traum ebenfalls die gottliche Autoritdt steckt,
zeigt sich, dass die heidnischen Magier dem fremden Gott mehr gehorchen als
dem fremden Konig. In der jeweils mittleren Einheit (2,4-6; 2,11) wird durch
Einspielungen der Schrift Jesus als jemand présentiert, der dem Gottesvolk und
allen Menschen Heil erwirkt.””> Durch seine Geburt als neuer David in Bethlehem

268 Vgl. J. GNILKA, Mt I 33.

269 Vgl. die Ausfithrungen bei M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 290f.
270 Vgl. U. Luz, Mt I 158.

271 Vgl. U. Luz, Mt I158.

272 Dazu vgl. die Ausfithrungen in Teil IV dieser Arbeit.
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wird Jesus nach prophetischer Verheiflung das Gottesvolk wie ein Hirte weiden
(2,6; Mi 5,1; 2 Sam 5,2), wobei sich dieses im Matthdusevangelium besonders in
den Heilungen Jesu an Israel realisiert. 2,11 prasentiert Jesus durch seine inter-
textuellen Beziehungen zur Josefsgeschichte und besonders Gen 43,26 als Er-
nihrer der Sohne Israels, wenn diese in sein Haus kommen und aus der Hun-
gersnot gerettet werden. Damit werden in 2,1-12 die beiden zentralen Applika-
tionsfelder der Barmherzigkeit Jesu im Matthdusevangelium neben der
Siindenvergebung thematisiert.

Der zweite Abschnitt: Bedrohung und Rettung (2,13-18)

Nach dem genitivus absolutus in Mt 2,13a (dvaywpyodvtwy 08 attév) teilt sich
2,13b-18 in zwei Unterabschnitte (2,13b-15.16-18), die jeweils durch ein Erfiil-
lungszitat beendet werden. 2,13b-15 und 2,16-18 sind durch das Tétungsmotiv
miteinander verbunden: Wie Herodes nach 2,13 das Jesuskind sucht, um es zu
vernichten, liasst Herodes in 2,16 die Kinder von Bethlehem téten. Die Darstel-
lung der »Bosheit des Tyrannen«*” stellt Herodes zu Jesus durch seine Identi-
fikation mit dem Gottessohn (2,15), der sich nach 3,13-4,11 ganz dem gottlichen
Willen unterordnet, in einen scharfen Kontrast.

2,13-18 weist aufgrund verschiedener Beobachtungen eine besondere Néhe zu
27,1-10 auf. Beide Abschnitte beginnen mit einem genitivus absolutus und teilen
sich anschlieflend in zwei Unterabschnitte, wobei der zweite Unterabschnitt mit
Tote (2,16; 27,3) beginnt und mit einem Zitat endet, das explizit auf Jeremia
zuriickgefithrt wird. Inhaltlich entspricht der Wunsch des Herodes, Jesus zu toten
(2,13), dem Plan der jiidischen Hohepriester, Jesus zu vernichten (27,1), sowie der
Totung der unschuldigen Kinder in 2,16 durch Herodes der Ubergabe »un-
schuldigen Blutes« (afya ¢6¢ov) durch die Hohepriester in 27,2.4. Dieser Parallele
ist an anderer Stelle in dieser Arbeit noch weiter nachzugehen.

Die Annahme, Mt 27,1-10 bilde eine sinnvolle Texteinheit, ist kaum selbstverstindlich,
blickt man auf die zahlreichen Kommentare zur Stelle.”’* In ihnen wird, aus unter-
schiedlichen Griinden, zumeist zwischen 27,2 und 27,3 ein Trennstrich gezogen: Entweder
werden die ersten beiden Verse des Kapitels als Abschluss des Prozesses vor dem Hohen
Rat verstanden und so von 27,3 getrennt,275 oder 27,1f. wird als eigener kurzer Abschnitt
und unabhéngig von 27,3-10 behandelt, weil sich die Herkunft der Stoffe von 27,1f. und
27,3-10 unterscheiden.”’® Die Argumente liegen also auf zwei verschiedenen Ebenen. Dass
Matthidus 27,1f. allerdings nicht an erster Stelle mit der Erzahlung vom Prozess Jesu (26,57

273 U. Luz, Mt 1 185.

274 Nur bei wenigen Exegeten wird Mt 27,1-10 als Einheit wahrgenommen. Dazu gehoren etwa
P. FIEDLER, Mt 404-407 und W. WIEFEL, Mt 466-469.

275 Vgl. U. Luz, MtIV 225. So etwa bei M. KONRADT, Mt 419, dem Recht darin zu geben ist, dass
der Prozess Jesu erst mit dem Beschluss des Hohen Rats in 27,1f. endet.

276 So etwa J. GNILKA, Mt I 439.442.
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68), sondern mit der vom Kauf des Hakeldamas (27,3-10) verbunden hat, machen neben
der kompositorischen Anlage verschiedene Beobachtungen deutlich. Erstens treten in
Mt 27,1f. die Altesten und Hohepriester, und zwar im Gegensatz zu Mk 15,1, ohne die
Schriftkundigen auf. Nur diese beiden Gruppen sind es dann auch, die in 27,3f. als In-
teraktionspartner des Judas agieren, wihrend beim Prozess Jesu die Schriftkundigen auch
in der matthiischen Version ihren Platz haben (so in Mt 26,57). Zweitens wird durch das
Erfiillungszitat am Ende von 27,1-10 deutlich gemacht, dass sich in den Ereignissen die
Aussagen Jeremias erfiillen, ohne dass explizit auf eine bestimmte Stelle verwiesen wird. Zu
Recht ist hier immer wieder Jer 19 ins Gesprich gebracht worden, wobei sich der Prophet
dort in seiner Rede an die Priester und Altesten wendet.”” Gerade in Mt 27,1-10 spielen die
Hohepriester und Altesten des Volkes eine zentrale Rolle. Drittens wird Judas in 27,3 als 6
mapadidols adTdv ndher charakterisiert. Das Personalpronomen weist zuriick auf die
Nennung Jesu in 27,2. Es gibt also m.E. gute Argumente, Mt 27,1-10 als eine zusammen-
hingende Einheit zu betrachten. Der genitivus absolutus mpwiag 0t yevouévng (Mt 27,1)
markiert dann (wie etwa in 2,13-18) den Beginn eines eigenen Textabschnitts, das Ende
bilden die beiden Erzihlerkommentare in Mt 27,8.9f,%® wobei die Wendung in 27,8 (0t
&xMiBy 6 Gypds éxelvog dypds alatos Ews Tig ofuepov) Bestandteil einer Atiologie ist und in
27,9f. die vorangehenden Ereignisse mit Hilfe des letzten der zehn Erfiillungszitate ge-
deutet wird. Genitivus absolutus und Erfiillungszitat markieren also hier Anfang und Ende
einer zusammenhéingenden Texteinheit innerhalb der Jesusgeschichte. Der Abschnitt 27,1-
10 wird besonders durch drei Leitworte bestimmt, und zwar mapadidwwt (27,2.3.4), dpydpia
(27,3.5.6.9) und aipa (27,4.6.8). Sie halten den Abschnitt zusammen und hidngen eng
miteinander zusammen. Dreimal wird thematisiert, dass Jesus iibergeben (mapadidwur)
wird: Die Hohepriester und Altesten {ibergeben Jesus an Pilatus, den Statthalter (27,2c: xal
mapédwxay adtéy ITovtinw ITddtw T@ Wyepdéuw); Judas wird als der bezeichnet, der Jesus
iibergeben hat (27,3: 6 mapadidovs adtév) und stellt fest, dass er unschuldiges Blut iibergeben
hat (27,4: mapadotic aipa ¢6éov). Die Ubergabe Jesu (mapadidwyt) setzt ein Gegengewicht zur
Erzdhlung 1,18b-2,23, in der Josef dreimal in schwierigen Situationen Maria und das Kind
mit sich nimmt und bei sich behilt (mapadapfdvw in Mt 1,24; 2,14.21). Anders also als Judas
und die Hohepriester und Altesten ist Jesus bei Josef sicher aufgehoben, trotz der Bedro-
hung von auflen. Das zweite Leitwort des Abschnitts 27,1-10 ist &pylpie,””’ das viermal
innerhalb von 27,1-10 vorkommt (27,3.5.6.9), wobei nur bei ihrer ersten und letzten
Nennung die Anzahl der Silber(stiicke) (»dreiflig«) auch genannt wird.”® Bereits in 26,14~
16 taucht der Begriff auf und wird bereits dort mit Aussagen aus Sach 11 verkniipft: Es sind
dreiflig Silber(stiicke), die allerdings nicht etwa als der Lohn fiir den Verrat Jesu durch
Judas verstanden werden, sondern als »Preis fiir den Geschitzten«®' (27,9: Ty Ty Tod

277 Vgl. M. KONRADT, Deutung 221.

278 U. Luz, Mt IV 229, verweist darauf, dass in Mt 27,8 und 27,9f. zwei Erzihlerkommentare
aufeinander folgen: »V. 8 ist formal ein abschlieender Erzéhlerkommentar. Der dritte
Abschnitt, V 9f., ist wieder ein Erzihlerkommentar«.

279 Deswegen iiberschreibt U. Luz, Mt IV 228f., den Abschnitt Mt 27,3-10 auch mit »Die dreif3ig
Silber(stiicke)«.

280 Der Sinaticus bezeugt mit anderen Handschriften zusétzlich in Mt 27,5 té tpiaxovta dpylpia.

281 Ubersetzung nach J. GNILKA, Mt II 448.
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TeTiupévou)’® gelten. Das Stichwort alpa nimmt letztendlich durch den Namen des Ackers
eine zentrale Rolle fiir 27,1-10 ein, bestimmt aber auch die Erzéhlung durch sein Vor-
kommen in 27,4 und 27,6. Die Rede von der Ubergabe »unschuldigen Blutes« (27,4: alua
@béov) und die Bezeichnung der Silber(stiicke) als »Blutpreis« (27,6: Tiun aiuatos) nennen
die doppelte Ursache fiir den Namen des Ackers: Wihrend der dypés ainatos seinen Namen
erhilt, weil er von iy alpatos gekauft wurde,™ wird durch die Verkniipfung der Ge-
schichte mit dem Jeremiabuch die Namengebung des Ackers mit der Ubergabe »un-
schuldigen Blutes« argumentativ beleuchtet: Die Benennung des Ortes hat seine Ursache in
dem Vergieflen bzw. der Ubergabe »unschuldigen Blutes«. Wahrend es sich dabei im ersten
Fall um das unschuldige Blut Jesu handelt, ist durch die Einspielung des Motivs deutlich,
dass das Blut des Ackers sich im zweiten Fall auf das Blut derer bezieht, die selbst »un-
schuldiges Blut« iibergeben haben.

Der dritte Abschnitt: Von Agypten nach Nazaret (2,19-23)

Der dritte Abschnitt von Mt 2,1-23 spielt nach dem Tod des Herodes, wie 2,19a
(Tehevtioavtos Ot Tob ‘Hpwdov) deutlich macht.”® Nach dem genitivus absoltus
erzéhlt der Evangelist in zwei Schritten von der Riickkehr Josefs und seiner
Familie aus Agypten,” die »teleskopartig«’*® geschildert wird: Josef kommt zu-
néchst in das Land Israel (21: eig y#jv Iopai)) und dann in die Landesteile von
Galilda (22b: €lg t& uépn ijs Tadidaiag), um in der Stadt™ Nazaret (23a: el méAw
Aeyopévny Nalapét) zu wohnen. Abgeschlossen wird dieser Abschnitt durch das
Erfiillungszitat in 2,23 (Nalwpaios xAnbriceTat).

Dabei zeigt sich, dass sich 2,19b-23 in zwei Unterabschnitte (2,19b-21 und
2,221.) gliedern ldsst. Denn erstens erfihrt Josef in beiden Unterabschnitten
zunéchst von Neuigkeiten aus dem herodianischen Herrscherhaus und erhilt
zweitens jeweils im Traum (xat’ dvap) eine Unterweisung, die er entsprechend
ausfiihrt. So erscheint Josef in 2,19b-21 ein Engel JHWHs in einem Traum und
informiert ihn iiber den Tod derer, die versuchten, das Jesuskind zu vernichten
(tebuixacty yap of {yrodvtes v Yuyny Tod maidiov). Damit begriindet er den
Auftragan Josef, das Kind und seine Mutter zu nehmen und in das Land Israel zu
gehen (mapdiafe T maudiov xal ™y wrépa adTol xal mopelov eis yiv Topan)).
Wieder fiihrt Josef die Anweisung exakt aus. Zu Beginn des zweiten Unterab-
schnitts von 2,22f. erfihrt Josef, dass Archelaos an Stelle seines Vaters Herodes

282 Die Genitivverbindung aus Mt 27,9¢ gibt die constructus-Verbindung aus Sach 11,13 (Ap"n
9TR) wieder.

283 Das Adverb 814 in Mt 27,8 macht auf diesen kausalen Zusammenhang deutlich.

284 Vgl. H. GIESEN, Galilda 26.

285 Vgl. M. OHLER, Jesus 59.

286 M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 317.

287 Nazaret ist nur ein kleines Dorf, das weder im Alten Testament noch bei Josephus erwihnt
wird. Vgl. H. GIESEN, Galilda 27.
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zum Ko6nig Juddas geworden ist. Wieder ist es eine Unterweisung im Traum, der
Josef nachkommt und die ihn so nach Galilda fiihrt. Ziel der Reise ist Nazaret.

2.1.3.2 Der zweite Teil: Vor dem dffentlichen Wirken (Mt 3,1-4,16)

Nach dem grofen zeitlichen Sprung zwischen Mt 2,23 und 3,1 wird die Erzahlung
durch das Auftreten des T4ufers weitergefithrt. Das mapaytyvopat in 3,1 wird
durch 3,13 wieder aufgenommen, wenn Jesus an den Jordan kommt (téte mapa-
yivetat 6 Tnools dmd Tiis Tahidaiag émt Tov Topddvny), so dass mit 3,1.13 ein neuer
Abschnitt beginnt. Die Riickkehr Jesu nach Galilda in 4,12 markiert schliefllich
den Beginn des dritten Abschnitts von 3,1-4,16.

Der erste Abschnitt: Johannes der Tiufer und seine Botschaft (Mt 3,1-12)

Mt 3,1-12 teilt sich in zwei Unterabschnitte. Der erste Unterabschnitt in 3,1-6
28 Wenn Johannes zu
Beginn des ersten Abschnitts in jenen Tagen in die Wiiste kommt (3,1: mapayi-
yvouat), erinnert das an die Magier, die zu Beginn des ersten Abschnitts von 2,1-
12 nach Jerusalem kommen (2,1: mapaytyvopar).”® Seiner Botschaft, die der Jesu
aus 4,17 dhnelt,” folgt die Identifizierung als Vorbereiter Jesu, und zwar mit
Hilfe eines Jesajazitates (3,3) und seiner Darstellung als neuer Elija (3,4).”" Erst
im Anschluss erzahlt Matthdus von der T4ufertitigkeit des Johannes: »Es geht
primir um den Propheten Johannes und nicht so sehr um den Taufer«*”. Der
Erfolg des Tdufers zeigt sich in seinem Zustrom aus der ganzen Umgebung (3,6).
Der zweite Unterabschnitt in 3,7-12 ist als eine durchlaufende Rede des Taufers
gestaltet. Im Gegensatz zur kiirzeren lukanischen Version in 3,7-9 richtet sich

dient der Prisentation des T#dufers und seiner Botschaft.

dabei die Gerichtsrede nicht an das Volk, sondern an die Pharisider und Sa-
dduzier. Aus den Worten des Tdufers ldsst sich entnehmen, dass sie anscheinend
zur Taufe kommen, ohne die Bereitschaft zur Umkehr und die Ausrichtung an
der Tora zu zeigen, sondern sich auf ihren Vater Abraham als Sicherheit vor dem
kommenden Gericht zu berufen (3,7-9). Damit zeigt sich in ihrem Verhalten der
Kontrast zum einfachen Volk, das nach 3,5 umkehrt und seine Siinden be-
** Johannes fithrt mit dem Bild von der Axt, die schon an die Baume gelegt
ist, die Dringlichkeit der Entscheidung vor Augen und weist auf die doppelte
Taufe des Stirkeren mit Geist und Feuer voraus (3,11). Den Abschluss in 3,12
bietet die Entfaltung des durch die Feuertaufe eingebrachten Gerichtsmotivs. Auf

kennt.

288 Vgl. M. KONRADT, Mt 47.

289 Vgl. U. Luz, Mt I 202, der zudem darin den Vorverweis auf Mt 3,13 erkennt: Auch hier
kommt (mapaylyvouat) Jesus, und zwar von Nazaret an den Jordan.

290 Vgl. U. Luz, Mt I203.

291 Vgl. M. KoNRADT, Mt 48; U. Luz, Mt I 204.

292 U. Luz, Mt I 202f.

293 Vgl. M. KONRADT, Mt 50.
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diese Weise wird das Thema des Weltgerichtes in 25,31-46 bereits hier ins Spiel
gebracht.

Der zweite Abschnitt: Versuchung und Beglaubigung des Gottessohnes

(Mt 3,13-4,11)

Der Abschnitt Mt 3,13-4,11 besteht aus zwei Unterabschnitten, die mit téte
eingeleitet (3,13; 4,1) und durch das Thema der Versuchung und Beglaubigung
des Gottessohnes zusammengehalten werden.” Im Zentrum steht dabei die
Bezeichnung Jesu Christi als Gottessohn (3,17; 4,3.6),” die durch die Entstehung
vom heiligen Geist in 1,18.20 grundgelegt ist und bereits im zweiten Abschnitt
von 2,1-23, naher hin in 2,15, im Zentrum der Christologie steht.”” Ein weiteres
Verbindungselement zwischen 2,15 und 3,17 kann darin bestehen, dass JHWH
nicht nur in 3,17 von seinem geliebten Gottessohn spricht, sondern auch in
Hos 11,1 (xal éyd fyamnoa adtov), das in Mt 2,15 zitiert wird.

Die Taufperikope in 3,13-17 hat der Evangelist gegeniiber seiner markinischen
Vorlage mit einem neuen Akzent versehen. Markus mochte, wie auch Lukas,
zeigen, dass Jesus der Gottessohn ist, dem JHWH seinen Geist verleiht, wahrend
Matthdus diesen Jesus in seiner Gottessohnschaft qualifizieren mochte: Jesus
présentiert sich in der matthdischen Taufperikope als Gottessohn, der sich bereit
erklart, Gerechtigkeit vollstindig zu erfiillen (3,17). Die Fokussierung auf die
Bezeichnung Jesu als Gottessohn in 3,17 und 4,3.6 thematisiert also nicht die
Frage, ob Jesus als Gottessohn gelten kann.””” Bereits 1,18.20; 2,15 hat dieses
abgesichert. Vielmehr stellt der Text in 3,13-4,11 die Frage, was es bedeutet, dass
Jesus Gottessohn ist. Gegeniiber den Aussagen aus 1,18.20; 2,15 ist damit ein
neues Niveau in der Auseinandersetzung mit der Gottessohnschaft Jesu erreicht.

Dariiber hinaus sind 3,13-17 und 4,1-11 durch den Evangelisten parallel ge-
staltet worden: In beiden Texten wird Jesus als Gottessohn auf die Probe gestellt,
und zwar durch den Tdufer (3,13-17) und den Versucher (4,1-11). Die Versu-
chung bleibt aber beides Male erfolglos, so dass der Widersacher von Jesus
schlieflich abldsst (3,15; 4,11: ToTe adinoy adTov [...]). Zuletzt folgt jeweils eine

294 P. FIEDLER, Mt 84-93, nimmt Mt 3,16-4,11 als einen zusammengehdrigen Textabschnitt
wahr und betont die Beglaubigung des Gottessohnes als gemeinsames Motiv. Die Beob-
achtung ist richtig, aber zugleich durch die Versuchung Jesu Christi als Gottessohn zu
ergidnzen, die in 3,13-15 erzéhlt wird.

295 In beiden Szenen, so M. KONRADT, Mt 54, »bildet die Gottessohnschaft das christologische
Leitthema.

296 Zu dem Zusammenhang zwischen Mt 2,15 und 3,13-4,11 schon U. Luz, Mt I 184, bei seiner
Analyse zu 2,15: »Matthédus wird ihn [den Ausdruck >Gottessohn¢ M.B.] in seiner Erzéhlung
in dem wichtigen Abschnitt 3,13-4,11 von dem her, was Jesus tut, vertiefen und neu ak-
zentuieren.«

297 Auch der Versucher in Mt 4,3 zweifelt nicht an der Gottessohnschaft Jesu. Vgl. M. KONRADT,
Mt 55.
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Bestdtigung Jesu durch Gott (3,16f,; 4,11).”® Die Bestitigung wird in der Him-
melsstimme in 3,17 aufgegriffen, die Jesus als seinen geliebten Sohn identifiziert,
an dem der Sprecher Gefallen gefunden hat (097dg éatwv 6 vids wov 6 dyamntds év
€0ddxnoa). Dieser Audition in 3,17 geht eine Vision voraus (3,16b),” die wie der
Bericht der Audition mit xai idob eingeleitet wird’® und von der Offnung des
Himmels und dem Kommen des Geistes JHWHSs erzihlt. Man wird kaum darum
herumkommen, den Sprecher mit JHWH selbst zu identifizieren. Wie in 2,15
spricht dieser damit von seinem Sohn. In 4,11 kommen dagegen die Engel und
bedienen Jesus mit Speise.*” Damit wird der Bogen zur ersten Versuchung ge-
schlagen und 4,1-11 als eigener Unterabschnitt abgegrenzt.

Der dritte Abschnitt: Aus der Wiiste nach Kafarnaum (Mt 4,12-16)

Der dritte Abschnitt des ersten (2,19-23) und zweiten Teils (4,12-16) ist wei-
testgehend parallel gestaltet.””> Das zeigt sich an drei Punkten. Erstens hort Josef
in 2,22, dass Archelaos Konig von Judda an Stelle seines Vaters ist (dxotoag 0¢ 87t
Apxéraos Baairetel T Toudaiag dvti ol matpéds avtol ‘Hpeidov), und zieht sich
deshalb nach Galilda zuriick (qvexwpyoev eic Ta uépn tijs Fahidalas), wihrend
Jesus in 4,12 hort, dass Johannes iibergeben wurde (dxovoag ¢ 8t Twdvvng
mapeddhy), und entweicht deshalb nach Galilda (dvexwpnoev ei Ty Tadaiav).
Zweitens kommt Josef in 2,23 nach Nazaret und wohnt dort (xai é\8wv xat@xnoey
el méAw Aeyouévny Nalapét), wihrend Jesus in 4,13 nach Kafarnaum kommt und
dort wohnt (éAbwv xatwxnoey el Kadapvaody). Drittens schlielt sowohl 2,19-23
als auch 4,12-16 mit einem Erfiillungszitat ab (2,23; 4,14-16).

2.2 Die Genealogie als Exkurs (Mt 1,2-16.17)

Mt 1,2-16.17 bildet einen zusammenhingenden Abschnitt’” und wird von den
beiden Uberschriften in 1,1 und 1,18a gerahmt.** Er nimmt dabei die genealo-
gische Linie von Abraham bis zu Jesus in 1,1.18-4,16 auf, stellt sie aber in um-

298 Vgl. M. KONRADT, Mt 54.

299 Mt 3,16b macht deutlich, dass nur Jesus sieht, wie der Geist Gottes auf ihn herabkommt. Ob
auch nur er die Vision des gedffneten Himmels hat, ist dagegen textkritisch unsicher.

300 Die markinische Erzihlung trennt dagegen die beiden Szenen in Mk 1,10f. und 1,12f. mit xai
€0Bg ab. Vgl. M. EBNER, Mk 21.

301 Vgl. M. KOoNRADT, Mt 57.

302 Vgl. M. KONRADT, Mt 58.

303 So etwa W.D. Davies/D.C. ALLIsON, Mt I 149-195; M. KoNRADT, Mt 25-31; U. Luz, Mt I
117-119.127-140.

304 Vgl. U. Luz, Mt I 140.
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gekehrter Reihenfolge dar’” und ersetzt das typische viés-Formular aus 1,1.°%

Das anschlieende Summarium (1,17) fungiert als Abschluss und zusammen-
fassendes Resiimee (otv). Hier werden zentrale Begriffe aus 1,2-16 (Abraham,
David, babylonisches Exil, Christus) noch einmal genannt und unter der Per-
spektive der Geschichte, nicht der Abstammung dargestellt.”

Das Summarium in 1,17 teilt die genealogische Linie von 1,2-16 in drei
Epochen mit je vierzehn Generationen: Von Abraham bis zu David (1,2-6a), von
David bis zum Exil (1,6b-10) und vom Exil bis zum Christus (1,12-16). Dabei ist
erkennbar, dass die Zdhlweise von 1,17 in 1,2-16 nicht aufgehen kann,”® wenn
nicht die Zeit des Exils (1,11) bei der Zahlung ausgeklammert wird. Trotz dieses
anscheinend mathematischen Fehlers wird deutlich, dass mit der Geburt des
Messias ein neuer Hohepunkt in der Geschichte Israels erreicht ist.*” Seine Ge-
burt findet zur rechten Zeit statt.*"

3.  Ergebnis

Der matthidische Prolog in Mt 1,1-4,16 erweist sich als eine zusammenhéingende
Komposition, die sich nach der Uberschrift in 1,18a, die auf 1,1 zuriickverweist,
in zwei Blocke teilen ldsst (1,18b-25;2,1-4,16). Wihrend 1,18b-25 die Umstidnde
der Geburt Jesu Christi aufzeigt, erzéhlt 2,1-4,16 von der Zeit vor Jesu offentli-
chem Wirken, die mit seiner Geburt beginnt und mit seinem Umzug nach Ka-
farnaum endet. Der Zusammenhang von 1,1.18-4,16 wird durch die Genealogie
in 1,2-16.17 unterbrochen, wobei Matthdus durch diesen Exkurs eine neue
Perspektive auf die Herkunft Jesu Christi 6ffnet: Prasentiert der Evangelist Jesus
Christus in 1,1.18-4,16 als Konig Israels, der die erwartbare genealogische Her-
kunft von Josef, David und JHWH aufweist und sich seinem Volk als neuer David,
Josef und Mose zuwendet, vertieft 1,2-16.17 die Aussagen von 1,1.18-4,16 mit

305 Soauch W.D. DavIEs/D.C. ALLISON, Mt I 149: »The three personal names that appear in 1.1
- Jesus, David, Abraham (cf. 1,17) - also appear in 1.2-16, but in reverse order.«

306 Eine lingere lineare absteigende Genealogie mit dem Indikator vids ist in der biblischen
Uberlieferung m.W. nicht iiberliefert. Um die Kreisbewegung von Abraham zu Jesus
Christus in Mt 1,2-16 aus 1,1 in umgekehrter Reihenfolge aufzunehmen, ist es notwendig, in
1,2-16 einen anderen Indikator als in 1,1 zu verwenden.

307 Insofern wire Mt 1,17 genauer als ein Geschichtssummarium zu verstehen.

308 Trotz diverser Versuche, mit Hilfe mathematischer Kniffe das Schema mit der Anzahl der
Generationen in Mt 1,2-16 in Ubereinstimmung zu bringen (vgl. etwa H. ScHOLLIG, Z&hlung
261-268), muss schlussendlich konstatiert werden, dass die Rechnung nicht aufgeht (vgl.
M. KoNRADT, Mt 28; U. Luz, Mt I 129).

309 Auf diese Weise werden »Anfang, Hohepunkt und Tiefpunkt der Geschichte Israels«
(M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 238) aufgezeigt.

310 F. WILK, Jesus 83, spricht davon, dass die Zeit »reif« ist.
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Hilfe der genealogischen Herkunft Jesu Christi und profiliert ihn dabei als einen
barmherzigen und gerechten Herrscher.
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Teil 111.
Herrschaftsraume. Jesus Christus als Herrscher in Galilaa

Die Bezeichnungen Xptotés und Bactreds in Mt 1,1.18-4,16 machen auf eine
Konkurrenzsituation aufmerksam und lassen die Frage aufkommen, wie das
Nebeneinander der verschiedenen Herrschaftsanspriiche einander zugeordnet
werden kann. Dabei wihlt Matthdus einen Weg, der zunéchst nicht auf die Ab-
16sung der koniglichen Herrschaft durch Jesus abzielt, sondern beide Anspriiche
zugleich realisiert, indem sowohl dem Messias als auch dem Konig ein eigener
Herrschaftsraum zugewiesen wird. Wihrend Archelaos nach dem Tod des He-
rodes zum Konig in Judda wird (Mt 2,22: Apyéiaos Baatretet Tis Toudaias), ordnet
Matthédus die nordlichen Territorien (Galilda) dem Messias als Herrscher zu, gilt
doch »Galilda als das Gebiet, in dem Jesus seiner exklusiven Sendung zu Israel
nachkommt«’"'. Die Bestimmung Galildas als »Herrschaftsraum« Jesu Christi
ermdglicht der Evangelist durch die Einspielung der Geschichte Jerobeams, der
zum ersten Herrscher eines von Jerusalem unabhingigen Nordreichs wird
(1 K6n 11,26-12,33): Sowohl Jerobeam als auch Jesus sind Nachkommen Josefs,
fliehen vor dem feindlichen Konig (Salomo/Herodes) nach Agypten und resi-
dieren (xatoixéw) schliefflich nacheinander in zwei Stidten im Nordreich (Si-
chem und Penuél/Nazaret und Kafarnaum). Dabei wird die Darstellung Jesu als
neuer Jerobeam an entscheidender Stelle durchbrochen, indem Jesus sich bereit
erkldrt, sich dem gottlichen Willen zu unterwerfen, wihrend Jerobeam gegen die
Gebote JHWHS verstofit.

Die folgende Analyse geht dabei in zwei Schritten vor. Erstens soll gezeigt
werden, wie es Matthdus mit Hilfe typischer Elemente des Systems Geburtsge-
schichte gelingt, die doppelte genealogische Herkunft Jesu Christi von Josef und
JHWH in 1,18b-21.24f. aufzuzeigen. Zweitens ist in den Blick zu nehmen, wie es
durch die Darstellung im matthiischen Prolog zu einer Uberblendung zwischen
Jerobeam und Jesus als Herrscher der nordlichen Territorien in Israel kommt, die
beide einen Josef als Vorfahren haben. Den Abschluss bildet drittens eine Er-
gebnissicherung.

311 M. KOoNRADT, Mt 58.
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1.  Jesus Christus als Sohn Josefs und Sohn Gottes
(Mt 1,18b-21.24f)

Mt 1,18b-21.24f. stellt die Umstdnde der Geburt Jesu Christi in den Mittelpunkt,
die mit Hilfe des Erfiillungszitates in 1,22f. reflektiert werden. Wéhrend die
Geburt Jesu durch Maria und die Benennung des Kindes durch Josef im letzten
Vers nur kurze Erwdhnung finden, fillt auf, dass die in 1,25 beteiligten Akteure
(Maria, Josef und Jesus) in der gesamten Erzdhlung eng miteinander in ein
Verhiltnis gesetzt werden: Josef ist der Mann (1,19: dv¥p) Marias, Maria seine
Frau (1,20.24: yuv®). Beide sind miteinander verlobt worden (1,18b: pvyotevopat).
Daneben ist die Bezeichnung Marias als Mutter (1,18: untyp) Jesu belegt, wih-
rend auf der anderen Seite die mehrfache Bezeichnung Jesu Christi als Sohn
(1,21.25: vidg) zu finden ist. Wird also das genealogische Verhiltnis zwischen
Maria und Jesus als Mutter und Kind herausgestellt, fehlt dagegen eine solche
explizite Notiz in Bezug auf das Verhiltnis zwischen Josef und Jesus.

Mt 1,18b-21.24f. weist also ein besonderes Interesse darin auf, die Umstinde
der Geburt und Benennung eines Kindes zu erzdhlen und dabei die beteiligten
Akteure in ihrem Verhéltnis zueinander darzustellen. Das Alte Testament kennt
etwa zwanzig solcher Texte, die vorrangig aber keine literarische Abhingigkeit
zueinander aufweisen, sondern durch ein gemeinsames virtuelles Muster be-
stimmt sind. Ein solches Muster oder System ldsst sich als Geburtsgeschichte
bezeichnen, weil die Umstinde der Geburt im Mittelpunkt der Erzahlungen
stehen. Sie stellen dabei wie Genealogien die genealogische Beziehung der be-
teiligten Akteure dar, nehmen aber, anders als die Genealogie, fast ausschliellich
nur die Kleinfamilie in den Blick, die meistens aus zwei Generationen besteht.
Gerade darin unterscheiden sich Geburtsgeschichten von Genealogien, deren
Interesse darin liegt, eine genealogische Linie iiber viele Generationen darzu-
stellen.’”

1.1 Formbkritische Beschreibung des Systems Geburtsgeschichte
im Alten Testament

Der Text 1 Chr 7,23 erzéhlt von verschiedenen Ereignissen rund um die Geburt
eines Sohnes, die jeweils mit Hilfe von 1 bzw. xal aneinandergereiht sind. Dabei
treten drei verschiedene Akteure auf, und zwar Efraim, seine Frau, die keinen
Namen trédgt, und Beria:

312 Besonders lineare Genealogien weisen eine gewisse »Tiefe« auf. Vgl. M. MAYORDOMO-
MARIN, Anfang, 220.
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MWK 58 [Efraim] 82" xal elofiABev [Efraim] mpds Thy yuvaixa adtod,
anm xal EAaev v yaotpl
12Tom xal ETexev vidy,

AY™M3 Y DR RPN
"3 AN YA

xal éxdAecey TO Svopa adtob Bapaya,
8t ’Ev xaxols éyéveto €v olxw wov.

o a0 o

Der auktoriale Erzahler erzdhlt zunéchst, dass Efraim zu seiner Frau geht (a), was
eine Umschreibung fiir den Geschlechtsverkehr ist. Darauf folgt ein Subjekt-
wechsel. Die Frau Efraims empféangt (b) und gebiert einen Sohn (c). Wieder blickt
der Erzihler nun auf Efraim:*"® Er nennt den Sohn Beria (d) und formuliert
abschlieflend den Anlass fiir die Benennung Berias mit Hilfe eines Wort-
spiels (e).”"*

Zwei Texte, die einen sehr dhnlichen Wortlaut zu 1 Chr 7,23 aufweisen, finden
sich in Gen 4,25 und Ex 2,21b-22:

Gen 4,25:
INWR DR T OTR P a "Eyvew 8¢ Adaw Evav Ty yuvdixa adtod,
b xal cuAaPolioa
1275m c Erexey viov
nYIny nR Rpm d xal émwvbpacey o Svopa attol X
MR ywomhRH MWt e Aéyovaa Ebavéotyoey ydp ot 6 Beds omépua érepov
PP 1N 2 %an nnn Gvti APel, dv dméxtevey Kauw.
Ex 2,21b-22:

aUnoINa MaY R M a xal E€édoto Semdwpay THy buyatépa adTol Mwuaf yuvaixa.
b ¢v yaotpl 0t Aafoloa 1 yuv)

12 7om c Erexev vidy,

DYDY DR RPN d xal énwvopacey Mwvafic T fvopa adtol I'npoap

TMDIPIRIOMABINRD e Aéywv ot Tldpowxds eiwt &v yfj aAlotpla.

Der Vergleich der drei Texte zeigt, dass alle von nahezu denselben Ereignissen
erzdhlen. Zugleich lassen sich besonders drei signifikante Unterschiede kon-
statieren. Der erste Unterschied liegt in der textlichen Darstellung derselben
Ereignisse. So stellt Gen 4,25 heraus, dass Adam seine Frau Eva erkennt (y7/
yiyvwoxw), wihrend Efraim in 1 Chr 7,23 zu seiner Frau geht (X12/eicépyopat). In
1 Chr 7,23"* wird der Name gerufen (xa)éw), in Gen 4,25 und Ex 2,21b-22"*
wird das Kind mit einem Namen benannt (émovoud{w). Es steht zu vermuten, dass
trotz dieser unterschiedlichen Formulierungen in den konkreten Texten dasselbe

313 Im griechischen Text scheint es zundchst die Frau Efraims zu sein, die dem Sohn einen
Namen gibt. Erst der Anlass (e) macht im Kontext von 1 Chr 7,23 deutlich, dass es sich um
Efraim handeln muss: Efraim reflektiert den Tod seiner Nachkommen (7,21f£.).

314 Das Wortspiel, so S. JAPHET, 1 Chr 195, »beruht auf dem Nomen 191 »Unheil< von der
Verbalwurzel py, wohingegen der Name von Efraims Sohn Beria von einer Wurzel 12
abzuleiten ist, die urspriinglich positive Konnotation (siegen?) hat.«
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Ereignis gemeint ist. Es ist also zwischen dem eigentlichen Motiv (etwa Ge-
schlechtsverkehr; Benennung des Kindes) und seiner Darstellung in dem kon-
kreten Text mit Hilfe bestimmter Formeln zu unterscheiden.’” Zweitens zeigt der
Vergleich, dass nicht in jedem Text alle moglichen Motive realisiert sind,’
sondern es ein bestimmtes Inventar gibt, von denen einige Motive immer belegt
sind, andere dagegen nur vereinzelt vorkommen.”” Auflerdem zeigt sich, dass
LXX gegeniiber MT generell mehr Motive in dem Text realisiert.”® Der dritte
Unterschied betrifft die einzelnen Akteure. Hier wird deutlich, dass in Gen 4,25;
Ex 2,21b-22 und 1 Chr 7,23 jeweils unterschiedliche Akteure agieren, obwohl sie
zum groflen Teil dasselbe »Profil« aufweisen und dieselbe Rolle besetzen: Sowohl
Adam in Gen 4,25 als auch Efraim in 1 Chr 7,23 werden etwa in der Erzdhlung mit
ihrer Ehefrau in eine Beziehung gesetzt und haben mit ihr Geschlechtsverkehr.

Die drei Beobachtungen lassen sich am besten damit erkldren, dass den drei
Texten ein bestimmtes Muster vorliegt, das nicht mit den konkreten Texten
identisch ist, sondern »die Produktion von gesprochenen und geschriebenen

319 Auf diese Weise wird deutlich, dass hinter den einzelnen

Texten steuert.«
Akteuren bestimmte Rollen®™ sichtbar werden, die in den einzelnen Erzihlungen
durch verschiedene Akteure besetzt werden konnen. Vergleicht man also die
entsprechenden Akteure miteinander und zieht man ihre individuellen Ziige ab,
lasst sich zwischen den Akteuren der einzelnen Erzéhlung auf der einen Seite und
den abstrahierten Aktanten, Personen bzw. Rollen auf der anderen Seite unter-
scheiden.’” Dasselbe gilt, wie gesehen, fiir die Motive, die durch unterschiedliche
Formeln realisiert werden konnen.

Hinter diesen einzelnen Erzdhlungen wird also ein virtuelles Muster sicht-
bar, das die Entstehung der einzelnen Texte pragt. Obwohl diese Texte die Motive
durch zum Teil unterschiedliche Formeln realisieren und die verschiedenen
Rollen durch unterschiedliche Akteure besetzen, lassen sie sich, nicht zuletzt
durch das gemeinsame Thema, ndmlich die Umstédnde der Geburt, als zusam-
mengehorig ausweisen. So ist es moglich, im vollen Sinn von einem virtuellen

315 Gen 4,25 und 1 Chr 7,23 realisieren also das Motiv »Geschlechtsverkehr« durch zwei ver-
schiedene Formeln.

316 Vgl. G. THEISSEN, Wundergeschichten 15.

317 Das Muster einer Gattung ist nicht starr, sondern flexibel. Es kommt daher zu Transfor-
mationsprozessen. Vgl. A. WUCHERPFENNIG, Matthdusbeginn 141.

318 Diese Beobachtung zeigt sich nicht nur fiir die besprochenen Texte, sondern auch fiir die
biblischen Geburtsgeschichten allgemein.

319 M. EBNER/B. HEININGER, Exegese 184.

320 Vgl. G. THEISSEN, Wundergeschichten 14.

321 In Bezug auf Mirchen formuliert so A.]. GREIMAS, Semantik 159, der die Bezeichnung
Aktant bevorzugt: »[E]ine Artikulation von Akteuren konstituiert ein einzelnes Mérchen,
eine Struktur von Aktanten eine Gattung.« G. THEISSEN, Wundergeschichten 14, stellt da-
gegen Personen und Personenvarianten gegeniiber.
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System oder einer Gattung zu sprechen: »Gattungen sind Repertoires von Per-
sonen, Motiven und Themen, die wir aus Personen-, Motiv- und Themenvari-
anten der Gattungsexemplare abstrahieren.«*”

Geburtsgeschichten des Alten Testaments sind 2005 durch Timothy D. Finlay
erstmalig umfassend monographisch untersucht worden. In seiner Untersu-
chung unterscheidet Finlay zwischen den birth reports und den birth notices,
wobei letztere nur etwas mehr als die Geburt berichten,”” und teilt die birth
reports in zwei Gruppen ein, indem er zwischen den Texten, die sich innerhalb
von Genealogien finden lassen, und denen, die auflerhalb von Genealogien
vorkommen, differenziert. Zu der ersten Gruppe von birth reports geh6ren nach
Finlay vier Texte (Gen 4,1-2a; 4,17.25; 1 Chr 7,23).** Die zweite Gruppe, also die
birth reports auflerhalb von Genealogien, besteht dagegen aus siebzehn Texten
(in der Abgrenzung Finlays: Gen 16,1-16; 19,30-38; 38,1-30; 21,1-7; 25,20-26;
29,31-30,24; 35,16-18; Ex 2,1-10; 2,21b-22; Ri 13,2-24; Rut 4,13-17; 1 Sam 1,1-
2,21; 4,19-22; 2 Sam 11,1-12,25; 2 Kon 4,11-17; Jes 8,1-4; Hos 1,2b-2,2). Diese
siebzehn Erzdhlungen lassen sich nach Finlay noch einmal drei verschiedenen
Typen zuordnen:

- birth reports in annunciation type-scenes (z.B. Gen 16,1-16);
- birth reports in narratives about prophetic symbolic actions (z.B. Jes 8,1-4);
- miscellaneous birth reports (z.B. Gen 38,1-30).””

Die Arbeit von Finlay zeigt damit die Bandbreite der alttestamentlichen Ge-
burtsgeschichten auf. Thre Anzahl und Vielfalt ist damit weitaus grofler als be-
sonders in den Arbeiten angenommen wird, die die alttestamentlichen Ge-
burtsgeschichten vorrangig aus dem Blickfeld der neutestamentlichen Erzéh-
lungen wahrnehmen und auf diese Weise nur einen bestimmten Typ einer
Geburtsgeschichte analysieren.”™ So haben, ausgehend von den Geburtsge-
schichten Jesu und des Téufers, besonders Dieter Zeller,’”” Raymond E. Brown™®

322 G. THEISSEN, Wundergeschichten 18.

323 Typisch fiir eine birth notice ist die Formel: »(und) x (Name der Mutter) gebar y (Name des
Sohnes).« Vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 231f.

324 Vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 77-81.

325 Vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 51-53.77-82.85-242.

326 So macht Dieter Zeller durch die Uberschrift zu seinem Aufsatz aus dem Jahr 1992
(D. ZELLER, Geburtsankiindigung 59-134) deutlich, dass die folgende Analyse eine
»Formkritische Untersuchung im Blick auf Mt 1f, Lk 1f« (ebd., 59) bietet.

327 Vgl. D. ZELLER, Ankiindigung 27-31; DERs., Geburtsankiindigung 96-103. Im Aufsatz aus
dem Jahr 1981 (D. ZELLER, Ankiindigung 27-48) werden die Strukturelemente der Ge-
burtsankiindigung mit Hilfe von Gen 16; 17,15-22; 18,1-16; Ri 13,2-24; 1 Sam 1; 2 K6n 4,14
17 und Jes 7,10-16 entwickelt und anschlieflend ein Abriss der Gattungsgeschichte geboten.
Zum Abschluss werden die Abwandlungen des Gattungsschemas in den neutestamentlichen
Geburtsgeschichten aufgezeigt.

328 Dazu siehe besonders die Tabelle bei R.E. BROWN, Birth 156. Gegeniiber D. ZELLER, An-
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und Klaus Berger’ mit unterschiedlicher Akzentsetzung ein Gattungsschema
herausgearbeitet, in dem die Ankiindigung der Geburt eines Sohnes durch Gott
oder seinen Reprisentanten eine zentrale Rolle spielt, wobei die Pointe auf der
zukiinftigen Rolle des Kindes liegt.**
»Geburtsankiindigung«® vorgeschlagen: Nach der Andeutung der Familien-
verhadltnisse, wobei die Frau zumeist kinderlos ist, erscheint Gott oder sein Re-
présentant einem Elternteil®” und formuliert eine zumeist dreiteilige Botschaft:
Ansage von Schwangerschaft und Geburt (1), Auftrag zur Namengebung (2) und
die kiinftige Bedeutung des Kindes (3).” In einigen Erzihlungen folgt eine
Reaktion auf die Botschaft, so dass Gott oder sein Bote die Skepsis der Eltern
vermindern oder die Botschaft bekriftigen kann.”** Zum Abschluss werden dann
das Eintreffen der Ereignisse kurz berichtet. Die Erzdhlelemente einer solchen
»Geburtsankiindigung« bestimmen eine grofle Anzahl von Texten, die Finlay zu
den birth reports zéhlt, schlieit aber zugleich andere wichtige Texte aus.’*

In Auseinandersetzung mit der Analyse Finlays lassen sich besonders drei

Hierfiir wurde die Gattungsbezeichnung

Punkte herausstellen. Erstens bleibt eine Differenzierung zwischen birth notices
und birth reports, wie sie Finlay herausarbeitet,’ in der Definition zu unscharf.
Wenn nach Finlay fiir eine birth notice charakteristisch ist, dass sie aus »a little
more than a note that PN, bore PN,«*” besteht, wihrend in birth reports von der
Geburt eines Sohnes (»PNx [Name der Mutter] + Form von 7% + ja) berichtet
wird,”® ergibt sich ein Problem mit Texten wie Gen 4,17. Sie nutzen das typische
Schema einer birth notice (PN, bore PN,), bieten aber dariiber hinaus so viele
Motive, dass sie deutlicher mehr als eine birth notice bieten. Finlay rechnet

Gen 4,17 daher den birth reports zu und betont zugleich, dass es auch vorkom-

kiindigung 27-31, werden den neutestamentlichen Texten allerdings nur drei alttesta-
mentliche Belege (Geburt Ismaels, Isaaks und Simsons) gegeniibergestellt.

329 In seinem Buch iiber Formen und Gattungen im Neuen Testament kommt Klaus Berger
auch kurz auf die Geburtsgeschichten zu sprechen, die er allerdings als Kindheitsge-
schichten bezeichnet (K. BERGER, Formen 421). Neben den »klassischen« Beispielen
(Gen 17,15-22; 18,9-15; Ri 13,2-25; 1 Sam 1,1-20) untersucht er auch auflerbiblische Texte
und zeigt deren Unterschiede und Gemeinsamkeiten zu den biblischen Belegen auf.

330 Vgl. D. ZELLER, Geburtsankiindigung 97.

331 D. ZELLER, Ankiindigung 27; DERs., Geburtsankiindigung 59.; »Annunciation of Birth«
nennt sie R.E. BRowN, Birth 155; ebendso E.W. CONRAD, Annunciation 657-659.

332 K.BERGER, Formen 421, stellt dabei zu Recht fest, dass Gott oder sein Informant zumeist der
Frau und nicht dem Vater erscheint.

333 Vgl. D. ZELLER, Ankiindigung 27. Dagegen verweist R.E. BROWN, Birth 156, auf weitere
Elemente innerhalb der Gottesrede, auf die bei der Analyse in dieser Arbeit zuriickzu-
kommen ist.

334 Vgl. K. BERGER, Formen 421; D. ZELLER, Ankiindigung 28.

335 Dazu gehoren etwa Gen 35,16-18; 38,6-30; Ex 2,1-10; Rut 4,13-17; 2 Sam 11,1-12,25.

336 Vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 1-3.

337 T.D. FINLAY, Birth Report 31.

338 Vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 34.
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men kann, dass birth reports dieselbe Formel wie birth notices verwenden.* Eine
klare Trennung zwischen einer birth notice und einem birth report, der im
Folgenden als Geburtsgeschichte bezeichnet werden soll, gelingt aber nur, wenn
man unabhingig von der Linge des Textes die Erzdhlungen mit der Formel
(»PNx [Name der Mutter] + Form von 75 + na/ja) als Geburtsgeschichten be-
stimmt, die tibrigen Erzdhlungen (mit PN, bore PN,) dafiir nicht.

Zweitens hat Finlay in seiner Arbeit die birth reports auflerhalb der Genea-
logien in drei Typen eingeteilt. Wahrend sich mit Jes 8,1-4 und Hos 1,2b-2,2 zwei
birth reports in narratives about prophetic actions finden lassen, bestimmt Finlay
einen grofen Teil der Erzéhlungen als birth reports in annunciation type-scenes.
Dabei zeigt sich zum einen, dass Finlay zu der letztgenannten Gruppe eine Ge-
burtsgeschichte wie Gen 29,31-30,24 z4hlt, in der gar keine Verkiindigung bzw.
Ankiindigung durch Gott oder seinen Reprisentanten vorkommt. Zum ande-
ren stellt Finlay innerhalb dieser Gruppe Gen 35,16-18 und 1 Sam 4,19-22 als
»minor« annunciation type-scenes besonders heraus. Die Abkoppelung der
beiden Erzdhlungen innerhalb der annunciation type-scenes macht darauf auf-
merksam, dass es verschiedene Geburtsgeschichten gibt, in denen dieselbe Rolle
(hier die eines Boten) besetzt sein kann, sich der Inhalt der Botschaft und die
Funktion seines Auftretens aber unterscheiden konnen. Wéhrend dieser Bote
etwa in Gen 35,16-18 auf die Geburt eines Sohnes zuriickblickt, kiindigt er etwa
in Gen 16 die Geburt eines Sohnes fiir die Zukunft an. Eine Kategorisierung der
Geburtsgeschichten in wenige verschiedene Typen erweist sich dabei als
schwierig, weil sich die einzelnen Erzéhlungen in ihren Aktanteninventar zum
Teil als flexibel erweisen. So ordnet Finlay alle Texte, die er nicht zuordnen kann,
einer groflen, dritten Gruppe zu und iiberschreibt diese als miscellaneous birth
reports.*®

Drittens unterscheidet Finlay bei den birth reports zwischen zwei Teilen, und
zwar einem introductory setting und einem birth report proper.’"' Im »intro-
ductory setting« berichtet der Erzdhler von den Geschehnissen, die die Emp-
fingnis der Frau zu Folge haben.** Wird innerhalb der Geburtsgeschichte von
mehreren Geburten berichtet, wird das »introductory setting« nur einmalig er-
zdhlt, und zwar vor der ersten Empfingnis.’*’ Die »settings« verwenden drei
verschiedene Kategorien von Material:

339 T.D. FINLAY, Birth Report 3: »In a genealogical list, a birth report is typically a simple birth
notice«.

340 Dazu z#hlt T.D. FINLAY, Birth Report 196-242, sechs Geburtsgeschichten: Gen 19,30-38;
38,1-30; Ex 2,1-10.21b-22; Rut 4,13-17; 2 Sam 11,1-12,25.

341 Vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 2.

342 Dazu gehort besonders der Erwerb der Ehefrau, der Geschlechtsverkehr und die géttliche
Uberwindung der Unfruchtbarkeit (vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 37-39).

343 Vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 37.
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»statements regarding the men acquiring a woman for sexual propose; statements

referring to an act of sexual intercourse; and statements referring G-d enabling a woman

to bear children.«**

Erwerb einer Frau, Geschlechtsverkehr und die géttliche Uberwindung der Un-
fruchtbarkeit konnen dabei mit Hilfe unterschiedlicher Formeln ausgedriickt
werden.*® Die eigentliche Geburtserzahlung (birth report proper) setzt sich nach
Finlay aus mehreren Elementen zusammen.**® Dazu gehéren »a conception
element, a birth element, a naming element, and a etiological element.«*" Diese
Unterscheidung Finlays zwischen dem introductory setting und einem birth
report proper ist insofern sinnvoll, als dass darauf aufmerksam gemacht wird,
inwieweit typische Motive auftauchen und miteinander kombiniert werden
konnen. Ein Blick auf die alttestamentlichen Geburtsgeschichten zeigt aber, dass
sie nicht primir eine chronologische Aufteilung der Motive im Blick haben,
sondern eine hierarchische: Einige Motive gehéren zum Grundinventar einer
jeden Geburtsgeschichte, andere dagegen gelten als optionale Erweiterungen.
Dieselbe Einteilung ist auch in Bezug auf das Rolleninventar vorzunehmen.
Damit ldsst sich bereits hier ein Text als eine Geburtsgeschichte bestimmen, wenn
in ihm (mindestens) die zwei Motive »rechtliche Zuordnung« und »Geburt« mit
Hilfe typischer Formeln realisiert und (mindestens) die drei typischen Rollen
»Mann, »Frau« und »Kind« besetzt werden.

1.1.1  Motivinventar

Die unterschiedlichen Motive, die in einer Geburtsgeschichte realisiert werden
konnen, lassen sich danach sortieren, ob sie zum unverzichtbaren Basisinventar
gehoren, also gerade zur Bestimmung eines Textes zum System Geburtsge-
schichte mafigeblich sind, oder ob sie optionale Erweiterungen bieten.

1.1.1.1 Basisinventar: Die Motive »rechtliche Zuordnung« und »Geburt«
Die beiden Motive »rechtliche Zuordnung« und »Geburt« bilden die Grund-
bausteine einer jeden alttestamentlichen Geburtsgeschichte. Alle anderen Mo-
tive (wie etwa »Empfiangnis« oder »Benennung des Kindes«) kénnen zusitzlich
verwirklicht werden, miissen es aber nicht.

Das erste Motiv (»rechtliche Zuordnung«) kann mit Hilfe von drei verschie-
denen Formeln im konkreten Text realisiert werden. Alle diese Formeln be-
schreiben auf unterschiedliche Weise das rechtliche Verhiltnis zwischen den

344 T.D. FINLAY, Birth Report 37.

345 Vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 37-39.
346 Vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 2.33-36.
347 T.D. FINLAY, Birth Report 2.
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Aktanten »Mann« und »Frau«. Dabei konnen diese Formeln auch schon in einer
fritheren Erzihlung vorkommen.*® In der ersten Formel wird mit Hilfe eines
qualifizierenden Substantivs ein Akteur dem anderen rechtlich zugeordnet. Hier
heifit es: »x + Fachterminus der rechtlichen Beziehung + y.« Haufig findet sich als
Substantiv »Ehefrau« (mwg/yuvn),’* weitaus seltener »Ehemann« (W'R/&vyp), so
dass die rechtliche Zuordnung von Ehepartnern dargestellt wird. Belege dafiir
finden sich fiir Sara in Gen 16,1-18,15 mit 21,1-7; die Frau Manoachs in Ri 13,2-
24; Pennina/Hanna in 1 Sam 1,1-20; die Frau des Pinhas in 1 Sam 4,19-22 und die
Schunemiterin in 2 Kén 4,8-17. Eine Variante bietet Ri 8,31, wo von der Ne-
benfrau (Wibn/madlaxn) gesprochen wird (Ri 8,31). In der zweiten Formel wird
ebenfalls ein qualifizierendes Substantiv gebraucht, aber die Entstehung des
rechtlichen Verhiltnisses beschrieben: »x + werden (Form von nin/ylyvopat) +
y + zur/zum + Fachterminus der rechtlichen Beziehung«. Wieder ist haufig
»Ehefrau« (nWx/yuvy) das qualifizierende Substantiv (z.B. 2 Sam 11,27: xal &ye-
vy adTé eis yuvaixa). Eine dritte Formel driickt den Vorgang der rechtlichen
Zuordnung schlieflich mit Hilfe des Verbs nehmen (nph/Aapfdvw) aus.”™ Sie
lautet: »x + nehmen (Form von np%/Aaufdvw) + y«. Nach Gen 38,2 nimmt (np5/
AapBdvw) Juda die Tochter Schuas und nach Hos 1,3 nimmt (Mp5/Aaufdve)
Hosea die Tochter Diblajims. Ein levitischer Mann nimmt (np/Aapfdvw) eine
Frau (Ex 2,1). Subjekt der Ubernahme ist der Mann, Objekt der Handlung die
Frau.”

Das zweite Motiv des Basisinventars (»Geburt«) wird in einer Kombination
von zwei Elementen realisiert: Erstens eine Form von 75/tixtw bzw. yevwdw und
zweitens das Substantiv j3/vids bzw. na/6uydTyp.** Somit ergibt sich die Formel:
»X + gebdren (Form von 79'/thtw bzw. yewdw) + Sohn/Tochter (ja/viés bzw. na/
Buydtnp im Akk.)«. Zusitzlich wird hier zumeist herausgestellt, dass die Frau
einem bestimmten Mann geboren hat.” In diesen Fillen wird der Mann im
Griechischen im Dativ bzw. im Hebrdischen mit der Priposition  eingefiihrt. So
gebiert Sara in Gen 21,2 fiir Abraham einen Sohn (£texev Zappa ¢ APpaay viov).

348 T.D. FINLAY, Birth Report 39: »On several occasions, the man and woman have been in-
troduced as a couple before the birth reports«.

349 So urteilt auch N.P. BRATSIOTIS, Art. ©°& 240: »Die verschiedenen Anwendungen von 7wx
verteilen sich auf die zwei Hauptbedeutungen >Frau« und >Ehefrauc. Zu den einzelnen
Formeln in Geburtsgeschichten Vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 39.

350 Vgl.]. SCHARBERT, Ehe 214. Eine Ubersicht von verschiedenen Formeln bietet T.D. FINLAY,
Birth Report 38.

351 Vgl. T. MORIMURA, Tamar 3; J. SCHARBERT, Ehe 218.

352 Zu der analogen Formel im hebréischen Text vgl. T.D. FINLAY, Birth Report 34f.

353 Gegen R. KESSLER, Benennung 115f., der herausstellt, Geburtsgeschichten wiirden nie von
der Geburt fiir den Vater berichten. Es ist zwar richtig, dass diese Erweiterung besonders in
Genealogien vorkommt (ebd., 115), aber gerade in bestimmten Geburtsgeschichten, die
Funktionen segmentérer Genealogien aufnehmen, ist dieses verbreitet (etwa Gen 30,7.12).
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Ex 2,2"* bietet eine Sonderform, wenn sie, anders als der hebriische Text, von
der Geburt eines mdnnlichen Kindes (xal &texev dpoev) spricht. Die Geburt wird
so in den Befehl des Pharaos, alle miannlichen Kinder der Hebrier durch das Volk
toten zu lassen (Ex 1,22), eingebunden. Die Formel, die die Geburt eines Sohnes
(oder einer Tochter), der im Anschluss einen Namen erhalten kann, anzeigt,
unterscheidet sich von der, die in Genealogien gebraucht wird: Hier heif3t es
immer: »x gebar y« (z.B. Gen 4,1: &rexev Tov Kaw).

1.1.1.2 Optionale Erweiterungen des Motivinventars

Das Basisinventar kann durch weitere Motive erweitert werden, die allerdings die
Grundgeschichte nicht in threm Zusammenhang veridndern. Klassische Motive
sind zum einen der Geschlechtsverkehr und die Empfingnis. Sie werden durch
das Motiv Geburt implizit schon immer vorausgesetzt, konnen aber auch explizit
realisieren werden. Zum anderen folgt die Benennung des Kindes und Anlass der
Benennung zumeist auf die Geburt und bildet den Abschluss der Erzahlung.

Die Motive »Geschlechtsverkehr« und »Empfiingnis«

Die Motive »Geschlechtsverkehr« und »Empfingnis« kénnen zusitzlich in Ge-
burtsgeschichten realisiert werden. Ihr quantitatives Vorkommen ist durchaus
unterschiedlich: Wihrend das Motiv »Empféingnis« fast immer belegt ist, findet
sich das Motiv »Geschlechtsverkehr« nur in etwas mehr als der Halfte aller Ge-
burtsgeschichten. Beide Motive haben ihren Platz im Plot der Erzahlung typi-
scherweise nach der rechtlichen Zuordnung und vor der Geburt.”* Dabei mar-
kieren sie den Beginn der Schwangerschaft der Frau, die durch die Geburt ihren
Abschluss findet.

Das Motiv »Geschlechtsverkehr« kann in den einzelnen Geburtsgeschichten
durch drei verschiedene Formeln realisiert werden, die jeweils aus drei Ele-
menten bestehen:*’

1) »x + erkennen (Form von yT/ywwoxw) + y« (z.B. Gen 4,25)
2) »x + gehen zu (Form von ®13/eioépyopar + HR/mpds) + y« (z.B. Gen 16,4;

Rut 4,13)**

3) »x + schlafen mit (Form von 1oW/xoipdw + op/ueta) + v (z.B. Gen 19,33;

2 Sam 11,4).

Ein Blick auf die verschiedenen Geburtsgeschichten zeigt dabei, dass das Sub-
jekt des Geschlechtsverkehrs fast immer ein ménnlicher Akteur ist, wihrend die

354 In 2 Sam 11,1-12,25 aber hat David erst Geschlechtsverkehr mit Batseba, bevor er sie zur
Frau nimmt.

355 So auch T.D. FINLAY, Birth Report 39, der zusitzlich darauf hinweist, dass auch Kombi-
nationen zwischen den Formeln belegt sind.

356 Eine Variante bietet Jes 8,3: »x + hingehen (Form von 27 (Qal)/mpocépyopat + 98/mpds) + y«.

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

Jesus Christus als Sohn Josefs und Sohn Gottes (Mt 1,18b—21.24f)) 75

Frau empfingt.’”” Eine der wenigen Ausnahmen findet sich in Gen 19, wo Lot
aufgrund des Weinkonsums passiv bleibt. Hier geht die Handlung von seinen
beiden T6chtern aus: Sie schlafen mit ihrem Vater (19,35). Auch fiir 2 Sam 11,4 ist
ein solches Verhalten fiir Batseba ausgesagt, auch wenn danach vom Handeln
Davids die Rede ist (xai eicfiAfev mpds adTdy, xal exoiuwndy petr” adti).

Das Motiv »Empfangnis« wird in den Texten durch die Formel »x + empfan-
gen (Form des Verbs nnin/ovAAauPdvew oder év yaotpt + Form von Aaufdvew)«
ausgedriickt™® und ist von der Zeit der Schwangerschaft an sich zu unterschei-
den, die aber in den Geburtsgeschichten nicht so hdufig in den Blick genommen
wird (Gen 16,11; 38,24.25; Ri 13,5.7; 2 Sam 11,5): Der hebriische Text verwendet in
Bezug auf die Schwangerschaft das Adjektiv 197 und iibersetzt es jeweils mit der

Formel »x + schwanger sein (&v yaotpl + Form von éyw).*”

Die Motive »Benennung des Kindes« und »Anlass der Benennung«
Das Kind kann nach der Geburt einen Namen erhalten, der zusitzlich auf einen
bestimmten Anlass zuriickgefiihrt werden kann.’® Beides hingt eng zusammen,
so dass eine gemeinsame Analyse beider Motive sinnvoll erscheint. Die Be-
nennung des Kindes und der Anlass fiir die Benennung fehlen lediglich in der
Geburtsgeschichte 2 Koén 4,8-17,"" wihrend der Name des Kindes etwa in
Rut4,13-17; Ri 8,31; 13,2-24 und 1 Chr 7,16 genannt wird, aber der Anlass fiir die
Benennung des Kindes mit diesem Namen hier unerwihnt bleibt.**

Im hebridischen Text wird die Benennung des Kindes typischerweise durch die
Kombination von drei Elementen ausgedriickt: 1) einer Form von 81p;’* 2) oW +

357 Dass es jeweils der mannliche Akteur ist, der beim Geschlechtsverkehr aktiv ist, kénnte
damit zusammenhéngen, dass die Nachkommenschaft im Denken Israels vom Mann aus-
geht, wihrend der Frau lediglich die Rolle der Austragenden zugestanden wird. Vgl.
A. Kunz, Vorstellung 563.

358 Eine Liste mit verschiedenen Kombinationsmdglichkeiten bietet T.D. FINLAY, Birth Report
33f. Daneben findet sich einmalig in Rut 4,13 auch das Substantiv j11. Dabei empfingt Rut
unter dem segnenden Einfluss Gottes: Er gibt Rut Empfingnis. Vgl. C. FREVEL, Rut 146.

359 In 1 Sam 4,19 versteht LXX die Form 71771 moglicherweise als feminines Partizip in der
defektiven Schreibweise von 1717, weil LXX den Begriff mit dem femininen Partizip
auvetydula iibersetzt.

360 Dass Geburtsgeschichten ein besonderes Interesse an dem Anlass der Benennung haben,
zeigt R. KESSLER, Benennung 115: »Das Interesse der Erzihlung liegt darauf, wie die Frau
schwanger wurde, wie die Geburt verlaufen ist und wie und warum das Kind seinen be-
stimmten Namen von der Mutter bekommen hat.«

361 In den beiden Geburtsgeschichten Jes 8,1-4 und Hos 1,2b-9, beauftragt Gott den Mann zur
Namengebung. Zudem erhilt das erste Kind Batsebas und Davids in 2 Sam 11,1-12,25
keinen Namen, sondern nur der zweite Sohn.

362 So W. Gross, Ri 675, zu Ri 13,2-24: »Die Mutter gibt dem Sohn zwar einen Namen wie
Hanna in 1 Sam 1,20, aber ohne die Namengebung zu begriinden.«

363 Ri 8,31 nutzt stattdessen das Verb o'/émrifnput.
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Suffix; 3) Name des Kindes.** LXX gibt Element 1 durch die Verben xaXéw und
émovoudlw wieder, an die Stelle des hebréischen oW tritt das Substantiv gvopa.
Dabei kann sowohl in MT als auch in LXX das zweite Element verdndert oder
ersetzt werden. So benennt Abraham in Gen 16,15; 21,3 den Namen seines Sohnes
(112-0W/ 10 Gvopa Tol viol adtol), wihrend in zwei anderen Geburtsgeschichten
der Knabe (1 Sam 4,21: 715/t maiddpiov) bzw. »er« (Gen 35,18: 19/adtdv) einen
bestimmten Namen erhilt.

Das Subjekt der Benennung des Kindes ist zumeist der Mann oder die Frau.
Zwei Kinder erhalten dabei durch unterschiedliche Akteure verschiedene Na-
men: So geben in Gen 35,18 sowohl Rahel als auch Jakob ihrem Sohn einen
Namen, in 2 Sam 12,24f. tritt neben die Benennung des Sohnes Davids und
Batsebas durch seine Eltern die durch Gott.

Die Verteilung auf die einzelnen Aktanten unterscheidet sich zwischen MT
und LXX. Im hebriischen Text werden iiber die Hilfte aller Kinder durch die
Frau benannt (8pn(1) bzw. nXp).>® 2 Sam 12,24 (Salomo) kommt zusitzlich als
Beleg in Frage, allerdings ist hier textkritisch unsicher, ob eine maskuline oder
feminine Form zu bevorzugen ist.”® In Gen 25,25 (Esau) ist durch die Pluralform
18P wohl die Mutter mit eingeschlossen.’” Zusitzlich wendet sich der Engel in
Gen 16,11 an Hagar und verkiindet ihr, sie werde dem Kind den Namen Ismael
geben, wihrend die Ausfithrung nach 16,15 bei Abraham liegt.”® In Rut 4,17
erhélt das Kind dagegen von Auflenstehenden einen Namen, namlich durch die
Nachbarinnen (midwn/ai yeitoves). In den iibrigen Fillen findet sich im he-
briischen Text eine maskuline Form.* Hier wird die Benennung durch den
auktorialen Erzihler erzihlt (87°() bzw. 81p).””° Dass das Subjekt der Benen-
nung der Mann ist bzw. sein soll, machen allerdings sieben explizite Belege klar:
Abraham und Jakob werden als Namengeber in Gen 16,15; 21,3; 35,18 genannt,
bei den iibrigen Belegen (z.B. Gen 25,26; 29,34; 38,3; Ex 2,22; Ri 8,31; 1 Chr 7,23)
fehlt eine solche explizite Zuordnung. Insofern hier nicht andere Lesarten zu

364 Dazu T.D. FINLAY, Birth Report 35f.

365 Gen 4,25; 19,37.38; 29,32.33.35; 30,6.8.11.13.18.20.21.24; 35,18; 38,4.5; Ri 13,24; 1 Sam 1,20;
4,21; 1 Chr 7,16. Vgl. auch die Liste bei R. KESSLER, Benennung 114, der noch Stellen
auflerhalb von Geburtsgeschichten anfiihrt (1 Chr 4,9).

366 So auch vgl. R. KESSLER, Benennung 115, der herausstellt: »das Ketib bietet die minnliche,
das Qeré die weibliche Form«.

367 Dagegen bevorzugt C. WESTERMANN, Gen II 502, fiir Gen 25,25 ein unpersénliches Ver-
stindnis: »Man« nannte ihn Esau.

368 R.KESSLER, Benennung 119, erkennt in der Benennung durch Abraham »eine absichtliche
Korrektur der vorgegebenen Uberlieferung.«.

369 Eine ausfiihrliche Liste der Fille, wo die Benennung eines Kindes durch den Mann zu finden
ist, bietet R. KESSLER, Benennung 114, der allerdings Gen 25,26 anscheinend iibersieht.
Strittig ist zusitzlich noch 2 Sam 12,24 (s.0.), zusétzlich kann der Mann noch in Gen 25,25
mitgemeint sein.

370 Gen 16,15; 21,3; 25,26; 29,34; 35,18; 38,3; Ex 2,22; Ri 8,31; 1 Chr 7,23.
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bevorzugen sind,”’ ist entweder mit dem Mann als Namengeber zu rechnen®”
oder ein unpersénliches Verstindnis (»man«) anzunehmen.”” In LXX #ndert
sich die Verteilung auf die einzelnen Aktanten, weil die griechische Formel nicht
mehr zwischen maskuliner und femininer Form unterscheidet. Auf diese Weise
wird dann zumeist die Frau zur Namengeberin, weil sie Subjekt der vorange-
gangenen Handlung (Geburt) ist. Das zeigt sich etwa in Gen 38,3 und 29,34, wo
der hebriische Text noch eine explizit maskuline Form bietet. Das gilt ebenfalls
fiir 25,25, wo die Pluralform singularisch aufgefasst wird, und auch die Form in
2 Sam 12,24 kann je nach Lesart auf die Frau hin gelesen werden. Anders dagegen
macht Ex 2,22"%X durch die Einfiigung des Namens Mose deutlich, dass der Mann
das Kind benennt.

Eng verbunden mit der Benennung des Kindes ist der auch Anlass.” Das zeigt
sich in doppelter Hinsicht. Erstens wird der Name des Kindes im Anlass durch
ein Wort mit dhnlichem oder demselben Konsonantenbestand aufgegriffen, so
dass ein Wortspiel entsteht.”” Diese Verbindung besteht darin, dass sich ein Spiel
zwischen der Bedeutung und dem Klang der Worter ergibt.””® So kénnen zwei
Worter aufeinander bezogen sein, die etymologisch voneinander unabhingig
sind.*”” Dabei ist darauf hinzuweisen, dass die Wortspiele, in denen zwischen
einem Wort und einem Eigennamen eine Verbindung hergestellt wird, den
Namen nicht wirklich im Sinn einer wissenschaftlich fundierten Etymologie

371 In Gen 38,3 entscheidet sich C. WESTERMANN, Gen III 42, aufgrund anderer Uberlieferung
fiir die feminine Form 83pm. Fiir Gen 29,34 und 38,3 ebenfalls H. SEEBASS, Gen I1/2 335 bzw.
Gen III 31, in Gen 25,26 vertritt Seebass dagegen die Pluralform (Vgl. H. SEEBASS, Gen II/2
269).

372 Zu Gen 38,3 siehe J. EBACH, Gen III 125: »Auffillig ist [...] in V. 3-5 [...] die [...] unter-
schiedliche Benennung der Séhne durch den Vater (V. 3.29f.) bzw. durch die Mutter (V.
4.[5].).«

373 So C. WESTERMANN, Gen II 502, fiir Gen 25,26; T. HIEKE, Genealogien 155, und H. SEEBASS,
Gen I1/2 335, als Moglichkeit fiir Gen 29,34. Dagegen stellt I. FISCHER, Erzeltern 67, fiir die
maskuline Form von Gen 29,34 (Levi) heraus: »Daf} von all den Namen ausgerechnet jener
des Begriinders der spéteren Priesterdynastie nicht von einer Mutter verliehen wird, ist wohl
kein Zufall.«

374 H.RECKENDORF, Paranomasie 10: »Im Grunde beruhen die Wortspiele, gleich dem nomen et
omen, auf der ernsthaft oder scherzhaft gemachten Voraussetzung, daf} ein direkter kau-
saler Zusammenhang zwischen zwei Benennungen bestehe, und die eine im Hinblick auf die
andere erfolgt sei.«

375 Vgl.H. AusLoos/B. LEMMELIJN/V. KABERGS, Wordplay 280. Oftmals stehen beide Worter in
denselben oder zwei aufeinander folgenden Versen.

376 Das Wortspiel oder die Paranomasie »kann definiert werden als Zusammenstellung von
Wortern, die in Bezug auf ihre Wurzel oder konsonantischen Klang dhnlich sind, sich aber
semantisch voneinander unterscheiden« (I. KaLimi, Paronomasie 78). Kiirzer formulieren
H. AusLoos/B. LEMMELIJN/V. KaBERGS, Wordplay 23: Ein Wortspiel ist »the interplay
between sound and meaning«.

377 So schon H. RECKENDORF, Paranomasie 10, der bei Eigennamen von einer Paranomasie
spricht, die »kiinstlich hergestellt« ist.
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erkldren (wollen).”® Der Unterschied zwischen einer solchen Etymologie und
einem Wortspiel im Alten Testament zeigt sich etwa an dem Namen Isaak
(pr¥).””® Eine etymologische Erkldrung setzt an der Form des Wortes pry” an, die
als 3. Pers. Sing. Mask. der Wurzel pn¥ zu verstehen ist. Ankniipfungspunkte
bietet dabei die altorientalische ﬁberlieferung, die auf das Lachen des Gottes El
als Zeichen der Freude verweist (58-prx¥) oder das Lachen des Vaters oder des
Sohnes in den Blick nimmt.*** In Gen 17,17; 18,12.13.15 wird zwar ebenfalls eine
Verbindung zwischen dem Namen und dem Verb lachen (pny) hergestellt, die
vier Belege setzen aber nur ein Wortspiel in Gang und wollen keine wissen-
schaftliche Erklirung des Namens geben.’® So lachen Abraham und Sara, als
ihnen die Geburt eines Sohnes verheiflen wird, und driicken damit ihre Skepsis in
Bezug auf die Ankiindigung Gottes aus. Dabei ergibt sich in Bezug auf die
Wortspiele mit Namen, dass zwischen dem Namen und der Wurzel des Be-
zugswortes mindestens zwei der drei Konsonanten {ibereinstimmen. Interessant
sind besonders die Fille, in denen der Name mit zwei verschiedenen Wortern
und Anlédssen in Verbindung gebracht wird. Zumeist findet sich der Eigenname
dann einmal in Bezug zu einem Substantiv/Adjektiv und einmal zu einem Verb.
Belege dafiir lassen sich sowohl auflerhalb als auch innerhalb von Geburtsge-
schichten finden. In 1 Chr 4,9f. wird der Personenname Jabez (yayp*) das erste Mal
zum Substantiv Schmerz (2xya von der Wurzel a¥p) und das zweite Mal zum Verb
schmerzen (*2x¥p von der Wurzel 1Y) in Beziehung gesetzt.”* Der Name Jakob
(apy?) in Gen 32,23-25 wird in Verbindung zum Fluss Jabok (»2°) gestellt, wo er
mit dem fremden Mann kdmpft (paR" von der Wurzel par). An anderer Stelle
(27,36) dagegen versteht Esau Jakob (2py°) als den, der ihn getduscht hat ("3apym
von der Wurzel 2pp). In 25,26 schlieSlich wird der Name Jakob (2pp*) damit
begriindet, dass er bei seiner Geburt die Ferse (1pY) seines Bruders festhielt. In
LXX geht dieses Wortspiel zumeist verloren.’®

Zweitens konnen die beiden Motive »Benennung des Kindes« und »Anlass fiir
die Benennung« mit Hilfe einer kausalen Wendung wie "3 bzw. oder 5 13 ex-
plizit™® miteinander verbunden werden.® Dabei gerit besonders hiufig das
Handeln Gottes an der Frau (etwa Gen 16,11; 29,32.33; 30,6.18.20.23), Charak-

378 H. AusLoos/B. LEMMELIJN/V. KABERGS, Wordplay 282: »Old Testament name explanations
that make use of a wordplay are not concerned about any linguistic origin of the word«.

379 Dazu auch B.J.M. JOHNSON, Nazorean 590.

380 Vgl. C. WESTERMANN, Gen II 324.

381 Vgl. C. WESTERMANN, Gen II 324f.

382 Vgl. H. AusLoos/B. LEMMELIJN/V. KABERGS, Wordplay 287.

383 Daneben treten besonders »symbolische Namen« (J. HELLER, Namengebung 257). Sie fin-
den sich neben Hos 1,6 auch in Jes 7,14 oder Rut 1,20.

384 Von einer »explicit name explanation« sprechen H. AusLoos/B. LEMMELIJN/V. KABERGS,
Wordplay 284.

385 Vgl. dazu J. FICHTNER, Atiologie 379.
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teristika des Kindes, die zu diesem Namen fiihren (etwa Gen 25,25; 2 Sam 12,24f.),
oder bestimmte Umstinde der Geburt (etwa Gen 25,26; 38,20.30) in den Blick.

Johannes Fichtner hat dabei in seiner grundlegenden Analyse zu Atiologien
aufgezeigt, dass solche #tiologischen Wortspiele im Alten Testament in zwei
verschiedenen Formen begegnen.’® In der ersten Form wird die Benennung als
Ereignis durch den Erzdhler zumeist an erster Stelle berichtet, worauf dann die
Begriindung mit "3 folgt. LXX nutzt hierfiir §t1, ydp oder diéti. Dabei kann der
Anlass der Benennung in einer direkten Rede oder durch den auktorialen Er-
zihler genannt werden.’” Diese Form kommt nach Fichtner besonders hiufig bei
der Benennung von Personen vor.”® In Geburtsgeschichten findet sich diese erste
Form elf Mal, wobei hier sinnvollerweise noch einmal zwischen zwei Varianten
unterschieden werden soll. In der ersten Variante wird die Benennung des Kindes
durch den auktorialen Erzihler berichtet, der folgende® Anlass dagegen findet
sich zumeist innerhalb einer Figurenrede:**

Set NWINY DR RIpM
(Gen 4,25) PR 1377 72 920 NN NKR Pt OTOR D N s

In der zweiten Variante werden beide Motive innerhalb einer Figurenrede rea-
lisiert. Hierbei ist es jeweils Gott oder sein Bote, der spricht, und den Adressaten
mit der Benennung des Kindes beauftragt oder diese fiir die Zukunft ankiindigt:

Ismael SRYNY 1NW DRI
(Gen 16,11) TIY HR M YRw oo

In der zweiten Form, die Fichtner beschreibt, nennt der auktoriale Erzihler erst
den Anlass, wihrend die folgende Namengebungsformel dann mit j3-5 einge-
leitet wird®' und sich oftmals auf den Namen von Orten bezieht.””” LXX nutzt
hier zumeist die Wendung o todto. Diese Einteilung durch Fichtner lisst sich
aber anhand der Vorkommen in den Geburtsgeschichten nicht verifizieren. Denn

386 Vgl. dazu J. FICHTNER, Atiologie 378-386. Die Analyse Fichtners wurde von B.O. LoNg,
Problem 37-55, in einer kurzen Monographie aufgegriffen und weitergefiihrt, indem er
erstens Mischformen herausarbeitet, die Elemente aus beiden Formeln iibernehmen, und
zweitens die Verbindung der einzelnen Elemente zur vorangehenden Erzéhlung untersucht.
Dabei kommt er zum Schluss: Form I »is in no constitutive way linked with narrative
material, and the latter [Form II; M.B.] shows a basic narrative structure organically related
to the name formula as is premise to conclusion.« (ebd., 56).

387 Vgl.]. FICHTNER, Atiologie 379 u. 379 Anm. 1.

388 Vgl. J. FICHTNER, Atiologie 380f.

389 In Gen 29,33 (Simeon) folgt die Benennung des Kindes auf den Anlass der Benennung.

390 Das wird besonders durch eine Form des Verbs n deutlich gemacht.

391 Vgl. dazu J. FICHTNER, Atiologie 379.

392 Vgl. J. FICHTNER, Atiologie 380.
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auch hier wird in drei Féllen diese zweite Form gewdhlt (Gen 29,34.35; 30,6), die
hier allerdings jeweils mit Personennamen verbunden wird (Levi: Juda; Dan).
Dabei wird der Anlass der Benennung jeweils in der vorangehenden Figurenrede
genannt:

Levi 032 AWOHW O "R 0 HR iR Y DYan ANy AR
(Gen 29,34) Y R 199

Dariiber hinaus gibt es zahlreiche Belege, wo der Zusammenhang zwischen Be-
nennung des Kindes und Anlass der Benennung nicht explizit mit Hilfe von "3/t
oder 5y 19/01 ToliTo hergestellt wird, sondern nur implizit vorhanden ist und
durch die Rezipienten selbst hergestellt werden muss. Auch hier lassen sich zwei
Varianten unterscheiden. Im ersten Fall wird stets der Anlass fiir die Benennung
durch den auktorialen Erzihler berichtet, wobei dieser jeweils vor der Benennung
des Kindes genannt wird. Als Abraham in Gen 17,17 lachte (pn¥" von der Wurzel
pny), verkiindet der Engel (des) Herrn ihm, er solle dem Kind den Namen Isaak
geben (17,19: pny). Das Kind in Gen 25,26 hilt die Ferse (2py) seines Bruders fest
und erhilt den Namen Jakob (3pp”). In Gen 38,30 hilt das Kind einen (strahlend)
roten Faden in der Hand und erhilt den Namen »Strahlender« (n-r). Das Kind,
das in 2 Sam 12,24 bereits den Namen Salomo erhalten hat, liebte der Herr (717"
127R). Natan gibt diesem entsprechend den Namen 1*7"7". Besonders ist dagegen
Gen 25,25. Der Erzdhler nennt zwei Eigenschaften des Kindes: *17R (»rotlich«)
und W NT8R 193 (vganz wie ein haariger Mantel«).”” Doch das Kind erhilt den
Namen Wy, nicht 77X (Edom) oder 7 (Seir). Der auktoriale Erzihler bringt
also zwei Anspielungen, die mit dem Namen Edom verbunden werden konnten.
In der zweiten Variante ist es ein Akteur der Erzdhlung, der den Anlass der
Benennung in einer direkten Rede selbst benennt. Bei sechs Belegen steht der
Anlass am Anfang (eingeleitet durch 918n), darauf folgt die Namengebung, bei
einem weiteren Beleg (Gen 30,24) steht die Benennung am Anfang, dann folgt,
eingeleitet durch 985, der Anlass:**

Naftali *nH2* 03 TNAR OY *N5Na1 0 HR *HINa1 YN0 MR
(Gen 30,8) Hna1 Ny RIpm

Das Wortspiel zwischen dem Namen des Kindes und dem Anlass ist in LXX
zumeist nicht mehr zu erkennen. Das hingt besonders damit zusammen, dass
der Name des Kindes fast ausschliefllich transkribiert wird,*** so dass die Rezi-

393 Zur Ubersetzung vgl. C. WESTERMANN, Gen II 505.

394 Im Gegensatz zum hebréischen Text ist auch Gen 19,37** hier einzuordnen.

395 Eine solche Moglichkeit bezeichnen H. AusLoos/B. LEMMELIJN/V. KABERGS, Wordplay 283,
als »the easiest solution«.
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pienten nur schwer einen Zusammenhang erkennen. Das zeigt sich etwa an
Gen 30,11. Die Aufnahme des Namens Gad (73/Tad) im Anlass der Benennung
(»zum Gliick«: 732/ Ev TUyxn) ist lediglich im hebrdischen Text zu erkennen. Ein
zweiter Weg wird dagegen in den wenigen Fillen eingeschlagen, wo der Name des
Kindes aus mehreren Wortern besteht. Solche »klingenden« Namen finden sich
in Gen 35,18 (12 *11R8); Jes 8,3 (12 wn 55w 9nn); Hos 1,6 (M1 8Y) und 1,9 (ny &),
Hier tibersetzt LXX die Wortkombination, so dass die Beziehung zwischen Name
und Anlass gut zu erkennen ist. So soll Hosea nach 1,6 seine Tochter Odx-
BAenuévy nennen, weil Gott kein Erbarmen mit seinem Volk Israel haben wird
(3167t 00wy mpoabijow Ett Eefioan ToV oixov Tob Iopan)). Ein dritter Weg wird in
Gen 30,18 eingeschlagen. Hier finden sich Transkription und Ubersetzung ne-
beneinander. So wird der Name 72w durch Isoayap, § éotiv Mo wiederge-
geben. Dasselbe lésst sich in verkiirzter Weise auch in Gen 19,38 beobachten: LXX
transkribiert den zweiten Teil von "1y 12 (Aupav) zundchst und iibersetzt dann
den vollen Namen (vidg Tol yévoug pov). Ein Spezialfall liegt in 1 Sam 4,21 (T122°R/
Odai Bapyafwd) vor. Der erste Teil des hebriischen Namens wird mit odai wie-
dergegeben.” Der zweite Teil von Papyafwb, also yaBwb, transkribiert 7122, Ob
Bap- aramisierend »Sohn« bedeutet und so T2 im Sinne von »Sohn der Ehre«
verstanden werden soll oder damit auf Bapis angespielt werden soll,” muss
offenbleiben. Im zweiten Fall wire mit Bapis (»schwer«) 723 (»schwer«) inhalt-
lich aufgenommen.”®

1.1.2 Aktanteninventar

Neben die Motive treten in Geburtsgeschichten die Aktanten, wobei hier eben-
falls zwischen dem Basisinventar auf der einen Seite und optionalen Erweite-
rungen auf der anderen Seite zu unterscheiden ist.

1.1.2.1 Basisinventar: Die Aktanten »Mann«, »Frau« und » Kind«

und ihr Verhdiltnis
Die Motive »rechtliche Zuordnung« und »Geburt« setzen notwendigerweise drei
unterschiedliche Aktanten voraus: Den Mann, die Frau und das Kind. Thr Ver-
hiltnis zueinander konstituiert sich innerhalb der Geburtsgeschichte.

Durch die Geburt entsteht eine genealogische Beziehung zwischen Frau und
Kind, so dass die Frau zur (leiblichen) Mutter des Kindes und das Kind zum
(leiblichen) Sohn (bzw. zur [leiblichen] Tochter) der Frau wird. Die rechtliche
Verbindung von Frau und Mann entsteht (zumeist) durch die EheschliefSung,

396 Vgl. W. DIETRICH, 1 Sam I 202.
397 Vgl. W. DIETRICH, 1 Sam I 202.
398 Vgl. W. DIETRICH, 1 Sam I 202.
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durch die die Frau zur Ehefrau des Mannes und der Mann zum Ehemann der
Frau wird. Dabei kommt es vor, dass dieser Akt der Geburtsgeschichte bereits
vorausliegt, so dass das Verhiltnis zwischen Frau und Mann nur dargestellt wird,
sich aber nicht innerhalb der Erzihlung konstituiert.*”

Geburtsgeschichten, die lediglich aus dem Basismotivinventar bestehen,
nehmen das genealogische Verhéltnis zwischen Mann und Kind nicht direkt in
den Blick, sondern vermitteln es iiber die Frau: Indem die dem Mann rechtlich
zugeordnete Frau ein Kind gebiert, wird dieses Kind zum Sohn des Mannes. Auf
diesen Zusammenhang weist auch die Analyse der alttestamentlichen Genealo-
gien hin.*” Durch die optionalen Motive »Geschlechtsverkehr« und »Empféng-
nis« kann das Verhiltnis zwischen Vater und Sohn (bzw. Tochter) noch einmal
konkretisiert werden, ohne dass dieses fiir Geburtsgeschichten obligatorisch ist.
Der Sohn (ja/vidc), den die Frau gebiert, ist damit Sohn des Mannes. Das zeigt sich
etwa an der Geburtsgeschichte Ri 13,2-24. Hier gebiert die Frau des Manoach
einen Sohn und nennt ihn Simson (13,24: Kal érexev 7 yuvn vidv xat éxaiecey TO
dvopa adtol Tapupwy). Manoach wird in der Folge mehrfach als Vater (matvp) des
Kindes bezeichnet (z.B. 14,2.3.4.5), obwohl nirgends die Empfingnis der un-
fruchtbaren Frau auf Manoach zuriickgefiihrt wird.

Diese rechtliche Perspektive der Sohnschaft zeigt sich noch an anderer Stelle. In Gen 30,1-7
gebiert Bilha, die Magd (matdioxn) Rahels, zwei S6hne, die als Kinder Rahels gelten kénnen,
denn durch (jn/éx) ihre Magd werden Rahel stellvertretend*”" Kinder geboren (30,3: m12
[Nif.]/texvomoléw; vgl. auch Gen 16,2).* Bildlich wird das stellvertretende Gebiren durch
Rahel in Szene gesetzt, wenn Hagar auf den Knien ihrer Herrin gebéren soll (30,3).*” Die
Frau also, die etwa als Ehefrau oder Magd einem anderen Akteur rechtlich zu- und un-
tergeordnet ist, gebiert einen Sohn, der dann als Nachkomme des Ehemannes bzw. der
Herrin gilt, ohne dass diese genealogische Verbindung biologisch abgesichert werden
muss. In 30,1-7 gibt es demnach zwei Miitter derselben Kinder, und zwar die leibliche
Mutter Bilha und die rechtliche Mutter Rahel. Beide gelten zugleich als Ehefrau des Mannes
(29,28; 30,4).

Geburtsgeschichten stellen den Mann damit an erster Stelle in seinen rechtlichen
Beziehungen zur Frau und zum Kind dar, wahrend die leibliche Vaterschaft
zusitzlich in den Blick kommen kann, aber nicht muss. Dabei kommt es nicht

399 So gelten Abraham und Sara bereits in Gen 16,1 als Ehepaar, denn bereits nach 11,28 nahm
sich Abraham Sara zur Frau.

400 Dazu Kapitel V in dieser Arbeit.

401 Im Alten Orient war die Praxis weit verbreitet und gesellschaftlich legitimiert, dass eine
Sklavin fiir die Hauptfrau eines Mannes ein Kind gebiert. Vgl. I. FISCHER, Gottesstreite-
rinnen 28; DiEs., Erzeltern 97-101.

402 H.-J. Stipp, Simson 353, spricht von einer »stellvertretenden Mutterschaft der Magde«.
Ahnlich auch C. MAIER/K. LEHMEIER, Art. Fruchtbarkeit/Unfruchtbarkeit 179: »Leihmut-
terschaft der personlichen Sklavin.

403 Vgl. I. FISCHER, Gottesstreiterinnen 110.
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zu einer Adoption des Kindes, also einer rechtlichen Annahme des Kindes durch
den Mann nach der Geburt, sondern das genealogische Verhiltnis zwischen
Mann und Kind konstituiert sich in der Geburt. Das Dreiecksverhaltnis zwischen
Mann, Frau und Kind lésst sich graphisch wie folgt darstellen, wobei die ge-
nealogischen Beziehungen mit gestrichelten Linien angezeigt werden.

Ehemann — Ehefrau

MANN < » FRAU
A\ o~
Vater — Sohn ,,«"'/Mutter —Sohn
e
KIND

In einigen Geburtsgeschichten kommt es vor, dass die Rolle der Frau oder des
Kindes durch mehrere Akteure besetzt wird. Alle Akteurinnen in der Rolle
»Frau« sind dabei dem einen Mann rechtlich zugeordnet und werden durch die
Geburt zur Mutter eines oder mehrerer Kinder, das oder die Kinder sind Sohn
(oder Tochter) sowohl der Frau als auch des Mannes. Ein Beispiel dafiir bietet die
Erzdhlung in Gen 29,16-30,24. Hier werden dem einem Mann (Jakob) vier Frauen
(Lea, Rahel, Silpa, Bilha) zugeordnet, die dann zudem noch mehrere Séhne ge-
bdren,"” so dass Jakob und seine vier Frauen zu Eltern von insgesamt zwolf
Kindern werden, wobei jedes Kind durch die Geburt in einer genealogischen
Beziehung zu Jakob und (mindestens) einem der vier Frauen steht.

Auf zwei Sonderfille ist noch einzugehen, die sich jeweils in zwei alttesta-
mentlichen Geburtsgeschichten finden lassen. Im ersten Fall treten mehrere
Akteure in die Rolle »Frau«, im zweiten Fall mehrere Akteure in die Rolle
»Manng, ohne dass alle diese Akteure auch mit den beiden anderen Akteuren,
also »Mann« und »Kind« (erster Fall) bzw. »Frau« und Kind« (zweiter Fall), in
einem Verhiltnis stehen.

Fiir den ersten Fall gilt, dass neben Mann, Frau und Kind eine weitere Ak-
teurin tritt, die zur Adoptivmutter des Kindes wird, ohne mit dem Mann
rechtlich verbunden zu sein.*” So hat das Kind in den Geburtsgeschichten Ex 2,1-
10 und Rut 4,13-17 zwei Miitter: Eine durch Geburt und eine durch Adoption, die

404 Von der Geburt des zweiten Sohnes Rahels (Benjamin) wird erst in Gen 35 erzihlt. Allerdings
ist seine Geburt in 30,24 schon vorweggenommen.

405 Dieser Fall ist also von Rahab, Lea und Sara in Gen 16,1-16 und 29,16-30,24 zu unter-
scheiden, wo die leibliche und rechtliche Mutter beide mit dem Mann rechtlich verbunden
sind. Auch werden in den beiden Geburtsgeschichten des Buches Genesis beide Frauen
durch den Akt der Geburt zu Miittern des Kindes, wihrend in Ex 2,1-10 und Rut 4,13-17 die
eine Frau durch die Geburt, die andere Frau nach der Geburt (Adoption) zur Mutter des
Kindes wird.
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nach der Geburt stattfindet. Der Vorgang der Adoption wird dabei durch den
auktorialen Erzdhler mit Hilfe einer typischen Formel berichtet, die bei der
Realisierung des Motivs »rechtliche Zuordnung« sonst die Genese der rechtli-
chen Beziehung zwischen Mann und Frau beschreibt. So wird in Ex 2,10 Mose
zum Sohn der Tochter des Pharaos (z.B. Ex 2,10: xai éyevnfy adtfj eic vidv),
wihrend Noomi in Rut 4,16 zur »(Pflege)Mutter« Obeds wird (xal éyevifn adTéd
gls TBnvdv).** Hier wird somit von der Begriindung eines rechtlichen Verhilt-
nisses erzihlt, das sich durch einen einseitigen Rechtsakt*” konstituiert.*” Das
Kind erhélt durch diese Adoptionsmutter oder aus jhrem Umbkreis einen Namen,
was die Zuordnung des Kindes zu ihr vor Augen fiihrt, aber nicht konstituiert: Die
Tochter des Pharaos nennt das Kind Mose (Ex 2,10), die Nachbarinnen Noomis
deren Sohn Obed (Rut 4,17). Beide Kinder haben also zwei Miitter, wobei sich das
Verhiltnis zur einen (Levitin und Rut) durch die Geburt, das Verhiltnis zur
anderen (Tochter des Pharaos und Noomi) durch die rechtliche Zuordnung nach
der Geburt konstituiert. Das Basismodell wird hier demnach erweitert:

Ehemann — Ehefrau

MANN <« » FRAU
* o~
Vater — Sohn ,,/'/Mutter — Sohn
Tax
KIND
4

EMutter — Sohn
v
FRAU

Ein zweiter Fall findet sich in den Geburtsgeschichten Gen 19,1-38 und 38,6-30.
Hier treten zwei Akteure in die Rolle des Mannes: Der erste Akteur ist Ehemann
der Frau, ohne dabei Vater des Kindes zu werden, der zweite Akteur ist Vater des

406 nINRY kann nicht auf eine Amme verweisen, die stillt, denn in Est 2,7 wird das Verhaltnis
zwischen Mordechai und Esther mit einem Begriff derselben Wurzel dargestellt. Sowohl
Noomi als auch Mordechai nehmen vielmehr die Erziehungs- und Pflegeaufgaben an ihren
Kindern wahr. Dafiir spricht auch, dass die Nachbarinnen in Rut 4,17 Obed als Sohn Noomis
bezeichnen. Vgl. dazu I. FIsCHER, Rut 255.

407 Vgl. H. DONNER, Adoption 104.

408 Zudem ist zu iiberlegen, ob die Feststellung der Frauen, Rut habe fiir Noomi einen Sohn
geboren (Rut 4,16), nicht in Beziehung zu Gen 21,2 zu setzen ist, wo Sara fiir Abraham
geboren hat. In dieser Perspektive wiirde Noomi nicht nur zur Mutter, sondern auch zum
Vater Obeds. Vgl. I. FISCHER, Rut 255.
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Kindes, ohne dass er als Ehemann der Frau gilt. Die Beziehungen, die der Mann
im Basismodell zur Frau und zum Kind besitzt, werden also auf zwei Akteure
aufgeteilt. Auf der einen Seite steht in beiden Erzdahlungen der ménnliche Akteur
(Schwiegerséhne Lots/Er), dem die Frau (T6chter Lots/Tamar) als Ehefrau
rechtlich zugeordnet wird, der aber schon bald stirbt (Gen 19,14.25; 38,6f.). Auf
der anderen Seite tritt ein zweiter mannlicher Akteur auf (Lot/Juda), von (j2 bzw.
5/¢x) dem die Frau schwanger wird (19,36; 38,18) und der so durch die Geburt
eines Sohnes zum Vater des Kindes wird. So stellt 19,1-38 Lot wie selbstver-
standlich als Vater von Moab und Ammon vor'” und die Zwillinge, die Tamar
gebiert, sind nach 38,6-30 Kinder Judas und fungieren dabei als Ersatz fiir seine
beiden verstorbenen S6hne, wihrend die vor der Geburt gestorbenen Eheminner
der Frau nicht mehr als Vater des Kindes gelten konnen."” Gegeniiber dem
Basismodell lassen sich die verdnderten Beziehungen folgendermaflen darstel-
len:

Ehemann — Ehefrau
MANN <« > FRAAU

;Mutter —Sohn
Vater — Sohn v

1.1.2.2 Optionale Erweiterungen des Aktanteninventars

Der Aktant »Vater der Frau«

Das Motiv »rechtliche Zuordnung« kann dadurch realisiert werden, dass der
Mann die Frau zur Ehefrau nimmt (np5/Aaufdvw; z.B. Gen 38,2). In einigen
Geburtsgeschichten findet sich eine Variation dieser Formel, indem neben Mann
und Frau noch der Aktant »Vater der Frau« tritt. Der »Vater der Frau« steht in
einem rechtlichen Verhiltnis zur Frau und wird mit Hilfe des Motivs »rechtliche
Zuordnung« in das Aktantengeriist der Erzahlung integriert. Der Vater der Frau
kann dem Mann seine eigene Tochter zur Frau geben (jn3/8idwt), so dass »die

409 So wird der Sohn der jiingeren Tochter Lots in Gen 19,38 als »Sohn meines Verwandten«
(*32 "ar/vios Tol yévous nov) bezeichnet, was im Kontext nur den Vater meinen kann. Vgl.
H. SEEBASsS, Gen II/1 153; S. LE1BoLD, Raum 190.

410 Auch die Geburtsgeschichte 2 Sam 11,1-12,25 weist einige Gemeinsamkeiten zu Gen 19,1-38
und 38,6-30 auf: Auch hier stirbt der Ehemann der Frau (Urija) friihzeitig, wihrend die Frau
(Batseba) von einem anderen Akteur (David) schwanger wird, der allerdings nach dem Tod
Urijas Batseba zur Frau nimmt (11,27). So wird David zum Ehemann der Frau und zum Vater
des Kindes. Das typische jn bzw. b/éx aus Gen 19,36 und 38,18 fehlt hier allerdings.

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de
http://www.v-r.de/de
http://www.v-r.de/de

86 Herrschaftsraume. Jesus Christus als Herrscher in Galilaa

M1 wie auch die

Frau rechtlich [...] Mitglied der Familie ihres Mannes wird«
Herrin der Frau dem Mann ihre Magd zur Frau geben (jn1/didwut) kann. Die
Akteurin in der Rolle »Frau« bleibt also Objekt der Ubergabe. Ein Beispiel findet
sich etwa in Gen 29,28: Hier gibt Laban Jakob seine Tochter Rahel zur Ehefrau.*
Damit geht Rahel aus der Verfligungsgewalt ihres Vaters in die des Mannes iiber
und wird so zur Ehefrau.*” Ein analoges Beispiel findet sich in Ex 2,21: Reguél
gibt Mose seine Frau Zippora zur Frau (xal 60070 Sendwpav )y Buyatépa adtod
Muwvuofj yuvaixa). Daneben kann die Frau auch einfach als Tochter (na/6uydtyp)
bezeichnet werden. Dieses findet sich etwa in Bezug auf Rebekka (Gen 25,20).

Besondere Bedeutung kommt der Rolle des Vaters der Frau in Ex 2,1-10 zu.
Neben die Tochter Levis tritt die Tochter des Pharaos, die beide zur Mutter des
Mose werden.""* Auf diese Weise wird die genealogische Beziehung zum Kind um
weitere Generationen ergénzt und die Herkunft des Kindes als Levit und Agypter
besonders hervorgehoben.

Der Aktant »Helfer«

In einigen Geburtsgeschichten tritt ein Akteur in die Rolle des Helfers, der es der
Frau ermdglicht, Mutter eines Kindes zu werden. Die Besetzung der Rolle
»Helfer« ist in den Fillen notwendig, in denen die Frau aufgrund ihrer biologi-
schen Konstitution nicht schwanger werden und einen Sohn gebdren kann.

Die Frau wird in diesen Féllen oftmals als unfruchtbar (\py/oteipa) vorge-
stellt. Die Unfruchtbarkeit der Frau kann sowohl durch den auktorialen Erzéhler
(Gen 25,21 [Rebekka]; 29,31 [Rahel]; Ri 13,2 [Frau des Manoach]) als auch durch
den Gottesboten (Ri 13,3.5: idov [01]*"® ob oTelpa) als Thema in die Erzdhlung
eingefithrt werden. Daneben wird auch der Verschluss (des Mutterleibs) der Frau
als Ursache fiir die Kinderlosigkeit herangezogen (Gen 16,2: cuvéxAeloey e xUplog
Tol wy Tixtew; Sam 1,5: xal wlplog dméxetoey T8 mepl TV whTpay adtis; dhnlich
1,6),"¢ was sachlich mit der Unfruchtbarkeit identisch ist und ebenfalls die
fortdauernde Kinderlosigkeit zur Folge hat.*"” Implizit wird die Unfruchtbarkeit
der Frau in der Geburtsgeschichte Gen 29,16-30,24 (Rahel und Lea) bereits da-
durch ins Spiel gebracht, dass Jakob mit Lea und Rahel Geschlechtsverkehr hat,

411 K. SEYBOLD, Art. npH 591.

412 In Gen 29,23 nimmt (Mp5/Aapfdvw) Laban seine Tochter Lea und fithrt sie (%12 [Hif.]/
elodyw) Jakob als Ehefrau zu.

413 B. ELTROP, Kinder 43: »Der Vater hatte bis zum Alter von 12,5 Jahren Gewalt iiber seine
Tochter.«

414 Vgl. H. UTzZsCHNEIDER/W. OswALD, Ex I 85.

415 Der Partikel 0¥ wird nur in der Version des Alexandrinus bezeugt.

416 In der Kindheitsgeschichte Samuels (1 Sam 1,21-3,21) verweist Hanna dagegen mogli-
cherweise auf ihre Unfruchtbarkeit (2,5). Vgl. W. DIETRICH, 1 Sam I 88-90.

417 Vgl. W. DIETRICH, 1 Sam I 39. Einen Sonderfall findet sich bei Lea, die, nachdem sie bereits
vier Sohne geboren hatte, aufhorte, zu gebdren (Gen 29,35: xat €0y To¥ TixTeW).
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ohne dass diese schwanger werden (29,23.30). Diese Notiz muss auffallen, ist
doch in den Geburtsgeschichten an keiner anderen Stelle belegt, dass der Ge-
schlechtsverkehr nicht zur Empfingnis fithrt. Erst spéter stellt der auktoriale
Erzdhler dann noch einmal explizit fest, dass Rahel unfruchtbar war (29,31),
wihrend eine entsprechende Notiz bei Lea fehlt.

James G. Williams*"® hat die Geburtsgeschichten untersucht, in denen die Frau als un-
fruchtbar gilt. Dabei hat er zwei verschiedene Schemata herausgearbeitet. Im ersten
Schema geht es um einen Wettkampf der unfruchtbaren Frau mit einer anderen Frau jhres
Mannes (»contest of the barren wife«). Die unfruchtbare Frau ist dabei die favorisierte Frau
des Mannes, ihre Rivalin ist allerdings fruchtbar und setzt die unfruchtbare Frau aufgrund
ihres Zustandes herab, was zum Konflikt filhrt. Durch das Eingreifen Gottes erhilt die
unfruchtbare Frau allerdings einen Sohn. Dieses Modell findet sich nach Williams bei Sara,
Rahel und Hanna.* In diesen Texten l4sst sich damit noch die Rolle einer »Konkurrentin«
wiederfinden. Das zweite Schema beschreibt die Verheiffung an die unfruchtbare Frau
(»promise to the barren wife«). Ein Bote erscheint ihr, verspricht die Geburt eines Sohnes
und bekriftigt diese Botschaft trotz aufkommender Zweifel seitens des Adressaten. Der
verheiflene Sohn wird auch geboren und erhilt einen treffenden Namen. Dieses Modell
findet sich nach Williams bei Sara, der Frau des Manoach, der Schunemiterin und Elisa-
bet.*’

Neben die Unfruchtbarkeit der Frau kann zusitzlich das hohe Alter eines
oder beider Ehepartner treten.*”' So werden etwa Abraham und Sara** durch den
auktorialen Erzdhler als 1pt/mpecfitepos (Gen 18,11) bezeichnet,””
Diener Elischas in 2 Kon 4,14 selbst auf das Alter des Mannes der Schunemiterin
hinweist.***

Die Rolle des Helfers wird in Geburtsgeschichten typischerweise durch JHWH
besetzt. Indem er seine Zugewandtheit und Aufmerksambkeit auf das Gesche-
hen richtet, ist es der Frau méglich, doch von jhrem Mann schwanger zu werden.
So wird berichtet, dass JHWH sich an die Frau erinnert (12v/ppvioxopatl in
Gen 30,22 und 1 Sam 1,19), ihren Mutterleib dffnet (nna/avolyw in Gen 29,31

wihrend der

418 Vgl. im Folgenden J.G. WILLIAMS, Women 48-52.

419 Diese drei Geburtsgeschichten werden unter anderem auch bei P.S. KRAMER, Women 218-
232, untersucht. Sie arbeitet heraus, dass mehrere Frauen eines Mannes in den Geburtsge-
schichten zumeist als Rivalen erscheinen.

420 So ist etwa zu fragen, warum 1 Sam 1,1-20 nicht auch fiir das zweite Modell in die Z&hlung
aufgenommen wurde. Immerhin wird auch ihr durch den Priester verheif3en, dass ihre Bitte
um die Geburt eines Sohnes erfiillt wird.

421 H.-J. StipP, Simson 352, spricht hier vom einem »erschwerenden Zusatzproblem«.

422 In Gen 11,30 wird Sara bereits als unfruchtbar bezeichnet. Vgl. C. WESTERMANN, Gen II 283.

423 Das hohe Alter Abrahams wird bereits in Gen 17,1 herausgestellt.

424 7Zu Gen 17,17 und 18,13 siehe unten. Das Alter Lots, das die Altere seiner beiden Tochter in
Gen 19,31 herausstellt (jpr/mpecfiTepos), kann, so C. WESTERMANN, Gen II 382, »in diesem
Zusammenhang nur meinen: Er wird keine Ehe mehr eingehen, der Nachkommen ent-
spriefien konnten«.
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und 30,22), sich um die Frau kiimmert (Tpa/émoxéntopat in Gen 21,1 und
1 Sam 2,20) oder sie oder ihre*”® Bitten erhért (YnW bzw. ny/émaxodw in
Gen 25,21*° und 30,17.22).*” Dabei kann durchaus die Initiative bei Mann oder
Frau liegen. So beten Isaak und Hanna zu Gott (Gen 25,21: 1np/déopat;
1 Sam 1,10.12: 55a/mpocetyopat).”® Das géttliche Eingreifen ist dabei kaum im
Sinne eines Geschlechtsverkehrs zu verstehen, wird doch explizit davon erzdhlt,
dass der Mann mit seiner Frau intim wird (so in Gen 30,16; 1 Sam 1,19).*”® Es ist
die »wohlwollende Aufmerksamkeit Gottes, seine aktive Zugewandtheit, die das

Waunder in ihr auslost.«**°

Moglicherweise findet sich in Ri 13,2-24 eine Variante dieser oben vorgetragenen gottli-
chen Losung. Denn die typischen Formeln, die fiir die Realisierung der Motive Ge-
schlechtsverkehr und Empfingnis verwendet werden, kommen in den Figurenreden der
Erzihlung vor.*’! Der Aktant Gottesbote kiindet der Frau an, dass sie empfangen wird (13,3:
xal v yaorpl €eig), und die Frau berichtet ihrem Mann Manoach, dass ein Mann Gottes
(évBpwmog Tob Beod) zu ihr gekommen sei (13,6: #\0ev mpds pe). Spiter identifiziert sie diesen
als den Mann, der an jenem Tag zu ihr gekommen ist (13,10: 6 dvnp 6 EABwv mpdg we Tf Auépa
éxelvy). Hat also der Mann Gottes Geschlechtsverkehr mit der Frau?*’ In diese Richtung
liest moglicherweise auch Ri 13" den hebriischen Text, wenn der Engel zunichst die
Empfingnis der Frau fiir die Zukunft ankiindigt (13,3: xal cuAMuy vidv), innerhalb
derselben Rede 13,3-5 aber die gegenwirtige Schwangerschaft der Frau feststellt (13,5: ab év
yaotpt €xetg). Und auch die Frau wiederholt gegeniiber jhrem Mann in 13,7 die Botschaft
der gegenwirtigen Schwangerschaft (aU é&v yaotpi &etc).”® Allerdings ldsst auch der he-
briische Text diese Moglichkeit zu.”* In diese Richtung kénnte auch der Auftrag des Engels
weisen, die Frau moge sich von nun an (13,4: viiv) von Alkohol und unreinen Speisen
fernhalten, damit Simson ein 711 von Mutterleib an sein wird. Geht die Empfangnis der
Frau in 13,2-24 also auf das Wirken des Gottesmannes zuriick? Dagegen sind verschiedene
Einwinde erhoben worden.*”® Denn der auktoriale Erzdhler berichtet in 13,9**8, dass der

425 In Gen 25,21 bittet der Mann (Isaak) fiir seine Frau (Rebekka).

426 Vgl. C. WESTERMANN, Gen II, 504. Dies ist im indirekten Sinne richtig, weil die Initiative bei
Isaak liegt, aber der eigentliche Agens ist Gott.

427 Moglicherweise ist das Motiv in Gen 16,11 in modifizierter Form aufgegriffen, wenn der
Engel gegeniiber Hagar deutlich macht, dass der Herr sie in ihrer Erniedrigung erhort hat
(Ynw/énaxolw).

428 Vgl. H.-]. St1pp, Simson 353.

429 Eine solche Notiz fehlt dagegen in Bezug auf Abraham und Sara (Gen 16,1-18,15 mit 21,1-7)
und Isaak und Rebekka (Gen 25,20-26).

430 W. DIETRICH, 1 Sam I 50.

431 Vgl. R. JosT, Gender 232.

432 Vgl. E.A. KNAUF, Ri 131.

433 Nach Ri 13,3.5.7"** kiindigt der Engel (des) Herrn der Frau jeweils an, dass sie schwanger
werden wird.

434 So iibersetzt E.A. KNAUF, Ri 128, Ri 13,3 futurisch, 13,5 dagegen présentisch.

435 Vgl. im Folgenden W. Gross, Ri 665.
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% wie es Manoach vom Herrn erbeten

2437

Engel Gottes noch einmal zu der Frau kam (jAfev),
hatte (13,8"*®: é\0étw). Hat der Engel es dann zur Sicherheit gleich zweimal versucht
Doch ist hier genau zu lesen: Manoach bittet den Herrn in 13,8, der Mensch Gottes solle
doch zu ihnen kommen (8\0étw &%) mpds Npés). Hier wird zwar die typische Formel fiir den
Geschlechtsverkehr genutzt, aber die Bitte bezieht sich wohl kaum auf einen Ge-
schlechtsverkehr mit dem Ehepaar. Vielmehr wird die Mehrdeutigkeit greifbar,*® die das
Kommen des Mannes beinhaltet. Obwohl von keinem Geschlechtsverkehr zwischen Ma-
noach und seiner Frau erzihlt wird, gilt im weiteren Simsonzyklus Manoach als Vater (ax/
matip) des Kindes (14,2.3.4.5.6.9.10.19; 16,31).

Der Aktant »Bote«

In knapp der Hilfte aller alttestamentlichen Geburtsgeschichten tritt ein Akteur
in die Rolle des Boten, wendet sich (zumeist) an Mann oder Frau und ldsst ihnen
eine Botschaft zukommen. Hier lassen sich noch einmal drei Félle unterschei-
den.*”’ Im ersten Fall blickt der Bote auf eine bereits geschehende Geburt zuriick
(Vergangenheit), wahrend im zweiten Fall die gegenwirtige Schwangerschaft der
Frau (Gegenwart) und im dritten Fall die Verheiffung der Geburt eines Sohnes
und sein Geschick (Zukunft) im Fokus steht.

Riickblick: Die Geburt eines Sohnes

Im ersten Fall (Gen 35,16-18; 1 Sam 4,19-22; Rut 4,13-17) blickt der Bote auf die
bereits geschehende Geburt des Kindes zuriick, der Fokus seiner Botschaft liegt
darauf, dass das Kind, das der Frau geboren wurde, ein Sohn ist. Damit zu-
sammen hdngt auch, dass der auktoriale Erzéhler in Gen 35,16 und 1 Sam 4,19
nur von der Geburt durch die Frau, aber nicht von dem Geschlecht des Kindes
(Gen 35,16: &rexev PaynA; 1 Sam 4,19: xai €rexev) berichtet. Der Bote will der
Mutter durch seine Botschaft Trost zusprechen: Sie solle sich nicht fiirchten
(Gen 35,17; 1 Sam 4,20: *®1n"H9R),**" und begriinden es damit, dass sie einen
Sohn geboren habe (Gen 35,17: xal y&p o0tds oof éoTiv vidg; 1 Sam 4,20: 71 vidy
tétoxas).*" Doch dieser »konventionelle Tréstungsversuch«*** ist nicht erfolg-
reich,*” beide Frauen geben ihrem Sohn einen negativ gefarbten Namen, der die

436 Auch der hebriische Text bietet in Ri 13,9 das Verb 813, wihrend Ri 13,9"%** TOPEYEVETO
schreibt und damit die Szene nicht unbedingt im sexuellen Sinne versteht.

437 Vgl. L PERLITT, Riesen 12.

438 Vgl. R. JosT, Gender 232. Gegen L. PERLITT, Riesen 12.

439 Nicht in diese Fille lassen sich die prophetischen Texte Jes 8,1-4 und Hos 1,2b-9 subsum-
mieren. Hier tritt der Bote als jemand auf, der dem Mann befiehlt, eine symbolische Zei-
chenhandlung zu vollziehen. Zu den prophetischen Zeichenhandlungen vgl. T.D. FINLAY,
Birth Report 162-167.

440 LXX iibersetzt hier verschieden: Gen 35,17 (8dpoet)/1 Sam 4,20 (u3) dopod).

441 Die Verbindung zwischen Gen 35,17 und 1 Sam 4,20 sieht auch C. WESTERMANN, Gen II 675.

442 W. DIETRICH, 1 Sam I 242.

443 Gegen C. WESTERMANN, Gen II 676, der davon spricht, dass Rahel den Trost der Geburts-

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de
http://www.v-r.de/de
http://www.v-r.de/de

90 Herrschaftsraume. Jesus Christus als Herrscher in Galilaa

Situation einfidngt: *118712/Yib¢ 880vng (Gen 35,18) verweist auf die Schmerzen
Rahels bei der Geburt,*** mit dem Namen des Sohnes aus 1 Sam 4,19-22 hat
dagegen die Frau nicht ihr eigenes Schicksal im Blick, sondern das ganz Israels
und ihrer Familie. Rut 4,13-17 bildet hier in gewisser Hinsicht eine Gegenge-
schichte. Die Frauen blicken in 4,15 voraus auf die Zeit, in der Noomi graues Haar
(n2'w) besitzt, was auf die zukiinftige Unselbststdndigkeit verweist und Todes-
nahe verspiiren ldsst.*” Dann wird das geborene Kind*® Noomi »vom Rand
des Todes wieder ins Leben zuriickkehren«*" lassen: Thre Vitalitdt (Wa1/uxn)
wird zuriickkehren (3W/¢motpédw),* wihrend die Wai/Yuyy) in Gen 35,16 Rahel
verldsst (R¥'/adiyut). So entfillt auch der typische Aufruf an die Mutter, sich
nicht zu fiirchten, aus nachvollziehbaren Griinden, die Verkiindigung der Geburt
eines Sohnes bleibt dagegen erhalten und wird mit dhnlichen Worten wie in
Gen 35,17 und 1 Sam 4,20 beschrieben: étéyfy vids Tfi Noweuw (Rut 4,17).*
Adressat der Geburtsverkiindigung ist also nicht die Frau, sondern das Publi-
kum, sie sprechen nicht zu Noomi, sondern iiber sie.

Feststellung: Die gegenwidrtige Schwangerschaft der Frau
Blickt der Bote im ersten Fall auf die bereits geschehende Geburt eines Sohnes,
informiert er im zweiten Fall (Gen 38,6-30; 2 Sam 11,1-12,25) den spiteren
Vater iiber die gegenwirtige Schwangerschaft der Frau, die nicht durch Ge-
schlechtsverkehr mit dem Ehemann zu Stande gekommen ist. So melden Juda in
Gen 38,24 anonyme Informanten, dass Tamar Unzucht getrieben hat und da-
durch schwanger ist (Exmemépveuxev Oapap % viudn oou xal idob év yaotpt &xet éx
mopveiag). In 2 Sam 11,5 ist es Batseba selbst, die einen Boten zu David schickt und
ihm so mitteilt, dass sie schwanger ist (Eyw eiut &v yaotpl gxw).

Eine Besonderheit erzihlt Gen 38,25, wenn ein zweiter Akteur als Bote zu Juda
kommt und den zukiinftigen Vater niher identifiziert (Ex ol dvfpwmov, Tivog

helferin annimmt: Der Name, den sie dem Kind gibt, spricht Bande. Auch H. SEEBASS,
Gen I1/2 451, stellt fest, dass Rahel als Frau Jakobs »im nachdriicklich ausgemalten Sterben
(V. 18a) sich nicht damit trosten lassen wollte, sie habe einen Sohn.«

444 Vgl. 1. FISCHER, Rut 257.

445 Vgl. I. FISCHER, Rut 253.

446 Mit dem Loser in Rut 4,14 ist das Kind und nicht Boas gemeint. Vgl. I. FISCHER, Rut 252f.

447 So die Ubersetzung der Kombination von W1 + 21 bei I. FISCHER, Rut 253.

448 Vgl. zur Kombination wa1 + 2w noch 1 Kén 17,22; Ijob 33,30; Ps 19,8; 35,17; 116,7;
Klg 1,11.16 und Yux# + ématpédw Ps 18,8; Klg 1,11.16.19. Durch das Stichwort »zuriick-
kehren« wird ebenfalls auf die Riickkehr Noomis nach Betlehem Rekurs genommen, die in
dunklen Farben geschildert wurde: Noomi ist dort eine Frau ohne Perspektive. Vgl.
C. FREVEL, Rut 147f.; M. JUNKAL GUEVARA LLAGUNO, Rut 227.

449 Im Dativ wird bei diesen Formeln sonst der Vater genannt, hier ist es die Mutter: »Hier
gebiert eine Frau fiir eine andere«. Vgl. I. FISCHER, Figur 117. Dagegen deutet M. KOHL-
Mo0O0s, Ruth 83, die Formel so, dass Noomi zum »Vater« des Kindes wird. Dann wiirde aber
die anschlieflende Genealogie in 4,18-22 Schwierigkeiten machen.

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

Jesus Christus als Sohn Josefs und Sohn Gottes (Mt 1,18b—21.24f)) 91

tadta éoTw, éyw év yaotpl £xw): Tamar ist von dem Mann schwanger, dem Ring,
Halsband und Stab gehoren. Wie schon in 38,24 verwendet der Bote dabei die
Préposition éx, um die niheren Umstdnde der Schwangerschaft Tamars in den
Blick zu nehmen.

Verheifiung: Die zukiinftige Geburt eines Sohnes und die Zukunft des Kindes

Im dritten Fall (Gen 16; 17,1-18,15 mit 21,1-7; 25,20-26; Ri 13,2-24; 2 K6n 4,8-17)
richtet sich der Bote an die Frau oder den Mann und verheiflt ihnen die zu-
kiinftige Geburt eines Sohnes und/oder die Zukunft des Kindes. In die Rolle
des Boten tritt hier entweder JHWH selbst** oder ein Bevollméchtigter, also ein
Engel (T891/&yyehog), Prophet oder Priester.”! Dieser kann als gottlicher Bote
dem Adressaten erscheinen (Gen 17,1; 18,1; Ri 13,3: X7"/&d0y), aber auch einfach
die Bithne der Erzdhlung betreten (so der Engel in Gen 16,7). Dabei bietet die
Geburtsgeschichte Gen 16,1-18,15 mit 21,1-7 eine zweifache Geburtsankiindi-
gung in Bezug auf Isaak, was herkémmlicherweise auf die Kombination zweier
Erzihlstrange zuriickgefithrt wird. Auf die Erscheinung selbst (17,3; 18,2) oder
die Botschaft des gottlichen Boten (17,17) kann der Adressat niederfallen oder
Furcht zeigen (18,15).

Diese Texte des Boten sind in der Literatur oftmals als »Geburtsankiindi-
gung«*” bezeichnet und vielfach in der Forschung im Blick auf die neutesta-
mentlichen Geburtsgeschichten untersucht worden, wobei die Anzahl der alt-
testamentlichen Belegstellen zumeist geringer ist als in dieser vorliegenden Ar-
beit. Dabei ergibt sich zumeist ein methodisches Problem: Mit dem Blick der
lukanischen und matthéischen Geburtsgeschichten auf die alttestamentlichen
Beispiele ergeben sich Verbindungslinien, die ohne die neutestamentlichen Er-
zéhlungen kaum zum Vorschein treten wiirden. So werden die Adressaten der
Botschaft in Lk 1,13.28 und Mt 1,20 mit einer »qualifying phrase«** beschrieben,
was aber in den alttestamentlichen Geburtsgeschichten nur noch in Gen 16,11 der
Fall ist, sonst aber fehlt.*”* Eine solche Beschreibung ist daher ein typisches
Phinomen der neutestamentlichen Erzahlungen.*®

450 Der Besuch der drei Ménner bei Abraham in Gen 18 wird durch die Uberschrift in 18,1 als
Gotteserscheinung verstanden. Vgl. C. WESTERMANN, Gen II 335.

451 Die Botschaft des Gottesboten wird in der Literatur zumeist ins Zentrum dieser Geburts-
geschichten gestellt (so etwa D. ZELLER, Ankiindigung 27; K. BERGER, Formen 421;
R.E. BROWN, Birth 156). Dieses ist wohl mit der starken Betonung der Botschaft in den
neutestamentlichen Geburtsgeschichten zu begriinden.

452 So etwa D. ZELLER, Ankiindigung 27; DERS., Geburtsankiindigung 74; R.E. BROWN, Birth
155-159 (»Annunciation of birth«).

453 R.W. BROWN, Birth 156.

454 Vgl. dazu die Ubersicht bei R.E. BRowN, Birth 156.

455 Auch der Auftrag, sich nicht zu fiirchten, ist typisch fiir die drei neutestamentlichen Er-
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Die Ankiindigung der Geburt bildet eines von zwei »Herzstiicken« der
Nachricht des Boten. Sie kann zum einen in die Verkiindigung von Empfiangnis,
Schwangerschaft und Namengebung eingebettet sein,*® zum anderen aber auch
durch den Adressaten der Botschaft skeptisch hinterfragt werden. Die eigentliche
Ankiindigung der Geburt kann sich die typische Formel zu Nutzen machen, die
sonst die Geburt anzeigt: So kiindet ein Engel Hagar in Gen 16,11 und der Frau
des Manoach in Ri 13,5.7* an, dass sie einen Sohn gebaren wird (xal ¢y vidv),
wihrend es innerhalb der Geburtsgeschichte Gen 16,1-18,15 mit 21,1-7 JHWH
selbst ist, der Abraham ankiindigt, dass er diesem von seiner Frau ein Kind geben
(17,16: xal dchow got €€ adhic Téxvov) und sie einen Sohn haben wird (18,10: xal et
viov Sappa 9 yuvy oou). Der Prophet Elischa verspricht der Schunemiterin in
2 Kon 4,16, dass sie in einem Jahr einen Sohn umarmen wird (oU mepieAnduia
vidv), was die Geburt eines Sohnes voraussetzt, der Priester Eli wiinscht Hanna,
die JHWH zuvor um einen ménnlichen Nachkommen gebeten hat (1 Sam 1,11:
xal 06¢ Tf SoVAy cov oméppa avdpiv), dass der Gott Israels ihr geben werde,
wonach sie gefragt hatte. Ahnlich ist es in 1 Sam 2,20, auch wenn hier Elkana als
Mann der Ansprechpartner Elis ist. Hier wiinscht der Priester, dass der Herr
einen Ersatz fiir Samuel schafft (dmoteioat oot xUplog oméppa éx THs yuvaixds TadTyg
Gvti Tol ypéous ob Expnoas TG xupiw). Neben der Verwendung der klassischen
Formel tritt also auch die Geburt des Sohnes als Gabe Gottes (Gen 17,16 und
1 Sam 1,11: 1n3/0idwpt) und die Datierung der Geburt (Gen 17,21; 18,14; 2 Kon
4,16) besonders zum Vorschein. In drei dieser Geburtsgeschichten kann die
Ankiindigung des Sohnes als Dank fiir die Gastfreundschaft der Eltern gegen-
iiber dem Boten verstanden werden.*® Demnach erhilt Abraham die Voraussage
als Lohn fiir seine Gastfreundschaft gegeniiber den drei Ménnern in Gen 18,1-15
und Elischas Ankiindigung der Geburt in 2 Kon 4,8-17 gilt als Dank fiir die
gewihrte Herberge.*” Von hieraus lieRe sich auch das Dankopfer Manoachs in
Ri 13,2-24 verstehen, dass er »zum Dank fiir seine [Gottes; M.B.] Sohnesver-
heiflung«*® darbringen méchte. Die Verheiflung der Geburt erfiillt sich also
innerhalb der Geburtsgeschichte.

Neben der Ankiindigung der Geburt eines Sohnes findet sich in den drei
Geburtsgeschichten Gen 16; 17,1-18,15 mit 21,1-7 und Ri 13,2-24*" weitere

zéhlungen, ist aber, so E.W. CONRAD, Annunciation 660, »not used in connection with any of
the OT passages cited [...] as typical annunciations of birth«.

456 Dazu vgl. D. ZELLER, Geburtsankiindigung 77.

457 In Ri 13,3"*2 ebenfalls im griechischen Text.

458 Diesen Gedanken bringt D. ZELLER, Ankiindigung 32, in die Diskussion ein. So wird »der
Segen zum Lohn fiir Gastfreundschaft«.

459 Vgl. D. ZELLER, Ankiindigung 32.

460 W. GRross, Ri 673, versucht so den schwierigen Vers in Ri 13,16 zu verstehen.

461 Die Zusammenstellung bietet auch M. WOLTER, Lk 77.
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Verkiindigungen und Ankiindigungen, die die Verkiindigung der Geburt eines
Sohnes rahmen. Gegeniiber dem Element der Ankiindigung der Geburt eines
Sohnes treten diese also weitaus seltener auf.’? Dabei fillt auf, dass die Rede
jeweils mit dem Aufmerksamkeitszeichen idou eingeleitet wird.*” In Gen 16,11
verkiindet der Engel Hagar, sie sei schwanger*™ (oU év yaotpl €xeis),*” werde einen
Sohn gebdren (xal Té&y vidv) und diesem den Namen Ismael geben (xal xadéoeig
76 Svopa adtol Iopan)).* Eine Parallele bietet 17,19, wo sich Gott an Abraham
richtet, auch wenn die Verkiindigung der Schwangerschaft (idod Zappa 1 yuvy oou
téketal got vidy, xal xaréoeis 0 dvopa avtol Ioaax) fehlt.*” In Ri 13,3 weist der
Engel, der auch hier seine Rede mit ido? einleitet, die Frau zunichst darauf hin,
dass sie unfruchtbar ist und bisher nicht geboren hat, aber empfangen (xal év
yaotpl €€eig) und einen Sohn gebdren wird (xal Té&y vidv).

Der Ankiindigung der Geburt kann der Adressat der Botschaft mit Skepsis
begegnen. Das geschieht allerdings nur*® in den Fillen, in denen der Adressat zur
Zeit der Erscheinung des Boten noch keine Kenntnis von der Schwangerschaft
hat oder die Empfangnis noch fiir die Zukunft aussteht. Eine skeptische Reaktion
fehlt demnach in Bezug auf Hagar und Rebekka verstidndlicherweise,*” findet
sich aber in Bezug auf Abraham, Sara und die Schunemiterin. Abraham lacht, als
er hort, dass seine Frau einen Sohn gebaren wird, weif3 er doch um das Alter Saras
(Gen 17,17). Ebenso reagiert Sara in Gen 18,12 und verweist auf ihr eigenes
Befinden und das Alter ihres Mannes.”’ Dieser Skepsis kommt der Bote darin
entgegen, indem er die Ankiindigung der Geburt in dhnlichen Worten noch
einmal wiederholt (Gen 17,19.21; 18,14)*”' und damit bestitigt.’* Sachlich gleich
ist die Situation in 2 K6n 4,16, wo die Schunemiterin auf die Ankiindigung

462 Das zeigt auch die graphische Ubersicht bei R.E. BRowN, Birth 156.

463 Vgl. D. ZELLER, Geburtsankiindigung 77.

464 Das Adjektiv 11 begegnet in den Geburtsgeschichten nur innerhalb von direkten Figu-
renreden und wird sonst nicht durch den auktorialen Erzahler genutzt. Es bildet in den
Geburtsgeschichten zumeist den inhaltlichen Gegenpol zum Adjektiv Wpp/otelpa: Aus der
unfruchtbaren Frau ist eine schwangere Frau geworden.

465 Die Verkiindigung der Geburt Ismaels ergeht also an Hagar, wihrend sie bereits schwanger
ist. Vgl. R.E. BROWN, Birth 159.

466 Vgl. S. ZEELANDER, Narrative 114.

467 Im hebriischen Text wird das Aufmerksamkeitszeichen 7171 durch Yag, einen Ausdruck der
Bekriftigung, ersetzt. Damit reagiert Gott auf das Lachen Abrahams iiber die vorherige
Verkiindigung der Geburt in Gen 17,16. Vgl. S. ZEELANDER, Narrative 115.

468 Dagegen berichtet der Erzdhler in Ri 13,2-24 keine derartige Reaktion der Frau des Ma-
noachs oder ihres Mannes. Vgl. H.-J. St1PP, Simson 353.

469 In Gen 16,11 und 25,23 stellt der Gottesbote der Frau ihre gegenwirtige Situation vor Augen.

470 Vgl. R.E. BROWN, Birth 156.

471 Gen 17,19 (dhnlich auch 17,21): Abrahams Frau Sara wird ihm einen Sohn gebaren (Zappa %
yuvy gou Té€etal got viév); Gen 18,14: Sara wird in einem Jahr einen Sohn haben (18,14: xal
gotat Tf Zappa vids).

472 Vgl. D. ZELLER, Geburtsankiindigung 77f.
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Elischas entgegnet, er solle sie mit seiner Ankiindigung nicht tduschen.”” Eine
Begriindung fiir die Skepsis fehlt hier, auch wenn der Diener Elischas zuvor das
Alter des Mannes herausgestellt hat (4,14). Manoach schliefllich bittet darum,
dass der Gottesmann noch einmal zu ihm komme. Der Bote kommt aber wieder
nur zur Frau (Ri 13,8-10).”* Thematisch geht es an dieser Stelle aber nicht um das
Kind, sondern der Bote erinnert den Mann an die Vorschriften beziiglich der
Frau (13,13). Eine Nachfrage, wie dieses trotz der eigentlichen Unmaoglichkeit der
Empfingnis von Statten gehen soll, fehlt in den alttestamentlichen Texten.*”?
Neben der Ankiindigung der Geburt eines Sohnes kann der Bote die Zukunft
des Kindes verheiflen. Dabei kann der Sohn selbst als pars pro toto fiir ein
bestimmtes Volk gelten, so dass seine Zukunft das Schicksal dieser Gemeinschaft
abbildet. Auf diese Weise stellt der Bote gegeniiber Hagar in Gen 16,12 fest, dass
Ismael ein grober Mensch sein wird (o0tos &0t &ypotxos dvbpwmos), seine Hinde
gegen alle und alle Hinde sich gegen ihn erheben (ai y&lpeg adtod émi mavtag xal ai
xeipes mavtwy ém’ adtév) und er im Angesicht seiner Briider wohnen wird (xai
XaTd TPOTWMOV TAVTWY TGV G0eAdEY adTol xatoknoet). Der Spruch charakterisiert
Ismael als wildlebenden Beduinen,*”® was eigentlich fiir das von ihm abstam-
mende Volk gilt.*” In anderen Texten dagegen wird der Sohn als eine Gestalt
vorgestellt, die in Zukunft heilvoll fiir Israel eingreifen wird. So kiindigt etwa der
Bote in Ri 13,5 der Mutter an, dass ihr Sohn damit beginnen wird, Israel aus der
Hand der Philister zu retten (xai adtds &pfetat owlew tov Iopanh éx yeipds dAro-
¢0Awv). Simson wird damit als ein Retter Israels vorgestellt*®
mit einem Kampfauftrag verbunden.””” Das Wort »beginnen« (551 [Hipf.]/dpyw)
setzt dabei die Fortfithrung durch weitere Gestalten, insbesondere David, voraus,
ist aber zugleich eines der Leitworte in Ri 13-16 und strukturiert die Simson-
geschichte.*® So wird in 13,25 erzdhlt, dass der Geist Gottes damit beginnt,
Simson im Lager Dans, zwischen Zora und Eschtaol, zu seinen Machttaten an-
zutreiben, die schliellich zur Erschlagung von tausend Philistern fiihrt.

und das Nasirdat

473 Vgl. H.-]. STIPP, Gestalten 327; C. WESTERMANN, Gen II 341.

474 Vgl. W. Gross, Ri 671.

475 D. ZELLER, Geburtsankiindigung 98, verweist auf Gen 15,8, was aber nicht Teil einer Ge-
burtsgeschichte ist.

476 Vgl. D. ZELLER, Ankiindigung 33.

477 Vgl. D. ZELLER, Geburtsankiindigung 77.

478 Vgl. W. DIETRICH, 1 Sam I 31.

479 Vgl. W. Gross, Ri 670.

480 Simson ist von Geburt an dazu bestimmt, mit der Rettung Israels zu beginnen (Ri 13,5); der
Geist Gottes beginnt damit, ihn herumzutreiben (13,25); Delila beginnt, ihn zu bezwingen
(16,19); Simsons Kopfhaar beginnt, wieder zu wachsen (16,22). Vgl. W. Gross, Simson 670.
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1.1.3  Funktionen

Alttestamentliche Geburtsgeschichten erzdhlen von drei Akteuren, die in die
Rolle des Mannes, der Frau und des Kindes treten. Innerhalb der Erzéhlung
konstituiert sich das Verhéltnis zwischen Kind und Mann auf der einen und Kind
und Frau auf der anderen Seite, so dass die wichtigste Funktion dieser Texte darin
besteht, das genealogische Verhiltnis zwischen den einzelnen Akteuren in den
Blick zu nehmen. Dabei kann es in wenigen Geburtsgeschichten auch vorkom-
men, dass mehrere Akteure in die Rolle des Mannes, der Frau oder des Kindes
treten.

Neben die genealogische Verortung werden in den Erzéhlungen, in denen die
Rolle »Helfer« oder »Bote« besetzt wird, weitere Schwerpunkte gesetzt. Der
Auftritt des Helfers ist besonders eng mit dem Schicksal der Frau verbunden, die
nicht schwanger werden kann, weil sie unfruchtbar oder zu alt ist. Durch sein
Eingreifen ermdglicht er ihr, die Kinderlosigkeit zu iiberwinden und so zur
Mutter eines Kindes zu werden. Da die Rolle des Helfers durch JHWH besetzt
wird, erzéhlen diese Geburtsgeschichten auch etwas iiber sein Wirken in der Welt.

Die Botschaft, die der »Bote« verkiindet, ist ebenfalls eng mit einem Thema
verbunden. Hier lassen sich drei Fille unterschieden, wobei der letzte am hiu-
figsten realisiert wird: Hier blickt der Bote auf die zukiinftige Geburt und ver-
heif}t die Zukunft des Kindes. Dabei fillt auf, dass in vielen Geburtsgeschichten
»Bote« und »Helfer« gemeinsam auftreten, so dass die Verheiflung der Geburt
durch den Boten das Eingreifen des Helfers zu Gunsten der Frau voraussetzt.

1.2 Mt 1,18b-21.24f. als Geburtsgeschichte

Die einzelnen Ergebnisse, die fiir das System Geburtsgeschichte mit Hilfe der
alttestamentlichen Texte entwickelt worden sind, sollen nun Schritt fiir Schritt
auf den Text Mt 1,18b-21.24f. angewendet werden. Dabei ist die Uberschrift in
1,18a genauso wie das Erfiillungszitat in 1,22f. zunichst in der Analyse zu ver-
nachléssigen, weil beide Texte auf der Metaebene die Geburtsgeschichte 1,18b-
21.24f. noch einmal aus einem besonderen Blickwinkel beleuchten.

1.2.1 Motivinventar

Bei der Analyse des Motivinventars ist wie in Bezug auf die alttestamentlichen
Erzihlungen zwischen dem Basisinventar und optionalen Erweiterungen zu
unterscheiden.
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1.2.1.1 Basisinventar: Die Motive »rechtliche Zuordnung« und »Geburt«

Das erste Motiv (»rechtliche Zuordnung«) wird innerhalb der Erzdhlung
Mt 1,18b-21.24f. gleich mehrfach realisiert. Das gilt erstens fiir die aus den
alttestamentlichen Erzdhlungen bekannte Formel »x + Fachterminus der
rechtlichen Beziehung + y«, wobei der Fachterminus dort wie hier hiufig das
Substantiv »Ehefrau« (nW&/yuvy), manchmal auch »Ehemann« (W'R/dvip) ist, so
dass die rechtliche Zuordnung von Ehepartnern dargestellt wird. Diese Formel
wird im matthdischen Text gleich zweimal durch den auktorialen Erzédhler ge-
nutzt: Josef ist nach 1,19 der Mann (avfp) Marias, Maria nach 1,24 die Frau (yuvn)
Josefs.*®' Zusitzlich bezeichnet der Engel JHWHs Maria als Frau Josefs (1,20:
Twad vids Aavid un dofybiic TaparaPely Mapiap Ty yuvaixd oov). Zweitens wird
dieses Verhaltnis mit Hilfe einer Formel ausgedriickt, die sonst in den alttesta-
mentlichen Texten nicht belegt ist, aber die rechtliche Beziehung zwischen Josef
und Maria spezifiziert: pvnotevBeiong tijs untpds adtol Maplag 76 Twand (1,18).
Die Verlobung markiert den rechtlichen Beginn der Ehe.*®” Thr geht die Phase voraus, in der
der Brautigam das Madchen umwirbt.”®® Wihrend der Verlobung wohnt die Verlobte noch
bis zur Zeit ihrer Heimfithrung durch den Brautigam im Haus ihrer Eltern.** Erst ab dieser
Heimholung war es erlaubt, die eheliche Gemeinschaft aufzunehmen,*® die Verlobte hatte
bis dahin keinen Geschlechtsverkehr.*® Entscheidend fiir die rechtliche Seite ist dabei, dass
die Frau seit dem Zeitpunkt ihrer Verlobung bereits als Ehefrau galt,”” fiir die alle Rechte
und Pflichten einer verheirateten Frau Giiltigkeit besaflen.** Die Zeit der Verlobung war
damit gewissermafien die erste Phase der Ehe*® und konnte nur durch einen Scheidebrief
geldst werden.* Die Rechtssatzung Dtn 20,7 zeigt diesen Unterschied zwischen Verlobung
und Heimfithrung der Braut auf, wenn sie den Fall bespricht, in dem ein Mann mit einer
Frau verlobt ist (pepviioteutat yuvaixa), sie aber noch nicht heimgefiihrt hat (xal 00x Erafev
admiv).*! Mit der Verlobung hat der Mann das Recht erworben, die Ehe zu vollenden, was in
der Regel durch Geschlechtsverkehr der Eheleute geschah.*”

481 Vgl. M.T. PLONER, Schriften 89f,; U. Luz, Mt I 146 Anm. 34.

482 Vgl. F. Bovon, Lk I 73; M. WOLTER, Lk 87.

483 Vgl. A. WUCHERPFENNIG, Josef 107.

484 B.ELTROP, Kinder 41, verweist besonders auf Apg 21,9, wo von einem Philippus die Rede ist,
der vier Tochter hatte. Vgl. auch O. KNocH, Botschaft 46.

485 Vgl. O. KNocH, Botschaft 46.

486 U. Luz, Mt 1 146.

487 Ket 8,1 bezeichnet eine Verlobte explizit als »Frau«. Vgl. A. WUCHERPFENNIG, Josef 107.

488 H.BALz/G. SCHNEIDER, Art. pvnotebopat 1072: »Mit der Verlobung wurde die Ehe rechtlich
begriindet.«

489 R. ZIMMERMANN, Geschlechtermetaphorik 240, bezeichnet sie als »inchoative Ehe«. Zur
Auseinandersetzung mit Dtn 22,13-29 besonders im Vergleich zu altorientalischen
Rechtssitzen vgl. R. ROTHENBUSCH, Rechtssétze 181-203.

490 Vgl. U. Luz, Mt I 146.

491 J. SCHARBERT, Ehe 217: »Dann bedeutet aber auch A Igh B nicht einfach >A heiratet B,
sondern genauer: >A nimmt B (als seine Frau in seinen Haushalt) auf<: denn « ist selbst
schon ein Teil des Rechtsgeschehens >Heirat««.
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Josef und Maria sind demnach in einer speziellen Situation: Sie sind rechtlich
verbundene Eheleute,”” haben aber noch keinen Umgang miteinander. Das
Motiv »rechtliche Zuordnung« ist also mehrfach in 1,18b-21.24f. realisiert. Und
auch das Motiv »Geburt« wird in 1,25 mit der typischen Formel »x + gebédren
(Form von T9/tixtw) + y« ausgedriickt, wobei Maria Subjekt der Handlung ist:
Sie gebiert einen Sohn (étexev vidv). Der Vater des Kindes, der im Motiv »Geburt«
zumeist im Dativ zusétzlich genannt wird (z. B. Gen 21,2: &rexev Zappa 16 APpaau
vidv), bleibt an dieser Stelle unerwihnt.

1.2.1.2 Optionale Erweiterungen des Motivinventars

Die Motive »Geschlechtsverkehr« und »Empfingnis«

Die typischen Formeln, mit denen die Motive »Geschlechtsverkehr« und
»Empfingnis« in Geburtsgeschichten realisiert sind, werden durch den aukto-
rialen Erzdhler in Mt 1,18b-21.24f. nicht benutzt. Diese Feststellung ist in Bezug
auf den Geschlechtsverkehr nicht aufSergewohnlich, fehlt dieses Motiv doch auch
in fast jeder zweiten alttestamentlichen Erzédhlung (z. B. Ex 2,1-10; 2 K6n 4,8-17).
Der Fall, dass das Motiv »Empfangnis« nicht realisiert ist, ist dagegen nur sel-
ten belegt (z.B. Ri 8,31; Ri 13,2-24; 1 Chr 7,16). Allerdings: Die Realisierung des
Motivs »Geburt« setzt den Geschlechtsverkehr und die Empfingnis unter nor-
malen Umstdnden voraus. Erst durch die Reflexion der Geburtsgeschichte
(1,22£.) werden diese fiir die matthédische Erzahlung in Frage gestellt. Darauf ist
noch zuriickzukommen.

Zugleich wird in 1,25 deutlich gemacht, dass Josef seine Frau auch nach der
Ubersiedlung in sein Haus bis zur Geburt eines Sohnes nicht erkennt (1,25: xal
oUx éylvwaxev adT)v). Der Geschlechtsverkehr zwischen Josef und Maria und eine
daraus resultierende Empfingnis Marias wird damit explizit, zumindest bis zur
Geburt Jesu, ausgeschlossen.

Die Motive »Benennung des Kindes« und »Anlass der Benennung«

Der auktoriale Erzéhler nutzt die typische Formel, um das Motiv Benennung zu
realisieren (Mt 1,25). Die Benennung des Kindes und der Anlass der Benennung
werden in der matthdischen Geburtsgeschichte explizit aufeinander bezogen.
Néher hin zeigt sich eine Variante, die auch in Gen 16,11 vorkommt. Hier wird der
Name innerhalb einer direkten Figurenrede dem Adressaten fiir die Zukunft
verheiflen und im Anschluss begriindet, was durch die Konjunktion yap deutlich
wird:*** Das Kind wird den Namen "Inoof erhalten (xal xaléoeis 6 dvopa avTod

492 Vgl. R. ROTHENBUSCH, Rechtssitze 183.
493 Vgl. U. Luz, Mt I 148.
494 Die LXX nutzt in Gen 16,11; Jes 8,3f.; Hos 1,4.6£.9 dagegen &7t bzw. diétt.
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1> von seinen Siinden retten

) 496

‘Inooliv), denn (yap) dieser wird sein Volk Israe
(adtog yap owoet ToV Aady adTol amd TGV apapTidy adTéy
Der Name "Tyoofis ist im Judentum ein weit verbreiteter Name®’ und bereits in LXX eine
Wiedergabe des hebriischen Namens pwin bzw. 91w (z. B. Ex 17,9; Num 11,28; Dtn 1,38).
YW ist dabei am besten als eine Kontraktion aus den Buchstaben des Gottesnamen (*/1717)

und einer Konsonantenkombination, die sich selbst vom Verb pv» (»retten«) herleiten
lasst,**® zu verstehen.*”

Zwischen dem Namen (Iynootlic) und dem Anlass der Benennung (adtog yap cwaet
TOV Aadv adTol Amd Tév apaptiéy adtév) findet ein Wortspiel statt, das allerdings
nicht ohne Weiteres zu entziffern ist, weil es die Kenntnis der hebrdischen Form
des Namens voraussetzt. Denn "Inoofs ist keine Ubersetzung, sondern eher eine
Transkription von v, wenn auch keine exakte. Denn der Name Inools enthalt
eine typisch griechische Endung (-), das »j° bzw. j°ho«, bei dem der Name i
anklingt, der wohl zum Schutz vor Missbrauch des Gottesnamens in verdnderter
Form anzutreffen ist.’” Allerdings steht zu vermuten, dass die Bedeutung des
Namens Jesus christlichen Rezipienten so bekannt war, dass man bei ihnen keine
besonderen Kenntnisse der hebriischen Sprache voraussetzen muss.”’

Die Verbindung des Kindesnamens mit dem Anlass der Benennung ldsst al-
lerdings offen, ob in dem adtés in Mt 1,21 der Gottesnamen anklingt, der nicht
explizit genannt werden kann, oder ob mit ad7és auf Jesus verwiesen wird. An-
ders gefragt: Rettet Gott oder Jesus Israel? Fiir die zweite Losung sprechen
mehrere Griinde.”” Erstens wird mehrfach vom »Uptog (1,20.22.24; 2,13.15.19)
gesprochen, der in LXX typische Wiedergabe des Gottesnamens mn” ist. Wire
somit mit ad7ég auf den Retter Gott verwiesen, hitte 1,21 einfach xUptog ver-
wenden konnen, wie das Gen 16,11 (&mrxougev xUplog T§ Tamewwoer cov) auch
explizit tut. Zweitens weist Mt 1,21 semantische®” und inhaltliche®® Parallelen zu
Ri 13,5 (xal adtds dp&etar ol aioar Tov Iopanh éx xeipds Duhiotuy) auf. Hier ist mit

495 Vgl. B. REPsCHINSKI, Christology 265; M. VARKEY, Salvation 74f.

496 Zum Wortspiel des Namens Jesus vgl. H. KLEIN, Christologie 161. Eine &hnliche Verheiflung
erhilt die Mutter Simsons in Ri 13. Vgl. B.].M. JoHNsON, Nazorean 590.

497 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 261.

498 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 261.

499 Vgl. M. KARRER, Jesus 153.

500 Vgl. A. RUCK-SCHRODER, Name 123 Anm. 9; M. KARRER, Jesus 153.

501 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 262.

502 Die Wiedergabe des Namens Josua im Frithjudentum gibt keine klare Préiferenz zu erken-
nen. Wiahrend Philo diesen Namen mit cwtypia xupiov wiedergibt (Mut 121), ist Josua etwa
nach Sir 46,1 selbst dazu geschaffen, eine Rettung (cwTrnpia) zu sein. Zu dieser Auseinan-
dersetzung vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 261 Anm. 315.

503 Inbeiden Texten findet sich das Personalpronomen adtds und ein Derivat der Wurzel a¢){w.

504 Ri 13,5 spricht von der Rettung Israels, Mt 1,21 von der Rettung »seines Volkes«, wobei mit
beiden das Gottesvolk gemeint werden kann.
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adt6s eindeutig das Kind gemeint. Die Kombination von ad7é¢ und einem Derivat
der Wurzel c¢){w kann daher bei einem freien Umgang mit dem Konsonanten-
bestand als Wiedergabe des Namens pwi1* verstanden werden.*® Es spricht somit
viel dafiir, in Jesus und nicht Gott selbst den Retter zu sehen.’” Allerdings macht
das Erfiillungszitat in 1,23 deutlich, dass in der Gestalt Jesu das Handeln und
Wirken JHWHs prisent erscheint,’” so dass 1,21 zwar die Rettung durch Jesus in
den Blick nimmt, dieser aber zugleich als Medium der Rettung JHWHs auftritt.*®

1.2.2 Aktanteninventar

1.2.2.1 Basisinventar: Die Aktanten »Mann«, » Frau« und » Kind«

und ihr Verhdiltnis
Durch die Geburt eines Sohnes, der den Namen Jesus erhilt (Mt 1,25: xal [...]
gTexev vidy xal éxdAecey 6 Gvopa adTol ‘Inoolv), konstituiert sich das genealogi-
sche Verhiltnis zwischen Maria und Jesus: Maria ist die pftyp Jesu (1,18), Jesus
gilt als viég Marias (1,25).

Die ersten beiden Verse der matthidischen Geburtsgeschichte nehmen zu-
sitzlich das genealogische Verhiltnis zwischen JHWH und Jesus als Vater und
Sohn in den Blick, indem Matthdus das Schema aus Gen 19,1-38 und 30,6-30 als
Vorlage und Inspiration nutzt. So treten auch in Mt 1,18f. zwei unterschiedliche
Akteure in die Rolle des Mannes. Auf der einen Seite ist es Josef, dem Maria
rechtlich als Ehefrau zugeordnet wird: Sie ist mit Josef verlobt (1,18: uvyoreubei-
ovs THs wTpds adTol Mapiag @ Twond), er ist ihr Mann (1,19: Twond 0% 6 avip
adtic). Zudem beschliefit Josef, die rechtliche Verbindung zwischen Maria und
ihm noch vor der Geburt Jesu zu beenden, indem er sie aus der Ehe entlassen will
(1,19: éBoulndy Aabpa dmorlioar adThv). Anders als die Schwiegerséhne Lots und
Er, die in den Geburtsgeschichten des Buches Genesis der Frau (Tochter Lots/
Tamar) rechtlich zugeordnet sind, stirbt also der gerechte®” Josef nicht, verhin-
dert aber durch seinen Entschluss selbst, im Akt der Geburt zum Vater des Kindes
zu werden. Auf der anderen Seite tritt der Geist als Wirkkraft JHWHs in der Welt
auf.”® Durch (éx) ihn ist Maria schwanger (1,18: e0péfy év yaatpl &xovoa éx
mvedpatog ayiou; vgl. auch 1,20). Wie also die Frau in Gen 19,36 und 38,18 von (éx)

505 Vgl. B. REPSCHINSKI, Christology 255.

506 Vgl. B.J.M. JoHNsON, Nazorean 591.

507 Vgl. U. Luz, Mt I 150.

508 Vgl. P. FIEDLER, Mt 49.

509 Es muss auffallen, dass Er explizit als »b6se« (Gen 38,7: y1/movypds) bezeichnet wird und die
Schwiegerséhne Lots mitsamt den »siindigen« Bewohnern Sodoms und Gomorras unter-
gehen. Josef gilt damit auch als Antitypos zu Er und den Schwiegers6hnen Lots.

510 Vgl. W.D. Davies/D.C. ALLISON, Mt I 200.
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Lot und Juda schwanger wird*'' und beide Erzeuger jeweils in dem Akt der Geburt
eines Sohnes zum (leiblichen) Vater des Kindes werden, wird Jesus durch seine
Geburt in Mt 1,25 zum Gottessohn. Allerdings ist an dieser Stelle vor einer
einfachen Analogie zwischen dem Wirken des Geistes in Mt 1,18 und dem
Handeln Lots und Judas in Gen 19,36; 38,18 zu warnen. Denn der Evangelist
schweigt nicht nur iiber den Geschlechtsverkehr zwischen Maria und Geist,
sondern schlief3t ihn sogar kategorisch aus: In der Schwangerschaft Marias vom
heiligen Geist erfiillt sich das Prophetenwort, dass eine Jungfrau schwanger ist
(1,23: 1300 % mapbévos év yaotpi ££et). Damit erscheint auch die Moglichkeit vom
Tisch, die Entstehung Jesu als eine géttliche Zeugung im menschlichen Sinne zu
verstehen,’'? wie sie besonders im hellenistischen Kontext zum Inventar der
Geburtsgeschichten wichtiger Herrscher zdhlt.”” Das éx in Mt 1,18 blickt zwar auf
das Wirken des heiligen Geistes, aber versteht Jesus Christus (wohl anders als
Lukas in 1,26-35)"* nicht in dem Sinne als Gottessohn, der durch eine Zeugung®"
die gottliche DNA besitzt. Trotz dieser Variationen des alttestamentlichen
Musters bleibt festzuhalten, dass die Rolle des Mannes in Mt 1,18£f.25 aufgeteilt
wird: Josef ist (zu Beginn) Ehemann, ohne zum Vater des Kindes zu werden, Geist
bzw. JHWH ist Vater des Kindes, aber nicht Ehemann der Frau.

Dennoch ist nicht aus den Augen zu verlieren, dass der Entschluss Josefs,
Maria zu entlassen (Mt 1,19), eben nicht umgesetzt wird. Denn ein Bote erscheint
Josef und tragt ihm auf, Maria zu sich zu nehmen (1,20£.). Josef fithrt die An-
ordnung genau aus, so dass seine rechtliche Beziehung zu Maria als Ehefrau nicht
aufgeldst, sondern beibehalten und bestitigt wird.”'® Auf diese Weise wird auch
Josef durch die Geburt zum Vater Jesu.’"” Die Bezeichnung Josefs als Sohn Davids
(1,20: vids Aavid) fithrt dabei die genealogische Linie weiter und vermittelt so die
Davidssohnschaft Jesu.’'® Matthdus kombiniert also die Basisgeschichte einer
Geburtsgeschichte mit der Sonderform, wie sie in Gen 19,1-38 und 38,6-30 zu
finden ist, und ermoglicht es auf diese Weise, dass Jesus zwei Viter hat: Er ist also

511 Vgl. M. EBNER, Topos 178.

512 Gegen S. SCHREIBER, Anfinge 167, der explizit von einer »Geistzeugung« spricht und die
Entstehung Jesu Christi nach Mt 1 mit dem Motiv der gottlichen Zeugung verbindet.

513 Andieser Stelle wire das typische 0mé zu erwarten, nicht das matthéische éx. Vgl. P. FIEDLER,
Mt 47.

514 Vgl. S. SCHREIBER, Anfinge 176.

515 P.FIEDLER, Mt 47: »In Mt 1,18b-25 [...] ist das Wirken der gottlichen Schopferkraft auf die
Lebensentstehung Jesu bezogen.«

516 Josef nimmt Maria in sein Haus auf (Mt 1,24), so dass die Phase der Verlobung in die
eigentliche Ehe iibergeht.

517 Vgl. G. HoLTz, Geburt 126.

518 Vgl. S. SCHREIBER, Anfinge 168.
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fiir Matthiaus durch die Geburt von Maria auf der einen Seite Gottessohn, auf der

anderen Seite Sohn Josefs:*"

Ehemann — Ehefrau

Josef <« > Maria
“\ 1
Vater — Soliii“\\ Mutter — Sohn

Vater—Sohn  va ¥

Eine solches Nebeneinander von menschlicher und géttlicher Herkunft Jesu
Christi findet sich etwa auch in Rém 1,3f., auch wenn dort die Davidssohnschaft
Jesu weitausmehr als in Mt 1,18b-21.24f. eine Rolle spielt. So spricht Paulus
von Jesus Christus als demjenigen, der dem Fleisch nach aus dem Geschlecht
Davids (&x omépuatos Aauvid) kommt, aus der Auferstehung von (den) Toten (2%
dvaotacews vexpv) aber gemidfl dem Geist der Heiligkeit (xata mvelua
aywwatvng)®® in die Hoheitsstellung zum Gottessohn eingesetzt wird (1,4).””'
Dabei bezeichnet in 1,4 »[d]ie Préposition éx [...] die Auferstehung Jesu als das
Mittel, dessen Gott sich bedient, um ihm die Hoheitsstellung seines Sohnes zu-
zuweisen.«’** Die Kombination von Gottes- und Davidsohnschaft versteht Paulus
in einer »Stufen-Christologie«’”: Durch die Auferweckung wird Jesus Christus
zum Gottessohn erhoht, wobei bereits seine Herkunft von David die Voraus-
setzungen dafiir schaffen, in Jesus den Messias zu sehen. Fiir Matthdus dagegen
konstituiert sich die Gottessohnschaft nicht in der Empfingnis vom heiligen
Geist, sondern erst in der Geburt Jesu durch Maria.”*

519 In gewisser Hinsicht bildet damit Mt 1,18b-21.24f. ein Art Gegenstiick etwa zu Gen 30,1-7.
Denn im alttestamentlichen Text treten neben den einen Mann und Vater der Kinder zwei
Akteurinnen in die Rolle der Frau, von denen die eine durch die Geburt zur leiblichen und
die andere zur rechtlichen Mutter wird. In Mt 1,18b-21.24f. dagegen agieren neben der einen
Frau und Mutter des Kindes zwei Akteure in der Rolle des Mannes, von denen der eine durch
die Geburt zum »leiblichen« und der andere zum rechtlichen Vater des Kindes wird.

520 M. WOLTER, Geist 104, verweist hier auf Ez 37 als »traditionsgeschichtliches Widerlager«, wo
der Geist die toten Knochen lebendig macht.

521 Vgl. P. STUHLMACHER, R6m 22.

522 M. WOLTER, Rom I 89.

523 S. SCHREIBER, Anfinge 64.

524 Vgl. M. KONRADT, Israel 334.
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1.2.2.2 Optionale Erweiterungen des Basisinventars

Der Aktant »Vater der Frau«

Die Rolle »Vater der Frau« ist versteckt im ersten Vers der matthiischen Ge-
burtsgeschichte enthalten. Wenn der Evangelist erzihlt, dass Maria dem Josef
verlobt worden war (1,18: pvyoreubeiong s unrpds adTol Mapias T6 Twayd), lasst
sich die Aussage entsprechend des ideellen Hintergrunds so verstehen, als dass
der Vater Marias Subjekt der Verlobung ist. Dem Aktanten »Vater der Frau«
kommt aber in der Erzéhlung sonst keine weitere Bedeutung zu.

Der Aktant »Helfer«

Die Rolle des »Helfers« ist in Mt 1,18b-21.24f. nicht besetzt, was aber auch nicht
notwendig erscheint, weil die biologische Konstitution Marias in der Rolle »Frau«
eine Empfangnis nicht unmdéglich macht: Zwar darf sie entsprechend der ge-
setzlichen Regelung der Verlobung nicht schwanger werden, konnte dieses al-
lerdings aufgrund ihres Alters und ihrer biologischen Konstitution. Die mat-
thiische Erzdhlung hat in diesern Punkt nichts mit Geburtsgeschichten wie
Gen 25,20-26 oder 1 Sam 1,1-20 zu tun.

Der Aktant »Bote«

In der matthiischen Geburtsgeschichte Mt 1,18b-21.24f. wird die Rolle »Bote«
durch einen d&yyeAos xupiov besetzt, der Josef im Traum erscheint (xat’ &vap
éddvn)** und ihn beauftragt, sich nicht zu fiirchten (1,20: w3 doBx6fic). Anders als
sonst in Theo- oder Angelophanie iiblich (vgl. etwa Lk 1,30; 2,10)**® bezieht sich
die Aussage in Mt 1,20f. im jetzigen Kontext aber nicht auf die Furcht Josefs vor
der gottlichen Erscheinung, sondern auf die Angst, Maria trotz ihrer Schwan-
gerschaft bei sich zu behalten und so »innerhalb der moralischen Strukturen der
damaligen Welt einen solchen Schritt zu wagen.«’” Der Inhalt der Botschaft von
1,20f. blickt nicht auf die zuriickliegende Geburt, sondern stellt die Verheiflung
der Geburt eines Sohnes und die Zukunft des Kindes in den Mittelpunkt. Die
Geburt wird in 1,21 mit der typischen Formel tégetau 02 vidv angekiindigt, wie sie
ghnlich auch in Gen 17,19 zu finden ist, und durch weitere Ver- und Ankiindi-
gungen gerahmt. So tritt in 1,21 die Benennung des Kindes in den Blick (1,21: xai

525 Die Erscheinungen des Engels in Ri 13,3 und Lk 1,11 werden dagegen mit Hilfe des Begriffs
&0y ausgedriickt, terminus technicus fiir Erscheinungserzahlungen. Vgl. M. WOLTER,
Lk 77.

526 Ebenfalls in Lk 1,12. E.W. CONRAD, Annunciation 661, vermutet dagegen, dass der Auftrag,
sich nicht zu fiirchten, sich in den neutestamentlichen Texten auch auf »other circumstances
associated with the announcement of the birth of a son« bezieht. So konne sich die be-
sondere Form in Mt 1,20 erkliren (ebd.).

527 M. MAaYORDOMO-MARIN, Anfang 260.
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xahéaelg 7o dvopa adtoli Tngodv). Am Ende seiner Botschaft blickt der Bote auch
auf die Zukunft des Kindes: Jesus wird hier als Retter Israels von den Siinden
vorgestellt (adtds yap cwoet TOV Aadv adtod dmd TV auapTidy adTév). Wie Simson
in Ri 13,5 ldsst sich also von diesem Kind Helil fiir Israel erwarten.

Die soteriologische Bedeutung Jesu wird innerhalb der Passionsgeschichte noch einmal im
Kelchwort von 26,28 aufgegriffen (eic dpeatv auaptiév), zugleich aber erweitert: Jesus gibt
sein Blut fiir Viele (mepl moAAGY), was die Heilszuwendung auf die V6lkerwelt begriinden
kann.”® Dabei wird der Tod Jesu am Kreuz zum Ort der Siindenvergebung, was Matthius
durch die Ergénzung des Namen »Jesus« zum Kreuzestitulus gegeniiber Markus (27,37:
oUTés daw “Inoolis 6 Pacirels év Toudaiwv) deutlich macht:® Jesus, der Konig Israels, ist
derjenige, der von den Siinden rettet (1,21). Doch bleibt der Tod Jesu nicht das letzte Wort:
Jesus wird von Gott auferweckt und zum Weltenherrscher eingesetzt (28,1-10.16-20). Tod
und Auferstehung bilden dabei im Matthdusevangelium einen Erzdhlzusammenhang:
»Der zum Weltenherrn Erhohte ist der gekreuzigte Gottessohn, der fiir die Vielen zur
Vergebung der Siinden gestorben ist.«*

Josef reagiert in Mt 1,24f. auf die Verheiflung der Geburt, indem er die gottlichen
Weisungen gehorsam ausfiihrt,”' ohne dabei erkennbar Skepsis gegeniiber der
Ankiindigung zu zeigen oder eine Bestdtigung zu verlangen. Das verwundert
auch kaum, setzt der Auftritt des Gottesboten die Schwangerschaft Marias doch
bereits voraus (1,18). Wie in analogen Fillen (Hagar; Rebekka) ist demnach die
Verkiindigung der Geburt auch fiir Josef keine Uberraschung mehr.

Dariiber hinaus ist zu fragen, inwieweit der Bote sich in 1,20 (0 yap év adtfj yevvnbiv éx
mvebpuaTds oty aylov) wie in Gen 38,24 und 2 Sam 11,5 an den zukiinftigen Vater wendet
und dabei die gegenwirtige Schwangerschaft der Frau feststellt. Dafiir konnte die Prépo-
sition éx sprechen, die in Gen 38,24 durch den Boten ebenfalls genutzt wird und die
Umstdnde der Schwangerschaft in den Blick nehmen. Allerdings sprechen besonders zwei
Griinde gegen die Annahme. Erstens fehlt in Mt 1,20 die typische Wendung, die in
Gen 38,24 und 2 Sam 11,5 zu finden ist (év yaotpl + Form von éyw). Zweitens weif’ Josef
bereits vor dem Aulftritt des Boten, dass Maria schwanger ist,> auch wenn die vieldisku-
tierte Frage offenbleiben muss, ob ihm die Riickfithrung der Schwangerschaft seiner Frau
auf den heiligen Geist bekannt war.”® M.E. hat Matthius in der Botenrede 1,20f. tradi-
tionelles Material verarbeitet,”** wie ein Blick auf Lk 1,31£.35; 2,11 zeigt, wenn auch in der

528 So U. PopLUTZ, Kinder 215; M. KONRADT, Israel 330. Kritisch dagegen etwa P. FIEDLER,
Mt 391.

529 Vgl. M. KONRADT, Israel 320f.

530 M. KONRADT, Israel 329.

531 Vgl. M.T. PLONER, Schriften 164; . GNILKA, Mt I 18.

532 Es besteht natiirlich die Mdglichkeit, in der Riickfithrung der Schwangerschaft Marias auf
den heiligen Geist in Mt 1,20 Beziige zu Gen 38,25 zu erkennen: Auch hier weify Juda
mittlerweile von der Schwangerschaft Tamars (38,24). Eine solche Einzeltextreferenz kann
immer zu einer Systemreferenz noch zusitzlich hinzutreten.

533 Vgl. dazu U. Luz, Mt I 146f.

534 So deuten verschiedene Anhaltspunkte, so U. Luz, Mt I 143, darauf hin, dass dem Evan-
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lukanischen Version Maria bei der Erscheinung des Engels noch nicht schwanger war.”” In
beiden Versionen werden die Geburt, Benennung und Zukunft des Kindes angekiindigt
(Mt 1,21; Lk 1,31f; vgl. auch 2,11: cwtrp) und seine Entstehung (Mt 1,20: 76 yap év adtfj
yewnbey; Lk 1,35: 10 yewwpevov) auf das Wirken von heiligem Geistes zuriickgefiihrt. Im
Vergleich beider Engelreden setzen dann Lukas und Matthéus jeweils eigene Akzente. So
spielt fiir Lukas in 1,31f; 2,11 gegeniiber Mt 1,20f. die Stilisierung Jesu als davidischer
Herrscher eine weitaus grofere Rolle (1,32: xal dchoet adTé x0ptog 6 Beds Tov Bpdvov Aawid Tod
matpds avtol; 2,11: ééx0y [...] &v méhet Aavid), wihrend der Bote in Mt 1,20 lediglich Josef
als Davidssohn bezeichnet.”* Gegeniiber den lukanischen Botenreden in 1,31£.35 weist
Mt 1,20 einen eigenen Akzent im Auftrag an Josef auf, Maria als Frau anzunehmen (1,20: uy
doPrnbiis maparafely Mapiap Ty yuvaixd oov). Dass Josef und damit auch David in der
lukanischen Erzéhlung zum Vater Jesu werden, wird tiberhaupt nicht in Frage gestellt,
wihrend der Beschluss Josefs aus Mt 1,19, Maria zu entlassen (¢B0uA0y Adfpa dmorioal
adTv) gerade dieses verhindern wiirde.

1.2.3  Funktion der Beziige zum System Geburtsgeschichte in Mt 1,18b-21.24f.

Die Beziige zum alttestamentlichen System Geburtsgeschichte haben besonders

zwei Funktionen.

1. Mt1,18b-21.24f. nimmt die genealogische Herkunft Jesu Christi in den Blick.
Durch die Kombination einer Basiserzdhlung mit der Sonderform, wie sie in
Gen 19,1-38 und 38,6-30 belegt ist, kommt der Geburtsgeschichte die
Funktion zu, Jesus Christus als Sohn Josefs und Sohn JHWHs vorzustellen.
Die Bezeichnung Josefs als Sohn Davids (1,20) macht darauf aufmerksam,
dass die Davidssohnschaft Jesu Christi (vgl. 1,1) durch seinen Vater Josef
vermittelt wird. Die genealogische Linie der Uberschrift wird also durch die
genealogische Herkunft Jesu Christi von Josef und JHWH ergénzt.

2. In die Rolle des Boten tritt der Engel JHWHs. Er verheif3t Josef in 1,21 die
zukiinftige Geburt, Benennung und Zukunft (s)eines Sohnes, wobei der
Schwerpunkt deutlich auf dem letzten Element (1,21: adtds yap owoet Tov Aady
adtol amo Tév apapTidy adtiv) liegt. Auf diese Weise wird Jesus, dhnlich wie
Simson in Ri 13,5, als bedeutende Personlichkeit der Geschichte Israels vor-
gestellt, die sich Israel zuwendet und es aus seiner soteriologischen Notlage
befreit.

gelisten »nicht nur Einzelmotive, sondern bereits eine Geschichte von der Namengebung des
Jesuskindes vorlagen.«

535 Das zeigt sich besonders darin, dass der Engel in Lk 1,31 noch die Empfingnis Marias fiir die
Zukunft verheiflt (cuAAjuyn év yaotpl), eine solche Notiz aber in Mt 1,20f. verstindlicher-
weise fehlt.

536 Moglicherweise wird durch die Immanuelverheiflung in Mt 1,23 die Geburt eines David-
sohnes eingespielt, insofern die Rezipienten die Herkunft des Zitates aus Jes 7,14 und seinen
Kontext kennen.
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2.  Jesus als neuer Kénig iiber die nérdlichen Territorien
2.1 Josefund Josef

Die Darstellung Josefs in Mt 1-2 erinnert in vielerlei Hinsicht an den alttesta-
mentlichen Namensvetter.”” Beide Josefs haben erstens einen Vater mit Namen
Jakob (vgl. Mt 1,16).”® Der Jakob aus Gen 37-50 wird zugleich in der Genealo-
gie Mt 1,2-16 mit seinen Sohnen explizit eingefiihrt (1,2: Taxwf ¢ éyévvnoey Tov
"Tovdav xal Tobs &derdods adtol) und so in Erinnerung gerufen: »[D]er doppelte
[Hervorhebung i.0.] Jakob verweist implizit auch auf den anderen [Hervorhe-
bungi.0.] Josef.«’* Dain Mt 1,2 zum ersten Mal das Grundmuster der Genealogie
verdndert wird, fillt diese Einfilhrung der Briider Judas besonders auf.**’ Eine
zweite Gemeinsambkeit besteht in den Triumen.**' Wihrend der alttestamentli-
che Josef in Gen 37 zwei symbolische Traume hat,”* erhlt der neutestamentliche
Josef gleich viermal im Traum (1,205 2,13.19.22: xat’ évap) einen Auftrag, den er
sogleich ausfiihrt.”* Drittens geht Josef nach Agypten,* um seine Familie am
Leben zu erhalten.’® So reflektiert der alttestamentliche Josef in Gen 45,7 seinen
Weg nach Agypten darin, dass JHWH ihn dorthin gesandt hat, um seine Familie
am Leben zu erhalten (7'n [Hi.]/éxTpédw). Auch der neutestamentliche Josef
wird von JHWH nach Agypten gesandt, um seinen Sohn zu schiitzen, der durch
die Mordaktion des Herodes in Lebensgefahr schwebt.”* Ein Blick auf die
frithjiidische und rabbinische Literatur ldsst weitere Verbindungslinien zwischen
Josef und Josef zu.**’ Dazu zihlt zum Beispiel die Gerechtigkeit Josefs (Mt 1,19)
als verbindendes Element zwischen beiden Josefgestalten,*®
Keuschheit Josefs gegeniiber seiner Frau (JosAs 8; Mt 1,25).
Die Funktion dieser Angleichung der neutestamentlichen Josefgestalt an den
alttestamentlichen Namensvetter in Mt 1-2 dient unter intertextuellen Ge-
sichtspunkten besonders der Markierung der Beziige: Uber den neutestament-

aber auch die

537 Dazu besonders J. EBACH, Josef 19-27; M. VARKEY, Salvation 55.

538 Vgl. W.D. Davies/D.C. ALLisON, Mt I 182.

539 J. EBACH, Josef 20.

540 M. MAaYORDOMO-MARIN, Anfang 225, stellt heraus, dass diese Unterbrechung selten
wahrgenommen wird. Dabei steht sie doch an exponierter Stelle!

541 Vgl. W.D. Davies/D.C. ALLISON, Mt I 182; A. WUCHERPEENNIG, 209-212.

542 Vgl. A. WUCHERPFENNIG, Josef 210.

543 Vgl. ]. EBACH, Josef 15.

544 Vgl. K.D. LIsEwsKI, Studien 82.

545 Vgl. W.D. Davies/D.C. ALLISON, Mt I 182.

546 Vgl.]. EBACH, Josef 96.

547 Vgl. ]. EBACH, Josef 22-27.

548 Die Gerechtigkeit Josefs (Mt 1,19) ist fiir den alttestamentlichen Josef aber erst explizit in der
rabbinischen Literatur zu finden, die deutlich jiinger als das Matthidusevangelium ist. Vgl.
]. EBACH, Josef 22f.
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lichen Josef wird der alttestamentliche Josef in die Jesusgeschichte eingefiihrt, die
Rezipienten werden in Mt 1-2 also an den alttestamentlichen Josef und seine
Geschichte aus Gen 37-50 erinnert. Mit Ulrich Broich ist hier von dem Modus
einer Markierung im #ufleren Kommunikationszusammenhang zu sprechen.
Auf der Progressionsstufe lassen sich diese Intertextualitdtsignale in der Skala
von Jorg Helbig der Vollstufe zuordnen, wenn auch mit Abstrichen. Denn der
alttestamentliche Josef als »Re-used figures« tritt nicht selbst auf, sondern wird
durch den neutestamentlichen Josef ins Spiel gebracht. Sind diese Beziige zur
alttestamentlichen Joseffigur aber durch Matthdus intendiert und werden sie
durch die Rezipienten erkannt?

Interessanterweise ldsst sich feststellen, dass sich keine dieser mdglichen
Verbindungslinien zwischen den Josefgestalten in der lukanischen Erzahlung
iiber die Geburt und Kindheit Jesu (Lk 1,5-2,52) finden lassen,’*® obwohl trotz der
vielen Gemeinsamkeiten zwischen den neutestamentlichen Erzdhlungen zu
vermuten steht, dass Matthdus und Lukas auf eine gemeinsame Tradition fiir
ihre Berichte von den Anfingen Jesus zuriickgegriffen haben. Sollten diese
Uberlegungen stimmen, hat entweder Lukas diese Charakterisierungen Josefs
ausgelassen, oder, was wahrscheinlicher ist, Matthdus diese bewusst zum Profil
»seines« Josef ergdnzt. Zugleich ist zu konstatieren, dass die Gestalt des alttes-
tamentlichen Josef und seine Geschichte im Frithjudentum breit rezipiert wur-
den.” Wichtige Motive sind etwa die Schlachtung eines Ziegenbocks, mit dem
die Briider ihrem Vater Jakob den Tod Josefs versinnbildlichen wollen (vgl.
Gen 37) und der nach Jub 34,12£.18 zum Anlass fiir das Jom-Kippur-Fest ge-
worden ist, wahrend Philo vom Alexandrien in seiner Lebensbeschreibung Josefs
den Sohn Jakobs als auflergewshnlichen Staatsmann heraushebt. In den Zwolf
Patriarchen wird Josef zum »Exempel an Keuschheit und Gottesfurcht«®'. Da-
neben tritt die Bruderliebe als zweiter Aspekt, die durch den Willen Gottes le-
gitimiert ist (TestJos 1-3). In dem Roman Josef und Asenat (2. Jh. v. Chr.-2 Jh.
n. Chr.)*” wird von der Liebesgeschichte zwischen Josef und der dgyptischen
Asenat erzihlt, die zur vorbildlichen Proselytin wird. Im Ganzen findet sich im
Frithjudentum eine positive Aufladung der doch zweifelhaften Josefgestalt aus
Gen 37-50: »Der Mensch Josef mit seinen tragischen, ehrenhaften und auch
fraglichen Ziigen wird zum Typos und zum Heiligen.«’> Finden sich also in den
Schriften des Frithjudentums relativ viele und verschiedene Beziige zur alttes-

549 Auch der Name des Vaters Josefs unterschiedet sich in Lk 3,23 (HA{) und Mt 1,15 (Taxwf)
voneinander.

550 Vgl. die Darstellung bei U. Lux, Josef 270-284.

551 U. Lux, Josef 279.

552 Zur Datierung vgl. U. Lux, Josef 280 Anm. 307.

553 U. Lux, Josef 284.
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tamentlichen Gestalt, ergibt sich im Neuen Testament™* auferhalb von Mt 1-2
zum Teil ein anderes Bild.>* Der Josef aus Gen 37-50 wird zwar in mehreren
Schriften (Joh 4,5; Apg 7,9-15.18; Hebr 7,21f.; Offb 7,8)* erwihnt, seine Person
und Bedeutung dort aber nur selten breiter ausgefiihrt. Eine knappe Notiz findet
sich im Johannesevangelium, wo Josef neben seinen Vater Jakob gestellt wird
(Joh 4,5; vgl. Gen 48,22). In Hebr 11,21f. werden der Vater und die S6hne Josefs
genannt, wobei Josef zum Vorbild des Glaubens stilisiert wird, weil er »in seiner
Treue zum Land der Verheiflung [...] iiber seinen Tod hinaus festhielt.<>”” Der
Stamm Josef wird in Offb 7,8 erwéhnt.”® Die Geschichte Josefs findet dagegen in
der langen Rede des Stephanus®™ in Apg 7,9-15 ihren Widerhall. Thematisiert
wird der Verkauf Josefs auf die Eifersucht der Briider zuriickgefiihrt (7,9),
wihrend 7,10 den Aufstieg Josefs in Agypten in den Blick nimmt. Auf die grole
Rettung Jakobs und seiner S6hne aus der Hungersnot, die auf die Gnade und
Weisheit Josefs zuriickgeht,” und auf ihr weiteres Schicksal blickt Stephanus in
7,10-16.>°! Daneben wird in der Forschung diskutiert, inwieweit (auf3erhalb von
Mt 1-2) verschiedene Beziige zu konkreten Texten aus Gen 37-50 im Neuen
Testament zu finden sind. Hier sind besonders zwei Gleichnisse in den Blick zu
nehmen, die auch im Matthdusevangelium bezeugt sind (Mt 21,33-46; 24,45-
51).% Erstens ist auf das Gleichnis von den bdsen Winzern (Mt 21,33-46;
Mk 12,1-12; Lk 20,9-19) zu verweisen, in dem der Vater seinen Sohn zu den
Menschen schickt, diese ihn aber téten wollen.”®® Neben dieser dhnlichen nar-
rativen Struktur zu Gen 37,12-20 bieten besonders die markinische und mat-
thdische Version eine identische Formulierung:** Der Ausruf der S6hne Jakobs
aus Gen 37,20 (viv otv dedite dmoxteiviwpey adtév) stimmt mit dem der Menschen
in Mt 21,38 und Mk 12,7 (Jelite dmoxteivwpey adtdv) fast iiberein.’® Zweitens ist

554 Vgl. K.D. LIsEwsKI, Studien 77-82.

555 Die relativ geringe Aufmerksambkeit, die der alttestamentliche Josef im Neuen Testament
erhilt, zeigt sich auch an der Anzahl der Nennung des Namens, besonders im Gegensatz zu
Abraham (dreiundsiebzigmal), Jakob (siebenundzwanzigmal) und Isaak (zwanzigmal). Vgl.
K.D. Lisewskl, Studien 82.

556 Vgl. H. LOHR, Isaak 77f; U. Lux, Josef 284-286.

557 U. Lux, Josef 286. Ahnlich K.D. LisewskI, Studien 80.

558 Vgl. K.D. LIsEwsKI, Studien 81.

559 Die Rede des Stephanus in Apg 7,1-53 ist die lingste Rede des Stephanus. Vgl. R. PEscH,
Apg 1244,

560 Damit wird Josef zum Vorbild der Christen. Vgl. K.D. LIsEwskI, Studien 78.

561 Vgl. R. PEscH, Apg I 250f.

562 Beide Gleichnisse haben eine Parallele in der synoptischen Literatur, sind also nach der
Zwei-Quellen-Theorie ilter als das Matthdusevangelium. Mt 24,45-51 stammt aus Q,
Mt 21,33-46 aus Mk.

563 Vgl. K.D. Lisewskl, Studien 82. Den Bezug sieht auch U. Luz, Mt III 223f.

564 Vgl. stellvertretend M. KONRADT, Mt 334; J. GNILKA, Mk IT 147.

565 Dagegen bietet Lk 20,14 nur dmoxteivwpey adtév. Vgl. K.D. LISEWSKI, Studien 82.
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das Gleichnis vom treuen und iiblen Sklaven (Mt 24,45-51) in den Blick zu
nehmen. Die Einsetzung (24,45.47: xafiotnu) des treuen und verstdndigen
(dpovipog) Knechtes zur Versorgung der Dienerschaft (oixeteiet) und ihre rechte
Durchfithrung wird durch den Herrn damit vergolten, dass er den Diener iiber
seine ganze Habe setzt (24,47: éml méow Tois Omdpyouaty adtol xaTtacTyoel adToV).
Dieses erinnert (neben den Stichwortverbindungen) in der narrativen Struktur
an die Erhebung (xabictyut in Gen 39,4.5; 41,33.34.41.43) des verstdndigen
(dpévipog in 41,33.39) Josefs im Haus des Potifar (Gen 39,2-5) und des Pharaos
(41,33-46).°°

Die Ausfithrungen zeigen, dass die Gestalt des alttestamentlichen Josef und
seine Geschichte in verschiedenen Texten des Frithjudentums, des Neuen Tes-
taments und des Matthdusevangeliums speziell thematisiert wurden, wenn auch
in unterschiedlicher Intensitdt. Gerade die verschiedenen Beziige zu Josef in der
frithjiidischen Literatur erhohen die Wahrscheinlichkeit, dass die jiidisch-
christlichen Rezipienten des Matthdusevangeliums die Beziige zum alttesta-
mentlichen Josef aus Mt 1-2 erkennen. Auf diese Weise kommt es so zu einer
Einfithrung des alttestamentlichen Josefs iiber seinen neutestamentlichen Na-
mensvetter. Was bedeutet aber dieser Bezug fiir Jesus Christus, den Sohn Josefs?

2.2 Jerobeam und Jesus

2.2.1 Jerobeam als Sohn Josefs und Kénig Israels (1 Kén 11,26-12,33)

Die Exposition der Josefsgeschichte in Gen 37 ist besonders durch die beiden
Traume Josefs bestimmt (37,5-11), die sein Vater und seine Briider als Anspruch
Josefs auf die Herrschaft iiber sie deuten. Die Triume Josefs erfiillen sich im
weiteren Verlauf der Erzéhlung nur zum Teil. Das gilt besonders fiir die Frage
der Briider in 37,8, inwieweit Josef Konig {iber sie sein werde. Eine Antwort gibt es
hier nicht, kommt doch auch das Verb 751/Bacilebw nach 37,8 bis zum Ende des
Buches Genesis nicht wieder vor. Allerdings weisen »die in 37,8 gelegten Spuren
weit iiber das Ende der Josefsgeschichte hinaus«*”. Die Konigsherrschaft Josefs
(37,8) und der Leitungsanspruch des Stammes Josef (49,26) realisieren sich in der
Kénigsherrschaft Jerobeams, eines Sohnes Josefs,® und zwar iiber die zehn
nordlichen Stimme, das »Haus Josef«.® Diese genealogische Verbindung zwi-
schen Josef und Jerobeam ist kein Zufall, lassen sich doch zwischen der Bio-

566 Vgl. U. Luz, Mt III 462; M. KONRADT, Mt 381.
567 J. EBAcH, Gen III 73.

568 Vgl. G. GALvIN, Egypt 93.

569 Vgl. K.D. LISEWsKI, Studien 27.
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graphie Jerobeams und Josefs »literarische (Hervorhebung i.0.) Parallelen«””
feststellen.””" Sowohl Jerobeam als auch Josef werden zu Beginn in Gen 37,2-11
und 1 K6n 11,26-28 als junge Ménner (791)°” vorgestellt, die einen Aufstieg nach
Maf erleben.”” Wihrend Josef sich in Gen 37,2-11 selbst vom Bediensteten der
S6hne Bilhas und Silpas zu deren Aufpasser erhebt (37,2)* und zugleich von
Jakob bevorzugt wird, dann seine eigene Herrschaft auch iiber alle Briider er-
traumt, den Briidern davon erzihlt und die dieses u. a. als Wunsch Josefs nach der
Kénigswiirde deuten (37,8: Bagiredwy Bagtreloels éd’ uds), wird Jerobeam nicht
nur von Konig Salomo geférdert und zum Aufseher iiber die Lastentrdger des
Hauses Jakob bestellt,”” sondern erhilt auch durch den Propheten Ahija die
Verheiflung, er werde entsprechend seines Wunsches als Konig herrschen
(1 Kon 11,37: xal Baciredoeis &v oig émbupel % Yuxn gov).”® Wihrend Josef in
seinem Sternentraum die Proskynese seiner Briider und Eltern ertrdumt
(Gen 37,9), prasentiert sich Jerobeam in 1 Koén 11,26-28 als »aufstrebender
Stern«”.

Doch fiihrt das Streben der jungen Ménner zum Konflikt mit den etablierten
Kriften. Wie die Briider vom Wunsch Josefs héren, erfihrt auch Salomo von der
Verheiflung an Jerobeam: Beide wollen den Konkurrenten in der Folge beseitigen
(Gen 37,18; 1 Kén 11,40),””® in beiden Fillen wird der Plan allerdings nicht aus-
gefiihrt. Trotzdem gelangen sowohl Josef als auch Jerobeam nach Agypten (und
damit aus der Reichweite der Verfolger) und kommen schliellich an den Hof des
Pharaos nach Agypten (Gen 39-41; 1 Kén 11,40).”” Wihrend Josef in Agypten zu
Ehren kommt®® und seine besonderen Fahigkeiten (auch) fiir den Erhalt seiner
Familie einsetzt (Gen 45,71.), kehrt Jerobeam nach dem Tod Salomos aus Agypten
zuriick und wird zum ersten Konig eines von Judda unabhingigen Reiches, um so
die eigenen Briider von den verschirften Frondienstforderungen Rehabeams zu
entlasten (1 K6n 12,1-25): »In beiden Texten geht es um eine Auseinanderset-

570 J. EBAcH, Gen III 73.

571 Von einer »proximate analogy« zwischen der Geschichte Jerobeams und Josefs spricht
G. GALVIN, Egypt 100.

572 Vgl. T.M. STEINER, Salomo 310.

573 So spricht G. GALVIN, Egypt 96, vom »Rise of Jerobeamc.

574 Vgl. H. SEEBASS, Gen III 20f.

575 Vgl. T.M. STEINER, Salomo 310.

576 Dazu G. GALVIN, Egypt 97-99.

577 T.M. STEINER, Salomo 310.

578 Sowohl in Gen 37,18 als auch in 1 Koén 11,40 findet sich das Verb mn (Hi.).

579 Vgl. G. GaLvin, Egypt 100.

580 So urteilt R. LUX, Josef 244: »Wenn also der Stammvater der nordisraelitischen Kernstimme,
Josef, bereits in Agypten mit Erfolg agieren, ja neben dem Pharao regieren konnte, dann
konnte auch der Agyptenaufenthalt Jerobeams I. dem Erfolg eines unabhingigen israeliti-
schen Kénigtums im Norden nicht abtréglich sein.«
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zung zwischen Josef (=Efraim + Manasse) und Juda, bzw. deren Nachkommen
im Nord- und Siidreich des Volkes Israels.«’®

Ein weiterer Blick fillt auf die Bewertung der handelnden Akteure beider
Geschichten. Das Urteil fillt durchaus ambivalent aus. Das gilt zun4chst fiir Josef
und Jerobeam. Wenn von beiden erzéhlt wird, dass sie von anderen protegiert
werden und sich selbst als zum Herrschen befihigt verstehen, erscheinen beide
nicht unbedingt in einem positiven Licht. Trotzdem zeigen sich beide zugleich
solidarisch mit ihrer Grofifamilie und den Stammesgenossen. Auch die mehr-
fache Herausstellung des Beistandes JHWHs fiir Josef (z.B. Gen 39,2) und die
Verheiflung der Konigsherrschaft an Jerobeam durch JHWH in 1 Kon 11,29-39
stellen beide in den Dienst Gottes.”® In Bezug auf Jerobeam ist aber noch auf die
deuteronomistische Beurteilung der Ereignisse von 1 Kon 12,26-33 zu verweisen,
die als Abfall vom Haus David und dem JHWH-Kult in Jerusalem gewertet wer-
den und im Text explizit eingeschrieben sind (1 Kon 12,19; 12,26-33).°® Der
»Griindungsmythos«*** des Nordreichs ldsst sich also aus zwei gegensitzlichen
Perspektiven lesen. Die eine erkennt die Einsetzung eines eigenen Konigs im
Norden und die Installation eines Kultortes in Bethel als Abfall von der davidi-
schen Dynastie® und dem einen Tempel in Jerusalem.’® Diese Perspektive setzt
dabei allerdings eine dltere Erzéhlung voraus, die die Abtrennung vom Haus
David als Befreiungstat von der staatlichen Fronarbeit versteht® und die poli-
tische und kultische Unabhingigkeit von Jerusalem und dem Haus David zur
Folge hat. Aber nicht nur Josef und Jerobeam, auch ihre Gegenspieler sind am-
bivalent zu beurteilen. Das gilt etwa fiir die Briider und besonders Juda in
Gen 38,°% der dort seiner Schwiegertochter Tamar seinen Sohn Schela vorenthilt,
sich aber spiter in den Kapiteln 42-44 mit seinem ganzen Leben fiir seinen
Bruder Benjamin einsetzt.”*

581 R.Lux, Josef 243.

582 JHWH verspricht Jerobeam, mit ihm zu sein (1 Kon 11,39: xat éoopat petd ood).

583 Vgl. E.A. KNAUF, 1 Kon I 380-384.

584 So bezeichnet F. UEBERSCHAER, Griindungsmythos, die Erzdhlung 1 K6n 11,26-12,33 be-
reits in seiner Uberschrift.

585 Besonders der Abschnitt 1 Kén 12,26-33 ist, so P. SARKIO, Exodus 151, »in seiner jetzigen
Form génzlich vom Jerusalemer Standpunkt aus formuliert«.

586 So istin 1 Kon 12,19 davon die Rede, dass sich Nordisrael gegen das Haus David bis in die
Gegenwart der Erzihler auflehnte (xal %0émyoev Iopan) eis Tov olxov Aautd Ews Tiis Huépag
TalTyg), wihrend 12,30 herausstellt, dass der Kultruf Jerobeams zur Siinde wurde (xai
gyéveto 6 Abyos oltos eis auaptiav). Vgl. dazu R. ALBERTZ, Religionsgeschichte I 213.

587 So auch R. ALBERTZ, Religionsgeschichte I 215: »Die Abspaltung des Nordreiches aus dem
davidisch-salomonischen Grofireich entsprang vornehmlich einer sozialen Revolte gegen
staatliche Fronarbeit«.

588 Vgl. R. Lux, Josef 252; J. EBACH, Gen III 40.

589 Vgl. ]. EBACH, Gen III 144.
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Die Geschichte Jerobeams wird in unterschiedlichen Versionen iiberliefert.
Neben 1 Kon 11,26-12,33, deren Darstellung sich zwischen dem griechischen
und hebriischen Text zum Teil unterscheidet, tritt zum einen eine zweite Version
in der LXX (12,24"%*%) % 7um anderen der Text 2 Chr 10, der aber seinen
Fokus weniger auf das Handeln Jerobeams™' als auf das Rehabeams legt.”” In
1 Kon 11,26 wird Jerobeam dabei als junger und begabter Mann vorgestellt, der
das Vertrauen Salomos geniefit und deswegen durch den Konig zum Aufseher
iiber die Fronarbeiten des Hauses Josefs in Jerusalem eingesetzt wird.*” Zugleich
erhebt er die Hand gegen den Konig (11,27a: xal Tolito 0 mplypa we Emypato xeipag
émi Bagidéa Saiwpwv), wobei die Formulierung nahelegt, im Folgenden wiirde
diese Handerhebung genauer ausgefiihrt werden.” Doch eine genaue Notiz
dieser Erhebung findet sich nicht:*”

»Dass Jerobeam einen Aufstand gegen Salomo initiiert habe, wie dies die Lektiire len-
kende Uberschrift (1 Kén 11,26) ankiindigt, ist der Erzdhlung gerade nicht (Hervor-
hebung i. 0.) zu entnehmen; vielmehr findet sich eine Leerstelle«.”*

Jerobeam erhilt bei der Begegnung®’ mit dem Propheten Ahija in 1 K6n 11,29-39
die Verkiindigung, dass er Konig iiber Israel sein wird (11,37: ¥ €0y faotheds émi
tov Iopanh). Dieses wird durch ein prophetisches Zeichen in Szene gesetzt: Ahija
zerreifit seinen Mantel in zwolf Stiicke, wobei jedes Stiick einen der zwolf
%8 Von diesen soll sich Jerobeam zehn Stiicke nehmen,
wodurch symbolisch zehn Stimme dem Haus David entrissen werden,” wih-
rend lediglich einer bzw. zwei beim Haus David verbleiben werden (11,30-32).%%

Stimme Israels darstellt.

590 Die Geschichte der Reichsteilung wird in LXX zweimal iiberliefert, und zwar in 1 Kén 11,26—
12,33 und 12,24a-z (vgl. R. ALBERTZ, Religionsgeschichte I 214). Trotz diverser Unterschiede
im Stoffumfang und Reihenfolge lassen sich sowohl Ubereinstimmungen zwischen beiden
griechischen Versionen als auch zum hebréischen Text herausarbeiten. Dazu E.A. KNAUF,
1 Kon I 379f,; F. UEBERSCHAER, Griindungsmythos 177-190.

591 So wird die Vorgeschichte zu den Verhandlungen in Sichem nur kurz in 2 Chr 9,29 erwédhnt.

592 Die Chronikbiicher zeigen ein besonderes Interesse an der Geschichte Judas.

593 Vgl. B. ScHMITZ, Prophetie 121.

594 1 Kén 11,27a fungiert damit als Uberschrift fiir die folgende Erzihlung. Vgl. B. ScumiTz,
Prophetie 127.

595 E.A. KNAUF, 1 Kén I 336, vermutet, das Geschehen der Erhebung sei im Laufe der Uber-
lieferung durch die Ahija-Prophetie (s.u.) ersetzt worden.

596 B.ScHMITZ, Prophetie 126.

597 Diese Begegnung findet auflerhalb der Stadt Jerusalem statt. Vgl. M. NotH, Kon I 259.

598 Vgl. M. NoTH, Kén I 259.

599 Vgl. M. Nots, Kon I 259.

600 Zwei Stimme nennt LXX, einen dagegen der hebridische Text (1 Kén 11,32.36). Da die
Zdhlweise der LXX eine sekundédre Anpassung an das Zwolf-Stamme-System zu sein scheint
(vgl. dazu M. NoTH, K6n I 256), ist der eine Stamm, der bei dem Haus David verbleibt, mit
dem Staat Juda identisch, der verschiedene Stimme umfasst, indem etwa Simeon in Juda
integriert ist. Vgl. M. NoTH, Kon I 260.
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In der Version von 12,24"*** erhilt Jerobeam ebenfalls eine (kurze) Verkiindigung und
Zeichenhandlung, allerdings in Sichem durch den Elamiter Samaias, nicht in der Gegend
von Jerusalem durch Ahija. Gemeinsame Motive zwischen beiden Traditionen sind das
Zerreiflen des Mantels in zwdlf Stiicke und die Ubergabe und Ubernahme von zehn Stii-
cken an und durch Jerobeam. Die prophetische Rede nimmt dabei zentrale Elemente aus
11,11-13 auf, wo Gott sich selbst an Salomo wendet:**" Er verheifit Salomo, nicht ihm,
sondern seinem Sohn das Kénigtum aus der Hand zu reiflen (£x xetpds viol cov AMuouat
abtvv) und diesem lediglich die Herrschaft iiber einen Stamm zu iiberlassen, und zwar
wegen David und Jerusalem.*”

JHWH verspricht Jerobeam durch seinen Propheten, mit ihm zu sein und ihm
wie David ein festes Haus zu bauen (11,39: xai €éoopat ueta ool xal oixodopriow oot
olxov moToY), allerdings unter der Bedingung, dass sich Jerobeam an JHWHs
Gebote hilt: Wenn er sich an alles hilt, was JHWH ihm auftrégt, also »geset-
zeskonform handelt«*”, wird seine Herrschaft von gottlicher Seite gestiitzt.*™
Vom Ende der Erzéhlung 1 Koén 11,26-12,33 her wird klar ersichtlich, dass
Jerobeam diese Bedingungen (aus der Sicht der deuteronomistischen Redaktion)
nicht erfiillen kann:*” Die Installation eines von Jerusalem unabhingigen Kul-
tes®® wird explizit als Verfehlung definiert (12,30),"”” wobei besonders die Auf-
stellung und Verehrung der goldenen Klber®® »als Verstof} gegen das Gebot der
Kultzentralisation und als Gotzendienst«®” verstanden werden.® Die Erobe-
rung des Nordreiches durch die Assyrer, die 2 Kon 17,1-23 erzihlt, nimmt diese
Verfehlung Jerobeams explizit auf®"' und fiihrt die politische Katastrophe auf den
Abfall von JHWH zuriick: Das Volk diente (Aatpeiw) den Gétzen und betete
(Tpooxuvéw) die fremden Gotter an (17,12.16), wozu Jerobeam sie verfiihrt hat, so
dass es nach Assur weggefiihrt wurde (17,21-23).

601 Vgl. F. UEBERSCHAER, Griindungsmythos 147.

602 Auf diese Weise wird fiir die Rezipienten Ahija als zuverldssiger Gottesprophet dargestellt.
Vgl. B. ScHMITZ, Prophetie 126.

603 T.M. STEINER, Salomo 308.

604 Vgl. T.M. STEINER, Salomo 308.

605 Vgl. R. ALBERTZ, Religionsgeschichte I 220.

606 Neben Dan und Bethel macht Jerobeam weitere Kultstétten zu Heiligtiimern, auch in seinen
Residenzen Sichem und Penuél. Dazu R. ALBERTZ, Religionsgeschichte I 220.

607 Vgl. B. SCHMIDT, Prophetie 130.

608 Hier ist eher von Jungstieren und nicht von Kélbern die Rede. Die Verdoppelung des Kalbs
verdoppelt in der deuteronomistischen. Perspektive die Stinde (vgl. E.A. KNAUF, 1 Kon I
382). Zur historischen Sicht auf die Kultinstallation vgl. die Ausfithrungen von R. ALBERTZ,
Religionsgeschichte I 220-226.

609 F.-E. FOCKEN, Landnahme 197.

610 Die dtr Darstellung in 1 K6n 12,26-33 ist durchweg »polemisch« (R. ALBERTZ, Religions-
geschichte I 221).

611 Von der Siinde (auaptic) Jerobeams sprechen sowohl 1 Kén 12,30 als auch 2 Kén 17,22. Vgl.
B. ScamITzZ, Prophetie 131.
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Salomo erfahrt im weiteren Verlauf von der Erhebung Jerobeams und reagiert
darauf,"”? indem er nach Jerobeam sucht, um ihn zu téten (xal é{foey Sadwpwy
Bavatdoar tov lepofoap), so dass Jerobeam aufsteht (xal dvéory), nach Agyp-
ten flieht (xal émédpa eic Alyuntov) und dort bis zum Tod Salomos verbleibt (xai 7
&v AlyldmTe €ws o0 amébavey Satwpwv).’” Nach dem Tod Salomos wird erzahlt, wie
Rehabeam Konig an Stelle seines Vaters wird (11,43: xal éBaciievoey PoBoay vids
adtol vt adtol). Der neue Herrscher versammelt nun die Vertreter der nérd-
lichen Stimme in Sichem, um auch dort den Thron zu besteigen (12,1). Die
Riickkehr Jerobeams aus Agypten berichten 11,43 und 12,2™", wobei beide
Texte unterschiedliche Akzente setzen.”* Nach der Darstellung von 11,43"**
veranlasst bereits der Tod Salomos den gefliichteten Jerobeam, nach Sichem
zuriickzukehren: So hort Jerobeam (fjxoucev IepoPoay) in Agypten, dass Salomo
gestorben war, verldsst Agypten und kommt in das Land Zereda, das im Gebirge
Efraim liegt (i v yijv Zapipa Ty év Spet Edpap), und in seine Stadt (xai Epxetat
elg TV oA adtol). Als Israel von der Riickkehr erfihrt, holen sie Jerobeam in
ihre Versammlung und machen ihn zum Ko6nig (12,20). Eine andere Version
erzihlt dagegen 12,2M": Hier hért Jerobeam (opaa® pnwa 1), dass Rehabeam
nach Sichem gekommen ist, um sich von Israel zum K6nig machen zu lassen. Der
Tod Salomos und die Erhebung Rehabeams zum Konig in Juda (11,43) setzt diese
Notiz voraus. Das veranlasst ihn, aus Agypten zuriickzukehren, und die Israeliten
rufen ihn in ihre Versammlung (12,3), so dass Jerobeam bei den Verhandlungen
mit Rehabeam in dieser Darstellung anwesend ist. 12,3 st6f3t sich allerdings mit
der Riickkehrnotiz aus 12,20.%° Schlieflich bietet 12,24"**%-¢*° nacheinander eine
Kombination beider Varianten. Nachdem Jerobeam in Agypten gehért hat, dass
Salomo gestorben ist (12,24"*% xal #jxoucev IepoBoay &v Alydmtw 811 Tébvyrey
Salwpwv), kommt er nach 12,24 aus Agypten in das Land Zereda im Gebirge
Efraim (3\Bev eis yfiv Sapipa v &v 8pet Edpaan), versammelt dort ganz Efraim
und erbaut eine Residenz.”’® In 12,24 wird dagegen erzahlt, wie Jerobeam
nach Sichem kommt, dort alle Stimme versammelt und mit Rehabeam in Ver-
handlung tritt. Der Unterschied zu 12,2MT besteht darin, dass Rehabeams
Kommen nach Sichem der Initiative Jerobeams vorausgeht.

Die Reise Rehabeams zu den Vertretern der nordlichen Stimme zeigt, dass die
Thronbesteigung dort - anders als in Juda - »die Zustimmung der tribalen

612 Vgl. B. Scumitz, Prophetie 126. Ahnliches ist auch in der Parallele 11,24c*** zu finden, nur
dass hier die Furcht Jerobeams vor Salomo deutlich herausgestellt wird (xai ébop0y).

613 Dabei sind die Verse Ex 2,15 und 1 Kon 11,40 nahezu identisch formuliert. Dazu die
Ubersicht bei P. SArRK10, Exodus 58 Anm. 21.

614 Dazu auch F. UEBERSCHAER, Griindungsmythos 161.

615 Vgl. E.A. KNAUF, 1 K6n I 376.

616 Vgl. F. UEBERSCHAER, Griindungsmythos 179.
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Eliten«®” erfordert. Zentrale Forderung Israels ist die Erleichterung der Fron-
abgaben,”® die Salomo zur Finanzierung von Bautitigkeiten am Tempel (5,27
32) und in Jerusalem (11,27f.) eingerichtet hatte.”’* Doch anstatt dem Wunsch auf
Senkung der Abgaben zu entsprechen, erh6ht Rehabeam die Last fiir die
Nordstdmme noch:

»Er will dem Volk im Norden kein >Diener< werden (72p 1 K6n 12,7), obwohl das
Volk ihm angeboten hat, ihm zu »dienen< (72p 1 K6n 12,4). Mit dieser Formulierung
wird semantisch das politische Vakuum inszeniert, das Jerobeam fiillen wird, der von
Gott bereits als >Diener< (72Y) und Nachfolger Salomos bezeichnet worden ist
(vgl. 1 Kén 11,11).«%

Doch die Verhandlungen scheitern, weil der Konigspriatendent Rehabeam auf
die Forderung der Vertreter Israels nach Erleichterung der Fron nicht eingeht. Sie
holen den aus Agypten zuriickgekehrten Jerobeam in ihre Versammlung und
machen ihn entsprechend der Verheiflung aus 11,37 zum Konig iiber Israel
(12,20: xai éBacirevoav adtdv éml Iopan)).®! Dennoch unternimmt Rehabeam
noch einen Versuch, seine Macht iiber Israel zuriickzugewinnen, und schickt
seinen Fronaufseher Adoniram dorthin.® Er wird allerdings gesteinigt, wihrend
Rehabeam in seinem Streitwagen knapp entkommen kann (12,18). Die an-
schlieflende Erzédhlstimme in 12,19 bewertet diese Nicht-Anerkennung Rehabe-
ams durch die Nordstimme als Abfall®” und stellt ihre Perspektive auf die Ge-
schichte heraus. Es kommt so auch zur politischen Trennung der beiden Grup-
pierungen: Auf der einen Seite steht Rehabeam als Konig des Hauses Juda (und
Benjamins; 12,21.23: 7T n1), wobei LXX in 12,21 von der Versammlung
(owaywyn) Judas spricht, wihrend Jerobeam zum Herrscher iiber das Haus Josef
(11,26) wird, das fortan Israel heifdt.* Der neue Konig des Nordreiches wihlt

617 E.A. KNAUF, 1 Kon I 376.

618 E.A. KNAUF, 1 Kon I 376: »Bei >harter Arbeit< in 4b denkt jeder Torakenner zuerst an die
Bedriickung der Israeliten in Agypten.«

619 Daneben mussten die Provinzen unter Salomo noch abwechselnd fiir die Versorgung des
koniglichen Hofes aufkommen (1 Kon 4,7-19). Dabei scheint Juda keine Abgaben leisten zu
miissen, so dass sich hier ein besonderes Konfliktpotential auftat. Vgl. B. ScHmITZ, Pro-
phetie 128.

620 B. ScHMITZ, Prophetie 128.

621 Vgl. F. UEBERSCHAER, Griindungsmythos 173.

622 Hier ist »wohl an einen Versuch einer Wiederaufnahme der Verhandlungen« (M. NoTH,
1 Kon I 278) zu denken. Ahnlich E.A. KNAUF, 1 Kon I 376.

623 So auch B. ScHMITZ, Prophetie 129: »Deutlich wird dabei, dass die Erzdhlstimme auf der
Seite des >Hauses Davids« steht, weil sie die Nicht-Anerkennung Rehabeams als >Abfallc und
den Aufstieg Jerobeams als >Rebellion« bewertet«.

624 E.A.KNAUF, 1 Kon I 347, hat gezeigt, wie die Bezeichnung »ganz Israel« in 1 K6n 11,42 noch
das gesamte Reich Salomos meint, in 1 Kén 12 dagegen nur noch die Nordstimme ohne
Juda.
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Sichem im Gebirge Efraims zu seiner Residenzstadt,”’

(12,25: xal xatgixer &v adt).®® Schon bald folgt eine Verlegung® der Residenz
nach Penuél (12,25). Der Versuch des Rehabeam, mit Hilfe seiner Streitmacht die
Herrschaft iiber die Nordstimme zu erlangen, wird durch das Eingreifen JHWHs
unterbunden (1 Kén 12,21-24; 2 Chr 11,1-4). An dieser Stelle zeigt sich, dass
JHWH sich fiir die Erfiillung der Verheiflung, die er Jerobeam gegeben hat,
einsetzt.

Die Geschichte Jerobeams als Sohn Josefs, der vor der Verfolgung Salomos
nach Agypten flieht, nach dessen Tod aus Agypten zuriickkehrt und Herrscher
iiber die nordlichen Stimme in Israel mit wechselnden Residenzen wird, stellt
deutliche Analogien zur Geschichte des Jesuskindes in Mt 2,1-4,16 her.® Sie sind
im Einzelnen aufzuzeigen, wobei die Gemeinsamkeiten zwischen den alt- und
neutestamentlichen Texten vorrangig in der narrativen Struktur zu finden sind.

um dort zu regieren

2.2.2 Beziige zu 1 Kén 11,26-12,33 in Mt 2,1-4,16

2.2.2.1 Flucht nach Agypten (1 Kon 11,40; Mt 2,13-15)
Die erste Gemeinsamkeit zwischen 1 Kon 11,40 und Mt 2,13-15 liegt in der
narrativen Struktur der Texte.®”” Der amtierende Kénig (Salomo/Herodes) sucht
den Konigspritendenten (Jerobeam/Jesus), um ihn zu téten. Der Konigspra-
tendent kann sich allerdings nach Agypten absetzen und verbleibt dort bis zum
Tod des amtierenden Konigs. Im Unterschied zum alttestamentlichen Text
spielen noch der Bote JHWHs und der Vater des Konigspratendenten eine zu-
sdtzliche Rolle. Jesus ist zu diesem Zeitpunkt noch ein Kind, so dass die Flucht
nur mit Hilfe seines Vaters gelingen kann. Zudem erféhrt Josef von dem ge-
planten Mordversuch des Herodes durch den gottlichen Boten, wahrend der
alttestamentliche Text offenlédsst, woher Jerobeam von dem Vorgehen Salomos
weif3.

Neben der narrativen Struktur gibt es einen gemeinsamen Wortbestand. So-
wohl Salomo als auch Herodes suchen (1 Kén 11,40; Mt 2,13: {(téw) den Ko-

625 Vgl. E. WURTHWEIN, 1 Kon I 151. Zum Verhiltnis zwischen den Residenzstddten Sichem
und Penuél vgl. A.E. KNAUE, 1 Kon I 380f.

626 Zu xatowxéw in Verbindung mit oAt im Sinne von »regieren« vgl. H.G. LIDDELL/R. SCOTT,
xatoixéw 928.

627 Esist nicht eindeutig, ob Jerobeam mehrere Residenzen schafft und so als Reisekdnig agiert
oder ob es zu einer Verlegung der Residenz kommt. Gemeinsam ist beiden Méglichkeiten
aber, dass sich im Gegensatz zum Stidreich in den ersten Jahren des Nordreiches keine feste
Residenzstadt herausentwickelt. Vgl. dazu R. ALBERTZ, Religionsgeschichte I 216.

628 Vgl. ]J. EBAcH, Gen III 73. Zu diesen literarischen Parallelen s.u.

629 Dazu auch P. FIEDLER, Mt 64.
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nigspritendenten, und die Konigspritendenten bleiben in Agypten bis (xal %v [év
Aiydmrw/éxel] €wg ...) zum Tod des amtierenden Herrschers.

2.2.2.2 Riickkehr aus Agypten (1 Kon 11,43%%; Mt 2,19-23)

Die Gemeinsamkeiten zwischen 1 Kén 11,43 und Mt 2,19-23 liegen zunichst in
der narrativen Struktur der Texte, die von der Riickkehr des Kénigspritendenten
erzidhlen,®® wobei im neutestamentlichen Text wie schon zuvor Josef notwendi-
gerweise an Stelle des Jesuskindes agiert. Der Konigspritendent kehrt aus
Agypten zuriick, nachdem er vom Tod des amtierenden Konigs erfahren hat:
Jerobeam hért vom Tod des Salomo (1 Kon 11,43), ein Bote JHWHSs informiert
Josef im Traum iiber den Tod der Feinde Jesu (Mt 2,20). In beiden Texten wird
zudem der Ort, der Ziel Jerobeams bzw. Jesu ist, geographisch genau verortet:
Jerobeam verldsst Agypten und kommt in seine Stadt (xal &pyetat el TV méhw
adtol), die im Gebirge Efraim (tnv év 8pet Edpary) im Land Zerada (eis m)v yijv
Sapipa) liegt, wihrend Jesus aus Agypten in die Stadt Nazaret (2,23: el méhv
Aeyopévny Nalapét) kommt, die in den Landesteilen Galildas (2,22: eic t& pépy tiis
Taldaicg) und im Land Israel (2,21: el yijv Topan)) liegt.

2.2.2.3 Der neue Herrscher in Juda (1 Kén 11,43; Mt 2,22)

Die Nachricht, dass Archelaos an Stelle seines Vaters Herodes als Kénig von
Judda regiert (Mt 2,22: ApyéAaog Pactieder THg Tovdaiag dvti Tol matpds adTol
‘Hptidov), veranlasst Josef, mit seiner Familie nicht nach Judda zuriickzukehren
(eboPnRby éxel dmelfelv). Nahezu identisch erzdhlt auch 1 Koén 11,43 von der
Herrschaft Rehabeams in Juda: Er regiert als Konig (Bagidedw) an Stelle seines
Vaters (vt adtol). Zwar wird in 1 K6n nicht gesagt, dass Jerobeam von der
Thronbesteigung Rehabeams erfihrt, seine Riickkehr steht aber ebenso im
Kontext des Herrschaftsantritts des neuen Konigs in Juda wie in Mt 2.

2.2.2.4 Die doppelte Residenz (1 Kon 12,25; Mt 2,23; 4,13)

1 Ko6n 12,25 erzihlt davon, dass Jerobeam nach seinem Herrschaftsantritt zu-
nichst Sichem im Gebirge Efraim ausbaut und dort als Konig residiert (2w/
xatoixéw),”" dann aber von dort fortgeht und seine Residenz nach Penuél ver-
legt.*** Dasselbe griechische Verb (xatoixéw) benutzt auch Matthdus, wenn er in
Mt 2,23 und 4,13 iiber den Aufenthalt Jesu in Nazaret und Kafarnaum erzihlt.
Auch Jesus kommt in Mt 2,23 in eine Stadt, regiert dort (2,23: xat éAfav xaTwxnoey
eic Moy Aeyouévny Nalapér) und verldsst diese Stadt (4,13: xai xatadimoy T

630 Der hebridische und griechische Text bieten hier unterschiedliche Varianten.

631 Vgl. E. WORTHWEIN, 1 Kon I 151.

632 Vgl. M. NoTH, 1 K6n I 281. Jerobeam benutzte seine beiden Residenzen Sichem und Penuél
abwechselnd. Vgl. E.A. KNAUF, 1 K6n I 381.
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Nalapé), um dann in einer anderen Stadt zu residieren (4,13: é\0av xat@xnoey &g
Kadapvaoby). Neben die méhig Nazaret in 2,23 tritt damit die Stadt Kafarnaum in
4,13, die zwar nicht hier, aber im weiteren Verlauf des Evangeliums explizit als
méhig bezeichnet wird (9,1).% Die Verortung Nazarets und Kafarnaums in Galilda
(4,12: dveywpyaev eig v Tadidaiav), an den See Gennesaret und in die Gegenden
von Sebulon und Naftali (4,13: Ty mapabadacaiov év dpios ZaPovAav xai
Nedbahipn) wird durch vier geographische Angaben im nachfolgenden Erfiil-
lungszitat 4,15 wieder aufgenommen. Das y# ZaBovAdwy xal y#j NedbaAiy in 4,15
entspricht den Bezeichnungen év épioig ZafovAwy xal NedBarin aus 4,13, wih-
rend der 630v Baldaans auf Ty mapabaracciav in 4,14 zuriickverweist.”** Der
Begriff T'aAthaia fillt in 4,14 und 4,15. Schwierigkeiten macht dagegen mépav Tol
"Topddvou,*” eine typische Bezeichnung fiir Perda, das Land 6stlich des Jordans,”*
weil es in die Aufzdhlung der iibrigen Orte nicht passt.”” Nimmt aber 2,13-15.19-
23;4,12-16 die Herrscherwiirde Jesu Christi in den Blick, zeigt sich, dass sich mit
Galilda und Perda gerade das Herrschaftsgebiet der historischen Gestalt Herodes
Antipas beschrieben ldsst, der nach dem Tod seines Vaters Herodes durch Au-
gustus zum Tetrarch®® iiber Galilda und Perda bestimmt wird.”’ Fiir Galilda und
Perda wird allerdings in Mt 2 nicht der Herodessohn Antipas als Konig einge-
fithrt, sondern Jesus Christus, der das Licht des Gottesvolkes Israels ist, wihrend
in Judda jemand regiert, vor dem man sich fiirchten muss (2,22).

Exkurs: Nalwpaiog als Herrschertitel Jesu ?

Die ersten beiden Kapitel des Matthdusevangeliums werden mit einem Erfiil-
lungszitat abgeschlossen, das die Exegeten und Exegetinnen vor mannigfaltige
Probleme stellt. Denn erstens findet sich kein alttestamentlicher Referenztext, in
dem die Bezeichnung Nalwpaios oder die Wendung Nalwpaios xAnbricetar vor-
kommt.** Allerdings zeigt der Blick auf andere neutestamentliche Schriften, dass
die Bezeichnung Nalwpalos fiir Jesus auch anderswo Verwendung findet (z.B.

633 Vgl. H. GIESEN, Galilda 32.

634 Zur Diskussion, ob 8dAacoa das Mittelmeer oder den See Gennesaret meint, vgl. P. FIELDER,
Mt 97.

635 Dagegen urteilt U. Luz, Mt I 233, »da8 mépav tol "lopddvou vollig iiberfliissig ist, denn es
kommt ausschliellich auf »Galilda der Heiden« an.«

636 Vgl. P. FIEDLER, Mt 97. Dagegen hat H.D. SLINGERLAND, Origin 18-28, vermutet, dass
aufgrund der Verortung der matthédischen Gemeinde im Transjordanland mit dem Bereich
»jenseits des Jordans« das Westjordanland gemeint ist. Das spricht allerdings gegen die
Verwendung in Mt 4,25, wo Galilda und Perda klar voneinander unterschieden werden.

637 Gegeniiber Jes 8,23 zeigt sich, dass Matthdus schon verschiedene Ortsangaben ausgelassen
hat. Vgl. H. GIESEN, Galilda 32.

638 Gegeniiber Mk 6,14 bezeichnet Matthdus Herodes Antipas historisch korrekt als 6
TETpadpXYS-

639 So Josephus in Bell 2,20-38 und Ant 17, 224-229.

640 Vgl. H. GIESEN, Galilda 28; P. FIEDLER, Mt 68.
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Joh 19,19; Apg 2,22): Sie entstammt also der christlichen Tradition, nicht der
Schrift. Zweitens unterscheidet sich die Einleitungsformel in 2,23 von denen der
iibrigen vier Erfiillungszitate des Prologs (1,22f.; 2,15.17f.; 4,14-16) darin, dass
Nalwpaios ¥Avdcetal in 2,23 auf eine unbestimmte Anzahl von Propheten (5i&
T6v mpodnT&v) zuriickgefithrt wird.*' Die unspezifische Formel in 2,23 mag be-
legen, dass auch Matthdus keine bestimmte alttestamentliche Stelle im Blick
hatte.**” Drittens wird das typische Aéyovtos in 2,23 durch 871 ersetzt: Die For-
mulierung »will offenbar einen Bibelbezug behaupten, ohne ihn konkretisieren
zu konnen.«** Bei der genauen Beschiftigung mit dem Begriff lassen sich zwei
Fragestellungen unterscheiden. Die erste bezieht sich auf die etymologische
Herkunft, die zweite auf die inhaltliche Bedeutung von Nafwpalos.

Fiir die Ableitung des Begriffs Nalwpaios sind verschiedene Vorschlige ge-
macht worden. Das gilt etwa fiir die Annahme, Nalwpalos wiirde Jesus ur-
spriinglich®** als Bewohner Nazarets kennzeichnen.*” Diese Theorie miisste aber
erstens erkliren, warum das abschlieBende n bzw. 7/6 aus dem Stidtenamen
entfallen ist,**® und zweitens aufzeigen, wie das w in Nalwpaios entstanden sein
konnte.*”” Die Ableitung vom hebriischen 7¢1 (etwa Jes 11,1) ldsst dagegen im
Unklaren, warum das ¥ in Na{wpaios mit { und nicht mit ¢ wiedergegeben wird.***
Hinzu kommt auch hier das Problem mit dem w in Nalwpaios. Etymologisch
wenig Probleme macht dagegen die Herleitung vom hebréischen 7", wie es etwa
in Ri 13.16 zu finden ist. So weist Nafwpalos erstens die typische Adjektivendung
(-aiog) auf, die auch Ri 13,5"** und 13,7"** (valipaios) fiir ihre Wiedergabe von
711 belegt. Zweitens findet Nalwpalog zum einen mit den Konsonanten N-{-p
denselben Bestand wie Ri 13,5"*® (va{ip) auf und lasst sich von hierher gut als
Transkription von "1 verstehen.*” Der entscheidende Unterschied zur LXX-

641 Vgl. P. FIEDLER, Mt 68.

642 Vgl. U. Luz, Mt 1 191.

643 Vgl. P. FIEDLER, Mt 69.

644 Eine sekundidre Verbindung zu Nazaret, wie sie auch Mt 2,23 zeigt, ist natiirlich kaum
auszuschlieflen.

645 So explizit J.A. SANDERS, Na{wpaiog 127: »Nalwpaios in Mt. 2.23 clearly means >inhabitant of
Nazareth««.

646 H.P.RUGER,NAZAPE® 258f., arbeitet heraus, dass der hebridische Name der Vaterstadt Jesu
NARl war.

647 Natiirlich wurde fiir beides Losungen gefunden. Erstens ist die Beobachtung zu nennen, dass
bei hebréischen Ortsnamen gelegentlich die Feminin-Endung (n- und 71-) wechselt (Belege
bei H.P. RUGER, NAZAPE® 259f.; so auch Nalapd in Mt 4,13; Lk 4,16). Zweitens hat
H.H. SCHAEDER, Art. Na{apyvds 882, vermutet, das w sei die Vollschreibung eines zwischen ¥
und 3 entwickelten Vokals. Aber: Nazaret endet in verschiedenen voneinander unabhin-
gigen biblischen Schriften fast ausschlieSlich mit einem t-Laut, Nafapd bildet die absolute
Ausnahme. Demnach sind die Uberlegungen m.E. hinfillig.

648 Vgl. U.Luz, Mt 1187.

649 Eine solche Transkription findet sich bereits in Bezug auf 'Egpavound in Mt 1,23.
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Uberlieferung ist die Vokalisierung von Nalwpalos (w statt t). Denn damit schlagt
die christliche®® Bezeichnung, die sich auch an anderen neutestamentlichen
Stellen finden ldsst (Mt 2,23; 26,71; Mk 10,47%'; Lk 18,37; Joh 18,5.7; 19,19;
Apg 2,22; 3,6; 4,10; 6,14; 22,8; 26,9),° aber nur in Mt 2,23 artikellos auftritt,*>
einen Sonderweg ein, was auch der Blick auf andere griechische Ubersetzungen
sowohl bei Aquila, Theodotion und Symmachus®* als auch bei Josephus
(Ant 4,72; 19,294) deutlich macht: Sie geben 711 zumeist mit vafipaios bzw. vale-
patos wieder.”® Wie liefSe sich die Vokalisierung von Nalwpaios erkldren, wenn es
als Wiedergabe von 711 gelten soll? So stellt Klaus Berger fest, dass

»bei der Transkription hebréischer Eigennamen eine Wiedergabe des plene [Hervor-
hebung i.0.] geschriebenen Jod durch das griechische Omega relativ haufig belegt

ist«®,

und nennt verschiedene Beispiele aus LXX.*” Zudem gibt Berger zu bedenken,
dass der Ausgang -wpalos durchaus griechischer Adjektivbildung entspricht. Rein
etymologisch betrachtet lasst sich Nafwpalios also gut als eine Wiedergabe von 71
verstehen, indem die Konsonanten transkribiert und mit der typischen Adjek-
tivendung vokalisiert wurden.

Schwierigkeiten machen dagegen die inhaltliche Bedeutung und Anwen-
dung des Begriffs 711 auf Jesus. Denn als solche werden Gestalten wie Simson
vorgestellt, die sich durch Enthaltsamkeit auszeichnen (Ri 13,5).88 So ist zu Recht
Zweifel daran geduflert worden, die Bezeichnung Nalwpaios stelle Jesus als Na-
sirder dar.””” Auch das Kennzeichen Simsons, namlich das lange Haupthaar, wird
in Bezug auf Jesus nicht erwihnt, und der Alkoholverzicht der Mutter, der
Simson zum 7" von Mutterleib an macht,*® fehlt hier. Das gilt auch fiir die
anderen typischen Charakteristika eines Nasiréers. Das Bild, das die Uberliefe-
rungen des Neuen Testaments von Jesus zeichnet, zeigt, dass die Annahme, Jesu
sei ein 7" im Sinne Simsons, »grofle historische und theologische Schwierig-
keiten mit sich«*' bringt. Wenn Jesus in Mt 11,19/Lk 7,34 ein »Fresser und

650 Allerdings geht K. BERGER, Jesus 325, davon aus, dass Nalwpaios schon immer neben
Na{palos existiert hat.

651 Die Stelle ist textkritisch unsicher. Dazu s.u.

652 Vgl. die Ubersicht bei M. EBNER, Jesus 96f.; E. ZUCKSCHWERDT, Nazdraios 65 Anm. 1.

653 Vgl. E. ZUCKSCHWERDT, Nazoraios 65.

654 Vgl. die zeitlichen Angaben bei H. FRANKEMOLLE, Frithjudentum 78.82f.

655 Einen ausfithrlichen Uberblick gibt E. ZUCKSCHWERDT, Nazdraios 71f. Anm. 30-34.

656 K. BERGER, Jesus 324.

657 Vgl. K. BERGER, Jesus 324 Anm. 6.

658 Zum Nasirdat Simsons vgl. die Ausfithrungen bei W. Gross, Ri 665-668.

659 So etwa A. WUCHERPFENNIG, Josef 164: »Jesus war kein Nasirider«.

660 Zur Verteilung der Nasirdatsverpflichtungen auf Simson und seine Mutter in Ri 13 vgl.
W. Gross, Ri 666f.

661 K. BERGER, Jesus 324.
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Weinsdufer« (ddyos xal oivométng) genannt wird,*” nach Joh 2,1-11 als erstes
Zeichen das Weinwunder tut, »durchbricht er das Nasirdat programmatisch.«**
Nach Mt 9,25 beriihrt er zudem einen Leichnam,*® was nach Num 6,7 einem 211
nicht mal beim Tod eines Familienmitglieds erlaubt war.®”® Es zeigt sich: Das
entscheidende und eigentliche Problem der Bezeichnung Jesu als Nafwpaios liegt
nicht in einer etymologischen Ableitung von 713, sondern in den inhaltlichen
Unstimmigkeiten einer solchen Vorstellung, wie die etwa bei Simson belegt ist,
mit der gesamten Uberlieferung iiber Jesus, wie sie das Neue Testament bietet.

Ein Blick auf den Kontext der Verwendung von Na{wpaios in Bezug auf Jesus
im Neuen Testament kann Abhilfe schaffen. Denn es zeigt sich erstens, dass an
einigen Stellen der Titel 6 Nalwpaios im Kontext der Rede von Jesus als Herr-
schergestalt zu finden ist. So stellt Joh 19,19 ¢ Nafwpaios und 6 Bacgideds Tév
Toudalwv parallel zueinander®® und in Mk 10,47 erkennt der Blinde nach den
Handschriften & und C in Jesus ¢ Nafwpaios, den »Sohn Davids«. Zweitens fillt
auf, dass Lukas den Begriff Nal{wpalos gerade dort in seiner Apostelgeschichte
einfiihrt, wo »Petrus in seiner Pfingstpredigt von der himmlischen Inthronisation
Jesu als Messias spricht (Apg 2,22.36).«<*” Dabei gilt, dass im Verstidndnis des
lukanischen Doppelwerkes mit der Auferstehung Jesu die Ubergabe des Throns
Davids an Jesus (Lk 1,34) verbunden wird.*® Lisst sich also Nalwpdios fiir Jesus
im Sinne einer Herrscherbezeichnung verstehen? Noch einmal ein Blick zurtick.
Denn wenn es richtig ist, dass Nalwpaios als griechische Wiedergabe des Begriffs
913 gelten kann, fallt auf, dass der hebrdische Begriff mit seinen Derivaten
durchaus in die Richtung einer Herrscherfigur weisen kann. So kann das Sub-
stantiv 13 auch die Krone als Abzeichen der K6nigswiirde (z.B. 2 Sam 1,10; 2 Chr
23,11: 76 Pacileiov)®™ meinen und 773 selbst auf einen Herrscher hindeuten:
Wenn Jakob in Gen 49,26 Josef als ¥NR& 11 bezeichnet, gibt LXX dieses mit
Nynoato aderdiv wider, »denkt also an eine Position Josefs, in der er die Briider
leitet.«*”° Sir 49,15 nimmt diese Vorstellung auf, wenn Josef #yoduevos der Briider
genannt wird.”" Damit ergibt sich Folgendes: Erstens ldsst sich Nalwpaiog
durchaus als etymologische Ableitung von 9" verstehen. Zweitens kann 9" in
LXX mit einem Derivat des Verbes #yéopar wiedergegeben werden (vgl.
Gen 49,26). Drittens steht Na{wpaio in einigen Stellen des Neuen Testaments im

662 Vgl. A. WUCHERPFENNIG, Josef 162.

663 K. BERGER, Jesus 332.

664 Vgl. A. WUCHERPFENNIG, Josef 162.

665 Allerdings gehort dieses nicht zu den Verboten, die Simson und Samuel betreffen.
666 Vgl. K. BERGER, Jesus 333.

667 M. EBNER, Jesus 97.

668 Vgl. M. EBNER, Jesus 97.

669 Vgl. G. MAYER, Art. 11 330.

670 J. EBACH, Josef 133 Anm. 474.

671 Vgl. R. Lux, Josef 268.
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Kontext der Bezeichnung Jesu als Herrscher (Joh 19; Apg 2). In dem Herr-
schaftsantritt Jesu Christi in Nazaret erfiillt sich fiir Matthius damit, dass sich die
Verheiflung erfiillt, er werde Na{wpaios genannt werden.*”?

Exkurs: Ende

2.2.2.5 Der gehorsame Gottessohn (1 Kén 12,26-33; Mt 2,15; 3,13-4,11)

In Mt 2,19f. erscheint Josef nach dem Tod des Herodes in Agypten ein Engel
JHWHs und trigt ihm auf, mit dem Kind und dessen Mutter Agypten zu ver-
lassen und in das Land Israel zu gehen. Die Riickkehr aus Agypten nach dem Tod
des Herodes ist bereits in 2,15 im Blick, wenn der Aufenthalt der Familie in
Agypten bis zum Tod des Herodes befristet wird (xal %v éxel €ws Tiis TeheuTdis
‘Hpdov).” Fiir den Evangelisten geschieht sie, damit (ve) sich das Wort JHWHs,
das durch den Propheten gesagt wurde,”* erfiillt: ¢ AlyUmTou éxdAeoa Tov vidy wou
(2,15). Die Flucht nach Agypten bildet also die Voraussetzung dafiir, dass JHWH
seinen Sohn aus Agypten rufen kann.””

Das Zitat stammt aus Hos 11,1.”° Dort blickt der Prophet auf den Auszug des
Gottesvolkes Israel aus Agypten zuriick, wihrend Matthdus die Bezeichnung
»Gottessohn« auf Jesus iibertrigt.”” Inwieweit der Kontext von Hos 11,1 fiir die
Interpretation von Mt 2,15 eine Rolle spielt, wird unterschiedlich beantwortet.”®
Immerhin konnten aber die Rezipienten das Handeln JHWHs an seinem Sohn
Jesus Christus in Mt 2 mit der Fiirsorge, die JHWH seinem Sohn Israel in Hos 11
erweist, in Beziehung setzen.®”

Der Text in Mt 2,15¢ kann gut als Ubersetzung des hebriischen Textes (*32% *nxap ownn)
verstanden werden.®® Eine fast genaue Ubersetzung bieten die Versionen von Aquila (xal

672 Von hierher erscheint die Verleugnung Jesu durch Petrus in Mt 26,69-71 in einem neuen
Licht. Wenn die Magd des Hohepriesters Petrus als Begleiter Jesu, des Nalwpaios, identifi-
ziert (26,71: obtog v petd Tyool Tof Nalwpalov), wire dann die Herrscherwiirde Jesu ins Spiel
gebracht. Bekennt Petrus in 16,16 noch Jesus als den Messias, weif$ er in 26,72 nicht (mehr),
wer dieser Jesus Christus ist.

673 Vgl. M. KONRADT, Mt 44.

674 Vgl. G.M. SoAREs PRABHU, Formula Quotation 216.

675 Vgl. M. KONRADT, Israel 300.

676 Vgl. M.].J. MENKEN, Bible 133.

677 Vgl. M. KONRADT, Mt 44;]. GNILKA, Mt 150£.; M.T. PLONER, Schriften 293. M. MAYORDOMO-
MaARIN, Anfang 308, spricht von einer »Permutation Israel-Jesus«, bleibt aber skeptisch, ob
diese Ubertragung den Rezipienten gelingt, die »die Gottessohnschaft Jesu a priori ableh-
nen« (ebd., 310). Damit soll keineswegs gesagt werden, dass die Rezipienten in Mt 2,15 nicht
auch an den Exodus dachten. Die Bedeutung des Zitats ldsst sich nicht auf eine Bedeutung
reduzieren.

678 B.Fuss, Zitate 205, pladiert etwa dafiir, dass dem Kontext von Hos 11,1 keine Bedeutung fiir
das Verstindnis des neutestamentlichen Textes zukommt.

679 So auch M.T. PLONER, Schriften 294.

680 So auch G.M. SOARES PRABHU, Formula Quotation 216; J.-H. Kim, Textformen 165; B. Fuss,
Zitate 198.
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amd Alydmrov éxdAeoa tov vidy pou)®' und Symmachus (8§ Alydmrov xéxdntar vids pou),
wihrend nach Theodotion (£ Alydmrou éxdheoa adtdv vidv pov) der Sohn nicht das Objekt
des Rufens, sondern derjenige, der gerufen wird, ist.®®* Die zu Beginn von Mt 2,15c¢ fehlende
Konjunktion 1 wird auch bei Symmachus und Theodotion ausgelassen. Die unterschied-
liche Wiedergabe der Préposition 11 mit éx und énd ist mdglich.®® Ein Vergleich zwischen
Mt2,15cund Hos 11,1b"** zeigt dagegen zwei entscheidende Unterschiede zwischen beiden
Texten auf.®* Der neutestamentliche Text wihlt erstens anstelle von petaxaléw die Verb-
form xa)éw und spricht zweitens von einem Sohn (uidg), wo LXX im Plural®® von Kindern
(Téxva) redet.”” Identisch sind lediglich das ¢£ Alydmrou zu Beginn und die Verwendung des
Artikels.

Die Identifizierung Jesu Christi mit dem Gottessohn kommt fiir die Rezipienten
des Evangeliums nicht tiberraschend, hat Matthdus doch bereits in der Ge-
burtsgeschichte 1,18b-21.24f. die Herkunft Jesu von JHWH offengelegt: Indem
Maria durch heiligem Geist schwanger ist (1,18: év yaotpl &yovoa éx mvedpatog
@ylou) und einen Sohn gebiert, wird JHWH zum Vater Jesu. Neben diese ge-
nealogische Herkunft aus (éx) heiligen Geist nimmt dann 2,15 seine geographi-
sche Herkunft in den Blick: Jesus Christus kommt aus Agypten, damit sich die
Verheiflung des Propheten, durch dem JHWH spricht, erfiillen kann: ¢£ Alydmrou
éxdAeaa TOV UIOV pov.

Die Einordnung des Zitates vor der Riickkehr aus Agypten in 2,15 und nicht
nach 2,21 hat den Exegeten immer wieder Schwierigkeiten bereitet.®® Um diese
ungewohnliche Positionierung zu erkldren, hat etwa Joel Kennedy vermutet,
Bethlehem gelte im Sinne der Exodustradition als metaphorisches Agypten, so
dass sich das Zitat in 2,15, das vom Rufen aus Agypten spricht, an der rechten
Stelle befdnde.”® Allerdings fithren solche Uberlegungen méoglicherweise schon
zu weit, kommt dem Zitat doch wohl die Aufgabe zu, die beiden Passagen 2,13-15
und 2,19-23 iiber 2,16-18 hinweg miteinander zu verbinden: Was zum Abschluss

681 Vgl. W. RoTHFUCHS, Erfiillungszitate 62.

682 Vgl. B. Fuss, Zitate 198. M.].]. MENKEN, Bible 133. Theodotion steht dann in einer Linie mit
der Ubersetzung des Targums und der alttestamentlichen Peschitta.

683 Vgl. M.].J. MENKEN, Bible 137-141.

684 Vgl. J.-H. K1y, Textformen 165.

685 Vgl. C.A. Ham, Minor Prophets 44.

686 Vgl. H. KLEIN, Christologie 161.

687 Vgl. B. Fuss, Zitate 199. Moglicherweise hat der Ubersetzer von LXX anstelle von *125 den
Konsonantenbestand 1125 gelesen oder ihn danach interpretiert (vgl. M.].J. MENKEN, Bible
134). Auch das Targum spricht im Plural von Kindern (vgl. W. RoTHFUCHS, Erfiillungszitate
62). Die jiingeren griechischen Revisionen/Ubersetzungen bieten dagegen alle das Sub-
stantiv »Sohn«. Vgl. zur Ubersicht J.-H. Kim, Textformen 166.

688 Das zeigt sich an den vorsichtigen Uberlegungen zu dem »falsch« positionierten Zitat, so
etwa bei P. FIEDLER, Mt 65.

689 Vgl. J. KENNEDY, Recapitulation 128-146.
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von 2,13-15 durch die Schrift in den Blick genommen wird, wird in 2,19-23 durch
Matthéus erzahlt.

Der Abschnitt 2,19-23 verkniipft die Riickkehr aus Agypten mit dem Regie-
rungsantritt Jesu Christi in Nazaret miteinander und erzéhlt beides als ein zu-
sammenhdngendes Geschehen. Dabei tritt die Vorstellung von Jesus als Sohn
Josefs neben die des Gottessohnes: Er ist der Sohn Josefs, der in Nazaret residiert,
und zugleich der Gottessohn, der aus Agypten kommt. Diese Kombination ist
sicherlich kein Zufall, gilt doch fiir die antike Konigsideologie, dass sich der
Herrscher als Reprisentant Gottes auf der Erde versteht und dieses Verhiltnis in
der Bezeichnung des Konigs als Sohn Gottes ihren Ausdruck findet.*® Wird in
der Geburtsgeschichte 1,18b-21.24f. deutlich, dass Jesus durch die Geburt von
Maria zum Sohn Josefs und zum Sohn Gottes wird, présentiert Matthdus Jesus in
2,1-4,16 als Konig Israels, der Sohn Josefs und Sohn Gottes ist.

Der Gottessohn-Titel fehlt allerdings in Bezug auf Jerobeam. Denn die
Herrschaft, die der Prophet Ahija Jerobeam in 1 Kon 11,29-39 verheifit, wird an
die Bedingung gekniipft, dass sich der Konig an den Geboten JHWHs orientiert
und damit seine Herrschaft an die Herrschaft JHWHs bindet. Mit der Kultin-
stallation in Bet-El und Dan verstofit Jerobeam aber gegen zentrale Forderungen
JHWHs, so dass in der Deutung der Geschichtsbiicher das Nordreich untergehen
muss. Matthdus présentiert Jesus in Mt 2,23; 4,12f. analog zu Jerobeam in
1 Kon 12,25 als Konig der nérdlichen Territorium, der in zwei verschiedenen
Residenzen herrscht, profiliert aber besonders in 3,13-4,11 diese Herrschaft als
eine ganz andere: Verstof3t Jerobeam gegen die Gebote JHWHs (1 Kon 12,26-33),
erweist sich Jesus ihnen gegeniiber als gehorsam, erklirt er sich doch bereit, jede
Gerechtigkeit zu erfiillen (3,15: mAnp&oat méoav dixatoatvny), sich also ganz dem
gottlichen Willen unterzuordnen.””' Gerade deswegen kann er als Reprisentant
JHWHs auf Erden gelten. Die Herrscherwiirde Jesu Christi, der in Nazaret und
Kafarnaum residiert (2,23; 4,12f.), wird damit in 3,13-4,11 genauer profiliert.

In 3,13-4,11 wird das Thema der Gerechtigkeit in besonderer Weise aufge-
griffen, indem es eng mit der Bezeichnung Jesu als Gottessohn (3,17; 4,3.6.7)
verbunden wird.®? Entscheidend dabei ist aber, dass Matthius hier seinen Fokus
nicht primir darauf legt, Jesus als Gottessohn zu présentieren, sondern diese

690 Vgl. S. SCHREIBER, Gesalbter 497 Anm. 1. Explizit steht in Joh 1,49 das Bekenntnis zu Jesus
als Sohn Gottes und Konig Israels direkt nebeneinander. Besonders der Pharao verstand sich
als Sohn Gottes. In wichtigen alttestamentlichen Stellen ist auch vom Konig Israels als
Gottessohn die Rede (z.B. 2 Sam 7,14f; Ps 2,7; 89,27£.). Vgl. M. KARRER, Jesus 191f. Zum
Titel »Gottessohn« auch S. SCHREIBER, Anfénge 68-70.

691 Vgl. U. Luz, Mt I 212f.

692 Zu der parallelen Struktur von Mt 3,13-17 und 4,1-11 vgl. die Ausfithrungen in Kapitel II
dieser Arbeit.
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Gottessohnschaft Jesu zu charakterisieren: Jesus ist der gehorsame Gottessohn,*>
der sich in seiner Herrschaft als Konig ganz dem gottlichen Willen unterordnet.
Gerade darin erweist er sich zugleich als ganz anderer Jerobeam.

Zugleich prdsentiert Matthdus Jesus als denjenigen, der die Tora, wie etwa die Antithesen
zeigen, entsprechend des gottlichen Willens auslegt.”* Fiir die Schiiler bedeutet das, dass
ihre Gerechtigkeit dann, wenn sie der Auslegung Jesu folgen, die Gerechtigkeit der Pha-
risder und Schriftkundigen iibertrifft (5,20). Dieses wird ihnen in den folgenden Anti-
thesen deutlich vor Augen gestellt.”° Indem Jesus »den Menschen den Willen Gottes auf
der Basis der Tora und Propheten in rechter, letztgiiltiger Weise und mit hochster Autoritét
dargelegt (und) vorgelebt hat«,”” wird er zum Vorbild fiir sie. Fiir die matthéische Geset-
zeshermeneutik spielt dabei das Prophetenwort aus Hos 6,6, das in Mt 9,13 und 12,7 von
Jesus explizit zitiert wird und die Prioritdt der Barmherzigkeit anzeigt, eine zentrale Rol-
1e.*® Das zeigt sich besonders an dem Diskurs mit den Pharisdern in 12,1-8. Die Situati-
onsangabe des Streitgesprachs nimmt das Verhalten der Schiiler Jesu in den Blick, die am
Sabbat, weil sie hungern, durch die Felder gehen und Ahren rupfen (12,1). Sofort kommt es
zum Einspruch der Phariséer, die darauf hinweisen, dass das Handeln der Schiiler am
Sabbat verboten ist (12,2).*” In einem dreifachen Redegang argumentiert Jesus im Fol-
genden dafiir, dass die Schiiler in ihrem Handeln als schuldlos gelten und nicht durch die
Phariséder verurteilt werden durften (12,3£.5.6f.), wobei die Argumentation auf eine Hier-
archisierung von Torageboten abzielt. An erster Stelle verweist Jesus auf David, der mit
seinen Begleitern hungerte und in das Haus Gottes ging, um die Schaubrote zu essen, die
allein den Priestern zustehen (12,3f.). Zweitens nimmt Jesus die Praxis der Priester am
Sabbat in den Blick, die durch ihre Handlungen den Sabbat entweihen. Dabei gilt fiir sie wie
fiir David, dass beide als schuldlos (12,5.7: 4vaitiog) gelten. Denn weder haben Tora und
Propheten das Verhalten Davids kritisiert noch verbieten sie das Handeln der Priester.
Gerade das zweite Beispiel zeigt, dass die Tora selbst mit der Hierarchisierung unter den
Geboten operiert.”® Auf dieser Beobachtung baut Jesus auf und fiihrt drittens etwas noch
Grof8eres und Wichtigeres ein als den Kult am Tempel, indem er auf den durch den
Propheten Hosea iiberlieferten Gotteswillen hinweist, der Barmherzigkeit und keine Opfer
will (12,7: €keog Béhw xat ob Buaiav), wobei beides nicht als Gegensatz gemeint ist, sondern
als ein hierarchisches Prinzip: Wie der Dienst der Priester am Tempel das Sabbatgebot

693 Vgl. U. Luz, Mt I 215.228; M. KONRADT, Mt 57.

694 Vgl. M. KONRADT, Mt 52.

695 Die Gesetzesauslegung der Pharisder und ihrer Schriftkundigen ist unzureichend, und zwar
nicht, weil sie nicht die ganze Tora tun, sondern falsche Prinzipien setzen, was besonders
Mt 23,23 deutlich macht. Vgl. M. KONRADT, Erfiillung 302.

696 Vgl. M. KoNRADT, Erfiillung 294.

697 M. KoNRADT, Erfiillung 291.

698 In Mt 12,1-8 zeigt Jesus, dass es eine Hierarchie unter den Geboten gibt, wenn das Prinzip
der Barmherzigkeit leitend sein soll, wie Hos 6,6 aufweist. Dazu vgl. M. KONRADT, Erfiillung
304f.

699 Ex 34,21 verbietet das Arbeiten am siebten Tag und verweist in diesem Kontext besonders auf
das Ernten.

700 Vgl. R. DEINES, Gerechtigkeit 485; M. KONRADT, Erfiillung 304.
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verdrdngen kann, so auch die Barmherzigkeit den Tempeldienst.” Die Pharisder hdtten die

Schiiler Jesu nicht verurteilen diirfen, hitten sie dieses erkannt. Wichtig ist herauszustel-
len - gerade in der Linie von 5,17 - dass es Matthdus nicht um eine Auflerkraftsetzung des
Sabbatgebotes geht.

Dass Jesus fiir Matthdus als gehorsamer Gottessohn gilt, zeigt sich erstens in der
Taufperikope (3,13-17). Hier entgegnet Jesus dem Einspruch des Johannes, Jesus
solle ihn taufen, mit dem Verweis auf den gottlichen Willen: In der Taufe Jesu
erfiillt sich jede Gerechtigkeit (3,15: mAnp&oar méoav dixatootvyy).”” Die Formel
weist dabei auf 5,17f. voraus, findet doch hier die Erfiillung der Gerechtigkeit aus
3,15 ihre fundamentale Explikation: Jesus ist nicht gekommen, Tora und Pro-
pheten aufzuldsen, sondern zu erfiillen (w3 voplovre 8t §ABov xatalBoat Tov véyov
7} Tobg mpodvas obx MABov xatalloar éANE mAnpdoat).”” Dabei gilt das ganze
Gesetz ohne Einschrinkung, auch wenn es kleine und grofle Gebote gibt (5,18).”*

Auf die Taufperikope folgt zweitens die Versuchungsgeschichte in 4,1-11. Hier
zeigt sich in der ersten und dritten Versuchung konkret, dass Jesus als Gottes-
sohn und Kénig Israels in Ubereinstimmung mit dem in der Tora manifestierten
Gotteswillen agiert.”” Die erste Versuchung in 4,1-4 ist dabei durch das Fasten
Jesu von vierzig Tagen und Néchten bestimmt, das zum Hunger Jesu fiihrt. Der
Versucher tritt am Ende dieser Zeit an ihn heran’® und verweist ihn darauf, dass
es fiir diesen als Gottessohn ein Leichtes wire, aus Steinen Brot zu machen und
damit den Hunger zu stillen.”” Dieses ist fiir Jesus als gehorsamer Gottessohn
aber keine Option, hat doch der Geist (Gottes) ihn in diese Situation gefiihrt (4,1):
Das Fasten und damit verbundene Hungern entsprechen also dem Willen
JHWHSs.”® In der dritten Versuchung 4,8-10 nimmt der didBo)og Jesus mit auf
einen hohen Berg, présentiert ihm alle Konigreiche der Welt und ihre Herrlich-
keit und verspricht ihm, diese ihm zu {ibergeben, wenn er ihn anbeten wird (4,9:
tadtd oot mavTa dtiow Edv mecwy mpooxuviays wot). Jesus lehnt ab, indem er auf die
Schrift verweist: Allein JHWH ist anzubeten und zu dienen (4,10: x0ptov Tév Bedv
ooV TpooxuUVaels xal adTd uovw Aatpedoels). Hier erweist sich Jesus gerade als

701 Vgl. M. KoNRADT, Erfiillung 305.

702 In Mt 3,15 verbindet Jesus den Anspruch an sich mit dem des T4ufers, auch wenn sich dabei
zwei unterschiedliche Profile ergeben. Johannes ist gekommen, um die Menschen zur
Umkehr (3,11) auf den »Weg der Gerechtigkeit« (21,32) zu fithren. Dabei hat er zum Teil
Erfolg, st6f3t aber auch, wie 3,7-12 zeigt, unter den jiidischen Autoritidten auf Ablehnung.

703 Vgl. M. KONRADT, Mt 52.

704 Vgl. M. KONRADT, Erfiillung 292f.

705 Vgl. U. Luz, Skizze 231.

706 In Mk 1,12f. dagegen wird eine Versuchung Jesu vom Satan wihrend der ganzen Zeit
geschildert. Vgl. M. KONRADT, Mt 55.

707 In den Speisewundererzidhlungen Mt 14,13-21 und 15,29-39 wird Jesus deutlich machen,
dass er die Vollmacht besitzt, Nahrung zur Verfiigung zu stellen.

708 Vgl. M. KONRADT, Mt 55.
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Gegenstiick zu Jerobeam: Installiert der alttestamentliche Konig einen Kult in
Bethel, opfert dort fremden Géttern (1 Kon 12,33: xai qvéfy émt 0 Buaiaotiplov
tob émbicat), nur um die eigene Macht zu stabilisieren (12,27), lehnt Jesus die
Ubergabe der Macht ab, wenn dabei die Verehrung eines anderen Gottes auf3er
JHWH zur Bedingung gemacht wird. Vielmehr wird es JHWH am Ende des
Evangeliums selbst sein, der seinem Sohn alle Macht iibertragt (28,18: 350 ot
méioa ¢gouaia &v odpavé xal émt TH yii).”” Die Alleinverehrung (Aatpedw) und
Alleinanbetung (mpooxuvéw) JHWHs, die Jesus in 4,10 als gehorsamer Gottessohn
hervorhebt, wird gerade durch die Verfithrung Jerobeams im »alten« Nordreich
(2 K6n 17,16) nicht beachtet. Jesus aber schafft durch seine rechte Auslegung des
gottlichen Willens die Voraussetzungen, dass die Menschen nun »gute Friichte«
bringen kénnen (3,1-12). Dass die Engel im Anschluss an 4,1-10 kommen und
Jesus dienen (4,11), kann wie 3,17 als Bestdtigung durch JHWH verstanden
werden: Unter den Umstidnden des gerechten Gottessohnes kann JHWH das
Konigreich Jesu festigen (1 Kén 11,39). Obwohl Jesus und Jerobeam also zu
Herrschern der nérdlichen Territorien werden, erweist sich nur Jesus als ge-
rechter Herrscher: Jesus ist damit der neue und zugleich ganz andere Jerobeam.

2.2.2.6 Funktion der Beziige

Die Texte 1 Koén 11,26-12,33 und Mt 2,13-15.19-23; 4,12f. sind sowohl durch die
narrative Struktur als auch die Stichwortverbindungen eng aufeinander bezogen.
Dabei besteht eine grundsitzliche Analogie zwischen Jesus und Jerobeam als
Sohn Josefs und Konig Israels. Die Funktion dieser Beziige besteht darin, Jesus
Christus als legitimen Herrscher im Norden des Landes zu présentieren, also
dem Gebiet, in dem dieser nach 4,17 besonders agieren wird.”'® Zugleich entsteht
in der Bewertung der beiden Herrscher ein gravierender Unterschied, so dass es
hier zum Sinnkontrast kommt: Die intertextuellen Beziige zur »Stinde« Jerobe-
ams fithren zu einer Abwertung des Pra- und Aufwertung des Folgetextes.

3.  Ergebnis

Der matthiische Prolog ist durch zwei Analogien bestimmt, die eng mit der
Vorstellung Jesu Christi als Sohn Josefs zusammenhéngen. Auf der einen Seite
ruft Matthdus durch die Darstellung Josefs, des Mannes Marias, die Geschichte
des alttestamentlichen Josefs in Erinnerung, indem der Vater Jesu wie der alt-
testamentliche Josef etwa von Jakob abstammt (Gen 37,2; Mt 1,16), traumt
(Gen 37,5-11; Mt 1,20f; 2,13.19£.22) oder nach Agypten kommt (Gen 37,28;

709 Vgl. U. Luz, Mt I 228.
710 Vgl. U. PorLuTZ, Bedeutung 258f.; H. GIESEN, Galilda 35.
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Mt 2,14f.) Auf der anderen Seite ergeben sich Parallelen zwischen der Geschichte
Jerobeams, des ersten Konigs des Nordreichs (1 Kon 11,26-12,33), und der Jesu
Christi (Mt 2,13-15.19-23; 4,121£.), die beide als Nachkommen Josefs gelten: Beide
miissen vor dem feindlichen Kénig (Salomo; Herodes) nach Agypten fliehen,
kehren aber nach dem Tod des K6nigs zuriick und werden selbst zum Herrscher
eines nordlichen Konigreiches, wahrend der Sohn des verfolgenden Konigs
(Rehabeam; Archelaos) im Siiden die Herrschaft des Vaters iibernimmt. Auf
diese Weise wird das gesamte Land Israel (2,21) in zwei Herrschaftsrdume geteilt:
Im Siinden regiert der Konig Archelaos, im Norden Jesus Christus. Der Antritt
der Herrschaft Jesu Christi wird méglicherweise durch das Erfiillungszitat in 2,23
(Nalwpaios x\nbjoetat) reflektiert, wenn es richtig ist, dass Nalwpaios eine
frithchristliche Herrscherbezeichnung fiir Jesus ist: Derjenige, der nach Nazaret
kommt und damit seine Herrschaft iiber Galilda beginnt, ist Nalwpaios. Die
Vorstellung Jesu als neuer Jerobeam wird an entscheidender Stelle durchbro-
chen, wenn Matthdus Jesus als gehorsamen Gottessohn prasentiert, der sich ganz
dem gottlichen Willen unterordnet (3,13-4,11) und sich damit diametral von
Jerobeam (1 Kon 12,26-33) unterscheidet.

Als Christus handelt Jesus dabei als Reprasentant JHWHs und richtet im
geschichtlich-politischen Raum Galildas die Herrschaft JHWHs auf, dessen
Thron im Himmel ist.”"! Insofern ist es kaum verwunderlich, wenn Jesus in 4,17
verkiindet, dass von nun an die Kénigsherrschaft des Himmels (v Bactreia Tév
ovpavév) angebrochen ist.”'? Seine Taten (besonders) in Galilda geben dazu
Anlass, in ihm den Bevollmichtigten JHWHSs zu sehen.”"> Matthdus geht einen
Schritt weiter, indem er die Mittlerrolle Jesu als die Rolle eines kdniglichen
Messias versteht, der in Israel als Gottessohn”* und damit Bevollméchtigter
Gottes fungierte.””

Als Gegenspieler Jesu Christi werden in 2,1-23 Herodes und Archelaos ein-
gefiihrt, deren Herrschaft Matthdus geographisch eng an Jerusalem und Judéa
bindet: Wenn Herodes die Nachricht von der Geburt des Messias mit Erschrecken
aufnimmt, tritt ganz Jerusalem neben ihn (2,3: xai néoa Tepocéiupa pet’ adtod),
und Archelaos wird explizit als Herrscher iiber Judda vorgestellt (2,22: Apxéiaog
Bagiredet Hc ‘Toudaiag). Auf diese Weise kommt es im matthiischen Prolog zu
einer Aufteilung des Landes Israels (2,21: y% IopanA). In Judda, dem Land Juda
(2,6: y#i Tovda), regiert der Konig Archelaos an Stelle seines Vaters, in Galilda, dem
Land Sebulon und Naftali (4,15: y# Zapoviwy und y# NedbaAiyn), Jesus Christus.

711 Vgl. S. SCHREIBER, Anfinge 48.66.

712 Vgl. S. SCHREIBER, Anfinge 49.

713 Vgl. S. SCHREIBER, Anfinge 58.

714 Die Bezeichnung als Gottessohn steht in enger Verbindung zur Konigstheologie Israels. Vgl.
S. SCHREIBER, Anfinge 156.167.

715 Vgl. S. SCHREIBER, Anfinge 30.
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Teil IV.
Herrschaftspolitik. Jesus Christus und seine Zuwendung zu
Israel

In der matthdischen Darstellung befindet sich das Gottesvolk Israel in einem
desolaten Zustand (Mt 9,36; 10,6; 15,24).”° Der Grund fiir seine Notlage liegt vor
allem im Versagen der etablierten »Hirten« begriindet.”” Sie kitmmern sich nicht
um ihre »Schafe«’*® und fithren sie als »blinde Fiihrer« (23,16f.19.24) in die Irre.
Obwohl die etablierten Anfithrer zum Zwecke des eigenen Machterhaltes weiter
ihren Fiihrungsanspruch verfolgen,””® werden sie aufgrund ihrer schlechten
Fithrungsqualitit,”® wie besonders das Winzergleichnis in 21,33-46 deutlich
macht, als Hirten nach der Auferstehung Jesu Christi durch seine Schiiler ab-
gelost werden.”” Die negative Darstellung der jiidischen Autoritdten erreicht in
27,1-10 einen Hohepunkt, wenn die Hohepriester und Altesten des Volkes dort
durch die Ubergabe des unschuldigen Jesus das Strafgericht JHWHs iiber Jeru-
salem herabrufen und dadurch ihre Hirtenrolle nicht nur vernachldssigen,
sondern durch ihr Tun sogar Unheil iiber das Volk bringen. Auf diesen Zusam-
menhang macht Matthdus mit Hilfe des Propheten Jeremia deutlich, der auf
Engste mit der Zerstérung des ersten Tempels und des babylonischen Exils
verbunden ist.””* Die matthiische Einspielung des alttestamentlichen Propheten
innerhalb von 27,1-10 lésst sich dabei in eine breite Jeremiarezeption in der Zeit
nach der Zerstérung des zweiten Jerusalemer Tempels einordnen.”” Die Uber-
nahme der Argumentation Jeremias, der den Untergang Jerusalems im 6. Jh.
v. Chr. besonders in dem Versagen der Autoritédten begriindet sieht, konnen die

716 Vgl. M. KONRADT, Israel 38; U. PorLuTZ, Studien 128.

717 Vgl. U. PorLuTz, Studien 128; M. KONRADT, Israel 39.

718 Zur Bezeichnung der Volksmenge als »Schafe« vgl. die Ausfithrungen bei D.J. MEISTER,
Dimension 122-126.

719 Vgl. J.D. KINGSBURY, Conflict 59f.

720 Mit U. PopLUTZ, Studien 128, ist also zwischen dem Fithrungsanspruch der jiidischen
Autoritdten und ihrer Fithrungsqualitédt zu unterscheiden.

721 Vgl. M. KONRADT, Mt 159f.

722 M. KOoNRADT, Deutung 241.

723 Vgl. M. KONRADT, Mt 259; D.J. MEISTER, Dimension 41-66.
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Rezipienten des Evangeliums so auf die fiir sie wenige Jahr(zehnt)e zuriicklie-
gende Tempelzerstérung und ihre Ursachen iibertragen.’**

Matthdus erzihlt in 27,1-10, wie die Hohepriester und Altesten Jesus an Pi-
latus ausliefern und dabei »unschuldiges Blut« (27,4: alua ¢66ov) iibergeben. Der
formale Beschluss (27,1: gupfothiov Edafov), Jesus zu toten, hat seine Entspre-
chung in 27,7, wo die Hohepriester einen Beschluss fassen (cupfodliov 0%
Aapévteg), von dem Verkaufspreis Jesu den Acker des Topfers zu kaufen. Dieses
begriindet auch, warum dieser Acker bis heute »Blutacker« (27,8: dypds aiuatog)
heif3t. Das anschliefende Erfiillungszitat, das explizit’” auf Jeremia zuriickge-
fithrt wird (27,9: téte émAnpify T prbev dia Tepepiov Tol mpodnTou Aéyovtog), weist
allerdings kaum direkte Beziige zu einem Text des Prophetenbuches auf.””® Al-
lerdings zeigt sich, dass zwischen Mt 27,1-8 auf der einen Seite und Jer 19,1-137%
auf der anderen Seite verschiedene Gemeinsamkeiten zu finden sind. In Jer 19,1
13 wendet sich JHWH an Jeremia und fordert ihn auf, den Krug eines Topfers zu
erwerben (19,1f.), sich an die Konige Judas und die Bewohner Jerusalems mit
einem Schuldaufweis und einer Gerichtsbotschaft zu wenden (19,3-9), vor ihren
Augen den Krug zu zerbrechen (19,10) und dieses Zeichen zu deuten (19,11~
13).”2 Dabei nimmt die Rede mehrfach Texte aus Jer 7 auf, so dass 19,1-13 als eine
»zugespitzte Aufnahme von Kap. 7«’* erscheint. Sowohl die begleitende Rede des
Jeremia als auch ihre ndheren Umstdnde sind von Bedeutung. Der Prophet soll
die begriindete Unheilankiindigung (19,3-5) und Beschreibung des Gerichts
(19,6-10) vor den Altesten des Volkes (&md t6v mpeaPutépwy Tol Aaol) und den
Priestern (&md Tév mpeaBuTépwy T6v iepéwv) formulieren,” so dass Vertreter der
fithrenden Kreise Israels anwesend sind. Im Zentrum der begriindeten Unheil-
ankiindigung steht dabei das Vergehen an »unschuldigem Blut« (7,6; 22,3;
26,15"7/33,15"*%: afua ¢6Gov) bzw. »Blut Unschuldiger« (19,4: aipudtwy d0gwv),”!

724 M.F. WHITTERS, Jesus 229, stellt heraus, dass die Zerstorung des ersten Tempels wie ein
Symbol fiir das 1. Jh. n.Chr. gelten muss: »a foreign army, a city surrounded, a temple
destroyed, a prophet denouncing the past and envisioning a new Israel.«

725 Vgl. D.J. MEISTER, Dimension 135.

726 So summiert U. Luz, Mt IV, 231: »In Jer 18, dem T6pfergleichnis, ist zwar vom >Haus des
Topfers« (Jer 18,2f.) die Rede, aber nicht von seinem Acker, in Jer 32 (LXX: 39), der Ge-
schichte vom Ackerkauf Jeremias in Anatot, zwar oft von einem Acker, aber nie von einem
Topfer.« Vielmehr tritt Sach 11,12f. als Prétext in Mt 27,9f. zum Vorschein (vgl. M. Kon-
RADT, Deutung 243; M. KNOWLES, Jeremia 53f.). Zu Erkldrungsversuchen, warum Matthdus
das Zitat (falschlicherweise) dem Propheten Jeremia zuordnet, vgl. die Ausfithrungen bei
M. KNOWLES, Jeremia 60-77.

727 Vgl. M. KONRADT, Deutung 243; D.J. Moo, Tradition 159f.

728 Zur Gliederung vgl. G. FISCHER, Jer I 594.

729 G. FISCHER, Jer I 594.

730 Vgl. C.A. HaM, Minor Prophets 55.

731 In Jer 2,34 ist ebenfalls noch von dem »Blut der Armen und Unschuldigen« die Rede. Vgl.
G. FISCHER, Jer I 298. Weitere alttestamentliche Belege bei M. KONRADT, Mt 428.
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das vor den Stadtmauern Jerusalems vergossen worden ist. Das Motiv durchzieht
das ganze Buch’” und gehort zu dem speziellen Vokabular, mit dem Jeremia die
dauerhafte und wiederkehrende’ Schuld der Gemeinschaft beschreibt.”** Die
damit einhergehende Abwendung und Distanz des Volkes zu JHWH und seiner
Tora fiihrt dann zu einer Entfremdung des Volkes von seinem Gott (6,8; 19,4)7%
und in der Logik des Jeremiabuches unweigerlich zum Gericht iiber Jerusalem
und Juda.”®® Als sichtbares Zeichen fiir dieses Gerichtshandeln JWHWs erhilt der
Tofet und das Tal Ben-Hinnom einen neuen Namen: Deswegen (di& Tolito) wer-
den Tage kommen, an denen dieser Ort nicht mehr »Tal-Ben Hinnom«
(TToAvdvoplov viod Ewvoy), sondern »Tal des Schlachtens« (IToAudvdpiov THig
ocdayiis)” genannt wird (19,6).”® Im neuen Namen spiegelt sich somit das
Schicksal derer wider, die unschuldiges Blut vergossen haben: Sie selbst finden
durch das Gericht JHWHs iiber Jerusalem den Tod.

Ein Vergleich zwischen Jer 19,1-13 und Mt 27,1-8 zeigt, dass an die Stelle des
Tofets und des Tales Ben-Hinnom aus Jer 19 im neutestamentlichen Text der
Acker des Topfers tritt, wobei die Verbindung zwischen beiden Orten insofern
naheliegt, als dass nach Jer 19,2 das Tal Ben-Hinnom am Tor der Tonscherben
und somit nur wenige Schritte von den Tépferwerkstitten entfernt liegt.”” Beide
Erzidhlungen stimmen darin {iberein, dass sowohl der Topferacker aus Mt 27,7 als
auch das Tal Ben-Hinnom aus Jer 19 als Begribnisstitte dienen’® und beide
einen neuen Namen erhalten, der sinnbildlich das Gerichtshandeln JHWHs vor
Augen fiihrt, das als Konsequenz aus dem Vergehen an unschuldigem Blut zu

732 Das Motiv des »unschuldigen Blutes« begegnet auch auflerhalb von Jeremia. Dazu siehe die
Ubersicht bei M. KONRADT, Deutung 220 Anm. 108.

733 Die Katastrophe der Tempelzerstérung im Jahr 587 v. Chr. basiert also nicht auf dem will-
kiirlichen Handeln Gottes, sondern gilt nach K.-F. POHLMANN, Religion 44, als »Ahndung
des permanenten und hartnickigen Ungehorsams des Volkes«.

734 Vgl. G. FISCHER, Jer I 116.

735 Vgl. G. FISCHER, Jer I 117.

736 Es ist ein typisches Merkmal fiir das Jeremiabuch, das Motiv von dem Vergieflen unschul-
digen Blutes als Begriindung fiir die Zerstorung Jerusalems zu nutzen. Vgl. M. KONRADT,
Deutung 220.

737 Dabei fillt auf, dass das Substantiv 13797 nur in Jer 7,32; 12,3; 19,6 und Sach 11,4.7 vorkommt.
Dabei gibt Jer 7,32"* dieses mit einem Partizip vom Verb dvaipéw wieder, das auch die
T6tung der Kinder in Betlehem in Mt 2,16 beschreibt. Diese Umbenennung des Ackers in
Mt 27,7f. ist mit Jer 7,32; 19,11f. zusammenzubringen, wo ebenfalls eine Umbenennung
eines Platzes vorgenommen wird: Nicht mehr wird dieser Ort weiterhin Sidmtwolg xal
moAvavdptov viod Evwoy genannt werden, sondern # moAvavopiov Tjs odayiis.

738 Die Umbenennung der Orte (Jer 19,6) und die Bestimmung des Tofets als Begrabnisplatz
(19,11) hat seine Parallele in 7,31f. Hier wird ebenfalls die Schuld aufgezeigt, wobei allein auf
das Verbrennen der Kinder verwiesen wird.

739 Vgl. U. Luz, Mt IV 233 Anm. 27; G. FISCHER, Jer I 595.

740 Vgl. S. vaN TILBORG, Reading 173; M. KNOWLES, Jeremiah 70f.
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verstehen ist”*' Der Zusammenhang zwischen der Ubergabe »unschuldigen
Blutes« (aipa d6¢ov) in Mt 27,1.4 und dem Gerichtshandeln JHWHs, das an der
Umbenennung des Topferackers in Blutacker (27,8: dypés aiuatos) ablesbar ist,
wird im neutestamentlichen Text zusétzlich durch den Begriff aiua hergestellt:"*
Weil die Hohepriester mit Jesus aipa ¢8¢ov iibergeben haben und damit wie die
Konige Judas in Jer 19,4 agieren,” wird JHWH die Titer bestrafen und so der
Acker, der den Namen dypds aipatos erhilt, bei der Zerstérung Jerusalems’ im
Jahr 70 n.Chr. als Begrabnisplatz dienen. Matthdus nennt also die Konsequen-
zen, die sich aus der Ubergabe Jesu ergeben, nicht explizit,”** sondern spielt sie
mit Hilfe von Jer 19 ein und parallelisiert die Folgen aus Jer 19 und Mt 27 mit-
einander: In dem Acker des T6pfers, der Blutacker genannt werden wird, spiegelt
sich das Schicksal Jerusalems wider.

Die negative Darstellung der jiidischen Autoritdten im Matthdusevangelium
dient besonders als Kontrastfolie fiir das Auftreten Jesu als Messias.”*® Anders als
die etablierten Herrscher wendet er sich dem Volk zu und befreit es aus seiner
»soteriologischen Notlage«’”. Dies geschieht besonders auf den drei Applikati-
onsfeldern seiner Barmherzigkeit, die sich in der Heilung von Kranken und
Besessenen (z.B. 8,2-4; 17,14-21), der Befreiung der Siinder von ihrer Schuld
(z.B. 9,2-8) und der Versorgung der Hungernden mit Nahrung (z.B. 14,15-21;
15,29-39) realisiert.”*®

Die positive Zuwendung Jesu Christi zu Israel wie auch das unheilvolle Han-
deln der etablierten Regenten wird verdeckt bereits in 1,1.18-4,16 in den Blick
genommen. So ist es auf der einen Seite der Konig Herodes, der wie die jiidischen
Autoritdten in 27,1-10 Unheil tiber das Volk bringt, indem er nicht nur die
Kinder in Bethlehem t6ten ldsst (2,16), sondern durch den Mord an »unschul-
digem Blut« in der Logik des Propheten Jeremia (2,17f.) auch das Gericht iiber
Jerusalem herabruft. Auf der anderen Seite hebt das erste und letzte Zitat des
matthdischen Prologs (1,22f.; 4,14-16) die positive Zuwendung Jesu zu Israel
besonders hervor, wenn Jesus darin als Immanuel und Licht des Gottesvolkes

741 Zu weiteren Gemeinsamkeiten vgl. die tabellarische Ubersicht bei S. vaN TILBORG, Reading
170.

742 Innerhalb von Mt 27,1-8 findet sich somit ein doppeltes 4tiologisches Wortspiel des Namens
»Blutacker«.

743 Vgl. S. vaN TILBORG, Reading 169.

744 Es ist interessant, dass S. LUCKING, Zerstorung, in seinem Aufsatz iiber die Zerstérung des
Tempels im Jahr 70 n. Chr. als Krisenerfahrung der frithen Christen gar nicht auf Mt 27,1-10
bzw. das Matthdusevangelium als Ganzes zu sprechen kommt.

745 Explizit sagt Jesus dieses den Pharisdern und Schriftkundigen in Mt 23,29-39 an: Uber sie
kommt alles gerechte Blut (23,35).

746 Vgl. M. KONRADT, Israel 39.

747 M. KONRADT, Mt 58.

748 Vgl. M. KONRADT, Mitleid 428.
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vorgestellt wird. Auch wird im Prolog diese Zuwendung Jesu Christi zu Kranken,
Stindern und Hungernden bereits dadurch ins Spiel gebracht, dass er in 1,1.18-
4,16 als neuer David, Mose und Josef vorgestellt wird. Wie bereits der alttesta-
mentliche Josef erndhrt auch Jesus das Volk (Gen 41; Mt 14,15-21) und wie
bereits Mose befreit auch Jesus sein Volk, allerdings nicht aus Agypten, sondern
von ihren Siinden (Mt 1,21; 9,2-8). Und schliefllich verbindet Matthdus die
Heilungen von Kranken und Besessenen eng mit der Vorstellung Jesu Christi als
davidischer Hirte.”*

Die folgende Untersuchung der Herrschaftspolitik von Messias und Kénig
gliedert sich in sechs Teile. Erstens ist in den Blick zu nehmen, wie Matthdus mit
Hilfe explizit markierter Schriftzitate deutlich macht, dass der Sinn der Jesus-
geschichte darin besteht, sich Israel heilvoll zuzuwenden. Konkret zeigt sich das
darin, dass Jesus in 1,1.18-4,16 als neuer David (Teil 2), als neuer Josef (Teil 3)
und neuer Mose (Teil 4) vorgestellt wird und damit seine Zuwendung zu den
Kranken, Hungernden und Siindern vorbereitet wird. In einem fiinften Teil ist
niher auf die Herrschaftspolitik des Konig Herodes einzugehen, der durch sein
Tun Unbheil tiber das Volk in Judida bringt. Abschlieflend folgt sechstens eine
Ergebnissicherung.

1.  »...damit sich erfiillt ...«. Die finale Sinnrichtung der
Jesusgeschichte nach Mt 1,22f. und 4,14-16

In Mt 1,1.18b-4,16 finden sich zehn Verweise auf das Alte Testament, die expli-
zit als solche markiert werden, wobei die eine Hilfte (2,6; 4,4.6.7.10) durch
die Figuren der Erzdhlung mit Hilfe von yéypamtat, die andere Hilfte (1,22f.;
2,15.17£.23; 4,14-16) durch den auktorialen Erzdhler eingefithrt werden und
dabei die Jesusgeschichte als Erfiillung der prophetischen Verheiflung deuten.”
Innerhalb der zweiten Gruppe weisen sich der erste und letzte Verweis als zu-
sammengehorig aus. Das zeigt sich besonders an vier Punkten. Erstens wird (wie
schon in 2,15) durch das finale iva in der Einleitungsformel 1,22 und 4,14 deutlich
gemacht, dass Ziel und Sinn der Jesusgeschichte in der Erfiillung dieser alttes-
tamentlichen ProphetenverheifSung liegen. Zweitens gelten 1,22f. und 4,14-16 als
die beiden einzigen Zitate im matthéischen Prolog, die einen Text des Propheten
Jesaja zur Grundlage haben, wobei nur in 4,14 der Name des Propheten auch
explizit genannt wird. Drittens steht in beiden Zitaten die rettende Zuwendung
Jesu Christi im Vordergrund. Nach 4,15f. fiihrt sein Auftreten dazu, dass das Volk
(Aadg) ein Licht sieht und denen, die im Dunkeln sitzen, ein Licht aufgeht. Me-

749 Dazu M. KONRADT, Israel 18-52.
750 Dazu U. Luz, Mt I 189-197.
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taphorisch wird damit auf die soteriologische Notlage des Volkes in Galilda an-
gespielt, aus der Jesus Christus Israel”' rettet.””” Der Befreier arbeitet dabei, wie
1,23 zeigt, nicht auf eigene Rechnung, sondern sein soteriologisches Eingreifen
ist das eines Mittlers, durch den JHWH mit seinem Volk ist. Viertens kénnen die
Rezipienten, falls sie die Zitate ihrem alttestamentlichen Ursprungin Jes 7,14 und
8,23-9,1 zuordnen und deren Kontext einspielen konnen, erkennen, dass der
Immanuel und Retter dort als Davidide vorgestellt wird. Die soteriologische
Bedeutung der Davidssohnschaft Jesu Christi wird auch auflerhalb des An-
fangsteils des Evangeliums deutlich. Hat Matthdus die Bezeichnung »Davids-
sohn« fiir Jesus bereits im Markusevangelium vorgefunden, ergédnzt er sie an
sechs weiteren Stellen redaktionell (1,1; 9,27; 12,23; 15,22; 21,9.15) und weist
damit auf die Bedeutung dieser Aussage fiir seine Christologie hin. Wie schon bei
Markus ist die Davidssohnschaft Jesu Christi besonders mit seiner Hinwendung
zu den Kranken verbunden. So rufen sowohl die Blinden in 9,27; 20,30.31 als auch
die Frau fiir ihre besessene Tochter in 15,22 Jesus als Davidssohn an und erhoffen
sich damit Heilungen von der Krankheit. Dagegen sind es in 12,23 die Volks-
mengen, die nach der Heilung eines blinden und stummen Besessenen die Frage
stellen, ob dieser der Sohn Davids sei, und die Kinder im Heiligtum, die nach der
Heilung von Blinden und Tauben in 21,9 Jesus als Sohn Davids zujubeln. Wenn
sich also Jesus als Sohn Davids ab 4,17 den Kranken und Besessenen in Israel in
aller Offentlichkeit zuwendet, nehmen die beiden Schriftzitate in 1,22f.; 4,14-16
die Zuwendung eines Davididen zum Gottesvolk bereits in den Blick. Im Ver-
borgenen zeigt sich damit bereits im Prolog, fiir welche Politik dieser Davidssohn
steht.

1.1 Der Immanuel (Mt 1,22f.)

Jes 7,14 entstammt der Episode 7,10-17 und n&her hin dem »Immanuelorakel«
(7,10-14).”” Hier gibt JHWH dem Haus David ein Zeichen, das das Vertrauen in
seinen Beistand zeigen soll:”* Durch die Verheiflung der Geburt eines’
aus dem Geschlecht Davids™ mit dem »sprechenden« Namen Immanuel, der

Sohnes
756

751 Der Begriff Aadg in Mt 4,16 bezieht sich auf Israel. Vgl. U. Luz, Mt I 236.

752 Vgl. M. KONRADT, Mt 58.

753 Vgl. W. BEUKEN, Jes I 189£.201-207.

754 Vgl. W. BEUKEN, Jes I 202f.

755 Von Jes 36f. her ldsst sich vermuten, dass es sich bei dem Immanuel um Hiskija, den
Nachfolger des Ahas handelt, da die in den beiden Kapiteln erzihlte Rettung Jerusalems auf
dem Hintergrund der Verheiflung zu verstehen ist. Vgl. W. BEUKEN, Jes I 204f. Zu der
Gegentiberstellung von Ahas und Hiskija vgl. I. BROER, Ankiindigung 172f.

756 Zu weiteren Deutungsmdglichkeiten und Differenzierungen vgl. die Darstellung bei
W. BEUKEN, Jes I 203-205.
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in 8,8.10 in iibersetzter Form zu finden ist (ueb’ nuév [xVplog] 6 Beds), will THWH
seine rettende Nidhe mit Juda Ausdruck verleihen.””” Konkret zeigt sich dieser
Beistand darin, dass er in der Situation der politisch-militdrischen Bedrohung
Judas durch Aram und das Nordreich Israel (7,1.6) " einschreiten und sich gegen
das Land der gegnerischen Allianz wenden wird (7,16).”° Matthéus zitiert Jes 7,14
in Mt 1,23, verdndert den alttestamentlichen Text allerdings an verschiedenen
Stellen.

Der Konsonantenbestand von Jes 7,14 ist einheitlich iiberliefert. Allerdings ermdglicht die
Perfektform n&p1 je nach Vokalisation eine unterschiedliche grammatikalische Bestim-
mung des Verbs. So kann nXp1 die 2. Person Singular Maskulin/Feminim Perfekt Qal oder
die 3. Person Singular Feminin Perfekt Qal meinen.’® Eine zusitzliche Alternative bietet die
Jesajarolle vom Toten Meer (1QlIsa?),’*' die mit &1 die 3. Person Singular Maskulin Perfekt
Qal liest.”” Die wichtigen Handschriften von LXX zeigen dagegen an zwei Stellen eine
unterschiedliche Uberlieferung.”® Erstens wird n&p1 verschieden wiedergegeben. Sina-
iticus (R) bietet die 3. Person Singular Futur (xaAécet), B und A iiberliefern die 2. Person
Singular Futur (xaAécelg). Zweitens wird das Adjektiv 177 unterschiedlich iibersetzt. So
findet sich in & und A &v yaopl €€ei, wihrend B mit anderen Handschriften év yaotpi M
(w)erar schreibt. Mt 1,23a (idob % mapbévos év yaotpl ££et) stimmt mit LXX vollkommen
iiberein, legt man den rekonstruierten Text zugrunde. Folgt man allerdings dem Vatikanus
(B) in Jes 7,14, der mit anderen Handschriften év yaotpt An(u)yetar schreibt, liele sich
zugleich eine Differenz feststellen. Nicht eindeutig ist auch das Verhéltnis zwischen MTund
Mt zu beurteilen. ‘H mapfévos bildet, nimmt man LXX zum Mafistab, eine mogliche, aber
durchaus ungewdhnliche Wiedergabe von nn9pi,’* wie sie neben Jes 7,14 nur noch fiir
Gen 24,43 bezeugt ist.”® Denn eine N1y ist zumeist ebenfalls eine Jungfrau, ohne dass ihre
Bedeutung darin vollkommen aufgeht.” Mt 1,23b (xal Té£etat vidv) ist sowohl identisch mit
LXX als auch eine wértliche Wiedergabe von MT. Mt 1,23¢ (xal xaAégovaty 6 vopa adtod
"Eppavounr) gibt mit Ausnahme der Verbform (Mt: xaAéoouaty; Jes 7,14: R7pin oder RpY/
xaléoelc oder xaMéoet) den masoretischen Text und LXX wieder. Mit der Pluralform

757 1. BROER, Ankiindigung 176.

758 Die Konige aus Israel und Aram versuchen dabei, mit Tabeal einen neuen Herrscher in Juda
einzusetzen. Damit stand die Daviddynastie auf dem Spiel. Vgl. I. BROER, Ankiindigung 171.

759 Dagegen nimmt Jes 7,17 bereits auf die Ereignisse aus dem Jahr 701 v. Chr. Bezug, in dem der
assyrische Konig Sanherib Juda stark verwiistete. 7,15 verbindet das Immanuelzeichen
ebenfalls mit dem Gerichtsaspekt. In diachroner Perspektive sind daher 7,15.17 spiter
hinzugefiigt worden. Vgl. W. BEUKEN, Jes I 205f.

760 So auch G.M. SOAREs PraBHU, Formula Quotation 229, der allerdings aus inhaltlichen
Griinden die 2. Person Singular Feminin ausschlief3t.

761 Eine tabellarische Ubersicht der unterschiedlichen Textformen bietet G.J. STEYN, Form 431.

762 Vgl. G.M. SoARES PrRaBHU, Formula Quotation 229.

763 Dazu K. STENDAHL, School 97.

764 Die jiidischen Revisionen des 2. Jhs. n. Chr. schreiben alle % veéivi.

765 Vgl. C. DOHMEN, Art. 119 174; G.J. STEYN, Form 432.

766 1. BROER, Ankiindigung 175f., zeigt auf, dass nn5y auf eine heiratsfahige, geschlechtsreife
Frau zielt, deren Jungfraulichkeit nicht direkt angesprochen wird, was aber wohl fiir die
meisten dieser Frauen gilt. Vgl. auch J.A. FITZMEYER, Art. mapbévog 94.
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(xarégouav)™ zeigt sich Matthdus damit unabhingig von allen alttestamentlichen Ver-
sionen.”® Insgesamt zeigt sich also eine etwas groflere Nahe zwischen den rekonstruierten
Texten von LXX und Mt, ohne dass MT nicht auch als Vorlage fiir Mt in Frage kommen
wiirde. Nimmt man allerdings die Prioritit vom B in Jes 7,14 an,’® der &v yaotpl Mj(p)betat
schreibt, wiirde Mt sich in diesem Fall von LXX unterscheiden.

Die weitestgehende parallele Struktur zwischen Mt 1,21 und 1,237 lasst keinen
Zweifel daran offen, dass Maria mit der mapfévog und Jesus mit dem Immanuel zu
identifizieren ist. Was aber ist alles geschehen (tofiTo 3¢ §Aov yéyovev), damit sich
das Wort JHWHs, das er durch den Propheten spricht, erfiillt? Die ersten beiden
Teile des Prophetenwortes in Mt 1,23 (i0o0 % mapbévos &v yaotpl €et xal Téfetar
vidv) weisen durch die Stichwortverbindungen auf konkrete Aspekte der Ge-
burtsgeschichte hin, von denen im ersten und letzten Vers erzahlt wird. Indem
Maria vom heiligen Geist schwanger war (1,18: ebpefy év yaarpt Eyouoa éx mved-
patos ayiov) und Josef sie bis zur Geburt des Sohnes nicht erkannte (1,25: xat 00x
gylvwoxey admiy Ewg o0 Erexev vidv), erfiillt sich (fiir Matthdus) die VerheiBung des
Propheten aus Jes 7,14. Damit ist auch klar, dass die Schwangerschaft Marias
nicht auf den Geschlechtsverkehr mit heiligen Geist zuriickgeht, sondern die
Entstehung Jesus anders zu verstehen ist: Maria bleibt (mindestens) bis zur
Geburt Jesu Christi Jungfrau.””! Die Benennung des Sohnes mit Immanuel aus
Jes 7,14 wird im matthiischen Text mit einer Formel aus Jes 8,8.10 kombiniert
(1,23: xal xaréoovaty 6 Svopa adtol Eppavouid § éotv uebepunvevduevov peb’
M@y 6 Beds).””” Damit macht Matthius deutlich, dass diejenigen, die diesen Sohn
Immanuel nennen, dieselben sind, die Gottes Priasenz durch das Wirken Jesu
Christi verspiiren.””

Fiir den Evangelisten kommt es auf diese letzten beiden Zeilen besonders an.
Dieses » Achtergewicht«”* von 1,23 blickt auf die Benennung des Sohnes mit dem
Namen Jesus durch Josef zuriick (1,21) und voraus (1,25) und vertieft die Ver-

767 Ungeachtet dessen bietet D in Mt 1,23 die Singularform xaAécetg.

768 Vgl. K. STENDAHL, School 98. G.J. STEYN, Form 432: »One can assume with fair certainly that
at least the plural of the 3rd person, as found in Matthew’s version, is due to his own hand.«
Sie verweist wohl auf die Gemeinde. Vgl. I. BROER, Ankiindigung 185.

769 So M.].J. MENKEN, Bible 122

770 Hinzu kommt noch der Aspekt, dass sowohl in Mt 1,21 als auch in 1,23 JHWH spricht, und
zwar entweder durch seinen Boten (1,20: &yyehog xupiov) oder durch den Propheten (1,22: o
pnbev md xupiov e Tol mpodyTOU).

771 So auch U. Luz, MtI151: »Der gerechte Josef erfiillt die Weissagung von Jes 7,14 auch darin,
dafd Maria als Jungfrau einen Sohn gebéren kann.« Auch M. KONRADT, Mt 371., weist darauf
hin, dass es bei Matthdus um die Jungfraulichkeit einer bereits schwangeren Frau geht.

772 Vgl. W. CARTER, Soteriology 510. Von einer Kompilation spricht H. FRANKEMOLLE, Jah-
webund 18.

773 S. SCHREIBER, Anfinge 168: »Von Anfang an wird also die Geschichte des irdischen Jesus
transparent fiir das heilvolle Wirken Gottes in und durch ihn.«

774 H. FRANKEMOLLE, Jahwebund 14.
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heiflung, die mit dem Namen Jesus verbunden ist, theologisch: Indem Jesus sein
Volk von ihren Siinden rettet, zeigt sich fiir die Rezipienten beispielhaft, dass Gott
mitihnen ist. So wird »[d]ie in V. 21 vorgebrachte soteriologische Bedeutung Jesu
[...] vertieft«.”” Entscheidende Bedeutung kommt in diesem Kontext die Be-
zeichnung Josefs als Sohn Davids (1,20: Two) vids Aavid) zu. Denn die Erfiillung
der Verheiflung eines Immanuels aus dem Haus David kann sich nur deswegen
erfiillen, weil Josef, der Sohn Davids, zum Vater Jesu wird. Dass Jesus, der sein
Volk von ihren Siinden retten wird, von Maria geboren und so zum Sohn Josefs
wird, geschieht fiir Matth4us also, damit (va) sich die Verheiffung aus Jes 7,14
erfiillen kann. So wird Jesus durch die Geburt zum Sohn Davids, durch dessen
Handeln deutlich vor Augen gestellt wird, dass JHWH mit seinem Volk ist. Dabei
lassen sich gegeniiber dem alttestamentlichen Text zwei Differenzen feststellen,
so dass es zu einer Bedeutungserweiterung des Pritextes kommt. Erstens verweist
der Immanuel als Zeichen fiir Matthdus nicht auf das militdrisch-politische
Handeln JHWHSs wie noch in Jes 7, durch das Juda von den feindlichen Vélkern
Aram und Israel gerettet wird, sondern auf die Zuwendung zu seinem Volk, wie es
sich in der Siindenvergebung (1,21) exemplarisch zeigt. Zweitens ist der mat-
thdische Immanuel nicht nur ein reines Zeichen, sondern, wie 1,21 zeigt, viel-
mehr selbst Mittler von JHWHSs heilvollen Wirken. Wenn Jesus in 9,2 etwa dem
Kranken die Stindenvergebung JHWHs zusagt, macht er deutlich, dass nicht er
selbst das eigentliche Subjekt der Vergebung ist. Damit zusammen héngt auch die
enge Bindung, die 1,22f. mit der Rede von der Gottessohnschaft Jesu Christi aus
2,15 aufweist.”’® Als Mittler zwischen JHWH und den Menschen iibernimmt Jesus
Christus die typische Funktion eines altorientalischen Konigs, der seiner ver-
mittelnden Funktion mit Hilfe der genealogischen Bezeichnung »Gottessohn«
Ausdruck verleiht. Gerade also in seiner Herrschaftsaustibung als Gottessohn
erweist sich Jesus Christus damit als Immanuel, durch den JHWH sein Heil zu
Israel bringt.””” Insofern ist die politische Dimension von Jes 7, wenn auch mit
anderer Akzentsetzung, schlussendlich doch im matthéischen Text présent.

1.2 Das Licht des Volkes (Mt 4,14-16)
Das letzte Erfiillungszitat innerhalb von Mt 1,18b-4,16 entstammt dem Abschnitt

Jes 8,19-9,6, der als Epilog zur »Immanuelschrift« (5,1-9,6) fungiert.””* Der Ab-
schnitt besteht aus zwei Teilen (8,19-22; 8,23-9,6): Nehmen 8,19-22 Belehrung

775 M. KONRADT, Mt 38.

776 Nur die beiden Erfiillungszitate in Mt 1,22f. und 2,15 werden explizit auf JHWH (76 pnfév vmd
xupiov) als Sprecher zuriickgefiihrt. Vgl. M. KONRADT, Israel 301.

777 Vgl. M. KONRADT, Israel 309.

778 Vgl. W. BEUKEN, Jes I 130.233-257.
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und Notschilderung des Volkes in den Blick, gilt 8,23-9,6 als »Prophetie iiber das
Nordreich«””, die die Wende zum Heil (8,23-9,4) mit dem Auftreten eines
davidischen Fiirsten begriindet (9,5f.).”%

Jes 8,23-9,4 stellt die gottliche Befreiung des Gottesvolkes, das in Finsternis
sitzt (9,1), in den Mittelpunkt. Dabei werden die Finsternis und Unterdriickung
dem Licht und der Freude gegeniibergestellt und so das befreiende Handeln
symbolisch dargestellt.”* 9,5f. dagegen blickt »auf die Geburt und Inthronisation
des Erbnachfolgers aus dem Hause David«’* zuriick, durch dessen Prisenz der
transzendente JHWH wirkt.”®® Dieser Herrscher wird auf den Thron Davids (9,6:
éml Tov Bpdvov Aauid) sitzen und weist sich damit als Davidide aus.”** Die For-
mulierung in 9,5 (Tadiov &yevvndy Rulv, vids xal €060y Nuiv) lasst durch das »uns«
eine Anspielung auf den Immanuel (7,14) erkennen: So ist »das besondere Zei-
chen, das JHWH einst Konig Ahas gab, nun in Erfiillung gegangen«’®.

Matthéus zitiert in 4,15f. den Beginn des zweiten Teils von Jes 8,19-96. Dabei
verdndert er seine alttestamentliche Vorlage an einigen Stellen.

Den Vers Jes 8,23 kiirzt Matthdus dabei auf fiinf geographische Angaben,”® wihrend er
Jes 9,1 besonders dahingehend verdndert, dass den Bewohnern der nordlichen Territorien
ein Licht aufging (Mt 4,16: ¢és dvétetdev adTolg), nicht ein Licht iiber sie erstrahlte (Jes 9,1:
béis Muper éd’ Oudc).”” Insgesamt zeigt sich, wie Matthdus seiner alttestamentlichen
Vorlage ein paralleles Geprdge gibt: Dazu zdhlt das zweimalige y¥ zu Beginn und die
Partizipien 6 xafvuevos und Tols xadnuévorg.”®

Mit 4,15f. spielt Matthdus auf den Beginn von Jes 8,23-9,6 an, was allerdings
keinesfalls ausschliefit, dass die Rezipienten den alttestamentlichen Kontext
mithéren konnten. Gerade die explizite Zuordnung des Zitates zu Jesaja in der
Einleitungsformel (Mt 4,14) konnte darauf hinweisen, dass der Bezug zu diesem

779 W. BEUKEN, Jes I 240. Fiir den Nordreichbezug sprechen nicht nur die geographischen
Angaben in Jes 8,23, sondern auch die Rede vom »Tag Midians« in Jes 9,3.

780 Vgl. W. BEUKEN, Jes I 249. Dagegen betont R. KILIAN, Jes I 70, dass Jes 8,23 die Funktion
eines Ubergangsabschnittes zukommt.

781 R.KILIAN, Jes 170: »Die Not derer, an die das Wort gerichtet ist, wird dadurch gewendet, daf3
ihnen im Lichte die gnddige, hilfreiche Gegenwart Gottes aufstrahlt«. Vgl. auch W. BEUKEN,
Jes 1247.

782 W. BEUKEN, Jes I 249.

783 Vgl. H. WILDBERGER, Jes I 387. Es kommt also zu einer Aktualisierung von Jes 8,23-9,4,
wenn zunichst das Heil ganz von JHWH ausgeht, in 9,5f. allerdings der davidische Herrscher
als Retter auftritt.

784 Vgl. W. BEUKEN, Jes I 307.

785 W. BEUKEN, Jes I 250.

786 Jes 8,23"™* spricht zusitzlich noch von den Landesteilen Judas (& uépy tijc lovdaiag). Falls
Matthdus die LXX vorlag, musste er auf diese Angabe verzichten, weil es ihm um das Wirken
Jesu Christi in Galilda (und Perda) geht. Vgl. J. GNILKA, Mt I 96.

787 Vgl.]. GNILKA, Mt 197.

788 Vgl. J. GNILKA, Mt I 96.
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Propheten und seiner Botschaft eine wichtige Rolle zukommt. Fiir den Evange-
listen zielt der Herrschaftsantritt Jesu Christi in Kafarnaum (4,12f.) damit auf die
Erfiillung der Verheiflung vom Herrschaftsantritt eines Davididen in den
nérdlichen Territorien ab (Jes 8,23-9,6): Jesus, der Messias, wendet sich daher als
Sohn Davids dem Volk in Galilda zu.

Mit der Rede vom Galilda der Heiden in Mt 4,15 (TaAidale T6v €0vév) macht
der Evangelist darauf aufmerksam, dass die soteriologische Zuwendung Jesu
nicht nur dem Gottesvolk, sondern auch allen Menschen zukommen soll.”® Das
zeigt sich etwa darin, dass nicht nur Israel nach 4,16 ein Licht sieht (6paw) und
ihm ein Licht aufgeht (dvatéAAw), sondern auch die heidnischen Magiern den
Stern des Judenkdnigs im Aufgang sehen (2,2.9: opdw/dvatory): Sie kommen, um
vor dem fremden Koénig der Juden die Proskynese zu vollziehen (#Afopev mpo-
oxvvijoat adTé). Auch die Rede von Jesus als Sohn Abrahams in 1,1, in dem nach
Gen 18,8 alle Volker der Erde gesegnet sein werden (xai évevhoynBioovtat év adté
mavta ta €6y THs yHic; dhnlich 12,3), kann unter diesen Voraussetzungen nicht nur
als eine rein genealogische Information gelesen werden, sondern die Zuwendung
Jesu Christi zu allen Menschen in den Blick nehmen.”°

2.  esus als neuer David
2.1 Der alttestamentliche David und die Ablésung der etablierten Herrschaft

Der Name David fillt im Alten Testament in 1 Sam 16,1-137"* zum ersten Mal.
Der Text erzdhlt von der Erwdhlung und Salbung Davids zum Ko6nig und der
damit zum Ausdruck kommenden Verwerfung Sauls, des herrschenden Ko-
nigs.””” JHWH sendet den Propheten Samuel nach Bethlehem zu Isai und be-
auftragt ihn, den unter seinen S6hnen zu salben, den er ihn nennen wird (16,3:
xal xploets 0v éav eimw mpds o€). Es ist der jlingste Sohn mit Namen David, den
JHWH erwihlt hat, so dass Samuel ihn salbt und der Geist Gottes auf ihn kommt
(16,13: xal édbnato mvedua xuplov émt Aauid).”” Die Salbung Davids wird im
weiteren Verlauf seines Lebens noch mehrere Male wiederholt, besonders auch

789 Vgl. M. EBNER, Jesus 35. Damit wird der alttestamentliche Text wohl umgedeutet, verweist
die Erwdhnung der Vélker in Galilda auf die dort angesiedelte heidnische Bevélkerung (vgl.
ebd.).

790 Vgl. F. WiLK, Jesus 84; M. KONRADT, Matthdus 34.

791 Zur Textabgrenzung vgl. S. SCHROER, Sam 84f.

792 Vgl. W. BEUKEN, Jes I 307.

793 David, der Gesalbte, hat also den Geist, wihrend von Saul der Geist weicht (1 Sam 16,14). Vgl.
S. SCHROER, Sam 84. W. DIETRICH/T. NAUMANN, Sam 50-59, sprechen von der Erwahlung
Davids und Verwerfung Sauls.
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zu Beginn seiner Herrschaft iiber das Nordreich Israel. So kommen in 2 Sam 5,1-
5 die Stimme Israels in Hebron zusammen und sprechen das Wort JHWHs zu
David, er solle das Volk Israel wie ein Hirte weiden und sein Anfiihrer sein (5,2:
Zb motpaveis oV Aadv pov Tov Iopand, xal ob Eaet eis nyoduevov émt tov Iopand).

Die prophetische Literatur der nachexilischen Zeit kiindigt fiir die Zukunft die
Ablssung der Fremdherrschaft durch einen neuen David an. Beispielhaft” l4sst
sich das an den Texten Mi 5,1 und Jes 11,1 zeigen,”” die den erwarteten Herrscher
aufgrund seiner Herkunft (8¥/2£épyopat) als neuen David kennzeichnen. Der
Prophet Micha kiindigt in 5,1 einen Herrscher an, der aus Bethlehem kommt und
sich so als neuer David zu erkennen gibt (éx god pot ééeledoerar),”® wihrend
Jes 11,1 nicht die geographische, sondern genealogische Herkunft Davids von Isai
in den Blick nimmt (Kal ggehedoetar pdBdogs éx tiic pilns leaoar).”” Mi 5,1 wie Jes
11,1 blicken dabei auf die zukiinftige Herrschaft eines Regenten, der gar kein
Davidide ist,””® sondern ein neuer David.”” In beiden Fillen erméglicht JHWH
(wie schon in 1 Sam 16) einen Neuanfang®” und beendet damit implizit schon die
Herrschaft des etablierten Konigs.

2.2 Der davidische Hirte und seine Zuwendung zu den Kranken und
Besessenen

Mt 2,1-12 ist durch zwei prignante Oppositionen®" bestimmt, die eng mit-
einander verbunden sind. Die erste Opposition besteht zwischen Herodes, der
dreimal als ¢ Pagileds bezeichnet wird (2,1.3.9),*” auf der einen Seite und der
geborenen Herrschergestalt, die mit dem Kind Jesus identifiziert werden kann,*”
auf der anderen Seite.*” Fiir diese Herrschergestalt finden sich in 2,1-12 drei
unterschiedliche Bezeichnungen: Der Herrscher ist ¢ texfelg Baotreds tév Tov-
daiwv (2,2), 6 xptods (2,4) und ein fyodpevos 8oTig motpavel ToV Aady pov Tov Topani

794 Eine Ubersicht bieten Vgl. H.-J. FABRY/K. SCHOLTISSEK, Messias 29-34.

795 Mi 5,1-5 »stammt in seiner Endgestalt aus nachexilischer Zeit« (H.-J. FABRY/K. SCHOLTIS-
SEK, Messias 31).

796 Vgl. R. KESSLER, Mi 223; S. SCHREIBER, Anfinge 16; H.-J. FABRY/K. SCHOLTISSEK, Messias
31.

797 Zu dem Zusammenhang von Mi 5,1 und Jes 11,1 vgl. die Diskussion bei R. KESSLER, Mi 224.

798 Vgl. H. SEEBASS, Herrscherverheifiungen 51.

799 Vgl. W. BEUKEN, Jes I 307; R. KiLIAN, Jes I 87.

800 Vgl. S. SCHREIBER, Anfinge 16; H.-J. FABRY/K. SCHOLTISSEK, Messias 30.

801 So auch H. FRANKEMOLLE, Mt I 161: »Der Text selbst lebt von Oppositionen.«

802 Vgl. M.T. PLONER, Schriften 109.

803 Indem Jesus in Betlehem geboren wurde (Mt 2,1), aus Betlehem der Messias kommt (2,6)
und die Magier vor Jesus niederfallen (2,11), kann Jesus bzw. das Kind mit dem Messias
identifiziert werden.

804 Vgl. ]. EBACH, Josef 113.
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(2,6). Die Verse 2,1-12 erzihlen also von dem Konflikt zwischen zwei Herr-
schergestalten, der durch die Geburt Jesu offen zu Tage tritt. Die zweite Oppo-
sition innerhalb von 2,1-12 besteht zwischen den Orten Jerusalem und Betle-
hem.*” Dabei werden die Orte mit den beiden Herrschergestalten Herodes und
Jesus verbunden: In Jerusalem residiert Herodes,* in Betlehem ist Jesus geboren
(2,1.3): »Beide Orte, Jerusalem und Betlehem, haben damit »ihren« eigenen Ko-
nig«.*”” Dabei ist Herodes de facto Konig (2,1.3), wihrend Jesus die Herrschaft
iiber Israel zugesprochen wird,*” deren Durchsetzung aber zu diesem Zeitpunkt
noch aussteht.

Matthéus schafft im zweiten Kapitel seines Evangeliums eine Analogie zwi-
schen David und Jesus auf zwei verschiedenen Ebenen. Auf der ersten Ebene
erzdhlt der Evangelist die Jesusgeschichte so, dass er dabei Aspekte der alttes-
tamentlichen Davidsgeschichte aufgreift: Wie David aus Bethlehem kommt und
Saul, der etablierte und gegnerische Regent, ihn tten mochte, so dass David
fliehen muss (1 Sam 16; 18f.), wird Jesus in Bethlehem geboren und muss vor dem
Tétungsversuch des Konigs Herodes fliehen (Mt 2). Auf der zweiten Ebene ldsst
Matthédus die Hohepriester und Schriftkundigen mit Hilfe des Propheten Micha
die Vorstellungen eines gesalbten Herrschers, der aus Bethlehem kommt, ein-
spielen (2,4-6). Auch wenn der Name David hier nicht fallt, ist der Bezug zu ihm
eindeutig. Durch seine Herkunft in Bethlehem (2,1) ldsst sich Jesus mit diesem
neuen David identifizieren. In seiner Geburt markiert JHWH damit einen vol-
ligen Neuanfang.*”

Gegeniiber der Textform aus Mi 5,1%° zeigt der matthiische Text in 2,6 besonders zwei
signifikante Verdnderungen. Erstens wird die Rede von Bethlehem als unbedeutender Ort
aus Mi 5,1 ins Gegenteil umgekehrt: Fiir Mt 2,6 gilt, dass Bethlehem keineswegs (00daués)
klein und unbedeutend ist, weil aus ihm der Herrscher (syoduevos)®"’ kommen wird.*
Zweitens fallt ein Blick auf das y# ‘To0da, das die Rede von Bethlehem als nrnnax/oixog tot
Edpaba (Mi 5,1) ersetzt.’?

805 Vgl. J. EBACH, Josef 113.

806 Die Verbindung des Herodes mit Jerusalem wird dadurch explizit hervorgehoben, dass er
mit ganz Jerusalem (Mt 2,3: xal méoa TepooéAvpa pet’ adtol) auf die Botschaft von der Geburt
des Judenkonigs hin erschrickt.

807 M.T. PLONER, Schriften 144.

808 Vgl. M.T. PLONER, Schriften 167.

809 Vgl. M. KONRADT, Sohn 152.

810 Vgl. H. MILTON, Structure 178; Eine synoptische Ubersicht der verschiedenen Versionen von
Mi 5,1 und 2 Sam 5,2 bietet J. WiLLITTS, sheperd-king 102f.

811 Dariiber ist Gen 49,10 aufgrund des #yoUpevos und die Einfiigung von 4} Todda als Ersatz von
NN9R /oixoc To Edpaba aus Mi 5,1 als Pritext vermutet worden (etwa J. WILLITTS, shep-
herd-king 106). Die Verbindungslinien sind aber zu schwach. Aulerdem lisst sich yyoUpevos
aus 2 Sam 5,2 ableiten. Vgl. M. KONRADT, Sohn 153 Anm. 30.

812 Vgl. M. KONRADT, Sohn 152 Anm. 28.

813 Vgl. J. WILLITTS, sheperd-king 104.
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Mit Hilfe von 2 Sam 5,2 nimmt Matthidus dabei »sicher gezielt«*"* die Herrschaft
Davids iiber das Nordreich Israel in den Blick.®"* Die Kombination von Mi 5,1 mit
2 Sam 5,2 fithrt dabei zu einer »Profilierung« des neuen Davids: Der nyoduevog
wird als Hirte des Gottesvolkes Israels auftreten.’’® Das Bild vom Hirten ist
alttestamentlich belegt,817 in seiner Bedeutung aber durchaus ambivalent, wie
etwa Jer 23,1-4%° zeigt: Auf der einen Seite stehen die schlechten Hirten, die fiir
JHWH Israel weiden, aber in ihrer Aufgabe versagen, weil sie sich nicht um ihre
Herde kiimmern (23,1.)."" Auf der anderen Seite wird JHWH selbst als guter
Hirte auftreten,®” indem er sich um die Schafe kiimmert und sie beschiitzt
(23,31.),%! oder, wie Ez 34 verheif3t, seinen »Knecht David« als Hirten einsetzt
(34,23).

Die Vorstellung vom Hirtenamt Jesu Christi wird aulerhalb des matthdischen
Prologs wieder aufgenommen, indem neben Jesus als Hirte die Schafe des Hauses
Israel treten,*” zu denen Jesus gesandt ist (15,24: dmeatdAyy el w) el & mpdBata
T& Gmodwddta olxou ‘Iopan)) und zu denen Jesus seine Schiiler schickt (10,6:
mopeveahe 0t udAdov mpds T mpdPata Ta dmodwddta oixou Topan)). Die Schafe
befinden sich allerdings in einem schlechten Zustand, weil sie von den amtie-
renden Hirten im Stich gelassen werden: Sie erscheinen wie Schafe ohne Hirten
(9,36: woel mpdPata un Exovra motpéva).*” Die Sendung Jesu und die seiner Schiiler
zu den Schafen wird dabei durch Matthdus eng mit der Zuwendung zu den
Kranken und Besessenen verbunden. Findet der Verweis Jesu auf seine Sendung
in 15,24 innerhalb einer Heilungsgeschichte seinen Platz, in der eine Frau um die
Heilung ihrer besessenen Tochter bittet (15,21-28), sendet Jesus in 10,5-8 seine
Schiiler®* zu den Schafen des Hauses Israels, um Kranke und Besessene zu
heilen.®” Bereits in 10,1 erhalten sie dabei die Vollmacht, die unreinen Geister

814 M. KONRADT, Israel 34.

815 Vgl. J. WiLLITTS, sheperd-king 110.

816 Vgl. U. PorLUTZ, Bedeutung 257.

817 Hier spielen verschiedene alttestamentliche Texte eine Rolle, die das Verhiltnis zwischen
JHWH und Israel mit dem Bild vom Hirten und Herde beschreiben. Dazu zéhlen besonders
Ez 34,25.27f. und Ps 78,52f. Vgl. M. KONRADT, Israel 37 Anm. 114.

818 Zur Sprucheinheit Jer 23,1-4 vgl. G. FISCHER, Jer I 676-679.

819 Dabei hiiten die Hirten die Schafe im Auftrag Gottes. Vgl. G. FISCHER, Jer I 676f.

820 Zur Vorstellung von JHWH als Hirte vgl. B. JaANowsK1/K. SCHOLTISSEK, Art. Gottesbilder
244.

821 Auf jeden Fall zeigt sich, dass die Herde auf einen Hirten angewiesen ist. Vgl. U. PopLUTZ,
Bedeutung 258.

822 Die ausschlieflliche Sendung zu Israel wird damit im Schriftzitat Mt 2,6 begriindet. Vgl.
M. KoNRADT, Israel 36. Zur Sendung des Hirten an Israel vgl. U. PopLUTZ, Bedeutung 258.

823 Die Herde erscheint dabei lediglich ohne Hirten zu sein. Eine tatsdchliche Vakanz ist aber
nicht festzustellen, weil es Hirten gibt. Vgl. M. KONRADT, Israel 39.

824 Auf diese Weise, so M. KONRADT, Sohn 156, werden die Schiiler in »den Dienst der mes-
sianischen Zuwendung des Hirten Israels zu seiner Herde gestellt«.

825 Vgl. M. KONRADT, Mt 163.
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auszutreiben und jede Krankheit und Schwiche im Volk zu heilen. Auf diese
Weise treten die Schiiler in die Nachfolge ihres Lehrers, der sich bereits nach
4,23f. und 9,35 allen Kranken und Besessenen in Galilda®* zugewendet hat. Die
Vorstellung Jesu als davidischer Hirte konkretisiert sich fiir Matthéus also nicht
in explizit politischen Kategorien, sondern seiner Zuwendung zu den Kranken.*”

In zwei matthdischen Heilungserzahlungen (8,5-13; 15,21-28) werden aller-
dings nicht jiidische, sondern heidnische Menschen Adressaten der Zuwendung
Jesu.*® Dabei zeigt sich, dass der Evangelist beide Texte parallel gestaltet hat und
so eng aufeinander bezieht: Beide Erzdhlungen stimmen darin iiberein, dass sie
von der Heilung des Kindes eines heidnischen Bittstellers, ndmlich des rémi-
schen Hauptmanns und der kanaandischen Frau, erzéhlen, dessen Bitte aber von
Jesus (zunichst) abgelehnt wird.*” Trotzdem bescheinigt Jesus dem Bittsteller
einen (groflen) Glauben und heilt sein Kind.**® Besonders das parallele Ende in
8,13 und 15,28 fillt auf:*!

Mt 8,13 Mt 15,28

wat elmev 6 Tyoolis T6) xatovtdpxn Téte Gmonpibels 6 Tnaots eimev avTy

Umarye wg émioTevaag yevnditw got @ ylvat ueyadn oov v mloTig yevnbntw aot g BeAets
xal iaby 6 malic avTol év Tf dpa éxelvy. | xal iaby % Buydtnp adtic dmd Tiis dpag exeivng

Die Erzidhlung von der Heilung des Sohnes des Hauptmannes in 8,5-13 spielt in
Kafarnaum. Gleich zu Beginn tritt ein heidnischer Hauptmann auf Jesus zu und
weist ihn auf die Krankheit seines Sohnes (8,5: maic) hin.*’ Jesus reagiert auf die
Kontaktaufnahme mit einer Frage®’: Soll ich kommen und ihn heilen (8,7)? Die
Frage ist berechtigt, versteht sich Jesus doch als Messias, der an erster Stelle zu
Israel gesandt ist. Der Hauptmann reagiert auf diese Frage argumentativ, indem
er die universale Bedeutung Jesu fiir alle Menschen hervorhebt. Jesus bescheinigt
dessen groflen Glauben und erklért sich bereit, den Sohn des Hauptmanns zu
heilen.***

826 Obwohl die Volksmengen nach Mt 4,25 Kranke aus allen Teilen Israels (und dariiber hinaus)
zu Jesus bringen, ist Galilda der Raum, in dem er als Messias agiert. Vgl. M. KONRADT, Mt 63.

827 So urteilt M. KONRADT, Sohn 169: »Die matthdische Darstellung bedeutet eine Entmilita-
risierung der Gestalt des davidischen Messias«.

828 Zum Zusammenhang vgl. P. FIEDLER, Mt 281.

829 Vgl. P. FIEDLER, Mt 203.

830 Vgl. M. KONRADT, Israel 71.

831 Vgl. M. KONRADT, Israel 70f.

832 Der Begriff mals lisst es offen, ob es sich um den Sohn oder den Knecht des Hauptmannes
handelt. In der Parallele zu Mt 15,21-28, wo es um eine Heilung der Tochter der Kanaanéerin
geht, liegt es naher, hier unter mals den Sohn des Hauptmannes zu verstehen. Vgl. dazu
P. FIEDLER, Mt 202.

833 Vgl. P. FIEDLER, MT 202; M. KONRADT, Mt 134.

834 Vgl. M. KONRADT, Mt 135-138.
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Die zweite Erzéhlung in 15,21-28 hat Matthédus aus Mk 7,24-30 iibernommen,
zugleich aber in mehreren Punkten verdndert. Dazu geh6rt zum einen die Um-
arbeitung des letzten Verses in 15,28, die in Anlehnung an 8,13 geschieht. Dazu
kommt, dass die Frau in der matthéischen Erzdhlung - anders als bei Markus -
eine Kanaanderin ist. Das Treffen auf syrischem Boden kommt fiir die Rezipi-
enten des Evangeliums aber nicht unvorbereitet, erzéhlt doch Matthdus bereits in
4,25, dass der Ruf Jesu bis nach Syrien vorgedrungen ist.*** Die Frau bittet Jesus
um Erbarmen fiir ihre Tochter,** die schlimm besessen ist. Den Schiilern dagegen
ist jhr Schreien ldstig, so dass sie Jesus bitten, sie wegzuschicken. Auch Jesus
schlief3t die Heilung der Tochter aus, weif3 er sich doch allein zu den verlorenen
Schafen des Hauses Israel gesandt (15,24: o0x dmeotdAvy ei un eic t& mpdPata T&
amoAwAdta ofxou’Iopanr). Doch ist es die Argumentation der Frau (s. u.), die Jesus
tiberzeugt und so zu der Heilung der Tochter fiihrt.

Sowohl in 8,5-13 als auch 15,21-28 nimmt Matthdus die universalistische
Ausweitung der Mission seiner Schiiler aus 28,18-20 vorweg,837 die auf den Befehl
des Auferstandenen zuriickgeht und damit die Sendung allein zu Israel aus 10,5
aufnimmt und modifiziert: Alle Menschen sollen nun zu Adressaten der Bot-
schaft und der Zuwendung Jesu Christi werden.*®® Dieses Ziel der matthdischen
Erzdhlung wird aber bereits im ersten Vers angekiindigt, wenn Jesus als Sohn
Abrahams vorgestellt wird. Denn mit Abraham ldsst sich nicht nur das Thema
der Erwéhlung Israels verbinden, sondern auch die Verheiflung des Heils fiir alle
Vélker (so etwa Gen 12,3).5%

Die enge Bindung der Darstellung Jesu Christi als neuer David an seine hei-
lende Zuwendung zu Israel wird im Matthdusevangelium durch die metaphori-
sche Rede von Jesus Christi als »Hirte« und dem Gottesvolk als »Schafe« er-
moglicht, die als Scharnier zwischen Prolog und der ab 4,17 beginnenden Je-
susgeschichte fungiert. Das zeigt sich an zwei Punkten. Erstens beschreibt der
Prophet in 2,6 den #yolpevos als jemanden, der das Volk Israel weiden wird
(otpavel ToV Aadv pou Tov Topanh), wihrend gerade dieses Haus Israel in 10,6 und
15,24 als »Schafe« (& mpéBata T drodwléta oixov Topand) bezeichnet wird. Die
Darstellung Jesu Christi als Hirte im Prolog entspricht damit komplementér der
Rolle Israels als Schafe ab 4,17. Zweitens wird nach 2,6 der Herrscher, der Israel
weiden wird, aus Bethlehem kommen. Nicht nur Matthius, sondern schon die
alttestamentliche Stelle in Mi 5,1 hat hier einen neuen David im Blick, der wie der
David aus 1 Sam 16 aus Bethlehem kommt. Durch die Kombination der zwei

835 Vgl. M. KONRADT, Israel 247.

836 Vgl. F. WILK, Jesus 145.

837 Vgl. U. PopLuTz, Kinder 211.

838 P. FIEDLER, Mt 428: So »dient die Sendung zu allen Volkern dem Ziel, dem universalen
Heilswillen des Gottes Israels die Wege zu bereiten«.

839 Vgl. M. KONRADT, Mt 5.
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alttestamentlichen Texte Mi 5,1 und 2 Sam 5,2 innerhalb von Mt 2,6 wird damit
das Hirtenamt Jesu Christi eng an die Vorstellung eines neuen Davids gebunden:
»Jesus erscheint als der davidisch-messianische Hirte (Hervorhebungi.O.) seines
Volkes.«** Zugleich wird ab 4,17 die Sendung Jesu Christi (und die seiner
Schiiler) zu den Schafen des Hauses Israels (10,6; 15,24) eng mit seiner und ihrer
Zuwendung zu den Kranken und Besessenen verkniipft. Denn die Aussendung
der Schiiler zu den Schafen in 10,6 steht in Zusammenhang mit der Ubergabe von
Vollmacht, Geister auszutreiben und jede Krankheit und Schwiéche zu heilen
(10,1), wiahrend Jesus seine Mission zu den Schafen des Hauses Israel innerhalb
der Heilungsgeschichte 15,21-28 explizit in den Mund nimmt. Zugleich zeigt
sich, dass eine Beschrinkung der Sendung Jesu allein zu Israel in zwei Erzih-
lungen (8,5-13; 15,21-28) durchbrochen wird: Hier weitet Jesus als neuer David
seine exklusive Zuwendung zu Israel extra ordinem auf alle Menschen aus.*'
Damit nimmt er die nachdsterliche Mission der Schiiler zu allen Menschen
vorweg.

2.3 Bewertung der intertextuellen Beziige und ihre Funktion

Auch wenn der Name David in Mt 2,1-12 nicht fillt, spricht vieles dafiir, dass die
Vorstellung Jesu als neuer David von Matthdus intendiert ist und durch die
Rezipienten erkannt wird. Die Beziehungen zwischen David und Jesus werden
auch in der Forschung breit rezipiert und durch das Zitat eindeutig markiert.
Zudem zeigt ein Blick auf das Neue Testament, dass die Person David allgemein
bekannt war. Denn David wird gleich achtundfiinfzigmal erwdhnt und gehort
damit neben Mose, Abraham und Jakob zu den alttestamentlichen Personen, die
im friihen Christentum eine bedeutende Wirkungsgeschichte erfahren haben.**
Dabei zeigt sich ein relativ breites Spektrum, in dem die Figur David eingespielt
wird: So steht neben dem Bild von David als Menschen, der sich iiber religiose
Konventionen hinwegsetzt (Mk 2,23-28 parr.), das Bild eines vorbildlichen
Frommen (etwa Lk 1,69; Apg 4,25).** Dies spricht dafiir, dass auch die Rezipi-
enten des Matthdusevangeliums den Bezug zur Davidgeschichte in Mt 2 erken-
nen. Die Funktion der Beziige besteht in der Sinnstiitzung des Modells der Er-
wiahlung zur Herrschaft: Wie JHWH damals mit David einen Neuanfang er-
moglicht und die etablierte Herrschaft verwirft, so handelt er auch nun an Jesus.

840 M. KONRADT, Sohn 153.

841 Vgl. M. KONRADT, Mt 136.

842 Vgl. W. DIETRICH, David 93 Anm. 92, der auch darauf verweist, dass der Davidssohn Salomo
im Verhéltnis zu David eine untergeordnete Rolle spielt.

843 Vgl. W. DIETRICH, David 93.
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3.  Jesus als neuer Josef
3.1 Der alttestamentliche Josef als Herrscher in Gen 37.39-45

3.1.1 Josef und seine Briider (Gen 37)

Gen 37 bietet eine »Introduktion«*** in die Josefsgeschichte, die die wesentlichen
Akteure einfiithrt und wichtige Themen der gesamten Erzdhlung anklingen ldsst.
Das zeigt sich exemplarisch bereits an den ersten Versen der Geschichte, wenn
hier die Frage nach der Herrschaft Josefs iiber die Briider ins Blickfeld riickt, die
in der gesamten Erzahlung wiederholt aufgegriffen wird.**

In 37,2-11 wird Josef als Bediensteter®® oder Gehilfe®*” (qp1) der S6hne Bilhas
und Silpas vorgestellt und den leiblichen Nachkommen der Sklavinnen damit
untergeordnet. Josef aber versteht seine Rolle als die eines Aufpassers iiber seine
»unebenbiirtigen Halbbriider[]«**® und iiberbringt das schlechte Gerede Dans,
Naftalis, Gads und Aschers seinem Vater Jakob (37,2). Dennoch findet Josefs
Aufgabe als Bediensteter seiner Halbbriider schon bald ein Ende, denn Jakob
bevorzugt Josef und verleiht seiner Vorliebe sichtbaren Ausdruck, indem er ihm
einen langen Armelrock schenkt (37,3). Wie oftmals in den biblischen Erzih-
lungen ist damit eine Konkurrenzsituation zwischen Geschwistern um die Zu-
neigung des Vaters gegeben.

Eine solche Bevorzugung muss den Bruderhass (37,4: éuionoav adtov) gar
provozieren. Die Briider erkennen, dass Jakob Josef mehr liebt als sie (37,4).
Zugleich sorgt der Sohn Rahels mit seinen beiden »Herrschafts-Traume[n]«** in
37,5-11 selbst dafiir, dass sich der Hass der Briider noch vermehrt (37,8). Josef
erzihlt ihnen in 37,6-8, wie er und seine Briider Garben binden, seine Garbe aber
aufsteht und sich aufrecht hinstellt, die der Briider sich allerdings herumdrehen
und vor ihr niederfallen (37,8). Die Briider fragen zuriick, ob dieses doch nicht
etwa bedeuten wiirde, er werde als Konig iiber sie regieren (Bactiedwy faciieboeig
¢’ nudc) oder als Herr sie beherrschen (xuptedwv xuptedoetg Nudv). Im zweiten
Traum (37,9) sieht Josef, wie sich Sonne, Mond und elf Sterne vor ihm verneigen
(bomep 6 Ahog xal ) gedivy xal Evdexa GoTépes mpooexlivouy pe). Im Anschluss
deutet Jakob diesen Traum und bezieht Sonne, Mond und die elf Sterne auf die

844 ]. EBAcH, Gen III 52.

845 J. EBACH, Gen III 41: »Zu einem zentralen Thema, das sich durch die gesamte Josefsge-
schichte zieht und dabei auch durch solche Abschnitte, die erst dadurch ihre konstitutive
Zugehorigkeit zur ganzen Erzdhlung erkennen lassen, wird das Thema >Herrschaft«.
Ebenso J.-D. DOHLING, Herrschaft 2; R. Lux, Josef 83.

846 Vgl. H. SEEBASS, Gen III 16.

847 Vgl. L. RUPPERT, Gen IV 101.

848 L. RUuPPERT, Gen IV 101.

849 J. EBacH, Gen III 62.
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Familie Josefs: Sollen sie kommen, um vor Josef niederzufallen? Durch beide
Traume und die zu Tage tretenden Herrschaftsgeliiste®° Josefs wird die negative
Beurteilung Josefs durch seine Briider aus 37,4 noch gesteigert: Der Neid (37,11:
¢0iAwoay Ot adtdv ol ddeddol adtol) kommt zum Hass hinzu, wihrend sich Jakob
die im Traum sichtbar werdenden Anspriiche Josefs merkt. Josefs provozierende
Triaume deuten die Briider Josefs und sein Vater also in dem Sinne einer Vor-
anstellung Josefs.*' Am Ende bleibt das offene Bild der Traume stehen: Bleibt die
Herrschaft Josefs iiber seine Familie ein Traum?

Es sind schliefllich besonders die Triume in 37,5-11, die zu dem kollektiven
Entschluss der Briider fithren, Josef t6ten zu wollen (37,18: xal émovnpedovto Tol
dmoxteival adTév). Mit dieser Tat wollen sie aber dem Bruder nicht nur eine
Lektion erteilen, sondern sich zugleich der Traume und des Traumers entledigen
(37,20). Allerdings greifen sowohl Ruben als auch Juda ein und warnen ihre
Briider davor, Blut zu vergieflen (37,22.26). Vielmehr schlagen sie vor, Josef in die
Zisterne zu werfen (Ruben: 37,22) bzw. zu verkaufen (Juda: 37,27). Beide Vor-
schlidge werden umgesetzt.

Dabei fillt auf, dass 37,18-26 von dem Verkauf Josefs als Sklave®? in zwei Varianten
erzdhlt.*’ Das wird dadurch deutlich, dass sich hier zwei Paare von Doppelungen finden.
Erstens wollen sowohl Juda als auch Ruben die Tétung Josefs abwenden.** Zweitens bleibt
unklar, wer eigentlich Josef an die Ismaeliter verkauft: Die Briider oder die Midianer? Dabei
konnen die Midianer dem Eingreifen Rubens und die Ismaeliter dem Einspruch Judas
zugeordnet werden.*” In der ersten Version schldgt Ruben den Briidern vor, kein Blut zu
vergief3en, sondern Josef in ein Loch zu werfen. Insgeheim will er seinen Bruder spiter
retten und seinem Vater zuriickbringen (37,21f.).° Damit zeigt Ruben als &ltester Sohn
Jakobs Verantwortung fiir Josef.*” Doch die midianischen Kaufleute kommen Ruben zu-
vor®™ und bringen Josef in Abwesenheit der Briider®” nach Agypten.®® Als dieser zur

850 Vgl. L. RUPPERT, Gen IV 110f.

851 J.EBAcCH, Gen III 67: »Josef triumt sich als Herrn iiber seine Briider bzw. (im zweiten Traum
gesteigert) die ganze Familie.«

852 Dazu vgl. H. SEEBASS, Gen III 23.

853 Vgl. C. WESTERMANN, Gen III 31f.

854 Der Vorschlag Rubens zielt darauf, Josef spéter aus der Zisterne zu retten, Juda dagegen will
Josef verkaufen. Vgl. H. SEEBASS, Gen III 23.

855 Vgl. J. EBACH, Gen III 92. Zudem fillt der doppelte Vatername »Jakob« und »Israel« auf,
wobei der erste Ruben bzw. den Midianern und der zweite Juda bzw. den Ismaelitern
zugeordnet werden konnen. Dazu vgl. auch W. DIETRICH, Josephserzahlung 19-26.

856 Vgl. H. SEEBASS, Gen III 243.

857 Vgl. C. WESTERMANN, Gen III 32f.

858 Vgl. H. SEEBASS, Gen III 24. Auf diese Weise werden die Briider vom Vorwurf des Verkaufs
Josefs freigesprochen. Vgl. R. KESSLER, Querverweise 150.

859 Vgl. R. Lux, Josef 97.

860 Der Verkauf Josefs in Gen 37,28 ist in die Handlung der Midianer eingefiigt. Sie sind es nun,
die Josef verkaufen. Vgl. J. EBACH, Gen III 92.
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Zisterne kommt, ist sie leer (37,29£.).%" In der zweiten Version sehen die Briider eine
Karawane von Ismaelitern (37,25). Juda schlédgt seinen Briidern vor, Josef als Sklave an die
Ismaeliter zu verkaufen (37,25-27).%" Die Briider folgen dem Vorschlag Judas und ver-
kaufen Josef fiir zwanzig Silberstiicke an die Midianiter (37,28).%° Interessanterweise
scheint der Vorschlag Judas auf zwei Motiven zu beruhen, die sich allerdings nicht ge-
genseitig ausschlieflen. Erstens hat Juda wie auch Ruben die Rettung Josefs vor dem Tod im
Blick. Zwar stimmt er mit den Briidern iiberein, dass Josef beseitigt werden muss, allerdings
warnt er sie zugleich vor dem Brudermord und méchte Josef so vor dem Tod retten.®**
Zweitens will Juda aus der Beseitigung des Bruders noch Gewinn ziehen (37,26).*” Die
Losung, Josef als Sklaven zu verkaufen, schafft die Moglichkeit einer Konvergenz beider
Motive.

Threm Vater Jakob iibersenden die Briider den Armelrock Josefs, den sie zuvor in
Blut getaucht haben und der so Jakob als sichtbares Zeichen fiir den Tod seines
Sohnes gelten muss (37,31-33). Jakobs S6hne und Tochter kommen zu ihm, um
ihn zu trésten, ohne dass ihnen dieses gelingt: Der Vater Josefs beweint den toten
Josef (37,35: xal éxAavaey adtov 6 matnp adTol) und weigert sich, getrdstet zu
werden (37,35: xal o0x #jBelev mapaxadeiohar).

Der Verkauf Josefs hat in der jiidischen Tradition eine Nachgeschichte. Hatte
der biblische Text in Gen 37 die Frage offengelassen, was die Briider mit dem
Verkaufspreis Josefs bewerkstelligen, findet sich in jiidischen Schriften ein be-
reits frith belegtes Motiv, das den Erwerb von Sandalen von dem Verkaufspreis
Josefs beinhaltet.**® Es kommt im Testament Sebulons (TestSeb 3), dem Targum
Pseudo-Jonatan (TJon [zu Gen 37,28])*” und den Ausspriichen von Rabbi Eliezer
(PRE 38,4) vor.** Pirge de Rabbi Eliezer gilt als ein haggadisches Werk aus dem 8.
Jh. n. Chr.** In 38,4 wird erzihlt, wie die zehn Briider®’ den Verkaufspreis Josefs
(zwanzig Silberstiicke) so aufteilen, dass jeder zwei Silber(stiicke) erhilt, um
dafiir Sandalen fiir ihre Fiifle zu kaufen. Dieses wird aufgrund der beiden Begriffe
»Silber« (703) und »Sandalen« (2'5p1) mit einem expliziten Zitat aus Am 2,6
verkniipft, wonach sie den Gerechten fiir Silber (902) und den Elenden fiir ein
Paar Sandalen (0'5p1) verkaufen. Wegen des Verkaufs Josefs (707 nvana1) kam

861 Vgl. J. EBACH, Gen III 102.

862 Vgl. R. Lux, Josef 98; ]. SCHARBERT, Gen II 240f.

863 Diese Version ist auch bei Pseudo-Philo (LibAnt 8,9) und Josephus (Ant 2,33) zu finden.

864 Vgl. C. WESTERMANN, Gen III 33f,; L. RUPPERT, Gen IV 114.

865 Vgl. J. EBAcH, Gen III 100; R. Lux, Josef 98.

866 Vgl.G. STEMBERGER, Theologie 166. Dabei scheint der Einfluss von Am 2,6 priagend gewesen
zu sein (vgl. H.W. HOLLANDER/M. DE JONGE, TestXII 261).

867 Hier sind die Midianiter Subjekt des Verkaufs.

868 Auf die Verbindung zwischen TJon (zu Gen 37,28) und TestSeb 3,3 weist auch M. DE JONGE,
Testaments 100, hin.

869 Vgl. die Analyse bei K.D. Lisewsk, Studien 109.

870 Nach Gen 37,28 ist Benjamin nicht mitzurechnen.
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eine Hungersnot {iber das Land Israel fiir sieben Jahre, so dass die Briider nach
Agypten ziehen mussten:

»In den Sandalen, die die Sohne Jakobs um den Kaufpreis Josephs erwerben, liegt auch
schon ihre Strafe: in ihnen miissen sie den Weg ins Exil antreten, Joseph nach Agypten
folgen.«*”!

Etwas anders wird das Motiv des Sandalenkaufs im TJon (zu Gen 37,28) aufge-
griffen. Der Targum stammt aus etwa derselben Zeit wie PRE, verwendet aber
iltere Quellen.””” In der Auslegung zu Gen 37,28 wird erzihlt, wie Ruben seine
Briider warnt, nicht »unschuldiges Blut« zu vergielen. So lassen sie von ihrem
Plan ab, Josef zu t6ten. Hier sind es aber die Leute aus Midian, die Josef fiir
zwanzig Silber(stiicke) an die Araber®” verkaufen, um dann von dem Ver-
kaufspreis Josefs Sandalen zu erwerben. Einen relativ friihen Beleg"* fiir die
Tradition, dass die Briider von dem Verkaufspreis Josefs Sandalen kaufen, bietet
TestSeb 3,2b-8.8°

TestSeb 3,2b-8 unterscheidet sich von 3,1-2a und 4 darin, dass sich der Verfasser in den
umgebenden Teilversen an dem Testamentsstil orientiert und Sebulon in der ersten Person
sprechen lésst, wahrend 3,2b-8 in der dritten Person Plural formuliert ist.b7¢ Zugleich setzt
TestSeb 4 eine Situation voraus, nach der sich Josef noch in der Grube befindet, bis er
verkauft ist, wihrend in 3,2b-8 nicht nur der Verkauf Josefs, sondern auch schon die
Unterdriickung in Agypten Thema ist.*”’”
unabhingiges Uberlieferungsstiick, das durch den Erzdhler an dieser Stelle eingefiigt
wurde.”® Innerhalb dieses Abschnitts finden sich einige Hinweise darauf, die auf eine
semitische Vorlage schliefen lassen. Die Wendung xatamatioel xatamaticwuey in 3,3c
kann unter Einfluss des hebrdischen infinitivus absolutus zustande gekommen sein.””

Die Erzéhlung vom Sandalenkauf bietet also ein

871 G. STEMBERGER, Theologie 166.

872 Vgl. K.D. LisEwskKl, Studien 106.

873 Vgl. RHAYWARD, Targums 284 Anm. 18.

874 Die Entstehungsverhiltnisse der TestXII sind ungeklért. J. BECKER, TestXII 25, nimmt dabei
drei Entwicklungsstufen an: »Am Anfang stand eine Grundschrift, deren geschlossene
kompositorische und theologische Formung den Schluf$ erzwingt, daf3 hier ein Verfasser
unter Verwendung manchen traditionellen Stoffes [...] ein einheitliches Werk schuf. Dieses
wurde dann in einem anonymen Wachstumsprozess im Bereich des Judentums, genauer in
einer weisheitlich orientierten Schule, die synogale Materialien pflegte und sammelte, stu-
fenweise erweitert und endlich durch die christliche Kirche einer letzten Interpretation
unterworfen.« Da Becker die christlichen Interpolationen nach 70 n. Chr., méglicherweise zu
Beginn des 2. Jhs. ansetzt (ebd., 23f.), ist TestSeb 3 der &lteste Beleg fiir das Motiv vom
Sandalenkauf der Briider.

875 Eine kritische Edition der griechischen Handschriften hat Marinius de Jonge 1978 vorgelegt.

876 Vgl. J.H. ULRICHSEN, Grundschrift 94; . BECKER, Untersuchungen 206f.

877 Vgl. J. BECKER, Untersuchungen 206f.

878 So wird in TestSeb 2,9 wohl sekundir der Verkauf Josefs eingefiigt, um die nachfolgenden
Ereignisse zu verorten. J.H. ULRICHSEN, Grundschrift 333, bezeichnet TestSeb 3,4-8 als
einen typischen Midrasch.

879 Vgl. J. BECKER, Untersuchungen 207 Anm. 2.
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Auch 671 iy alpatos ol ddeddod Hubv ality (3,3d) weist durch das fehlende Verb und die
Satzstellung typisch hebrdische Syntax auf und dvactijat omépua in 3,4 entspricht der
hebréischen Wendung 1 o'pin. % Es ist also durchaus im Bereich des Moglichen, dass hier
ein traditionelles Gut Eingang gefunden hat, das urspriinglich im semitischen Sprachge-
brauch beheimatet war.

TestSeb 3,2b-8 gliedert sich in zwei Teile.®! 3,2b-3 erzihlt von der Verwendung
des Verkaufspreises fiir Josef und der Begriindung der Briider fiir diese Ver-
wendung, die Verse 3,4-8 nennen die Konsequenzen fiir die Briider und re-
flektieren diese mit Hilfe eines alttestamentlichen Zitates.®®?

Der erste Teil (3,2b-3) bietet eine Weiterfithrung von Gen 37,28, die mit Am 2,6
verbunden ist,*’ ohne dass der Prophetentext wie in PRE 38,4 explizit eingefiihrt
wird:

TestSeb 3,2b-3
2 Aafévres Ty Ty 1ol "Twavd, » Nehmend den Preis Josefs,
* ¢mpidoavto modnuata *¢ erwarben sie (sic. die Briider Josefs)
Sandalen
€auTtols xal yuvai£ly xal Tois Téxvog adTdv, | fiir sich selbst und ihre Frauen und Kinder,
M eimévreg  sagend:
* 0b daybueba admiy, »Nicht wollen wir es aufessen,
% 8r1 iy afpatos Tob GdeAdol Hudy weil es der Blutpreis unseres Bruders ist,
o 884
atm™,
* GANG XaTATATHTEL XATATATATWHLEY sondern wir wollen es ganz zertreten,
adThy,
4 qvB v elme Paoiheboe éb Ruds. dafiir, dafl er sagte, er werde iiber uns
herrschen,
* xal eldwpey, Tf Eotar & évimvia adtod. | und wir wollen sehen, was mit seinen
Traumen ist.«

~oor

Die Briider®® nehmen den Preis Josefs (AaBévres Ty Tiuny 108 "lwovd), kaufen
davon Sandalen, und zwar fiir sich und ihre Familien, und begriinden schliefilich,
warum sie dieses Geld nicht einfach fiir das Essen verwenden wollen: Es ist der
Blutpreis unseres Bruders (3,3: Tiun alpatos Tol &4deAdol Wudv). Stattdessen
mochten sie den Preis zertreten und verweisen dabei auf die Traume Josefs, die
die Briider als Herrschaft iiber sich deuteten.®¢

880 Vgl. J. BECKER, Untersuchungen 207 Anm. 2.

881 Zur Abtrennung von TestSeb 3,3 und 3,4 vgl. ].H. ULRICHSEN, Grundschrift 94 und J. BE-
CKER, Untersuchungen 206.

882 Dazu die Analyse bei J. BECKER, Untersuchungen 206f.

883 Vgl. J. BECKER, Untersuchungen 206.

884 Die Handschriften d und g ersetzen atty durch ¢otw, in a und y wird éotwv nach iy ergénzt.

885 Durch den Rahmen in TestSeb 3,1-2a wird deutlich, dass nicht alle Briider Josefs beteiligt
sind. Sebulon distanziert sich deutlich von der Tat: An dem Verkaufspreis hat er keinen
Anteil (3,1).

886 Hier wird wahrscheinlich auf die Formulierung in Gen 37,20 angespielt, wo die Briider Josef
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Der zweite Teil in TestSeb 3,4-8 beginnt mit einer freien Anspielung auf
Dtn 25,* der eine Einleitungsformel vorangeht (31 Todito &v ypadfj vépou Evary
yéypantar).®® Demnach soll dem, der das Leben seines Bruders nicht erhalten
soll, die Sandalen gel6st (dmolvByoecbal T6 vmédnua) und ins Gesicht gespuckt
werden (gumtiecal eis T mpdowmov). Die Anspielung bezieht sich zum einen auf
den Begriff der Sandalen aus 3,2b-3 zuriick, nimmt aber zugleich auf 4,5-8
Bezug. An erster Stelle steht das strafende®™ Handeln Gottes an den Briidern: Sie
wollten Josefs Leben nicht erhalten und deshalb 16st der Herr ihnen die Sandalen
(3,5: xai xUplog Uméduaey attobs T Uméonua Twond). Zweitens blickt der Text auf
die Agypter. Die Knechte Josefs 16sen den Briidern die Sandalen vor dem Tor,
bevor diese vor Josef die Proskynese vollzogen haben (3,6) und spucken diese an
(3,7).%° Die Traume Josefs von der Proskynese erfiillen sich also im fremden Land
Agypten (Gen 43,26).*" Die Reaktion der Agypter wird abschlieend damit be-
griindet, dass sie von den bosen Taten der Briider gegeniiber Josef gehort haben
(3,8). Das Schicksal der S6hne Jakobs entspricht also dem, was in Dtn 25 fest-
gelegt wird.*” Dabei zeigt sich die eigentliche Intention der Briider Josefs darin,
dass sie das Leben des Bruders nicht erhalten wollten (3,5: xai oi &deAdoi Twond
olx NOEAoay els {wny ddeddol adTdv).

Die Gemeinsamkeiten zwischen PRE 38,4 und TestSeb 3,2b-8 bestehen also
erstens in dem Kauf von Sandalen fiir den Verkaufspreis Josefs (so auch TJon [zu
Gen 37,28]) und die Konsequenzen, die sich daraus ergeben: Wegen des Verkaufs
kommt eine Hungersnot iiber das Land Israel (PRE) oder die Briider miissen in
Agypten die Sandalen 16sen und werden angespuckt (TestSeb). Die Schriftzitate
blicken also zuriick auf das Handeln der Briider und ziehen daraus die Konse-
quenzen fiir ihr weiteres Schicksal. Zweitens werden die Ereignisse jeweils durch
ein explizites Schriftzitat reflektiert (Am 2,6; Dtn 25,9), das zentrale Begriffe der
Erzihlung wieder aufnimmt. Die Gemeinsamkeiten lassen daher vermuten, dass

als »Traumherr« (J. EBACH, Gen III 89) bezeichnen. »Sie sind iiberzeugt, dass es da nichts
(Hervorhebungi. O.) zu sehen geben wird« (ebd., 94). Dazu H-W. HOLLANDER/M. DE JONGE,
TestXII 261.

887 Vgl. M. DE JONGE, Testaments 100.

888 Die griechischen Handschriften um a bieten Henoch, weil zu dieser Zeit Mose das Gesetz
noch nicht geschrieben haben kann, wahrend ¢ b h i j Mose schreibt. Vgl. dazu den text-
kritischen Apparat bei Marinius de Jonge zur Stelle.

889 H.W. HOLLANDER/M. DE JONGE, TestXII 260: »God punished them«

890 »Deshalb wurden sie, als sie nach Agypten gekommen waren, mit den fiir die Verweigerung
der Schwagerehe bestimmten Strafen gestraft« (J.H. ULRICHSEN, Grundschrift 94).

891 Vgl. H.W. HOLLANDER/M. DE JONGE, TestXII 261.

892 Dtn 25, s0 W. LOADER, Sexuality 414, »is used symbolically against the brothers fiir wanting
to kill Joseph and thereby ensuring he has no seed«.
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eine jiidische Tradition existierte, die von dem Kauf der Sandalen durch die
Briider vom Verkaufspreis Josefs und den Konsequenzen erzéhlte.*”

3.1.2 Josef als Herrscher in Agypten und Erndhrer (Gen 39-45)

Gen 39-41%* erzihlt vom mirchenhaften Aufstieg Josefs, der ihn schlussendlich
an den Hof des Pharaos fithrt und zum zweiten Mann in Agypten werden ldsst.*
Obwohl Josef dabei nie Konig genannt wird,” wird er durch den Pharao zum
Verwalter iiber den dgyptischen Hof und das ganze Land eingesetzt (41,37-46), so
dass Josef als Herrscher (42,6: 0hwn/dpywv; 45,8: YWn/xpios) iiber ganz Agypten
gelten kann. Der Aufstieg Josefs in Agypten vollzieht sich dabei in zwei Etappen.

Nachdem Josef in Kapitel 37 als Sklave nach Agypten verkauft wurde, kommt
er schlief’lich zu Potifar, den Hofbeamten des Pharaos (39,1).*” Die Notiz in 39,1
greift dabei auf 37,36 zuriick und iiberspannt auf diese Weise die Erzdhlung in
38,1-30, die von den Nachkommen Judas erzéhlt.

Im Haus des Potifar erlebt Josef einen Aufstieg, der dadurch unterstiitzt wird,
dass JHWH mit Josef war (39,2.3).® Der Beistand JHWHSs hat zur Folge, dass
Josef im Haus des Potifar alles gelingt (37,2) und so sein doppelter Aufstieg
grundgelegt wird.*” Dieses fithrt zugleich zum materiellen Wohlergehen des
Hauses Potifars,”® so dass Josef als »Segensmittler«™”' fungiert. Weil JHWH mit
Josef ist, wie der Erzéhler in 39,2f. zweimal herausstellt, hat Josef Erfolg, was auch
sein dgyptischer Herr wahrnimmt: Potifar setzt Josef tiber sein ganzes Haus, so
dass der Segen JHWHs auf dem ganzen Haus des koniglichen Beamten und
seinem Besitz liegt (39,5). Potifar erkennt also die vom JHWH gegebene Son-
derstellung Josefs an und wird so von JHWH gesegnet.””” Wenn 39,2 explizit von
Potifar als Agypter spricht, wird »indirekt vom Segensgewinn fiir alle Vélker, wie
sie in Gen 12,3 begegnet, erinnert.«’” Die Erfolgsgeschichte Josefs und seine

893 So auch M. DE JONGE, Testament 100, fiir den Verfasser von TestXIL.: »the author of the
Testaments had access to Jewish traditional material dealing with the selling of Joseph.«.
Vgl. auch H-W. HOLLANDER/M. DE JONGE, TestXII 261.

894 Die Vorstellung Josefs als Segensmittler in Gen 39,2 und 41,57 spannt einen Bogen tiber die
drei Kapitel und weist sie als zusammengehorig aus. Vgl. P. WEIMAR, Spuren 304f.

895 J. EBACH, Gen III 245: »Josef ist fast wie Pharao, doch auf dem Thron sitzt er nicht.«

896 Vgl. ]. EBACH, Gen III 270.

897 Zur Diskussion iiber die genaue Stellung des Potifar und sein Verhiltnis zum Pharao vgl.
H. SEEBASS, Gen III 46.

898 Die Segensaussage ist aus der Perspektive des Erzéhlers formuliert. Vgl. M. LEUENBERGER,
Segen 263.

899 Vgl. P. WEIMAR, Spuren 304; C. WESTERMANN, Gen III 58.

900 Vgl. M. LEUENBERGER, Segen 263.

901 Zum Begriff vgl. B. HENSEL, Vertauschung 211.

902 Vgl. P. WEIMAR, Spuren 304.

903 P. WEIMAR, Spuren 304.
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Stilisierung zeigen dabei Beziige zur Davidgeschichte auf. Die Beschreibung als
schoner Mann (39,6) zeigt diesen Umstand explizit (1 Sam 16,12), aber auch die
Bevorzugung des Josef durch die Anfertigung eines koniglichen Armelkleides
(Gen 37,3; 1 Sam 18,4) weist in diese Richtung.’®* Diese »Davidisierung« der
Josefgestalt fithrt dazu, dass Josef eine neue, zweite Identitdt gewinnt.

Ab Gen 39,7 tritt dagegen wieder eine Wende im Leben Josefs auf. Eine zentrale
Rolle spielt die Frau Potifars, die in der Erzéhlung keinen Namen erhélt, aber den
schénen Josef auffordert, mit ihr Geschlechtsverkehr zu haben. Nachdem Josef
sich aus Loyalitéit zu seinem Herrn weigert, beschuldigt die Frau den Hebréer
Josef, heimlich mit ihr intim geworden zu sein und sie getduscht zu haben
(39,14.17: pnw [Pi.]/éumailw), so dass Potifar voll Zorn gerit (39,19: xal éuucifn
bpy#) und seinen Tay/mais ins Gefingnis des Pharaos werfen lésst (39,18-20).

Doch wie schon im Haus des Potifar gelingt Josef auch im Gefingnis des
Pharaos eine Karriere, die ihn letztendlich zum »zweiten Mann« im Staat auf-
steigen ldsst, weil auch hier JHWH mit Josef ist (39,21.23). Dort sind es die
treffenden Traumdeutungen Josefs, die ihn letztendlich vor dem Pharao fithren.
Der dgyptische Konig erkennt in Josef einen klugen und verstidndigen Mann, der
den Geist Gottes (41,38: mvelpa Beol) in sich trigt, ernennt thn zum »Palastmi-
nister«®” (41,40) und setzt ihn iiber ganz Agypten ein (41,41: 1000 xabioctnui oe
aruepoy éml mdavs yiig Alyimtov), so dass das dgyptische Volk auf ihn horen soll:
Alles, was Josef sagt, sollen sie tun (41,40£.45). Der Pharao iibergibt Josef zugleich
die Insignien der Macht (41,42: Ring des Pharaos, ein Kleid aus Leinen und eine
goldene Kette) und einen neuen Namen: niya niax bzw. Yovboudavny (41,45),
der Gottes Gegenwart in der Geschichte symbolisieren soll.”” So zeigt sich, dass
»Josef somit am Hof des Pharaos die Funktion inne [hat], die er bereits im Hause
Potifars wahrgenommen hatte (39,3).«<’”

Das Handeln Josefs prasentiert ihn als »versorgenden und vorsorgenden Re-
genten«’”™, dessen planvolles Tun fiir alle Menschen zum Segen reicht. So befiehlt
Josef, in den sieben Jahren der reichen Ernte die Silos Agyptens zu fiillen, so dass
genug Getreide gespeichert werden konnte. In der nachfolgenden Zeit der
Hungersnot, die die ganze Welt betrifft (41,57), kénnen nun alle Menschen zum
agyptischen Herrscher kommen und Getreide kaufen.”” Diese universale V§l-
kerwallfahrt zum fremden Herrscher’ erinnert dabei an die Verheiflungen der
Propheten:

904 Vgl. P. WEIMAR, Josef 25.

905 J. EBACH, Gen III 247.

906 So C. WESTERMANN, Gen III: »Gott spricht und lebt«.
907 J. EBACH, Gen III 247.

908 J. EBACH, Gen III 270.

909 Vgl. P. WEIMAR, Spuren 305.

910 Vgl. P. WEIMAR, Stellung 280.
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»Wie in der Vorstellung der Propheten die Volker zum Heiligtum Jahwes nach Jeru-
salem pilgern (Micha 4,1-3), so kommen sie jetzt zu Josef und erwarten von ihm
Rettung.«’"

Die Erzdhlung setzt die Segensmittlerschaft Josefs damit in engen Bezug zur
Segensverheiflung an die Viter,”” besonders zu der Abrahams (Gen 22,17f.), dem
Nachkommen und Segen wie »Sand am Meer« zugesagt werden.’"” Der Bezug zu
Abraham wird noch dadurch bestérkt, dass in Gen 41 zugleich von den S6hnen
Josefs die Rede ist, von dem der Name des zweiten Sohnes (Efraim) mit der
Fruchtbarkeit in Verbindung zu bringen ist.”*

Exemplarisch zeigt die Erzédhlung ab Gen 42,1, wie auch die Familie Jakobs in
Kanaan von der weltweiten Hungersnot betroffen ist und die Briider Josefs so
zum 4gyptischen Herrscher nach Agypten kommen, um Getreide zu erwerben.
So sendet Jakob seine Sohne in 42,2 nach Agypten, um Nahrungsmittel einzu-
kaufen, damit sie leben und nicht sterben werden (42,2: iva {Guev xal uy dmo-
Bdvwpev; vgl. auch 43,8). Die Briider treten dabei mehrfach vor Josef, in dem sie
aber allein den dgyptischen Herrscher erkennen. Die erste Reise der Briider nach
Agypten in 42,1-38 wird durch die Fragestellung bestimmt, ob die Briider als
Spione (42,9.11.14.16.31.34: Kataoxomoi) einer fremden Macht agieren oder
rechtschaffene Leute (42,11.19.31.33.34: eipyvixot) sind, die lediglich Getreide
kaufen mdchten.”” Um ihre Rechtschaffenheit nachzuweisen, sollen die Briider
heimkehren und ihren jlingsten Bruder Benjamin holen (42,34). Die zweite Reise
der Briider nach Agypten wird in 43-45 geschildert. Drei Griinde fithren die
S6hne Jakobs nach Agypten. Erstens ist das Getreide, das die Briider von ihrer
ersten Reise aus Agypten mitgebracht haben, aufgebraucht, so dass Jakob seine
Séhne noch einmal nach Agypten sendet (43,1f.). Zweitens miissen sie mit
Benjamin zu Josef kommen,”*®
so Simeon, der als »Pfand« in Agypten geblieben ist, auszuldsen. Drittens
schliefSlich hatten die Briider auf dem Riickweg von ihrer ersten Reise ihre
Sacktaschen gedffnet und dort das Geld fiir den Einkauf von Getreide vorge-
funden, das ihnen Josef heimlich wieder mitgegeben hatte (42,25) und durch
seinen Hausverwalter als Schatz (43,23: pnvn/fneavpds) bezeichnet wird.”” So
nehmen die Briider nicht nur den doppelten Geldbetrag mit sich nach Agypten,

um ihre Rechtschaffenheit zu demonstrieren und

911 P. WEIMAR, Josef 25.

912 Vgl.]. EBACH, Gen III 266.

913 So auch P. WEIMAR, Josef 24f.

914 Vgl.]. EBACH, Gen III 266.

915 Zum Spionagevorwurf in Gen 42 vgl. J. EBACH, Gen III 279.284f.
916 Vgl.]. EBACH, Gen III 276.

917 Vgl. C. WESTERMANN, Gen III 134; ]. EBACH, Gen III 339.
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sondern auch Geschenke fiir Josef. Die Geschenke werden in 43,11 identifiziert.”'®

Es handelt sich dabei u. a. um nx21/fupiape, das allgemein »Réucherwerk« oder
auch »Weihrauch« meint, und 'O5/U'rawnﬁ, was als »Myrrhe« {ibersetzt werden
kann.”"’ Die zweite Begegnung zwischen Josef und seinen Briidern findet im Haus
Josefs (43,26: oixie) statt.”® Dorthin kommen die Briider (43,18), verneigen sich
vor Josef bis auf die Erde (xal mpogextvnoay adtd éml mpdowmov €ml T)v y#jv) und
bringen ihm die Geschenke dar (xai mpoorveyxav adté & d&pa), die sie in ihren
Hénden halten (43,26).”' Auch hier erhalten die Briider Getreide vom &gypti-
schen Herrscher.

Die Erndhrung der Briider ist zunéchst innerhalb der universalen Bewegung
zu Josef zu verorten, wird aber zum Ende der Erzdhlung noch einmal neu in den
Blick genommen. Zwar haben die Briider Josef nach Agypten als Sklave verkauft,
um sich seinen in den Trdumen sichtbaren Herrschaftsanspriichen zu entledi-
gen. Allerdings weist Josef darauf hin, dass sein Weg nach Agypten auf der
gottlichen Ebene die Funktion hat, ihn den Briidern vorauszusenden, damit
dieser fiir ihren Lebensunterhalt sorgen kann (45,5: ei¢ yap {wiv dméoteihéy pe 6
Beds EumpoaBev Hpéiv).””” Obwohl die Briider Bdses gegen ihn im Blick hatten, hat
JHWH dieses Vorhaben in sein Gegenteil verkehrt, damit ein grof3es Volk ernéhrt
werde (50,20: v Siatpadfi Aads molds; vgl. auch 45,7).°” In der »nachtriglichen
Deutung«’* kann also das Handeln der Briider anders beurteilt werden als noch
in Gen 37: Josef war nicht nur Opfer, die Briider hatten nicht vollkommen das
Heft des Handelns in der Hand.”” Dieses heilvolle Eingreifen Josefs fiir seine
Familie wird auch fiir die Zukunft in den Blick genommen: Seine Familie wird er
weiterhin als »Lebenserhalter«”*® erndhren. Damit l4sst sich ein neuer Blick auf
das Handeln Josefs in Agypten werfen. Sein Weg nach Agypten hat an erster Stelle
die Funktion, Israel am Leben zu erhalten. Das kluge Handeln Josefs fiihrt al-
lerdings dazu, dass nicht nur die Familie Jakobs, sondern alle Menschen satt
werden konnen. An dem Heil, das JHWH durch Josef fiir die Familie Israels wirkt,
partizipieren damit alle Vélker.””

918 Die Geschenke aus Gen 43,11 erinnern an die Waren der Ismaeliterkarawane in Gen 37,25,
gehen aber noch dariiber hinaus. Vgl. R. Lux, Josef 167.

919 Vgl. D.B. REDFORD, Study 193, mit verschiedenen Belegstellen.

920 So muss zuvor noch Simeon herbeigebracht werden, so dass auch wirklich alle elf Briider
nun vor Josef stehen kénnen. Vgl. J. EBACH, Gen III 340f.

921 In Gen 44,14 kommen Juda und seine Briider zu Josef und fallen nieder (xai Zmegov).

922 Damit wird das Tun der Briider nicht entschuldigt, aber auf eine andere Ebene transportiert,
so J. EBACH, Gen III 391.

923 Vgl. L. RUPPERT, Gen IV 551.

924 J. EBACH, Gen 391.

925 Vgl.]. EBAcH, Gen III 392.

926 L. RUPPERT, Gen IV 551f.

927 Vgl. C. WESTERMANN, Gen III 103.

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

156 Herrschaftspolitik. Jesus Christus und seine Zuwendung zu Israel

3.2 Intertextuelle Beziige zu Gen 37 im Matthausevangelium

3.2.1 Der Aufgang des Sterns

In Mt 2,1f. kommen Magier nach Jerusalem und fragen nach dem (neu)gebo-
renen Konig der Juden (2,2: 6 teyBeis Bactdels Tév Toudaiwv), denn sie haben
seinen Stern im Aufgang gesehen (eldopev yap adTol Tov doTépa év T§ dvatorfj). Die
Rede vom Stern des Judenkdnigs, der aufgegangen ist, kann die Rezipienten an
die Traume Josefs in Gen 37,5-11 erinnern.’”® Hier und im weiteren Verlauf von
Mt 2 sind besonders fiinf Punkte zu nennen, die Gemeinsamkeiten zu Gen 37
aufweisen, auch wenn es in Bezug auf die Deutlichkeit der Beziehungen ver-
schiedene Abstufungen gibt. Erstens: Sieht Josef in einem Traum, wie elf Sterne
(mit Mond und Sonne) auf den Boden fallen,”” sehen die Magier umgekehrt
einen Stern in seinem Aufgang (Mt 2,2: dvatoAy)). In beiden Féllen richtet sich
diese Vision an Zuhorer, und zwar die Familie Josefs bzw. die Bewohner Jeru-
salems, die selbst diese Vision nicht wahrnehmen kénnen. Nur Josef sieht diese
Bilder im Traum und nur die Magier konnen als Experten auf dem Gebiet der
Astronomie diese Beobachtungen am Himmel richtig einordnen. Eine zweite
Gemeinsamkeit zwischen Mt 2 und Gen 37 besteht darin, dass die Gestirne
konkreten Personen zugeordnet werden. Identifiziert Jakob die Sterne, die im
Traum vor Josef™ niederfallen, mit den elf Briidern Josefs (Gen 37,10), be-
zeichnen die Rezipienten bereits zu diesem Zeitpunkt diesen Stern als Stern Jesu,
des Konigs der Juden. Drittens ist hier wie dort das Motiv des Sterns mit der Frage
nach der Herrschaft verbunden. Bedeuten die Traume Josefs (fiir seinen Vater
und seine Briider), er werde als Konig tiber die Familie Jakobs regieren (Gen 37,8:
Bagredwy Bagiredoers éd’ Nuds), so bestimmen die Magier als Experten auf dem
Gebiet der Astronomie den Stern als Stern des Judenkonigs (Mt 2,2: 6 Teyfeig
Baoiiebs Tév ‘Toudaiwv). Viertens: Fragt Jakob in Gen 37,10, ob der zweite Traum
Josefs bedeuten soll, er werde mit der Mutter und den Briidern kommen (X12/
gpyopat), um Josef anzubeten (MmN [Hisch.]/mpooxuvéw), ist es besonders™' He-
rodes, der in 2,8 ankiindigt, er werde kommen, um das Jesuskind anzubeten
(8mwg xayw A8y mpooxuwiow adté). Fiinftens zeigt sich, dass der im Sternen-
motiv sichtbare Anspruch Josefs und Jesu auf die Herrschaft zu einer Reaktion
innerhalb der Familie Jakobs bzw. Israels fithrt. Die Briider Josefs beschliefen,

928 Diese Uberlegungen schlieflen zugleich nicht aus, dass die Rezipienten auch an das Bi-
leamorakel denken (so M. KONRADT, Mt 40; P. FIEDLER, Mt 57), auch wenn hier von einem
doTpov, nicht einem dotip (Gen 37,9; Mt 2,2.9) die Rede ist.

929 In der Deutung Jakobs (Gen 37,10) wird deutlich, dass die Proskynese bedeutet, auf den
Boden zu fallen.

930 Von einem Stern, der Josef reprasentiert, ist hier keine Rede. Es bleibt lediglich eine mogliche
Lektiire. Vgl. J. EBACH, Josef 117.

931 Auch die Magier wollen vor dem Jesuskind niederfallen (Mt 2,2).
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ihn zu téten (Gen 37,18), wihrend Herodes das Jesuskind sucht, um es zu tdten
(Mt 2,13: uéAhet yap Hpodng {yreiv T maudiov Tod dmoréoat adTé). Die Ausfithrung
des Plans wird aber in beiden Fillen verhindert und sowohl Jerobeam als auch
Jesus miissen nach Agypten. Die Gemeinsamkeiten zwischen Gen 37 und Mt 2
beziehen sich auf zentrale Motive und Begriffe. So urteilt Jiirgen Ebach:

»Fragt man nach dem Motiv eines Sterns, der eine kiinftige Herrschaft anzeigt, deren
Verwirklichung aber mit Gewalt verhindert werden soll, und weiter nach einem Zu-
sammenhang, in welchem das Wort und das Motiv Proskynese eine zentrale Rolle
spielen, so scheint eine iiberraschend enge Beziehung zwischen der Magiergeschichte
im Matthdusevangelium und der »Josefgeschichte« in der Genesis auf.«

Ein expliziter Textbezug zu Gen 37 findet sich im Prophetenwort von Mt 2,18,
das eine Reaktion auf den Kindermord bildet. Das Zitat wird durch die Einlei-
tungsformel explizit auf den Propheten Jeremia zuriickgefiihrt, wobei sich be-
sonders in der zweiten und dritten Zeile des neutestamentlichen Textes (Payni
xhalovoa T Téwva alTiic xal obx Afehev Tapaxinbdivar) Unterschiede zu den alt-
testamentlichen Versionen von Jer 31,15™/38,15"* feststellen lassen. Gerade hier
wird in Mt 2,18 die Trauer Jakobs um Josef aus Gen 37,34f. eingespielt:*** »Fiir die
Weigerung gegeniiber Versuchen des Trostens bildet Jakob in Gen 37,35 die
Vorlage«””. Der Bezug zwischen der Trauer Jakobs und Rahels um (den Stamm)
Josef ist bereits in den alttestamentlichen Texten in Gen 37,35 und Jer 31,15™%/
38,15 angelegt. Wenn also nach Mt 2,18 von »xAavfuds xai 6duppds moAls be-
richtet wird, Rahel weint (xAaiw) und sich nicht trosten ldsst (xai odx #0elev
mapaxAndjvat), ist nicht nur die Reaktion Rahels auf den Tod ihrer Kinder in den
Blick genommen, sondern auch die Trauer Jakobs um Josef aus Gen 37,35. Ist der
blutige Rock Josefs sicheres Anzeichen fiir seinen Tod, so dass Jakob iiber den
(vermeintlichen) Tod Josefs trauern muss, ist der umfassende Kindermord ein
deutlicher Hinweis auf den (vermeintlichen) Tod Jesu, des neuen Josef.

3.2.2 Der Kauf des Ackers

Der Wunsch der jiidischen Autorititen, Jesus zu beseitigen, findet sich verdich-
tet in der matthdischen Passionsgeschichte wieder. Gleich zu Beginn treten in
26,3f. die Hochpriester und Altesten des Volkes (of dpytepeis xal of mpeaBiTepot Tod
Aaol) auf und beschlieen (qupfouledw), Jesus zu téten (dmoxTeivw). Dieses er-
innert zum einen an das Vorgehen der Winzer im Gleichnis von 21,33-46, mit
denen die jiidischen Autoritdten als Adressaten des Gleichnisses explizit iden-
tifiziert werden und die den Wunsch haben, den Sohn, also Jesus, zu téten (21,38:

932 Vgl. M.].] MENKEN, Bible 152-155; J. EBACH, Josef 104f.
933 G. FISCHER, Jer II 157.
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xat émovypevovto Tol dmoxtelvar adTév), um ihre Stellung in Israel, dem Weinberg,
zu sichern, denn diese Stellung ist durch den begeisterten Zulauf, den Jesus zuvor
erhalten hat (21,9.15), gefdhrdet.”* Zugleich weist 26,3f. auf 27,11. voraus, sind es
hier doch ebenfalls die Hohepriester mit den Altesten des Volkes, die einen
Beschluss fassen, Jesus zu téten (cupPothiov Ehafov mavtes ol dpytepels xal ol
npeaPiTepot Tob Aaol xata Tol Tyool dote bavatdoar adTéy). Als Grund fiir dieses
Vorgehen nennt 27,18 ihren Neid (¢84vos) auf Jesus,” und zwar den Neid iiber
den Zuspruch, den Jesus innerhalb des Volkes Israel erfahrt.”*® Daher iibergeben
sie Jesus an Pilatus, den Statthalter (27,2: xal d%oavtes adTov dmiyayov xal
mapédwxay TTAaty T4 #yeuovt). Das Vorgehen der jiidischen Autorititen gegen
Jesus in 21,38; 26,3f. und 27,1f. erinnert an das Verhalten der Briider gegen Josef
in Gen 37,18.20,”” das ebenfalls den Neid (37,11: 83p [Pi.]/{(§Aéw) der Briider als
Ursache hat. Neben der identischen (Gen 37,18/Mt 21,38) bzw. #dhnlichen
(Gen 37,18/Mt 27,1) Syntagmen sind es besonders die Umstédnde, die das Vor-
gehen der Autorititen und der Briider zusammenbhilt. Matthdus greift also, um
die Konfliktgeschichte zwischen Jesus und den amtierenden Autoritdten dar-
zustellen, (auch) auf Gen 37 und das dortige Konfliktfeld zuriick. Es geht also hier
wie dort um einen Streit innerhalb des Hauses Israels um die Vorherrschaft.
Der Wunsch der Autoritdten, Jesus zu beseitigen, wird in der matthdischen
Passionserzdhlung jeweils unterschiedlich fortgefiihrt. In 26,14-16 tritt zunéchst
Judas auf, der als einer der Zwélf beschrieben wird (elc Tév dwdexa), zu den
Hohepriester kommt und sie fragt, was diese ihm fiir die Ubergabe Jesu zahlen
mochten. Gegeniiber Mk 14,10f. ist in der matthdischen Darstellung die Geldgier
das ausschlaggebende Motiv fiir das Handeln des Judas (26,15).”® Die Hohe-
priester setzen dreif3ig Silber(stiicke) fest (oi 0¢ Eotnoay adTéd Tpidxovta Gpylpia),
damit Judas ihnen Jesus iibergibt.”” Die Wendung tpidxovta dpylpia weist auf
27,3.9 voraus, wobei der Betrag in 27,9 als Preis fiir den Geschitzten (ta tpiaxovta
apyvpta T Ty Tol TeTiunuévou) definiert wird. Judas und die Hohepriester
verhandeln also den Kaufpreis Jesu aus. Durch die Ubergabe wechselt Jesus dann
in die Verfiigungsgewalt der Hohepriester, und zwar fiir einen Betrag, der nach
Ex 21,32 Schadensersatz fiir einen durch ein Rind ums Leben gekommenen
Sklaven angemessen ist.”** Die Bezeichnung des Judas als einer der Zwdlf in 26,14
(els T6v dwdexa) kann als Markierung im dufleren Kommunikationssystem be-

934 Vgl. M. KONRADT, Mt 334.

935 Vgl. D.J. PAauL, Studien 85. Aber das ist bereits markinisch (vgl. Mk 15,10).

936 Vgl. M. KONRADT, Israel 149.

937 Zu den Beziigen zwischen Gen 37,18.20 und Mt 21,38 vgl. M. KONRADT, Mt 34.

938 Vgl. J. GNILKA, Mt II 390; H. FRANKEMOLLE, Mt II 442f,; U. Luz, Mt IV 70; M. KONRADT,
Mt 402.

939 Vgl. P. WicK, Judas 27f.

940 Vgl. U. Luz, Mt IV 70.

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

Jesus als neuer Josef 159

stimmt werden, durch den die alttestamentliche Figur in den neutestamentlichen
Text eingespielt wird. Dass dieser dann aus Geldgier vorschlagt, Jesus zu ver-
kaufen, ldsst die Rezipienten an den Einwurf des alttestamentlichen Juda aus
Gen 37,26f. denken. Wenn dieser Juda dann aber im Verlauf von Gen 37-50 sein
schuldiges Verhalten offen anspricht (44,16) und sich im Anschluss fiir das Leben
der Briider einsetzt (44,18-34), zeigt er damit, dass er sich dndern kann.”*" Auch
der neutestamentliche Judas wird seine Schuld offen zugeben (Mt 27,4: Auaptov
napadols aipa d6¢ov) und den Verkauf riickgéngig machen wollen, scheitert aber
an der ablehnenden Haltung der Hohepriester, worin sich »ihr unbedingter
Willen zur Tétung Jesu spiegelt.«’*® Fiir Matthdus sind die Hohepriester die
eigentlichen Bdsen, nicht Judas.”*’

In 27,6-8 erzahlt Matthéus wie Lukas in der Apostelgeschichte (Apg 1,18£.)°*
von der Verwendung des Silbergelds. Wahrscheinlich haben beide Evangelisten
auf traditionelles Material zuriickgegriffen.

Die Erzidhlung vom Tod des Judas und vom Hakeldama liegt in drei frithchristlichen
Versionen vor,’* wobei die Darstellung bei Papias die lukanische Tradition wohl voraus-
setzt und »eine miindliche Weiterentwicklung der in Apg 1,18f. {iberlieferten Textform«**
darstellt. Die Darstellung bei Lukas und Matthdus unterscheidet sich allerdings stark
voneinander, und zwar besonders in Bezug auf folgende Fragen:**’ 1. Wer kauft den Acker,
die Hohepriester oder Judas? 2. Wie stirbt Judas, durch Selbstmord oder durch Unfall? 3.
Woher erhilt der Blutacker seinen Namen, vom Blut Jesu oder dem »Blut« des Judas? 4. Mit
Hilfe welcher Bibelstellen wird das Ereignis reflektiert, Sach 11,12f. oder Ps 69,262 5. Wann
spielt die Szene, vor oder nach dem Tod Jesu?**® Zwischen beiden neutestamentlichen
Versionen bleiben relativ wenige Gemeinsamkeiten: Erstens wird von dem Geld des Judas
ein Grundstiick gekauft. Zweitens erhilt dieses Grundstiick einen Namen. Lukas tran-
skribiert die aramiische Form mit »Hakeldama«** und iibersetzt ihn mit ywplov afpuatog,
wihrend Matthdus vom &ypos alpatos spricht (27,8). Drittens wird vom Tod des Judas

941 Vgl.]. EBACH, Gen III 40.

942 M. KONRADT, Israel 163.

943 So auch U. Luz, Mt IV 239: »Sie — und nicht Judas - sind fiir ihn [Matthdus; M.B.] die
eigentlich Bosen.«

944 Die Erzdhlung findet sich innerhalb der Rede Petri in Apg 1,15-20 und steht im Kontext der
Wahl des Matthias (1,15-26). Vgl. H.-J. KLauck, Judas 101.

945 Einen Vergleich bietet M. LIMBECK, Judasbild 64-67.

946 U. Luz, Mt 1V 232.

947 Dazu P. BENoiT, Tod 170-176; U. Luz, Mt IV 232; C. WOLFF, Jeremia 160f.

948 Hier vermutet C. WOLFF, Jeremia 162, Matthdus habe eine nachésterliche Uberlieferung
(Blutpreis Jesu) »vor die Verurteilung Jesu durch Pontius Pilatus« gesetzt, um die Unschuld
Jesu zu betonen.

949 Vgl. C. WOLFF, Jeremia 161. Einen Versuch der Lokalisierung unternimmt vgl. P. BENOIT,
Tod 176-181. Zum Namen des Ackers vgl. die Untersuchung bei H.P. RUGER, Problem 116-
118.
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erzihlt, auch wenn die konkreten Umstinde sich voneinander unterscheiden. Viertens
werden beide Erzdhlungen mit einem alttestamentlichen Zitat abgeschlossen.’®

In der matthdischen Erzéhlung erhalten die Hohepriester in 27,6 das Geld, mit
dem Jesus verkauft worden war. Sie nehmen die Silberlinge, weil es Blutgeld ist
und nicht im Tempel sein darf, und fassen einen Beschluss, davon den Acker des
Topfers zu kaufen, und zwar zum Begribnis der Fremden (27,7: gupfoditov 08
AafBdvres Nydpacav €& adtdv Tov dypdv Tol xepapéws el Tadny Tols Eévoig). Das
erinnert im Ganzen an die jiidische Tradition, nach der die Briider vom Ver-
kaufspreis Josefs Sandalen fiir sich und ihre Familie gekauft haben. Dass es sich
im matthéischen Text um einen Acker und keine Sandalen handelt, hat seinen
Grund besonders in der dem Evangelisten zu Grunde liegenden Tradition vom
Hakeldama. Wenn die Hohepriester in Mt 27,9 als einige™" der Séhne Israels
bezeichnet werden (&md vigv Topanr),”” kann diese Bemerkung wie schon bei
Judas als eine Markierung im dufleren Kommunikationsystem gewertet werden.
Moglicherweise ergeben sich aber noch deutliche Beziige zur iltesten belegten
Version der Geschichte vom Sandalenkauf in TestSeb3,2b-3:

TestSeb3,2b-3 Mt 27,6f. Mt 27,9b-10a
2 Aafévres Ty Ty 1ol "Twand, | Of Ot dpyuepeis * yal Eafov T ToIdKOVTA
Aafdvres Ta dpylpla apylpta,
9 \ ~ ’
- T Tt 0D TETYVOY
bv émiunoavTo amo vidy
Topanh,
7 cupPodiov Ot
AaPévres
2 2 ’ e ; 7b 5.1 5 5 o~ 10a v oo 5\
émplaoavto DrodYuaTa Nydpacay €€ adTtdv xal Edwxay adTd
gauTols xal yuvai&ly xal ol &ypdv ol xepapéwg elg TOV dypov To¥ xepapéwg.
TEXVOLS VTGV, el Tady Tols Eévolg.
2 gimbyrec: S elmay
* 0b daybueba admiy, 5 otx EeoTiv
54 Badelv bt eig ToV
xopPavav,

950 Vgl. H. KLEIN, Bewdhrung 21.

951 U. Luz, Mt IV 240f.: »Versteht man sie [die Wendung amd viév TopanA; M.B.] als partitive
Formulierung und beachtet auch das Fehlen des Artikels vor viév, so wird man die Hohe-
priester, von denen die Rede ist, noch nicht als Reprisentanten des ganzen Volkes verstehen,
sondern die Formulierung eher als Erinnerung daran auffassen, daf sie zu den S6hnen
Israels gehoren«. Ebenso im partitiven Sinne versteht die Wendung M. KONRADT, Israel 165.

952 Vgl. P. FIEDLER, Mt 406; M. KONRADT, Israel 165. Gegen P. WICK, Judas 30 Anm. 13, der die
»S6hne Israels« als Objekt versteht. Eine ausfiihrliche Auseinandersetzung mit der Frage
bietet G. GABE, Hirte Israels 44f.
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(Fortsetzung)

TestSeb3,2b-3 Mt 27,6f. Mt 27,9b-10a
* §r1 iy aipatos Tob GdeAdpol | *° émel Ty alpatos EoTwv.
by alty, * dAAd xatanatioe
xatamaTiowpey admy, ¢ avb>dy
? A 31068 A

eime Baoiledoey b Muds.
3e v I s

xal eldwpey, Ti EoTal Ta dvimuia
adTol.

Zwischen der Erzéhlung aus TestSeb 3,2b-3 und Mt 27,6£.9b-10a lassen sich
erstaunliche Gemeinsamkeiten feststellen, die sich sogar auf identische Begriffe
und Wendungen beziehen. Das zeigt sich erstens in der narrativen Struktur.
Nach TestSeb 3,2b-3 sind es Juda und seine Briider, die den Preis Josefs (Aafévres
v Ty To8 "lws)d) nehmen und davon Sandalen kaufen (émpidoavto Hmody-
pata éautois xal yuvatly xal Tols Téxvols adtév), in der matthdischen Erzdhlung
die Hohepriester, die die drei3ig Silber(stiicke) nehmen (27,6: Oi 0¢ dpytepels
AafBdvres Ta dpyvpia) und davon den Acker des Topfers kaufen (27,7: fiydpacay €&
adtév dypdv Tol xepapéws el Tadny Tois Eévos). Zusitzlich weisen sowohl die
Briider Josefs als auch die Hohepriester darauf hin, welchen Verwendungszweck
der Preis nicht besitzen darf (TestSeb 3,3a; Mt 27,6c-d), begriinden ihre Aussage
und finden dann eine Méoglichkeit, wie mit dem Geld umzugehen ist: Die Briider
kaufen sich Sandalen, die Hohepriester einen Acker. Zum Abschluss findet sich
jeweils ein alttestamentliches Zitat (TestSeb 3,4-8; Mt 27,9f.), dass die Konse-
quenzen des Handelns von Briidern bzw. Hohepriestern in den Blick nimmt.”
Zweitens finden sich gemeinsame Syntagmen. So wird in beiden Texten der
Begriff des »Blutpreises« (TestSeb3,3b: 8Tt Tiun alpatos ol ddeddod Hudv adtn;
Mt 27,6e: émel Ty aiuatog éotv) verwendet wie auch die Bezeichnung des
Geldbetrages aus Mt 27,9 () Ty ol teTipnuévou) in TestSeb 3,2b (9 Ty ol
"Iwavd) dhnlich wieder aufgenommen wird.

Die Beziehungen zwischen beiden Texten sind schon von anderen festgestellt
worden, wobei sich zumeist nur ein Hinweis auf die gemeinsame Wendung Tt
afuatos in TestSeb 3,3b; Mt 27,6e finden ldsst.”* Dagegen setzt Marinus de Jonge
eine literarische Verbindung beider Passagen wie selbstverstdndlich voraus und
fragt lediglich nach der Richtung der Abhangigkeit: »Was Matthew influenced by
the Testaments or did the author(s) of the Testaments know Matthew?«*>® Weil

953 Zu den Konsequenzen, die sich aus dem Handeln der Hohepriester ergeben, ist auf die
Ausfithrungen zu Beginn dieses Kapitels hinzuweisen.

954 So bei M. DE JONGE, Testaments 100; S. vAN TILBORG, Reading 167; H.W. HOLLANDER/M. DE
JONGE, TestXII 261; U. Luz, Mt IV 239 Anm. 68; M. KONRADT, Mt 429. Zu weiteren Ge-
meinsamkeiten zwischen Josef in TestXII und Jesus im NT vgl. P. KuRowsK1, Gott 145-148.

955 M. DE JONGE, Christian Influence 192.
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fiir de Jonge die Wendung iy alpatos ungewdhnlich in Bezug auf das Schicksal
Josefs klingt, ist er {iberzeugt, man miisse »a Christian origin for T.Zeb III, 2-3>¢
annehmen.”” Dabei iibersieht de Jonge allerdings, dass aiua als Begriff bereits in
Gen 37,18-26 vorkommt (37,22.26), und zwar jeweils in Bezug auf Josef. Jiirgen
Becker wendet sich explizit gegen de Jonges These einer Abhingigkeit,”® und
auch in dem knapp zwanzig Jahre spdter zu datierenden Kommentar zu TestXII
formuliert de Jonge selbst in Bezug auf TestSeb 3, der Autor der Testamente »had
taken over an existing tradition.«’® Es bleiben also die beiden Optionen, ent-
weder eine Rezeption des Textes TestSeb 3,2b-8 durch Matthdus anzunehmen
oder zu erwigen, beide Texte beziehen sich auf eine dhnliche Tradition.

3.3 Intertextuelle Beziige zu Gen 39-45 im Matthiusevangelium

3.3.1 Die Reisen zum fremden Herrscher

Die Reise der Magier nach Bethlehem, von der Mt 2,9c-12 erzdhlt, weist einige
Beziige zu den Reisen der Briider Josefs auf, die in Gen 41-45 zum 4gyptischen
Herrscher nach Agypten kommen, um von ihm Getreide zu erwerben und so am
Leben zu bleiben. Die Verbindungen sind im Folgenden zu nennen.

Erstens ist das Verhiltnis zwischen Jesus und den Magiern in den Blick zu
nehmen. Denn die Magier geben sich durch ihre Frage nach dem Judenkonig als
Heiden aus.”® Wird diese Bezeichnung typischerweise durch Heiden benutzt,
bevorzugen Juden »Koénig Israels«.”®' Im Matthdusevangelium sind es neben den
Magiern noch Pilatus (27,11) und die romischen Soldaten (27,29.37), die den
Begriff ‘Toudaiog gebrauchen, wihrend der auktoriale Erzdhler im Kontext der
Erzahlung vom Geriicht des Leichenraubes auf diese Gruppe zu sprechen kommt
(28,15).°% Bereits hier zeigt sich, dass Matthdus auf diese Gruppe innerhalb Is-
raels aus der Distanz schaut: Es sind Fremde fiir ihn und seine Gemeinde ge-
worden. Die Reise der heidnischen Magier, die zum jiidischen und damit frem-

956 M. DE JONGE, Christian Influence 193.

957 Zur Josef-Christus-Typologie allgemein vgl. M. DE JONGE, One More: Christian Influence
317.

958 Vgl. J. BECKER, Untersuchungen 206 Anm. 4.

959 H.W. HOLLANDER/M. DE JONGE, TestXII 261. So auch J.H. ULLRICHSEN, Grundschrift 95:
»Der Verfasser baut somit auf wohlbekanntes, haggadisches Material.«

960 Darauf weist auch die Herkunft der Magier. So stellt M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 279,
fest: »Daf} sie aus dem Osten kommen, zeichnet sie deutlich als Heiden«.

961 Vgl. U.Luz, Mt1172.

962 Die Formulierung, dass dieses Geriicht mapa Tovdaiorg (Mt 28,15) bis heute fortwirkt, lisst
sich nicht auf alle Juden untertragen. So urteilt M. KONRADT, Mt 458, zu Recht: »Der Artikel
fehlt!«
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den Herrscher kommen wollen, entspricht damit der Reise der S6hne Israels in
Gen 41-45, die vor den dgyptischen und fremden Herrscher treten.

Zweitens ist der Spionagevorwurf zu nennen, den die Rezipienten von Mt 2
zunichst gegeniiber den Magiern erheben kénnen. Denn ihr Weg zu Jesus ist in
der Sendung durch den feindlichen Kénig Herodes in 2,8 begriindet. Dass die
Magier nach der Begegnung mit dem Jesuskind letztendlich der Anweisung im
Traum folgen und, ohne zu Herodes zu gehen, in ihre Gegend zuriickkehren,
endkriftigt den Vorwurf.”®

Drittens kommen die Magier nach Mt 2,11 in das Haus (oixic) und sehen dort
das Kind mit seiner Mutter. Ob auch Josef anwesend ist, sagt der Text nicht.”*
Einiges spricht dafiir, dass er hier bewusst nicht genannt wird.”” Die Magier
fallen vor dem Kind nieder, vollziehen die Proskynese (xal meadvtes mpogextvyoay
ad7é), 6ffnen ihre Behilter und bringen dem Kind Geschenke dar: Gold, Weih-
rauch und Myrrhe (xai dvoi§avres Tobg bnoavpobs adtév mpoaveyxayv adTéd 0&pa
xpuody xai MPavov xai cudpvav). Die Magier treten also (wie die Briider Josefs bei
ihrer zweiten Reise) in das Haus des fremden Herrschers, vollziehen die Pro-
skynese und bringen ihm Geschenke dar (Gen 43,26).

Die Beziige zwischen Mt 2,9c-12 und Gen 41-45 lassen Jesus als neuen Josef
erscheinen, zu dem die Briider kommen, um durch den Kauf von Getreide er-
ndhrt zu werden.

3.3.2 Verurteilung und Erhéhung

3.3.2.1 Die Frau des Statthalters Pilatus

In Mt 27,11-26 kommt es zur Beschuldigung Jesu durch die jiidischen Autori-
tdten vor Pilatus, der hier, anders als bei den anderen Evangelisten, durchgingig
als Statthalter (¥ysuwv) bezeichnet wird (27,2.11°.14.15.21.27; 28,14). Die jiidi-
schen Autoritdten haben, wie 27,11 implizit durchscheinen ldsst, den Konigstitel
als Anklagepunkt gewdhlt. Der Vorwurf wird mit seiner politischen Implikation
verleumderisch vorgetragen, so dass Jesus zundchst nur indirekt, spéter gar nicht

963 Der Auftraggeber im Traum bleibt in Mt 2,12 unerwihnt. Wahrscheinlich ist an Gott zu
denken. Dafiir spricht die Aufnahme der Exodustradition, in der die Hebammen als got-
tesfiirchtig dargestellt werden und deshalb nicht den Befehl des Konigs ausfiihren (dazu die
folgenden Ausfithrungen zur Darstellung Jesu als neuer Mose). Fiir Mt 2 kann das bedeuten,
dass die Magier, die die Rolle der Hebammen annehmen, auf der Seite Gottes stehen.

964 Vgl.]. NoLLAND, Sources 286; U. Luz, Mt I 175.

965 Besonders zwei Griinde sind hier zu nennen. Erstens wird Josef in der Geburtsgeschichte
Mt 1,18b-4,16 an keiner Stelle explizit in Judda verortet, obwohl er sich in 1,18b-25 und zu
Beginn von 2,13-15 dort aufhilt. Sein geographischer Raum liegt aulerhalb von Judia, in
Agypten, dem Land Israel, Galilia und Nazaret. Zweitens nimmt das Kind in Mt 2,11 die
Rolle des alttestamentlichen Josefs ein. Die Nennung des neutestamentlichen Namensvet-
ters konnte an dieser Stelle die Rezipienten die Zuordnung erschweren.
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mehr antwortet (27,14).° Nun tritt die Frau des Statthalters auf (27,19), die in der
markinischen Fassung nicht vorkommt, und versucht das Urteil iiber Jesus zu
beeinflussen: Sie erzéhlt von ihrem Traum (xat’ 8vap), durch den sie erkannt hat,
dass Jesus gerecht ist (undév ool xal T dixaiw éxeivw), sich also nichts zu Schulden
hat kommen lassen. Pilatus folgt dem Einwurf seiner Frau und konstatiert durch
die die Unschuld Jesu implizierende Frage (27,23: Tl yap xaxdv émoiyoev) seine
Uberzeugung, ohne am Ende zu den Gegnern Jesu durchzudringen.’”

Die Bezeichnung des Pilatus als Statthalter (yepwv), dem Jesus iibergeben
wird, und das Auftreten seiner Frau, die das Verhalten Jesu beurteilt, erinnern an
Gen 37,7-20, auch wenn die Vorzeichen hier umgekehrt sind: Obwohl weder bei
Josef noch bei Jesus ein Fehlverhalten vorliegt, beschuldigt die fremde Frau Josef
in Gen 37 zu Unrecht, wihrend die fremde Frau Jesus als neuen Josef in Mt 27 zu
Recht entlastet. Dagegen setzt sich die negative Qualifizierung der jiidischen
Autoritdten fort, die schon in 27,1-10 vertieft worden ist.

Allerdings sind die Beziige zu Gen 37,7-20 m. E. in Mt 27,11-26 zum Teil recht
unspezifisch, dass sie wohl nur dann von den Rezipienten erkannt werden, wenn
diese bereits auf der Spur der Geschichte Josefs sind. Hierzu kann die Erwidhnung
des Traums in 27,19 xat’ dvap beitragen, bringt sie doch die Geschichte(n) Josefs
in Erinnerung.

3.3.2.2 Die Erhohung Jesu zum Weltenherrn
Am Ende des Matthiusevangeliums offenbart sich der Auferstandene den elf
Schiilern auf einem Berg in Galilda.”® Er prisentiert sich als der Weltenherrscher,
dem alle Vollmacht im Himmel und auf der Erde (von JHWH) gegeben sind
(28,18: €360y pot miioa 2gouaia &v odpavy xal émi THic y#). Er sitzt nun zur Rech-
ten Gottes (26,64).”% Seine ¢£ouaia ist dabei in dreierlei Hinsicht universal: »Sie
umfasst nicht nur alle denkbaren Orte (Himmel und Erde), sondern auch alle
Volker (Juden und Heiden) und alle Zeiten (bis zur Vollendung der Welt).«*”
Bereits in der Verklarungsszene auf dem Berg””" in 17,1-9 hat Matthdus »das
Motiv der himmlischen Inthronisation Jesu als Weltenherrn«’’> anklingen lassen,
wobei die gottliche Stimme den Schiilern den Auftrag gibt, auf Jesus zu horen
(17,5: éxovete adtod). Das Schweigegebot an die Schiiler wird in diesem Fall bis zu
der Zeit befristet, zu der sich Jesus als Weltenherrscher offenbart: Erst dann

966 Vgl. F. WILK, Jesus 140.

967 Vgl. M. KONRADT, Mt 434.

968 Dieses Ende markiert zugleich den Beginn einer neuen Geschichte, und zwar die der uni-
versalen Mission der matthiischen Gemeinschaft. Vgl. U. PopLuTZ, Bedeutung 252.

969 Vgl. M. KONRADT, Mt 461.

970 U. PopPLUTZ, Bedeutung 251.

971 Zu den verschiedenen Szenen auf dem Berg im Matthdusevangelium vgl. U. Luz, Mt IV 430.

972 M. KONRADT, Mt 273.
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diirfen auch die Schiiler diesen (als) auferstandenen Herrn von Himmel und Erde
verkiinden.””

Die Einsetzung zum Weltenherrscher kann die Rezipienten nach der Lektiire
des ganzen Evangeliums an die Einsetzung Josefs iiber das ganze Land Agypten
(Gen 41,41: 'I00b xabioyui oe oruepov émt maons yiic Alyvmrou) zuriickdenken
lassen, auch wenn die Herrschaft Jesu die Josefs schon aufgrund seines Herr-
schaftsgebietes weit {ibertrifft. Interessant ist dabei, dass Josef in 45,9 dieses
Geschehen so deutet, als hitte Gott ihn iiber ganz Agypten eingesetzt. Die be-
sondere Vormachtstellung Josefs zeigt sich auch darin, dass der Pharao den
Agyptern befiehlt, auf Josefs Worte zu hdren (41,55: xal § éav elmy Oulv, mowjoate).

Mit der Einsetzung Josefs und Jesu ist allerdings ein Heilversprechen gegeben:
Wie der Aufstieg Josefs zum zweiten Mann neben dem Pharao dazu dient, seine
Familie zu erndhren, sollen die Schiiler nach Mt 28,19f. nun alle Menschen taufen
und ihnen die Lehre Jesu vermitteln, wobei Israel in diesen Missionsauftrag

weiterhin eingeschlossen ist.””*

3.4 Bewertung der intertextuellen Bezlige und ihre Funktion

Matthédus erzdhlt eine Jesusgeschichte, die im Ganzen von einem Fithrungs-
konflikt bestimmt ist. Auf der einen Seite steht Jesus, der von den Volksmengen
anerkannt wird,”” auf der anderen Seite die etablierten Autorititen, vor allem der
Konig Herodes und die jiidischen Autoritidten. Dieser Zusammenhang der in
Jerusalem verorteten Autoritdten zeigt sich besonders darin, dass der Versuch
des Herodes, sich Jesu zu entledigen (2,13), in der Folge noch mehrfach aufge-
griffen wird, wenn die jiidischen Autoritidten den Versuch unternehmen, Jesus zu
toten (z.B. 12,14; 26,4). Insofern kann die Jesusgeschichte des matthéischen
Prologs durchaus als eine Exposition in diese Konfliktthematik verstanden
werden, sind hier bereits doch wesentliche Punkte aus den spéteren Erzahlungen
zu finden.””

In der Frage nach der Funktion der Beziige lassen sich fiir Gen 37.39-45
unterschiedliche Antworten geben. So weisen erstens die Beziige zu Gen 37
darauf hin, dass der im Matthdusevangelium geschilderte Konflikt nicht neu

973 Vgl. M. KONRADT, Mt 273.

974 Vgl. M. KONRADT, Mt 462f.

975 Zum Ausdruck kommt diese Anerkennung darin, dass die Volksmengen die Autoritét Jesu
wahrnehmen und akklamieren. Diese Vollmacht Jesu wird besonders in seinen Heilungen
und seiner Auslegung der Tora deutlich. Dazu vgl. M. KONRADT, Israel 146-148.

976 Die Geburt Jesu wird durch Herodes und ganz Jerusalem (Mt 2,3) als Gefahrdung der
eigenen Macht wahrgenommen, womit ein Grundmotiv der gesamten Erzéhlung eingefiihrt
wird. Dazu M. KONRADT, Israel 110-112.

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

166 Herrschaftspolitik. Jesus Christus und seine Zuwendung zu Israel

ist,”” sondern bereits bei den S6hnen Jakobs zum Tragen kam. Das Wirklich-

keitsmodell der Josefsgeschichte, in der der Held von den Kontrahenten besei-
tigt werden soll, von JHWH aber schliefSlich erh6ht wird, erweist sich damit als
Vorldufer zur Jesusgeschichte. Zugleich wird durch die Einspielung zentraler
Inhalte aus Kapitel 37 deutlich, dass es auch beim matthiischen Konflikt um
einen Konflikt innerhalb des Hauses Israels geht, also das Verhalten zwischen
Briidern im Blick ist: Der Streit um die Herrschaft in Israel ist also, hier wie
dort, ein Familienstreit. Zweitens machen sowohl Gen 39-45 als auch das Mat-
thdusevangelium darauf aufmerksam, dass die Herrschaft Josefs und Jesu nicht
den eigenen Machtinteressen gilt, sondern dem heilvollen Eingreifen zugunsten
der eigenen Familie. Josef und Jesus werden zu Herrschern, vor denen die Briider
niederfallen, damit sie die eigene Familie erndhren konnen. Die Herrschaft Josefs
und Jesu ist damit die eines versorgenden Regenten. Die Einsetzung Jesu Christi
zum Weltenherrscher stellt ebenfalls verschiedene Verbindungen zum Aufstieg
Josefs in Agypten her und weitet die Zuwendung Josefs bzw. Jesu so iiber Israel
hinweg aus: Ernihrt Josef in Agypten alle Menschen (Gen 41,57), beauftragt der
auferstandene Jesus seine Schiiler nun, sich allen Menschen zuzuwenden
(Mt 28,16-20). Insofern weisen sowohl die Beziige zu Gen 37 als auch zu 39-45
eine sinnstiitzende Funktion auf.

Im zweiten Hauptteil des Evangeliums (4,17-25,46) erzéhlt Matthdus von zwei
Speisewundern, in denen Jesus Christus als Ernéhrer der Volksmengen auftritt
(14,15-21; 15,29-39). Die Darstellung Jesu Christi als neuer Josef, die sich (be-
sonders) im matthéischen Prolog findet, kénnen die Rezipienten des Evangeli-
ums damit verbinden, hat sich doch auch der alttestamentliche Josef als ver-
sorgender Regent prisentiert, der die S6hne Jakobs erndhrt. Der klugen Vor-
sorgepolitik Josefs in Gen 41 steht im Matthdusevangelium allerdings die
wunderhafte Brotvermehrung des neuen Josefs gegeniiber, so dass es an dieser
Stelle zu einer Sinnerweiterung des Pritextes””® kommt.

4.  )esus als neuer Mose

Die matthéische Jesusgeschichte im Prolog erinnert in vielerlei Hinsicht an die
Exodusgeschichte. Dazu z4hlt nicht nur ihre narrative Struktur, sondern auch die
Darstellung der einzelnen Akteure, wobei besonders Herodes und der Pharao auf
der einen Seite und Jesus und Mose auf der anderen Seite verschiedene Ge-
meinsamkeiten aufweisen. Zugleich erweist sich die Erzdhlung von der Geburt

977 Zum Matthdusevangelium als Konfliktgeschichte vgl. etwa B. REPSCHINSKI, Stories;
R. Pora, Konflikt.
978 Dazu B. SCHULTE-MIDDELICH, Funktionen 221.
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und Kindheit Jesu gegeniiber den Erzéhlungen iiber Mose »als so eigenstandig,
dafd sie keineswegs als blofler Abklatsch der Mosehaggadah verstanden werden
darf.<’” Die folgende Darstellung trennt fiir eine bessere Ubersicht die Erzih-
lungen, in denen Mose noch ein Kind ist, von der Geschichte des erwachsenen
Mose ab.

41  Gefihrdung und Rettung des Mosekindes

4.1.1 Die Agypter, der Pharao und das Schicksal der Hebrier in Ex 1,15-2,10

Ex 1,15-2,10 bildet eine zusammengehérende Einheit.”® Zwar wird in diesem
Abschnitt das Thema der Unterdriickung Israels, von dem bereits in 1,8-14
erzdhlt und das ab 2,11 wieder aufgenommen wird, weitergefiihrt,981 zugleich
aber auch auf ein neues Niveau gehoben.” 1,8-14 erzihlt von mehreren Maf3-
nahmen, die der Pharao und die Agypter gegen das Volk der Israeliten treffen,’®
wozu besonders die Ausbeutung durch schwere Arbeit (1,14) gehort.”* Der Kénig
fiirchtet die Israeliten aufgrund ihrer Grofle, konnten sich diese doch im
Kriegsfall den Feinden Agyptens anschliefen.”® Der Pharao™ setzt demnach in
1,11 Aufseher iiber sie ein, damit diese die Israeliten durch Arbeiten unterdrii-
cken. Der Plan schldgt fehlt: Die Israeliten werden trotz der Mafinahmen immer
zahlreicher und stirker (1,12). In einer Art Dublette wird nun in 1,13f. von dem
Handeln der Agypter erzdhlt.”” Die Agypter empfinden Abscheu vor den Is-
raeliten und knechten diese mit harter Arbeit (1,13f.). Hatten Pharao und
Agypter also in 1,8-14 versucht, die Ausbreitung der Hebréer durch Fronarbeit
und Zwangsarbeiten zu verhindern, beauftragt der Pharao in 1,15-2,10 zunéchst
zwei Hebammen, dann sein ganzes Volk, die ménnlichen Kinder der Hebréer in

979 U. Luz, Mt 1 160.

980 P. WEIMAR, Er6ffnungskomposition 179, versteht Ex 1,1-2,10 als »eine gezielt auf das Ex-
odusbuch als Ganzes hin gestaltete Erdffnungskomposition«.

981 So weist Ex 1,20 mit der Bemerkung, das Volk wurde zahlreich, auf 1,12 zuriick. Vgl.
R. ALBERTZ, Ex I 49.

982 Vgl. C. Tuvor-KURrTH, Kindesaussetzung 95.

983 Dahinter verbergen sich wahrscheinlich auch Motive wie Uberfremdungsangst und Frem-
denhass, so dass man bereit war, so R. ALBERTZ, Ex I 47, »ein Unterdriickungssystem zu
etablieren und zu akzeptieren, das die israelitische Volksgruppe durch Heranziehung zu
staatlicher Fronarbeit dezimieren sollte«.

984 Vgl. C. DOHMEN, Ex I 104f.

985 Vgl. P. SARKIO, Exodus 45.

986 Der hebriische Text bietet in Ex 1,11 eine Pluralform, so dass an die Agypter zu denken ist.
LXX dagegen spricht wohl aufgrund der Singularform vom Pharao. Vgl. H.W. SCHMIDT, Ex I
4.

987 So H.W. ScHMIDT, Ex I 15, der die Doppeliiberlieferung in Ex 1,8-12.13f. auf die Verwen-
dung unterschiedlicher Quellen zuriickfiihrt.
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den Nil zu werfen und so zu téten.”®® Damit treffen die Mafinahmen der Agypter
nun nicht mehr das ganze Volk der Hebréer, sondern mit den ménnlichen Ge-
borenen der Hebrider eine ganz bestimmte Gruppe. Zugleich werden die Maf3-
nahmen in 1,15-2,10 gegeniiber 1,8-14 deutlich gesteigert. Doch auch auf diese
Weise erreicht der Pharao mit den verordneten Mafinahmen sein Ziel nicht, denn
sowohl das mutige Einschreiten der Hebammen in 1,15-21 als auch das Verhalten
seiner Tochter, die Mose aus dem Wasser des Nils rettet (1,22-2,10), durch-
kreuzen seine Pldne. Mit 2,10 ist ein vorldufiges Ende des Erzéhlfadens erreicht.
Das wird dadurch deutlich, dass die »generalisierenden Angaben«*® in Ex 2,11a
und 2,23a einen markanten Einschnitt im gréfleren Rahmen der Exoduserzah-
lung nahelegen.””® Zudem zeigt sich, dass sowohl 1,15-2,10 als auch 2,11-22 mit
der Benennung des Kindes und einem Wortspiel des Namens endet.”! Von 2,10
zu 2,11 wird demnach eine ganze Generation iiberbriickt, indem Mose ab 2,11 als
erwachsener Mann auftritt.””> Der Zusammenhang der Perikope 1,15-2,10 er-
scheint also durch das Thema der Bedrohung der hebréischen Knaben, die auch
das ménnliche Kind Mose (2,2: xai &rexev dpoev) betrifft, gegeben.

Ex 1,15-2,10 gliedert sich in zwei Teile.” Beide sind durch den Befehl des
Pharaos und seiner verweigerten Ausfithrung bestimmt: Der erste Befehl richtet
sich in 1,15f. an zwei dgyptische Hebammen, der zweite in 1,22 an das ganze
agyptische Volk.” Die doppelte Bedrohung der hebriischen Kinder in 1,15-2,10
wird auf diese Weise durch die doppelte Verweigerung des Befehls durch die
Frauen der Erzdhlung weitergefiihrt.”” Von hierher lasst sich also eine Zweitei-
lung von 1,15-2,10 in die Teile 1,15-21 und 1,22-2,10 gut begriinden.”*

988 Vgl. W.H. ScamIDT, Ex I 7f.

989 P. WEIMAR, Erdffnungskomposition 180.

990 Ahnlich auch I. WILLI-PLEIN, Ort 116: »Danach [nach Ex 2,10; M.B.] bricht der Erzihlzu-
sammenhang fast abrupt ab.«

991 P. WEIMAR, Erdffnungskomposition 181.

992 Vgl. C. Tuor-KURTH, Kindesaussetzung 95.

993 Dagegen vertreten W. OswALD/H. UTZSCHNEIDER, Ex 172, eine konzentrische Struktur von
Ex 1,15-22: Die beiden Reden des Pharaos (1,15f. und 1,22) rahmen die beschreibenden
Szenen in 1,17.20, so dass die Dialogszene von Hebammen und Konig (1,18f.) im Zentrum
steht.

994 W.H. ScuMIDT, Ex I 45f., weist darauf hin, dass der Befehl des Pharaos in Ex 1,22 eine
Parallelhandlung zu 1,15-17 bildet.

995 So auch J. SIEBERT-HOMMES, Geburtsgeschichte 401: »Das Handeln der Frauen bestimmt
den Ausgang der Geschichte.«

996 Exemplarisch sei auf zwei weitere Gliederungsméglichkeiten von Ex 1,15-2,10 hingewiesen.
I. WiLLI-PLEIN, Ort 110-118, teilt die Perikope in drei Teile (1,15-22; 2,1-4; 2,5-10) und
verweist dabei auf die Priagung des Textes durch die Wurzel »gebdren« (ebd., 114). Eine
zweite Gliederung zieht 1,22 noch zu 1,15-21 und versteht 2,1-10 als eigenen Teil (so etwa
R. ALBERTZ, Ex148; W.H. SCHMIDT, Ex 1 62, der aber zugleich die Moglichkeit ins Auge fasst,
dass 1,22 als Einleitung zu 2,1-10 fungiert). Dagegen bindet ]J. SIEPERT-HOMMES, Ge-
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Teil 1: Der Befehl des Pharaos an die Hebammen und seine Verweigerung (Ex 1,15-21)
Teil 2: Der Befehl des Pharaos an das ganze Volk und seine Verweigerung (Ex 1,22-2,10)

Der erste Teil in 1,15-21 ist zunidchst durch die Interaktionen von Pharao und
zwei Hebammen geprigt.”” Sie werden dabei mit Namen vorgestellt™ und
kénnen moglicherweise zwei verschiedenen Gruppen zugeordnet werden.” Als
Agypterinnen'® ordnet die Erzdhlung die Hebammen, die fiir die Hebréer zu-
standig sind,'™" zunichst auf der Seite des Pharaos ein. Die beiden Szenen des
ersten Abschnitts (1,15-17.18-21) zeigen »eine kompositionelle Zweigliedrigkeit
bei paralleler Baustruktur der einzelnen Kompositionselemente«'**: Zunichst
spricht der Konig der Agypter zu den beiden Hebammen der Hebrier (1,15f.;
1,18), dann reagieren die Hebammen (1,17; 1,19-21), wobei jeweils ihre Gottes-
furcht (1,17.21) herausgestellt wird. In der ersten Szene (1,15-17) spricht der
Konig (elmev 6 Bacidels) zu den Hebammen, und zwar in der Form eines Kon-
ditionalsatzes: In dem Fall, dass sie bei den Hebrierinnen ihre Dienste leisten
und diese gebdren, sollen sie sich entsprechend verhalten:

gav uév dpaev 3, amoxtetvate adTé

éav Ot B3, mepimoteiade avTé.

burtsgeschichte 398, Ex 2,1-10 in den grofleren Zusammenhang von Ex 1£. ein und stellt die
Perikope in die Mitte.

997 Die Hebammen agieren demnach in Ex 1,15-21 als Einzelpersonen im Gegeniiber zum
Pharao, ansonsten steht dem Pharao das Volk der Agypter gegeniiber. Vgl. M. GERHARDS,
Aussetzungsgeschichte 43.

998 Das fillt besonders auf, weil die Frauen in Ex 1,22-2,10 namenlos bleiben. Zu den Namen
Schifra und Pua und ihrer moglichen Herleitung vgl. die Ausfithrungen bei W.H. ScumipT,
Ex 142 und R. ALBERTZ, Ex I 50.

999 Vgl. W.H. ScuMIDT, Ex I 42.

1000 Diese Annahme ist weniger aus grammatikalischen (dazu M. GERHARDS, Aussetzungs-
geschichte 44) als aus inhaltlichen Griinden zu vertreten. Ob es sich bei den Hebammen um
Hebréerinnen oder Agypterinnen handelt, ldsst die Formulierung an sich offen (vgl.
W.H. ScHMIDT, Ex14.19). Drei sachliche Griinde sprechen fiir die zweite Moglichkeit (vgl.
im Folgenden W.H. ScHMIDT, Ex I 19f; R. ALBERTZ, Ex I 49f; M. GERHARDS, Ausset-
zungsgeschichte 44f.). Erstens kann der Pharao kaum von hebréischen Hebammen er-
warten, die minnlichen Kinder ihrer Landsleute umzubringen. Zweitens vergleichen die
Hebammen die Geburt einer Hebréerin mit der einer dgyptischen Frau (1,18) und greifen
dabei auf eigene Erfahrungen zuriick. Drittens gibt der Pharao in 1,22 dem &gyptischen
Volk den Auftrag zum Kindermord. In der Entsprechung ist auch in 1,15-21 an Agypte-
rinnen zu denken. Josephus (Ant 2,206) versteht sie eindeutig als Agypterinnen. Auf ein
weiteres Argument hat S. LEIBOLD, Raum 270f., hingewiesen. Demnach ist im Anschluss an
die Josefsgeschichte zwischen 0"n5&:1 (eine bestimmte Gottheit) und o8 (universaler
Gott) zu unterscheiden. Die Furcht der Hebammen vor 0'19&: in Ex 1,18 verweist auf die
Furcht vor der Gottheit Agyptens, die Hebammen sind demnach Agypterinnen.

1001 »Hebrier« fillt innerhalb des Exodusbuches in 1,15f. zum ersten Mal. Es bezeichnet die
Israeliten als eine von den Agyptern unterdriickte Gruppe. Vgl. R. ALBERTZ, Ex I 50.

1002 P. WEIMAR, Eréffnungskomposition 183.

1003 Der Auftrag des Pharaos passt eigentlich nicht zu der zuvor geschilderten Dezimierungs-
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Doch die Hebammen lassen die mannlichen Kinder der Hebréer am Leben und
tun nicht, was ihnen der Kénig angeordnet hat (xai o0x énolycav xafdétt cuvétaley
adtais 6 facireds Atydmrou). In der zweiten Szene 1,18f. ruft (xaAéw) der Konig
der Agypter die Hebammen zu sich und fragt sie, warum sie seinem Befehl nicht
gefolgt sind und die Kinder am Leben gelassen haben (1,18). Die klugen'™
Hebammen antworten dem Pharao (1,19), dass ihnen eine Ausfiihrung nicht
moglich gewesen sei, und begriinden abschlieflend ihre Aussage: Bei den He-
brierinnen sei es nicht wie bei den Agypterinnen, denn die Hebrierinnen
195 gebiren. Wie in 1,17 wird auch im Fol-
genden die Gottesfurcht der Hebammen herausgestellt."” Wihrend der Erzihler
die Missachtung des koniglichen Befehls auf die Gottesfurcht der Hebammen
zuriickfithrt (éboPrbnoay 8¢ ai paiat tév Bedv),™” folgt in 1,21 aus der Gottes-
furcht, dass Gott ihnen zu Gliick verhalf (1,20: €0 02 émofet 6 feds Tais palais) und
ihnen Héuser baute (1,21: émoincav éavutais oixiag).

Der zweite Teil 1,22-2,10 beginnt wie schon der erste Teil in 1,15-21 mit dem
Befehl des Konigs, alles Ménnliche, das den Hebréern geboren wird, in den Fluss
zu werfen (1,22), richtet sich aber jetzt an das ganze Volk (cuvétagev ¢ ®apaw
mavtl 76 Aaf adTol). Der zweite Abschnitt (2,1-10) setzt die Ausfithrung dieses
Befehls voraus und ist durch die typischen Motive einer Geburtsgeschichte ge-
rahmt: Ein levitischer Mann nimmt (np5/Aepfdvw) eine Frau von den Tochtern
Aarons, sie wird schwanger und gebiert einen Sohn (2,2: xai év yaotpl Eafev xal
g€texev dpoev). Neben Mann, Frau und Kind als Aktanten tritt am Ende der
Erzdhlung dann auch die Tochter des Pharaos in die Rolle der Frau, die das Kind
als Sohn annimmt (2,10: xal &yevify adfj ei¢ viév), thm einen Namen gibt und
diesen Namen auf einen Anlass zuriickfiihrt. Auf diese Weise tritt neben die
hebriische auch die dgyptische Mutter."®® Denn bereits 2,3 erzahlt von der le-
vitischen Frau, die das Kind im Alter von drei Monaten auf den Nil aussetzt,'*”
kann sie ihn doch nicht mehr verbergen:'*" »Das so beschriebene Tun, bei dem

wiirden »rasch und unbeschwert«

politik, so R. ALBERTZ, Ex I 49: »[U]nter bevolkerungspolitischer Perspektive wire zudem
eine Ermordung der kleinen Madchen zielfithrender gewesen«.

1004 H.W. ScCHMIDT, Ex I 44: »Die Beschuldigten weichen aus, d.h. verhalten sich klug.«

1005 H.W. ScumIDT, Ex I 44.

1006 Vgl. R. ALBERTZ, Ex I 50.

1007 So auch R. ALBERTZ, Ex I 50: »Sie [die Gottesfurcht; M.B.] gab ihnen die notige Wider-
standskraft und vermittelte ihnen die klare ethische Orientierung, trotz aller moglichen
Repressalien unbeirrt ihrem Beruf nachzukommen und dem Leben zu dienen.«

1008 Ein dhnlicher Vorgang ist in der Geburtsgeschichte Rut 4,13-17 anzutreffen.

1009 Erst Ex 6,20 gibt dem Mann und der Frau einen Namen und setzt sie in eine verwandt-
schaftliche Beziehung. Vgl. R. ALBERTZ, Ex I 57.129.

1010 Unter den anderen antiken Sagen und Mythen, die von der Aussetzung eines Kindes
erzihlen, nimmt Ex 2,1-10 eine Sonderrolle ein. So stellt C. Tuor-KurTH, Kindesausset-
zung 97, fest: »Gewohnlich wird in den antiken Sagen und Mythen ein Kind ausgesetzt, weil
es illegitim (z. B. Sargon) oder unerwiinscht (Kybele) war, weil die Mutter oder beide Eltern

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

Jesus als neuer Mose 171

die Mutter zudem vordergriindig selbst macht, was der Pharao befahl, konter-
kariert geradezu den Akt der Aussetzung.«'*"!

Thr Ziel besteht darin, das Kind zu verbergen und es zu schiitzen, also »in der
Bewahrung vor dessen méglicher Entdeckung und der darauf folgenden T6-
tung«wn. Sie wirft es nicht in den Fluss, wie es das Volk entsprechend des Befehls
des Pharaos tun soll (1,22: 75w [Hif.]/pinTw), sondern legt es in ein Kédstchen (2,3:
nan/6ifi).*" Dagegen ist es die Tochter des Pharaos, die das Kind aus dem Fluss
herausziehen ldsst.'""* Am Ende erhilt das Kind von der Tochter des Pharaos den
Namen nwn, den LXX in transkribierter Form (Mwiafjc) wiedergibt. Obwohl die
meisten Exegeten im hebréischen Namen nwn selbst eine Ableitung aus dem
Agyptischen sehen,'"" stellt die Tochter des Pharaos zwischen der Benennung des
Kindes und dem Anlass eine Verbindung mit Hilfe einer hebrdischen Etymologie
(2,10) her: Sie nennt ihren Sohn nwn und stellt fest, dass sie ihn aus dem Wasser
gezogen (7Wn) hat. Allerdings entspricht der Name nwn, den das Kind von der
agyptischen Prinzessin erhilt, formal dem aktiven Partizip Qal von »herauszie-
hen« (MWn) im Sinne von »der Herausziehende«,''® wie es etwa Jes 63,11
(6 avaPifacas) wiedergibt. Name des Kindes und die Handlung der Pharao-
nentochter unterscheiden sich also nicht im Wortstamm, sondern ihrem Subjekt:
Mose und die Tochter des Pharaos werden als »Herausziehende«, als »Retter«
vorgestellt. Im Kontext von 1,15-2,10 kann sich diese Rettung des Mose nur auf
die Unterdriickung Israels in Agypten beziehen, auch wenn diese an dieser Stelle
nur angedeutet wird:'*"” So wird Mose ein »gerettete[r] Retter«'"*%, der von seinen
beiden Miittern vor dem Tod durch den Pharao gerettet und zugleich selbst Israel
retten wird.

fiirchten, dass es nicht akzeptiert und daher getotet wiirde (Chariklea) oder weil es auf-
grund einer Prophezeiung als potentieller Thronfolger eine Gefahr darstelle (Gilgamesch).«
Hier ist es anders: Die Mutter Mose kann ihren mittlerweile drei Monate alten Sohn
anscheinend vor den Denunziationen der Nachbarn und den Leuten des Pharaos nicht
mehr schiitzen. Vgl. R. ALBERTZ, Ex I 57.

1011 C. Tuor-KURTH, Kindesaussetzung 96.

1012 C. Tuor-KurTH, Kindesaussetzung 98.

1013 Dasselbe hebrdische Wort (nam) wird fiir die Arche Noachs in der Urgeschichte benutzt. Es
macht deutlich, worin die Funktion besteht.

1014 Ex 2,1-10 ist eine Geschichte von Frauen. Neben die beiden Hauptgestalten, die Tochter
Levis und die Tochter des Pharaos, treten jeweils eine Helferin zur Seite: Die Schwester des
Mose und die Sklavin der Prinzessin. Vgl. H. UTZSCHNEIDER, LXX 468.

1015 Eine Ubersicht bietet hier C. DoHMEN, Ex I 118f.

1016 Vgl. M. GERHARDS, Aussetzungsgeschichte 143.

1017 Das gilt nur fiir den hebréischen Text. Vgl. H. UTZSCHNEIDER, LXX 473.

1018 M. GERHARDS, Aussetzungsgeschichte 147.
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4.1.2 Die Rezeption der Kindheitsgeschichte des Mose in den friihjudischen
und rabbinischen Schriften

Die biblischen Erzéhlungen iiber Mose sind im nachexilischen Judentum eine
beliebte Vorlage. Das verwundert nicht, gelten doch »die Ereignisse des Exodus,
die Gestalt des Mose und der Empfang der Tora fiir das gesamte nachexilische
Judentum den Mittelpunkt«'”"’. Im Laufe dieser Uberlieferung wird der biblische
Text mit neuen Themen und Motiven angereichert. Im Diasporajudentum ent-
steht eine apologetische Literaturgattung, die sich mit der Geringschétzung der
Mosegestalt als Gesetzgeber von auflerhalb auseinandersetzen, wahrend in den
Texten aus Paldstina besonders die apokalyptische Theologie auch in diesem
Kontext eine wichtige Rolle spielt.'” In Bezug auf die biblische Erzdhlung von
der Geburt und Rettung des Mosekindes in Ex 1,15-2,10 lassen sich in der
haggadischen Tradition des Frithjudentums und bei den Rabbinen zwei fiir die
matthiische Erzihlung relevante Modifikationen feststellen:'®* Erstens wird die
Geburt des Befreiers Mose dem Pharao und der Familie des Kindes angekiindigt,
was zweitens dazu fiihrt, dass der Befehl des Pharaos, die hebriischen Knaben zu
toten, den eigentlichen Zweck verfolgt, sich des anonym bleibenden Mosekindes
zu entledigen.

4.1.2.1 Die Ankiindigung der Geburt des Retters

Mehrere Belege in der friihjiidischen und rabbinischen'’” Literatur bringen die
Erzahlung von der Geburt und Kindheit des Mose mit der Ankiindigung der
Geburt eines Befreiers in Verbindung.'””® Manche Texte erzdhlen von der Pro-
phezeiung Miriams,'”* andere von einem Traumbild des Pharaos, das dann
durch Experten am Hof des Pharaos gedeutet wird."” Im ersten Fall verkiindet
Miriam im Haus ihrer Eltern die Geburt eines Sohnes, der die Israeliten aus der
Hand Agyptens retten wird. Als Amram, der Vater des Mose, diese Worte hort,
nimmt er seine Frau zu sich.'°® Im Sefer ha-Zikhronot erfihrt Miriam, dass das

1019 G. VERMES, Gestalt 62.

1020 Vgl. G. VERMEs, Gestalt 62-86.

1021 Dazu R. BLoch, Gestalt 107-112.117-120.

1022 Inwieweit die rabbinische Literatur bereits fiir die neutestamentliche Literatur herange-
zogen werden kann, ist natiirlich fraglich. Die Beantwortung der Frage hingt auch damit
zusammen, wie man die Entstehung dieser Literatur versteht. Hat der Targum schon zu
dieser Zeit seinen Ort in der Synagoge und sind miindliche Uberlieferungen der spéteren
Literatur schon um 70 n. Chr. bekannt? Vgl. G. STEMBERGER, Mose 61f.

1023 Insgesamt zu diesem Motiv vgl. R. BLocH, Moses 107 Anm. 15.

1024 Besonders ist hier auf LibAnt 9,10 zu verweisen. Weitere Belege bei R. BLocH, Gestalt 110-
112, und G. STEMBERGER, Mose 48-52.

1025 Vgl. R. BLocH, Gestalt 107.

1026 Belege hierfiir finden sich in der Chronik des Mose. Zu den Texten vgl. die Einordnung bei
R. BLocH, Gestalt 102.
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Kind, das ihren Eltern geboren wird, Israel retten und sein Anfiihrer sein wird. Im
zweiten Fall ist in mehreren Erzéhlungen von einer Waage die Rede, auf deren
eine Seite das gesamte Agypten steht, auf der anderen Seite ein Lamm, wobei die
Seite mit dem Lamm iiberwiegt. Der Pharao versammelt die Magier Agyptens,
diese deuten'® ihm den Traum so, dass Israel ein Knabe geboren wird, der ganz
Agypten vernichten wird.'”**

Eine Variante dieser Motive bietet Flavius Josephus in Ant 2,205-237,"° und
zwar in doppelter Hinsicht. Erstens erzahlt Josephus nicht von einer Prophe-
zeiung Mirijams, sondern bietet in 2,212-216 einen Traum Amrams.'* Als seine
Frau schwanger ist (2,212: éx0et yap adté T6 yOvaiov), erscheint Gott ihm im Schlaf
(2,212: xata Tog Umvoug adt@) und kiindigt an, dass ihm der Sohn geboren werde
(2,215), der das Volk der Hebrier aus der Gewalt der Agypter befreien wird (2,216:
7 utv ‘EBpaiwy yévos Thc map’Alyvmtiows dvdyxns dmoldoet).'” Dessen Geburt
(yéveais) fiirchten die Agypter so, dass sie alle israelitischen Kinder vernichten
wollen (2,215: dmod\dvar T& €€ Topanhtdy Tixtéueva). Zweitens wird das Motiv
vom Traumbild des Pharaos durch die Weissagung einer der heiligen Schrei-
ber Agyptens (t6v iepoypappatéwy Tig) ersetzt.'”” Dieser verkiindet in 2,205 dem
Kénig, dass einer aus dem Volk der Israeliten geboren werde (teyfyoecfai tva
xat éxelvov ToV xatpdy Tols Topanitals), der, wenn er erwachsen sei, die Herrschaft
der Agypter (Alyuntiwv fyepoviav) verkleinern (tamewéw),'™ die Israeliten al-
lerdings vermehren wiirde (ad&ioet 3¢ Tos Topanhitag).'”* Dieses Kind wird also
das Gegenteil von dem bewirken, was die Agypter mit ihren Mainahmen in
Ex 1,8-14 bezwecken wollen: Nicht die Israeliten werden durch die Agypter
verringert (Ex 1,12: tamevéw), sondern die Oberherrschaft der Agypter iiber die
Israeliten (Ant 2,205: Tamewdw).'” Die Rettung der Israeliten, die Gott Amram
verheiflt, realisiert sich also in der Befreiung aus der #yepovia der Agypter iiber
die Israeliten, also dem Exodus aus Agypten. Durch die doppelte Verheiflung
bildet der Bericht bei Josephus eine parallele Struktur aus: Wie der dgyptische
Konig durch einen der heiligen Schreiber iiber die zukiinftige Geburt des Be-
freiers informiert wird, so Amram durch Gott.

1027 Vgl. U. Luz, Mt I 160; R. BLocH, Moses 108.

1028 Eine Ubersicht iiber die entsprechenden Texte bietet R. BLocH, Gestalt 108f. u. 109 Anm. 23

1029 Zum Mosebild bei Flavius Josephus vgl. R. BLocH, Moses 105-120.

1030 Vgl. G. STEMBERGER, Mose 48. Zu diesem Traum vgl. die ausfiihrliche Analyse von
R.K. GNUSE, Dreams 206-225.

1031 Vgl. D. ZELLER, Geburtsankiindigung 94f.

1032 Vgl. G. VERMEs, Gestalt 90.

1033 Vgl. D. ZELLER, Geburtsankiindigung 94.

1034 Vgl. R. BLocH, Moses 106; G. FOHRER, Uberlieferung 21.

1035 Vgl. R. ALBERTZ, Ex I 49. Die Vermehrung der Israeliten aus Ex 1,12 und 1,20 wird damit
durch Mose explizit fortgefiihrt werden.
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iEpOyYPALUOTEDS Gott
l informiert l
dgyptischen Konig Vater des Mose

Die besondere Darstellung des Mose bei Josephus ist darin begriindet, dass dieser
Mose als einen Heros darstellen méchte, der sowohl klassisch jiidischen als auch
hellenistischen Erwartungen an einen Helden entspricht. Wahrend seinem he-
brédischen Vater verheiflen wird, Mose werde sein Volk retten, fillt der dgypti-
schen Pharaonentochter zugleich die Schénheit (nopdfitebeiov) und Intelligenz
(bpovijuatiyewaiov) des Kindes auf,'”® die als typische Charakteristika fiir antike
Helden wie Remus und Romulus gelten.'®” Dazu passt, dass der Pharao von dem
heiligen Schreiber in 2,205 etwa auch erfihrt, dass Mose an Tugend (dpety) alle
iiberragen wird. Diese unterschiedlichen Erwartungen, die dem Pharao und dem
Vater {iber Mose verheifSen werden, entsprechen also seiner doppelten Herkunft
als Hebrier und Agypter.'”®

4.1.2.2 Der Kindermord durch den Pharao und sein Anlass

Der biblische Text in Ex 1,15-2,10 schweigt iiber die genauen Griinde, die den
Pharao dazu bewegen, die ménnlichen Kinder der Hebrier téten zu lassen.'”
Zwar liegt nahe, dass der Pharao mit seinen Auftrdgen die Hebrder dezimieren
mochte, ein solcher Wunsch erkldrt die Differenzierung nach den Geschlech-
tern aber gerade nicht.'” Wahrscheinlich geht es vielmehr darum, die potentielle
Wehrkraft der Israeliten zu schwéchen, wobei die Mafinahme dann sehr lang-
fristig angelegt ist.'"" Die T6tungsbefehle des dgyptischen Konigs bekommen
dagegen ein anderes Profil, wenn sie darauf ausgelegt sind, den verheifSenen
Retter, von dem der Pharao durch seinen Traum Kenntnis erhalten hat, zu be-
seitigen.'”” Die friihjiidischen und rabbinischen Texte lassen allerdings die ge-
naue Identitdt dieses Retters im unklaren. Zumeist weist das Traumgesicht des
Pharaos und seine Deutung auf ein hebriisches Kind, andere Texte dagegen
lassen es offen, ob es sich um ein hebridisches oder dgyptisches Kind handelt.!*®

1036 Vgl. G. VERMEs, Gestalt 90.

1037 Vgl. dazu R. BLocH, Moses 110.

1038 Weitere Beobachtungen lassen sich hier nennen: Die Tochter des Pharaos bewundert die
Schénheit des Kindes, zugleich verweigert das Kind die Brust einer dgyptischen Amme,
sondern trinkt nur bei einer Hebréerin (Ant 2,224-227).

1039 Vgl. R. BLocH, Gestalt 108.

1040 Vgl. C. DonMEN, Ex I 106.

1041 Friihestens in 15-20 Jahren wiirde diese MafSnahme dann Wirkung zeigen (vgl. C. DoH-
MEN, Ex I 106).

1042 Vgl. R. BLocH, Gestalt 107.

1043 Vgl. R. BLocH, Gestalt 110.
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Josephus erzdhlt in Ant 2,205, wie der dgyptische Konig iiber die Verheiflung
der Geburt eines Retters erschrickt (deioag 8’6 Pacireds), und in 2,215 wird
nachgetragen, dass auch alle Agypter die Furcht vor diesem Kind ergriffen hat
(0edidtes). Weil die genaue Identitit des Mosekindes dem Pharao verborgen
bleibt, zielt die T6tung aller ménnlichen hebrdischen Jungen auf die Beseitigung
dieses Befreiers ab.'**

4.2 Flucht, Riickkehr und Wiistenaufenthalt des erwachsenen Mose

Das Thema der Gefdhrdung und Rettung des Mosekindes wird in Bezug auf den
erwachsenen Mose ab Ex 2,11 aufgegriffen. Wieder will der Pharao Mose t6ten
(2,15: xal éQyrer dverelv Mwvucfiv), weil dieser sich mit seinen Landsleuten soli-
darisch zeigt und dabei einen dgyptischen Aufseher erschlagt. Doch nun rettet
sich Mose selbst und entweicht vor dem Tétungsversuch des Kénigs nach Midian
(2,15).

Mit dem Tod des Pharaos (2,23) beginnt ein neuer Abschnitt der Exodusge-
schichte.'™ JHWH hért das Klagen seines Volkes in Agypten und beauftragt
Mose schliefSlich, nach Agypten zuriickzukehren, da nun alle gestorben sind, die
Mose nach dem Leben getrachtet haben (4,19: TeBviixaotv yép mavtes of (nrodvrés
oov T Yuypv).'™* Die Formulierung zieht dabei den Bogen zu 2,15 zuriick, wo
erzdhlt wird, dass der Pharao Mose sucht (¥pa [Pi]/{(yTéw), um ihn zu toten.
4,19 macht dabei noch einmal deutlich, dass der Tod des Konigs die Initial-
ziindung fiir das Eingreifen JHWHSs zugunsten seines Volkes bietet (vgl. 2,23).
Mose fithrt den Auftrag JHWHSs genau aus, nimmt seine Familie und kehrt ins
Land Agypten zuriick (4,20).

Dort kommt es zur Auseinandersetzung mit dem Pharao, die schliellich zum
Auszug der Hebriéer fithrt. Am Ende der vierzigjahrigen Wiistenwanderung fiihrt
JHWH Mose auf den Berg Nabo und zeigt ihm das verheiflene Land, in das dieser
aber nicht eintreten darf (Dtn 34).

1044 Vgl. R. ALBERTZ, Ex I 49.

1045 P. WEIMAR, Eréffnungskomposition 180. Von einer zweiten Erzdhlphase von Ex 2,23-6,1
sprechen H. UTzsCHNEIDER/W. OSWALD, Ex I 106.

1046 Damit holt JHWH fiir Mose die Information nach, die die Rezipienten der Exodusge-
schichte bereits seit Ex 2,23 besitzen. Vgl. H. UTZSCHNEIDER/W. OswALD, Ex I 143.
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4.3  Intertextuelle Beziige zur Geschichte des Mose im matthiischen Prolog

Verschiedene Motive und Texte der Mosegeschichte werden im matthéischen
Prolog verarbeitet. Dabei wird besonders die Analogie zwischen dem 4gyptischen
Konig der Exodusgeschichte und Herodes, dem Konig, deutlich, wahrend es in
Bezug auf die Rolle des Mose als Kind und Erwachsener im neutestamentlichen
Text zu einer Uberblendung zwischen Jesus und Josef kommt.

4.3.1 Die Ankiindigung der Geburt des Retters

Einige friihjidische und rabbinische Schriften greifen auf die biblische Ge-
schichte der Kindheit Mose zuriick, erweitern das biblische Material aber darin,
dass sie zum Beispiel von der Ankiindigung seiner Geburt erzdhlen. Matthdus
nimmt diesen Motivkomplex auf und bietet ihn in doppelter Ausfiihrung, und
zwar einmal in Bezug auf Josef, den Vater Jesu, und das andere Mal in Bezug auf
Herodes, den Koénig.'"’

An erster Stelle ist auf den Traum Josefs in Mt 1,20f. zu verweisen. Wie JHWH
den Vater des Mose in der Schilderung des Josephus im Schlaf (Ant 2,212: xata
ToUs Umvous adt®) aufsucht, wihrend seine Frau schwanger ist (2,212: éxlet yap
adTé TO yovatov), und ihm die Geburt eines Sohn ankiindigt, der das Volk der
Israeliten befreien wird, erscheint ein Engel JHWHSs dem Josef im Schlaf (Mt 1,24:
Umvo5),'** und zwar zu einer Zeit, in der der Frau Josefs schwanger ist (1,18: e0péfy
év yaotpl Exovoa &x mvebpatos aylov). Der Bote JHWHs kiindigt dabei Josef nicht
nur die Geburt eines Sohnes an (1,21: Tééetat 3¢ vidv), sondern benennt auch
dessen zukiinftige Aufgabe, das Gottesvolk Israel von seinen Siinden zu retten
(1,21: adtds yap owoel ToV Aadv abtol dmd Tév dpaptiéy adTdv).'™ Ein zweiter
Traum Josefs in 2,13 nimmt dagegen die Ankiindigung der T6tung der hebrdi-
schen Kinder auf, die Amram in Ant 2,215 (dmod\Ovat T& 28 TopanMTdy TixTépeva)
angesagt wird, sich im neutestamentlichen Text aber allein auf den Wunsch des
Herodes, Jesus zu vernichten (Mt 2,13: dméAAvut), bezieht.

Worin besteht konkret das rettende Handeln Jesu von den Siinden, das der
Bote JHWHs in Mt 1,21 verheif3t? Ein Blick auf die weitere Jesusgeschichte des
Matthiusevangeliums lisst verschiedene Moglichkeiten zu.'" Zumeist wird 1,21
in engem Zusammenhang mit 26,28 gesehen und als Ankiindigung des Kreu-
zestodes Jesu verstanden, bei dem Jesus sein Blut zur Vergebung der Siinden gibt

1047 Vgl. M. KONRADT, Mt 32.

1048 G.STEMBERGER, Mose 63 Anm. 35: »Sicher ist der Traum Amrams bei Josephus (Ant 2,212-
217) néher am Traum Josefs mit der Aussage, das erwartete Kind werde die Hebrder aus
Agypten befreien.«

1049 So auch M. KONRADT, Mt 32.

1050 Vgl. P. FIEDLER, Mt 49f.
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(26,28: éxyuvvdpevoy el ddeaty auaptiéy).'® Daneben wird auch ein enger Bezug
zum Wirken des irdischen Jesu gesehen, der den Menschen die Siindenvergebung
zuspricht (9,2-8).'% Thomas R. Blanton dagegen hat gezeigt, dass in der Zeit des
zweiten Tempels'® »Siinde« besonders als Uberschreitung des gottlichen Wil-
lens verstanden wird und Matthius dieses Verstindnis iibernimmt,'®** ohne dass
die genannten anderen Deutungen damit gleichzeitig ausgeschlossen werden
miissen. Demnach rettet Jesus sein Volk von ihren Siinden, indem er den Men-
schen den Willen JHWHs erschliefit und ihnen so die Moglichkeit gibt, ihm
entsprechend zu leben.'*” Gegeniiber der politischen Befreiung durch Mose wird
das Handeln Jesu als neuer Mose also entpolitisiert, und zwar unabhingig davon,
wie das Retten von Siinden in 1,21 konkret zu verstehen ist. Damit tritt das
Handeln Jesu als neuer Mose, der das Volk (1,21: Azds) von den Siinden rettet,
gleichwertig neben die Heilungen, in denen Jesus als neuer davidischer Hirte des
Volkes (2,6: Aadc) sichtbar wird.'**

Die zweite Ankiindigung der Geburt Jesu findet sich in 2,1-6. Herodes, der
Konig, erhilt Informationen von zwei verschiedenen Gruppen iiber den Messias.
Die Magier, die nach Jerusalem kommen, verkiinden die Geburt des Konigs der
Juden (2,2: 6 TexBeis Baciels Tév Toudaiwv), wihrend die jiidischen Autorititen
beim Konig zusammenkommen und ihm den Geburtsort des Messias nennen
(2,6). Die Geburt des Judenkonigs begriinden die Magier damit, dass sein Stern
aufgegangen sei (eidopev yap adtod Tov doTépa év Tf dvatorfj), was nach antiker
Vorstellung den Zeitpunkt der Geburt anzeigt."”” Moglicherweise findet sich
auch hier eine Analogie zur Geburt des Mose, bei der nach rabbinischen Quellen
ein Licht, hell wie ein Stern, geleuchtet hat.'®®® Die jiidischen Autorititen dagegen
begriinden ihre Aussage mit der Schrift (2,5f.). Die heidnischen Magier'®” und
die jiidischen Schriftkundigen treten dabei als Experten in ihrem jeweiligen

1051 Vgl. M. KONRADT, Sohn 154.

1052 Zu beiden Méglichkeiten vgl. U. Luz, Mt I 149 Anm. 54.

1053 Vgl. T.R. BLANTON, Obedience 400-403.

1054 T.R. BLANTON, Obedience 403: »The Gospel of Matthew employs the definition of sin that
was common during and shortly after the Second Temple period - transgression of the
Tora.«

1055 Vgl. M. KONRADT, Sohn 154f.

1056 Dazu Vgl. M. KONRADT, Sohn 154.

1057 U. Luz, Mt 1 161: »Dariiber hinaus ist die Vorstellung verbreitet, dass jeder Mensch seinen
Stern habe, bedeutende und reiche Leute einen hellen, die anderen einen unscheinbaren,
der mit der Geburt entsteht und mit dem Tod erlischt.«

1058 Belege dafiir bietet R. BLocH, Gestalt 117 Anm. 56. Moglicherweise ist diese Tradition
schon ilter, so dass die Annahme von U. Luz, Mt I 160, das Sternmotiv in Mt 2 sei durch die
Moseerzahlungen nicht gedeckt, zu korrigieren wire.

1059 Mit der Formulierung ¢ texfeis faatieds tév Toudaiwy in Mt 2,2 weisen sich die Magier als
Heiden aus (vgl. U. Luz, Mt1172). Mitglieder des Gottesvolkes wiirden vom »Kénig Israels«
sprechen. Vgl. M. EBNER, Jesus 143.

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

178 Herrschaftspolitik. Jesus Christus und seine Zuwendung zu Israel

Fachgebiet auf.'" Mt 2,3 erzihlt schliefSlich von der Reaktion des Herodes. Der
Konig (6 Pagirets) erschrickt (étapayfy) und mit ihm alle anderen Bewohner
Jerusalems (xai méoa Tepocéiupa pet’ adtol). In den Erzdhlungen iiber Mose und
Jesus ergibt sich eine dhnliche narrative Struktur. Sowohl dem Vater (Amram/
Josef) als auch dem feindlichen Konig (Pharao/Herodes) wird in einem Traum
oder durch Experten (Astrologen und heilige Schreiber /Magier und Schrift-
kundige)'*" die Geburt eines Retters (Mose/Jesus) verkiindet, wobei der feind-
liche Kénig wie auch die iibrigen Gegner (Agypter/Bewohner Jerusalems) auf
diese Nachricht mit Schrecken reagieren.

Dabei werden Mose wie Jesus als Retter Israels présentiert, wenn auch auf
unterschiedlichen Feldern: Mose befreit Israels in der Darstellung des Josephus
dadurch, dass er die Oberherrschaft (Ant 2,205: yjyepovia) der Agypter iiber Israel
beenden wird, der neue Mose dagegen rettet Israel von seinen Siinden (Mt 1,21).
Die Zuwendung Jesu zu seinem Volk ist dann die eine Herrschers (Mt 2,2.6), auch
wenn die Darstellung des Mose als Konig ebenfalls im friihjiidischen Schriftgut
belegt ist und daher kein matthdischer Akzent sein muss: Fiir Philo gilt Mose als
Philosoph und Kénig (Mos 2,2f.)."°* Wie schon der davidische Herrscher Jesus
die Kranken heilt und der neuer Josef als »versorgender und vorsorgender Re-
gent«'* auftritt, wendet sich Jesus auch als neue Mose seinem Volk zu, indem er,
der Konig Israels, es von den Siinden rettet.

Durch die Darstellung Jesu als Herrscher im matthédischen Prolog besteht
gegeniiber der Geschichte des Mose zugleich ein weiterer Unterschied: Es geht
in der Jesusgeschichte nicht mehr, wie noch in Ex 1,8-14'* und bei Josephus, um
ein Gegeniiber von zwei Vélkern,'” deren Exponent (Mose, Pharao) jeweils
genannt wird, sondern um die Konkurrenz zwischen dem regierenden und ge-
borenen Regenten um die Herrschaft iiber ein Volk, und zwar Israel.

1060 Die Magier in Mt 2,1f. treten als Experten auf dem Gebiet der Astrologie auf und sind daher
néher hin als Astrologen zu verstehen. Dazu M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 285.

1061 Die Rolle, die in der Darstellung bei Josephus einer der heiligen Schreiber innehat
(Ant2,205), in spiteren Texten aber auch durch Astrologen besetzt werden kann (z.B. TJon
[zu Ex 1,15]; vgl. U. Luz, Mt I 160; R. BLOCH, Mose 109), wird hier streng genommen auf die
Magier und den Propheten bzw. die jiidischen Autorititen verteilt.

1062 Dazu B. BOTTE, Leben 177.

1063 J. EBAcH, Gen III 270.

1064 R. ALBERTZ, Ex I 47, spricht von einem »ethnischen Konflikt«.

1065 So kiindigt der heilige Schreiber in Ant 2,205 an, das Kind werde die Vorherrschaft der
Agypter verkleinern (tamewdoeipdy Ty Alyuntiwy fyyepoviav), die Israeliten aber vermehren
(ad&noeidt Tobs Topanhitag).
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4.3.2 Das doppelte Vorgehen des Kénigs gegen Jesus

In Ex 1,15-2,10 wird von dem zweimaligen Vorgehen des Pharaos gegen die
hebriischen Knaben erzahlt. Zunéchst beauftragt er die Hebammen, die Kinder
bereits nach der Geburt zu toten (1,15-21). Als sich diese aber aufgrund ihrer
Gottesfurcht weigern, befiehlt der Pharao seinem Volk, alle hebrdischen Knaben
zu toten (1,22). Exemplarisch erzéhlt 2,1-10 von dem Schicksal eines dieser
hebriischen Knaben und seiner doppelten Rettung durch seine beiden Miitter.
Die leibliche Mutter Mose setzt das Kind auf dem Nil aus, um es vor der Ver-
folgung der Agypter zu schiitzen (2,3), die rechtliche Mutter Mose dagegen lasst
das Kérbchen aus dem Fluss holen und nimmt ihn als eigenen Sohn an (2,5-10).

Auch Matthéus erzdhlt im zweiten Kapitel des Evangeliums von dem zweifa-
chen Vorgehen des Kénigs Herodes gegen Jesus.'"® Moglicherweise kénnen die
Rezipienten des Evangeliums hier Beziige zu Ex 1,15-2,10 herstellen. Das erste
Vorgehen des Konigs gegen Jesus wird in Mt 2,1-12 geschildert, wobei es in 2,7-12
zu einer Interaktion von Herodes und Magiern kommt, die Gemeinsamkeiten
zu dem Handeln von Pharao und Hebammen in Ex 1,15-17.18-21 aufweist.
Sowohl Pharao als auch Herodes versuchen, mit Hilfe der Hebammen bzw. der
Magier den Konkurrenten zu beseitigen. So zeigt sich, dass Herodes in Mt 2,7 die
Magier (Téte ‘Hpwdvg xaréoag Tobg pdyous) wie der Pharao die Hebammen in
Ex 1,18 (éxdAecev 0 6 Bactlels AlydmTov Tag palag) zu sich ruft und sie befragt.
Die Magier sollen Auskunft iiber die Zeit des erscheinenden Sterns geben (2,7:
Nxpifwaey map® adTdv TOV Xpdvov Tol dawopépov doTépos), wihrend die Hebam-
men begriinden sollen, warum sie die ménnlichen Hebrder am Leben lieflen
(Ex 1,18)."%7 Mt 2,8-12 nimmt dagegen die erste Szene aus Ex 1,15-21 auf. Hier
beauftragt Herodes die Magier, nach dem Kind zu suchen, und formuliert dann
wie der Pharao in Ex 1,16 seinen Befehl mit Hilfe eines Konditionalsatzes: Wenn
sie das Kind gefunden haben (émav ¢ elpnte), dann sollen sie ihm dieses melden
(dmayyetrate pot). Doch wie bereits die Hebammen in Ex 1,15-17 versagen auch
die Magier die Zusammenarbeit mit dem Konig: Die Hebammen tun nicht, wie
ihnen der Konig von Agypten aufgetragen hat (Ex 1,17: xal odx émoinoay xabétt
ouvétalev adtals 6 Pagirebs Alydmtov) und die Magier, unterwiesen im Traum,
kehren nicht zu Herodes zuriick (Mt 2,12: xal xpyuapiobevres xat’ Svap un dva-
wduar wpds Hpedny, 81 Ay 6000 dvexwpnoav eig v xwpay attév). Der Plan des
Konigs wird also sowohl durch die Hebammen als auch die Magier vereitelt. Die

1066 C.Tuor-KURTH, Kindesaussetzung 211, stellt als verbindendes Element zwischen Mt 2 und
Ex 1,15-2,10 fest: »Ahnlich der biblischen Mose-Erzihlung enthalt Mt 2 im Grunde zwei
Tétungsversuche.« Vgl. auch M. KONRADT, Mt 32.

1067 Von einer Antwort der Magier (vgl. die Antwort der Hebammen in Ex 1,19) wird in Mt 2,7
nur implizit gesprochen, aber 2,16 macht deutlich, dass Herodes eine Antwort erhalten hat.
Vgl. P. FIEDLER, Mt 65.
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Motivation der Magier, der Unterweisung im Traum und nicht dem Befehl des
Pharaos zu folgen, nennt der Text nicht. Wenn sich allerdings die Traumoffen-
barung auf das Wirken JHWHs zuriickfiihren ldsst, ist zumindest fiir die Rezi-
pienten des Textes klar, dass die heidnischen Magier sich, wie die heidnischen
Hebammen, in ihrem Handeln durch JHWH leiten lassen und so »auf der Seite
Gottes stehen.«'*® Diejenigen, die sich vor dem fremden Kénig Israels nieder-
werfen (Mt 2,2.9), gehorchen auch dem fremden Gott Israels mehr als dem K6nig
(2,12).

Nachdem der Versuch des Konigs gescheitert ist, mit Hilfe der Magier dem
Jesuskind habhaft zu werden, schickt Herodes, um die Kinder in Betlehem und
der ganzen Umgebung von zwei Jahren und darunter zu téten.'” Anders als in
Ex 1,22-2,10, wo nur vom Auftrag des Pharaos an sein Volk die Rede ist, alle
minnliche Kinder der Hebrier in den Fluss zu werfen, die weiblichen aber am
Leben zu lassen, wird in der matthdischen Darstellung die konkrete Durchfiih-
rung des Kindermordes erzdhlt. Der neutestamentliche Text bietet gegeniiber
Ex 1,22 also im zweifachen Sinne eine Steigerung. Erstens erzdhlt Mt 2,16 den
Kindermord als faktisches Geschehen, wahrend Ex 1,22 lediglich den Befehl dazu
bietet, auch wenn seine Ausfithrung in der folgenden Episode vorauszusetzen
ist.!”° Zweitens beschrinkt sich der Pharao in Ex 1,22 auf die minnlichen Kin-
der der Hebrier, wihrend Herodes alle Kinder toten lidsst (dveldev mavtag Tolg
maidag), also unabhingig von der Frage, ob sie zum Gottesvolk gehoren oder
nicht. Das Jesuskind wird, wie Mose, vor dieser lebensbedrohlichen Gefdhrdung
gerettet. Sind es in Ex 2,1-10 die beiden Miitter Moses, die rettend eingreifen,
agieren in Mt 2,13-15 die beiden Viter Jesu: JHWH weist Josef auf die konkrete
Gefahr fiir das Leben des Kindes hin und befiehlt ihm, Bethlehem zu verlassen
(Mt 2,13), wihrend Josef diesen Auftrag in die Tat umsetzt und das Kind aus dem
Bereich des koniglichen Zugriffs rettet (2,14f.). Wie Mose (7wn) wird auch der
neue Mose, der spiter sein Volk von den Siinden retten wird (1,21), zunéichst
selbst gerettet (2,13-15).

Wie schon in Bezug auf den Motivkreis der »Ankiindigung der Geburt eines
Retters« bestehen zwischen den Geschichten um Mose und Jesus besonders
strukturelle Parallelen. Der feindliche Konig (Pharao/Herodes) versucht in zwei
Schritten, den Retter (Mose/Jesus) zu t6ten, indem er zwei verschiedenen Gruppen

1068 U. Luz, Mt I 160.

1069 Eigentliches Subjekt des Kindermordes bleibt Herodes: Er tétet die Kinder (dveidev mavtag
Tobg maidag Tobg v Bybhéep xal v méial Tois dplog adtiic dmd dietols xal xatwTépw xata Tov
xpdvov 8v fxpiBwoey mapa Tév pdywv). Zum Herodesbild bei Josephus vgl. H-W. MONTE-
FIORE, Josephus 147f.

1070 In Ex 2,3 macht der auktoriale Erzihler deutlich, dass die Mutter Mose nicht mehr ver-
stecken konnte. Josephus blickt dagegen auf den Vater des Mose, der besorgt ist, weil kein
Minnliches mehr nachwuchs (Ant 2,210).
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fiir seine Zwecke einzuspannen versucht. Wahrend die erste Gruppe (Hebammen/
Magier) dieser Forderung aber nicht nachkommt, wird der Retter trotz des all-
gemeinen Kindermords selbst durch seine Eltern (Tochter Levis und des Pharaos/
JHWH und Josef) gerettet und damit zum »geretteten Retter«. Gemeinsame Syn-
tagmen oder Schliisselworte sind dagegen auch hier nicht anzutreffen.

4.3.3 Flucht

Mt 2,13-15 erz#hlt von der Flucht Josefs und seiner Familie nach Agypten. So
steht Josef auf (6 ot éyepbels), entweicht mit dem Kind und seiner Mutter nach
Agypten (xai dvexwpyoev el Alyvtmov) und verbleibt dort bis zum Tod des He-
rodes (xal v éxel €wg THis Teheutdic Hpe)dou). Zuvor hat ein Engel (des) Herrn Josef
dariiber informiert, dass Herodes das Kind suchen wird, um es zu tten (péAAet
yap Hpwdns Oyrelv 10 maudiov Tol dmoréoar autd).

Die Struktur entspricht grundsitzlich der Erzdhlung aus Ex 2,14f., die die
Flucht des erwachsenen Mose erzidhlt. Da dieser Mose sich aber selbst rettet,
indem er aus dem Machtbereich des Konigs entflieht, muss es im neutesta-
mentlichen Text zwangsldufig zu einer Uberblendung zwischen Jesus und Josef
kommen, ist Jesus doch noch weiter ein Kind. In beiden Fillen gilt: Der feindliche
Konig (Pharao/Herodes) mochte den Retter (Mose/Jesus) toten, so dass dieser
ins Ausland (Midian/Agypten) fliehen muss. Dariiber hinaus lassen sich ge-
meinsame Stichworte finden, denen aber nicht die Bedeutung von Schliissel-
wendungen zukommt. Die Formulierung in Ex 2,15, dass der Pharao Mose sucht
({nTéw), um ihn zu téten, und Mose nach Midian entweicht (dvaywpéw), wird in
Mt 2,13f. dhnlich gebraucht: Herodes sucht ({3téw) das Kind, um es zu téten, und
Josef entweicht (dvaywpéw) mit dem Kind nach Agypten.

4.3.4 Riickkehr

Die Riickkehr Josefs und seiner Familie aus Agypten in Mt 2,19-21 setzt den Tod
des Konigs Herodes voraus (2,19: Teheutrioavteg 0¢ Tol ‘Hpwdov). Josef erscheint
ein Engel JHWHs - dieses Mal in Agypten (2,19: év Aiydntw) - und beauftragt
ihn, mit seiner Familie Agypten zu verlassen. Wie in 2,13 informiert der Bote ihn
auch in diesem Fall iiber Neuigkeiten aus dem herodianischen Herrscherhaus:
Die, die nach dem Leben des Kindes gesucht haben, sind gestorben (2,20: tebvn-
xaatv yap oi (rolvres THY Yuyiv Tob meudiov). Josef verldsst nun mit seiner Familie
Agypten und kommt in das Land Israel (gis yijv Topan).

Die Erzdhlung in Ex 4,19f. bietet eine fast identische narrative Struktur wie
Mt2,19-21,"" wenn es auch im matthéischen Text wieder zu einer Uberblendung

1071 Vgl. P. FIEDLER, Mt 67.
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von Josef und Jesus kommt. Die Szene spielt nach dem Tod des feindlichen
Konigs (Ex 2,3; 4,19"%; Mt 2,19)."”> Mose bzw. Josef erhalten eine Botschaft von
Gott bzw. seinem Boten im Exil, mit der Familie zuriickzukehren, was mit dem
Tod der Feinde des Retters begriindet wird. Sie machen sich auf und kehren aus
dem Exil zuriick.'”® Neben der narrativen Struktur ist besonders auf das fast
identische Syntagma in Mt 2,20 (teBvixactv yap of (yrolivres Ty Yuxny Tol matdiov)
und Ex 4,19 (tebvixacwy yap mévtes of (rodvrés gou ™y Yuxiv) zu verweisen.'”*

4.3.5 Inder Wiiste

In Mt 4,1 wird erzihlt, dass der Geist Jesus in die Wiiste hinabfiihrt. Dabei
fastet der nun erwachsene Jesus, anders als in der markinischen und lukanischen
Fassung, vierzig Tage und vierzig Nichte (4,2: xal vyoTedoag Nuépag TECTEPAXOVTA
xal vOxtag tecoepdxovta). Das stellt den mehrfachen Bezug zur Geschichte des
Mose her, der ebenfalls vierzig Tage und Nichte fastet (Ex 24,18; 34,28;
Dtn 9,9.11.18.25; 10,10)."”” Es zeigt sich dabei sogar, dass mit Ausnahme von
1 Kon 9,8'"° diese Verbindung biblisch nur in Bezug auf Mose belegt ist.'”
Die dritte Episode der Versuchungsgeschichte in Mt 4,8-10 stellt ebenfalls
mogliche Beziige zu Dtn 34,1-4 her. Denn beide Texte sind durch dhnliche
Umsténde bestimmt. Wie Mose auf einen Berg (8pos) steigt und JHWH ihm das
ganze (méis) Land zeigt (deixvuwt), das er Abraham und seinen Nachkommen
zugesprochen hat, nimmt der Teufel Jesus mit auf einen sehr hohen Berg (8pog),
zeigt (Jeixvupt) ihm alle (wéic) Konigreiche dieser Erde und sagt zu, ihm diese zu
geben. Zudem ergeben sich einige gemeinsame Stichworte zwischen beiden
Texten,'””® die aber nicht den Charakter von Schliisselwendungen besitzen.

1072 In Ex 4,19™" fehlt dagegen eine solche Notiz. Vgl. H.W. ScumipT, Ex I 210.

1073 Der Esel, auf dem Mose seine Familie setzt (Ex 4,20), besitzt keine Analogie in Mt 2, aber in
der christlichen Tkonographie. Beispiele dafiir nennen H. UTZSCHNEIDER/W. OSWALD,
Ex I 144 Anm. 66.

1074 Vgl. A. WUCHERPFENNIG, Matthdusbeginn 153.

1075 Daneben dauert auch die Flut der Urgeschichte »vierzig Tage und vierzig Néchte«
(Gen 7,4.12.17). Weitere Belege zur Zahl vierzig bietet A. WUCHERPFENNIG, Josef 74.

1076 Anders als Mose fastet Elija in 1 K6n 9,8 allerdings in der lebensstiftenden Nihe Gottes auf
dem Horeb. Vgl. U. Luz, Mt I 224.

1077 Vgl. D.C. ALLISON, Moses 167.

1078 Dazu gehéren z.B. 8pog (Dtn 34,1; Mt 4,8); deixvupt + adté@ (Dtn 34,1.4; Mt 4,8) und didwut
(Dtn 34,4; Mt 4,9). Eine erweiterte Liste bietet U. Luz, Mt I 225 Anm. 28.
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4.4 Bewertung der intertextuellen Beziige und ihre Funktion

Die Gemeinsamkeiten zwischen der Geschichte des Mose und Jesu in Mt 1,18b-
4,16 sind wahrscheinlich von Matth4us intendiert und werden von den Rezipi-
enten erkannt. Denn die Beziige zur Moseerzdhlung sind mehrfach anzutreffen
(Kriterium des Volumens), wiederholen sich an weiteren Stellen (Kriterium der
Wiederkehr) und sind durch die Exegeten, wenn auch mit unterschiedlicher
Deutlichkeit, erkannt und akzeptiert (Kriterium der Auslegungsgeschichte).'”

Die Analogie zwischen dem Leben Moses und Jesu, die immer wieder einzelne
Teile des matthdischen Prologs bestimmen, besitzt die Funktion, die Bedeutung
des Handelns Jesu an seinem Volk hervorzuheben. In Bezug auf Jesus geschieht
das in zweierlei Hinsicht. Erstens wird er wie Mose als Retter und Befreier vor-
gestellt, auch wenn Jesus sein Volk nicht wie Mose aus Agypten, sondern von
ihren Siinden befreit (1,21: adtdg yap owaet TV Aadv adtol dmd TGV auapTiidy
adT@v). Neu gegeniiber der biblischen Darstellung ist dagegen die Vorstellung des
neuen Mose als Herrscher, wie sie besonders Mt 2 zum Ausdruck bringt: In der
Zuwendung zum Volk handelt Jesus damit als Messias. Zweitens prasentiert
Matthéus Jesus als Lehrer, der die Tora auslegt und so den Willen Gottes of-
fenbart, was besonders in der »Bergpredigt« (5-7) deutlich wird."” Bereits in 4,4
klingt die Bedeutung des géttlichen Wortes an, das zum Leben fiihrt (odx én’ dptw
udve Moetar 6 dvbpwmog GAN’ éml mavtl prjuatt éxmopevopéve O aTépatos Beol).
Beide Aspekte miissen sich dabei aber nicht ausschlieflen, kann doch, wie oben
gezeigt, gerade in der Hinfithrung zum gottlichen Willen Stindenvergebung ge-
schehen.

5.  Der Konig Herodes, der Kindermord zu Bethlehem
und die Folgen

Die Darstellung Jesu Christi, der sich Israel (und allen Menschen) als neuer
David, Mose und Josef zuwendet, stellt Matthdus innerhalb von 1,1.18-4,16 in
einen scharfen Kontrast zum Handeln des Konigs Herodes, der nach 2,16-18 nur
Leid und Unheil iiber das Volk bringt.'*

Der Unterabschnitt 2,16-18 gliedert sich durch das zweimalige Téte in zwei
Einheiten. Hier werden zwei Ereignisse in den Blick genommen, die zeitlich

1079 Exemplarisch D.C. ALLISON, Moses 140-172; M. KONRADT, Mt 32; R. BLoCH, Gestalt 167-
169.

1080 Vgl. M. KONRADT, Mt 15.

1081 Vgl. M. KONRADT, Israel 178 Anm. 423.
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182 und daher nicht identisch sind. 2,16 erzihlt von

dem Befehl des Herodes, alle unschuldigen Kinder (nals) von Bethlehem toten
zu lassen. Durch den Kindermord versucht der Konig, den konkurrierenden

jeweils aufeinander folgen

Herrscher zu beseitigen und damit die eigene Macht zu stabilisieren.'®* Auch im
zweiten Teil des Unterabschnitts (2,17f.) profiliert der Evangelist den Konig
Herodes mit Hilfe der Schrift als schlechten, gar »bosen«'** Herrscher, von dem
das Volk nichts Gutes zu erwarten hat. Matthdus zitiert dabei den Propheten
Jeremia, wie er in 2,17 deutlich macht, der von der Trauer Rahels um ihre Kinder
in Rama erzéhlt (2,18; Jer 31,15™7/38,15"%).* Dabei gilt Rama nach Jer 40,1 als
der Ort, von dem aus die Gefangenentransporte nach der Zerstérung Jerusalems
587 v. Chr. nach Babylon geschickt wurden.'”® Auf diese Exilierung ihrer »Kin-
der«'™ (Téxvov) reagiert Rahel nach Jer 31,15"/38,15"* mit lauter Klage.
Inwieweit, so ist zu fragen, kann Matthdus in der Folge (téte) des Kinder-
mordes zu Bethlehem von der Erfiillung dieser Trauer Rahels sprechen? Zwei
Punkte scheinen fiir ihn an dieser Stelle wichtig zu sein. Erstens soll ein (tem-
poraler) Zusammenhang zwischen dem bosen Handeln eines K6nigs an (einem)
Unschuldigen auf der einen Seite und dem babylonischen Exil auf der anderen
Seite hergestellt werden, wie es in der Genealogie fiir die zweite Epoche in der
Geschichte Israels (1,6b-10.17) belegt ist: So bildet die Tétung des unschuldigen
Urijas durch den Kénig David, die in 1,6b eingespielt wird (Aavid 8¢ éyévvnoey Tov
Soropdiva éx Tiic Tol Odpiov), den Anfang und der Beginn des babylonischen Exils
(1,10) das Ende dieser Epoche. Darauf ist im ndchsten Kapitel dieser Arbeit
zuriickzukommen. Zweitens weist die Nennung Jeremias in 2,17 auf die Perikope
27,1-10 voraus, in der durch die Einspielung von Jer 19,1-13 ein kausaler Zu-
sammenhang zwischen dem Fehlverhalten der Autorititen durch das Vergieflen
»unschuldigen Blutes« auf der einen und der Zerstdrung Jerusalems als Strafe
JHWHs auf der anderen Seite hergestellt wird."”® Was in der Erzihlung vom

1082 M.KNOWLES, Jeremiah 34: »Matthew uses Téte primarily to describe the temporal course of
events«.

1083 Fiir Herodes gefihrdet der geborene Herrscher aus Bethlehem die eigene Herrscherposi-
tion. Vgl. M. GIELEN, Konflikt 30; M. KONRADT, Mt 45.

1084 U. Luz, Mt I 174.

1085 Die Prophetenzitat bezieht sich dabei auf den Kindermord und nicht die Flucht Jesu nach
Agypten, wie W.D. Davies/D.C. ALLIsON, Mt I 269, filschlicherweise feststellen: »The
departure of the Messiah to Egypt recapitulated the deportation of the people to Babylon.«

1086 Vgl. zu dieser Verbindung B. BECKING, Fear 201f.; M. KNOWLES, Jeremia 47.

1087 Jer 38,15"*X nutzt an dieser Stelle wie der hebriische Text in 31,15 o132 bzw. viol. J. EBACH,
Josef 101 Anm. 339, hilt es fiir wahrscheinlich, dass bereits der alttestamentliche Text ein
inklusives Verstindnis bezeugt, nach dem Rahel auch iiber weibliche Nachkommen trauert.
So hat Mt 2,18 das explizit gemacht, was Jer 31,15/ 38,15 bereits implizit ansprechen. In
Mt 2,18 wire dann »mit einer explizit inklusiven Ubersetzung eines implizit inklusiv ver-
standenen Wortlauts des MT« (ebd.) zu rechnen.

1088 Vgl. J. JEREMIAS, Theologie 206.
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Ackerkauf in Mt 27,1-10 durch die Stichwortverbindungen zu Jer 19,1-13 relativ
deutlich hervortritt, zeigt sich in 2,16-18 nur im Verborgenen: Die etablierten
Autorititen (Herodes/Hohepriester) lassen unschuldiges Blut (Kinder von
Bethlehem/Jesus) téten und rufen damit das Strafhandeln JHWHs an Jerusalem
hervor."”” Dabei ist die Umbenennung des Topferackers in Blutacker und seine
Funktion als Begrdbnisstitte (27,7f.) wie auch die Trauer Rahels in 2,18 um ihre
Kinder ein Resultat des géttlichen Gerichts iiber Jerusalem, wenn auch die Trauer
Rahels zusdtzlich noch die Exilierung der Israeliten voraussetzt. Matthdus weist
also sowohl in 27,1-10 als auch in 2,16-18 auf die Konsequenzen hin, die sich aus
dem Gerichtshandeln JHWHs an Jerusalem im 6. Jh. v.Chr. ergeben haben.
Seinen Rezipienten kommt die Aufgabe zu, dieses Gerichtshandeln auf die Er-
eignisse ihrer Zeit zu tibertragen und die Zerstorung des Tempels 70 n. Chr. als
eine Manifestation des gottlichen Eingreifens zu verstehen. Erst darauf (téte)
erfiillt sich fiir Matthdus die Verheiflung Jeremias, dass Rahel aus ihrem Grab
heraus ihre Stimme erhebt und um ihre Kinder weint, weil sie nicht mehr sind
(Mt 2,18: o0x eioiv). Rahels Trauer in 2,18 folgt also nicht nur und primir auf das
Handeln des Herodes an den (minnlichen) Kindern in Bethlehem,'*® sondern
nimmt zugleich das Schicksal ihrer ménnlichen und weiblichen Kinder'”' in
Jerusalem in den Blick, die in der Folge des romischen Eingreifens ums Leben
gekommen sind. So ist zu summieren:

»Andeutungsweise wird schon mit diesem ersten Jeremiazitat der Horizont des sich in

der Zerstorung Jerusalems manifestierenden Strafgerichts iiber die Gegner Jesu auf-

gespannt.«'®*

Neben die etablierten Autoritdten treten sowohl in Mt 2 als auch Mt 27 die
Bewohner Jerusalems, die Matthdus von den jiidischen Volksmengen eindeutig
unterscheidet."” In 2,3 erschrickt Herodes mit ganz Jerusalem (xal méoa
‘Tepogélupa) iiber die Geburt des Messias,'™* in 27,25 erkldrt sich das ganze
Jerusalemer'® Volk (més ¢ Aads) bereit, die Verantwortung fiir den Tod Jesu zu

1089 Vgl. M. KONRADT, Mt 45. Auf diesen Zusammenhang weist Jesus in Mt 23,35 auch explizit
hin: Alle das gerechte Blut, dass die Autorititen in Jerusalem ausgegossen haben, wird iiber
sie kommen (8mwg EADy édb’ Opdis méiv alpa dbeatov éxyvyvépevoy éml i yi).

1090 So noch M. KNOWLES, Jeremiah 47: »In Matthew’s eyes Rachel weeps above all for the
slaughtered children of Bethlehem«.

1091 So ist es am besten zu erkliren, warum Matthius in 2,18 nicht wie Jer 31,157/38,15"* von
den S6hnen, sondern den Kindern Rahels spricht. Dazu vgl. M. KONRADT, Mt 45.

1092 M. KONRADT, Deutung 243.

1093 Vgl. D.J. MEISTER, Dimension 137; M. KONRADT, Israel 95-180.

1094 Auch der Einzug Jesu in Jerusalem fiihrt dazu, dass die gesamte Stadt erbebt (Mt 21,10:
méoa 1) TOMG).

1095 Das Aadg, das in Mt 27,25 zu Wort kommt, ldsst sich mit der Jerusalemer Volksmenge
identifizieren. Vgl. M. KONRADT, Israel 173-177.
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iibernehmen:'"® Wenn die Verurteilung Jesu zu Unrecht geschieht, dann soll sein
Blut {iber es und seine Kinder kommen (16 aipa adtol éd’ fuds xal éml Té Téxva
Auév). Die Rede von den Kindern (téxvov)'® schlielt dabei die nichste Gene-
ration mit ein.'®®

6.  Ergebnis

Die Zuwendung Jesu Christi zu Kranken, Siindern und Hungernden, die Mat-
thius ab 4,17 in den Mittelpunkt seiner Jesusdarstellung stellt, wird in 1,1.18-4,16
bereits verdeckt in den Blick genommen. Das zeigt sich auf zweierlei Weise.
Erstens wird im ersten und letzten Erfiillungszitat des matthdischen Prologs mit
Hilfe der Schrift die Geburt Jesu Christi durch Maria wie auch seine Ankunft in
Galilda reflektiert. In 4,15f. tritt die metaphorische Rede von Licht und Dun-
kelheit in den Mittelpunkt, die sowohl auf die Notlage des Volkes als auch das
rettende Eingreifen Jesu verweist. Der Name Immanuel, den Jesus nach 1,23
erhalten wird, macht darauf aufmerksam, dass seine Person die heilvolle Ge-
genwart JHWHs sichtbar werden ldsst. Insofern den Rezipienten der Kontext
beider Zitate bekannt sind, kénnen sie die Information aus 1,1.20, dass Jesus
Sohn Davids ist, damit verbinden: Denn sowohl der Immanuel als auch der
Herrscher, der als Licht des Volkes gelten kann, werden in Jes 7,10-17 und 8,23-
9,6 als Davidide vorgestellt. Jesus wendet sich daher als Davidssohn seinem Volk
in den Gebieten von Galilda zu. Zweitens ist es besonders die Prisentation Jesu
Christi als neuer Mose, neuer David und neuer Josef im Anfangsteil des Evan-
geliums, durch die verdeckt bereits seine Zuwendung zu Israel ins Spiel gebracht
wird. Wenn Jesus sich ab 4,17 um die Kranken und Besessenen, Siinder und
Hungernden kiimmert, sind es genau die drei Applikationsfelder seiner Barm-
herzigkeit, in denen Jesus als davidischer Hirte, rettender Mose und versorgender
Josef agiert. Gilt dabei bereits der alttestamentliche Josef als Regent, der Israel
und alle Menschen erndhrt, muss Matthédus die Darstellung Jesu Christi als neuer
Mose und neuer David erst explizit mit seiner Zuwendung zu den Kranken und
Stindern verbinden. Keineswegs kommt es daher zu einer einfachen Analo-
gie zwischen den alttestamentlichen Gestalten und Jesus Christus, wird doch die

1096 Indem die ganze Stadt die Verantwortung fiir den Tod Jesu {ibernimmt, wird die ganze
Stadt dem Strafgericht Gottes verfallen. Vgl. M. KONRADT, Israel 178.

1097 Zum Substantiv éxvov im Matthdusevangelium vgl. D.J. MEISTER, Dimension 136f.

1098 Vgl. C. RITTNER, Klage 124. Die Konsequenzen fiir die Ubergabe Jesu werden in Mt 27,25
auf die Generation der Kinder (70 aipa adtol ¢’ ués xal &mil T Téxve Hudv) zur Zeit der
Tempelzerstérung 70 n.Chr. iibertragen. Vgl. M. KNOWLES, Jeremiah 37; M. KONRADT,
Mt 45.
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Darstellung Jesu Christi als neuer David und Mose »entmilitarisiert«'*”: Seine
Politik besteht darin, Israel von den Siinden zu retten'® und das Volk von
Krankheiten zu befreien."”!

Zugleich setzt Jesus seine Schiiler als Nachfolger ein, um seine Zuwendung zu
Israel weiterzufiihren. Dabei gibt Jesus ihnen in 10,1 die Vollmacht (¢5oucia), jede
Krankheit und Schwiche im Volk zu heilen. Die Formulierung weist dabei auf
4,23 und 9,35 zuriick: »Die Jiinger sollen genau das tun, was Jesus auch getan hat
und dadurch sein Wirken >verlingern< und ausweiten.«''”> Die Vollmacht lebt
aber zugleich in der Gemeinde fort und ist auf diese Weise bedeutungsvoll fiir die
Gegenwart des Matthdus und der Rezipienten seines Evangeliums."” Diese
Vollmacht der Schiiler und der Gemeinde gerit auch in Bezug auf die Siinden-
vergebung im Blick, wenn es im Anschluss an die Stindenvergebung durch Jesus
in 9,2-8 heif3t, dass die Volksmengen Gott verherrlichten, der den Menschen eine
solche Vollmacht gegeben hat.''™ Bezieht sich die Reaktion der Volksmengen
zunichst auf die Vollmacht Jesu, Siinden zu vergeben,"” liegt auf einer zweiten
Ebene wie in 8,27 eine Identifizierung der »Menschen« mit den Schiilern und der
Gemeinde''* nahe: »An Jesu Vollmacht [...] partizipieren die Christen, die in der
Nachfolge Jesu ebenfalls solche é£oucia [...] von Gott verliehen bekommen ha-
ben.«"'” Die Hungernden schlielich erhalten in den beiden Speisewunderer-
zéhlungen 14,15-21 und 15,29-39 bereits die Nahrung durch die Schiiler (14,19;
15,36)."'” So erscheinen sie »als Mittler des von Jesus gebrachten Heils.«"'"”

Das Bild, dass Matthius von der Herrschaft des Herodes in Judda zeichnet,
steht dagegen im Kontrast zum Handeln Jesu Christi in Galil4da. Der Konig be-
fiehltin 2,16 den Kindermord, um seine eigene Macht zu sichern, will er sich doch
durch die Totung der Kinder des Konkurrenten entledigen. Zugleich kann durch

1099 M. KoNRADT, Sohn 169.

1100 M. MAaYORDOMO-MARIN, Anfang 262, weist darauf hin, dass die Rede von der Rettung die
Rezipienten »in Richtung einer national-politischen Deutung gefiihrt haben« konnte, die
gottliche Verheiflung aber die Rettung deutlich anders versteht.

1101 Mose befreit sein Volk aus der Vorherrschaft der Agypter (Ex 12), David von den Philistern
(1 Sam 23,2).

1102 U. PoprLuTz, Mt 109. Ahnlich auch P. FIEDLER, Mt 225.

1103 So explizit J. GNILKA, Mt I 355.

1104 Vgl. U. PorLuTZ, Mt 97.

1105 Das Stichwort £oucia in Mt 9,8 weist auf die Vollmacht zur Siindenvergebung in 9,6 (va 5&
eldfire 8t ebouaiav Exet 6 vids Tol dvbpdmov éml THe Yiis ddiévar duaptiag) zuriick. Vgl.
M. KONRADT, Mt 148.

1106 Die Siindenvergebung wird, wie Mt 18,18 zeigt, in der matthéischen Gemeinde praktiziert.
Vgl. M. KONRADT, Mt 148; J. GNILKA, Mt I 327.

1107 P.-G. KLuMBIES, Heilung 246.

1108 So treten die Schiiler als Mittler zwischen Jesus und den Volksmengen auf. Vgl. U. Pop-
LUTZ, Mt 169.

1109 M. KONRADT, Mt 253.
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das nachfolgende Jeremiazitat (2,17f.) auf einen Zusammenhang hingewiesen
werden, der zwischen der Tétung der unschuldigen Kinder und dem géttlichen
Strafgericht iiber Jerusalem, das sich fiir die Rezipienten des Evangeliums in der
Tempelzerstorung 70 n. Chr. manifestiert, besteht. Das Handeln des Konigs fiihrt
also nicht nur zum Tod der Kinder in Bethlehem, sondern auch zur Vernichtung
der Kinder Rahels in Jerusalem. Dem Christus und dem Ko6nig werden damit in
1,1.18-4,16 nicht nur unterschiedliche Herrschaftsriume (Galilia-Judia), son-
dern auch eine unterschiedliche Herrschaftspolitik zugeordnet: Wie sich Jesus in
den Gebieten von Sebulon und Naftali (4,13: év piotg Zafoviwv xal Nedfaip)
seinem Volk zuwendet, ldsst Herodes die unschuldige Kinder in Bethlehem und
allen umliegenden Gebieten (2,16: ptov) téten.
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Teil V.
Herrscherattribute. Jesus Christus als barmherziger und
gerechter Messias

Antike Viten geben bereits in ihrem Anfangsteil einen signifikanten Eindruck
vom Wesen des Portrétierten, auch wenn die Identitit der Hauptperson dort
lediglich bruchstiickhaft und verborgen sichtbar wird und erst im weiteren
Verlauf der Schrift voll zum Ausdruck kommt."'® So schenkt der Verfasser der
Vita den Anzeichen im Anfangsteil besondere Aufmerksambkeit, die als zentrale
Wesensmerkmale des Portritierten gelten.'"'

Rezipienten des Matthdusevangeliums konnen in der Frage nach der Identi-
tdt Jesu Christi besonders auf seine doppelte Selbstauskunft in 5,17 und 9,13
verwiesen werden, die fiir Matthdus auf Engste zusammengehort''"” und den
»Sinn seines Gekommenseins«''"?

So ist Jesus erstens nicht gekommen, um das Gesetz aufzuldsen, sondern zu
erfiillen (5,17: 00x #Afov xataAboar GAAG mAypéoat). Das Stichwort mAnpéw erin-
nert an 3,15, wo Jesus sich und den Téufer auffordert, jede Gerechtigkeit zu
erfiillen (mAnp&oat méoav dixatoatvyy):''"* »Jesus, der den Willen des Vaters und
die Erfiillung des Gesetzes lehrt, ist zugleich der gehorsame Gottessohn (3,13-
4,11)«''"*. Dem Thema der Gerechtigkeit kommt dabei nicht nur hier, sondern
im ganzen Evangelium eine grofe Bedeutung zu.'"'® Das Substantiv Aucaiootvy
lasst sich auflerhalb der »Bergpredigt« (5,6.10.20; 6,1.33) nur an zwei Stellen im
Matthdusevangelium finden, die jeweils mit dem Handeln des Téufers verbunden
werden. In 3,15 motiviert Jesus den T4ufer, ihn zu taufen, mit der Erfiillung »jeder

aufzeigt.

1110 Vgl. D. FRICKENSCHMIDT, Evangelium 244.

1111 So D.FRICKENSCHMIDT, Evangelium 240: »Und man hielt es in diesem Punkt fiir spannend,
die Vorzeichen und Keime verborgender Identitdt mit der Eigenart des spater 6ffentlich
agierenden Erwachsenen in Beziehung zu setzen.«

1112 Vgl. M. KoNRADT, Mitleid 423.

1113 KoNRrRADT, Mitleid 423.

1114 Vgl. U. Luz, Mt I 313. P. FIEDLER, Mt 84, formuliert: »Wenn sich ein Mensch in seinem
Verhalten davon [von der Gerechtigkeit; M.B.] bestimmen ldsst, dann ist er selbst einer, der
Gerechtigkeit verwirklicht, ein Gerechter«.

1115 U. Luz, Mt 1 314.

1116 U. Luz, Mt I 212: »Awxatoglvy ist ein matthdischer Zentralbegriff«.
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Gerechtigkeit« (oTws yap mpémov éotiv Hulv mAnpdioal méoay dixatoavvny), wih-
rend Jesus in 21,32 vom »Weg der Gerechtigkeit« (év 686 duxatoodvyg) spricht, auf
dem Johannes gekommen ist und dem sich die Z6llner und Prostituierten an-
geschlossen haben, die jiidischen Autorititen aber nicht. Beide Stellen auf3erhalb
von 5-7 haben ihre sachliche Mitte in der Johannestaufe: Wie 3,15 im Kontext der
Taufe Jesu steht und ihn mit Johannes in der Erfiillung der Gerechtigkeit mit
einschlief3t, ist es der Weg der Gerechtigkeit, der zur Umkehr und Ausrichtung
auf die Gerechtigkeit fithrt, den die Autoritédten aber, wie 3,1-12 zeigt, nicht bereit
sind, einzuschlagen. Die Belege von Sixatoctvy innerhalb von 5-7 sind schlieflich
eng mit einer Handlungsoption verbunden. Das kann sicherlich fiir 6,1, wo vom
Tun der Gerechtigkeit gesprochen wird, aber auch fiir andere Stellen gelten:

»Aweatooctvy kann (Hervorhebung i. 0.) an allen matthdischen Stellen als menschliches
Verhalten verstanden werden; an einigen muf§ (Hervorhebung i.0.) das Wort so ver-
standen werden.«"'"’

Das Adjektiv dixatog kommt dagegen siebzehnmal im Matthdusevangelium vor
(1,19; 5,45; 9,13; 10.41’; 13,17.43.49; 20,4; 23,28.29.35".37.46; 27,19) und erfreut sich
im Evangelium besonderer Beliebtheit.""'® Der erste und letzte Beleg weisen eine
gewissen Zusammenhang auf, indem die Bezeichnung Josefs (1,19) und Jesu
(27,19) als dixatog im Kontext von Triumen vorkommt,

Die zweite Selbstauskunft Jesu Christi findet sich in 9,13. Hier macht Jesus
darauf aufmerksam, dass er nicht gekommen ist, sich der Gerechten, sondern
der Siinder anzunehmen (9,13: 00 yap #\Bov xadéoar ducalovs GAAE duapTwlols).
Dabei verbindet Jesus diese Aussage mit der Forderung nach Barmherzigkeit
(opevbévteg 0t uabete i éoTiv- EXeog BéAw xal o0 Buaiav) und zeigt dadurch, dass er
in seiner Praxis die gottliche Forderung realisiert.""”” Auch ein Blick auf weitere
Stellen des Evangeliums zeigen, dass »Mitleid und Erbarmen als wesentliche
Signaturen der Sendung und des Wirkens Jesu«''** verstanden werden kon-
nen.'”?" So ist es kaum verwunderlich, dass den Worten #\eog/éheéw/ENernwv/
E\enuoatvny fiir die Theo- und Christologie eine zentrale Rolle zukommt."*
Neben der Rede von der Barmherzigkeit tritt mit dhnlicher Bedeutung noch das
mitleidige Handeln (9,36; 14,14; 15,32; 18,27; 20,34: omhayyvi{esBal), wobei

1117 U. Luz, Mt I 284.

1118 Das Adjektiv dixaios fungiert im Matthdusevangelium als eine Vorzugsvokabel, wie
O. ROLVER, Existenz 360, deutlich macht.

1119 U. PorrLuTz, Mt 99; Vgl. M. KoNRADT, Mitleid 423.

1120 M. KoNRADT, Mitleid 428.

1121 Das Subjekt von Mitleid ist im Matthdusevangelium immer nur Gott als der »Herr« in 18,27
und Jesus (als »Herr« [20,34]) in 9,36; 14,14; 15,32. Vgl. O. ROLVER, Existenz 497.

1122 Mt 5,7 6,2.3.4; 9,13.27; 12,7; 15,22; 17,15; 18,33; 20,30.31; 23,23. Vgl. dazu die Ubersicht bei
O. ROLVER, Existenz 492. Von Barmherzigkeit als »ein ethisches Leitmotiv« spricht
M. KoNRADT, Mt 150.
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omhayyvileobal stirker das innere Beriihrt-Sein von der Notsituation des Ande-
ren in den Blick nimmt."'”

Der wichtigste Text des Matthdusevangeliums, in dem die gottliche und
menschliche Barmherzigkeit zum Thema gemacht wird,"** ist das Gleichnis vom
unbarmherzigen Knecht in 18,23-34."*> Der Knecht, der eine hohe Schuld von
vielen Talenten bei seinem Herrn aufweist, bittet ihn um die Aufschiebung der
Riickzahlung, die der x0ptog nicht nur gewihrt, sondern tibertrifft: Weil der Herr
Mitleid (emAayyvioBeis 8¢ 6 xUplog) mit dem Sklaven hatte, erldsst er ihm die ganze
Schuld (18,27). In den Blick kommt dabei eine barmherzige Auslegung des ko-
niglichen Rechtsanspruchs. Denn der Grundsatz, dass ein Darlehen zur Riick-
zahlung verpflichtet, ist Voraussetzung fiir das Funktionieren von Leihgeschif-
ten und wird durch das Handeln des Kénigs nicht grundsitzlich aufgehoben und
in Frage gestellt. Es ist lediglich der freie und freiwillige Akt der Zuwendung des
Ké&nigs, der »die Anwendung des Rechts in diesem Moment aufier Kraft setzt.«''*
Im weiteren Verlauf der Erzahlung wird allerdings deutlich, dass der Knecht
seinem eigenen Schuldner nicht barmherzig gegeniiber tritt, sondern von ihm
die Riickzahlung des Betrags fordert (18,28-30).""” Als der Herr davon hért,
revidiert er sein barmherziges Urteil und ldsst seinen Knecht ins Gefingnis
werfen (18,34)."% Die Deutung des xUptog auf JHWH wird im Anschluss (18,35)
durch Jesus selbst vorgenommen,"* so dass auch die Knechte des Gleichnisses
fiir die Menschen durchldssig werden. Auf diese Weise zeigt sich im Gleichnis die
jesuanische Forderung an die Menschen, wie JHWH anderen Menschen barm-
herzig gegeniiber zu treten,"** also »das Erbarmen, das man selbst (Hervorhe-
bung i. 0.) von Gott empfangen hat, analog auch anderen gegeniiber walten zu
lassen.«!**! Nimmt man den Makarismus in 5,7 hinzu und bezieht ihn wie die

1123 Vgl. M. KoNRADT, Mitleid 416.

1124 Daneben ist besonders auf Mt 5,7 hinzuweisen, wo die géttliche Barmherzigkeit mit der
menschlichen in eine Beziehung gesetzt wird. Vgl. O. ROLVER, Existenz 494. Eng damit
zusammen héngt die Frage nach der gottlichen Barmherzigkeit und der gegenseitigen
Barmherzigkeit der Schiiler (etwa Mt 18,21), die sich entsprechen sollen. So stellt O. ROL-
VER, Existenz 495, fest: »Barmherzigkeit« meint damit sowohl Gottes heilstiftendes Wirken
als auch diesem gottlichen Willen entsprechendes menschliches Handeln.«

1125 Dazu vgl. H. RoosE, Schuld 445-460.

1126 M. ZEHETBAUER, Polaritit 209.

1127 Vgl. U. PorLuTZ, Mt 191.

1128 Die Frage nach dem rechten Verhiltnis gegeniiber anderen Menschen ist der Anlass fiir das
Gleichnis, konkret: Die Frage des Petrus, wie oft dem Bruder zu vergeben ist (Mt 18,21).
Jesus verlangt aber praktisch unbegrenzte Vergebungsbereitschaft. Vgl. U. Luz, Mt III 62.

1129 Die Rede von der Barmherzigkeit JHWHs ist dabei keine matthdische Besonderheit, son-
dern bildet auch nach alttestamentlicher Vorstellung bereits ein zentrales Moment des
Wesens JHWHs. Vgl. J. JEREM1AS, Theologie 289-295.

1130 Das Gleichnis handelt, so U. Luz, Mt III 75, »von der Umsetzung erfahrener Gnade ins
Leben.«

1131 M. KoNRADT, Mitleid 418.
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ibrigen Makarismen in ihren Begriindungssitzen auf das eschatologische
Heil,'** zeigt sich so ein »Kreislauf der Barmherzigkeit«''*, der von Gott initiiert
wird und wieder zu ihm hinfiihrt: Diejenigen, die barmherzig sind (oi éXefjpoves),
sind selig, weil sie von Gott im eschatologischen Gericht Barmherzigkeit erfahren
werden (adtol éenbrioovtar).'* Gerade in der Schilderung des universalen''”
Endgerichts in 25,31-46 werden die Taten der Barmherzigkeit'** zum entschei-
denden Kriterium fiir den Ausgang des Gerichts:"'”” Wer die Hungernden ge-
sattigt hat, den Durstigen zu trinken gegeben und weitere barmherzige Werke
praktiziert hat,'*® wird in das Reich des Vaters eintreten (25,34.46). Wo dieser
Kreislauf allerdings durch den Menschen unterbrochen wird, indem er, wie der
Knecht im Gleichnis, seinen Schuldner gegeniiber unbarmherzig auftritt (18,33),
wird er das Erbarmen Gottes nicht mehr spiiren konnen."” Die Vorstellung
JHWHs als barmherziger Gott ist kein matthdisches Spezifikum, was ein Blick auf
verschiedene Texte des Alten Testaments allgemein, die Zeit des zweiten Tem-
pels'* und sogar den Namen JHWHs"*' zeigt. Allerdings findet das Handeln des
barmbherzigen xUptog aus dem Gleichnis im Matthdusevangelium seine Entspre-
chung auch in der Person Jesu, wo dieser selbst als xUptog bezeichnet wird und
sein Mitleid und seine Barmherzigkeit gegeniiber anderen Menschen zeigt. Wenn
etwa zwei Blinde in 20,30.31 zu ihn kommen, um sein barmherziges Handeln
bitten und ihn als xUptog titulieren (EAéncov Auds xbpie), prasentiert sich Jesus so
als »Medium der Barmherzigkeit Gottes.«''*

Das barmherzige Handeln Jesu als Medium JHWHs''* erweist sich, wie die
verschiedenen Belege von omlayyvilesfal und &ieog und seinen Derivaten zei-
gen,''* besonders auf drei Applikationsfeldern, die bereits durch die Vorstellung

1132 Eine solche Lesart ist mdglich, aber nicht zwingend, denn Mt 5,7 kann sich auch, so
P. FIEDLER, Mt 114, auf das zwischenmenschliche Verhalten beziehen: »Wer sich mit-
menschlich verhilt, wird selbst so behandelt.« Allerdings kann auch, gerade im Verweis auf
6,2-4, die (wiederholte) Barmherzigkeit Gottes in den Blick geraten.

1133 M. KoNRADT, Mitleid 416.

1134 Vgl. M. KoNrADT, Mitleid 418.

1135 Die Wendung mdvta ¢ £y in Mt 25,32 weist auf alle Menschen hin, auch die Israeliten
(und) auch die Gemeindemitglieder der matthdischen Gemeinde. Vgl. P. FIEDLER, Mt 378.

1136 P. FIEDLER, Mt 377, spricht von den »Taten der Mitmenschlichkeit«.

1137 Vgl. U. Luz, Mt III 541.

1138 Die Identifizierung des Konigs mit den »geringsten Briidern« zeigt, dass Gott auf der Seite
der leidenden Menschen steht. Vgl. P. FIEDLER, Mt 379.

1139 Vgl. U. PorLuTZ, Mt 191.

1140 Dazu die Ausfiihrungen bei H. SPIECKERMANN, Liebe, 31-48.

1141 Hier ist an erster Stelle auf die »Selbstvorstellung Jhwhs« (M. FRANz, Barmherzigkeit 75) in
Ex 34,6f. zu verweisen, in der die Vergebung an erster Stelle auf die Barmherzigkeit JHWHs
zuriickgefiihrt wird. Vgl. H. SPIECKERMANN, Barmbherzig 8f.

1142 M. KoNRADT, Mitleid 426.

1143 M. KoNRrRADT, Mitleid 423.

1144 So M. KoNRADT, Mitleid 427-429.
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Jesu Christi als neuer Mose, David und Josef in 1,1.18-4,16 in den Blick geraten
sind:"*

»Jesu mitleidvolles Erbarmen manifestiert sich konkret in seinem Umgang mit Siin-
dern (9,13 sowie auch 9,36) und seinem heilenden Handeln (9,27; 14,14; 15,22; 17,15;
20,30.31.34), aber auch Hunger wird als physische Not zum Thema (12,1-8; 15,32
39).«!146

An erster Stelle manifestiert sich das Mitleid im barmherzigen Umgang Jesu mit
den Siindern. Exemplarisch zeigt sich das in der Erzéhlung 9,10-13, die Matthéus
aus dem Markusevangelium ibernommen hat, aber durch das Zitat aus Hos 6,6
noch einmal neu akzentuiert.''*” Hatte Jesus schon in 9,2-8 einem Kranken die
Stindenvergebung zugesprochen (9,2) und in 9,9 einen Zollner berufen, wird
dieses Thema in der Frage der Pharisder an die Schiiler Jesu in 9,11 aufgegriffen
(Otex i peTd TGV TeAwVEY xal duapTwldy éobiel 6 diddoxatos Hudv). Dem Vorwurf
entgegnet Jesus in drei Schritten.""*® Erstens macht er durch das Bild vom
Kranken und Arzt deutlich, dass die Siinder und Zoéllner als Kranke der Zu-
wendungen bediirfen. Zugleich weist Jesus damit auf 9,2-8 zuriick und versteht
so »die gewdhrte Tischgemeinschaft als Entsprechung zum Vergebungswort in
V. 2.« Zweitens wird durch die Einspielung von Hos 6,6 in Mt 9,13 (Z\eog 6éAw
xat o0 Buaiav) deutlich gemacht, worin der Willen JHWHs eigentlich besteht, und
zwar nicht (vorrangig) im Kult, sondern der Barmherzigkeit.'"** In einem dritten
Schritt appliziert Jesus das Gesagte auf seine eigentliche Aufgabe:'"”' Er ist ge-
kommen, um Siinder zu rufen (9,13: 00 y&p %#A0ov xadéoar duxaiovs AL dpapTw-
Aovg). Indem er das tut, erfiillt er die Forderung JHWHs aus Hos 6,6. Mit dem
Kreuzestod, der nach 26,28 zur Vergebung der Siinden fiir die Vielen geschieht
(Trepl TOAAGY éxyuvvbuevov eig ddeay auaptidv), wird allerdings die Begrenzung
auf Israel aufgehoben: Alle Menschen konnen nun die Siindenvergebung Jesu
Christi erfahren.''” Das zweite Applikationsfeld des barmherzigen Handelns Jesu

1145 Dazu vgl. die Ausfithrungen in Kapitel IV dieser Arbeit.

1146 Vgl. M. KoNRADT, Mitleid 428.

1147 Ein weiterer Unterschied zwischen Mk 2,15-17 und Mt 9,10-13 besteht darin, dass sich der
matthdische Jesus mit den Pharisdern, der markinische Jesus mit den Schriftkundigen der
Pharisder auseinandersetzt. Der &lteste Evangelist nennt also dieselben Gegner Jesu wie
bereits in 2,1-12.

1148 Vgl. M. KoNRADT, Mitleid 422.

1149 M. KONRADT, Mt 149.

1150 Es entspricht der matthédischen Gesetzeshermeneutik, keines der Gebote aufzulosen, auch
nicht die kultischen (Mt 5,19), sondern vielmehr »mit einer Hierarchie unter den Geboten«
(M. KoNRADT, Erfiillung 304) zu arbeiten.

1151 Vgl. M. KoNRADT, Mitleid 423.

1152 Vgl.].P. HEIL, Death 38; W.G. OLMSTEAD, Trilogy 85; M. KONRADT, Israel 330. Zugleich ist
dariiber hinaus fiir die matthiische Gemeinde eine Moglichkeit geschaffen worden, auch
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bieten seine Heilungen. So erzdhlt Matthdus von mehreren Gegebenheiten, in
denen Kranke oder ihre Stellvertreter zu Jesus kommen und um sein Erbarmen
bitten (9,27; 15,22; 17,15; 20,30.31), und zwar zumeist in Verbindung mit der
Anrede x0ptog.'™*® In 14,13f. wird dagegen explizit die Heilung der anwesenden
Menschen auf das Mitleid Jesu zuriickgefiihrt (14,14: xal éomAayyvichy én” adTols
xal EBepdmevaey Todg dppiioTous adtév).'** Auch in 20,34 ist es das Mitleid Jesu
(omAayyviobelg Ot ¢ ‘Tnoolc), das die Heilung der Blinden zur Folge hat. Eine
Ausweitung auf die V6lker wird besonders in 15,21-28 in den Blick genommen,
wenn es eine heidnische Frau ist, die Jesus um Erbarmen anruft (15,22: é\éngév pue
xUpte vids Aavid % Buydatnp pov) und um die Heilung ihrer Tochter bittet. Die
barmherzige Zuwendung Jesu zeigt sich drittens gegeniiber Hungernden. Bei-
spielhaft ist auf die Erzdhlung von der Speisung der Viertausend in 15,29-39 zu
verweisen, in der das Mitleid Jesu mit der Volksmenge (cmhayyviopat émi Tov
8xAov) der Tatsache geschuldet ist, dass sie schon drei Tage bei Jesus ist, ohne
etwas zu essen zu haben (15,32)."* Das Thema des Hungers spielt auch in 12,1-8
eine Rolle. Als die Schiiler Jesu am Sabbat hungern und deswegen Ahren rupfen,
protestieren die Pharisder gegen dieses Handeln. In einer langen Argumentati-
onskette greift der matthdische Jesus wiederholt auf das Wort aus Hos 6,6 zuriick
und begriindet damit, dass es Jesus als »Herr iiber den Sabbat« (12,8) ist, der sich
in und durch seine Auslegung des Sabbatgebotes barmherzig gegeniiber den
Schiilern erweist.""”® Auch in 15,21-28 spielt das Thema des Brotessens eine
zentrale Rolle. Die Perikope findet sich in der Jesusgeschichte direkt vor der
Erzahlung von der Speisung der Viertausend in 15,29-39. Die von der heidni-
schen Kanaanierin erbetene Zuwendung Jesu zu ihrer Tochter wird durch Jesus
zundchst abgelehnt, weil es, so Jesus, nicht recht ist, den Kindern das Brot
wegzunehmen und den Hunden vorzuwerfen (15,26). Die Rede von den Kindern
wird dabei durchléssig fiir Israel, wihrend die Heiden in der Bildsprache typi-
scherweise als Hunde gelten kénnen."”” Die Kanaanderin nimmt in 15,27 das
jesuanische Bild der Hunde fiir die Heiden auf, schrinkt dieses allerdings auf
Haushunde ein, die die Brocken vom Tisch ihrer Herren erhalten, die hinun-
terfallen.!’®® Damit macht sie deutlich, dass sie keine Substitution des Handelns
Jesu an Israel verlangt, sondern von dem, was Jesus fiir die Kinder als Israel gibt,

nach Tod und Auferstehung Jesu die Stindenvergebung zu erfahren. Die Siindenvergebung
wird, so U. PopLuTz, Mt 253, »zu einem sich wiederholenden Sakrament.«

1153 Die Anrede xUptog fehlt in den angefiihrten Textstellen nur in Mt 9,27.

1154 In Mk 6,34 fithrt das Mitleid Jesu noch dazu, dass Jesus die Volksmenge lehrt. Vgl.
M. KONRADT, Mt 233.

1155 Vgl. M. KoNRADT, Mitleid 428.

1156 Vgl. U. PorLUTZ, Mt 127.

1157 Vgl. M. KONRADT, Mt 249.

1158 Vgl. M. KONRADT, Israel 249.
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partizipieren kann."* So sehr Jesus primir zu Israel gesandt ist, von dem, was
vom Brot iibrigbleibt (14,20; 15,37), konnen alle Menschen satt werden. Der
Glauben der Kanaanderin, den Jesus explizit am Ende in 15,28 herausstellt, l4dsst
sich also nicht auf die Beharrlichkeit der Frau einschrinken,''® sondern steht fiir
die feste ﬂberzeugung, in Jesus den barmherzigen Messias zu sehen, der zugleich
Heilsbringer fiir alle Menschen ist."'®" Diese Vorstellung der universalen Be-
deutung Jesu setzt die Kanaanderin mit der Kanaanderin Rahab aus Jos 2 in
Beziehung, die in Mt 1,5 genannt wird und durch den Glauben an die universale
Bedeutung JHWHs (Jos 2,11) geprégt ist. Am Ende des Evangeliums wird auf
diese Verbindung noch einmal verweisen: Wie fiir Rahab der Gott Israels im
Himmel und auf der Erde ist (év 0dpavé dvw xal émi T¥s yijs xatw), wird Jesus nach
Mt 28,18 alle Vollmacht im Himmel und auf der Erde gegeben (év odpavd xat émt
THi¢ y¥s). Das barmherzige Handeln Jesu gegeniiber den Hungernden ist also fiir
Matthéus nicht auf das Haus Israel begrenzt, wenn auch das Volk der erste und
eigentliche Adressat der Zuwendung Jesu ist.

Die Erfiillung von Barmherzigkeit und Gerechtigkeit bilden (fiir Matthius)
zwei zusammengehorige Aspekte der Identitdt Jesu Christi, entspricht doch die
Barmbherzigkeit dem Kern des Willen JHWHs, der in »Tora und Propheten« (5,17)
niedergelegt ist. So macht Jesus erstens gleich zweimal mit Hilfe des Prophe-
tenwortes aus Hos 6,6 deutlich, dass Gott Barmherzigkeit will (Mt 9,13; 12,7: £Aeog
8éAw). Zweitens erkldrt Jesus in 23,23 £\eog zu den wichtigsten Forderungen der
Tora (t& Papitepa ol vépov).'® Auf diese Weise wird die Zuwendung Jesu Christi
zu Israel, die 1,1.18-4,16 bereits in den Blick gerit, als Erfiillung des gottlichen
Willens bestimmt, der im barmherzigen Handeln sein Zentrum findet.

Bereits die Genealogie in 1,2-16.17 nimmt beide Attribute Jesu Christi ver-
deckt in den Blick, wenn er dort auf der einen Seite als Nachkomme der beiden
Frauen Rahab und Rut vorgestellt wird, die entsprechend der alttestamentlichen
Erzidhlungen durch ihre Barmherzigkeit (Tomn/£Aeog in Jos 2,12.14; Rut 1,8; 2,20;
3,10) bestimmt sind, und auf der anderen Seite Tamar und der neutestamentliche
Josef als seine Vorfahren gelten, die durch ihr Verhalten als gerecht (p7¥/dixatéw/
dtxatog in Gen 38,26; Mt 1,19) erscheinen, wenn sie gegem’iber anderen Menschen
Barmherzigkeit zeigen und sich solidarisch fiir sie einsetzen. So tritt Jesus
Christus damit von Beginn an »in einen durch die Taten und Eigenschaften
beriihmter Vorfahren bereits geschaffenen Wirkungsbereich«"'®.

1159 Gegen F. WILK, Jesus 146, der die »Herren« auf Jesus deutet.
1160 So noch P. FIEDLER, Mt 282.

1161 Vgl. M. KONRADT, Mt 250.

1162 Vgl. M. KoNRADT, Mitleid 440.

1163 D. FRICKENSCHMIDT, Evangelium 253.
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Als Kontrastgestalten profiliert Matthdus in seinem Evangelium die jiidischen
Autoritdten. Thnen geht es nicht um das Schicksal des Volkes,''** sondern den
»eigenen Machterhalt«''®. Dafiir scheuen sie auch nicht, wie 27,1-10 zeigt, vor
der T6tung »unschuldigen Blutes« zuriick, wenn sie auch damit Unheil iiber
Israel bringen. Die Ursache ihres Verhalten liegt darin begriindet, dass sie von
ihrem Wesen her »bose« sind (12,34: movypol dvtes).''® Unter diesen Vorausset-
zungen ist nichts anderes von ihnen zu erwarten."” Interessanterweise nimmt
auch die matthdische Genealogie in verborgener Weise die Boshaftigkeit eines
Konigs in den Blick, wenn die zusétzliche Nennung Urijas in 1,6 auf die »doppelte
Siinde«"'® Davids aus 2 Sam 11,1-27 erinnert, so dass David in den Augen
JHWHs als »bdse« (11,27: movnpés) charakterisiert wird.

Die folgende Untersuchung gliedert sich in fiinf Teile. An erster Stelle ist in
den Blick zu nehmen, welche Elemente fiir Texte typisch sind, die sich dem
alttestamentlichen System Genealogie zuordnen lassen, bevor zweitens diese
Analyse auf Mt 1,2-16 angewendet wird. Drittens soll gezeigt werden, inwieweit
die beiden Frauen Rahab und Rut durch ihr barmherziges Handeln bestimmt
sind und was es bedeutet, dass sowohl Tamar als auch Josef als gerecht(fertigt)
gelten kénnen. Viertens ist zu fragen, wie die zusétzliche Nennung Urijas in 1,6
die Bewertung der Konigsherrschaft Davids in den Blick nimmt. In einem fiinften
Teil sollen die wichtigsten Ergebnisse noch einmal zusammengefasst werden.

1.  Das alttestamentliche System Genealogie

Der Text Mt 1,2-16 bietet eine Liste von (zumeist) midnnlichen Personennamen,
wobei fast jede Person in ein genealogisches Verhiltnis mit zwei weiteren Per-
sonen gestellt wird."®” Dabei taucht, mit wenigen Ausnahmen, immer wieder
dieselbe Formel auf: x [Nom.] 8¢ éyévvnoev tov y [Akk.]. Damit sind Elemente
genannt, die typisch fiir biblische Genealogien sind. Die Form der einzelnen
Glieder von 1,2-16, die durch das immer wiederkehrende éyévvnoev''”® geprigt
sind, entsprechen dabei der Form nach vielen anderen biblischen Listen (z.B.
Gen 4,18; 1 Chr 5,30-41), kommen aber in hellenistischen Genealogien nicht

1164 Vgl. ].D. KINGSBURY, Conflict 64.

1165 U. PopruTz, Welt 51.

1166 Vgl. U. PopLuTz, Welt 50. J. KINGSBURY, Conflict 58, bezeichnet die Boshaftigkeit der
Autorititen als »root character trait«.

1167 Vgl. M. KONRADT, Mt 202.

1168 A. WUCHERPFENNIG, Josef 70.

1169 Diebeiden Ausnahmen betreffen die erst- und letztgenannte Person Abraham (Mt 1,2) und
Jesus (1,16).

1170 Die Ausnahme bietet lediglich das letzte Glied in Mt 1,2-16. Hier kommt die passive Form
gyevvndy vor.

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

Das alttestamentliche System Genealogie 197

vor.""”! Das zeigt, dass sich Matthéus in 1,2-16 vorwiegend an alttestamentlichen
Mustern orientiert.'”?

Eine Genealogie besteht aus mehreren Gliedern und nimmt das genealogische
Verhiltnis von Personen aus unterschiedlichen Generationen in den Blick. In-
nerhalb der Genealogie wird so eine genealogische Linie'” sichtbar, die die
einzelnen Personen (PN1, PN2, PN3 usw.), zumeist Manner,'"’* miteinander
verbindet."”” Die einzelnen Glieder, die den Grundbaustein einer jeden Genea-
logie ausmachen, bestehen in ihrem Kern aus drei Elementen, und zwar aus zwei
verschiedenen Personen bzw. Personengruppen (PNx und PNy) und einem In-
dikator, der PNx und PNy in jhrem genealogischen Verhiltnis zueinander be-
stimmt.'"”® Dabei steht PNx jeweils im Nominativ,"”” der Kasus von PNy kann
variieren.'”’® Als Indikator kann ein Substantiv wie j3/vids oder ein Verb wie 15/

1171 Vgl. G. MussIEs, Parallels 37.

1172 Vgl. M. MaYORDOMO-MARIN, Anfang 220.

1173 T. HIEKE, Genealogien 19, definiert den Begriff genealogische Linie bereits so, dass min-
destens drei Personen aus mehr als zwei Generationen vorkommen miissen, wobei jede
Person eine Generation darstellt (ebd.). Auf diese Weise wird aber ignoriert, dass in einigen
Gliederfolgen drei Personen aus lediglich zwei Generationen vorkommen kénnen. Ein
Beispiel dafiir bietet 1 Chr 2,16 (xal ddeddy) adTédv Zapouta xal APryata xai viol Zapouta
ABeooa xal Iwa xal AganA tpelg). Die Definition in dieser Arbeit soll daher weiter gefasst
werden und auch dort eine Gliederfolge zugestehen, wo zwei Personen (PN1 und PN3) zu
einer anderen (PN2) in einem genealogischen Verhéltnis stehen.

1174 So auch T. HIEKE, Genealogien 278: »[V]om Vater zum Sohn wird die genealogische Linie
weitergefiihrt.«

1175 Grundsitzlich gilt, dass die Personen der Glieder alle miteinander verwandt sind. Eine der
wenigen Ausnahmen findet sich in 1 Chr 2,17 (xal APryaia éyévwnoey Tév Aueooa xal matip
Apeooa Iobop 6 Iopaniitng). Amasa wird hier in ein genealogisches Verhiltnis zu seiner
Mutter und zu seinem Vater gesetzt, allerdings sind beide Elternteile nicht miteinander
verwandt. Zudem besteht die Moglichkeit, dass zwei Personen innerhalb der genealogi-
schen Linie zwei aufeinanderfolgenden Generationen zugerechnet werden, obwohl diese
entsprechend anderer Quellen oder historischer Rekonstruktionen viele Generationen
voneinander entfernt lebten. Das zeigt sich etwa in Esr 7,1b-5, einer Genealogie, die Aaron
mit Esra genealogisch verbindet und damit eine Briicke zwischen erstem und zweitem
Tempel iiber die Zeit des Exils hinweg schafft (vgl. S. JAPHET, 1 Chr 169£.). Dabei bietet sie
nur eine Auswahl der Hohepriester, wenn etwa in Esr 7,1b-2 zwischen Zadok als Sohn
Ahitubs zur Zeit Davids auf der einen Seite und Esra in nachexilischer Zeit auf der anderen
Seite lediglich fiinf Generationen liegen (vgl. R.L. BRAUN, 1 Chr 83-86; R.-W. KLEIN,
1 Chr 179).

1176 In dieser Arbeit wird mit anderen Begriffen als bei T. HIEKE, Genealogien 18, gearbeitet.
Ein Glied ist hier nicht (wie bei Hieke) die Person selbst, sondern bereits als Synthese von
zwei Personen und einem Indikator ein Teil der Gliederfolge. Ein solches Glied bezeichnet
Hieke dagegen als eine genealogische Information.

1177 PNx steht jeweils im Nominativ, aufler die Person taucht zuvor bereits in einem anderen
Kasus auf. Ein Beispiel dafiir ist Gen 10,21b (xal 2076 [...] 40eAd@ Iaded [...]), wo PNx (hier
Sem) im Dativ (a07t@) genannt wird. Der hebrdische Text kann dagegen eine solche Un-
terscheidung kaum darstellen.

1178 Je nach Form steht PNy im Genitiv (Form I), Dativ (Form II) oder Akkusativ (Form III).
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yewdw genutzt werden."”’ Uber die Glieder und ihre Elemente hinaus ldsst sich
in Genealogien kaum weiteres Material finden,"® so dass Genealogien nahezu
ausschliefflich aus den typischen Wendungen und Mustern der einzelnen Glieder
bestehen."®!

Mehrere aufeinander folgende Glieder gelten als eine Gliederfolge. Ein ers-
tes Beispiel dafiir findet sich in 1 Chr 5,34 (xal Axitwf3 éyévwyoey Tov Tadwx xal
Sadwx gygvwoey Tov Axipaas). Der Vers besteht aus zwei aufeinander folgenden
Gliedern (5,34a: »und Ahitub zeugte den Zadoky; 5,34b: »und Zadok zeugte den
Ahimaaz«), in denen jeweils das genealogische Verhaltnis zwischen zwei Perso-
nen dargestellt wird. Die Glieder setzen sich jeweils aus den typischen drei Ele-
menten eines Gliedes zusammen, namlich aus zwei Personen (PNx' [Ahitub] und
PNy' [Zadok]/PNx* [Zadok] und PNy’ [Ahimaaz]) auf der einen Seite und einem
Indikator (in beiden Fillen das Verb 79'/yewdw) auf der anderen Seite. Die
Gliederfolge zeigt das genealogische Verhiltnis von zwei Personen (PN1 und
PN3) zu einer anderen Person (PN2) auf, nimlich PN1 (Ahitub) zu PN2 (Zadok)
und PN2 (Zadok) zu PN3 (Ahimaz), so dass eine genealogische Linie entsteht.
Damit kann 1 Chr 5,34 fiir sich bereits als Genealogie gelten, indem hier Personen
aus drei verschiedenen Generationen genealogisch miteinander verbunden
werden. Ein zweites Beispiel fiir eine Gliederfolge bietet 1 Chr 6,18b-c (Avuav
[...]"* vidg TwnA viol Sapoun)). Der Vers besteht aus zwei aufeinander folgenden
Gliedern (6,18b: Heman [...], Sohn Joéls; 6,18c: Joél, Sohn Samuels), in denen
jeweils das genealogische Verhiltnis zwischen zwei Personen dargestellt wird. Sie
setzen sich aus den typischen drei Elementen eines Gliedes zusammen, ndmlich
aus zwei Personen (PNx' [Heman] und PNy' [Joél]/PNx* [Joél] und PNy’ [Sa-
muel]) auf der einen Seite und einem Indikator (in beiden Fillen das Substantiv
»Sohn«) auf der anderen Seite. Die Gliederfolge zeigt das genealogische Ver-

1179 In einigen Gliedern kommt es vor, dass der Indikator nicht explizit genannt wird. Hierfiir
lassen sich zwei Griinde anfiihren. Erstens kann das genealogische Verhiltnis der ge-
nannten Personen bereits bekannt sein und ist daher nicht noch einmal explizit darzu-
stellen. Das ist etwa der Fall in der Gliederfolge 1 Chr 1,1-4a, die das genealogische Ver-
héltnis der in Gen 5,3-32 genannten Personen rekapituliert und damit den Adressaten
bekannt ist. Hierbei handelt es sich nach T. HIEKE, Genealogien 18, um eine Namensliste,
die fiir ihn nicht als genealogische Information gelten kann (ebd.). Zweitens gibt es Ge-
nealogien, in denen der Indikator nur einmalig im ersten Glied der Gliederfolge genannt
und fiir die weiteren Glieder vorausgesetzt wird. Ein Beispiel dafiir bietet Lk 3,23b-38.

1180 So auch, aber mit anderen Termini, T. HIEKE, Genealogien 19.

1181 Eines der wenigen Beispiele fiir eine Erweiterung {iber die einzelnen Elemente hinaus bietet
etwa die kleine Episode iiber das Wirken Nimrods in Gen 10,8b-12. Als Uberleitung zur
Nimrodepisode setzt Gen 10,8a noch einmal neu mit der Zeugung Nimrods ein. Vgl.
J.C. GErTZ, Gen I 314.

1182 Die Bezeichnung»Der Sanger« (1 Chr 6,18b) bildet eine typische Erweiterung eines Gliedes,
in der eine Person niher beschrieben wird. Ein anderes Beispiel bietet »der Altere« in
Gen 10,21c. Hier wird Jafet innerhalb des Gliedes als »der Altere« bezeichnet.
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hiltnis von zwei Personen (PN1 und PN3) zu einer anderen Person (PN2) auf,
nidmlich PN1 (Heman) zu PN2 (Joél) und PN2 (Joél) zu PN3 (Samuel) und bildet
auf diese Weise eine genealogische Linie heraus. Der Unterschied zum ersten
Beispiel aus 1 Chr 5,34 besteht allerdings besonders darin, dass PN2 (Joél) hier
nur einmal genannt ist, sich aber sowohl auf PN1 als auch auf PN3 bezieht. Damit
konnte 1 Chr 6,18b-c ebenfalls fiir sich bereits als Genealogie gelten.

Obwohl sowohl 1 Chr 5,34 als auch 6,18b-c aus zwei aufeinander folgenden
Gliedern bestehen und daher als Gliederfolge gelten kénnen, lassen sich drei
Unterschiede in der formalen Beschreibung feststellen. Erstens ist in 1 Chr 5,34
der Indikator ein Verb, in 1 Chr 6,18b-c ein Substantiv. Zweitens steht in
1 Chr 5,34 PNy im Akkusativ (im hebrdischen Text angezeigt durch nR), in
1 Chr 6,18c—c im Genitiv. Drittens bildet 1 Chr 5,34 eine Gliederfolge, in der die
Glieder aus zwei Hauptsdtzen bestehen, parataktisch aneinandergereiht sind und
damit die Form einer Reihe annehmen, die beiden letzten Glieder (1 Chr 6,18b-c)
dagegen bilden eine Gliederfolge, in der beide Glieder ineinander verschachtelt
sind und jede Person nur einmal genannt wird, so dass eine solche Gliederfolge
die Form einer Kette''® besitzt. Diese verschiedenen Formen machen es not-
wendig, noch einmal ausfiihrlich eine formkritische Beschreibung eines Gliedes
und einer Gliederfolge durchzufiihren.

Die Beschreibung der Form einzelner Glieder und Gliederfolgen hat bereits
Walter E. Aufrecht''® unternommen. Er unterscheidet sechs Fille und nennt als
erstes Muster die Aufzahlung »X, Y, Z etc.«. Eine solche Aneinanderreihung von
Namen, wie sie sich etwa in 1 Chr 1,1a-b finden lésst, stellt das genealogische
Verhiltnis der einzelnen Personen (X, Y und Z) nicht explizit dar."* Dieses muss
vielmehr durch die Rezipienten aus dem (weiteren) Kontext erschlossen werden.
Dagegen nennt Aufrecht drei weitere Muster, die mit Hilfe des Substantives
»Sohn«''® gebildet werden:""*

»Sons of X were: Y, Z, etc.« (1 Chr 1,17) - Muster 2
»X, his son Y, his son Z etc.« (1 Chr 3,10) - Muster 3
»X son of Y, son of Z etc.« (1 Chr 6,25) - Muster 4.

1183 Hier eignet sich besonders das Bild einer Perlenkette: Die Personen bilden die Perlen, wobei
jede Perle durch ein Band (Indikator) mit einer anderen verbunden ist.

1184 Vgl. im Folgenden W.E. AUFRECHT, Genealogy 211f.

1185 R.R. WILsON, Genealogy 10, spricht diesen Listen ab, Genealogien zu sein: »Without this
expression of the kingship relationship, the names simply constitute a list and are not a
genealogy.«

1186 Dazu auch R.R. WiLsoN, Genealogy 10.

1187 In der Aufzdhlung Aufrechts bilden sie das zweite, dritte und sechste Muster. Sie sind hier
fiir einen besseren Uberblick in einer anderen Reihenfolge geboten. Vgl. W.E. AUFRECHT,
Genealogy 211f.
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Zwei weitere Muster dagegen nutzen ein Verb, um das genealogische Ver-
hiltnis anzuzeigen. Dazu gehort fiinftens »X bore Y, Y bore Z, etc.«
(1 Chr 2,11a-b) und sechstens, in der erweiterten Form, »X bore Y title, Z title,
etc.« (1 Chr 8,11.).

Die formkritische Beschreibung Aufrechts zeigt zweierlei."'* Erstens kénnen
verschiedene Indikatoren verwendet werden, um das genealogische Verhiltnis
zwischen zwei Personen anzuzeigen. Dazu gehéren Substantive wie »Sohn« und
Verben wie »zeugen« oder »gebdren«. Zweitens kénnen aber auch mit demselben
Indikator unterschiedliche Muster gebildet werden, wie Aufrecht dieses an-
hand der Indikatoren »Sohn« und »gebiren/zeugen« deutlich macht."'® Fiir eine
formkritische Beschreibung eines Gliedes geniigt also nicht die Differenzierung
zwischen den einzelnen Indikatoren, sondern ist auch eine Unterscheidung von
Mustern erforderlich, die denselben Indikator verwenden.

Eine formkritische Beschreibung in besonderer Perspektive auf Genealogien
des Buches Genesis ist 2003 durch Thomas Hieke erstmalig fiir den masoreti-
schen Text vorgenommen worden."* Er ordnet die einzelnen Glieder entspre-
chend ihrer Indikatoren insgesamt vier Typen zu und bezeichnet diese Typen
entsprechend des wichtigsten Indikators dieses Typs: Geschwister-Typ, Toledot-
Typ, Ben-Typ und Yalad-Typ.'”" Der Geschwister-Typ"** beschreibt das ge-
nealogische Verhiltnis zwischen Geschwistern und damit zwischen Personen
derselben Generation. Dazu nutzen die Glieder die Indikatoren Bruder (nx/
G0eAdds) oder Schwester (Mnr/&deAdr). Solche Glieder' finden sich etwa in
Gen 4,21a (xal §vopa T6 40eAdE avTol IouPad) oder 1 Chr 3,9b (xal Onuap doeAdy
avTév). Der Toledot-Typ ist durch den hebraischen Begriff m751n bestimmt, den
die LXX v.a. mit der Pluralform des Substantives yéveoig tibersetzt und mit einem
Personennamen verkniipft, der zumeist als heros eponymos der nachfolgenden
Genealogie gilt."”* Beispiele dafiir sind Gen 11,10a (xal adtat ai yevéoeig Snw)
oder Rut 4,182 (xal altar ai yevéoeic Papeg). Der Typ fungiert innerhalb von
Genealogien zumeist als Uberschrift. Zum Ben-Typ gehdren diejenigen Glieder,
deren Indikator mit einem nominalen Begriff die genealogische Beziehung

1188 Hier ist zugleich darauf zu verweisen, dass einige der dargestellten Muster mehrere Glieder
beinhalten (Muster 1,3, 4 und 5), andere (Muster 2 und 6) dagegen nur aus einem Glied
bestehen.

1189 W.E. AUFRECHT, Genealogy 211f., nennt, wie oben deutlich gemacht, drei unterschiedliche
Muster mit dem Indikator »Sohn« und zwei mit dem Indikator »gebéren/zeugen«.

1190 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 28.

1191 Vgl. dazu die Tabelle in T. HIEKE, Genealogien 29 und die weiteren Ausfithrungen (ebd.,
29-34).

1192 Vgl. dazu T. HIEKE, Genealogien 34.

1193 Der Begriff »Glieder« wird bei T. HIEKE, Genealogien 18, als genealogische Information
bezeichnet.

1194 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 29.
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zwischen Personen verschiedener Generationen definiert (Vater, Mutter, Sohn
oder Tochter). Die Subsumierung dieser Indikatoren unter der Bezeichnung Ben-
Typ ldsst sich mit der hdufigen Verwendung des Indikators j3/viés gegeniiber den
iibrigen Indikatoren dieser Kategorie in den Gliedern begriinden."* Der Yalad-
Typ schlielich nutzt als Indikator das Verb 79,'* differenziert nach Verbform,
Verbalstamm und Geschlecht."”” Das Verb wird in der LXX durch verschiedene
Begriffe wiedergegeben, wozu besonders yewdw und Tixtw zéhlen. Fiir den
griechischen Text wiren demnach Glieder des Yalad-Typs dadurch gekenn-
zeichnet, dass sie alle ein Verb als Indikator nutzen. Eine weitere Differenzierung
dieses Typs ermdglicht die Frage, ob der entsprechende Indikator im Aktiv oder
Passiv verwendet wird.""”®

Die Untersuchungen Hiekes sind im Folgenden aufzugreifen, zu préizisieren
und besonders auf die griechische biblische Literatur anzuwenden. Der Toledot-
Typ ist nach der in dieser Arbeit gemachten Definition eines Gliedes fiir sich
genommen kein eigenes Glied, weil es nur eine Person nennt und damit nicht
zwei Personen(gruppen) in ein genealogisches Verhiltnis setzt."'” Vielmehr
iibernimmt er innerhalb einer Genealogie die Funktion einer Uberschrift. Der
Toledot-Typ ist demnach nicht in der folgenden formkritischen Untersuchung zu
beriicksichtigen. Weiterfithrend ist dagegen das Vorgehen Hiekes besonders in
dem Punkt, Glieder entsprechend ihres Indikators zu sortieren und zu einzelnen
Gruppen bzw. Typen zu biindeln.”” So erscheint es als ein erstes Kriterium
sinnvoll, zwischen der Form eines Gliedes, dessen Indikator ein Substantiv ist,
und der Form eines Gliedes, dessen Indikator ein Verb ist, zu unterscheiden.
Zugleich bietet sich fiir eine Analyse des griechischen Textes an, zwischen der
Verwendung des Verbes yewadw, das zumeist das genealogische Verhiltnis zwi-
schen einem ménnlichen Vorfahren und seinem Nachfahren anzeigt, und der
Verwendung des Verbes Tixtw, das zumeist das genealogische Verhéltnis zwi-
schen einem weiblichen Vorfahren und seinem Nachfahren anzeigt, zu unter-
scheiden. So ergeben sich drei Formen. In der ersten Form ist der Indikator ein
Substantiv, eine der beiden Personen des Gliedes, nimlich PNx, findet sich im
Nominativ, PNy dagegen im Genitiv, auch wenn die Reihenfolge der drei Ele-
mente unterschiedlich sein kann. Zugleich zeigt sich, dass es fiir die Form eines

1195 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 28.

1196 Das Verb 7% kommt innerhalb von Gen 1-11 in fiinf unterschiedlichen Perspektiven vor.
Dazu vgl. die Ausfithrungen bei B. ZIEMER, Umstiande 171f.

1197 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 29.31-33

1198 Dafiir spricht sich T. HiexE, Genealogien 29.31, bei der Analyse des Indikators 75 aus.
Auch wenn im Griechischen verschiedene Indikatoren bereitstehen, erscheint diese Sor-
tierung auch fiir diesen Bereich sinnvoll.

1199 Das Demonstrativpronomen adtai bezieht sich in den Toledot-Formeln auf yevéeis und
nicht auf PNx.

1200 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 28-34.
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Gliedes mit einem Substantiv als Indikator unerheblich ist, welche der sechs
Substantive a8/mathp, DR/PATYP, 12/vibs, NA/BuydTnp, NR/GOeApSs oder minR/
&derdr konkret gewdhlt wird. In der zweiten Form ist der Indikator ein passives
Verb (75°/yewdw bzw. ylyvouar) und beschreibt das Verhiltnis zwischen zwei
Personen unterschiedlicher Generationen: Der Name des Nachkommens (PNx)
steht hier im Nominativ, der des Vorfahren (PNy) im Dativ."*”' In Gliedern der
Form III dagegen wird der Indikator durch ein aktives Verb (7%"/yewdw bzw.
ylyvopar bzw. tixtw) gebildet, der Name des Vorfahren (PNx) findet sich im
Nominativ, der des Nachfahren (PNy) im Akkusativ.'*

Kasus von PNx Wortklasse des Indikators Kasus von PNy
Form I Nominativ Substantiv Genitiv
Form II Nominativ (passives) Verb Dativ
Form III Nominativ (aktives) Verb Akkusativ

Alle Glieder konnen durch typische Elemente erweitert werden. Dazu zihlen an
erster Stelle Appositionen, die PNx oder PNy ndher charakterisieren, aber auch
die zusitzliche Nennung des Vaters oder der Mutter. Diese Erginzungen
durchbrechen den Rhythmus einer Gliederfolge und fithren dann (im musika-
lischen Sinne) zu deren Synkopierung.'*”

Die biblischen Genealogien kénnen grundsitzlich ganz oder zum Teil drei
Typen zugeordnet werden, wobei die Genealogien, die zu einem Typ gehoren,
gemeinsame Merkmale aufweisen. Segmentire Genealogien wie Gen 10 zeigen
erstens in einem Kopfglied jeweils das genealogische Verhiltnis zwischen einem
Griinder bzw. Ahnherren (heros eponymos)”* und seinen Séhnen auf und
fithren zweitens die genealogische Linie innerhalb einzelner Segmente tiber diese
Sohne zu deren Nachkommen weiter, so dass sich vom heros eponymos ausge-
hend mehrere genealogische Linien ergeben.”” Die Personen der segmentiren
Genealogien tragen dabei oft selbst Namen, die zugleich als geographische Be-
zeichnungen dienen (z.B. in Gen 10,6: Kusch und Agypten)'** oder werden durch
zusitzliche geographische Angaben niher bestimmt."””” Auf diese Weise tritt in
segmentdren Genealogien neben die genealogische auch immer die geographi-

1201 Der hebriische Text nutzt in diesem Fall die Praposition 5. Vgl. T. HIEKE, Genealogien 32.

1202 Der hebriische Text verwendet in diesem Fall oftmals das Akkusativzeichen nx.

1203 Vgl. M. MaYORDOMO-MARIN, Anfang 221f.

1204 Zum Begriff T. HIEKE, Genealogien 22: »Der heros eponymos (Hervorhebung i.O.) als
allgemeiner Begriff bezeichnet die Person, auf die sich einzelne oder Gruppen hinsichtlich
ihrer Abstammung und Zusammengehdorigkeit berufen.«

1205 R.R. WiLsoN, Genealogy 9: »When a genealogy expresses more than one line of descent
from a given ancestor, then it will exhibit segmentation or branching«.

1206 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 319.

1207 So werden in Gen 10,5 alle Inselvélker von Jafet und seinen Nachkommen abgeleitet.
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sche Perspektive, so dass sich zwei Funktionen ergeben: Erstens sollen alle
(wichtigen) Nachkommen eines heros eponymos genannt und die gemeinsame
Bewohnung der in den Blick kommenden Welt aufgezeigt werden, zweitens soll
zugleich zwischen Personen und Wohnorten der jeweiligen Segmente unter-
schieden und damit sowohl genealogische als auch geographische Grenzen de-
finiert werden."”® Dabei driicken segmentire Genealogien die gegenwirtig'*”
erlebbaren Beziehungen innerhalb der eigenen und/oder zwischen der eigenen
und den anderen Gruppen mit Hilfe eines Textes aus."*'’

Lineare Genealogien (z.B. 1 Chr 5,30-41) bestehen dagegen nur aus einer
genealogischen Linie und nennen in jedem Glied jeweils nur einen Nachkom-
men. Grundsitzlich lassen sich zwei Funktionen linearer Genealogien heraus-
arbeiten. Erstens konnen lineare Genealogien zwei Personen, die zu unter-
schiedlichen Zeiten gelebt haben, genealogisch miteinander verbinden (z.B.
Gen 4,18). Zweitens kann die Funktion darin bestehen, den Anspruch eines oder
mehrerer Mitglieder der Genealogie zu legitimieren, ein Amt fiir Israel inne zu
haben, insofern innerhalb der Genealogie bereits ein heros eponymos zu finden
ist, der ein solches oder dhnliches Amt ausfiihrte.!?!! So ist es auch kaum ver-
wunderlich, dass die Konigs- oder Priesterlisten mit Hilfe linearer Genealogien
dargestellt werden."”” Im Gegensatz zu segmentdren Genealogien geraten somit
Mitglieder einer anderen genealogischen Linie gar nicht erst in den Blick.

Selektive Genealogien (z.B. 1 Chr 5,27-29) nennen wie segmentére Genea-
logien jeweils mehrere Nachkommen eines Vorfahren, bestehen aber wie lineare
Genealogien nur aus einer genealogischen Linie. Obwohl Levi also nach
1 Chr 5,27 mehrere Sohne hat, deren Nachkommen ab 6,1 auch konkret genannt
werden, nennt die selektive Genealogie in 5,27-29 nur die genealogische Linie, die
zum Hohepriester Aaron und seinen Sohnen fiihrt. Selektive Genealogien haben
also die Funktion, in jedem Glied die Nachkommen eines Mannes aufzuzeigen
und zugleich darauf aufmerksam zu machen, dass von den vielen einer (zu einem
bestimmten Amt oder einer bestimmten Funktion) auserwihlt wurde.

1208 Aus der Perspektive der Verfasser der segmentiren Genealogien wird somit das eigene
Verhiltnis zu den anderen Gebieten und Gruppen beschrieben und definiert. Vgl. dazu
R.R. WiLsON, Genealogy 199; Y. LEVIN, Genealogies 21-30; T. HIEKE, Genealogien 319.
Dass segmentire Genealogien auch koexistierende Gruppen iiber- und unterordnen, be-
tont R. OBERFORCHER, Wurzel 6.

1209 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 319.

1210 Vgl. M.D. JoHNSON, Purpose 77; R.R. WILsON, Genealogy 199.

1211 Vgl. R. OBERFORCHER, Wurzel 6.

1212 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 317.
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1.1 Die Form eines Gliedes

Glieder einer Genealogie konnen drei verschiedene Formen annehmen, wobei
ihnen gemeinsam ist, dass PNx (Nom.) jeweils im Nominativ steht. Im ersten Fall
ist der Indikator ein Substantiv und PNy steht im Genitiv, im zweiten und dritten
Fall wird das genealogische Verhiltnis zwischen PNx und PNy mit einem Verb
beschrieben: Dabei steht in Form I der Vorfahre (PNy) im Dativ, der Indikator ist
ein passives Verb, wihrend in Form III der Nachfahre (PNy) im Akkusativ zu
finden ist und der Indikator ein aktives Verb ist. Als Untersuchungsgegenstand
bieten sich besonders die Genealogien innerhalb von Gen 1-11 und der genea-
logischen Vorhalle™®" in 1 Chr 1-9 an.

1.1.1 Form |

Glieder von Form I nutzen zum einen als Indikator eines von sechs Substantiven,
die das verwandtschaftliche Verhdltnis der beiden Personen PNx und PNy an-
zeigen konnen (aR/matip, DR/ wim)p, 12/vids, Na/BuydTnp, NR/Gderdds oder mny/
¢0eAdn), und nennen zum anderen den Namen von PNy im Genitiv."*"* Auf diese
Weise bilden diese Glieder Nominalsétze, in denen lediglich an wenigen Stellen
das Verb n"n/eipl auch explizit auftauchen kann."”” Diejenigen Glieder, die die
Indikatoren Vater, Mutter, Sohn oder Tochter nutzen, beschreiben das genea-
logische Verhiltnis von zwei Personen verschiedener Generationen, diejenigen
Glieder, die die Indikatoren Bruder oder Schwester verwenden, zeigen dagegen
das genealogische Verhiltnis von zwei Personen gleicher Generation an. Dabei
konnen die Indikatoren Sohn, Tochter, Bruder und Schwester auch in der Plu-
ralform zu finden sein, Vater und Mutter naturgemf; nur in der Singularform.
Solche horizontalen Beziehungen konnen durch Glieder der Form IT und Il nicht
in den Blick genommen werden.

Grundsitzlich gilt erstens, dass PNy (Gen.) jeweils auf den Indikator folgt. PNx
(Nom.) dagegen kann vor oder nach dieser Kombination zu finden sein und steht
im selben Kasus wie der Indikator. Zweitens gilt, dass PNx oder PNy durch
Pronomen ausgedriickt werden, wenn die Person zuvor oder spéter noch einmal

1213 Die ersten neun Kapitel des ersten Chronikbuches werden als Einleitung fiir beide Biicher
verstanden (vgl. die Ubersicht bei S. JAPHET, 1 Chr 33-35). Ihre Bezeichnung als »genea-
logische Vorhalle« findet im Titel der Arbeit von M. OEMING, Israel, Verwendung.

1214 In der hebridischen Sprache ldsst sich demnach eine Construtus-Verbindung finden. Der
Indikator bildet damit das nomen regens im status constructus, der Name von PNy bildet
das nomen rectum im status absolutus. Vgl. T. HIEKE, Genealogien 33.

1215 Vgl. auch T. HIEKE, Genealogien 33. In der genealogischen Vorhalle 1 Chr 1-9,34 findet
sich in den Gliedern mit einem Substantiv als Indikator eine Form von i*n/eiu an weniger
als zehn Stellen.
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mit Namen genannt wird. Nicht aufgrund formkritischer Beobachtungen, son-
dern zum Zwecke der Ubersichtlichkeit der Darstellung wird die Analyse der
ersten Form in drei Schritte untergliedert, und zwar jeweils danach, ob erstens
PNx ein Vorfahre von PNy ist (Indikatoren ax/matrip und oR/untnp), zweitens
PNx ein Nachfahre von PNy ist (Indikatoren j3/vids und na/Buydtnp) oder drit-
tens PNx und PNy Geschwister sind (Indikatoren n/adeAdds oder ming/adeAdy).

1.1.1.1  28/mazip und o8/uijtnp

Fiir die Judagenealogie der genealogischen Vorhalle (1 Chr 2,3-4,23)"*' ist der
Begriff ar/matp so prigend, dass hinter dieser Bezeichnung eine eigene Quelle
vermutet wurde.'”"’ Beispiele finden sich in diesem Abschnitt also zahlreich. So
ist nach 1 Chr 2,17b (xai matyp Apesoa Iofor [...]) Jeter der Vater Amasas, nach
2,42¢ (obtog matnp Zid) ist dieser (=Mescha) der Vater Sifs, nach 4,4a-b (xal
Davoun mam)p Tedwp xal Alnp matip Qoav) Penuel der Vater Gedors und Eser der
Vater Huschas. Der Durchgang zeigt, dass fast ausschliefllich das genealogische
Verhiltnis von Vater und Sohn angezeigt wird, das von Vater und Tochter da-
gegen kaum im Blick ist. Lediglich ein Glied (1 Chr 2,26) mit dem Indikator ox/
untnp kommt in der gesamten genealogischen Vorhalle vor, in den Genealogien
von Gen 1-11 fehlt dieser Indikator dagegen vollstindig. Dieser Befund zeigt
noch einmal deutlich, dass Genealogien fast ausschliefSlich nur an dem genea-
logischen Verhiltnis zwischen Mannern interessiert sind.

1.1.1.2  3/vid¢ und 723/6vydznp

Der Indikator ja/viéc kommt in den Gliedern, die zur ersten Form gerechnet
werden, am hiufigsten vor. Er beschreibt das genealogische Verhiltnis vom Sohn
zu einem Elternteil, zumeist dem Vater.!*'® Der Name des Vaters steht dabei im
Genitiv (PNy), der des Sohnes im Nominativ (PNx). Eine der wenigen Ausnah-
men, in denen das genealogische Verhiltnis innerhalb einer Genealogie zwischen
Mutter und Nachkommen mit Hilfe des Indikators ja/vids ausgesagt wird, ist
Gen 36,12.

Die Glieder mit dem Indikator ja/vids bilden, je nach Stellung des Indikators,
zwei Muster heraus. Im ersten Muster steht der Indikator zum einen am Anfang
des Gliedes vor den beiden Personen, zum anderen zumeist in der Pluralform
("33/%al viol + PNy: PNx*, PNx"). Ein Beispiel dafiir ist das Glied in 1 Chr 3,19a

1216 Zum Aufbau und zur Abgrenzung von 1 Chr 2,3-4,23 siehe S. JAPHET, 1 Chr 96.

1217 Vgl. besonders die Ausfithrungen von M. NorTH, Liste 100.

1218 Aufgrund des Indikators ja/vids werden hier fast ausschliellich S6hne als Nachkommen
genannt. Eine der wenigen Ausnahmen bildet 1 Chr 5,29a (xal viol AuPpap Aapwy xai
Muwvafjs xai Mapiap), wo auch eine Tochter, ndmlich Miriam, unter die S6hne subsumiert
wird. Diese Beobachtung ist nicht unwichtig, weil es hier um die Vorfahren der Hohe-
priester geht.
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(xal viol Zarabin ZopoPafel xal Zeper). Dieses Muster kommt zumeist in seg-
mentdren und selektiven Genealogien vor. Im zweiten Muster findet sich der
Indikator zum einen in der Mitte zwischen den beiden Personen, zum anderen
im Singular (PNx + j3/vids + PNy), wobei hier PNy hiufig durch das Personal-
pronomen wiedergegeben wird. Beispiele dafiir bilden die beiden Glieder
1 Chr 3,14a (Apwy vids adtol) und 3,14b (Iwoia vids adTod). Das Muster kommt
zumeist in linearen Genealogien vor. Diese Unterscheidung zwischen den beiden
Mustern findet sich auch schon bei Robert R. Wilson:

»First, the kingship relationships may be expressed internally, and the kinship terms
may appear between the names in the list. In this case, the genealogy will have a form
such as>X son of Y son of Z.c Second, the expression of the kingship relationships may
be external to the list. In this case a kingship relationship will be implied between the
names in the list, and the genealogy will have a form such as>the sons of X: Y and Z.««'*"

In einigen Gliedern wird PNx mit Hilfe des Demonstrativpronomens ausge-
driickt. Die Namen der Sohne werden jeweils vor oder nach dem Glied genannt.
Glieder mit dem Demonstrativpronomen finden sich damit besonders in seg-
mentéren Genealogien am Anfang oder Ende eines Segments. Das zeigt sich an
der segmentiren Genealogie Jakobs Gen 46,8-27, deren vier Segmente jeweils mit
dem Glied oftot uiol + PNy [Name der Mutter] beendet werden.'” In der seg-
mentdren Genealogie Noachs (Gen 10) schlieflen die beiden letzten Segmente
iiber Ham und Sem mit einem solchen Glied (10,20: o0tot viol Xap; 10,31: viol
Snw),'*" 1 Chr 3,1a (xal oot foav viol Aaud) leitet damit die Nennung der Séhne
Davids (3,1-9a) ein.

Der Indikator na/Buydtyp kommt in Genealogien nur an wenigen Stellen vor.
Ein Beispiel ist Gen 11,29¢ (Melya Buyatnp Appav), wo die Frau im Kontext der
Ubergabe an einen Mann in Beziehung zu ihrem Vater gestellt wird."* Mit der
Nennung von Téchtern kann aber auch wie in 1 Chr 2,49b (xai Buydtnp Xaref
Acyxa) eine Nebenlinie angedeutet werden. Dabei steht jeweils der Name des
Vaters im Genitiv, der der Tochter im Nominativ.

1.1.1.3  w/ddelpoc oder 7y /adedpn

Der Begriff nx/adeAdds kommt als Indikator innerhalb der genealogischen
Vorhalle etwa in 1 Chr 6,24a (xal ddeAdds adtol Acad) vor. Wie beim Indikator
mnKR/¢derdy wird PNy (Gen.) zumeist durch das Personalpronomen genannt.

1219 R.R. WiLsoN, Genealogy 10.

1220 Dazu R.R. WILSON, Genealogy 188f.

1221 ]. SCHARBERT, GenI 102, nennt diese auch bei den S6hnen Jafets. Das steht allerdings nicht
im Text.

1222 Hier ist also das Motiv der rechtlichen Zuordnung der Frau, das aus Geburtsgeschichten
bekannt ist, iibernommen worden. Dazu s. in Kapitel III dieser Arbeit.
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Eine der wenigen Ausnahmen, in denen der Name von PNx auch genannt wird,
bietet 1 Chr 2,42b (XaAef d0eAdol Iepepen)). Ein Glied mit dem Indikator mny/
&deAdy findet sich in der Vorhalle an sieben Stellen (1 Chr 2,16a; 3,9b.19¢; 4,19b;
7,18a.30b.32b).

1.1.2 Form Il

Ein Glied der Form II nutzt in LXX als Indikator eines der Verben yewaw oder
yivopat im Medium oder Passiv, wihrend sich das Verb 75 im hebriischen Text
im Nif. (751 bzw. 1751) findet.'”” Der Name des (minnlichen) Nachkommen
steht im Nominativ (PNx), der Name des (ménnlichen) Vorfahren (PNy) wird im
griechischen Text mit Dativ (a07é bzw. 76 + [Name (Dat.)]) genannt, wihrend er
im Hebriischen mit 5 verkniipft ist. Obwohl der Indikator also auf die Geburt
eines Sohnes durch die Frau verweist, treten in den Gliedern dieser Form fast
ausschliefflich die Beziehungen zwischen Ménnern in den Blick.

Ein Glied der Form IT kommt innerhalb von Genealogien nur an wenigen Stellen
vor, wobei die entsprechenden Glieder zumeist den Anfang oder das Ende einer
genealogischen Linie bilden. Nach Gen 4,18 wurde Henoch (71n5/t6 Evwy) Irad
geboren (19™M/éyevijfy), Aaron vier S6hne (Num 26,60: xal éyevwinoay 6 Aapwy §
e Nadaf xal APioud xal Exealap xal I8apap). Innerhalb von 1 Chr 1-9 lisst sich
diese Form besonders in der Genealogie Judas (2,3-4,23) finden und ist dort mit
den Personen Juda (2,3b) und David (3,1b.4a.5a) verbunden. Dabei fillt auf, dass
die Namen der S6hne nicht genannt, sondern diese etwa durch ein Pronomen
ersetzt werden:

1 Chr 2,3b Tpels éyewninoay adtd (= Juda)

1 Chr 3,1b ol TexBévres avTé (= David)

1 Chr 3,4a g éyevwnnoay adTd (= David)

1 Chr 3,5a al obTot étéyBnoav adté (= David)

Der Durchgang durch die wenigen Glieder hat folgende Gesetzméfligkeit auf-
gezeigt: Obwohl von der Geburt eines Nachkommens erzéhlt wird, zeigen Glieder
das genealogische Verhiltnis von Nachkommen und Vater an, fiir den (5/16
[Name des Vaters (Dat.)] bzw. 1/adt@) der Nachkommen geboren wurde. Der
Name der Mutter des Kindes kann zusitzlich genannt werden. Darauf ist zu-
riickzukommen.

1223 Vgl. die Ubersicht bei T. HIEKE, Genealogien 29.32.
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1.1.3 Form Il

In Form III wird das genealogische Verhiltnis zwischen Vater oder Mutter
und Nachkomme(n) angezeigt, das Verb 7% kommt dann in der aktiven Form
(»zeugen« bzw. »gebidrenc) vor. Fiir die Zeugung wihlt LXX zumeist eine aktive
Form von yewdw (z.B. Gen 4,18b: xal Taidad éyévwnoey tov Main)).

Weitaus seltener tritt das Verhiltnis zwischen Mutter und Nachkomme(n) in
den Blick. Hier kommt das Verb 2% in der femininen Form (»gebaren«) vor, LXX
wihlt hier zumeist eine aktive Form von TixTw. Das zeigt sich etwa in 1 Chr 2,24c
(xal &rexey [...] Tov Aoywd), wo Abija den Aschhur gebiert. Selten dagegen nutzt
LXX das Verb yewaw (so z.B. in Ex 6,20: xai [Jochebed] éyévwnoev [...] Tév Te
Aapwy xal Mwvaijy xal Maplaw).

1.2 Die Form einer Gliederfolge

Mehrere aufeinander folgende Glieder ergeben eine Gliederfolge, die zwei ver-
schiedene Formen annehmen kann. Die erste Form ldsst sich als Reihe be-
schreiben. In ihr bilden beide Glieder einen eigenstindigen Satz. Zumeist findet
sich in jedem Glied zu Beginn die Konjunktion /xai (gewdhnlich vor dem ersten
Element des Gliedes) oder 3¢ (gewshnlich nach dem ersten Element des Gliedes),
so dass die beiden Glieder jeweils einen Hauptsatz bilden. Ein Beispiel dafiir
bietet 1 Chr 5,34 (xal Axitwf éyévwnoey Tov Zadwx xai Tadwx eyévvnoey Tov Axi-
paag). Typisch ist also, dass mit Ausnahme der ersten und letzten Person alle
Personen, iiber die die genealogische Linie fiihrt, zweimal genannt werden.

Die zweite Form einer Gliederfolge ldsst sich als Kette beschreiben. Ein Bei-
spiel dafiir bietet 1 Chr 6,18b-c (Avpav [...] vids IwnA viold Zapound). Die Glieder
sind hier eng miteinander verkniipft, eine Konjunktion V/xai bzw. 3¢ fehlt hier
und taucht hochstens zu Beginn des ersten Gliedes auf. Typischerweise steht PN2
in der Mitte zwischen den beiden Gliedern, die Indikatoren innerhalb der Glieder
zumeist zwischen den einzelnen Personen. Im Gegensatz zur Gliederfolge in
Form einer Reihe werden die Personen jeweils nur einmal genannt, nicht zwei-
mal.

Die Form der Gliederfolge ist theoretisch unabhéngig von der Wahl des In-
dikators und der Form des Gliedes an sich. Dennoch zeigt sich, dass Glied-
erfolgen, deren Glieder die Form II und III realisieren, zumeist die Form einer
Reihe annehmen, wihrend in den Fillen, in denen die Glieder ein Substantiv als
Indikator besitzen (Form I), die Gliederfolge auch die Form einer Kette ein-

nehmen kann.!***

1224 Eine wichtige Ausnahme bietet allerdings der in 1 Chr 3,15 beginnende Abschnitt, in dem
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1.3 Die Erweiterungen der Grundform eines Gliedes und ihre Funktionen

Dem folgenden Arbeitsschritt kommt die Aufgabe zu, hiufige und (fiir die
Analyse von Mt 1,2-16) wichtige Zusitze herauszuarbeiten, die die dreiteilige
Grundform eines Gliedes erweitern konnen.'”” Die Analyse erhebt dabei keinen
Anspruch auf vollstandige Erfassung aller Moglichkeiten, die sich innerhalb von
Genealogien als Ergédnzungen eines Gliedes ergeben.'”® Dabei soll der Blick je-
weils auch auf die Funktionen der Erweiterungen gelenkt werden.

1.3.1 Die Darstellung der Beziehung zwischen Mutter und Mann
und ihre Funktion

Einige wenige Glieder nehmen das genealogische Verhiltnis zwischen einer
Mutter und jhren Nachkommen in den Blick. Sie lassen sich zumeist der Form III
zuordnen, wihrend der Indikator nur in seltenen Fillen das Substantiv ptyp ist
(z.B. 1 Chr 2,26) und sich damit als ein Glied der Form I bestimmen l4sst.

In allen diesen Fillen wird die Mutter zusétzlich einem Mann zugeordnet, der
Teil der genealogischen Linie ist. Die Funktion einer solchen zusitzlichen Dar-
stellung des Verhiltnisses zwischen Frau und Mann liegt auf der Hand: Erst so
kann die Integration des Nachkommens der Mutter in die (ménnlich domi-
nierte) genealogischen Linie gesichert werden. Die Anbindung der Frau an den
Mann bietet damit »die Voraussetzung fiir genealogische Fortentwicklung.«'*”

Die zusdtzliche Nennung eines Mannes findet sich entweder innerhalb des
Gliedes oder wird ihm vorgelagert. Dabei ergeben sich in Bezug auf das Verhéltnis
zwischen Mutter des Nachkommens und dem genannten Mann zwei verschie-
dene Moglichkeiten. Bei der ersten Moglichkeit wird die Mutter in einem zu-
sdtzlichen Glied als Schwester (mn®/ddehdy) eines bereits genannten Mannes
bezeichnet (z.B. 1 Chr 2,16; 7,18). So gebiert Molechet nach Auskunft von
1 Chr 7,18 drei S6hne (£texev Tov Ioadex xal év ABielep xal Tév Maela), wird aber
zugleich in einem vorangehenden Glied (7,18a) als Schwester Gileads'® (xal
&deddn adtod % Maeyed) bezeichnet und so an die genealogische Linie ange-

die Gliederfolge die Form einer Reihe annimmt, allerdings die Glieder den Indikator j2/viég
nutzen.

1225 Bereits T. HIEKE, Genealogien, nennt einige Beispiele.

1226 Solche ergdnzenden Elemente behandelt auch T. HIEKE, Genealogien 34-40. Dabei liegt der
Schwerpunkt seiner Analyse auch auf Rahmenmuster fiir Genealogien, die hier entfallen
konnen.

1227 T. HIEKE, Genealogien 34.

1228 Esist nicht ganz eindeutig, auf was sich das Pronomen bezieht. Dazu T. WiLL1, 1 Chr I 255:
»In V. 18 hat es, wenn man moglichst am Text bleiben will, viel fiir sich, Hammolechet auf
Gilead zu beziehen, d.h. sie in der dritten Generation nach dem Stammvater zu verorten.«
Eine graphische Darstellung der Familienverhéltnisse bietet S. JAPHET, 1 Chr 191.

© 2019, V&R unipress GmbH, Gottingen
ISBN Print: 9783847109549 — ISBN E-Book: 9783847009542


http://www.v-r.de/de

210 Herrscherattribute. Jesus Christus als barmherziger und gerechter Messias

bunden: Die Linie lduft von Gilead iiber seine Schwester Molechet zu den S6hnen
Molechets. Bei der zweiten Mdglichkeit wird die Mutter rechtlich einem Mann
zugeordnet, der zumeist ihr Ehepartner ist. So kann zuvor erzihlt werden, dass
der Mann die Frau zur Ehefrau genommen (np5/AapBdvw) hat (z.B. Gen 4,19;
25,1; 36,2; Ex 6,23.25; 1 Chr 2,19.21) oder der Vater der Frau die Frau dem Mann
zur Ehefrau gegeben (1ni/8idwut) hat (z.B. 1 Chr 2,35). Dabei nutzen die For-
mulierungen die Terminologie des Vertragsrechtes,'”’ die bereits bei der Analyse
der Geburtsgeschichte herausgearbeitet wurde. Eine Alternative bietet die Be-
merkung, dass die Mutter als Ehefrau (mw&/yuv1)) des Mannes gilt (Gen 4,1.17.25;
1 Chr 2,24.29; 4,5.18) oder den Rang einer Nebenfrau (u?l55/7m7\7\ax7')) des
Mannes einnimmt (Gen 36,12; 1 Chr 1,32; 2,46.48; 7,14). Eine Sonderform findet
sich in 1 Chr 2,4, wo Tamar als Schwiegertochter (m%3/v0ud) Judas bezeichnet
wird. Da Mann und Mutter als Ehepartner in keinem genealogischen Verhiltnis
zueinander stehen, ist vorauszusetzen, dass die genealogische Linie {iber den
Mann zu den Nachkommen der Ehefrau weitergeht, der Mann also als (rechtli-
cher) Vater der Nachkommen der (Ehe)Frau gilt. Diese Zuordnung zum Mann
kann zusitzlich dadurch verdeutlicht werden, indem der Mann im Dativ genannt
wird: PNx gebiert PNy fiir den Mann (mit 15/a074, in einigen Fillen auch mit der
Konstruktion 5 bzw. 76 * [Name des Vaters (Dat)])."” Stellvertretend lassen sich
dafiir drei Beispiele nennen. Nach Ex 6,23b gebar Elischeba ihm (15/adt =
Aaron) vier Sohne, nach 1 Chr 4,6a gebar Naara ihm (1'7/&1’)?923 = Aschhur)
mehrere Nachkommen. In Gen 46,22b wird berichtet, dass Rahel dem Jakob
(apy™5/76 laxwP) Sohne gebar. Auch in dem einen Fall, in dem das genealogische
Verhiltnis zwischen Mutter und Nachkommen mit dem Substantiv oR/untnp
angezeigt wird (Form I: 1 Chr 2,26), ist ein solcher Zusatz zu finden. Atara, die
Mutter Onans (a1 éotlv wimyp Ofow), wird zuvor als Frau Jerachmeels be-
zeichnet (xal v yuv) étépa 16 Tepepen, xal Svopa adTfj Atapa). Die Nachkommen
Onans werden im Folgenden breit ausgefiihrt (2,28-33)'*' und neben die an-
deren Séhne Jerachmeels gestellt.'**

Wihrend die genealogische Linie im ersten Fall vom Bruder iiber die
Schwester zum Nachkommen der Schwester weiterlduft, geht im zweiten Fall die

1229 Vgl. E. LipINsKI, Art. 01 703. Die beschriebenen Formeln finden sich in verschiedenen
Rechtstexten des Pentateuchs. Vgl. J. SCHARBERT, Ehe 215.

1230 In Form II wird immer das genealogische Verhaltnis zwischen Vater und Nachkomme
direkt angezeigt.

1231 Vgl. S. JapHET, 1 Chr 110.

1232 S. JAPHET, 1 Chr 110: »Die Liste der Sohne Jerachmeels in 2,25-33 gliedert sich in zwei
Linien: Die eine von seiner ungenannt bleibenden Hauptfrau wird nur bis in die dritte
Generation verfolgt, die zweite, ausfiihrlichere Aufzihlung leitet sich von Atara [...] ab«.
Ebenso T. WiLrl, 1 Chr 1 97.
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genealogische Linie vom Mann direkt zum Nachkommen der Frau iiber:"*’ Sie,
die rechtlich dem Mann zugeordnet ist, gebiert fiir ihn.

1.3.2 Die zusitzliche Nennung der Mutter und ihre Funktion

Die einzelnen Glieder in Genealogien nehmen in den meisten Fillen das ge-
nealogische Verhiltnis zwischen zwei minnlichen Personen in den Blick. Hier
kann es vorkommen, dass zusdtzlich die Mutter des Nachkommens in einem
Glied genannt wird. Dazu verwenden die Glieder der Form II und III, wenn sie
das genealogische Verhiltnis zwischen einem ménnlichen Vorfahren und sei-
nem Nachkommen in den Blick nehmen, die Priposition jo/éx, um den Namen
der Mutter anzuschlieflen. Fiir eine Erweiterung in der Form III lassen sich in
1 Chr 8 zwei Beispiele heranziehen: 1 Chr 8,9a (xal éyévvyoey éx Tiic Ada [...] Tév
IwPaf ...) und 1 Chr 8,11 (xat éx iic Qo éyévvyoey Tov ABitwf ...). Nur ein
Beleg findet sich fiir das Glied der Form II, ndmlich in 1 Chr 2,3b (éx Tij¢
Buyatpds Zavag tHic Xavaavitidos). Eine Alternative bietet 1 Chr 3,1-4. Hier wird
zu Beginn und zum Ende festgestellt, dass David (sechs) S6hne geboren wurden
(3,1: Kal ofrot fioav viol Aautd of TexBévres adtd; 3,4: £ éyevwnbnoav adTé). Die
sechs Sohne Davids aus Hebron werden jeweils ihrer Mutter zugeordnet, die im
Dativ (bzw. durch 5 angeschlossen) genannt wird.'”** Von jeder Mutter wird an
dieser Stelle allerdings nur der Erstgeborene genannt, so dass unklar bleibt, wie
viele Sohne David insgesamt in Hebron geboren wurden.'*”

Die erste und wichtigste Funktion dieser zusétzlichen Nennung der Mutter
besteht darin, innerhalb der Nachkommenschaft eines Mannes zu differenzieren,
indem die Nachkommen des Mannes verschiedenen Frauen zugeordnet wer-
den.'”* So teilen 1 Chr 8,9-10a und 8,11 die Nachkommenschaft Schaharajims in
zwei verschiedene Segmente auf, in denen seine Nachkommen ihrer jeweiligen
Mutter zugeordnet werden.'”” Aber auch innerhalb der Nachkommenschaft

1233 In diesem zweiten Fall stehen Mann und Frau in keinem genealogischen Verhiltnis zu-
einander.

1234 Gegeniiber der Vorlage aus 2 Sam 3,2-5 fillt besonders auf, dass Abigajils in 1 Chr 3 nicht
mehr als Frau Nabals bezeichnet wird. Dazu T. WiLLr, 1 Chr I 110.

1235 S.JAPHET, 1 Chr 121, stellt zu Recht heraus, dass es mehr als unwahrscheinlich ist, dass jede
Frau Davids in den sieben Jahren (3,5a) nur einen Sohn geboren hat.

1236 Damit zeigt sich bereits eine wesentliche Funktion der Frauen, wie sie T. HIEKE, Genea-
logien 278, beschreibt: »Sie treten dort auf, wo Differenzierungen (Hervorhebungi.O.) nétig
werden.«

1237 1 Chr 8,8 erzéhlt, dass Schaharajim in Moab zeugte, nachdem er Huschim und Baara
entlassen hatte. Auf diese Weise wird die Nachkommenschaft mit der einen und der
anderen Frau nacheinander und (moglicherweise) geographisch voneinander getrennt.
Wihrend Schaharajim zunichst mit Huschim Nachkommen zeugte (8,11), zeugte er dann
mit Hodesch Nachkommen in Moab (8,9-10a). Mit 1 Chr 8,8-14 wird damit am Beispiel
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Judas (1 Chr 2,3f.) wird zwischen den drei S6hnen, die Juda von der Tochter des
Kanaaniters Schuas geboren wurden (2,3b: éyevwnnoav adté éx g buyatpds
Savag T Xavaavitidog) und den beiden S6hnen, die Tamar Juda gebar (2,4a),
unterschieden. Zugleich kénnen die Nachkommen einer Frau besonders her-
vorgehoben werden. Unter den Frauen Davids in Hebron tritt besonders Maacha
hervor, die ausfiihrlich vorgestellt wird.'”*® Die Nachkommen Tamars werden
gegeniiber denen der Tochter Schuas préferiert, indem die genealogische Linie
iiber die S6hne Tamars in 2,5-4,20 breit ausgefiihrt wird, wéhrend die iibrigen
Nachkommen Judas iiber den Sohn Schuas in 4,21-23 nur kurz genannt wer-
den.1239

Die zweite Funktion der zusitzlichen Nennung der Mutter besteht entspre-
chend dem Kriterium der endogamen und exogamen Eheschlieffung in der Be-
wertung der Nachkommenschaft."’ So wird die Tochter Schuas in 1 Chr 2,3 als
Tochter eines Kanaanders beschrieben (éx tiic Quyatpds Savag T Xavaavitidos),
wihrend eine solche Bezeichnung fiir Tamar (2,4) fehlt."**' Uber die Nachkom-
men Tamars fithrt die genealogische Linie zu David, die Nachkommen der
Tochter Schuas werden nur kurz aufgezihlt (4,21-23)."** Beides zeigt, dass die
Erginzung der Form II und Form III (besonders) mit jo/éx + [Name der Mutter
(Gen.)] ein typisches Phdnomen segmentirer Genealogien ist."**’

1.3.3  Verknupfung mit historischen Ereignissen

Glieder der Form II und III, in denen sich durch eine Handlung eine genealo-
gische Beziehung konstituiert, konnen mit historischen Ereignissen verkniipft
werden. Dabei betrifft es zumeist das erste oder letzte Glied einer Genealogie
oder eines Abschnitts der Genealogie. Zwei Beispiele sind zu nennen. So zeugt
Sem Arpachschad zwei Jahre nach der Flut'** (Gen 11,10: deutépou éToug petd ToV

von Schaharajim die Expansionsbewegung des Stammes Benjamin deutlich gemacht. Vgl.
dazu S. JAPHET, 1 Chr 204f.

1238 So auch S.JAPHET, 1 Chr 121. Hierbei handelt es sich um eine Hochzeit mit der Tochter des
Konigs von Geschur.

1239 Vgl. T. WirLy, 1 Chr I 82f.

1240 Dazu vgl. T. HIEKE, Genealogien 285f. Daneben weist Hieke darauf hin, dass die Frauen in
Krisenzeiten die Initiative ergreifen. Das gilt aber prinzipiell nicht fiir Genealogien, son-
dern Geburtsgeschichten.

1241 So T. HIEKE, Genealogien 286: »Judas exodame Ehe mit der Kanaaniterin Bat-Schua bleibt
vorerst ohne direkte (médnnliche) Nachkommenschaft«.

1242 Vgl. S. JAPHET, 1 Chr 139f.

1243 T. HIEKE, Genealogie 182: »Wenn es gilt, eine einlinig-ménnliche, patrilineare Genealogie
aufzubrechen und in der Nachkommenschaft eine Differenzierung einzubringen, kommen
Frauen ins Spiel.«

1244 Die grof3e Flut, von der Gen 6-9 erzihlt, ist in der erzéhlten Welt real geschehen, ohne dass
sie auch nach unseren Mafistidben historisch sein muss.
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xataxAuopd),” wobei dieses Glied am Anfang der Genealogie 11,10-26

steht.”” Im letzten Glied der Genealogie 1 Chr 5,30-41"*" steht die Bemerkung,
dass Jozadak wegging, als Gott Juda und Jerusalem durch Nebukadnezar in die
Umsiedlung (n%3 [Hif.]/uetowxia) fiihrte."*® Anstatt einen Sohn und Nachfolger
zu zeugen,"**’ endet mit ihm die genealogische Linie der Hohepriester. Mit dem
Beginn des Exils ist also nach chronistischem Denken das Ende einer Epoche in
der Geschichte Israels erreicht, die stark vom Tempel geprigt ist.'**

Die Funktion einer solchen Verkniipfung der Person mit einem historischen
Ereignis besteht erstens darin, die genealogische Linie in der Zeit zu verorten und
diese an sie zu binden. Zweitens markiert sie zumeist Anfang oder Ende einer
Epoche. Das gilt sowohl fiir die Nennung der Flut (Gen 11,10) als auch fiir das
Ende des ersten Tempels (1 Chr 5,41).

1.3.4 Hervorhebung einer Person durch Nennung von Amt oder besonderen
Fahigkeiten und ihre Funktion

Personen einer genealogischen Linie kénnen hervorgehoben werden, indem ihr
Amt, ihre Funktion oder eine besondere Fihigkeiten genannt werden. Dieser
Zusatz findet sich jeweils im Anschluss an die Nennung der Person, die ndher
charakterisiert wird. Zum einen kann diese besondere Rolle mit Hilfe einer
Apposition dargestellt werden. Heman ist »der Sénger« (1 Chr 6,18: 6 Yaitwdds),
Nachschon »der Anfiihrer des Hauses Juda« (2,10: &pywv Tod oixou Ioudé), Jafet ist
»der Altere« (Gen 10,21: ¢ peilwv). Zum anderen werden auch hiufig eigen-
standige Satze genutzt, die zumeist mit dem Demonstrativpronomen &171/007og
beginnen. Zwei analoge Aussagen lassen sich zu Nimrod in Gen 10,8f. direkt
nacheinander finden: o0tog #ip&ato elvar ylyas éml T yijc/obtos Wy ylyas xuvyyds
évavtiov xuplou Tol Oeol. In 1 Chr 5,6 wird iiber Beera ausgesagt, dass er der
Anfiihrer der Rubeniter ist (o0tog &pxwv Tév Pounv), nach 1 Chr 5,36 war Asarja
Priester im Haus, welches Salomo in Jerusalem gebaut hat (od7og iepdrevoey év ¢
okd & Qxoddunoey Sadwpwy v lepoucadnw).

1245 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 119f.

1246 Zur Abgrenzung der Genealogie vgl. T. HIEKE, Genealogien 115-117.

1247 In 1 Chr 5,27-29 geht 5,30-41 eine selektive Genealogie voran, auf 5,30-41 folgt die seg-
mentdre Genealogie Levis. Zur Struktur der Genealogie Levis 5,27-6,34 vgl. T. WILLI,
1 Chr I 203.

1248 Vgl. S. JAPHET, 1 Chr 168.

1249 1 Chr 5,41 beginnt zunéchst so, als wiirde ein weiteres Glied folgen: [...] P71/l Inoadax
[...]. Doch Jozadak geht weg (7517) anstatt einen Sohn zu zeugen (T'717).

1250 Im Gegensatz zur Genealogie Esr 7,1b-5, die 1 Chr 5,30-41 (wohl) aufnimmt, ist die
chronistische Darstellung nicht an der Kontinuitit zwischen erstem und zweitem Tempel
interessiert (vgl. T. WiLL1, 1 Chr I 214).
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Mit der besonderen Hervorhebung der Person kann nicht nur sie selbst,
sondern auch eine weitere Person der Genealogie oder sogar eine ganze genea-
logische Linie fiir bedeutsam erkldrt werden. Das ist an einem Beispiel deutlich zu
machen. So weist die Bezeichnung Nachschons als Anfiihrer des Hauses Juda in
1 Chr 2,10 (&pywv ol oixov Ioudé) bereits auf die Nennung Davids am Ende der
genealogischen Linie in 2,10-15 voraus. Wenn David dann in 3,1-9 mehrfach als
Konig bezeichnet wird, erscheint er in gewisser Hinsicht als neuer Nachschon,
der als Sohn Nachschons die Herrschaft iiber Juda erhalten hat, auch wenn die
Herrschaft Davids als Konig von anderer Qualitét ist als die Rolle, die Nachschon
fiir Juda einnimmt.

1.4 Typen einer Genealogie

Genealogien lassen sich entsprechend ihrem Aufbau und ihrer Funktionen drei
verschiedenen Typen (I-1II) zuordnen.'”!

1.41 Typ | (Segmentire Genealogien)

12 oder horizontale'**) Genealogie (Typ I)

nennt die S6hne eines Stammvaters (heros eponymos) und fiihrt die genealogi-
sche Linie vom Stammuvater ausgehend iiber diese Sohne zu deren Nachkommen
weiter.'” Dabei werden einzelne Segmente gebildet, in denen die Nachkommen

Eine segmentdiire'** (bzw. multilineare

entsprechend der einzelnen Sohne eingeteilt werden, die Namen selber stehen
oftmals als Chiffre fiir bestimmte Gruppen, die in der Genealogie durch ihren
Stammvater vertreten sind."”® Die Funktion segmentirer Genealogien besteht
demnach besonders darin, groere Gemeinschaften zu erfassen,'”” zu gliedern
und geographischen Rdumen zuzuordnen.'””® Beispiele dafiir sind die segmen-

1251 Klassischerweise unterscheidet man in der Forschung nur zwischen linearen und seg-
mentdren Genealogien. Vgl. T. HIEKE, Genealogien 19f. Aus der &ufleren Form einer
Genealogie lassen sich bereits die Funktionen erkennen. Vgl. R.R. WiLsON, Genealogies
179; M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 221.

1252 Vgl. R.R. WILsoN, Genealogies 179; T. HIEKE, Genealogien 20.

1253 Vgl. R. Lux, Genealogie 250.

1254 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 221. Die horizontalen Genealogien nennen zumeist
nur wenige Personen aus unterschiedlichen Generationen (vgl. R. LUx, Genealogie 249).

1255 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 20.

1256 M. STOWASSER, Genealogien 183: »Stammbédume ordnen fremde Stimme und Volker
einander zu und schaffen so Vernetzungen, die entweder reale Beziehungen abbilden oder
Ideale zur Vorgabe machen.«

1257 Vgl. S. JAPHET, Frauennamen 48.

1258 Vgl. R. Lux, Genealogie 249f.; M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 221; T. HIEKE, Genealo-
gien 318f.
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tire Genealogie Noachs (Gen 10 bzw. 1 Chr 1,4b-10.17.23-27"*%), Jakobs
(Gen 46,8-27) und Abrahams (1 Chr 1,28-9,34)"*. Jedes einzelne Segment kann
dann auf der nichsten Gliederungsebene eine eigenstindige segmentire'>®, aber
auch selektive'*' oder lineare'*”* Genealogie bilden.

Zu den wichtigsten segmentiren Genealogien gehort die sog. Volkertafe
(Gen 10), die nach dem Namen des heros eponymos als segmentdre Genealogie
Noachs bezeichnet werden kann und in verdnderter und teilweise verkiirzter
Form noch einmal in 1 Chr 1,4b-23"" bzw. 1,4b-10.17"*"*** aufgenommen
wurde.'”® Hier werden zunichst in Gen 10,1a bzw. 1 Chr 1,4b Sem, Ham und Jafet
als S6hne Noachs bezeichnet und dann in drei Segmenten die Nachkommen
dieser drei S6hne aufgezihlt, allerdings in umgekehrter Reihenfolge als in
Gen 10,1a bzw. 1 Chr 1,4b."”* Ein anderes Beispiel bietet die Genealogie Abra-
hams in 1 Chr 1,28-9,34.” Hier wird das genealogische Verhiltnis zwischen

11263

1259 Zur Abgrenzung und Bestimmung von 1 Chr 1,28-9,34 als segmentire Genealogie siehe die
Analyse zur segmentiren Genealogie.

1260 So bildet innerhalb der segmentéren Genealogie Abrahams (1 Chr 1,28-9,34) das dritte
Segment (1,34-9,34) eine weitere segmentdre Genealogie Isaaks aus. Die genealogische
Linie lduft somit {iber beide S6hne zu deren Nachkommen weiter, und zwar iiber Esau
(1,35-54) und Jakob (2-9,34).

1261 In der segmentiren Genealogie Noachs (1 Chr 1,4b-10.17.23-27"*%) bildet das letzte Seg-
ment (Sem: 1,17.23-27) eine selektive Genealogie, in der die genealogische Linie, die zu
Abraham fiihrt, unter den Semiten besonders hervorgehoben wird.

1262 Ein grofer Teil der Judagenealogie 1 Chr 2,3-4,23 wird durch die segmentire Genealogie
Hezrons (2,9-4,20) gebildet (vgl. S. JAPHET, 1 Chr 97). Das erste Segment (Ram/Aram: 2,10-
17), das mit David und seinen Nachkommen in Kapitel 3 noch einmal weitergefiihrt wird,
beginnt mit einer linearen Genealogie und fiihrt auf diese Weise schnell zum Vater Davids.

1263 Zum Begriff T. HIEKE, Genealogien 99.

1264 Im masoretischen Text von 1 Chr 1,4b wird das Glied aus Gen 10,1a in Form einer Na-
mensliste, d.h. ohne Indikator, prasentiert, wiahrend die LXX in 1 Chr 1,4b (viol Nwe Znu
Xap Iadeb) die genealogische Information aus Gen 10,1, allerdings ohne die Toledot-
Formel, wiedergibt. Wihrend der masoretische Text in 1 Chr 1,5-23 die segmentére Ge-
nealogie Noachs aus Gen 10 zum groflen Teil aufnimmt, ldsst die griechische Version in der
genealogischen Vorhalle gegeniiber Mt die Verse 1,11-16.18-23 aus.

1265 Vgl.S.JAPHET, 1 Chr 85. Die »V6lkertafel« in Gen 10 wird durch die Toledot-Formel in 10,1
eingeleitet und durch die Abschlussformel in 10,32 abgeschlossen, die durch das Stichwort
yéveoig mit 10,1 eng verkniipft ist. Vgl. dazu T. HiekE, Genealogien 99.

1266 Vgl. S. JAPHET, 1 Chr 83.

1267 1 Chr 1,28 ist im hebrdischen Text sowohl der Abschluss der vorangehenden Genealogie als
auch der Beginn der neuen Genealogie, hat somit eine Scharnierfunktion. Die Verse 1,1-4
und 1,24-28 bilden jeweils eine lineare Genealogie aus zehn Gliedern, die im letzten Glied
(1,4.28) segmentiert wird und auf die die segmentire Genealogie Noachs (Jafet in 1,5-7;
Ham in 1,8-16 und Sem in 1,17-23) und Abrahams (Ismael in 1,29-31; die S6hne der
Ketura in 1,32f. und Isaak in 1,34-9,34) folgen (vgl. T. WiLLI, 1 Chr I 16, der ebenfalls auf
den Wechsel zwischen linearer und segmentérer Genealogie aufmerksam macht). In der
Version der Septuaginta bildet 1,1-4a eine lineare Genealogie, an die die segmentire Ge-
nealogie Noachs (1,4b-10.17.24-27) anschlief3t. Die lineare Liste 1,24-27 wird demnach in
das Segment Sems integriert. Mit 1,28 beginnt dann die segmentire Genealogie Abrahams.
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Stammvater (Abraham) und seinen wichtigsten Séhnen (Isaak und Ismael)"**®

kurz zu Beginn, also wie in Gen 10 vor den einzelnen Segmenten, aufgezeigt, dann
aber noch fiir jeden Sohn bzw. jede Gruppe von S6hnen zu Beginn des ent-
sprechenden Segments, in der die Nachkommen dieses Sohnes auch genannt
werden. Diese doppelte Einordnung dient besonders dazu, die S6hne, die Ketura
dem Abraham geboren hat (1,32f.), in einem eigenen Segment zusammenzu-
fassen und als eigene Gruppe erscheinen zu lassen. Ahnlich ist es bei der seg-
mentdren Genealogie Jakobs in Gen 46,8-25, in der die S6hne Israels und ihre
Nachkommen entsprechend ihrer Miitter in Segmente eingeteilt werden: Das
erste Segment (46,8b-15) nennt die Nachkommen Leas, das zweite (46,16-18) die
ihrer Magd Silpa, das dritte (46,19-22) die Nachkommen Rahels, das vierte
(46,23-25) die ihrer Magd Bilha."”®

In segmentdren Genealogien finden sich zahlreiche geographische Angaben.
Dabei kommt es vor, dass ein Name sowohl eine Person als auch den Ort meint,
an dem diese Person bzw. ihre Nachkommen wohnen (z.B. Agypten in
Gen 10,6).'””° Davon sind diejenigen geographischen Angaben zu unterscheiden,
in denen die geographische Angabe genealogische Angaben ergdnzt. Mit Hilfe
des Verbs 2vr/xatoxéw kann die Bewohnung eines Landes aufgezeigt werden: Zu
Beginn der segmentdren Genealogie Seirs (Gen 36,20-30) wird herausgestellt,
dass er das Land (Edom) bewohnt (2v"/xatotxéw). Allein in der genealogischen
Vorhalle gibt es zahlreiche solcher Notizen, in denen bestimmte Personen-
gruppen einem bestimmten Land oder einer bestimmten Gegend oder Stadt
zugeordnet werden. Der Abschnitt 1 Chr 9,3-34 wird durch die Anmerkung
gerahmt, dass die Nachkommen der S6hne Judas, Benjamins, Efraims und Ma-
nasse (9,3) und der Leviten (9,34) in Jerusalem wohnen (2W*/xatoixéw). Neben
dem Verb kann auch das Substantiv awin/xatoxie Verwendung finden. 7,28
nennt den Wohnsitz (Awmn/xatoxia) des Stammes Efraim, 6,39 macht in seiner
Uberschrift deutlich, dass nun die Wohnsitze (awin/xatowia) der Sohne Aarons
genannt werden, wobei in dem folgenden Abschnitt mehrfach das Muster (x
[Name der Stadt/Siedlung] + xat T& mepiomépia avtijs) vorkommt und damit die

Das dritte Segment der segmentéren Genealogie Abrahams in 1 Chr 1,34-9,34 ldsst sich auf
der néchsten Gliederungsebene noch einmal als segmentire Genealogie Isaaks verstehen,
in der die genealogische Linie von Isaak an einmal iiber Esau (1,35-54), dann iiber Israel (2-
9,34) weitergefiihrt wird. Auf der dritten Ebene bildet 2-9,34 noch einmal eine segmentire
Genealogie Israels, in der die genealogische Linie iiber die S6hne Israels weiterlduft. Dieses
lasst sich, besonders fiir Juda und Levi, die beiden wichtigsten Sohne Israels, weiter ver-
feinern.

1268 Die Reihenfolge ist hier wie in der Genealogie Noachs anders als in den nachfolgenden
Segmenten. Isaak ist fiir den Chronisten der wichtigste Sohn Abrahams und steht deswegen
in 1 Chr 1,28 an erster Stelle, sein Segment wird zugleich am meisten ausgefaltet.

1269 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 197.

1270 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 319.
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Stadt und ihre Umgebung in den Blick gerit. Ganze Gebiete werden durch die
Pluralform von 9123/8plov abgesteckt: Gen 10,19 beschreibt das Gebiet der Ka-
naaniter, Efraim wohnt nach 1 Chr 7,29 in verschiedenen Orten bis zum Gebiet
der Nachkommen Manasses.

Die Funktion der segmentiren Genealogien besteht in der Erfassung und
Gliederung groferer Gemeinschaften und geographischer Riume."””!

»In der genealogischen Absicherung von Zuordnung, Uber- und Unterordnung ko-
existierender Gruppen geht es auf andere Weise um Identitétssicherung, indem die
genaue Grenzziehung bzw. Verhiltnisbestimmung zu anderen (Auflenansicht: Israel
und die Nachbarvolker; Innenansicht: Israel in der nationalen Konstellation von

12 Briidern) ein Modell des sozialen, politischen und religiésen Zusammenlebens ge-

staltet.«'??

Die Genealogien definieren somit die Beziehungen Israels zu verschiedenen
Gruppen und zeigen damit das Selbstverstdndnis der eigenen Gruppe im Ge-
geniiber zu anderen Gemeinschaften auf,'””’ kénnen aber auch eine Innenansicht
der eigenen Gruppe bieten.'”’* Dabei geben sie einen Eindruck iiber die Weltsicht
der Verfasser zu ihrer Zeit.'””” Es iiberrascht deswegen nicht, wenn gerade ver-
anderte gesellschaftliche und religiése Verhéltnisse dazu fithren, dass damit v.a.
segmentire Genealogien verindert werden.'”’® Dieses Phinomen, das als gene-
alogical fluidity'” bezeichnet werden kann, ist anhand der segmentdren Ge-
nealogien Jakobs in Gen 46,8-27 und 1 Chr 2-9,34 gut nachzuvollziehen. In der
ersten Genealogie in Gen 46 werden die Nachkommen Jakobs entsprechend
seiner Frauen in mehrere Segmente eingeteilt,’”® so dass der Nennung der
Miitter die Aufgabe zukommt, innerhalb der Nachkommenschaft des Mannes zu
differenzieren.'””” Wie in der Geburtsgeschichte Gen 29,16-30,24 mit 35,16-18
wird Israel auf diese Weise besonders in zwei Bereiche geordnet, ndmlich in die

1271 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 318f. So stellt R. Lux, Genealogie 256, fest: Segmentire Ge-
nealogien sind »darauf aus, miteinander konkurrierende Anspriiche auf Lebensraum
zwischen gleichzeitig Lebenden auszutarieren.«

1272 R. OBERFORCHER, Wurzel 6.

1273 Vgl. M.D. JoHNSON, Purpose 77; R.R. WILsON, Genealogy 199.

1274 Eine Untersuchung von segmentiren Genealogien Israels hat R.R. WiLsoN, Genealogy
183-195, vorgelegt.

1275 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 319.

1276 Diese gilt natiirlich besonders fiir miindliche Uberlieferungen. Vgl. dazu R.R. WiLsoN,
Genealogy 27-36.

1277 Zum Begriff vgl. T. HIEKE, Genealogien 308. R.R. WILSON, Genealogy 18-37, nennt fluidity
neben segmentation, depth und internal structure als formales Charakteristikum einer
miindlichen Genealogie.

1278 Vgl.]. SCHARBERT, Gen II 279.

1279 Zu der segmentiren Genealogie in Gen 35,22-26 ist damit kaum ein Unterschied festzu-
stellen, aufler dass die Nachkommen der Mégde Bilha und Silpa in Gen 46 jeweils direkt
nach ihrer Herrin genannt werden. Vgl. R.R. WiLsoN, Genealogy 189.
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Nachkommen Rahels und Leas, die jeweils als Stammmiitter des Nord- und
Siidreiches gelten."” Hier wird somit eine historische Wirklichkeit deutlich, die
lange fiir die Geschichte der Konigszeit pragend war: Die Trennung Israels in zwei
Teile. Anders dagegen ist es in der deutlich nachexilischen'?* Genealogie 1 Chr 2-
9,34: Lea und Rahel werden hier kein einziges Mal erwihnt."” Stattdessen bilden
die drei Stimme Juda, Levi und Benjamin um Jerusalem und seinen Tempel eine
konzentrische Struktur, die Nachkommen Israels werden somit nach ihrer
geographischen und funktionalen Néhe zum Heiligtum sortiert.””® Nachkom-
men Jakobs, die weit entfernt im Norden leben (Dan, Sebulon, Issachar und
Naftali), werden genealogisch und/oder geographisch nicht skizziert."”* Damit
ist Israel in 1 Chr 2-9,34 nicht wie in Gen 35,22-26 oder 46,8-27 als eine zwei-
teilige Grole zu verstehen, sondern bildet eine um den Tempel in Jerusalem
versammelte Gemeinschaft.'”*

1.4.2 Typ Il (Lineare Genealogie)

Eine lineare'™ (bzw. unilineare®) Genealogie (Typ II) weist drei typische
Charakteristika auf. Erstens findet sich in ihnen nur eine genealogische Linie,"**
alle anderen Nachkommen und méglichen Nebenlinien werden ausgeblendet.
Auf diese Weise kommen hier nur Personen aus unterschiedlichen Generationen
vor."”® Eine Ausnahme kann lediglich in dem Glied bestehen, mit dem die Ge-
nealogie endet (z.B. Gen 4,17-22). Dabei kénnen lineare Genealogien sowohl in

1280 C. RITTER, Klage 32, weist darauf hin, dass Rahel lange Zeit als Stammesmutter des
Nordreiches galt und erst in spéterer Zeit zur Stammesmutter von ganz Israel wurde. So
wird ihr Grab zunichst im Nordreich (z. B. Gen 35,19; 48,7) lokalisiert, wobei der Ort dann
in spdterer Zeit mit Hilfe einer Glosse mit Betlehem im Siidreich gleichgesetzt wurde. Lea
wurde als Mutter Judas besonders mit dem Siidreich in Verbindung gebracht.

1281 Die Datierung der genealogischen Vorhalle 1 Chr 1-9,34 ist nicht genau zu definieren, wird
aber sicher in der nachexilischen Zeit entstanden sein. Diskutiert wird eine Abfassungszeit
zwischen der frithen nachexilischen Zeit und dem 3. Jh. v. Chr. (vgl. dazu der Uberblick bei
S. JAPHET, 1 Chr 50-54; T. WiLL1, 1 Chr I 7f; M. OEMING, Israel 44f.).

1282 Vgl. M. OEMING, Israel 209.

1283 So liegt 1 Chr 1-9,34 als Ganzes ein »wohldurchdachtes Modell konzentrischer Heiligkeit«
(M. OEMING, Israel 210) vor, in dem der Blick von der Volkerwelt zu Israel, Jerusalem und
bis zum Tempel wandert.

1284 Vgl. M. OEMING, Israel 210.

1285 Vgl. M. OEMING, Israel 218.

1286 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 221; T. HIEKE, Genealogien 19.

1287 Vgl. R. Lux, Genealogie 250.

1288 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 19.

1289 ].B. Hoop, Messiah 13: »If a genealogy only exhibits depth, it is a linear genealogy.« R. Lux,
Genealogie 250, beschreibt den Unterschied zwischen einer segmentiren und einer li-
nearen Genealogie mit einem treffenden Bild: Ist eine segmentire Genealogie ein Famili-
enfoto, ist die lineare Genealogie eine Ahnengalerie.
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absteigender als auch in aufsteigender Form vorkommen."” Das unterscheidet
sie von segmentdren Genealogien, die jeweils nur in absteigender Form als Text
méglich sind."" Beispiele fiir lineare Genealogien in aufsteigender Form bietet
etwa 1 Chr 6,18b-23, die Gliederfolge nimmt typischerweise die Form einer Kette
ein. 1 Chr 2,36-41; 5,30-41 dagegen sind Genealogien in absteigender Form,
deren Gliederfolge zumeist die Form einer Reihe aufweisen.'” Zweitens beste-
hen lineare Genealogien fast ausschliefllich nur aus ménnlichen Personen,
Frauen kommen zumeist nicht vor, weil die Funktion ihrer Nennung in Genea-
logien, die zumeist in der Differenzierung innerhalb der Nachkommenschaft
eines Mannes besteht,'”” in linearen Genealogien nicht nétig ist. Der Indikator
ist damit zumeist das Verb 1’7’/y£wdw (z.B. Rut 4,18b-22 oder 1 Chr 2,36-41)
oder eines der Substantive ja/uids (z.B. 1 Chr 6,18b-23) oder an/matyp (z.B.
Rut 4,17)."* Drittens begegnen innerhalb linearer Genealogien iiber die Form
der Glieder hinaus kaum weitere Angaben, lineare Genealogien sind damit auf
die wesentlichen genealogischen Aussagen reduziert.”” Die weitestgehende
Reduzierung des Gliedes auf die Grundform'” fiihrt dazu, dass die genea-
logische Linie teleologisch'®’” auf das letzte Glied hin steuern kann.”” Sie
iiberbriickt mit wenigen Worten Jahrhunderte von Geschichte™ und bildet
damit die knappste Form der Geschichtserzdhlung."” Dabei stehen die einzelnen
Namen der Genealogie als Kurzchiffren fiir bestimmte Geschichten.””” Daneben
existieren aber auch Mischformen, die nur im ersten Glied einer linearen Ge-
nealogie den Indikator nutzen, ihn in den folgenden Gliedern aber auslassen.
Letzteres ist etwa in 1 Chr 4,1 (xai viol Iouda @apes Acpwy xai Xaupt xal Qp
SouPad) der Fall. Dabei sind die Genannten keine Briider des Perez, sondern

1290 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 19.

1291 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 20.

1292 Ein Beispiel fiir eine absteigende Genealogie in Form einer Kette bietet Rut 4,17d-e (097og
matnp leooat matpds Aavtd). Hier wird der Indikator matrp genutzt.

1293 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 285.

1294 Der Indikator wjtnp (Mutter) und Buydmyp (Tochter) bestimmen allein keine linearen
Genealogien.

1295 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 316.

1296 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 316.

1297 ]. KENNEDY, Recapitulation 32, nennt teleological Genealogies als Unterkategorie von li-
nearen Genealogien. Sie hat » a descending structure, starting with an ancestor, who may or
may not be important, and descending towards a key individual.«

1298 Vgl. R. OBERFORCHER, Flutprologe 289.291.

1299 Vgl. T. HIEKE Genealogien 316.

1300 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 220.

1301 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 220.
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seine Nachkommen in verschiedenen Generationen, wie das zuvor Berichtete
(1 Chr 2,4.5.9.19.50) klarstellt.'**

Lineare Genealogien lassen sich noch einmal zwei Untertypen zuordnen, die
jeweils eine spezifische Funktion besitzen. Im ersten Untertyp fungiert die Ge-
nealogie als genealogische Briicke und verbindet zwei oder mehr Personen mit-
einander. So erzdhlen Gen 4,17 und die 4,19-22 von Henoch und Lamech, die
durch die lineare Genealogie in 4,18 miteinander verkniipft werden. Aber auch
in 1 Chr 2,10-15 werden zwei Personen innerhalb der Genealogie miteinander
verbunden, und zwar Nachschon, der Anfithrer des Hauses Judas (&pywv Tod
ofxou Ioudd), und David, der spéter in 1 Chr 3 mehrfach als Konig bezeichnet wird.
Der Chronist présentiert David auf diese Weise als neuer Nachschon. Der zweite
Untertyp von linearen Genealogien ldsst sich als Amterliste bezeichnen. Solche
Genealogien weisen den genealogischen Zusammenhang von Personen auf, die
ein bestimmtes Amt innehaben, und finden sich in der alttestamentlichen Li-
teratur besonders fiir die Hohepriester und Kénige."”” Die Listen beginnen mit
dem heros eponymos und fithren {iber seine Nachfolger weiter, wobei der
Griinder der Dynastie noch einmal besonders herausgestellt werden kann. Ein
erstes Beispiel bietet die Genealogie der Hohepriester in 1 Chr 6,35-38. Hier wird
zu Beginn der Begriinder der Linie (Aaron) und dann seine Nachfolger im Amt
des Hohepriesters genannt. Auch fiir die Konige mit David an der Spitze existiert
in 1 Chr eine solche Listen (3,1-14)"*, wobei explizit hervorgehoben wird, dass
David Kénig ist (3,4% Ton0/Bacitedw).

1.4.3 Typ Ill (Selektive Genealogien)

Eine vermeintliche Mischform"* (Typ III) zwischen segmentirer und linearer
Genealogie nennt zwar mehrere Nachkommen, fiihrt die genealogische Linie
aber bewusst"** nicht iiber alle Nachkommen weiter. Sie selektiert somit aus der
Nachkommenschaft eine oder mehrere, aber nie alle moglichen genealogischen
Linien heraus. Daher soll diese Mischform als selektive Genealogie bezeichnet
werden. Diese selektiven Genealogien lassen sich, je nach ihrer bevorzugten Néhe
zu linearen oder segmentdren Genealogien, zwei Kategorien zuordnen. In die

1302 Probleme macht der Name Karmi, weil er identisch mit einem Nachkomme Serachs
(1 Chr 2,7) war. Zu Losungsvorschlidgen vgl. S. JAPHET, 1 Chr 131.

1303 Vgl. T. HIEKE, Genealogien 317.

1304 Mit 1 Chr 3,15 ist ein Neueinsatz gegeben, was durch die veranderte Gliederform deutlich
wird. Vgl. S. JAPHET, 1 Chr 119; T. WiLL1, 1 Chr I 112. Zudem ist gleich der erstgeborene
Sohn Joschijas, und zwar Johanan, kein Konig. Dazu S. JAPHET, 1 Chr 123.

1305 ].B. Hoop, Messiah 13: »a mixed genealogical format.<; R. OBERFORCHER, Wurzel 6:
»Mischformen«. Vgl. auch R. BRAUN, 1 Chr 2f.

1306 Segmentire Genealogien konnen zudem aus Platzgriinden nicht immer die ganze Nach-
kommenschaft bis zum Ende ausdifferenzieren.
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erste Kategorie gehoren diejenigen, in denen immer nur eine genealogische Linie
vorkommt, aber innerhalb jedes Gliedes wie in segmentéren Genealogien jeweils
mehrere Nachkommen genannt werden. Sie findet sich etwa in 1 Chr 5,27-29 und
zeigt an, wie die eine Linie, die von Levi bis zu Aaron und seinen Sohnen fiihrt, zu
der besonderen Aufgabe des Hohepriestertums ausgewihlt wurde.”” Die se-
lektiven Genealogien, die zur zweiten Kategorie gehdren, nennen mehrere Séhne
eines Stammuvaters, fithren aber die genealogische Linie in den folgenden Seg-
menten bewusst nur iiber einige S6hne zu deren Nachkommen weiter. Ein Bei-
spiel dafiir ist die Genealogie Israels in 1 Chr 2-9,34. Obwohl alle zwolf Sohne
Israels in 2,1f. genannt werden, wird die genealogische Linie in den folgenden
Segmenten nur iiber bestimmte S6hne zu deren Nachkommen gefiihrt, dariiber
hinaus werden nur wenige Sohne auch geographisch verortet. Der Schwerpunkt
liegt besonders auf den fiinf Stimmen Juda, Levi, Benjamin, Manasse und Ef-
raim,"”* die auch im geographischen Zentrum Israels, Jerusalem, ihren Anteil
haben.”” Auf diese Weise wird ein bestimmtes Bild von Israel als Gruppe und
geographische Grofle gezeichnet."”"

Die Zuordnung einer Genealogie zu einem dieser Typen ist oftmals von der
Textabgrenzung abhingig. Das wird an dem Beispiel 1 Chr 1,4b-10.17.24-27 in
der Form von LXX"" gut deutlich. Zusammen bilden sie auf der ersten Gliede-
rungsebene eine segmentire Genealogie mit drei Segmenten, in der die genea-
logische Linie von Noach iiber alle drei in 1,4b genannten S6hne (Sem, Ham und
Jafet) weitergefiihrt wird. Das dritte Segment an sich (1,17.24-27"*%) l4sst sich als
eine selektive Genealogie verstehen, weil zwar im ersten Glied mehrere Sohne
Sems genannt werden, die genealogische Linie aber nur iiber einen Sohn wei-
tergefiihrt wird. Die Verse 1,24-27"** selbst lassen sich zugleich als eine lineare
Genealogie beschreiben, in der nur ein Nachkomme je Glied genannt wird.

Die selektive Genealogie in 1 Chr 5,27-29 bildet den Beginn der Genealogie
Levis (5,27-6,66). Sie ist symmetrisch aufgebaut. Das erste (5,27: vioi Aeut I'edowy
Kaaf xat Mepap) und dritte (5,29a: xai viol ApBpap Aapwv xai Mwuofjs xat Ma-

1307 Die Genealogie 1 Chr 5,27-29 bildet demnach eine selektive Genealogie, 5,30-41 eine
lineare Genealogie. Die gleiche Beobachtung macht T. WiLL1, 1 Chr I 241, auch wenn er
andere Begriffe (Stammbaum und Stammreihe) verwendet und 5,27 aus der selektiven
Genealogie bzw. dem Stammbaum herausnimmt.

1308 Vgl. M. OEMING, Israel 210.

1309 Vgl. S. JAPHET, 1 Chr 217-227.

1310 M. OEMING, Israel 218, verweist auf das Selbstverstindnis der Verfasser der Vorhalle, die fiir
sich exklusiv beanspruchen, das »wahre« Israel zu sein: »Wir - und nur wir -, die wir von
diesen Stammvitern herkommen, die wir uns fest zu Jerusalem, zu David, zum Tempel und
seinen Institutionen halten, die wir dieses Land bewohnen, die wir diese Geschichte mit
Gott und seine Verheiflung haben, wir allein beanspruchen den Titel Israel< mit Recht,
denn wir sind das >wahre« Israel | (Hervorhebung i. 0.)«

1311 Die Version von LXX unterscheidet sich besonders von der hebriischen Version darin, dass
zahlreiche Verse ausgelassen werden.
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piap) Glied nennt jeweils drei Nachkommen, das zweite (5,28: xat viot Kaaf
ApPpay xai Iooaap xai XeBpwv xai Ofin)) und vierte (5,29b: xai viol Aapwv Nafad
xal APoud Exealap xai 18apap) Glied jeweils vier Nachkommen.”" Die genea-
logische Linie geht von dem heros eponymos des Stammes (Levi) bis zum heros
eponymos der Hohepriester, nimlich Aaron und seinen S6hnen. Sie zeigen somit
eine Art Selektion auf, indem von allen Nachkommen Levis der eine Nachkomme
selektiert wird, um eine bestimmte Aufgabe anzunehmen.

1.5  Ergebnis

Die formkritische Beschreibung des Systems Genealogie im Alten Testament hat
zwischen den Formen eines Gliedes und einer Gliederfolge unterschieden. Ein
Glied besteht in seiner Grundform aus drei Elementen (PNx; PNy; Indikator) und
kann drei verschiedene Formen annehmen, wobei sich die Glieder unter-
schiedlicher Formen aufgrund von zwei Kriterien unterscheiden kénnen: a) Wahl
des Indikators (I: Substantiv; II: passives Verb; III: aktives Verb); b) Kasus von
PNy (I: Genitiv; II: Dativ; III: Akkusativ). Diese dreiteilige Grundform kann
zudem durch typische Erweiterungen ergidnzt werden. Dazu zdhlt etwa die
Nennung der Mutter oder eine Apposition. Alle Erweiterungen haben eine be-
stimmte Funktion. Die Nennung der Mutter etwa fiihrt zur Segmentierung in-
nerhalb der Nachkommenschaft des Mannes, die Apposition stellt ein beson-
deres Merkmal heraus. Mehrere Glieder bilden eine Gliederfolge, die in Form
einer Reihe (z.B. 1 Chr 5,30) oder Kette (z.B. 1 Chr 3,10) vorkommen kann.

Die biblischen Genealogien lassen sich drei Typen zuordnen (segmentire,
lineare oder selektive) Genealogie, die jeweils unterschiedlich aufgebaut sind und
verschiedene Funktionen aufweisen.

2. Mt 1,2-16 als Genealogie

Auch die formkritische Analyse von Mt 1,2-16 ldsst sich sinnvollerweise in
mehrere Schritte teilen. Erstens steht die Form der Glieder (2.1), zweitens die
Form der Gliederfolge (2.2), drittens die Erweiterungen der Grundform des
Gliedes und ihren Funktionen (2.3) und viertens schliellich der Typ der Ge-
nealogie (2.4) im Fokus des Betrachtung.

1312 Vgl. S. JAPHET, 1 Chr 168.
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2.1 Die Form der Glieder

Bei der Analyse der Form der Glieder in Mt 1,2-16 bietet es sich an, zwischen den
Gliedern in 1,2-16a und dem einen Glied in 1,16b zu unterscheiden. Die Glieder
in Mt 1,2-16a setzen sich in ihrem Grundbestand jeweils aus drei Elementen
zusammen, ndmlich zwei Personen bzw. Personengruppen (PNx und PNy) und
einem Indikator, der das genealogische Verhéltnis zwischen PNx und PNy an-
zeigt. Alle Glieder von 1,2-16a lassen sich dabei der Form III zuordnen, denn
erstens zeigen sie das genealogische Verhiltnis zwischen Vater und Nachkom-
me(n) an, zweitens steht der Name des Vorfahrens (PNx) im Nominativ, der des
oder der Nachkommen(s) (PNy) jeweils im Akkusativ und drittens ist der In-
dikator stets ein Verb in der aktiven Form (hier von yewdw).

PNy wird in drei Gliedern (1,2¢.3a.11) durch eine Personengruppe gebildet: In
1,3a werden zwei S6hne mit Namen genannt (®dpes und Zdpa),”" in 1,2¢c und
1,11 neben Juda und Jojachin eine unbekannte Anzahl von Briidern (&deldéc)
gestellt. Das Substantiv 4deAdd¢ dient somit in 1.2.11 nicht als Indikator, der das
Verhiltnis zwischen Briidern anzeigt, sondern als Bezeichnung fiir die Perso-
nengruppe selbst. Dass Substantive, die das genealogische Verhiltnis zweier
Personen ausdriicken konnen, anstelle einer Personengruppe genannt werden,
findet eine Entsprechung etwa in Gen 46,20a (¢yéveto 8¢ viot Iwond [...]. In
Mt 1,2c.11 tritt die Bezeichnung édeAdds allerdings neben die Nennung eines
konkreten Sohnes, ndmlich Juda (1,2c) und Jojachin (1,11), was ungewdéhnlich
ist. Es scheint also sinnvoll zu sein, die Wendung xal Tols ddeddols avtol in 1,2¢
und 1,11 in der weiteren Analyse als Erweiterungen der Grundform zu be-
trachten.

Das letzte Glied der Gliederfolge in Mt 1,16b (¢ #i &yevwnyn Inools [ ...]) bildet
von seiner Form her ein Unikat in der biblischen Uberlieferung. Es stellt eine
genealogische Beziehung zwischen Maria (Mutter) und Jesus (Nachkommen)
her,*' der Name des Nachkommens findet sich im Nominativ, der Indikator ist
ein passives Verb, der Name der Mutter wird mit éx eingefiihrt: Jesus wird von
Maria geboren."”® Das Glied stellt damit Mutter und Sohn in ein enges genea-

logisches Verhiltnis,"'® was im weiteren Verlauf des Prologs auch mehrfach mit

1313 Beide S6hne Judas erscheinen in der biblischen Literatur oft zusammen. Belege bei
M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 225 Anm. 118. Die Nennung der Zwillinge und Tamars
ruft besonders Gen 38 in Erinnerung, wie die Nennung der des Urija sich auf 2 Sam 11
bezieht. Zu diesem intertextuellen Verweis, der bei der Analyse der Geburtsgeschichte
bereits deutlich herausgestellt werden, vgl. M. MAYORDOMO-MAR(N, Anfang 225-229.

1314 Vgl. H. STEGEMANN, Bedeutung 255.

1315 Das passive Verb éyewy weist etwa in Jes 9,5 auf die Geburt, nicht die Zeugung hin.

1316 So auch das Urteil bei H. STEGEMANN, Bedeutung 255.
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der Bezeichnung Marias als Mutter (ujtp) Jesu (1,18; 2,11.13.14.20.21; vgl. auch
1,25) korrespondiert."*"

Das Glied 1,16b in seiner Grundform (£ % éyewy Tnoods [...]) ibernimmt
dabei typische Elemente von Gliedern der Form II und III, die als Indikator ein
Verb besitzen, ohne sich vollstindig einer Form zuordnen zu lassen. Auf der
einen Seite wird das genealogische Verhiltnis zwischen Mutter und Nachkomme
wie in Form III (PNx [Nom.] + aktive Form von Tixtw + PNy [Akk.]) in den Blick
genommen, auf der anderen Seite ist wie in einem Glied der Form II (PNx [Nom.]
+ passive Form von yewadw + PNy [Dat.]) der Indikator ein passives Verb und
steht der Name des Nachkommens (PNx) im Nominativ. Die Einfithrung der
Mutter"'® mit éx findet sich in seltenen Fillen in Gliedern der Form II und III."*"

Warum nutzt Matthdus nun in 1,16b nicht einfach ein Glied der Form III,
um das genealogische Verhiltnis zwischen Maria und Jesus anzuzeigen, sondern
eine Sonderform, die in sonst keiner bekannten Genealogie vorkommt? Aus-
schlaggebend scheint zu sein, dass der Evangelist wohl eine Verbindung zwischen
1,16b und den iibrigen Gliedern, in denen die Priposition éx verwendet wird
(1,3a.5a.5b.6b), herstellen wollte. Dieses war mit der Nutzung eines »klassischen«
Gliedes der Form III (»Maria gebar Jesus [...]«) nicht méglich. Die Geburt Jesu
Christi soll also in engem Zusammenhang mit den {ibrigen Gliedern, in denen die
Préposition éx verwendet wird, gelesen werden.

2.2 Die Form einer Gliederfolge

Die Gliederfolge in Mt 1,2-16a nimmt die Form einer Reihe an. Denn die Glieder
bilden jeweils einen eigenen Satz, jedes von ihnen enthilt (mit der Ausnahme des
ersten Gliedes in 1,2a)"**° die Konjunktion 8¢, und zwar jeweils im Anschluss an
das erste Element eines Gliedes, und mit Ausnahme der ersten (Abraham) und
letzten Person (Josef) der genealogischen Linie werden alle Personen, {iber die
die genealogische Linie fiihrt, zweimal genannt.

Allerdings bricht diese Reihe vor dem letzten Glied ab. Zwar wird Maria, von
der Jesus geboren wurde (1,16b: €& 7 éyevwiby ‘Tnools [...]), auch in 1,16a ge-
nannt, allerdings fiihrt von 1,2-16a an keine genealogische Linie zu ihr nach

1317 E.NELLESSEN, Kind 94: »Im Mittelpunkt von Matthdus 2 steht ein beherrschendes Bild: Das
Kind mit Maria, seiner Mutter.«

1318 Vgl. M. MAYORDOMO-MAR(N, Anfang 238.

1319 Das Gebiren fiir den Mann (mit 19/a076) fehlt an dieser Stelle.

1320 Der Ausfall der Konjunktion im ersten Glied ist nicht untypisch, weil eine Abgrenzung oder
ein Anschluss nach vorne nicht nétig ist.
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1,16b. Das letzte Glied steht in seiner Grundform also allein dar, losgel6st von
seinem Kontext. Mit der Geburt Jesu ist damit ein Neubeginn markiert."””'

2.3 Die Erweiterungen der Grundform eines Gliedes und ihre Funktionen

Die meisten Glieder in Mt 1,2-16 bestehen aus ihrer dreiteilen Grundform (PNx;
PNy, Indikator). Lediglich zehn Glieder (1,2c.3a.5a.b.6a.b.11.12a.16a.16b) werden
durch Zusitze erweitert, wobei auffillig ist, dass diese Zusdtze jeweils zwei auf-
einanderfolgende Glieder betreffen.””” Diese Erweiterungen der Grundform
entsprechen aufgrund ijhrer Form zum grofien Teil denen alttestamentlicher
Genealogien. Dagegen zeigt sich, dass die Funktion dieser Erweiterungen aus 1,2-
16 zum Teil ungewd6hnlich ist.

Die Erweiterungen lassen sich in vier Kategorien einteilen. Die Darstellung der
Beziehung zwischen Mutter und Mann (2.3.1), die zusitzliche Nennung der
Mutter (2.3.2), die Hervorhebung einer Person durch Nennung von Amt,
Funktion oder besonderer Féhigkeit mit Hilfe einer Apposition (2.3.3) und die
Verkniipfung mit historischen Ereignissen (2.3.4) sind dabei optionale Erweite-
rungen, die sich auch in Gliedern alttestamentlicher Genealogien finden lassen.
Die Wendung xal Tobg ddeddols adtod ist dagegen eine matthdische Wendung, die
in alttestamentlichen Genealogien nicht belegt ist und daher als Erweiterung
bestimmt werden kann (2.3.5).

2.3.1 Die Darstellung der Beziehung zwischen Mutter und Mann
und ihre Funktion (Mt 1,16[b])

In den Gliedern, in denen das genealogische Verhéltnis zwischen einer Frau und
ihren Nachkommen angezeigt wird, kann die Frau durch eine zusétzliche In-
formation mit einem Mann in ein Verhiltnis geriickt werden, so dass es zum
Anschluss der im Glied genannten Person(en) an die vorangehende genealogi-
sche Linie kommen kann.

Eine solche Erweiterung findet sich im letzten Vers der Genealogie, wenn Josef
als Mann Marias (1,16a: Taxwf 0¢ éyévwnoev Tov Twond Tov dvdpa Mapias) vor-
gestellt wird. Auf diese Weise wird Maria, aus der in 1,16b Jesus geboren wird,
rechtlich an Josef gebunden. Die genealogische Linie lduft in diesem Fall tiber

1321 Auf den »Bruch« zwischen Mt 1,16a und 1,16b weist auch M. KoNrRADT, Mt I 28f., wenn
auch mit anderen Argumenten, hin. Denn die vierzig Generationen von Abraham bis Josef
weisen auf eine Zahl der Fiille hin, die einen Zeitraum abschlieflen.

1322 Die Bezeichnung Josefs als Mann Marias ¢ dvip Mapiag kann sowohl zu 1,16a (Taxwf3 8¢
gyéwwnoey Tov Twoid) als auch 1,16b (2£ #g éyevwnbn Tnools [...]) gezdhlt werden.
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Josef zu Jesus weiter, so dass Jesus zum Sohn Josefs wird, ohne dass die Zeugung
in den Blick gerit."”

2.3.2 Die zusitzliche Nennung der Mutter und ihre Funktion (1,3.5a.5b.[6b])

Die Glieder in Mt 1,2-16a beschreiben in ihrer Grundform das genealogische
Verhiltnis zwischen Vater und Nachkomme(n). In einigen Gliedern wird die
Mutter zusitzlich genannt™* und jeweils mit Hilfe der Priposition éx ange-
schlossen."” Dazu zdhlen Mt 1,3a (éx Tfic @audp); 1,5a (éx T Paxdf)*** und 1,5b
(éx Tfic ‘Poub). Mit Abstrichen kann auch 1,6b (éx Tjs Tob Ovplov)™*” zusitzlich in
den Blick geraten, auch wenn der Name der Mutter hier unerwéhnt bleibt. Der
Fokus liegt hier also auf Urija, nicht seiner Frau. Werden in den anderen drei
Fillen und auch in 1,16 also jeweils eine weibliche und ménnliche Person ein-
ander zugeordnet (Juda-Tamar; Salmon-Rahab; Boas-Rut; Josef-Maria), sind es
in 1,6 zwei mannliche Personen (David - Urija). Ist die ungewohnliche Nennung
des Mannes der Frau also dadurch begriindet, dass Matthdus auf diese Ge-
burtsgeschichte und die Verfehlung des Konigs an Urija aufmerksam machen
mochte?"?

Die zusitzliche Nennung der Mutter findet sich auch in alttestamentlichen
Genealogien (z.B. 1 Chr 2,3; 8,9.11), hat dort aber jeweils die Funktion, die
Nachkommenschaft des Mannes in einzelne Segmente zu teilen. Nachkommen
desselben Mannes durch eine andere Frau werden aber in 1,2-16a nicht genannt,
sondern kénnten durch bibelkundige Rezipienten nur fir Tamar und Batseba
aus etwa 1 Chr 2f. eingetragen werden. Doch scheint das nicht der vorwiegende
Grund fiir die Nennung der Frauen im neutestamentlichen Text zu sein, zumal
ebenfalls zu fragen ist, warum gerade diese Frauen genannt, andere dagegen

1323 Vgl. A. WUCHERPFENNIG, Matthdusbeginn 154.

1324 Vgl. H. STEGEMANN, Bedeutung 253.5.

1325 Andere Beispiele in den Gliedern alttestamentlicher Gliederfolgen sind 1 Chr 8,9 (xai
gyévwnoey éx i Ada yuvaneds adtod Tov Iwfaf xal Tov Zefia xai tov Mioa xal Tov Melyau)
und 1 Chr 8,11 (xai éx Tis Qo éyévwnoey tov APitwf xal Tov Addaal). Es geht dann aber
vielleicht doch zu weit, die Nennung der Frauen als »einen auffilligen Bruch mit den
Gesetzen der genealogischen Gattung« darzustellen (M. MAYORDOMO-MARIN Anfang
243f).

1326 Die Schreibung von ‘Paydf (Mt 1,5a) ist singulir in der biblischen Uberlieferung, die den
Namen der Bewohnerin Jerichos typischerweise mit Paaf transkribiert (etwa Jos 2,1; 6,17).
Vgl. dazu M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 229 Anm. 138.

1327 Vgl. A. VOGTLE, Genealogie 92.

1328 In diese Richtung geht auch A. WUCHERPFENNIG, Josef 70f.: »Dadurch dass an Stelle von
Batschebas Name der ihres Mannes genannt ist, erinnert die Zeugung Salomos vielmehr an
Davids eigenen zweifachen (Hervorhebung i.0.) Dekalogverstofl: einen Ehebruch mit
Batscheba und seinen heimtiickischen Auftragsmord an ihrem Ehemann Urija (Ex 20,14).«
Ahnlich auch J. EBAcH, Josef 47.
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ausgelassen werden."”” Die typische Funktion der zusitzlichen Nennung von
Frauen, innerhalb der Nachkommenschaft des Mannes zu differenzieren, muss
fiir die Belege in Mt 1,2-16a entfallen.

Worin die Funktion dieser Erweiterungen aber dann besteht, wird in der
Forschung immer wieder thematisiert.'”® Dabei fehlt es nicht an Versuchen, ihre
Gemeinsamkeiten herauszustellen.'””" Insgesamt stehen sich besonders drei**
Auslegungsvorschldge gegeniiber, die aber in Bezug auf alle Frauen insgesamt
nicht zu iiberzeugen wissen."”* Dabei ist allerdings auch zu fragen, welche Rolle
Maria einnimmt, die in 1,16 ebenfalls mit éx eingefiihrt wird: Bildet sie einen
Antitypos zu den iibrigen vier Frauen, oder will Matthdus ihre Erwdhnung gerade
auf einer Linie mit Tamar, Batseba, Rahab und Rut verstehen? Diese Entschei-
dung ist deswegen notwendig zu treffen, weil es besonders Maria ist, die zu keiner
der im Folgenden genannten drei Vorschlége wirklich passt.'”*

Der erste Vorschlag versteht die Frauen als Siinderinnen, an denen die Gnade
Gottes sichtbar wird."”” Diese Perspektive gehért primir der Rezeptionsge-
schichte der Alten Kirche an und war dort eine verbreitete Deutung.'”* Sie kann
aber fiir die Frauen insgesamt nicht aufrechterhalten werden."”” Rahab und Rut

1338 =

werden in der jiidischen Literatur als Glaubensheldinnen verehrt, *** im Fall von
Tamar"* und Batseba liegt die Schuld bei den Ménnern, nicht bei den Frauen."**

1329 Eine Liste mit allen moglichen Frauennamen, die jedes Glied nach der biblischen Uber-
lieferung erweitern konnten, bietet H. STEGEMANN, Bedeutung 254 Anm. 26.

1330 Das verdeutlicht eine kleine Auswahl: B. TEUWSEN, Frauen 111-114; P.-B. SmIT, Mary 191-
207; Y. ZAKOWITCH, Rahab, 1-5. Dazu die ausfiihrliche Vorstellung der vier Frauen bei
R. OBERFORCHER, Wurzel 16-22.

1331 U. Luz, Mt I 135: »Eine einheitliche Deutung [der Frauen; M.B.] wird ndmlich durch die
»provokative« Auswahl der vier Frauen nahegelegt: Weil nicht die bekannten Stammmiitter
Israels, sondern ganz andere Frauen genannt werden, vermuten die Leser/innen bei den
Frauen eine ganz besondere Aussage.«

1332 Eine Ubersicht bieten besonders die Kommentare zur Stelle, etwa W.D. DavIEs/D.C. AL-
LISON, Mt I 170-172 und U. Luz, Mt I 133-135.

1333 Vgl. P. FIEDLER, Mt 41; W. HILBRANDS, Heilige 81; R. OBERFORCHER, Wurzel 16.

1334 Vgl. U. Luz, Mt I 135.

1335 Vgl. U. Luz, Mt I 133.

1336 So der Hinweis von M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 245 Anm. 239. Ein Referat iiber die
Darstellung Tamars in der Alten Kirche bietet W. HILBRANDS, Heilige 88-95. Dabei fillt
auf, dass Tamar bei den Kirchenvitern nicht rein negativ dargestellt, sondern auch als
Heilige beschrieben wird (ebd., 123).

1337 Vgl. die Darstellung bei U. Luz, Mt I 133f. und M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 245f. Zu
dem Ergebnis kommt auch J. GNILKA, Mt I 8: »Es ist darum keineswegs die Siinde, die die
Frauen zusammenbindet«.

1338 Vgl. U. Luz, Mt I 133.

1339 Tamar wird in frithjiidischen Schriften sogar als Beispiel fiir Keuschheit und Tugend
dargestellt. Vgl. die Darstellung bei M. MaYorRDOMO-MARIN, Anfang 227-229 und
W. HILBRANDS, Heilige 81.
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Fiir Maria kann eine solche Annahme wohl kaum getétigt werden. In neuerer Zeit
findet sich diese Sicht in Bezug auf Tamar und Batseba bei John P. Heil, allerdings
in modifizierter Form: Die Nennung der beiden Frauen Tamar und Batseba
verweist auf das Fehlverhalten von Juda und David, nicht das der Frauen.'**!
Zweitens besteht die mogliche Intention ihrer Nennung darin, die Frauen als
Nicht-Jiidinnen in die Genealogie zu integrieren."”*” Ohne Frage gilt diese fiir Rut,
die Moabiterin (1,5a), und Rahab, die Kanaanierin'** (1,5b)."** Doch wihrend
die biblischen Texte fiir beide Frauen eine nicht-jiidische Herkunft annehmen,"*
fehlt eine solche Zuschreibung fiir Tamar und Batseba."*** Sowohl Gen 38 als auch
2 Sam 11,1-12,25 bieten hier eine Leerstelle,** weil die Herkunft der Frauen fiir
das eigentliche Thema dieser Geburtsgeschichten nur sekundar ist."*** Zwar wird
Batseba in Mt 1,6 iiber ihren Mann Urija eingefiihrt,"”* der nach 2 Sam 11,3
Hethiter war,”® aber ebenso wenig lassen sich daraus Schliisse iiber Batseba
ziehen'' wie {iber Tamar, deren Mann Er zu Israel gehdrte. Zumindest Batseba
scheint selbst hebréischer Abstammung zu sein,®*? Tamars Herkunft wird da-
gegen in Gen 38 nicht angegeben."”” Die Tradition versteht sie dabei als Hei-

1340 Fiir die Bewertung des Handelns Tamars in den rabbinischen Schriften vgl. W. HILBRANDs,
Heilige 74f.

1341 Vgl. J.P. HEIL, Roles 540f.

1342 So etwa K.-H. OSTMEYER, Stammbaum 180f.

1343 Eine Verbindung zwischen Salmon bzw. Boas (vgl. Mt 1,5) mit einer Rahab ist nirgends
belegt. Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 231. Die Rezipienten identifizieren die Frau
aber sicher mit der Frau aus Jericho (vgl. ebd., 229 Anm. 138).

1344 Vgl. W. HILBRANDS, Heilige 81; U. Luz, Mt I 135; M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 230f,;
Y. ZAKOWITCH, Rahab 2.

1345 Rut ist nach Rut 1,4 Moabiterin, Rahab wohnt in Jericho, spricht aber von Gott als fremden
Gott (Jos 2,11). Vgl. M. KONRADT, Israel 289.

1346 So auch Vgl. M. KONRADT, Israel 289.

1347 Die Leerstelle in Gen 38 fillt bei dieser Frage besonders ins Gewicht: Es fehlt jegliche
Erwahnung von Tamars Herkunftsort, ihrem Volk oder ihrem Vater (vgl. E. SALM, Juda 132;
J. EBACH, Gen III 125f). Ebenso stellt C. WESTERMANN, Gen III 45, heraus, dass Tamars
Herkunft nicht angegeben ist, sie aber »wahrscheinlich« als Kanaanderin gelten kann
(dhnlich H.J. BoECKER, Uberlegungen 138). Auch in Bezug auf Batseba schweigt der Text.
Vgl. M. KONRADT, Israel 290.

1348 Nach J.P. HEIL, Roles 539, ist die Nennung Tamars in Mt 1,3 gerade darin begriindet, dass
sie nicht wie Judas erste Frau aus Gen 38 Kanaanderin ist.

1349 Die Herausstellung von Batseba als »die des Urija« ldsst sich damit erklaren, dass hier auf
die Geburtsgeschichte 2 Sam 11,1-12,25 verwiesen wird und besonders das Handeln Davids
an Urija im Zentrum steht.

1350 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 246; U. Luz, Mt I 135.

1351 Anders dagegen H. STEGEMANN, Bedeutung 262, der fiir Batseba feststellt, dass »sie nur
unter dem Gesichtspunkt ihrer fritheren Eheverbindung fiir den Zeitpunkt der Geburt
Salomos herkunftsmifig als »Heidin« gelten konnte.«

1352 Vgl. W. HILBRANDS, Heilige 81.

1353 Apokryphe Texte weisen Tamar als Nachkommen von Abrahams Vater Terach aus. Zu den
Belegen vgl. R.J. BAUCKHAM, Ancestry 317; T. HIEKE, Genealogie 180.
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din,"*** wobei auch andere Stimmen belegt sind: So etwa bestimmt der TJon (zu
Gen 38,24) Tamar gar als Tochter eines levitischen Priesters, da die durch Juda
verhdngte Strafe zum Feuertod nur hurerischen Priestertdchtern zugestanden
wird (Lev 21,9)."* Jub 41,1 und TestJud 10,1 bezeugen eine Tradition, in der
Tamar eben nicht als Heidin préisentiert wird.”*® Zudem fillt auf, dass gerade
die Genealogie Judas in 1 Chr 2,3-4,23 sechs Beispiele vor Augen fiihrt, wie Juda
und seine Nachkommen mit auslidndischen Frauen eine Ehe schliefen,"*” Tamar
aber nicht darunter fillt. Fiir Maria ist die Annahme einer heidnischen Herkunft
dagegen kaum zu verifizieren."”*® Unter einer dritten Deutungsméglichkeit sind
mehrere Konzepte zusammengefasst: So kann eine gottliche Irregularitit den
gemeinsamen Nenner zwischen den Frauen ausmachen' oder die Ge-
schichtsfithrung Gottes an den Frauen sichtbar werden.”® Diese Konzepte sind
sehr allgemein formuliert und so im Einzelnen kaum zu widerlegen, ihnen fehlt
es aber deswegen auch an Exaktheit.

Kann in Bezug auf die in 1,2-16a genannten Frauen kein gemeinsames Cha-
rakteristikum herausgearbeitet werden, das wirklich {iberzeugt, ist zu fragen,
inwieweit der zusétzlichen Nennung Josefs in 1,16 hier ebenfalls eine besondere
Rolle zukommt. Dabei lohnt es sich, einen Blick auf die alttestamentlichen und
neutestamentlichen Texte zu richten, von denen die genannten Personen, die die
Grundform des Gliedes erweitern (Tamar, Rahab, Rut, Urija, Josef), erzdhlen."”*'
Hier féllt auf, dass das Handeln bestimmter Akteure in diesen Erzahlungen durch
»Deuteworte« reflektiert wird. So zeichnen sich Rahab und Rut, die in zwei
aufeinanderfolgenden Gliedern in 1,5 genannt werden und daher zusammen-
gehoren,"” durch ihre Barmherzigkeit aus (Jos 2,12.14; Rut 1,8; 2,20; 3,10: 7on/
gAeog), wihrend Tamar und Josef, die als erste und letzte Person zusitzlich Er-
wahnung finden und so die Vorfahren rahmen, als gerecht (Gen 38,26; Mt 1,19:
PT/diatbéw bzw. dixatog) gelten. Dagegen verweist der besondere Zusatz in 1,6b
(éx ¥ Tol Odpiov), der zwei minnliche Akteure in Beziehung setzt (David-

1354 Vgl. dazu die kurze Zusammenstellung bei J. EBACH, Gen III 155f. und bei U. Luz, Mt 1135
Anm. 53. Philo, Virt 220-222 nennt Tamar eine Syrerin.

1355 Fiir weitere Belege fiir das Verstindnis Tamars als Jiidin besonders in der rabbinischen
Literatur vgl. W. HILBRANDS, Heilige 73-75.

1356 So auch M. KONRADT, Israel 290 Anm. 19.

1357 Dazu die Ausfithrungen bei G.N. KNOPPERS, Intermarriage 19-22, der seine Untersuchung
mit der Bemerkung abschliefit (ebd., 22): »In sum, there are at least six cases of inter-
marriage in the genealogy of Judah. The groups involved are the Canaanites, Ishmaelites,
Arameans, Egyptians (twice), and Moabites.«

1358 Vgl. H. FRANKEMOLLE, Mt I 142; U. Luz, Mt I 135.

1359 Vgl. K. STENDAHL, Quis 101 und die Darstellung bei U. Luz, Mt I 134f.

1360 So die Darstellung bei M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 247f.

1361 Dazu gehoren Gen 38,6-30 (Juda und Tamar); Jos 2.6 (Rahab); Rut (Boas und Rut);
2 Sam 11,1-12,25 (David und die des Urija) und Mt 1,18-21.24f. (Josef und Maria).

1362 M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 229f., weist auch auf die Alliteration ihrer Namen hin.
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Urija), auf die Erzdhlung 2 Sam 11,1-12,25 und die Boshaftigkeit (11,27; 12,9:
YyI/movnpés) Davids, ein Begriff, der bereits in Gen 38,6-30 als Gegenbegriff zum
gerechten Verhalten Tamars genutzt wird."”® Die fiinf Glieder (1,3.5".6.16), die
durch die Priposition éx bestimmt sind, verweisen also auf biblische Erzdhlun-
gen, in denen die Bewertung des Handelns einzelner Akteure als »barmherzig«
(Rahab und Rut) und »gerecht« (Tamar und Josef) auf der einen und »bose«
(David) auf der anderen Seite besondere Bedeutung zukommt.

2.3.3  Verkniipfung mit historischen Ereignissen (1,11.12a)

In zwei aufeinanderfolgenden Gliedern (1,11.12a) findet sich ein Verweis auf das
babylonische Exil (petoxesic Bafulévog). Jojachin wird wihrend des Exils ge-
zeugt (1,11: émi Tfig petoixeaias Bafulidvos) und zeugt selbst einen Sohn nach dem
Exil (1,12a: peta 8¢ m)v petowxeaiav Bafulidvos). Die Nennung eines historischen
Ereignisses ist in Gliederfolgen nicht besonders hiufig anzutreffen,"* findet sich
aber etwa in Gen 11,10b, wo sich die Zeugung Arpachschads zwei Jahre nach der
Flut (peta tov xataxiuouév) ereignet. Von der petoixesia eic BafuAéva wird in
Bezug auf Jojachin, seiner Familie und aller einflussreichen und wehrfihigen
Minner in 2 Kén 2,14-16 erzahlt. In Kombination mit der Bezeichnung Jojachins
als Gefangener (1 Chr 3,17: o&/agtp)® findet sich damit die besondere Ver-
kniipfung des babylonischen Exils mit Jojachin, wie sie auch in Mt 1,11.12a be-
zeugt ist.”*

2.3.4 Hervorhebung einer Person durch Nennung von Amt, Funktion oder
besonderen Fahigkeiten (1,6a.16b)

David wird mit Hilfe einer Apposition als 6 Baoihets bezeichnet (Mt 1,6a) und
damit niher bestimmt. So wird er unter den Nachkommen Abrahams in 1,2-16
besonders hervorgehoben und bestimmt die genealogische Linie,"” auch wenn
seine Nachfolger in der zweiten Epoche ebenfalls allesamt Kénige waren."®
Daneben tritt die Bezeichnung Jesu als derjenige, der 6 xpiotds genannt wird
(1,16).

Wird Jesus also nicht nur als Nachfahre, sondern auch als Nachfolger Davids
vorgestellt? Hier ist Vorsicht geboten, denn die Linie der Nachfolger Davids auf

1363 Vgl. ]. EBACH, Josef 24f.

1364 M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 236 Anm. 182, nennt verschiedene historische Notizen in
alttestamentlichen Genealogien.

1365 Dazu K.-H. OSTMEYER, Stammbaum 178.

1366 Vgl. W.D. Davies/D.C. ALLISON, Mt I 178.

1367 Vgl. M. MaYORDOMO-MARIN, Anfang 232.

1368 Vgl. R. FENEBERG, Erwdhlung 107.
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dem Thron endet in 1,10 mit dem Beginn des Exils. In dieser Hinsicht bietet 1,2-
16 also keine Kontinuitdt auf den Thron Davids. Die Geburt Jesu als (der)
Christus markiert eher einen Neuanfang, wie bereits die Form des Gliedes in
1,16b anzeigt. Jesus ist nicht Nachfolger auf dem Thron Davids (wie die Kénige in
1,7-10), sondern erscheint als ein zweiter Herrscher: Er wird damit eher neben
David vorgestellt, ohne von David seine Legitimation zu erhalten. Damit unter-
scheidet sich die matthdische Genealogie von 1 Chr 2,10-15, wo die Herkunft
Davids von Nachschon, dem Anfiihrer des Hauses Judas, seine Konigsherrschaft
legitimiert.

Das Nebeneinander von Koénig (Bagiiets) und Christus (Xpiotés) im Exkurs
1,2-16.17 erinnert an die Gegeniiberstellung von Herodes als Konig und Jesus als
Christus in 1,1.18-4,16. Obwohl Jesus genealogisch als Nachkomme Davids gilt
(1,1.2-16), steht die Herrschaft des Konigs in Jerusalem fiir Matthdus im Kon-
trast zu der des Messias, und zwar sowohl in Bezug auf den Herrschaftsraum
(Jerusalem in Judda vs. Kafarnaum in Galilda) als auch ihre Herrschaftspolitik
(2,16-18 vs. 1,22f. und 4,15f1.).

2.3.5 Die Wendung »und seine Briider« und ihre Funktionen (1,2.11)

Die zusitzliche Nennung anonymer Briider neben einem namentlich genannten
Bruder (Juda in 1,2c und Jojachin in 1,11) ist fiir Glieder ungewdhnlich."**® Zwar
kommt es vor, dass Nachkommen anonym bleiben (etwa Gen 11,11; Chr 7,15),
diese werden aber in diesen Fillen innerhalb eines Gliedes nicht mit einem
namentlich bekannten Bruder gestellt.

Die zusitzliche Nennung der Briider Judas und Jojachins in Mt 1,2.11 besitzt
besonders zwei Funktionen. Erstens zeigt sie die besondere Stellung Judas und
Jojachins unter ihren Briidern auf. Beide werden, im Gegensatz zu ihren Briidern,
mit Namen genannt, nur {iber sie fithrt die genealogische Linie im Folgenden
weiter. Wihrend die Namen der Briider Judas aus der biblischen Tradition be-
kannt sind (etwa 1 Chr 2,1f.), wird von Jojachin dort nur ein Bruder genannt,
namlich Zidkija (1 Chr 3,16).””° Besonders die Hervorhebung Judas macht
deutlich, dass nicht der Erstgeborene Jakobs, Ruben, sondern Juda fiir Israel die
Fithrungsrolle einnimmt,"”" weil entsprechend einer weitverbreiteten Auffas-
sung aus ihm der Messias kommt."””* Zweitens lenkt die Nennung der Briider
Judas den Blick auf Gesamtisrael."””> Inwieweit auch die Nennung der Briider

1369 Vgl. M. MaYORDOMO-MARIN, Anfang 225.

1370 Vgl. W.D. Davies/D.C. ALLISON, Mt I 178; ]. EBACH, Josef 29 Anm. 70.
1371 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 225.

1372 So auch A. VOGTLE, Genealogie 92.

1373 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 225.
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Jojachins auf diese Funktion abzielt, muss offen bleiben: Soll ausgesagt werden,
dass ganz Israel im Exil war?"*"*

2.4 Typen der Genealogie

Mt 1,2-16 bildet eine Genealogie mit vierzig Gliedern,"”

in der die genealogi-
sche Linie jeweils nur iiber eine Person weiterfithrt wird, und zwar absteigend
vom Nachfahren zum Vorfahren. Hier sind zwei Aspekte wichtig. Erstens exis-
tieren in der Genealogie drei Glieder, in denen mehrere Nachkommen aufgezahlt
werden: Neben Juda und Jojachin tritt eine ungenannte Anzahl von Briidern
(1,2c.11), in 1,3 neben Perez sein Bruder Serach."”’”® Die Nennung von Serach und
Tamar neben Juda und Perez nimmt die Erzéhlung Gen 38,6-30 in den Blick,
wihrend die Formel in 1,2 und 1,11 (x + xal tobs ddeAdods avTod)*” auf eine
selektive Struktur hinweisen, die die an sich sonst lineare Genealogie erweitert.
Die Nennung der Briider Judas stellt Juda als denjenigen vor, der unter den
Nachkommen Jakobs auserwihlt ist, weil von ihm die Linie bis zum Kénig David
(1,6a) weiterfiihrt."””® Die Erwdhnung der Briider Jojachins in 1,11 fiihrt dann in
gerader Linie zu Jesus Christus (1,16). Der »Auswahlprozess« aus 1,2-6a wie-
derholt sich also in 1,11-16. Auf diese Weise werden David, der Kénig (1,6a:
6 Bacirels), und Jesus, der der Christus genannt wird (1,16: 6 Aeydpevos Xpiotds),
nebeneinandergestellt. Grundsitzlich bietet 1,2-16 also eine lineare Genealogie,
die nur an wenigen Stellen mit selektiven Elementen ergénzt wurde.

Die Beziige zum System Genealogie lassen sich noch weiter prézisieren. Der
mittlere Teil der Genealogie, namlich 1,6b-10, lasst sich als Amterliste verstehen.
Sie beginnt mit David, dem heros eponymos, der zuvor in 1,6a bereits als Konig
(Paoirevs) bezeichnet wird, und fiihrt iiber seine Nachfolger auf dem Thron in
Jerusalem'”” bis zum Ende der Dynastie im babylonischen Exil."*® Dabei wird
sowohl die Herrscherwiirde Davids in Jerusalem (1 Chr 3,4b) als auch die ge-
nealogische Linie aus 1 Chr 3,1-14 iibernommen, auch wenn Matthdus wohl
gegeniiber der alttestamentlichen Liste zwei der sechzehn Generationen auslésst,
um auf vierzehn Generationen von David bis zum Exil (1,17)"**' zu kommen. Der

1374 So F. SCHNIDER/W. STENGER, Frauen 192; W.D. Davies/D.C. ALLisON, Mt I 178.

1375 Vgl. M. MaYORDOMO-MARIN, Anfang 221; U. Luz, Mt I 130.

1376 Vgl. U. Luz, Mt I 133.

1377 Vgl. U. Luz, Mt I 133.

1378 Vgl. A. WUCHERPEENNIG, Josef 71.

1379 Vgl. M. KONRADT, Mt 29. Zur Konigslinie vgl. auch M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 234.

1380 Vgl. M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 235.

1381 Von David bis zu Joschija sind es nach Mt 1,17 vierzehn Generationen. Vgl. M. KONRADT,
Mt 28.
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enge Zusammenhang zwischen der Konigslinie und dem Exil ldsst dabei ver-
muten, dass fiir Matthdus die Herrschaft Davids und seiner Nachfolger negativ
behaftet ist. Dazu passt auch, dass die Einfithrung der Frau Urijas in 1,6b (Aauid
¢ eyévwnoey Tov Tolopdva €x Tiis Tod Olpiov) die Rezipienten an die »doppelte
Siinde«'** Davids in 2 Sam 11,1-27 erinnern kann. Dieser Bezug in 1,6b-10 lasst
die Frage aufkommen, ob auch Jesus, der Christus, mit anderen Personen in-
nerhalb der Genealogie in einen Zusammenhang gebracht werden kann. Ein
Fingerzeig zur Bejahung dieser Frage kann die Beobachtung sein, dass auflerhalb
von 1,6b-10 die Grundform der Glieder an insgesamt vier Stellen erweitert wird,
indem neben Vater oder Mutter das zweite Elternteil des Nachkommens tritt
(1,3.5%.16). Mit ihrer Nennung werden biblische Erzihlungen eingespielt, in
denen das Verhalten einzelner Akteure als barmherzig (Rahab; Rut) und gerecht
(Tamar; Josef) charakterisiert wird. Indem Jesus von ihnen abstammt, stellt
Matthdus den Messias als barmherzigen und gerechten Herrscher vor. Insofern
besitzt die Genealogie also ebenfalls die Funktion, als genealogische Briicke
zwischen Jesus und seinen barmherzigen und gerechten Vorfahren zu fungieren.
Diese Verbindung macht allerdings nicht 1,2-16.17 fiir sich allein sichtbar,
sondern wird erst durch die Einbettung von 1,2-16.17 in den gesamten Prolog
und das Evangelium sichtbar.

2.5  Ergebnis

Die Beziige zum System Genealogie in Mt 1,2-16 weisen bestimmte Funktionen

auf. Sie sind im Folgenden noch einmal zu erldutern.

1. In der Genealogie Mt 1,2-16 wird eine genealogische Linie aufgezeigt, die von
Abraham bis zu Jesus fiihrt. Diese genealogische Kontinuitédt wird in 1,2-16a
mit Hilfe einer Gliederfolge in Form einer Reihe deutlich aufgezeigt, wobei der
Indikator yevvaw die einzelnen Personen der genealogischen Linie mitein-
ander verbindet. Das letzte Glied in 1,16 nutzt zwar ebenfalls den Indikator
yewaw, wenn auch in der passiven Form, stellt aber das genealogische Ver-
hiltnis zwischen Maria und Jesus dar: Erst durch die Darstellung Josefs als
Mann Marias in 1,16a wird deutlich gemacht, dass die genealogische Linie
tiber Josef zu Jesus weitergefiihrt wird. Josef gilt also nach 1,16 als Vorfahre
Jesu, wenn auch ihr genealogisches Verhéltnis im letzten Vers nicht durch die
Zeugung konstituiert wird, sondern durch die rechtliche Zuordnung der
Mutter Jesu zu ihrem Mann Josef. Trotz dieser genealogischen Linie von
Abraham bis zu Jesus zeigt sich damit eine gewisse Diskontinuitit in 1,2-16:
Die Geburt Jesu markiert also einen Neuanfang.

1382 A. WUCHERPFENNIG, Josef 70.
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2. Die genealogische Linie in 1,2-16 wird durch das Summarium in 1,17 in drei
Epochen gegliedert. So gilt, dass sich von Abraham bis zu David (1,2-6a), von
David bis zum Beginn des babylonischen Exils (1,6b-10) und vom Ende des
babylonischen Exils bis zum Christus (1,12-16) vierzehn Generationen er-
geben, aber die Zeit wiahrend des Exils (1,11) eine Liicke entstehen ldsst, die
sich im Kontext nur auf die Vakanz auf dem Thron Davids beziehen kann.

3. Dielineare Genealogie in 1,2-16 besitzt drei verschiedene Funktionen. Erstens
weisen die selektiven Elemente in 1,2.16 auf einen »Auswahlprozess« hin, der
bei David, dem Konig (1,6a), und Jesus, dem Christus (1,16a), endet. Die
genealogische Linie steuert damit auf beide Herrscher zu. Zweitens prisen-
tiert Matthdus im zweiten Abschnitt der Genealogie (1,6b-10) eine Amterliste,
in der die K6nige von David bis zum babylonischen Exil aufgefiihrt werden.
Die zusitzliche Nennung von »der des Urija« (1,6a: £x t¥jg Tol Odpiov) verweist
dabei auf die Erzéhlung 2 Sam 11,1-27, die das bose Verhalten Davids in den
Mittelpunkt stellt (11,27). Der Beginn des Exils als Ende der Epoche (1,10) ist
damit die Folge einer solchen Herrschaft."”*® Drittens schafft die Genealogie
iiber 1,6b-10 hinweg eine genealogische Briicke, die Jesus mit Personen ver-
bindet, die durch ihr barmherziges und gerechtes Handeln bestimmt sind.
Durch diese Herkunft Jesu wird seine Herrschaft als Messias inhaltlich pro-
filiert und von der der Herrscher in Jerusalem (1,6b-10) deutlich unter-
schieden.

3.  Tamar, Rahab, Rut und Josef als barmherzige und gerechte
Vorfahren Jesu Christi

3.1  Die Barmherzigkeit Rahabs und Ruts

3.1.1 Die Barmherzigkeit Rahabs (Jos 2,12.14)

Rahab ist den bibelkundigen Rezipienten aus der Erzdhlung von der Eroberung
Jerichos in Jos 2 und 6 bekannt.””* Wihrend sie in Jos 6 rein passiv bleibt, agiert
Rahab in Jos 2, indem sie die Spione versteckt und mit ihnen in einen Dialog tritt.
Das zweite Kapitel bildet eine konzentrische Struktur, in deren Zentrum das
Gesprich zwischen Rahab und den Spionen (2,9-14) auf dem Dach steht."”® Es
spricht vieles dafiir, Jos 2 von dieser Mitte her zu lesen.'”*

1383 In der zweimaligen Nennung des Exils wird das »Versagen der Herrscher« (M. KONRADT,
Israel 27) offenbar.

1384 Vgl. B. WITTKE, Rahab 107.

1385 So die Gliederung von Jos 2 bei V. HAARMANN, JHWH-Verehrer 103f., der zusitzlich den
Dialog zwischen Rahab und den Spionen (Jos 2,9-14) noch einmal in drei Abschnitte teilt:
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2,1a A Aussendung der Spione durch Josua
2,1b B Spione kommen zu Rahab
2,2-7 C Rahab versteckt die Spione vor dem Konig

2,8 Rahab kommt auf das Dach
2,8-15 D Szene auf dem Dach: 2,9-14 Dialog Rahab und Spione
2,15 Spione werden herabgelassen

2,16-21 C’ Rahab verhilft zur Flucht
2,22f. B Spione verlassen Rahab
2,24 A Bericht der Spione an Josua

Der Dialog in 2,9-14 weist dabei zwei Schwerpunkte auf. Der erste Schwerpunkt
bildet das Bekenntnis Rahabs zum Gott Israels in 2,11. Sie beschreibt ihn als
»euren Gott« (6 fedg Yudv) und »Gott im Himmel oben und auf der Erde unten«
(Beds &v odpavé dvw xal éml T yHic xdTw).”™ Diese Aussagen sind in doppelter
Hinsicht interessant. Zum einen bezeichnet Rahab JHWH nicht als ihren Gott,
sondern den Gott der Israeliten.*®® Sie versteht sich also weiterhin nicht als Teil
des Gottesvolkes, bekennt sich aber zu JHWH: Damit wird sie zum Prototyp einer
Gottesverehrerin der Volker."*® Zum anderen wohnt sie als Gottesverehrerin
unter den Israeliten (6,25), ohne in Israel als Volk inkludiert zu sein. Demnach ist
Rahab nach der alttestamentlichen Vorstellung keine Proselytin: Sie ist »right-
eous gentile who recognized the God of Israel«."””® Dagegen verstehen die Rab-

Demnach rahmen Abschnitt 2,9-11a (Angst vor den Israeliten) und 2,12-14 (Pakt mit den
Spionen) das Bekenntnis Rahabs (2,11a). Allerdings gehort das Bekenntnis zu Gottin 2,11a
mit dem vorangehenden eng zusammen.

1386 Diese Perspektive wurde 1970 von O. BAcHLI, Aufnahme 25, in die Diskussion eingebracht.
Auch F.A. SpiNa, Faith 71, versteht Jos 2 als eine »conversion story of the first order.«
S. WAGNER, Kundschaftergeschichten 261f., fithrt die Erzihlung auf einen Kundschaf-
terbericht zuriick (auch Y. ZaxoviTcH, Humor 75).

1387 Ob dieses Bekenntnis monotheistisch ist, ist nicht klar definiert: Rahab nimmt hier
wortlich Dtn 4,39 auf, 14sst dagegen xal 00x &gt €Tt TA)Y adTol aus. B.D. LERNER, Rahab 55,
versteht demnach das Bekenntnis Rahabs in dem Sinne, dass sie die Existenz anderer
Gotter nicht leugnet. Dagegen ist zu sagen, dass gerade der Verweis auf das Exodusge-
schehen und der Sieg iiber die Amoriter durch Rahab in Jos 2,10 die alleinige Wirkmacht
des Gottes Israels heraushebt. So folgert auch A. RoFE, Argumentation 439: »the other
territorial gods cannot save, that is, cannot act as gods. The Lord is thus found to be the only
God in the universe.«

1388 Vgl. V. HaAARMANN, JHWH-Verehrer 130.

1389 »Als JHWH-Verehrerin der Volker bringt Rahab an dieser entscheidenden Stelle der
Landnahme-Erzahlung zum Ausdruck, dass die Verehrung der Gottes Israels nicht auf das
Volk Israel beschrinkt bleibt, sondern auch unter den Vélkern Einzelne Gott als den
einzigen Gott im Himmel und auf Erden erkennenc, so V. HAARMANN, JHWH-Verehrer
130.

1390 F.M. Cross, Response 104.
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binen Rahab aufgrund der Bemerkung in Jos 6,25 als Proselytin, die zu Israel
gehort,””! 1392

In Jos 2,12-14 kommt es zu einem »Abkommen iiber wechselseitige Solida-

und verweisen so auf die Offenheit des Judentums fiir Konvertiten.

ritit«'*’. Rahab zieht hier die praktischen Konsequenzen aus dem monotheis-
tischen Bekenntnis zu JHWH in 2,11. Die Kundschafter sollen bei JHWH
schworen, dass sie Rahab und ihre Familie am Leben lassen (2,12.14). Damit
sollen also sie und ihre Familie von dem Bann ausgenommen werden, der auf den
Bewohnern des Landes liegt."”** Diese Forderung Rahabs begriindet sie mit ihrer
7on gegeniiber den Kundschaftern: Weil sie ihnen Ton/gAeog erweist, sollen die
Kundschafter auch ihrer Familie Ton/£\eog erweisen (2,12).** Die Kundschafter
gehen auf die Forderung Rahabs ein (2,14) und Rahab bringt das Abkommen
noch einmal auf den Punkt: Wenn JHWH den Israeliten die Stadt Jericho iiber-
gibt, sollen die Kundschafter ihr bestindig Erbarmen (nnxy 7on/€eog xal GAn-
Belav) erweisen (2,14), weil sie das gleiche Bekenntnis teilen: JHWH ist der einzige
Gott (2,11). Als solche unterscheidet sie sich in ihrer Reaktion auf das Gottesvolk
besonders von den iibrigen Kanaandern, besonders den Konigen, die gegen Israel
in den Krieg ziehen,' und bildet demnach den groftméglichen Gegensatz
heraus.””’

An Jos 2 lasst sich zeigen, was alles der Begriff Barmherzigkeit (&Aeog, hebr. Tom)"™* im-
pliziert. So meint der Wortstamm #Aeo¢ mit seinen Verben éAedw bzw. éAeéw »die Ge-
miitsbewegung angesichts eines Ubels, das einen anderen getroffen hat, und das aus ihr
resultierende Handeln«"*”. Barmherzigkeit ist ein gefordertes Verhalten von Menschen zu
Menschen'*” und meint urspriinglich eine Familien- und Gruppensolidaritit, die eine iiber
das Maf3 erwartbare Zuwendung sichtbar werden ldsst.""" Der Begriff »kann sowohl mit
menschlichen als auch géttlichen Subjekt'*” verwendet werden und bezeichnet die Summe
aus Giite, Liebe, Gnade, Mitleid und Barmherzigkeit.«"** Viererlei ist dabei konstitutiv.
Erstens bezeichnet 701 nicht nur eine Gesinnung, sondern »die aus der Gesinnung flie-
Rende Tat.«'*** Das Handeln zeigt dabei Einsatz fiir diejenigen, die sich in einer Notlage

1391 Mit Jitro wird Rahab bei den Rabbinen zum herausragenden Beispiel einer Proselytin. Vgl.
B.J. BAMBERGER, Proselytism 193.

1392 V. HaArRMANN, JHWH-Verehrer 131.

1393 ].J. KRAUSE, Exodus 178.

1394 Vgl. ].J. KrAUSE, Exodus 158f.

1395 Vgl. H.-]. ZOBEL, Art. TOT.

1396 Vgl. L.G STONE, Tendencies 30.

1397 Vgl. V. HAARMANN, JHWH-Verehrer 128.

1398 Vgl. H.-]. ZOBEL, Art. TOT.

1399 F. STAUDINGER, Art. #Acog/éledw/éNeéw 1047,

1400 Vgl. F. STAUDINGER, Art. &\eog/éAeqw/éXeéw 1048.

1401 Vgl. ]. EBACH, Fremde 295.

1402 Zur gottlichen Tom als Wesenseigenschaft JHWHSs vgl. J. JEREMIAS, Theologie 285-300.

1403 M. K6éHLMOOS, Rut 13.

1404 H.-J. ZoBEL, Art. TOT.
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befinden."*” Zweitens spielt der Begriff 7on innerhalb von zwischenmenschlichen Bezie-
hungen eine Rolle, indem sie von Einzelnen anderen gegeniiber erwiesen wird, wobei sie
sich auf die Solidaritit innerhalb der Familie und der Sippe bezieht. Barmherzigkeit meint
also »ein Tun des Guten innerhalb eines personlichen Verhiltnisses (Hervorhebung
1.0.).«"% Rahab iiberschreitet diese Familiensolidaritit, indem sie sich auch gegeniiber
Angehorigen eines fremden Volkes barmherzig zeigt. Ein drittes konstitutives Element ist
die Bestdndigkeit."*”” Viertens verpflichtet empfangene Barmherzigkeit ihre Erwiderung
und ein Moment der Gegenseitigkeit."*"

3.1.2 Die Barmherzigkeit Ruts (Rut 1,8; 3,10)

Das Wort Ton/#Aeog gilt als ein Schliisselbegriff der Ruterzdhlung (vgl. Rut 1,8;
2,20; 3,10)"*”” und bietet dabei das »Theologumenon, das die Geschichte deu-
tet«."*" Dabei gerit die barmherzige Zuwendung Orpas (1,8), Ruts (1,8; 3,10) und
JHWHs (2,20) in den Blick.""" In 1,8 schaut Noomi auf die barmherzige Zu-
wendung, die ihre Schwiegertochter ihr und den Verstorbenen erwiesen haben,
zuriick."'” Noomi kann das Handeln der fremden Frau(en)'*" ihr gegeniiber
nicht anders beschreiben als liebevolle Giite, die ein typisches Charakteristikum
des Handeln JHWHs ist (vgl. etwa Ps 136)."*"* In der Folge wiinscht sie Rut und
Orpa, dass JHWH ihnen gegeniiber seine Ton zeigt (motjoat xOptog p1ed’ duddv Eheog,
nabis Emomoate peta 6 TebunrdTwy xal pet’ uob).*"

Boas wiederholt den Wunsch Noomis aus 1,8, weil Rut ihre barmherzige Zu-
wendung wiederholt und verstirkt erwiesen hat (3,10: Bydfuvas 6 €Aeds oov T6
goyatov Umep T mpliTov). Sie hat sich nicht den jungen Minnern zugewandt,
sondern Boas, und handelt damit besonders fiir die Versorgung Noomis, indem
sie »durch die Verkniipfung von Ehe und Losung fiir sich und [Hervorhebung
1.0.] fiir Noomi bittet.«'*'®* Wie im Fall Rahab erzihlt also auch die Geschichte
Ruts von dem Erweis gegenseitiger Barmherzigkeit, wobei es in beiden Fillen

1405 Vgl. M. KoNRADT, Mitleid 415.

1406 M. ZEHETBAUER, Polaritit 42.

1407 Vgl. M. ZEHETBAUER, Polaritit 42.

1408 Vgl. M. ZEHETBAUER, Polaritit 42.

1409 Vgl. I. FISCHER, Rut 37, spricht von einem »Leitwort«. In der frithjiidischen und rabbini-
schen Literatur kann die 7on Ruts zum zentralen Thema werden. Vgl. Y. ZakoviTch,
Rut 38.

1410 I. FISCHER, Rut 37.

1411 I. FISCHER, Rut 43, betont, dass Rut nie von der 7on redet, sondern sie tut.

1412 So urteilt P. SARK1O, Ruth 555: »Ruths Tat bewies ihre Loyalitit zu ihrem verstorbenen
Mann und deren Familie.«

1413 Vgl. J.F. LOADER, Wings 392f.

1414 Vgl. M. KoHLMOOS, Ruth 13f.

1415 Vgl. A. EL MaNsy, Ehen 153.

1416 1. FiIsCHER, Rut 213.
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zwei heidnische Frauen sind, die diese Barmherzigkeit initiieren und diese jii-
dischen Menschen zukommen lassen.

3.1.3 Ergebnis

Mit Rahab und Rut werden zwei heidnische Frauen unter den Vorfahren Jesu
Christi genannt, die sich nicht nur zum Gott Israels bekennen (Jos 2; Rut 1),
sondern auch gegeniiber Israeliten ihre Barmherzigkeit (EXeog/7oM) zeigen und
damit die Grenzen der eigenen Gruppensolidaritit iberschreiten. Rahab schlief3t
dabei mit den Kundschaftlern ein Solidarititsabkommen und erwartet von ih-
nen, dass sie sich bei und nach der Eroberung Jerichos auch ihrer Familie ge-
geniiber barmherzig zeigen (Jos 2,14: ‘Q¢ &v apadd xOptog UtV THY M6, TotoeTe
elg eué Eleog xal dAnbeiav), wie sie es zurvor den Israeliten gegeniiber getan hat.
Dagegen erbittet Noomi fiir die barmherzige Tat Ruts ihr gegeniiber die Ver-
geltung durch JHWH (Rut 3,10).

Rahab und Rut erweisen sich durch ihre die Grenzen der eigenen Gruppe
iiberschreitende Barmherzigkeit als weibliche Vorfahren und Vorbilder Jesu, der
sich als Messias nicht nur Israel, sondern allen Menschen barmherzig zuwendet
(z.B. Mt 15,21-28). Verborgen kommt also bereits in der Genealogie 1,2-16 dieses
Wesensmerkmal Jesu Christi zum Ausdruck.

3.2 Das gerechte Handeln Tamars und Josefs

Die Bezeichnung Tamars als gerecht(fertigt) in Gen 38,26 (p7¥/0ixatéw) bildet ein
zentrales Deutewort in 38,6-30.""” Die Ableitung vom Substantiv npT¥ zeigt
dabei, dass zundchst der forensische Charakter des Begriffs im Zentrum steht.
Danach haben menschliche und der gottliche Richter die Aufgabe, Gerechtigkeit
in einer Gemeinschaft durchzusetzen, wobei die Unparteilichkeit der Richter
vorauszusetzen ist. Unter diesen Bedingungen dient ein Urteilsspruch »der Si-
cherung harmonischer und geordneter Beziehungen innerhalb der Gemein-
schaft.«'*'* Die Beurteilung einer solchen Art von Gerechtigkeit wird alttesta-
mentlich durchweg positiv gesehen und ist Voraussetzung fiir das Gelingen von
Gemeinschaft: »Gerechtigkeit« bezeichnet also das rechte Verhalten Gottes und
Menschen »im Blick auf das konkrete Lebensverhidltnis der Partner unterein-
ander.«'*"” Gerechtigkeit ist also immer ein Relationsbegriff.'*** Damit wird Ge-

1417 Vgl. I. FISCHER, Rut 51.

1418 M. ZEHETBAUER, Polaritit 16.

1419 K. KERTELGE, Art. dixatoohvy 786.

1420 M. WITTE, Gerechtigkeit 39: »Gerechtigkeit beschreibt im Alten Testament immer eine
konkrete Beziehung zwischen zwei Groflen.« So auch D. ScaioLa, Frau 102.
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rechtigkeit zur Wohltat fiir diejenigen, die unterdriickt und ausgebeutet werden,
so dass NPT dfters mit Ton bzw. &eos in Verbindung gebracht wird.'**' Auch
Josef wird in Mt 1,19 explizit als jemand beschrieben, der gerecht ist (NpT%/Iwond
[...] Otxatog &v),"** auch wenn sich diese Zuschreibung fiir Josef am Anfang der
Geburtsgeschichte finden ldsst (Mt 1,19), wihrend das Attribut Tamar erst am
Ende der Erzahlung zugesprochen wird (Gen 38,26)."*” Worin besteht aber die
Gerechtigkeit Tamars und Josefs?'***

3.2.1 Das solidarische Handeln Tamars (Gen 38,26)

In Gen 38,6-30 wird Tamar als Frau Ers, des dltesten Sohnes Judas, vorgestellt. Er
stirbt aber schon bald kinderlos (38,7). Die weitere Geschichte ist bekannt: Onan,
der zundchst in der Pflicht steht, fiir seinen Bruder Er entsprechend der Regelung
des Levirats Nachkommenschaft zu zeugen,'**® verweigert diese, indem er zwar
Geschlechtsverkehr mit Tamar hat, seinen Samen aber zu Boden fallen lisst.
Onan stirbt wie sein Bruder Er durch die Hand JHWHs (38,9f.), weil beide als
bose in seinen Augen gelten (38,7.10: ypa/movnpds).'**

Nach Dtn 25,5-10 ist der iiberlebende Bruder verpflichtet, mit seiner Schwigerin fiir den
Verstorbenen ein Kind zu zeugen, falls dieser kinderlos geblieben war, damit der Name des
Bruders aus Israel nicht ausgetilgt werde.'*” Ob es sich dabei um einen oder mehrere
Nachkommen handelt, ist nicht klar gesagt.1428 So fordert Dtn 25,5, dass dann, wenn Briider
an einem Ort zusammenleben,"*” einer von ihnen aber ohne Nachkommen stirbt, die
Witwe nicht Frau eines Fremden werden soll, sondern ein Bruder mit seiner Schwégerin
Geschlechtsverkehr haben (eicedevoetar mpds adTiv) und sie sich selbst zur Frau nehmen
(et Mupetar adThy éautd yuvaixa) soll. Das Kind, das die Frau gebiert, soll den Namen des
Verstorbenen weitertragen (25,6)."° Dabei ist strittig, ob es sich hier lediglich um die
Pflicht zur Zeugung von Nachkommen handelt oder auch eine Ehe mit der Schwigerin

1421 Vgl. M. ZEHETBAUER, Polaritit 16f. In Ps 89,15 werden Barmherzigkeit und Gerechtigkeit
u. a. als die Fundamente des Thrones JHWHs bezeichnet. Dazu M. WITTE, Gerechtigkeit 37.

1422 Vgl.]. EBACH, Josef 23.

1423 C. WESTERMANN, Gen III 49.

1424 Dazu auch J. EBACH, Josef 23-25.

1425 Vgl. T. HIEKE, Genealogie 179.

1426 Esgehthier bei Onan nicht um eine widergéttliche Sexualpraxis, sondern um unsolidarisch
Verhalten. Vgl. J. EBACH, Liebe 42f.

1427 Vgl. H. SEEBASS, Gen III 35. Ob auch die Pflicht zum Erwerb bestand, wird unterschiedlich
beantwortet. Dazu vgl. L. RUPPERT, Gen IV 143-145.

1428 Es muss letztendlich offenbleiben, ob der Begriff y/omépua in Gen 38,8 singularisch zu
verstehen ist oder nicht. Dazu H.J. BOECKER, Uberlegungen 143f. Fiir die These, dass es
dabei um die Zeugung eines Nachkommens geht, argumentiert J. EBACH, Gen III 127.

1429 Diese Rechtordnung scheint somit den Bestand der Grof3familie unter der Jurisdiktion des
Familienvaters vorauszusetzen. Vgl. E. SALM, Juda 141.

1430 Dies gilt nur fiir das erste Kind, das geboren wurde, die weiteren Kinder kénnen dem Levir
zugeordnet werden. Vgl. E. SALM, Juda 142.
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intendiert ist.'**' Es ist hier nicht an der Stelle, den Diskurs allgemein fiir die verschiedenen
Stellen des Alten Testaments, d.h. neben Gen 38,6-30 besonders fiir Dtn 25,5-10 und
Rut 4,13-17, zu fithren,'**? zumal sich vermuten lisst, dass die drei Texte jeweils eine eigene
Akzentsetzung aufweisen.'*” Fiir die Analyse der Geburtsgeschichte Gen 38,6-30 ist
wichtig, dass Onan bzw. Schela fiir Er Nachkommenschaft zeugen konnten, wahrend
unklar ist, ob Juda als Schwiegervater selbst zum Kreis der Verpflichtenden gehért oder
nicht.'#*

Nach dem Tod Onans ist der jiingste Bruder Ers mit Namen Schela an der Reihe,
doch Juda vertrostet seine Schwiegertochter: Schela soll Tamar erst gegeben
werden, wenn er grof3 geworden ist (38,11)."” Moglicherweise fiirchtet Juda
dabei, die Frau wiirde etwas Todbringendes an sich haben.'*** Zwar erkennt Juda
wie Onan die Schwagerpflicht formal an, versucht allerdings ihre Ausfithrung zu
verhindern."*”” Die Vertréstungsstrategie Judas wird ersichtlich, als Tamar er-
kennt, dass Schela bereits erwachsen geworden ist, ohne dass ihr Schwiegervater
den jiingsten Bruder Ers Tamar gegeben hat (38,14). Sie wird nun aktiv, initiiert
den Geschlechtsverkehr mit ihrem Schwiegervater und wird von ihm schwanger
(38,18).

38,24-26 bildet schlieflich den Héhepunkt der Erzahlung.'**® Zunichst kom-
men anonym bleibende Leute zu Juda und melden ihm, dass seine Schwieger-
tochter gehurt habe (Exmemépveuxev Oapap 7 viudyn oov) und schwanger aus
Unzucht sei (xal i0od év yaotpi £xet éx mopvelag). Im Gegensatz zu den Rezipien-
ten haben die Ankldger von den néheren Umstdnden der Empfangnis Tamars
keine Kenntnis. Juda ist in diesem Fall anscheinend'**” der Ansprechpartner fiir
diese Gruppe,'** ihm steht die absolute Rechtsbefugnis iiber Tamar zu,"**' nicht
dem Vater."** Juda erklirt Tamar nicht explizit fiir schuldig, befiehlt aber, sie

1431 Vgl.]. EBACH, Gen III 127.

1432 Vgl. dafiir etwa I. FISCHER, Rut 49-52; E. SALM, Juda 137-150.

1433 Vgl. J. EBACH, Gen III 127.

1434 Im gesamten Alten Testament und der Umwelt Israels gehort der Schwiegervater nicht zum
Kreis der Verpflichteten. Vgl. J. EBACH, Gen III 127. So stellt auch E. SALM, Juda 149 fest,
»dafl der Autor von Gen 38 den Beischlaf Judas nicht als Vollzug des Levirats verstanden
wissen will.« Anders dagegen C. WESTERMANN, Gen III 50, der Perez und Serach als S6hne
Ers verstanden wissen mochte.

1435 Dabei weist E. OTTO, Dtn 11/2 1850, darauf hin, dass eine Ehe mit der Witwe eines Bruders
Nachteile fiir ihn bringt. Ob aber das Eintreten als Levir eine Ehe begriindet, ist strittig.

1436 Vgl. P. SARKIO, Ruth 556.

1437 Vgl. J. EBACH, Gen III 129.

1438 Vgl. G.v. RAD, Gen 294.

1439 So auch H.J. BOECKER, Uberlegungen 62: »Juda verkorpert eindrucksvoll den pater fami-
lias, der oberster Gerichtsherr ist.«

1440 S. SCHAFER-BOSSERT, Sex 86, spricht von Juda als »potenten Patriarchen.

1441 H.J. BOECKER, Recht 22: »Bei ihm [Juda; M.B.] wird Anklage erhoben [...], und er verfiigt
die Rechtsfolge«.

1442 Vgl. ]. EBACH, Gen III 140.
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hinaus, also vor das Tor,"** zu fithren und zu verbrennen (Efaydyete admiv, xal

xataxavditw),"*** ohne mit Tamar zu sprechen. Durch die Nennung der Strafe ist
das dahinter stehende Urteil klar, ohne dass dieses begriindet wird."*** Die To-
desstrafe durch Verbrennen kommt in den alttestamentlichen Rechtstexten nur
bei besonders schweren Vergehen vor.'*° Ublicherweise wird im Alten Testament
die Todesstrafe durch Steinigung vollstreckt,"* die Strafe Judas steigert also die
»archaische Gewalt dieser Szenerie«'**® noch weiter. Worin besteht aber Tamars
Verfehlung? Es geht nicht, wie Stefanie Schifer-Bossert richtig feststellt, um die
Verurteilung Tamars wegen Prostitution,'** Verletzung sexueller Familienta-
bus'* oder Ehebruch."”' Da die Schwiegertochter Judas Schela nicht zur Frau
gegeben wurde (38,14), rithrt ihre Empfingnis éx mopveiag (38,24)."*** Der Kontext
dieser Erzahlung (vgl. 38,10.26) legt nahe, dass Tamar konkret vorgeworfen wird,
sie habe sich ungerecht verhalten, weil sie durch die Empfingnis von einem
fremden Mann Er das Recht auf Nachkommenschaft verweigert und dadurch
egoistisch gehandelt hat: Nicht die Schwangerschaft als Witwe an sich ist pro-
blematisch, sondern die Schwangerschaft, die entsprechend der Regelung von
Dtn 25 nicht auf Schela zuriickzufiihren ist.

Noch bevor es zur Vollstreckung kommen kann, tritt in 38,25 ein Bote an Juda
heran, tiberbringt ihm im Auftrag Tamars das Pfand, das sie als vermeintliche
Prostituierte von Juda erhalten hatte, und identifiziert damit den Besitzer als den
Mann, von dem sie schwanger ist (Ex to0 dvBpdimov [...] éyw év yaotpl xw). Die
Wendung nimmt dabei das év yaotpi €xet éx mopveing der anonymen Boten aus
38,24 auf. Juda erkennt die Gegenstidnde und sich selbst als derjenige, von dem

1443 Vgl. L. RUPPERT, Gen IV 151.

1444 Die Formulierung, die Juda wihlt, entstammt der Prozess-Sprache. Vgl. dazu H.J.
BOECKER, Redeformen 127. Dagegen stellt H. SEEBASS, Gen III 39, in Frage, ob es sich um
ein formelles Urteil handelt. Vielmehr vermutet er, es ging hier um eine Anweisung zur
Hinrichtung aufgrund eines bereits gefillten Urteils.

1445 So S. SCHAFER-BOSSERT, Sex 86.

1446 Dazu zihlt nach Lev 20,14 der Verkehr mit Mutter und Tochter und nach Lev 21,9 das
Huren einer Priestertochter im Haus ihres Vaters. Vgl. H. SEEBASS, Gen III 38; L. RUPPERT,
Gen IV 151.

1447 Vgl. H.]. BOECKER, Recht 31f., der darauf hinweist, dass das Recht die Verbrennung nur in
zwei Fillen vorgesehen hat: Bei Priestertochtern, die sich kultischer Prostitution hingeben
(Lev 21,9), und bei einem Mann, der mit Tochter und Mutter Geschlechtsverkehr hat
(Lev 20,14).

1448 J. EBACH, Gen III 141.

1449 Zu den rechtlichen Regelungen S. SCHAFER-BOSSERT, Sex 75-83.

1450 Juda weif3 zu diesem Zeitpunkt noch gar nicht, dass Tamar von ihm schwanger ist. Zu der
Deutung der Schuld Tamars als Verletzung sexueller Familientabus vgl. die Ausfithrungen
bei S. SCHAFER-BOSSERT, Sex 74f.

1451 Rechtlich gilt Tamar als Witwe, so dass sie demnach keinen Ehebruch begehen kann. Vgl.
S. SCHAFER-BOSSERT, Sex 86.

1452 Vgl. H.]J. BOECKER, Uberlegungen 62.
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Tamar schwanger geworden ist.'* Deshalb revidiert er sein Urteil'*** und be-
zeichnet Tamar als gerecht(fertigt) (38,26: npT¥/Aedixaiwtar Oauap).'> Im An-
schluss wird erzahlt, dass Tamar Zwillinge gebiert (38,27-30), die auch als Ersatz
fiir die beiden verstorbenen S6hne Judas gelten kénnen.'**® Die Furcht Judas vor
dem »Killer Wife« Tamar, die Juda zur Vorenthaltung Schelas fiihrte, wird durch
Tamar dadurch beantwortet, dass sie Juda zwei Sohne gebiert.

Worin besteht aber nun konkret das gerechte Handeln Tamars, das das Ver-
halten Judas iibersteigt oder in Gegensatz zu seinem ungerechten Handeln zu
sehen ist? Zur Beantwortung dieser Frage bietet sich an, zum einen auch das
Verhalten Judas mit seiner negativen Bewertung (38,26: 11 npTe/AediaiwTal
Oapap 7 éyd)'™’ und zum anderen die Bezeichnung Onans als yy-/movnpés
(38,10), was einen Gegenbegriff zur Gerechtigkeit Tamars bietet, in die Analyse
mit einflieSen zu lassen. Fiir Onan und fiir Juda in 38,9-11 gilt, dass sie dem
Bruder und Sohn die Nachkommenschaft verweigern und deswegen negativ
charakterisiert werden.'**® Weil biblische Gerechtigkeit immer eine Beziehungs-
kategorie ist'**” und Tamar durch ihre Qualifizierung im Gegeniiber zum Han-
deln Onans und Judas gestellt wird, bezieht sich das Handeln Tamars auf Er:
Indem Tamar Juda dazu bringt, sie zu schwingern, sorgt sie dafiir, dass der
Verstorbene durch die Form des Levirats Nachkommenschaft erhilt."*® Judas
Bekenntnis in 38,26 setzt also eine Erkenntnis voraus, nimlich die, dass er
»seinem verstorbenen Sohn den (die) Nachkommen zeugen musste, deren Zu-
standekommen seine Furcht vor Tamar als >Killer Wife« (beinahe) verhindert
hitte.«'*! Juda akzeptiert die durch Tamar initiierte Ausweitung der Levirats-
vorschrift auf den Schwiegervater in diesem konkreten Fall und lernt von ihr,
dass es moglich ist, das Gesetz im Wortlaut nicht zu befolgen, ohne dessen Geist
zu verletzen. Die Gerechtigkeit Tamars ldsst sich also »unter dem Gesichtspunkt
der »Loyalititc zur Sozialgemeinschaft«'** beurteilen, also zu der Familie, die
gegeniiber Tamar und sich selbst ungerecht gehandelt hat (38,26)."*” Gerade die
Loyalitdt zur eigenen Gemeinschaft ist das, was unter dem Begiff Solidaritit

1453 Vgl. ]. EBACH, Gen III 145.

1454 Vgl. T. KRUGER, Genesis 219.

1455 Zu verschiedenen Ubersetzungsmdoglichkeiten vgl. J. EBACH, Gen I1I 146.

1456 Vgl. D. K1y, Structure 557. Sie werden, wie Er und Onan in 38,3f., von Juda benannt.

1457 ]. EBACH, Josef 25: »Ja, Juda selbst erkennt in seinem Tun bzw. Unterlassen gerade das
Gegenteil des gerechten Handelns Tamars (Gen 38,26).«

1458 Juda macht dieses in Gen 38,26 gegeniiber Tamar explizit klar.

1459 Vgl.]. EBACH, Gen III 147.

1460 Fiir Juda als »Levir« fiir Er vgl. J. EBACH, Gen III 148f.

1461 J. EBACH, Gen III 149. Ahnlich auch I. FISCHER, Erzeltern 35.

1462 Vgl. T. KRUGER, Genesis 220.

1463 Tamars Handeln ist nach P. WEIMAR, Einschaltung 13, »gemeinschaftstreu und gemein-
schaftsforderlich«.
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verstanden werden kann."*** Eine solche »konnektive Gerechtigkeit«'**® schlief3t
Gemeinschaft und Erinnerung nicht nur mit den Lebenden, sondern auch mit
den Toten ein."** Gerade darin ist Tamar gerecht und unterscheidet sich auf diese
Weise diametral von Onan, der aufgrund seines Handelns als bose (38,10: yyo/
movnpés) charakterisiert wird, weil er seinem Bruder diese Solidaritit verweigert
hat.1467

Damit ist zum Schluss noch das Verhiltnis zwischen der Gerechtigkeit Tamars
und dem kodifizierten Recht der Tora in den Blick zu nehmen. Erstens ist bereits
deutlich geworden, dass Tamar die Regelung aus Dtn 25,5-10, nach der lediglich
ein Bruder des Verstorbenen die Rolle des Levir annehmen kann,'*%® auf den
konkreten Fall appliziert und Juda unter die Verpflichteten rechnet. Zweitens
iberschreitet Tamar im Geschlechtsverkehr mit ihrem Schwiegervater Sexual-
tabus, wie die Gebote aus Lev 18,15; 20,12, das den Geschlechtsverkehr mit dem
Schwiegervater verbietet, deutlich macht."*” Diese Forderung steht der (in Sinne
Tamars verstandenen, erlaubten Deutung) von Dtn 25,5-10 entgegen: »Indem
Tamar mit ihrem Schwiegervater schlief, um von ihm schwanger zu werden,
verstief} sie gegen die Tora, und sie wird doch gerecht gesprochen.«'*”° Dabei
iiberschreitet Tamar ein konkretes Gebot, um Gerechtigkeit, also Solidaritit'
mit Er, realisieren zu konnen.'*”? (Familien)Solidaritit wird damit in 38,6-30 zum
Kristilisationspunkt der Gesetzesauslegung par exellence. Von hierher, und nicht
durch die einfache Befolgung des kodifizierten Rechts, entscheidet sich, ob das
eigene Handeln als gerecht und bose bewertet werden kann.

3.2.2 Das barmherzige Handeln Josefs (Mt 1,19)

Die Beschreibung Josefs als gerecht (Mt 1,19: dixatog @v) findet sich bereits im
zweiten Vers der Geburtsgeschichte 1,18b-21.24f. und steht im Kontext der Frage
nach dem Umgangs Josefs mit Maria, die als seine Verlobte schwanger ist (1,18).
Von wem Maria in diesem Zustand gefunden wird, bleibt aufgrund der passivi-
schen Formulierung unklar: »[V]ielleicht von der Familie, vielleicht im Ort von
den Leuten, auf jeden Fall aber von Josef.«!*”® Es liegt nahe, dass Josef sie ohne

1464 T.JAHNICHEN, Gerechtigkeit 43.

1465 ]. ASSMANN, Ma’at 58-91.

1466 Vgl.]. EBACH, Gen III 149.

1467 Vgl. ]. EBACH, Josef 24f; ]. EBACH, Gen III 129.

1468 Dazu E. OTTO, Dtn I1/2 1850.

1469 Vgl.]. EBACH, Gen III 148.

1470 J. EBACH, Josef 23.

1471 Vgl. D. Sca10LA, Frau 103.

1472 In diese Richtung auch J. EBACH, Liebe 43: »Solidaritét ist wichtiger als Moral«.

1473 A. WUCHERPEENNIG, Josef 110. H. KLEIN, Christologie 163, vermutet, »dass es ihm [Josef;
M.B.] zugetragen wurde oder dafl es an ihrem [Marias; M.B.] Korper erkennbar war«.
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Kenntnis der wahren Umsténde der Empfingnis'** des Geschlechtsverkehrs mit
einem anderen Mann'?”® beschuldigen musste:'® Maria hat also Ehebruch be-
gangen."”” Anders als Josef wissen die Rezipienten des Textes zwar iiber die
Herkunft der Empfingnis von heiligem Geist Bescheid, werden aber von Mat-
thius zunédchst im Unklaren dariiber gelassen, ob es zwischen Geist und Maria
zum Geschlechtsverkehr kam."”®

Die matthédische Formulierung der Sachlage in 1,18 erinnert an die Schilde-
rung des Falls in Dtn 22,23f.,'”° und zwar besonders in der Form der LXX. Hier
wird erzdhlt, dass man ein Mddchen findet (ebpioxw), das jungfriulich und ver-
lobt mit einem Mann (mapfévos pepvnoreupévy avdpl) ist,'*® aber Geschlechts-
verkehr mit einem anderen Mann in der Stadt hat. Beide sollen zum Tor als
Gerichtshof"*" hinausgefiihrt und gesteinigt werden, um das Bése (22,24: y7n/6
movnpds) aus Israel zu entfernen.'*® Verschiedene Stichworte finden sich auch
in der matthdischen Erzéhlung wieder: Auch Maria ist verlobt, und zwar mit Josef
(Mt 1,18: pvnatevbeions tiic untpds adtol Mapias ¢ Twavd), noch Jungfrau (1,23:
mapbévog),*® und auch sie findet man schwanger (1,18: ebpéby év yaorpl
#ovoa)."** Nun tritt Josef, der Mann Marias (1,19: Twond 8¢ ¢ dvmp adf), auf.
Von ihm wird hier dreierlei gesagt: (1) Er ist gerecht (dixatog @v); (2) Er will Maria

1474 Ob Josef von den konkreten Umstidnden der Empfingnis Marias wusste oder nicht, wird
immer wieder diskutiert (vgl. besonders U. Luz, Mt I 146-148). Dabei erscheint die zweite
Losung wahrscheinlicher. Denn in dem Fall, dass Josef schon von vornherein von der
Empfangnis aus heiligem Geist wusste, wiirde der Engel in 1,20 »Josef Dinge sagen lassen,
die er bereits weifl« (U. Luz, Mt I 147). So ist eher zu vermuten, dass die Rezipienten »mit
dem Wissen um die tatsdchliche Ursache des Konflikts Josef [...] um einiges voraus« sind
(M. MAYORDOMO-MARIN, Anfang 256).

1475 Dazu Dtn 22,23-27, das den Fall von Geschlechtsverkehr zwischen einem Mann und einem
Médchen, jungfraulich und verlobt mit einem anderen Mann (mapbévos pepvnoTevpévy
dvdpt), schildert.

1476 M. KONRADT, Mt 34: »Marias Schwangerschaft liefl nach menschlichem Ermessen nur den
Schluf3 zu, dass sie Ehebruch begangen hat«. Vgl. auch U. Luz, Mt I 146.

1477 P. FIEDLER, Mt 48. »Eine verheiratete Frau bricht die Ehe, wenn sie sich mit irgendeinem
anderen Mann einlidsst.« (M. ERNsT, Art. Ehebruch 162)

1478 Zum Motiv der gottlichen Zeugung vgl. M. EBNER, Topos 181-186.

1479 Vgl. U. Luz, Mt 1 147.

1480 In Dtn 22,22 steht eine verheiratete Frau im Fokus, in 22,28f. das jungfrauliche, aber noch
nicht verlobte Maddchen.

1481 Vgl. E. OTTO, Dtn II 1719.

1482 Wenn der Mann aber das verlobte Madchen auf freiem Feld begegnet (Dtn 22,25-27), soll
allein der Mann sterben, weil die Freiwilligkeit des Méddchens nicht zweifelsfrei festzu-
stellen ist.

1483 Mt 1,23 bezieht sich genau genommen auf die Schwangerschaft der Jungfrau, was aber
einschliefit, dass Maria auch vorher noch Jungfrau war.

1484 Der alttestamentliche Text nimmt den Geschlechtsverkehr in den Blick, der neutesta-
mentliche Text die Folgen daraus.
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nicht 6ffentlich bloistellen (un 8éhwv adTny derypatioaw); (3) Er beschliefit, Maria
heimlich zu entlassen (¢fovAn8y Aabpa drorloar adThv).

Erstens ist festzustellen, dass Josef Maria anscheinend nicht »durch einen
Ehebruchsprozef der Schande preisgeben«'*® (Jerypatifw)** mochte, was die
Darstellung des Befundes in 1,18 eigentlich entsprechend Dtn 22,23f. nahegelegt
hitte. Stattdessen geht er einen anderen Weg und beschlieft die heimliche Ent-
lassung Marias: Dabei orientiert er sich an der Praxis, die in Dtn 24,1-4 ge-
schildert wird und in Mt 5,31 von Jesus zusammengefasst wird (8¢ &v dmoldon THv
yuvaixa adtol détw avTi dmootdaiov).*® Sie setzt die Rechtslage voraus, dass
einem Mann seine Frau nicht mehr gefillt, weil er eine MY 127/&oynuov Tplypa
bei ihr gefunden hat (8¥n/edpioxw). Der Mann kann ihr einen Scheidebrief geben
' Josef interpretiert also die Emp-
fangnis Marias als ein solches 927 mnp/doynuov mpéyua und will sie aus der
rechtlichen Verbindung entlassen, und zwar heimlich. Diese Heimlichkeit ent-
spricht aber gerade nicht dem 6ffentlichen Charakter von Dtn 24,1-4, denn die
Ubergabe des Scheidebriefes wird entsprechend der alttestamentlichen Praxis
vor zwei Zeugen vollzogen."*¥

Das Verhiltnis der beiden Partizipialsitze'* in 1,19 (3ixatog &v und py 8éhwv
abtny Oetypatiowt) ist dagegen noch unklar. Stehen beide Aussagen komple-
mentér oder antithetisch zueinander?'*' Die Wahl der Konjunktion xaf spricht
fiir die erste Variante, denn bei der zweiten Moglichkeit wére eher ein adversa-
tives 0¢ zu erwarten.*” Die Entscheidung, Maria heimlich zu entlassen (1,19c:
¢Boulnbn Adbpa dmorloar adtijv), fallt Josef damit als jemand, der gerecht ist und
Maria nicht blofistellen will: »Die wahrscheinlichste syntaktische Erklarung ist,
dass der zweite Partizipialsatz den ersten weiterfiihrt.«'*” Indem er sich fiir
Dtn 24,1-4 und gegen 22,23f. als Grundlage seines Handelns entscheidet und
dann noch entgegen des Wortlautes von Dtn 24,1-4 Maria heimlich entldsst,
prasentiert sich Josef als ein Gerechter, der das Schicksal des Anderen in den
Blick nimmt. Durch Josefs Entscheidung, Maria wohlgesonnen entgegenzutre-
ten, zeigt sich seine »Freundlichkeit und Milde.«*** Sein Wille, Maria nicht &f-

und sie so aus seinem Haus wegschicken.

1485 U. Luz, Mt I 148.

1486 Vgl. S. ALKIER, Zeichen 110.

1487 Die Entlassung aus der Ehe hat fiir Jesus allerdings nur im Fall von mopveia (der Frau)
Giiltigkeit. Dazu vgl. U. Luz, Mt I 362.

1488 Vgl. U. Luz, Mt I 147.

1489 Vgl. P. FIEDLER, Mt 48.

1490 Vgl. U. Luz, Mt I 141; M. MAYORDOMO-MARIN Anfang 257.

1491 Zur Diskussion vgl. M. MAYORDOMO-MARIN Anfang 257f.

1492 Vgl. U. Luz, Mt I 148.

1493 A. WUCHERPFENNIG, Josef 217.

1494 U. Luz, Mt1 148.
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fentlich bloflzustellen (1,19: wn 6éhwv adtiy Serypatioat), entspricht damit dem
gottlichen Willen nach Barmherzigkeit (9,13: EXeog 8éAw).

3.2.3 Ergebnis

Tamar und Josef werden in Gen 38,26 und Mt 1,19 als gerecht (pT¥/dixaiés)
bezeichnet. Drei Gemeinsamkeiten sind in diesem Kontext wichtig. Erstens ist
das Handeln Tamars und Josefs nicht egozentrisch, sondern altrozentrisch
ausgerichtet. Beide blicken nicht (primér) auf ihre eigenen Bediirfnisse, sondern
auf die des Anderen."*” Thr Handeln ist also von der Perspektive auf den An-
deren, d.h. von seinem Wohl und seinen Bediirfnissen her bestimmt. Das zeigt
sich zum einen in der Solidaritdt und Loyalitdt Tamars mit ihrem (verstorbenen)
Ehemann und zum anderen in der Barmherzigkeit Josefs mit seiner Ehefrau. Dies
scheint der wichtigste Punkt zu sein, der Tamars und Josefs Verhalten als gerecht
qualifiziert. Zweitens weisen sich Tamar und Josef gerade nicht deswegen als
gerecht aus, weil sie den Anforderungen der Tora im Wortlaut folgen. Wahrend
der »Fall Maria« in Mt 1,18 eine Reaktion Josefs im Sinne von Dtn 22,23f. na-
hegelegt hitte, entscheidet er sich dagegen: Er will Maria nicht 6ffentlich an den
Pranger stellen. Darin zeigt sich die Barmherzigkeit Josefs. Noch ein Schritt
weiter geht Tamar, die sogar, um ihre Solidaritdt mit Er zu demonstrieren, sich
explizit gegen das Verbot des Geschlechtsverkehr mit dem Schwiegervater
(Lev 18,15; 20,12) stellt:

»In den Blick kommt eine Auffassung von Gerechtigkeit, die sich in der Einhaltung des
formalen Rechts gerade nicht erschopft, ja, die in bestimmten Fillen den Verstof gegen
das formulierte Recht einschlief3t.«'**

Drittens zeigen Tamar und Josef ihre Gerechtigkeit zunichst im Verborgenen
und erst dann in der Offentlichkeit.'"*”” Tamar verschleiert sich und ihre Identitit
in Gen 38,6-30 zunichst, bis ihre gerechte Tat dann durch die Boten, die ihre
Schwangerschaft aus Unzucht (38,24) anprangern, in die Offentlichkeit tritt."*”®
Auch Josef entldsst Maria zunédchst heimlich (Mt 1,19: Aa8pa) und nimmt Maria
dann erst in einem offentlichen Akt zu sich in sein Haus (1,24), nachdem der
Engel JHWHs ihm gesagt hat, er brauche sich nicht zu fiirchten, Maria anzu-
nehmen, denn das Kind stamme vom heiligen Geist (1,20).

1495 Natiirlich hat Tamar mit der Schwangerschaft auch ihr eigenes Schicksal in die Hand
genommen. Der Text Gen 38,6-30 bezeichnet sie aber nicht deswegen als »gerecht«.

1496 ]. EBACH, Josef 24.

1497 Indem sowohl Tamar als auch Josef im Verborgenen ihre Gerechtigkeit zeigen, erfiillen sie
die Forderung Jesu in Mt 6,1-18: Die Gerechtigkeit soll nicht vor den Menschen praktiziert
werden.

1498 Vgl. ]. EBACH, Josef 24-26.
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Jesus Christus erweist sich in der Geschichte des Matthdus als wirklicher
Nachkomme Tamars und Josefs. Sein Handeln ist durch Solidaritit, den Einsatz
fiir die Schwachen und seine barmherzige Zuwendung gepragt. Auch er iiber-
schreitet bei der Realisierung von Solidaritdt und Barmherzigkeit konkrete To-
ragebote, wie etwa 12,1-8 deutlich vor Augen stellt, macht aber dabei zugleich
deutlich, dass fiir JHWH die Barmherzigkeit und Solidaritdt mit Anderen den
Kern des gottlichen Willens bestimmt.'*”” Gerade deswegen kann auch Jesus als
gerecht (dixatos) bezeichnet werden.

4.  Der bése Konig in Jerusalem als Kontrastfigur

Innerhalb der Amterliste Mt 1,6b-10 wird lediglich das erste Glied (1,6b: Aavld 3¢
éyévvnoey ToV Zolopdva éx Tis Tob Olpliov) erweitert, indem Matthdus die Zeu-
gung Salomos »aus der des Urija« erzdhlt. Die Erwdhnung Urijas als Mann
Batsebas weist auf die Erzdhlung in 2 Sam 11,1-27 hin."”® Hier ist es David,
der mit Batseba, der Frau seines Knechtes (mals) Urija, Geschlechtsverkehr hat,
worauf diese schwanger wird (11,4f.). David versucht nun, seine Tat zu ver-
schleiern, indem er in einem ersten Schritt Urija vom Schlachtfeld nach Jerusa-
lem holt und ihn zweimal versucht zu iiberreden, nach Hause zu gehen und
mit seiner Frau zu schlafen (11,6-13). In beiden Fillen scheitern die Versuche
des Konigs. In einem zweiten Schritt befiehlt er nun seinem Heerfiihrer Joab,
Urija im ndchsten Kampfgeschehen so zu positionieren,™" dass dieser dabei
umkommt (11,15)."” Der Befehl wird ausgefiihrt, so dass Urija stirbt. Nach der
Trauerzeit nimmt David nun Batseba zu seiner Frau und sie gebiert einen Sohn
(11,26f.). Abschlieflend weist der Erzdhler auf die Beurteilung des Verhaltens
Davids durch JHWH hin, dessen Autoritit noch hoher als die des Konigs steht."*”
Es erscheint bose in den Augen JHWHs, was David getan hat (11,27: Kai movypov
édbdvy T piua, 6 émolnoey Aauid, &v ddBaiuois xupiov).**

12,1-25 bildet die Reflexion zu dem Verhalten Davids aus 11,1-27."% Mit Hilfe
des Gleichnisses in 12,1-4 weist Natan David auf das unterschiedliche Verhalten
von zwei Mannern hin, die gleich zu Beginn kontrastiv (12,1: el mAodatog xal €lg
mévyg) gegeniibergestellt werden. Beide achten auf ihren Besitz, allerdings auf

1499 Dazu etwa M. KoNRADT, Erfiillung 305f.

1500 Vgl. I. MULLNER, Sohn 51.

1501 Vgl. F. AHuIs, »Grofireich« 95.

1502 Vgl. A. FISCHER, David 56.

1503 Vgl. S. BAR-EFRAT, 2 Sam 113.

1504 Vgl. I. MULLNER, Sohn 51. Die Erzéhlung in 2 Sam 11,1-27 endet also, so F. STOLZ, 1 Sam/
2 Sam 239, »mit dem Ausdruck des Mif3fallens Jahwes iiber Davids Tun«.

1505 Dazu W. OswALD, Nathan 107-150.
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unterschiedliche Weise. Der Arme besitzt nur ein Lamm, gibt diesem aber so-
gar von seinem eigenen Essen etwa ab. Dagegen nimmt (np/Aapfdvw) der reiche
Besitzer vieler Schafe und Ziegen das eine Lamm des Armen, als er Besuch erhlt.
»Wihrend der Arme weif, was Liebe und Anteilnahme bedeutet, besitzt der
Reiche kein Mitgefiihl; er ist egoistisch«"**. Die Deutung macht klar, dass der
Arme im Gleichnis fiir Urija steht, dem David die einzige Frau nimmt, obwohl
dieser doch als Kénig genug Frauen besitzt (12,9-12)."*” Indem aber das Ver-
héltnis zwischen David und Urija nicht nur dem zwischen arm und reich, son-
dern auch zwischen ohnmaéchtig und maéchtig entspricht, erhilt das Gleichnis
Bedeutung fiir die Frage nach der Herrschaft des Konigs iiber Israel. Die Rede
Natans in 12,7-12, als JHWH-Rede gestaltet, bietet einen facettenreichen
Schuldaufweis Davids. David hat das Bose (y71/70 movypov) in den Augen Gottes
getan (12,9)"°* und sich doppelt an Urija schuldig gemacht."”” Der erste Vorwurf
begegnet gleich zweimal und rahmt dabei den zweiten Verstof3: David hat seinen
Soldaten Urija mit dem Schwert (tév Ovpiav tév Xettaiov énatadas &v poudaia)
bzw. durch das Schwert der Ammoniter (xat adTév dméxtewas &v poudaia vidy
Appwv) getdtet. Zweitens hat David Urijas Frau'*'® Batseba zur Frau genommen
(el T yuvaixa avtod Edafes ceautd eig yuvaixa). Interessanterweise bezeichnet
Natan hier nicht den Geschlechtsverkehr mit Batseba als ein Vergehen, sondern
das Nehmen der Frau."”"' Die Bewertung Gottes, die die Rezipienten durch die
Notiz in 11,27 bereits kennen, wird nun auch an David selbst herangetragen.
Dieser hatte selbst noch seinen Heerfiihrer Joab in 11,25 mitteilen lassen, der
Tod Urijas solle nicht schlimm in dessen Augen sein (M movnpov éotw év
dbBarpoic oov T pina Todto). Im Anschluss wird deutlich, dass der Konig sich fiir
seine Verbrechen verantworten muss."”* Sein Vergehen spiegelt sich dabei in
seiner Strafe wider.””" Erstens wird jemand anders mit seinen Frauen schlafen
(12,11),"" was aber nicht, wie bei David, im Verborgenen (xpuff), sondern vor
allen Augen geschehen wird. Zweitens wird der Sohn Davids sterben (12,14).
Hinter beiden Schuldaufweisen und Strafansagen werden weitere Kritikpunkte
am Verhalten Davids erkennbar, die zusammengehdren. Fragt man erstens etwa
nach der Motivation Davids, Urija zu téten, liegt diese darin, in der Offentlichkeit

1506 S. BAR-EFRAT, 2 Sam 114.

1507 Vgl. W. OswaALD, Nathan 114.

1508 Vgl. W. OswaLp, Nathan 119f.

1509 Vgl. S. BAR-EFRAT, 2 Sam 117.

1510 Der Name der Frau spielt in 2 Sam 11,1-12,25 keine Rolle (vgl. F. AHU1Ss, »Grofireich« 71)
und kommt nur in 11,3 vor.

1511 Vgl. W. OswaALD, Nathan 121.

1512 Vgl. S. SEILER, Geschichte 254.

1513 Vgl. T. NAUMANN, Schuld- und Beschdmungsdiskurse 97.

1514 F.StoLZz,1Sam/2 Sam 241:»Der Harem Davids wird éffentlich von einem anderen in Besitz
genommenc.
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nicht als Ehebrecher zu erscheinen. Dahinter steckt der Wunsch Davids, seine
Machtposition als Konig nicht zu gefihrden.”"> Zweitens prisentiert sich David
durch die scheinbar selbstlose Aufnahme einer Kriegerwitwe nach auflen hin als
gerechter Konig. Denn nach altorientalischem Denken stellt gerade das barm-
herzige Handeln gegeniiber Schutzlosen, besonders Witwen und Waisen, eine
Forderung an die Herrschenden dar.”'® Allerdings wissen die Rezipienten der
Erzihlung, dass die Aufnahme Batsebas »keinesfalls eine soziale Mafinahme zur
Existenzsicherung einer Kriegerwitwe«'”" ist, sondern vielmehr dem egoisti-
schen Willen Davids entspringt: Er kann die Frau in seinen Harem und den
illegitim gezeugten Sohn in die Schar seiner Prinzen aufnehmen.”'® Gerade ge-
genteilig wird das Verhalten Urijas zu seinen Kameraden gezeichnet: »Das vor-
nehme Verhalten des einfachen Mannes fremder Herkunft beleuchtet doppelt
grell den sittlichen Niedergang des K6nigs Israels.«*" So rechtfertigt sich Urija
gegeniiber David, nicht seinem Befehl gefolgt zu sein, und verweist darauf, dass
die Bundeslade sich auf dem Schlachtfeld befindet und die iibrigen Knechte in
kirglichen Behausungen leben.'” Unter diesen Umstinden fiihlt sich Urija
verpflichtet, nicht in das Haus zu gehen, sondern sich mit seinen Kameraden
solidarisch zu zeigen."”*' Auf diese Weise zeigt er echte »Gefiihle der Anteilnahme
mit seinen Kameraden im Felde«"*.

Die Einspielung von 2 Sam 11,1-27 (und 12,1-25) in Mt 1,6b kann dazu fithren,
dass die Rezipienten die Schuld Davids und die daraus resultierenden Konse-
quenzen in den Blick nehmen konnen. Mt 1,6b bringt dieses doppelte Vergehen
des Konigs an Urija ins Spiel, wihrend die doppelte Nennung des Exils in 1,11.12
und die Abgrenzung der zweiten Phase in der Geschichte Israels, die mit David
beginnt und dem babylonischen Exil endet (xal dmd Aavld €wg Tic netoixesiag
BafBulévog yeveai dexatéooapes), die Folgen dieses Tuns in den Mittelpunkt
stellen: »In der Genealogie Jesu bei Matthdus ist Davids doppelte Siinde bei der
Zeugung Salomos letztendlich der Grund fiir das Ende des Konigshauses im
Exil.«"** Fiir Matthdus ldsst sich damit die alttestamentliche Figur »David«
durchaus ambivalent beurteilen. So steht fiir ihn der David, der aus Bethlehem
kommt und als Hirt das Gottesvolk Israel weidet (1 Sam 16), dem David, der in
Jerusalem regiert und dort den unschuldigen Urija toten ldsst (2 Sam 11,1-27),

1515 Vgl. M. ZacH, Ambivalenz 80.

1516 Vgl.]. ASSMANN, Ma’at 242-245.

1517 W. OswALD, Nathan 121.

1518 Vgl. W. OswaALD, Nathan 121.

1519 S. BAR-EFRAT, 2 Sam 106.

1520 Vgl. S. BAR-EFRAT, 2 Sam 109.

1521 A. KASER, Interpretation 191: Urija »erscheint [...] als [ein] mit seinen Kameraden soli-
darischer Soldat«. Vgl. auch S. SEILER, Geschichte 253.

1522 S. BAR-EFRAT, 2 Sam 109.

1523 A. WUCHERPFENNIG, Josef 70.
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kontrastiv gegeniiber. Nur deshalb es ist fiir den ersten Evangelisten méglich, in
der Genealogie Mt 1,2-16.17 Jesus Christus in Opposition zum Jerusalemer David
zu stellen und zugleich in 1,1.18-4,16 Jesus Christus als neuen David zu pré-
sentieren.

Die Bewertung des Handeln Davids als »bose« (2 Sam 11,27: ppa/movnpds)
verbindet den Konig mit den jiidischen Autorititen des Evangeliums, die als
durchweg movnpds (z. B. Mt 12,34) erscheinen. Wie bei David gilt ihr Interesse nur
dem eigenen Machterhalt, wihrend Jesus Christus sich als gerechter Herrscher
seinem Volk barmherzig zuwendet. Aber auch das Bild, das Matthéus in 2,16-18
vom Konig Herodes zeichnet, erinnert an die Darstellung Davids, die der
Evangelist mit Hilfe der intertextuellen Beziige zu 2 Sam 11,1-12,25 in Mt 1,6b in
den Blick nimmt. Das zeigt sich erstens darin, dass innerhalb des matthéischen
Prologs nur David und Herodes als 6 Bacihets bezeichnet werden.'”* Zweitens
sind es nur David und Herodes, die Unschuldige toten, um die eigene Macht zu
erhalten. David, der nach 2 Sam 11,1-27 in Jerusalem regiert, schickt dabei seine
Soldaten weg (11,1: dmooTéAAw) und ldsst Urija, einen seiner Knechte (11,1: mai),
mit dem Schwert téten, um damit seine Macht zu erhalten.” Ebenso herrscht
auch Herodes in Jerusalem (2,3),"* schickt (2,16: dmoaté\\w) seine Soldaten weg
und ldsst in Bethlehem alle unschuldigen Kinder (mals) téten, um seinen Thron
zu sichern."” Drittens werden beide sowohl in 1,6b-10 als auch 2,16-18 eng mit
dem babylonischen Exil in Verbindung gebracht. Stellt Matthdus diesen Zu-
sammenhang in der Genealogie durch die zweifache Nennung des Exils (1,11.12)
und die Abgrenzung der zweiten Epoche der Geschichte Israels in 1,17 (&m0 Aavid
gwg Tiic uetoweaias BaPulidvos yeveai dexatéooapes) her, spielt er in 2,16-18 einen
Text des Propheten Jeremia ein, der die Reaktion Rahels auf die Exilierung ihrer
Kinder beschreibt. Insofern stellt sowohl die Genealogie in 1,2-16.17 als auch die
Erzéhlung in 1,1.18-4,16 den Jerusalemer Konig als Kontrastfigur zu Jesus
Christus vor, der sich Israel heilvoll zuwendet.

5.  Ergebnis

Die Genealogie in Mt 1,2-16.17 zeigt die genealogische Linie von Abraham bis zu
Jesus auf. Die meisten der vierzig Glieder bestehen dabei nur aus den drei ty-
pischen Elementen der Grundform (PNx, PNy und einem Indikator), wahrend
insgesamt zehn Glieder (1,2.3.5.6.11.12.16) erweitert werden. Die Form der

1524 Archelaos ist Konig (Mt 2,22: BactAelw), die Magier reden von dem geborenen Konig der
Juden (2,2: 6 Texbels Bactheds TGv Tovdaiwvy).

1525 Vgl. M. ZacH, Ambivalenz 80.

1526 Vgl. D.J. MEISTER, Dimension 132.

1527 Vgl. M. GIELEN, Konflikt 30; M. KONRADT, Mt 44.
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ersten neununddreiflig Glieder wird dabei in 1,16b verdndert, indem hier nicht
mehr das genealogische Verhiltnis zwischen Vater und seinem Nachkommen,
sondern das zwischen Mutter (Maria) und ihrem Nachkommen (Jesus) vorge-
stellt wird. Nicht notwendigerweise nutzt Matthdus in 1,16b dabei die passive
Form des Verbes yewdw als Indikator,'” um die Geburt Jesu aus (¢x) Maria
intratextuell mit den {ibrigen vier Gliedern zu verbinden, in denen die Praposi-
tion éx vorkommt (1,3.5.6). Die vier Glieder, in denen entweder zusitzlich die
Mutter (1,3.52: Tamar, Rahab und Rut) oder der Vater (1,16: Josef) genannt
werden, sind durch die jeweiligen Erweiterungen eng aufeinander bezogen und
gehoren deshalb zusammen. Sie verweisen auf biblische Erzdhlungen, in denen
das Handeln einzelner Figuren mit Hilfe von Deuteworten bewertet wird. Die
zusitzliche Erwédhnung Rahabs und Ruts in 1,5 spielt alttestamentliche Texte ein,
die von dem barmherzigen Handeln (7on/£Aeog) heidnischer Frauen erzihlen.
Das erste und letzte Glied, in denen die Préiposition éx vorkommt (1.3.16), er-
innern an zwei Erzahlungen, in denen p%/ixaiéw bzw. dixatos zu Deuteworte des
Handelns Tamars und Josefs werden. Dabei zeigen die beiden Texte Gen 38,6-30
und Mt 1,18b-25, dass die Gerechtigkeit Tamars und Josefs nicht darin besteht,
streng entsprechend dem Wortlaut der Tora zu agieren, sondern diese im Kon-
fliktfall zu tiberschreiten, um Solidaritdt und Barmherzigkeit zu praktizieren.
SchlieSlich weist die zusitzliche Nennung Urijas in Mt 1,6b (Aavid 0¢ éyévwnoey
Tov Zoropdiva éx tig Tod Odplov) auf die doppelte Siinde Davids in 2 Sam 11,1-7
hin, die seine Boshaftigkeit (11,27: yya/movnpds) aufzeigt. In der nachfolgenden
Natanparabel (2 Sam 12,1-4) wird das Verhalten Davids mit dem eines reichen
Mannes explizit in Beziehung gesetzt (12,7: =V €i 6 dvnp), der kein Mitleid mit dem
Armen hat und ihn nicht verschont (12,4.6: 5nn/deidopat).'” Damit tritt David
aber gerade in Gegensatz zu Rahab und Rut, die sich gegeniiber den Schutzlosen
und Armen barmherzig zeigen, und auch zu Tamar und Josef, die zwar wie David
ebenfalls den Wortlaut der schriftlich fixierten Tora {iberschreiten, dieses aber zu
Gunsten von Solidaritdt und Barmherzigkeit und nicht (wie David) in Hinblick
auf den eigenen Machterhalt tun.

Mit den beiden Herrscherfiguren David (1,6a: 6 Bagtlets) und Jesus (1,16a:
6 Aeybuevos Xptatég) weist die genealogische Linie zwei Héhepunkte auf, wobei
die selektiven Strukturen in 1,2.11 (x + xat Tovg ddeAdovs adTol) deutlich ma-
chen, dass eine Auswahlprozess stattgefunden hat, der auf beide Herrscher ab-
zielt. Auf diese Weise werden beide Regenten zunichst gleichberechtigt neben-
einandergestellt, zugleich aber profiliert. Da David nach 1,17 als Anfangspunkt

1528 Die typische Form eines Gliedes, das mit Hilfe eines Verbs die genealogische Beziehung
zwischen Mutter und Nachkomme(n) in den Blick nimmt, nutzt 7%"/tixTw bzw. yewdw in
der aktiven Form.

1529 Vgl. W. OswaALD, Nathan 115.
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der zweiten Epoche vorgestellt wird, die mit dem babylonischen Exil endet, liegt
es nahe, beide Ereignisse in einen Zusammenhang zu stellen.”** Auch die jiidi-
schen Autoritdten, die wie David eng mit Jerusalem verbunden sind, erscheinen
im Evangelium als durchweg »bdse« (Tovypds). Sie vergehen sich wie schon David
an »unschuldigem Blut« (27,4: alua ¢8¢ov) und rufen damit als Konsequenz die
Strafe JHWHs herbei, die sich in Tempelzerstérung und Exil manifestiert. Auch
die barmherzige Zuwendung Jesu als Messias'" zu Israel, in der er sich als
gerechter Gottessohn présentiert, wird bereits in der Genealogie 1,2-16.17 ver-
deckt in den Blick genommen. Die genealogische Herkunft Jesu Christi von
Tamar, Rahab, Rut und Josef bietet damit die erste Enthiillung seiner Identitét.
Die Genealogie bietet damit als Exkurs zu 1,1.18-4,16 eine Reflexion iiber die
Zuwendung Jesu Christi zu Israel (und allen Menschen), die dort in seiner
Vorstellung als neuer David, Mose und Josef bereits in den Blick genommen wird,
ist diese Zuwendung doch Ausdruck der Erfiillung des gottlichen Willens, der in
der Barmbherzigkeit gipfelt.

1530 Vgl. M. KONRADT, Israel 27.

1531 Damit lage hier die Eschatologisierung einer alten Konigsideologie vor, nach der er
kiinftige Heilskonig (»Messias«) Recht und Gerechtigkeit durchsetzen wird. Das zeigt sich
nach M. WITTE, Gerechtigkeit 49f., besonders an der Messianisierung alter Konigspsalmen
(z.B. Ps 2; 72), so dass spétestens in neutestamentlicher Zeit die Bezeichnung »der Ge-
rechte« als Titel fiir den Messias gilt.
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Teil VI.
Fazit

Der Prolog des Matthdusevangeliums (Mt 1,1-4,16) weist sich als eine zusam-
menhédngende Komposition aus. Das zeigt sich besonders darin, dass Anfang und
Ende des Prologs eng mit anderen Texten aus 1,1-4,16 verbunden sind. So bietet
der erste Vers des Evangeliums (BifAos yevéoews ‘Inood Xpiotol viod Aavid viod
‘ABpady) sowohl Stichwortverbindungen zu der Uberschrift in 1,18a (Iyoofs
Xpiotds und yéveoig) als auch zu der auf diese Uberschrift folgende Erzihlung
(vidgin 1,1°.20.21.23.25; 2,15; 3,17; 4,3.6), wiahrend der Abschluss in 4,12-16 nicht
nur nahezu parallel zu 2,19-23 formuliert, sondern durch Stichwortverbindun-
gen (y# und Aads) auch eng mit 2,1-6 verbunden ist. Die beiden Titel in 1,1.18a
iiberschreiben dabei die Erzahlung in 1,18b-4,16, die sich noch einmal in zwei
Blocke gliedern ldsst (1,18b-25; 2,1-4,16), und inkludieren zugleich die Genea-
logie 1,2-16.17 als einen Exkurs, der die Darstellung Jesu Christi in 1,1.18-4,16
noch einmal reflektiert und vertieft. Sowohl 1,1.18-4,16 als auch 1,2-16.17 neh-
men dabei die Abstammung Jesu Christi in den Blick und weisen auf eine ge-
nealogische Linie von Abraham bis zu Jesus hin, wenn auch die Genealogie in 1,2
16.17 fiir die Darstellung der genealogischen Relationen das Verb yewdw, die
Erzihlung 1,1.18-4,16 dagegen das Substantiv vié¢ nutzt.

Das zentrale Thema des matthiischen Prologs ist die yéveoig Jesu Christi
(1,1.18a). Der Evangelist erzdhlt also von der genealogischen Abstammung Jesu
Christi und der Zeit, die zwischen seiner Geburt und dem Beginn seines 6f-
fentlichen Auftretensin 4,17 liegen. Allerdings l4sst sich die Funktion des Prologs
nicht darauf einschrdnken, biographische Angaben aus der Anfangszeit des
Lebens Jesu zu skizzieren. Vielmehr méchte Matthdus den Rezipienten seines
Evangeliums einen Ersteindruck des Wesens Jesu Christi gewéhren, das sich
innerhalb des Prologs zunichst noch im Verborgenen zeigt und erst ab 4,17
vollstindig offenbar wird. Dabei kommen den zahlreichen Anspielungen und
Verweisen auf die Schrift zentrale Bedeutung zu, die in den zehn expliziten
Zitaten von 1,1-4,16 bei Weitem nicht aufgeht.

Zu den zentralen Aspekten des Wesens Jesu Christi, wie sie der Evangelist ab
4,17 darstellt, gehort etwa, dass er der Messias Israels ist (16,16) und sich als
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dieser besonders in Galilda den Kranken, Siindern und Hungernden seines
Volkes zuwendet. Gerade darin erfiillt er zugleich die gottliche Forderung nach
Barmherzigkeit, wie sie durch Propheten (9,13; 12,7) und Tora (23,23) offenbart
wird. Ein ganz anderes Bild zeichnet Matthdus dagegen von den jiidischen Au-
toritdten. Sie erweisen sich gegeniiber dem Volk als schlechte Hirten, indem sie
nicht nur ihre Fiirsorgepflicht vernachldssigen, sondern sogar Unheil iiber das
Volk bringen (27,1-10). Ihr Interesse gilt dabei allein dem eigenen Machterhalt,
und auch deswegen gelten sie fiir Matthdus als wesentlich »bose« (12,34). Der
Anfangsteil des Evangeliums nimmt diese Gegeniiberstellung zwischen Jesus
Christus und den jiidischen Autorititen bereits in den Blick, wenn auch die drei
in 1,1-4,16 genannten Konige (Bacirets bzw. Bagiledw) David, Herodes und
Archelaos an Stelle der jiidischen Autoritdten agieren'>* und auf diese Weise zu
ihren »Vorldufern« werden.

Die Unterschiede zwischen dem Messias und den Konigen macht Matthdus
innerhalb seines Prologs besonders an Hand von drei Punkten deutlich, und zwar
in Bezug auf die Herrschaftsrdume, die Herrschaftspolitik und die Herrscher-
attribute des Messias auf der einen Seite und der K6nige auf der anderen Seite.
1. Herrschaftsrdume. Innerhalb von Mt 2,1-4,16 wird erzahlt, wie Jesus vor dem

Mordversuch des Herodes nach Agypten fliechen muss, nach dem Tod des

Konigs aus Agypten zuriickkehrt und zunichst nach Nazaret in Galilda

kommt, dann aber Nazaret verldsst und in Kafarnaum den Zielpunkt seiner

Reisen findet. Die Rezipienten des Evangeliums konnen an dieser Stelle Be-

ziige zur Geschichte Jerobeams herstellen, der nach 1 K6én 11,26-12,33 zum

ersten von Juda unabhingigen Herrscher der nérdlichen Territorien wird.

Trotz dieser weitestgehenden Parallelen zwischen Jerobeam und Jesus un-

terscheiden sich beide in einem wichtigen Punkt: Wahrend Jerobeam sich als

Herrscher gegen die Gebote der Tora erhebt (1 Kon 12,26-33), prasentiert sich

Jesus als jemand, der dem gottlichen Willen gehorsam ist (Mt 3,13-4,11). Die

Herrschaft Jesu in Galilda wird in der matthdischen Geburtsgeschichte

(1,18b-21.24f.) genealogisch untermauert, indem Jesus als Sohn Josefs und

Sohn Gottes vorgestellt wird. Ist die Gottessohnschaft im altorientalischen

Kontext typischerweise mit der Herrscherwiirde verbunden, hdngt die Her-

kunft Jesu von Josef eng mit seiner Herrschaft tiber Galilda zusammen: Denn

wie Jerobeam als erster Konig des Nordreichs Nachkomme des alttesta-
mentlichen Josefs ist, ist Jesus als neuer Konig der nordlichen Territorien
ebenfalls Sohn eines Josef. Die Darstellung des Mannes Marias erinnert dabei

1532 Innerhalb des matthéischen Prologs Mt 1,1-4,16 entspricht dabei dem fiinffachen Bein-
namen und Titel Xpiotés (1,1.16.17.18; 2,4) die fiinffachen Verwendung von Bactets bzw.
Baciredw durch den auktorialen Erzahler (1,6; 2,1.3.9.22) fiir David, Herodes und Arche-
laos.
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in verschiedener Hinsicht an den alttestamentlichen Namensvetter, so dass im
matthdischen Prolog nicht nur die Geschichte Jerobeams, sondern auch die
Gestalt des Josefs aus dem Buch Genesis eingespielt werden. Die enge Bindung
Jesu an Galilda, in dem sich der Messias ab 4,17 seinem Volk zuwenden wird,
tritt damit bereits im Prolog in den Blick. Als Gegenstiick zum Herrscher tiber
Galilda nennt Matthius (besonders) Archelaos, der nach dem Tod des He-
rodes als Konig in Judda regiert, und zwar an Stelle seines Vaters (2,22: faot-
Aevet tHig Tovdaiag dvti Tol matpds adTol Hpwdov). Auf diese Weise kommt es zu
einer geographischen Aufteilung des Landes Israel (2,21: y# Topan): In Judia,
dem Land Juda (2,6: y5j ‘Tovda), regiert der Kénig Archelaos, in Galilda, dem
Land Sebulon und Naftali (4,15: y# ZaBovAav; vy Nedbadiy), Jesus, der
Messias.

2. Herrschaftspolitik. Konig und Messias unterscheiden sich in der Ausiibung
ihrer Herrschaft deutlich voneinander, was Matthius besonders durch die
Einspielung der Schrift hervorhebt. Das Erfiillungszitat Mt 4,15f. macht
deutlich, dass der Herrschaftsantritt Jesu in Galilda eine positive Wirkung fiir
das Volk (Aabe) entfaltet. Das erlsungsbediirftige Israel, das im Dunkeln sitzt,
sieht beim Kommen Jesu ein helles Licht. Das rettende Handeln Jesu, auf das
die metaphorische Rede vom Licht verweist, nimmt dabei die Identifikation
Jesu mit dem Immanuel aus 1,23 auf, durch den JHWH seinem Volk das Heil
schenkt (1,21.23). In beiden Zitaten stellt Matthdus die finale Sinnrichtung der
Jesusgeschichte vor Augen, denn sowohl die Umstdnde der Geburt als auch
der Herrschaftsantritt Jesu in Galilda geschehen, damit (va) sich die Ver-
heiflung des Propheten Jesaja in der Jesusgeschichte erfiillt. Insofern die
Rezipienten zusitzlich in Mt 1,23 und 4,15f. den Kontext von Jes 7,14 und
8,23-9,1 mithéren, konnen sie erkennen, dass der verheiflene Immanuel und
das Licht des Volkes in den alttestamentlichen Texten jeweils als Sohn Davids
gilt. Matthdus zeigt auf diese Weise, dass Jesus nicht nur Sohn Josefs und
JHWHs, sondern zugleich auch Davidssohn (1,1.20) ist. Die Rede von dem
Galilda der Heiden in 4,15 und dem Stern, den die heidnischen Magier im
Aufgang sehen (2,2.9), weisen darauf hin, dass auch die Vélker an diesem Heil,
das Jesus Christus fiir Israel bewirkt, partizipieren kénnen. Konkret wird die
Zuwendung Jesu Christi zu den Kranken, Stindern und Hungernden in Israel
und den Volkern, von der Matthdus ab 4,17 erzihlt, in 1,1.18-4,16 bereits
dadurch in den Blick genommen, dass Jesus Christus hier als neuer David,
neuer Mose und neuer Josef vorgestellt wird. Verbindet Matthdus dann die
Heilung der Kranken eng mit der Présentation Jesu Christi als davidischer
Hirte (z.B. 15,24), rettet Jesus Christus als neuer Mose von den Siinden (1,21)
und versorgt wie schon der alttestamentliche Josef Israel und alle Menschen
mit Nahrung (Gen 41; Mt 15,29-39). Im Gegensatz dazu préasentiert Matthdus
das Handeln des Herodes. Er ldsst in 2,16 die unschuldigen Kinder von
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Bethlehem t6ten, um sich seines Konkurrenten zu entledigen und so seine
eigene Macht zu sichern. Der Kindermord hat dabei, wie die Einspielung des
Prophetenzitats aus dem Buch Jeremia zeigt (2,17f.), Konsequenzen fiir die
Jerusalemer Bevolkerung. Denn wie in der Deutung des Propheten das Ver-
gieflen unschuldigen Blutes durch die Konige Judas zum Strafgericht iiber
Jerusalem fiihrte, ist fiir Matthdus die Zerstorung des Jerusalemer Tempels im
Jahr 70 n. Chr. die Folge, die sich aus dem Handeln des Herodes in 2,16 ergibt.
Auf diese Weise bringt der Konig Herodes in doppelter Hinsicht Leid und
Verderben iiber sein Volk.

3. Herrscherattribute. In einem dritten Punkt charakterisiert Matthdus das
Wesen von Koénig und Messias auf unterschiedliche Weise, indem er ihnen
verschiedene Attribute zuweist. Die doppelte Selbstauskunft, die Jesus als das
Ziel seines Auftretens erkldrt, ndmlich zum einen den in Gesetz und Pro-
pheten offenbarten géttlichen Willen zu erfiillen (5,17) und zum anderen
Barmherzigkeit zu praktizieren (9,13), wird in der Genealogie 1,2-16.17 schon
einmal verborgen ins Spiel gebracht. So hebt der Evangelist mit Hilfe der
Priposition €x in 1,3.52.16 vier Glieder der Genealogie besonders hervor und
stellt auf diese Weise sowohl die Mutter als auch den Vater des Nachfahrens
mit Namen vor (Juda-Tamar; Salmon-Rahab; Obed-Rut; Josef-Maria). Die
zusidtzliche Nennung eines der Elternteile (Tamar; Rahab; Rut; Josef) verweist
auf vier biblische Erzdhlungen, in denen sich die Vorfahren Jesu Christi durch
ihre Barmherzigkeit (Rahab und Rut: Ton/g€ieos) und Gerechtigkeit (Tamar
und Josef: pT¥/dicadw bzw. dixaiog) auszeichnen. Daneben tritt die zusétzliche
Nennung Urijas in 1,6 neben die Erwdhnung Davids. Die Geburt Salomos
durch die Frau des Urija (1,6b: éx Tijg To0 Odpiov) erinnert dabei an die
»doppelte Siinde« des Kénigs (1,6a: factrels) aus 2 Sam 11,1-27, der seinen
Knecht Urija toten ldsst und dessen Frau zur Ehefrau nimmt. Was David tut,
wird durch JHWH als »bose« (11,27: yy1/movnpds) bezeichnet. Insofern steht
der Herrscher in deutlichem Kontrast zu Jesus, der als Messias durch seine
Vorfahren als barmherziger und gerechter Messias ausgewiesen wird. Auf
diese Weise wird seine Zuwendung zu Israel, wie sie verdeckt bereits durch die
Vorstellung Jesu Christi als neuer David, Mose und Josef in 1,1.18-4,16 in den
Blick gerit, noch einmal vertieft: In seiner Zuwendung erweist sich Jesus
Christus als Messias, der die gottliche Forderung nach Barmherzigkeit erfiillt.

Die geographische Bindung der Konige an Judda und speziell Jerusalem, ihre
Charakterisierung als »bose« und ihr todbringendes Handeln gegeniiber dem
Volk iibertrigt der Evangelist aulerhalb des matthdischen Prologs auf die jiidi-
schen Autoritdten. Erstens werden sie besonders in der Passionsgeschichte eng
mit Judda und Jerusalem verbunden. Die Allianz zwischen Herodes und ganz
Jerusalem, die in 2,3 auf die Nachricht von der Geburt des Messias erschrecken,
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wird dabei in 27,20-25 aufgenommen,"”” wenn dort die jiidischen Autorititen

das ganze Volk von und in Jerusalem verfiihren, so dass beide die Verantwortung
fiir den Tod Jesu tragen.'”** Zweitens zeichnet die jiidische Autoritéten aus, dass
sie grundstindig bose (movnpéds; etwa 9,4; 12,34.39; 16,4) sind."*® Dazu gehort
auch, dass sie die zentralen Forderungen Gottes ignorieren und dabei besonders
barmherziges Verhalten unterlassen.”® Drittens wird der Kindermord zu
Bethlehem und das daraus folgende Strathandeln JHWHs an Jerusalem aus 2,16-
18 im Unterabschnitt 27,3-10 aufgenommen: Die Hohepriester lassen, wie der
Konig Herodes im matthdischen Prolog, (einen) Unschuldige(n) téten und
fithren in der Logik des Evangelisten dadurch die Tempelzerstorung im Jahr 70
n. Chr. herbei. Kénig und Hohepriester bringen damit »Unheil iiber das Volk.«"*”
Ihr Handeln ist dabei besonders von dem Interesse geleitet, die eigene Macht zu
erhalten.”””® Die Kontrastierung zwischen Jesus Christus und den drei Kénigen
des matthdischen Prologs wird auf diese Weise im Evangelium aufgegriffen, dabei
aber auf den Konflikt zwischen Jesus Christus und den jiidischen Autorititen
iibertragen: »Die Art und Weise, wie Matthdus seine Jesusgeschichte erzihlt, ist

im Ganzen von dieser Konfliktsituation bestimmt.«'**

1533 M. KONRADT, Israel 173: »Mt 2,3-6 fungiert auch im Blick auf den Figurenbestand des
Konflikts als Signal im Blick auf die Passionsgeschichte.«

1534 Vgl. M. KONRADT, Israel 180.

1535 Vgl. B. REPSCHINSKI, Stories 324; M. KONRADT, Israel 146; J. KINGSBURY, Conflict 58-60.

1536 Vgl. M. KONRADT, Israel 149.

1537 M. KONRADT, Mt 45.

1538 Vgl. U. PorLuTz, Welt 51.

1539 M. KONRADT, Israel 150.
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1,2-6(a) 63, 232, 234
1,2 47,105, 196, 223-225, 231f., 250f.
1,3 223-226, 230, 233, 250 f., 256
1,5 195,224-226,228-230,233,250f.,256
1,6(b)-10 63, 184, 232-234, 247, 250
1,6 16, 36, 184, 195, 224-226, 228-230,
232-234, 247, 249-251, 254, 256
1,7-10 231
1,10 184, 231
1,11-16 232
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1,11 49, 63, 223, 225, 230-232, 234, 248,

250f.
1,12-16 63, 234
1,12 49, 225, 230, 248, 250
1,15 106

1,16 15,49, 105, 126, 196, 223-227, 230-
234, 250f., 254, 256

1,17 16,41, 49, 63, 232, 234, 250f., 254

1,18(b)-25 19, 33, 47, 49, 63, 100, 163,

251, 253

65f., 95-97; 101f., 104,
122f., 243, 254

1,18(b)-19  50f., 99

1,18  15f., 42, 44, 47, 49-52, 61-63, 66,
95f., 99f., 102, 122, 136, 176, 224,
244-246, 253f.

1,19 33, 50-52, 66, 96, 99f., 104f., 190,
195, 229, 239, 243-246

1,20-25  50-53

1,20f.  50-52, 100, 102, 104, 126, 176

1,20 47-49, 51f., 61, 66, 91, 96, 98-100,
102-105, 136f., 186, 246, 253, 255

1,21 47f, 52, 66, 98f., 102-104, 133,

136f., 176£., 180, 183, 253, 255

17,51, 66,95,97, 118, 132-134, 137,
231, 137

1,22 98,136

1,23 17, 47f, 52, 99f., 104, 118, 134-136,
186, 244, 253, 255

1,24f.  50-52, 103

1,24 50, 52, 58, 66, 96, 98, 100, 176, 246

1,25 47f., 52, 66, 97, 99£., 105, 136, 224,
253

2,1-4,16

2(,1-23)

1,18b-21.24f.

1,22f.

40f1., 49, 53, 63, 115, 123, 253f.
18, 49, 53-61, 117, 127, 141, 145,
156f., 163, 179, 183, 185

2,1-12  53-57, 60, 140f., 145, 179
2,1(b)-9(b)  55f.

2,1-6  40f., 55, 177, 253

2,1(b)-3 56

2,1f. 156, 178

2,1 16, 53-55, 60, 140f., 254

2,2 15f.,40, 56, 139f., 156, 1771., 180, 255

2,3-6 257
2,3 16, 56, 140f., 178, 185, 250, 254, 256
2,4-6 56, 141

2,4 15,56, 140, 254

2,5f. 177

2,6 17, 40f., 54, 57,127, 133, 140-142,
144f., 1771., 255

2,7f. 56

2,7 179

2,8 53,163

2,9(c)-12  55f,, 162f.

2,9 16,53, 56, 139f., 156, 180, 254f.

2,10 56

2,11 53, 56f., 140, 163, 224

2,12 54-56, 163, 179f.

2,13-18 55, 57-59

2,13-15 18, 54f., 57, 115, 117, 122f.,

126f., 163, 180
2,13f. 181
2,13 53f., 57,98, 105, 115, 126, 157, 165,
176, 180f., 224

2,14 53, 58,165

2,14f. 127,180

2,15 17f., 47f., 54f., 57, 61f., 98, 118,

121f., 133, 137, 253
2,16-18 16, 36, 54, 57, 122, 183, 185, 231,
250, 257

2,16 57,132, 179f., 184, 188, 250, 255f.

2,17f.  132f., 184, 188, 256

2,17 184

2,18 17,157, 184f.

2,19-23  54f., 59f., 62, 116, 122f., 116f.,
1221., 126f., 253

2,19-21 18,59, 121, 181

2,19f. 126

2,19 59,98, 105, 181f.

2,20 29,53, 116, 182, 224

2,21 35,391,531, 58f., 116,121, 127, 224,
255

2,22f. 38, 53-55, 59

2,22 16,19, 53,59, 62, 65, 105, 116, 126f.,
254f.

2,23 17, 371, 40, 54, 59f., 62, 116-119,
123,127,133

3,1-4,16 49, 53, 55, 60-62

3,1-12 55, 60f., 126, 190

3,1-6 60

3,1f. 38

3,1 38,53,60
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33 60

34 60

3,5 60

3,6 60

3,7-12 60, 125

3,13-4,11 55,57, 61f., 121, 123, 127, 189,
254

3,13-17 61,123,125

3,13 60f.

3,15 61,123, 125, 189f.

3,16f. 62

3,17  47f., 54, 61f., 123, 126, 253
4,1-11  61f., 123,125

4,1 61,125,182

4,2 182

43 47f., 54,61, 123,253

4,4 17,133,183

4,6 17,471, 54, 61, 123, 133, 253
4,7 17,123,133

4,8-10 125,182

4,10 17,125f.,133

4,11 39f., 61f., 126

4,12-16 38, 40f., 49, 53, 55, 62, 117, 253
4,12f. 53,123, 126f., 139

4,12 39,60, 62, 117

4,13 62,116-118, 188

4,14-16 17,53, 62, 118, 132f.
4,14 117
4,15f.  39f., 133, 138, 186, 231, 255

4,15 40f., 117, 126, 139, 255

4,16 38, 40f., 48f., 138f.

4,17-25,46 13, 166

4,17-16,20 13, 38

4,17 13, 38f., 40f., 60, 126f., 134, 144f.,
186, 253, 255

4,18-22 38

4,22 38,40

4,23-9,35 13,38

4,23-25 40

4,23 35, 39, 187

4,23f. 143

425 117, 143f.

5-7 29,37, 39, 183, 190

56 189
5,7 190-192
5,10 189

5,17f. 125

5,17 125, 189, 195, 256
519 193

520 124,189
531 245

5,45 190
6,1-18 246

6,1 189f.

6,2-4 192

6,2 16,190

6,3 190

6,4 190

6,5 16

6,16 16

6,33 189

7,28 13

8,2-4 15,132
8,5-13  143-145
9,1 117

9,2-8 15,1321, 177, 187, 193
92 137,193
94 257

9,6 187

9,8 187

99 29,193
9,10-13 193

9,13 15,124, 189f., 193, 195, 246, 254, 256
9,25 120

9,27 134, 190, 193f.

9,35  39f., 143, 187

9,36 129, 142, 190, 193

10,1 142, 145, 187

10,5-8 142, 144

10,6 129, 142, 144f.

10,17 35

10,41 190

11,1 13

11,2 13

11,19 119

12,1-8 124, 193, 247
12,5-7 34

12,7 15, 124, 190, 195, 254
12,8 194

12,11f. 34

12,23 134

12,34 16, 196, 250, 253, 257
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12,39 257

13,17 190

13,43 190

13,49 190

13,53 13

14,15-21 5, 125, 166, 187
14,13f. 194

14,14 190, 193

14,19 187

14,20 195

15,21-28  142-145, 194, 238
15,22 134, 193f.

15,24 40, 129, 142, 144f., 255
15,26 194

15,27 194

15,28  143f., 195

15,29-39 125, 132, 166, 187, 194, 255
15,32 190, 194

15,36 187

15,37 195

16,4 257

16,13-20 13

16,16 15,121, 253
16,21-28,20 38

16,21-25,46 13

16,21 13,40

17,1-10 164
17,14-21 132
17,15 193f.
18,18 187
18,21 191
18,23-34 191
18,27  190f.
18,33 190
18,33  191f.
18,34 192
18,35 191
19,1 13

20,4 190

20,30 134, 190, 192-194
20,31 134,190, 192-194
20,34 190, 193f.

21,9 134,157

21,10 185

21,15 134,157

21,32 125,190

21,33-46 107, 129, 157
21,38 107, 157f.

22,44 31

234 16

23,13-39 16
23,16f. 129

23,19 129

23,23 190, 195, 254
23,24 129

23,28 190
23,29-39 132
23,29 190

23,35 132,185, 190
23,37 190

23,46 190
24,45-51 107f.
24,45 108

24,47 108

25,31-46 13,61, 192
26,1-28,20  13f.

26,1 13
26,3f. 157f.
26,4 165

26,14-16 58, 158

26,28 103, 176, 193
26,57-68  57f.

26,63 15

26,64 31,164

26,69-71 121

26,71 119,121

26,72 121

27,1-10  57-59,129f.,132, 164, 185,196, 254
27,1-8  130-132

27,1f.  57f.,158

27,1 57,130, 132, 158

27,2 57f., 158,163

27,3-10  57f., 257

27,3f. 58

27,3 57f., 158

27,4 57-59, 130, 132, 159, 251
27,5 58

27,6-8 159

27,6  58f., 160f.

27,7 130f., 160f.

27,8 58f., 130, 132, 159, 185
27,9f. 58,130, 160f.
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27,9 58f., 130, 158, 160
27,11-26 163

27,11  162f.
27,14 163f.
27,18 158

27,19 164, 190
27,20-25 257

27,23 164
27,25 185f.
27,29 162
27,37 103, 162
28,1-10 103
28,14 163
28,15 162

28,16-20 41, 103, 166
28,18-20 35, 144
28,18 126, 164, 195

28,19f. 165
Markus

1,1 47

1,6 28
1,10f. 62
1,12f. 62
1,16-18 29
2,1-12 193
2,15-17 193
2,23-28 145
4,30-32 30
6,14 117
6,34 194
7,24-30 144
10,47 119f.
12,1-12 107
14,10f. 158
15,1 58
Lukas

1,5-2,52 14, 69, 106
1,11 102

1,12 102
1,13 52,91
1,28 91
1,30 102
1,31f.  103f.

1,31 52,104

1,32 104
1,34 120
1,35 103f.
1,69 145
2,10 102
2,11 103f.
3,23(b)-38 138
3,23 106
4,16-30

4,16 118
6,1-5

7,34 119
18,37
20,9-19
Johannes
1,1-18

1,1 31,47
1,49 123
2,1-11

4,5 107
18,5 119
18,7 119
19,19 118-121
Apostelgeschichte
1,15-20

2,22 118-121
2,36 120
3,6 119
4,10 119
4,25 145
6,14 119
7,1-53

21,9 96
22,8 119
26,9 119
Romerbrief
1,3f.
Hebréerbrief
11,211,
Offenbarung
7,8 107
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2. Frithjiidische Schriften
2.1 FLAVIUS JOSEPHUS
Antiquitates Judaicae

2,33 148
2,205-237 173

2,205 173-175, 178
2,206 169

2,210 180
2,212-216 173
2,215 173, 175f.
2,224-227 174
4,72 119

4,253 51
17,224-229 117
19,294 119

De Bello Judaico
2,20-38 117

2.2 PHILO VON ALEXANDRIEN

De mutatione nominum
121 98

De virtutibus
220-222 229

De vita Mosis
2,1 14,4
2,2f. 178

2.3 JUDISCH-HELLENISTISCHE LITERATUR

Apokalypse Abrahams
1,1 45

Josef und Asenat
8 105

Jubildienbuch
34,12f. 106
34,18 106
41,1 229

Liber Antiquitatum Biblicarum
8,9 148
9,10 172

Testamente der Zwolf Patriarchen

Juda
10,1 229

Sebulon

2,9 149

3,1-2a 150

3(,2b-8)  148-151, 162
3,2b-3 151, 160f.
32b 161

3,3 148-150, 161
3,4-8 149-151, 161

4 149f.

Josef
1-3 106

2.4 QUMRAN

1QIsaa/Erste Jesajarolle
7,14 135

3. Rabbinisches Schrifttum
3.1 MISCHNA

Ketubbot
8,1 96

3.2 TARGUMIM

Targum Pseudo-Jonathan
zu Gen 37,28  148f., 151
zu Gen 38,24 229

zu Ex 1,15 178

3.3 MIDRASCHIM

Pirqe de Rabbi Eliezer
38,4 148,151
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